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ADVERTENCIA 

SOBRE LA PROFEC1A DE EZECHIEL, 



Ezechiel es el tercero de los cuatro Pro/e- 
tas llamados mayores. Fue de la cstirpe sa- 
cerdotal, hijo de Buzi, Nabuchodonosor le 
llevd cautivo d Babylonia con el rey Jecho- 
nias el anoZ^OS del mundo, y 599 antes de 
Jesu-Christo. Le concedio el Seiior el don de 
profecia para consolar d sus hermanos 9 en 
cuyo ministerio continuopor espacio de veinte 
afios , al mismo t tempo que Jeremias profeti- 
zaba en Jerusalem : y tuvo la gloria de morir 
mdrtir de lajusticia, comose lee en el Mar- 
tyrologio romano, a 10 deabril, con estas 
palabras : Memoria de Ezechiel Profeta, el 
eual cerca de Babylonia fue niuerto por el 
pviucipe de su pueblo, porque le reprendia 
por causa del culto que tributaba a los si- 
mulacros ( de Ins idolos ). Fue sepultado en 



2 ADVERTENCU. 

el monumento de Sem y de Arphaxad , pro- 
genitores de Abraham , adonde soliancon- 
currir muchos a orar. 

Sus profecias son muy oscuras , mayor- 
rnente al principio y al fin del libro. Despues 
de haber insinuado su vocation , describe la 
toma de Jerusalem por los chdldeos con todas 
las horrorosas circunstancias que la acompa- 
naron , la cautividad de las diez tribus , la de 
la tribu de Judd , y todos los ri gores de la 
divina venganza contra sic pueblo infieL En 
seguida le presenta a este objetos de consuelo, 
prometiendoh que Dios le sacaria de la cau- 
tividad , y restableceria d Jerusalem y su 
Templo, y el reino de losjudios , figura del 
reino del Meslas : y predice la vocation de los 
gentiles, y el establecimiento de la Iglesia , 
y el reino del supremo pastor Jesu-Christo , 
de cuyo bautismo y resurrection habla de un 
modo misterioso ; por cuyo motivo es llamado 
por S. Gregorio Nazianzeno , el maximo y 
sublimisimo entre los Pro/etas ; y por S. Ge- 
rbnimo, el Oc^ano de las Escrituras, y el 
laberinto de los misterios de Dios, por la 
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suma dificultad de las figuras , simbolos y 
enigmas con que se explica, A este fin se ha 
de tener presente la regla que nos did S. Jlgus- 
tin, Veanse las Maximas para leer con fruto 
las santas Escrituras, puestas alfin delJVuevo 
Testamento. « JVo siendo el fin y el cum- 
» plimiento de las Escrituras, sino la doble 
» caridad {amor d Dios y alprdjimo ), cual- 
» quiera que cree haber entendido las divinas 
» Escrituras 6 alguna parte de ellas ; pero 
» que las cnticnde de tal suerte que con esa 
« inteligencia que tiene , no edifica aquella 
» doble caridad , todavia no las ha entendido 
)> bien : al contrario^ aquel que saca de ellas 
» tales sentimientos que son utiles para nu- 
» Mr y fortalecer diclia caridad , aunque 
)> acaso no haya comprendido el verdadero 
» sentido que tuvo en su mente en aquel tewto 
» el Escritor sagrado , ni se engafta para 
» dano suyo , ni cae absolutamente en men- 
» lira '. " 

Los incredulos suelenridiculizar este libro 



1 De Doctr. Christ, lib. 1, cap. 35, l 
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por varias expresiones de que usa Ezechiel , 
que serian impropias en las lenguasy costum- 
bres de Europa ;pero no lo son entre los orien- 
tates, mayormente de aquellos tiempos. En 
los capitulos XV I y XXIIIpinta la idolatria 
de Jerusalem bajo la alegoria de dos mugeres 
prostitutas, cuya lubricidad estd eoepresada 
de un modo que ahora les parece d algunos < 
a primera vista, demasiado chocante. Pero 
no se ha de juzgar de las costumbres de los 
antiguos por las que reinan entre nosotros. 
En los pueblos de costumbres sencillas y pu- 
ras , el modo de hablar es tambien mas sen- 
cillo y menos culto que en las poblaciones 
mas viciows; en las cuales, por lo mismo 
que hay mas corrupcion de costumbres 5 suele 
ser mas comedido y disimulado el lenguage 
de las pasiones , 6 mas puro y honesto en la 
apariencia. Los ninos y las personas mas 
sencillas c inocentes hablan sin rubor demits 
chas cosas, de que solamente las personas de- 
malas costumbres sacan perversas y obsce- 
nas ideas. Eldeseo culpable de hacer entender 
alguna cosa ohscena } sin chocar demasiado «, 
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es lo que mueve al hombre corrompido d ex- 
plicarse con ciertos rodeos. En el lenguage 
del tiempo de los Patriarcas se nota mucho 
esta sencillez en el hablar* Y solamente, por 
causa de la cormpcion de coslmnbres , toma- 
wndespues de muchos siglos los judios algu* 
nas precauciones para que no se detuviesen 
los jdvenes en la lectura de Ezechiel , y de 
los Cantaresj de la cual, hecha por mera 
curiosidad, y en medio del ardor de las pa- 
stones, podrian abusar endano de sics almas, 
Mas no he podido hallar ningun documento 
entprueba de la vulgar opinion de que la Sy- 
nagoga prohibia d los judios hasta la edad de 
cuarenta aiios la lectura de dichos Libros sa~ 
grados. Unicamente [S. Gerdnimo en el pre- 
facio de sus Comentarios sobre este Profeta 
supone que , segun la tradicion de los ju- 
dios, se requeria la edad de 3o anos para leer 
los primeros capiiulos del Genesis, el Cantar 
de cantares ? y el principio y fin de Eze- 
chiel. 

Tambien por una refinada malignidad y 
mintiendo con descaro , han dicho y ridicu- 
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lizado algunos incredulos que Dios l mandd 
d Ezechiel que comiera el escremento hitma- 
no : lo cual es una grosera impostura; pues 
solamente para representar la terrible mise- 
ria d que se verian reducidos los judios , 
mandd Dios al Pro/eta que cociera el pan con 
el dicJio escremento , cosa que chocaba con la 
limpieza legal que observaban los judios. £ Y 
quien ignora que en muchisimas regiones de 
Oriente , y aun en muchas ciudades nues- 
tras j donde escasea el combustible, se cuece 
el pan en las tahonas con estiercol de los ani- 
males secadoal sol? En] varios pueblos de 
Oriente los pobres se ven muchas veces preci- 
sados d cocer sus viandas con semejante es- 
tiercol, por carecer de otro combustible, lo 
cual suele ocasionar mal olor en lo que se 
cuece* Y que en el largo y Jwrroroso sitio que 
sufrio Jerusalem y durante el cual el liambre 
obligd d comer la came de los caballos, se 
valiesen despues del escremento humano, ya 
seco y deshecho en polvo, d falta de otro com- 

1 Ezech. cap. IV. i>. \% 15. 
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busiible , i que tiene esto de inverosimil ? 
Mas no es nada extrano que la impiedad , 
enmascarada con el norribre respetable de Fi- 
losofia, se haya valido desde los primeros 
sighs, y se valga ami ahora , d falta de ra- 
zones sdlidas , de tan necios y frivolos argu- 
ments, propuestos siempre con el venenoso 
gracejo y mordacidad de la sdtira , para im- 
pugnar la divinidad de las Escrituras sa- 
gradas. Ezechiel comenzo a profetizar por 
los aflos 3A10 hastaelde 3433 delMundo. 



la: profecia de ezechiel. 



CAPITULO PRIMERO. 

Ezechiel declara el lugar y tiempo en que tuvo'las visiones 
divinas de los cuatro animales, de las ruedas, y del trono, 
y del personage sentado sobre e'l, y rodeado defuego, 

1 En el ano trig^simo , en el mes cuarto , a cinco 
del mes, sucedio que estando yo en medio de los 
cautivos junto al rio Chobar, se me abrieron los cie- 
los * , y tuve visiones divinas 6 extraordinarias. 

2 A cinco del mes , en el quinto ano despues de 
haber sido trasladado a Babylonia el rey Joachin , 6 
Jechdnias 2 , 

3 dirigi6 el Senor su palabra a Ezechiel sacerdote, 
hijo de Buzi, en la tierra de los chaldeos, junto al rio 
Chobar ; y alii se hizo sentir sobre el la mano 6 vir- 
tud de Dios '. 

4 Y mire" , y he* aqui que venia del Norte un tor- 
bellino de viento, y una gran nube, y un fuego que se 
revolvia dentro de la nube , y un resplandor al rede- 
dor de ella ; y en su centro , esto es , en medio del 

1 Esto es, fue iluminado mi entendhniento para ver co- 
sas celestiales. 

2 /. Paral. III. v. 16. 

3 ///. Reg. XVIII. v. 46. — IV. Reg. III. v. 15. 

2 
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fuego , una imagen de un -personage , tan brillanie 
como dc ambar ' : 

5 y en medio de aquel fuego se veia una semejanza 
de cuatro animales 2 ; la apariencia de los cuales era 
la siguiente : habia en ellos algo que se parecia al 
hombre : 

6 cada uno tenia cuatro caras, y cuatro alas : 

7 sus pies eran derechos como los de un hombre y 
y la planta de sus pies , como la planta del pie" de un 
becerro , y despedian centellas , como se ve en un a- 
cero muy encendido. 

8 Debajo de sus alas , a los cuatro lados , habia 
manos de hombre : y tenian caras y alas por los cua- 
tro lados. 

9 Y juntabanse las alas del uno con las del otro. 
No se volvian cuando andaban , sino que cada uno 
caminaba adelante segun la direccion de su rostro. 

10 Por lo que hace a su rostro , todos cuatro le 
tenian de hombre, y todos cuatro tenian una cara de 
leon a su lado derecho ; al lado izquierdo tenian todos 



1 La \oz hebrea denota, segun S. Geronirno, una espe- 
cie de metal muy precioso, samamente brillante, y mas 
estimado que el oro. Otros traducen electro. 

2 Dice una semejanza , porque no eran realmente ani- 
males, sino cuatro nobilisimos espiritus ; y solamente para 
denotar algunas de sus cualidades , se comparan en cierta 
manera con algunos animales muy conocidos por su fuerza, 
ligereza, etc., annque no tuviesen la misma figura de di- 
chos animales. 
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cuatro una cara de buey ; y en la parte de arriba te- 
nian todos cuatro una cara de aguila. 

11 Sus caras y sus alas miraban y extendfanse 
acia Io alto : juntabanse por la punta l dos alas de ca- 
da uno, y con las otras dos cubrian sus cuerpos. 

12 Y andaba cada cual de ellos segun la dircccion 
de su rostro : a donde los llevaba el impetu del espi - 
ritu , alia iban ; ni se volvian para caminar. 

13 Y estos animales a la vista parecian como as- 
cuas de ardiente fuego , y qomo bachas encendidas. 
Veiase discurrir por en medio de los animales un res- 
plandor de fuego , y salir del fucgo rclampagos. 

14 Y los animales iban y volvian a manera de res - 
plandecientes relampagos. 

15 Y mientras estaba yo mirando los animales, 
aparecio una rueda * sobrc la tierra , junto a cada 
uno de los animales ; la cual tenia cuatro caras 6 
f rentes 3 ; 

16 y las ruedas y la materia de ellas era a la vista 
como del color del mar; y todas cuatro eran seme - 
jantes , y su forma y su estructura eran como de una 
rueda que esta en medio de otra rueda 4 . 

1 Martini traduce : dos alas de cada uno de ellos estaban 
igualmente extendidas, 6 como las alas de una ave cuando 
vuela. 

2 Comode una carroza. 

3 Segun S. Geronimo, parece que las cuatro ruedas te- 
nian impresas las cuatro imagenes 6 caras de los cheru- 
bines, esto es, la carade un hombre, la de un leon, etc. 

4 Estas cuatro ruedas formaban por medio de un eje 
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17 Caminaban constantemente por sus cuatro la- 
dos , y no se Yolvian cuando andaban. 

18 Asimismo las ruedas tenian tal circunferencia y 
altura , que causaba espanto el verlas ; y toda la cir- 
cunferencia de todas cuatro estaba llena de ojos por 
todas partes *. 

19 Y caminando los animales , andaban igual- 
mante tambien las ruedas junto 6 detrds de ellos : y 
cuando los animales se levantaban de la tierra, se le- 
yantaban tambien del mismo raodo las ruedas con ellos. 

20 A cualquiera parte donde iba el espiritu, alia 
se dirigian tambien en pos de 61 las ruedas : porque 
habia en las ruedas espiritu de vida 2 . 

21 Andaban las ruedas, si los animales andaban : 
parabanse, si ellos se paraban : y levantandose ellos 
de la tierra , se levantaban tambien las ruedas en pos 
de ellos : porque habia en las ruedas espiritu de vida. 

22 Y sobre las cabezas de los animales habia una 
semejanza de flrmamento , que parecia a la vista un 
cristal estupendo 3 ; el cual estaba extendido arriba por 
encima de sus cabezas. 



comun, como nna carroza. Vease el cap. XLIX. v. 10. 
del Ecclesidstico. 

1 Del cielo empireo decia uu poeta, que tenia tantos 
ojos como estrellas. 

2 JNIovianse los animales, 6 los cherubines al impulso 
del Espiritu divino , y por el mismo impulso las ruedas , 
como si fuesen animadas. 

3 O que deslumbraba los ojos por su asombrosa brillan- 
tez y claridad. 



capItulo I. 13 

23 Debajo empero del firmamento se veian las alas 
de ellos extendidas , tocando la ala del uno a la del 
otro , y cubriendo cada cual su cuerpo con las otras 
dos alas : cubriase cada uno del mismo modo. 

24 Y oia yo el ruido de las alas como ruido de 
muchas aguas , como trueno del excelso Dios ; asi que 
caminaban , el ruido era semejante al de un gran 
gentio, 6 como ruido de un eje*rcito , y asi que para- 
ban , bajaban sus alas : 

25 porque cuando salia una voz de sobre el firma- 
mento que estaba encima de sus cabezas , ellos se pa- 
raban y bajaban sus alas. 

26 Y habia sobre el firmamento que estaba encima 
de sus cabezas , como un trono de piedra de zafiro, y 
sobre aquella especie de trono habia la figura como de 
un personage. 

27 Y yo vi su aspecto como una especie de electro 
resplandeciente , y A manera de fuego dentro de 61 , y 
al rededor de su cintura hasta arriba; y desde la cin- 
tura abajo vi como un fuego ardiente que resplande- 
cia al rededor. 

28 Cual aparece el arco iris, cuando se halla en 
una nube en dia lluvioso , tal era el aspecto del res- 
plandor que se veia al rededor del trono ' . 



1 El arco iris al rededor del trono de Dios puede codsi- 
derarse como un hermoso simbolo de la divina misericordia, 
la cual ordena siempre aun los mismos castigos y adversi- 
dades que envia a los hombres, al mayor bien de estos, 6 a 
la salvacion de sua escogidos. 
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CAPITULO II. 

Ezechiel cuenta como Dios le envio a los hijos de hraelpara 
condenar su rebddia, y excitarlos a la enmienda. Le 
mandd el Senor ctevorar un volumen escrito por dentro y 
porfuera,Jiguva de la common que le da. 

1 Esta vision era una semejanza de la gloria de 
Dios. Yo la tuve, y postreme alonilo sobre mi rostro, 
y oi la voz de un personage que hablaba, y me dijo A 
mi : Hijo de bombre , ponte en pie , y bablare con- 
tigo. 

2 Y despues que e"l bubo bablado , entro en mi el 
espiritu , y me puso sobre mis pies ; y escuche al per- 
sonage que me hablaba , 

3 y decia : Hijo de hombre , yo te envio a los hi- 
jos de Israel , a esos gentiles y apostatas que se han 
apartado de mi : ellos y sus padres han violado hasta 
el dia de hoy el pacto que tenian conmigo. 

4 Son hijos de rostro duro , y de corazon indoma* 
ble esos a quienes yo te envio. Y les diras : Esto y 
esto dice el Senor Dios : 

5 por si acaso ellos escuchan , y por si cesan de 
pecar : porque es esa una familia contumaz. Y a lo 
menos sabran que tienen un Profeta en medio de 
ellos. 

6 Tu pues , hijo de hombre , no los temas , ni te 
amedrenten sus palabras ; pues tu tienes que haber- 
las con incredulos y pervertidores , y habitas con es- 
corpiones : no temas sus palabras , ni te amedrenten 
sus rostros , pues ella es una familia rebelde. 



CAPITULO III. 15 

7 Tu , pues, les repetiras mis palabras, por si aca- 
so escuchan , y cesan de pecar, porque es gente a pro- 
p6sito para irritar. 

8 Empero tu , oh hijo de hombre , escucha todo 
aquello que te digo ; y no seas rebelde , como lo es 
esta familia : abre lu boca , y come todo lo que yo te 
doy. 

9 Y mire", y he* aqui una mano extcndida 6cia mi , 
la cual tenia un volumen 6 libro arrollado, y le abri6 
delantede mi, y eslaba escrito por dentro y por fuera: 
y lamentaciones, y canciones lugubres, y ayes 6 tnal- 
diciones t era lo que se ballaba escrito en e*l. 

CAPITULO III. 

Ezechiel come el libro que le dio el Seiior, y queda lleno de 
valor para reprender a hrael, del cual se we constituido 
centinela. Se le aparece nuevamente la gloria del Seiior; 
el cual le manda que se encierre en casa, y no liable hada 
segunda orden. 

1 Y dijome el Seiior: Hijo de hombre, come cuan- 
to hallares; come ese volumen, y ve a hablar 6 los 
bijos de Israel '. 

1 Se ve bien clarameote qae es esta una locucion meta- 
forica para decir que abriese su corazon , y depositase en 
el la palabra de Dios,y que con la continua meditacion la 
convirtiese en sustancia de su alma, 6 se penetrase bien 
de ella para peder anunciarla con mas fruto al pueblo. 
Tmportanle documento para los sacerdotes, dice S. Gero- 
nimo,. a fin de que estudien y mediten las Escrituras sa- 
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2 Ent6nces abri mi boca , y di6me a comer aquel 
volumen , 

3 y dijome : Hijo de bombre, con cste volumen 
que yo te doy, tu vientre se alimentara , y llenaranse 
tus entranas. Comile, pues, y hallole mi paladar dulce 
como la miel '. 

4 Y dijome el : Hijo de hombre, anda y anuncia a" 
la familia de Israel mis palabras : 

5 porque no eres enviado tu a un pueblo de extra- 
no lenguage, y de idioma desconocido , sino a la casa 
de Israel : 

6 ni a varias naciones, cuyo hablar te sea descono- 
cido y extrana su lengua, cuyas palabras no puedas en- 
tender : que si a estos fueses tu enviado, ellos te es- 
cucharian. 

7 Mas los de la casa de Israel no quieren escu- 
charte, porque ni a mi mismo quieren oirme : pues 
la casa toda de Israel es de frente descarada, y de co- 
razon endurecido. 

8 He aqui que yo te dare" a ti un rostro mas firme 
que el rostro de ellos, y una frente mas dura que la 
frente suya. 

9 Te dare* un rostro tanjirme como el diamante 
y el pedernal : no tienes que temer, ni turbarte delante 
de ellos ; porque ella es una familia contumaz. 



gradas , para poder instruir a los demas. Este snceso , y 
otros que se leen en los Profetas , fueron una mera vision 
espiritual. 
1 Apoc. X. i\ 9. 10. 
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10 Y dijome : Hijo de hombre, recibe en tu cora- 
zon , y escucha bien todas las palabras que yo te hablo; 

1 1 y anda , presentate a los hijos de tu pueblo x , 
que fueron traidos al cautiverio, y les bablaras de esta 
manera: He aqui lo que dice el Senor Dios; por si 
atienden y cesan de pecar. 

12 Y arrebattime el espiritu , y of detras de mi una 
voz muy estrepitosa , que decia : Bendita sea la gloria 
del Senor que se va de su lugar : 

13 y oi el ruido de las alas de los animates, de las 
cuales la una batia con la olra , y el ruido de las rue- 
das que seguian a los animales, y el ruido de un grande 
estruendo. 

14 Y me reanim6 el espiritu, y me tomd : e iba yo 
lleno de amargura e indignacion de animo 2 : pero 
eslaba conmigo la mano del Senor que me confortaba. 

15 Llegue*, pues, a los cautivos trasportados al 
lugar llamado Monton de las nuevas mieses , donde 
estaban aquellos que habitaban junto al rio Cbobar ; 
y detuveme donde estaban ellos, y alii permaneci me- 
lancolico siete dias en medio de ellos. 



1 Ya no los llama pueblo suyo ; pues se habian hecho 
indignos de serlo. 

2 Dulce cosa es al varon zeloso de la gloria de Dios y 
del bien de las almas el llamar a los pecadores a la peni- 
tencia, ameoazandolos con los castigos del cielo, etc. Pero 
despues, al considerar Ezechiel cuan indociles y protervos 
eran los jndios, y las vejaciones y malos tratamientos que 
le acarrearia a el tan dura profecia, padecio amarguras su 
corazon. Vease Apoc. X, v. 9. 
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16 Y al cabo de los siete dias, hablome el Senor, 
diciendo : 

1 7 Hijo de hombre, yo te he puesto por centinela 
en la casa de Israel, y de mi boca oiras mis palabras, 
y se las anunciaras a ellos de mi parte. 

18 Si diciendo yo al impio : Moriras sin remedio; 
tii no se lo intimas , ni le hablas, a fin de que se re- 
traiga de su impio proceder y viva , aquel impio mo- 
rira en su pecado; pero yo te pedire a ti cuenta de su 
sangre 6 perdition l . 

19 Pero si tu has apercibido al impio, y el no se ha 
convertido de su impiedad, ni de su impio proceder, 
e"l ciertamente morira en su maldad ; mas tu has sal- 
vado tu alma. 

20 De la misma manera , si el justo abandonare la 
virtud, e hiciere obras malas, yo le pondre delante 
tropiezos : el morira , porque tu no le has amones- 
tado : morira en su pecado, y no se hara cuenta nin- 
guna de las obras justas que hizo ; pero yo te pedire" a 
ti cuenta de su sangre. 

21 Mas si hubieres apercibido al justo a fin de que 
no peque , y 61 no pecare ; en verdad que tendra 61 
verdadera vida , porque le apercibiste, y tu has librado 
tu alma. 

22 E hizose sentir sobre mi la mano 6 virtud del 



1 Porque, corao dice S. Gregorio, el pastor mato a la 
oveja, cuando con su silencio la abandono a la muerte. 
Vease san'Agustin Horn, 28. entre las 50. 
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Seiior ; y dijome : Levantate y sal al campo, y alii ha- 
blare contigo. 

23 Y poni6ndome en camino , sali al campo : y he 
aquf que la gloria del Senor que estaba alii , era al 
modo de aquella que vi junto al rio Chobar : y pos- 
tre*me sobre mi rostro. 

24 Y entro en mi el espiritu , y me puso sobre mis 
pies; y me hablo, y me dijo: Ve" , y encierrate dentro 
de tu casa. 

25 Y tii, oh hijo de hombre, mira que han dis- 
puesto para ti ataduras, y te atar&n , y tu no podras 
salir de en medio de ellos. 

26 Y yo hare que tu lengua se pegue k tu paladar, 
de suerte que estes mudo, y no seas ya un hombre 
que reprende : porque ella es una familia contumaz. 

27 Mas asi que yo te habre* hablado, abrire* tu boca, 
y tu les diras k ellos : Esto dice cl Senor Dios : El que 
oye, oiga; y quien duerme, duerma : porque es esta 
una familia contumaz. 

CAPITULO IV. 

Manda el, Senor a Ezechiel que represente el sitio de Jeru- 
salem y sus calamidades venideras, por medio de ciertas 
seriates. 

1 Y tu , hijo de hombre, toma un ladrillo * y p6n- 
tele delante: dibujar&s en £1 la ciudad de Jerusalem, 

2 y delinearas con orden un asedio contra ella , y 

1 Grande , como se usaban antiguamente. 
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levantaras fortificaciones y haras trincheras, y sentaras 
un campamento contra ella , y colocaras arietes al 
rededor de sus muros. 

3 Coge luego una sarten 6 plancha * de hierro, y la 
pondras, cual si fuera una muralla de hierro, entre ti y 
la ciudad delineada; j a esta la miraras con un rostro 
severo, y ella quedara sitiada, pues tu le pondras 
cerco. Todo lo dicho es una senal 6 vaticimo contra la 
casa de Israel. 

4 Asimismo tu dormiras sobre tu lado izquierdo, 
y pondras sobre 61 las maldades de Israel , durante 
el numero de dias en los cuales dormiras sobre dicho 
lado, y llevaras lapena de su maldad. 

5 Ahora bien , yo te he dado el numero de tres- 
cientos y noventa dias , por otros tantos afios de la 
maldad de ellos, y tu llevaras la pena de la iniquidad 
de la casa de Israel. 

6 Concluidos empero estos dias, dormiras otra vez, 
y dormiras sobre tu lado derecho, y llevaras la pena, 
de la iniquidad de la casa de Juda por cuarenta dias , 

1 La voz hebrea fQnO mtybat significa aquella plan- 
cha de hierro que puesta al fuego servia para cocer un pan 
grande , semejante al que llarnaraos hogaza : como se usa 
aun hoy dia en varios paises orientales. Alguna tendria 
cierto borde al rededor como la sarten. Tambien puede 
entenderse por esa plancha de hierro puesta entre Dios 
y los israelitas, los atroces delitos de estos y su obstinacion 
e impenitencia, que eran como un muro de bronce que im- 
pedian que Dios usase con ellos de misericordia. Is. LIX. 
v, 2. Vease Hebraismos, 
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dia por ano, pues que por cada ario te he senalado un 
dia. 

7 Y volveras tu rostro airado contra la sitiada Je- 
rusalem, y extendiendo tu brazo profetizaras contra ella. 

8 Mira que yo te he rodeado de cadenas, y no te 
podr&s volver del un lado al otro , hasta que hayas 
cumplido los dias del sitio *. 

9 Tu pues haz prevencion de trigo, y cebada , y 
habas , y lentejas , y mijo , y alverja ; y ponlo todo en 
una vasija, y te haras de ello panes, segun el numero 
de los dias en los cuales dormir&s sobre tu costado : 
trescientos noventa dias comeras de ellos. 

10 Y lo que comeras para tu sustento, serd veinte 
siclos 2 de peso cada dia : lo comeras una sola vez al 
dia. 

J 1 Beberas tambien el agua con medida , esto es, 
la sexta parte de un hin 3 : la beberas una sola vez 
at dia. 

12 Y el pan le comer&s cocido bajo la ceniza 6 res- 
coldo , como una torta de cebada ; debajo de la ceniza 
de escremento humano le cocer&s , <i vista de ellos 4 . 



1 Que tu sigiiificas recostado, 

2 Cerca de ocho onzas castellanas, 6 de diez onzas ro- 
manas. Vease Onza, Siclo. 

3 O cerca de once onzas. Vease Hin. 

4 Por falta de otro combustible. Vease Pan. Algunos 
opinan que todo lo dicho fue una niera vision profetica, 
con la cual quiso el Senor anunciar los sucesos futuros , 
conforme al estilo de hablar de los pneblos orientales. 
Vease Profeia, Hebraismos, y la Adveriencia que preced* 

Tom. XI. 3 
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13 Y dijo el Senor : De este modo los hijos de Is- 
rael comeran su pan inmundo entre los gentiles , & 
donde yo los arrojare ' . 

14 Entonces dije yo : j Ah , ah, Senor Dios ! j Ah ! 
mira que mi alma no esta contaminada , y desde mi 
infancia hasta ahora no he comido cosa mortecina , ni 
despedazada de fieras 2 , ni jamas ha entrado en mi bo- 
ca especie ninguna de carne inmunda. 

15 Y respondiome el Seiior : He" aqui que en lugar 
de escremento humano , te dare a ti estie'rcol de 
bueyes , con el cual coceras tu pan. 

16 Y anadiome : He* aqui, oh hijo de hombre, que 
yo quitare" a Jerusalem el sustento del pan : y comeran 
el pan por onzas , y aun con sobresalto , y beberan 
agua muy tasada , y llenos de congoja : 

17 y faltandoles al cabo el pan y el agua , vendran 
a caer muertos unos sobre otros, y quedaran consu- 
midos por sus maldades. 

CAP1TULO V. 

El Senor manda a Ezechiel que con ciertas senates ypala- 
bras inlime a los liebreos su entera destruction. 

1 Y tu , oh hijo de hombre , toma una navaja de 

a este libro. En el hebreo &03 J?H iejugueneh : le coceras. 

1 UeDotabase con esto e! extremo de miseria a que lle- 
garian los judios durante el sitio, en castigo de sus crime- 
nes ; pues se verian precisados a valerse de lo mas inmundo 
para disponer su comida. 

2 UviU XL v. 11, 24. — XVII. v. 15. 
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barbero afilada , y afeitaras con ella tu cabeza y tu bar- 
ba : y coge despues una balanza , y haras la division 
del pelo ; 

2 una tercera parte la quemaras al fuego e*n medio 
de la ciudad ', concluidos que este'n los dias a - del si- 
tio ; y cogiendo otra tercera parte, la cortaras con cu- 
chillo * al rededor de la ciudad ; y la otra tercera par- 
te la esparciras al viento : y en seguida desenvainar^ 
yo la espada en seguimiento de ellos. 

3 Y de esta tercera parte de los cabellos cogeras un 
pequeno numero, y los ataras en la extremidad de tu 
capa. 

4 Y tomaras tambien algunos, y los echaras en 
medio del fuego , y los quemaras , y de alii saldra fue- 
go contra toda la casa de Israel. 

5 Pues be* aqui lo que dice el Sefior Dios : Esta es 
aquella Jerusalem que yo funde* en medio de los gen- 
tiles , habiendo puesto las regiones de estos al rededor 
de ella 4 . 

6 Pero Jerusalem desprecio mis juicios 6 leyes , y 
se ha hecho mas impia que las naciones , y ha violado 
mis mandamientos mas que las naciones que la ro- 
dean : pues loshijos de Israel despreciaron mis leyes, 
y no han procedido segun mis preceptos. 



1 Delineada en el ladrillo. 

2 En que representaras el sitio. 

3 tijeras.\ha voz hebrea "2"")n jereb es muy generica. 

4 Para que imitasen su religion. Vease cap* XXXFHI. 
v. 12. 
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7 Por tanto, esto dice el Senor Dios : Pues que 
vosotros habeis excedido en la rnaldad a las naciones 
que teneis al rededor, y no habeis procedido segun mis 
preceptos, ni observado mis leyes, ni obrado siquiera 
conforme a las leyes de las genles que viven al rededor 
vuestro ; 

8 por eso , asi habla el Senor Dios : Heme aqui, 
oh Jerusalem, contra ti, y yo mismo ejecutare mis 
castigos en medio de ti , a la Yista de las naciones. 

9 Y hare contra ti , a causa de todas tus abomina- 
ciones , aquello que nunca he hecho ; y tales cosas, 
que jamas las hare semejantes. 

1 Por eso se vera en ti que los padres comeran a 
sus hijos, y los hijos comeran a sus padres, y cumpliie" 
mis castigos en medio de ti , y aventare 6 dispersare 
a todo Yiento todos cuantos de ti quedaren. 

1 1 Por tanto juro yo , dice el Sefior Dios, que asi 
como tu has profanado mi Santuario con todos tus es- 
candalos y con todas tus abominaciones ' ; yo tambien 
te esterminare, y no te mirar^ con ojos benignos, n\ 
tendre de ii misericordia. 

12 Una tercera parte de los tuyos morira de peste, 
y sera consumida de hambre en medio de ti ; otra ter- 
cera parte perecera al filo de la espada al rededor tuyo; 
y a la otra tercera parte de lus hijos la esparcire d todo 
viento, y aun desenvainare^ la espada en pos de ellos. 

13 Y desahogare mi furor, y hare que pose sobre 
ellos la indignacion mia , y quedare satisfecho: y cuan- 

1 Esto es , con los idolos. 
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do yo hubiere desahogado sobre ellos mi indignacion , 
ent6nces conoceran que yo el Sefior he hablado lleno de 
zelo por mi gloria. 

14 Yo te reducire , oh Jerusalem, a un desierto, 
y a ser el escarnio de las naciones eircunvecinas , y 
de cuantos transitando por ti , te echen una mirada. 

15 Y tu seras el oprobio y la maldicion , y el escar- 
raiento y asombro de las naciones eircunvecinas, luego 
que yo haya ejecutado en ti mis castigos con furor € 
indignacion , y eon mi vengadora ira. 

16 Y conoceran que yo el Senor he hablado, cuan- 
do yo arrojare contra ellos las ftmestas saetas de la 
hambre l : las cuales llevaran consigo la muerte : que 
para mataros las despedire yo, y amontonare sobre 
vosotros el hambre, y os quitare* el sustento del pan. 

'17 Despachare pues contra vosotros el hambre 
y las bestias fieras hasla destruiros enteramente; y se 
pasearan por en medio de ti , oh pueblo injicl, la pesle 
y la mortandad , y hare que la espada descarguc sobre 
ti. Yo el Senor lo he dicho. 

CAPLTULO VI. 

Valicinio de la ruina de la lierra de Israel por causa de la 
idolairia : los pocos que no perezcan por la pesle , la 
hambre , 6 la espada, serdn llevados cuutivos . y alii opri- 
midos de calamidades se convcrlirdn al Senor. 

1 Y hablome cl Senor diciendo : 



I Llama saelas de la hombre a las ternpestades, la se- 
cjuia, los inseetos nocivos . conio la langosla, etc. 
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2 Hijo de hombre , vuelve tu cara acia los monies 
de Israel , y profetizaras contra ellos , 

3 y diras : Monies de Israel , escuchad la palabra 
del Senor Dios : Esto dice el Senor Dios a los mon- 
ies y a los collados, a los penascos y a los valles : Mi- 
rad, yo hare que descargue sobre Yosotros la espada, 
y destruire vuestros lugares excelsos l ; 

4 y arrasare vuestros altares, y vuestros siraulacros 
seran hechos pedazos, y a vuestros moradores los arro- 
jare muertos delante de vuestros idolos : 

5 en presencia de vuestros simulacros pondre los 
cadaveres de los hijos de Israel , y esparcire vuestros 
huesos al rededor de vuestros altares , 

6 en todos los lugares donde morais : despobladas 
quedaran las ciudades, y seran demolidos y arrasados 
los altos lugares en que sacrificais, y arruinados Yues- 
tros altares, y hecbos pedazos; y se acabaran vuestros 
idolos, y seran derribados vuestros templos , y deshe- 
chas vuestras obfas. 

7 Y se hard una gran mortandad entre vosotros, y 
conocoreis que yo soy el Senor. 

8 Y a algunos de Yosotros, que habran escapado de 
la espada, los conservare entre las naciones, cuando 
yo os habre dispersado por varios paises. 

9 Aquellos pues de vosotros que se habran librado 
de la muerte, se acordaran de mi entre las naciones a 
donde seran llevados cautivos : porque yo quebrantare* 
su corazon adultero, que se apart6 de mi ; y humillare 

1 Vease Lugares alios. 
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sus ojos, encendidos slempre en el impuro amor de 
sus idolos; y ellos se disgustaran de si raismos, al re- 
cordar las raaldades que cometieron en todas sus abo- 
minaciones. 

10 Y conoceran que no en balde dije yo el Seiior, 
que haria en ellos tal escarmiento. 

11 Esto dice el SenorDios : Hiere una mano con 
otra , y da golpes con tu pie* * , y di : j Ay de la casa 
de Israel , a causa de sus inicuas abominaciones ! por- 
que todos ellos han de perecer al filo de la espada , y 
de hambre, y de peste. 

12 El que este lejos de Jerusalem , morira de pes- 
te ; y el que este" cerca , caera bajo el filo de la espada ; 
y el que se librare y fucre sitiado, morira de harabre : 
y yo desahogare en ellos mi indignacion. 

13 Y Yosotros conocer£is que yo soy cl Seiior, 
cuando vuestros muertos estuvieren en medio de vues- 
tros idolos, al rededor de vuestros altares, en todos los 
altos collados, sobre todas las cimas de los monies, y 
debajo de todo arbol frondoso, y de toda robusta en- 
cina ; lugares en donde se quemaron olorosos incien- 
sos a todos sus idolos. 

14 Y yo sentare bien mi mano sobre ellos, y dejare 
asolado y abandonado su pais , desde el desierto de 
Deblatha en todos los lugares en que babitan : y co- 
noceran que yo soy el Seiior. 

1 En senal de compasion y de dolor. 
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CAP1TULO VII. 

Ezechiel anuncia d los hebreos , de orden del Senor, la 
proximo, ruina de su pais. 

1 Y habltime el Senor, y dijo : 

2 Tti, pues, oh hijo de hoinbre, aticnde : esto dice 
el Senor Dios a la tierra de Israel : El fin llega , ya 
Hega el fin por todos los cualro lados de esle pais. 

3 Llega ahora el fin para ti, yo derramarG sobre ti 
mi furor, y te juzgare segun lus procederes, y pondre* 
delante de ti todas tus abominaciones. 

4 Y no le mirare" con ojos compasivos, ni tendre de 
ti misericordia ; sino que pondre" tus obras encima de 
ti , y en medio de ti tus abominaciones ; y conocer&s 
que yo soy el Senor. 

5 Esto dice el Senor Dios : La aQiccion uiiica , la 
afliccion singularisima , he aqui que viene. 

6 El fin llega , llega ya el fin ; se ha dispertado 
contra ti ; hele aqui que viene : 

7 viene el exlerminio sobre ti que habitas esta tier- 
ra : llega ya el liempo, cerca esta el dia de la mor- 
tandad , y no dia de alborozo en los montes * . 

8 Yo pues me acerco ya para derramar mi ira sl^ 

1 Puede aludir al regocijo de los vendiniiadores. 
Jerem. XLVIII , v. 33. O tambien a las canciones , Icou 
que se celebraban en los montes las fiestas de los idolos, 
a imitacion de lo que hacian los gentiles. 
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bre ti, y desahogare" en ti el furor mio, y te castigare se- 
gun tus obras, y colocare" sobre ti todas tus maldades. 

9 Y no te mirare" con ojos benignos, ni me apiadare 
de ti, sino que te ecbare" a cuestas todas tus maldades, 
y pondre" delante de ti tus abominaciones ; y conocereis 
que yo soy el Sefior que castigo, 

10 He" aqui el dia , h6 aqui que ya llega : el exler- 
minio viene ya : la vara del castigo floreci6, la soberbia 
u obsiinacion ba echado sus ramas * . 

1 1 La maldad produjo la vara del castigo de la ira- 
piedad : no escapara ninguno de ellos , ninguno del 
pueblo, ninguno de aquellos que bacen ruido : nunca 
gozaian de reposo. 

12 Llega el tiempo, acercase el dia : no tiene que 
alegrarse el que compra , ni que Horar el que vende ; 
porque la ira del Sefior va a descargar sobre todo su 
pueblo. 

13 Pues el que vende, no volvera a adquirir lo 
vendido, aunque viva todavia 2 : porque la vision que 
he tenido y comprende toda la muchedumbre de su 
pueblo, no quedara sin efecto ; y ninguno se sostendra 
por medio de las maldades de su vida. 

14 Tocad en hora buena la trompeta 3 , preparense 



1 Los pecados de los hombres son como la raiz de que 
brotan los castigos que Dios envla. 

% 2 Cuando Ilegue el ano del jubileo. Levil XXV. v. 10. 
Porque los chaldeos se llevaran cautivos todos los judios. 

3 h. XXI v. 5. 
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todos ; mas nadie hay que Yaya al combale , porque la 
indignacion mia descarga sobre todo su pueblo * . 

15 Por afuera espada , y por adentro peste y ham- 
bre : el que esta en la campifia, perecera al fiio de la 
espada ; y la peste y la hambre devoraran al que est 6" 
en la ciudad. 

10 Se salvaran de ella aquellos que huyeren : y se 
Iran a los monies como las palomas de los valles , to- 
dos temblando de miedo , cada uno por causa de su 
maldad. 

17 Descoyuntados quedaran todos los brazos, y 
poseidos del miedo a se les iran las aguas rodillas 
abajo. 

18 Y se vesliran de cilicio , y quedaran cubiertos 
de payor : en todas las caras se rera la confusion , y 
rapadas apareceran todas sus cabezas 3 . 

19 Arrojada sera por la calle la plata de ellos, y 
enlre la basura su oro. Pues ni su plata ni su oro po- 
dra salvarlos en aquel dia del furor del Senor , ni sa- 
ciar su alma, ni llenar sus vientres ; pues que les ha 
servido de tropiezo en su maldad 4 . 

20 Y lasjoyas con que se adornaban , las convirlie- 
ron en pabulo de su soberbia , e" hicieron de ellas las 



1 Dent. XXXII, v. 30. 

2 Y daran una contra otra sus rodillas de puro miedo. 
Vease despues cap. XXI, v. 7. 

3 7*. XV. v. % — Jerem. XLV1I1. v. 37. 

4 Prov. XI v. 4 — Eccli. V. v. 10. — Soph. I. v. 18. 
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imagenes de sus abominaciones y de sus idolos : por 
lo mismo hare" yo que sean para ellos como inmun- 
dicia ; 

21 y las entregare en saqueo a los extrangeros, y 
vendran a ser presa de los impios de la tierra , los 
cuales las contaminaran. 

22 Y apartare de ellos mi rostro : y aquellos /771- 
ptos violaran mi arcano r , y entraran en £1 lossaquea- 
dores , y le profanaran. 

23 Haz la conclusion 3 de esta duraprofecia : por- 
que est& la tierra llena de delitos sanguinarios , y llena 
esta la ciudad de maldades. 

24 Yo conducire* alii los raas perversos de las nacio- 
nes , y ellos poseeran sus casas , y reprimire asi el 
orgullo de los poderosos, y bar6 que otros se apoderen 
de sus santuarios 6 cosas santas. 

25 Llegado que haya el dia del exterminio* 3 , bus- 
caran la paz , y no habra paz : 

26 sino que habra disturbio sobre disturbio , y las 
malas nuevas se alcanzaran unas a^otras : y pregunta- 
ran al Profeta que" es lo que ha vislo en sus visiones ; 
raas ya no se hallara en los sacerdotes el conocimiento 
de la Ley de Dws ; ni en los Ancianos ningun consejo 
atinado. 

27 Sumergido quedara el rey en la aflicion , y cu- 



1 O el Santa Santorum. 

2 Segun el hebreo : hazte una cadena en serial de su cau- 
tiverio. 

3 O en sobrevini^ndoles la angustia. 
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biertos de tristeza Ios principes 6 magnates, y tem- 
blando de miedo las manos del pueblo. Los tratare yo 
como merccen, y los juzgare" segun sus obras ; y co- 
il oceran que yo soy el Senor. 



CAP1TULO VIII. 

Ezechiel, conducido en espiritu a Jerusalem, veen el Tern- 
plo mismo las idolatrias de losjudios; por cvyo molivo 
declara Dios que no los perdonara ni oird sus ruegos. 

1 Y sucedio en el ano sexto f , el sexto mes , el dia 
cinco, que estando yo sentado en mi casa, y estandolo 
al rededor mio los Ancianos de Juda , subito se hizo 
sentir sobre mi la virtud del Senor Dios. 

2 Y mire" , y h& aqui la imagen de tin hombre que 
parecia de fuego : desde la cintura a los pies era todo 
fuego , y desde la cintura arriba era como una luz res- 
plandeciente , como electro 2 que brilla. 

3 Y vi la figura de una mano extendida que me co- 
gio de una guedeja de mi cabeza , y levantome en es- 
piritu entre cielo y tierra, y llevome a Jerusalem en 
una vision maravillosa de Dios , junto a la puerta de 
adentro del Templo, que miraba al Norte, en donde 



1 De la cautividad de Jechonias. Alio 3410 del Mundo. 

2 Cap. 1 v. 27. Todo este fue una vision ; paes realmente 
el Profeta sin salir de sa casa , donde estaba con algunos 
Ancianos , oyo todo lo qne refiere en los dos capitulos si- 
guientes. 
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estaba colocado el idolo de los zelos 6 zelotipia ', para 
provocar los zelos del Seiior. 

4 Y vi alii la gloria, del Dios de Israel del modo que 
w yo la habia visto en la vision tenida en el campo 2 . 

5 Y dijome £1 : Hijo de hombre, levanta tus ojos 
aci'a la parte del Norte ; y alzando mis ojos acia la 
banda del Norte, he aqui al Norte de la puerta del Al- 
tar , en la entrada misma , el idolo del zelo. 

6 Y dijome: Hijo de hombre, ^piensas acaso que 
ves tu lo que estos hacen , las grandes abominaciones 
que comete aqui la casa de Israel, para que yo me re- 
tire le*jos de mi Santuario ? Pues si vuelves otra vez a 
mirar, veras abominaciones mayores. 

7 Y me llevo a una salida del atrio , y mire" , y ha- 
bia un agujero en la pared. 

8 Y dijome : Hijo de hombre , horada la pared ; y 
horadado que hube la pared ,.aparecio una puerta. 

9 Dijome entonces : Entra y observa las pe'simas 
abominaciones que cometen estos aqui. 

10 Y habiendo entrado , mire ; y he" aqui figuras de 
toda especie de reptiles y de animales ; y la abomina - 

1 Algunos creen que era el idolo de Adonis, llamado 
idolo de zelotipia-. porque, segun la fibula 6 mitologia , 
Marte hizo matar a Adonis, a quien amaba Venus, por ze- 
los que tuvo. Observa S. Geronimo que poreste idolo que 
excita los zelos de Dios , pueden entenderse todos aquellos 
objetos que ocupan euteramente el corazon del hombre y 
en el cual reinan en lugar de Dios; como el oro en el del 
avaro'j el honor en el del ambicioso, el placer sensual 6 
una belleza en el del lascivo . etc. 

2 Cap. TIL p.. 23. 

4 
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cion de la familia de Israel , y todos sus idolos estaban 
pintados por todo el alrededor de la pared \ 

1 1 Y setenta hombres de los Ancianos de la familia 
de Israel estaban en pie delante de las pinturas , y en 
medio de ellos Jezonias, hijo de Saphan, teniendo ca- 
da uno de ellos un incensario en la mano , y el in- 
cienso levantaba tanto humo que parecia una niebla. 

12 Y dijome el: Hijo de hombre, bien ves tu lo 
que estan haciendo los Ancianos de la casa de Israel , 
en la oscuridad , cada cual en lo escondido de su apo- 
sento ; porque dicen ellos : No , no nos \e el Senor : 
desamparo el Senor la tierra. 

13 Y anadiome : Aun volviendote a otra parte, ve- 
ras peores abominaciones que las que estos cometen. 

14 Y llev6me a la entrada de la puerta del Templo 
del Senor , que caia al Norte , y vi a unas mugeres 
que estaban alii sentadas llorando a Adonis 2 . 

15 Y dijome *. Tu ciertamente lo has visto, oh hijo 
de hombre ; mas si otra vez vuelves a mirar , veras 
abominaciones peores que esas. 

16 Y me introdujo en el atrio interior del Templo 
del Senor , y he aqui que vi en la puerta del Templo 

1 Exod. XX. v. L — Levit. XXVL v. \. — Num. 
XXXIII. v, 52. 

2 En el texto hebreo en yez de Adonis se lee j^ftn 
Thammuz } que significa oculto 6 secreto ; aludiendo quiza 
a que el idolo Adorns estaba cubierto 6 envuelto a manera 
de los cadaveres cuando los enterraban; 6 tal vez porque 
este culto iba acompanado de rauchas obscenidades . que 
procuraban ocultar al piiblico. 
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del Sefior , entre el vestibulo y el altar , como unos 
veinte y cinco hombres que tenian sus espaldas vuel- 
tas al Templo del Sefior , y las caras dcia el Oriente, 
adorando al sol que nacia \ 

17 Y dijome : Ya lo has visto , oh hijo de hombre : 
pues que" , <; es cosa de poco momenlo para la casa de 
Juda , el cometer esas abominaciones que han hecho 
aquf ; que aun despues de haber llenado de iniquidad 
la tierra, se han empleado en irritarme? y he aqui que 
aplican un ramo a su olfato 2 . 

18 Ahora, pues, yo tambien los tratare" con rigor : 
no se enterneceran mis ojos, ni usare* de misericordia ; 
y por mas que levantaren el grito para que los oiga, 
yo no los escuchare". 

CAPITULO IX. 

Manda Dios que mueran todos los que no se kalian senala- 
doscon la letra Thau. Oration de Ezcchiel ; a quien dice 
el Sefior que las maldades de su pueblo lefuerzan d casli- 
garle con tanta seueridad. 

1 Y grit6 el Senor con grande voz a mis oidos , di- 



1 Los judios ofrecian el incienso y adoraban a Dios mi- 
rando acia Occidente , para huir de adorar el sol como los 
gentiles. Job XXXI. v.2Q. El lugar en que estaban, indica 
que eran sacerdotes y levitas. Joel II. v. 17. — Matth. 
XXIII. i>.35. 

2 En serial de adorar al sol. Job XXXI v, 26. Otros 
traducen : echan Una alfuego. 
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ciendo : Se acerca la visita 6 castiyo de la ciudad l , y 
cada uno tiene en su mano un instrumento de muerte. 

2 Y hd aqui seis varones respelables 2 que venian 
por el camino de la puerta superior que mira al Nor - 
te , y cada uno de ellos traia en su mano un instru- 
mento de muerte : habia tambien en medio de ellos un 
varon 6 personage 3 con vestidura de lino, el cual traia 
un recado de escribir en la cintura , y entraron , y pu- 
sieronse junto al altar de bronce 4 . 

3 Entonces la gloria del Senor de Israel se traslado 
desde Ios cherubines , sobre los cualcs residia , al um- 
bral de la Casa 6 Templo ; y Ilamo al yaron que lleva- 
ba la vestidura de lino, y tenia en su cintura el recado 
de escribir. 

4 Y dijole el Senor : Pasa por medio de la ciudad, 
por medio de Jerusalem , y senala con la Icira Thau 
las frentes de Ios hombres que gimen y se lamentan 
por todas las abominaciones que se cometen en medio 
de ella. 

1 Exod. XX. v. b.—XXXlV. v. 7. 

2 Que eran seis angeles, los cuales venian a ejecutar Ios 
decretos de Dios. 

3 Era este el angel, figura del unico mediador nuestro 
Jesu-Christo, el que rogaba e inlercedia por los que debian 
sersalvados del exterminio, a los cuales senalaba con la 
letra £") Thai: letra que , segunla opinion de varios judios, 
que siguen Tertuliano, Origenes, sau Geronimo^ san Agus- 
tin . san Ambrosio, etc. , tenia la figura de cruz antes del 
tiempo de Esdras ; al modo del T Tau de los griegos , que 
es la letra equivalente a la n Thaude los hebreos. 

4 de los holocaustos. 
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5 A aquellos empero les dijo , oyendolo yo : Pasad 
por la ciudad , siguiendo en pos de £1 , y herid de 
muerte a los resiantes : no sean compasivos vuestros 
ojos, ni tengais piedad. 

6 Matad al anciano, al jovencito, y a !a doncella, 
y a los ninos, y a las mugeres, basta que no quede na- 
die : pero no mateis a ninguno en quien viereis el 
Thau * : y comenzareis por mi Santuario. Comenza- 
ron pues por aquellos ancianos que estaban de'.ante 
del Templo 2 . 

7 Y dijoles e"l : Contaminad el Templo, llenad sus 
p6rticos de cadaveres : salid. Y salieron , y mataron a 
cuanlos estaban en la ciudad. 

8 Y acabada la mortandad 3 , quede yo alii, y me 
postre" sobremi rostro, y levantando el grito dije : [Ay, 
ay, Senor Dios, ay J i Por ventura deslruiras todos los 
restos de Israel, derramando tu furor sobre Jerusalem? 

9 Y dijome a mi : La iniquidad de la casa de Israel 
y de Juda es excesivamente grande , y la tierra esta 
fubierta de enormes delitos , y llena de apostasias la 
.ciudad ; pues dijeron : Abandono el Senor la lierra : 
el Senor no lo ve *. 

10 Ahora, pues, tampoco mirare con compasion, 
ni usare de piedad : los tratare" como ellos merecen. 

1 Exod. XII v. 7. — Apoc. m.r.3. 

2 Cap. VIII v. 16. 

3 O mientras se ejecutaba. 

i He aquiel abisrao en que al fin caen los obstinados pe- 
Ciidores; los cuales no qmaieran que hubiese premios ni ras- 
ti^os de.spuesde psta vida. 
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11 Yy aqul que el varon que llevaba la vestidura 
de lino , y tenia en su cintura el recado de escribir, 
vino a dar parte, diciendo : He hecho lo que me man- 
daste. 

CAP1TULO X. 

Manda Dios al angel que llevaba la vestidura de lino, que 
simbolizc elincendio de Jerusalem, y el abandono en que de- 
jard el Senor a su Templo. 

1 Y mir6 , y vi que en el firmamento 6 extension 
que habia sobre la cabeza de los cherubines, aparecio 
sobre ellos como una piedra de zafiro , que figuraba a 
manera de un trono 6 solio. 

2 Y el Senor habl6 al varon aquel que llevaba la 
vestidura de lino, y le dijo : M6tete'por entre las rue- 
das que estan bajo los cherubines , y coge con tu ma- 
no brasas de fuego de las que estan entre los cherubi- 
nes ', y arrojalas sobre la ciudad. Y entro aquel a vis- 
ta mia. 

3 Y cuando entro , estaban los cherubines al lado 
derecho del Templo ; y la nube lleno el atrio interior. 

4 Y trasladose la gloria del Senor desde encima de 
los cherubines al umbral del Templo, y llenose el Tem- 
plo de una nube tenebrosa: el atrio empero qued6 lie- 
no del resplandor de la gloria del Senor. 

5 Y el ruido de las alas de los cherubines se oia 

1 Cap. 1. v. 4, 13. 
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liasta del atrlo exterior , a manera de la voz del Dios 
todopoderoso cuando habla 6 truena. 

6 Y luego que e"l hubo mandado y dicho al varon 
que iba con vestidura de lino : Coge fuego de en me- 
dio de las ruedas que estan entre los cherubines; fue 
aquel , y se puso junto a una rueda. 

7 Entonces uno de los cherubines alargd la raano 
al fuego que eslaba en medio de los cherubines , y le 
tomo , y pusole en la mano de aquel varon de la ves- 
tidura de lino ; quien habiendole recibido , se march6. 

8 Y se vi6 en los cherubines uno como brazo de 
hombre , debajo de sus alas. 

9 Y mire", y vi cuatro ruedas junto a los cherubi- 
nes, una rueda junto a cadacherubin; y las ruedas pa- 
recian como de piedra de chrysolitho l ; 

10 y todas cuatro eran al parecer de una misma 
forma : como si una rueda estuviese en medio de otra. 

11 Y asi que andaban , se movlan por los cuatro 
lados ; ni se volvian a otra parte mientras andaban, 
sino que acia donde se dirigia aquelLa que estaba de- 
lante, seguian tambien las demas, sin mudar de 
rumbo. 

12 Y todo el cuerpo , y el cuello, y las manos, y las 
alas de los chembines a , y los cercos de las cuatro rue- 
das estaban en todo su rededor Uenos de ojos s . 

1 O de color de oro. Cap. I v. 16, 26. 

2 San GeroDioio entlende metaforicamente por cuello los 
ejes de las ruedas , por manos los rayos de ellas , por alas 
los cercos de madera , etc. 

3 Todo lo cual estaba llenode ojos. Vease antes cap. 1. 
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13 Y a estas ruedas oi yo que les dio el el nombre 
de volubles 6 Uyeras . 

14 Cada uno pues de los cherubines tenia cuatro 
caras : la primera cara era cara de cherubin * : la 
segunda cara, era cara de hombre : la tercera cara, 
de leon : y la cuarta cara , cara de aguila. 

15 Y levanlaronse en lo alto los cherubines : ellos 
son los mismos cuatro animales que yo habia visto 
junto al rio Chobar 2 . 

16 Y raientras andaban los cherubines, andaban 
tambien las ruedas junto a ellos ; y asi que los cheru- 
bines extendian sus alas para remontarse de la lierra, 
no se quedaban inmobles las ruedas, sino que tambien 
seguian junto a ellos. 

17 Cuando ellos se paraban, par&banse tambien las 
ruedas 7 y alzabanse estas , cuando se alzaban ellos : 
porque espiritu de vida habia en ellas. 

18 Y la gloria del Serior partio del umbral del 
Templo , y se puso sobre los cherubines. 



r. 18. Es probable , corno dice Alapide , que aqui se habl^ 
confusamente de los cherubines y de las ruedas; porqim 
ambas cosas se movian cotno una sola cosa. 

I Dice S. Geronimo que la paiabra cherubin esta puesta 
aqui en lugar de buey. Vease antes c. I. u, 10 : aunque con- 
fiesa el mismo santo que ignorael motivo. Otros expositores 
suponen aqui una anagrarna 6 metathesis. Humillemos nues- 
tro entendiraiento en esta y otras dificultfides que ofrecpn 
las santas Escrituros. Yean.se las Maxima* para leerlas con 
i'ruto. 

3 Cap. J v. 5, 13. 
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19 Y exteiidiendo los cherubines sus alas, se re- 
montaron del suelo a mi vista ; y al marcharse ellos, 
les siguieron tambien las ruedas; y pararonse a la en- 
trada de la puerta oriental del Templo del Sefior ; y 
la gloria del Dios de Israel iba sobre los cherubines. 

20 Eran aquellos misraos animales que vi debajo 
del Dios de Israel, junto al rio Chobar; y yo com- 
prendi que eran los cherubines : 

21 cuatro caras tenia cada uno de ellos, y cada 
uno cuatro alas, y debajo de estas una seraejanza de 
brazo de hombre. 

22 Y era la figura de sus caras, coino la de aquellas 
mismas caras que habia yo visto junto al rio Chobar ; 
como tambien su mirar, y la accion dc moverse acia 
delante segun la dircccion de su cara. 

CAPITULO XI. 

Vaiicinxo contra los principes y pueblo de Jerusalem, que m 
burlaban de las pr of en as. Par esle dellto cat muerlo Phel 
lias. Promesas en favor de los cantivos. 

1 Arrebatome el espiritu, y condujomca la puerta 
oriental del Templo del Sefior que mira acia el Orien- 
ie , y vi que a la entrada de la puerta habia veinte y 
cinco hombres *, y vi en medio de ellos a Jezonias hi- 



1 Son diferentes de aquellos de quienes se habia en el 
cap. VTII. i\ 16. Fstos veiute y cinco varones componian 
ei senado de la ciudad , y eran como los jueces 6 alcaldes 
de los veinte y rnatro cnarteles en que esfaba dividida , j 
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jo de Azur , y a Pheltfas hijo de Banafas , principes 
del pueblo. 

2 Y dijome el Senor : Hijo de hombre , estos son 
los varones que meditan la maldad , y forman en esta 
ciudad pesimos designios , 

3 diciendo : £ No han sido edificadas poco ha m- 
rias casas? Esta ciudad es la caldera, y nosotros las 
carnes *. 

4 Por tanto profetiza contra ellos, profetiza, oh hijo 
de hombre. 

5 Y vino sobre mi el espiritu del Senor, y me dijo; 
Habla : Esto dice el Senor : Vosotros habeis hablado 
asi , oh familia de Israel, y yo conozco los pensamientos 
de vuestro corazon. 

6 Vosotros habeis muerto a muchisimos en esta ciu- 
dad , y llenado sus calies de cadaveres. 

7 Por tanto, esto dice el Senor Dios : Aquellos que 
vosotros habeis muerto, y arrojado en medio de la ciu- 
dad 2 , esos son las carnes; y ella (la ciudad) es la cal- 
dera ; mas yo os echar£ fuera de ella. 

8 Temisteis la espada de los chdldeos : pues la es- 
pada enviare yo sobre vosotros, dice el Senor : 

. 9 y os arrojare de la ciudad , y os entregare en po- 



que con sa presidente se juntaban en la puerta del Templo. 
Jer. XXVI. v. 10. 

1 Jer. I. v. 13. 

2. IV. Reg. XXV. v. 21. — Jer. XXXIX. v. 6.—LII. 

v. 9. 
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der de los enemigos, y ejercitare" mi justicia sobre vos- 
otros. 

10 Al filo de la espada perecereis : en los confines 
de Israel os juzgare" a vosotros, y conocerels que yo soy 
el Senor. 

11 No sera csta ciudad la caldera para vosotros, ni 
sereis vosotros en medio de ella las carnes : en los 
confines de Israel hare" yo la justicia en vosotros : 

12 y conocerels que yo soy el Senor ; por cuanto no 
habeis vosotros procedido segun mis mandamientos, 
ni observado mis leyes, sino que babeis seguido los 
ritos de los gentiles que viven al rededor vuestro. 

— 13 Y acaecio que mientras estaba yo vaticinando, 
cayo muerto Pheltias hijo de Banaias. Y yo me postre" 
sobre mi rostro, gritando en alta voz , y diciendo : ;Ay, 
ay Senor Dios, ay! i quieres acabar tu con los restos 
de Israel ? 

14 Y hablome el Senor, diciendo : 

15 Hijo de hombre, a tus hermanos, a los herma- 
nos tuyos, y a tus parientes, y a todos los bombres de 
la casa de Israel les dijeron csos moradores de Jeru- 
salem : Andad lejos del Senor : a nosotros se nos ha 
dado en posesion esta tierra. 

16 Por tanto esto dice el Senor Dios : Si yo los en- 
vie* lejos entre las naciones , y los disperse" en paises 
extrafios, yo mismo les servire de Santuario en ese 
breve tiempo, en el pais a donde fueron ' . 

1 Documento que eDseria , dice S. Geronimo , que no 
debemos despreciar . ni bnrlarnos de Ioh pecadores , cnan- 
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17 Por eso Ies diras : Asi dice el Seuor Dios : Yo 
os recogere de entre las naciones, y os reunirg de los 
paises por Igs cuales habeis sido dispersados, y os dare" 
la tierra de Israel. 

18 Y volveran a ella los hijos de Israel, y quilaran 
de alii todos los escandalos y todas las abominaciones. 

19 Y yo les dar6 un corazon unanime , e infundire' 
un nuevo espiritu en sus entranas, y les quitare" el co- 
razon que tienen de piedra, y dareles un corazon de 
carne * : 

20 para que sigan mis mandamientos, y-observen 
mis leyes y las pracliquen,con lo cual sean ellos el pue- 
blo mio, y yo sea su Dios. 

21 Mas en cuanto a aquellos cuyo corazon va en 
seguimiento de los escandalos y de sus abominaciones, 
yo los castigarg segun merecen , dice el Senor Dios. 

22 Extendieron luego los cherubines sus alas, y si- 
gui£ron!os las ruedas, y la gloria del Dios de Israel iba 
sobre ellos. 

23 Retirose pues dela ciudad la gloria del Senor, y 
se par6 sobre el monte que esta al Oriente de la ciu- 
dad 2 . 

do sufren por sus pecados el castigo , 6 los trabajos que 
Dios les envia ; porque muchas veces son ellos entonces 
mas amados del Senor que otros a quienes deja vivir con 
tranquilidad y sosiego. Asi se ve en lo que sjgue en los 
versos signientes. 

1 Despues cap. XXXVL v:26.—Jerem. XXXI. v. 33.— 
Rom. F. v. 5. 

2 Esto es , en el monte Olivete 6 de los Olivos, segun 
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24 Y me cogio el espiritu, y me condujo otravcz 
en vision , en espiritu de Dios, a la Chaldea , en donde 
estaban cautivos los juclios : y desapareci6 de delante 
de mi la vision que yo habia tenido. 

25 Ent6nces dije k\osjudios cautivos todas cuan- 
tas cosas me habia el Senor manifestado. 

capItulo XII. 

Ezechiel vaticina con diferentes Jiguras el cautiverio del 
rey y del pueblo de Jerusalem despues de las calamidades 
del sitio : condtna la vana seguridad de losjudios , y 
anuncia el pronto cumplimiento de las terrible* predic- 
ciones de los Profelas* 

1 Y habldme el Senor, diciendo : 

2 Hijodehombre, tu habitas en medio de un pueblo 
rebelde 1 : que tiene ojos para ver, y no mira, y oidos 
para oir, y no escucha ; porque es ella una gente con- 
tumaz. 

3 Tu , pues , oh hijo de horabre, vete preparando 
los avios necesarios para mudar de pais, y los sacaras 
fuera , de dia , a la vista de ellos, y partiras del lugar 
en que habitas a otro lugar, vi^ndolo ellos, por si tal 
vez paran en eso su atencion : "porque es esa una fami- 
lia contumaz. 

4 De dia , pues, y a vista de ellos sacaras a fuera 

opina S. Geronimo , desde donde Jesu-Christo se subio 
a los cielos despues de acabada la raision que recibio de 
su eterno Padre. 

1 O tambien : que me esta provocando d ira. 

5 
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tu equipage ' , corao quien se muda a otro pais ; pero 
tu partiras al caer la tarde, a la vista de ellos, como 
uno que va a vSvir a otra tierra. 

5 Haras, vtendolo ellos, una abertura en la pared 
de tu casa , y saldras por ella 2 . 

6 Lucgo, a la vista de ellos, te haras llevar en hom- 
bros de otros 3 , y seras eonducido fuera siendo ya casi 
de noche ; cubriras tu rostro , y no veras la tierra : 
porque yo te he puesto para ammciar portentos a la 
casa de Israel. 

7 Hice pues yo lo que el Seuor me mandara : sa- 
que" fuera mi equipage siendo de dia , como quien va a 
mudar de pais, y por la tarde horade ye mismo la pa- 
red, y parti siendo ya de noche^ llevado en hombros 
de otros, a la vista de todos ellos. 

8 Y habl6me el Senor por la manana , dici<5ndome: 

9 Hijo de hombre, <rpor ventura los de la familia 
de Israel , familia contumaz , dejaran de preguntarte , 
que" significa lo que haces ? 

10 Les diras pues: Asi habla el Senor Dios : Este 
duro vaticinio descargara sobre el gefe que esta en Je- 
rusalem , y sobre toda la familia de Israel que habita 
en su recinto. 



1 Otros traducen : tu mochila. 

2 No saldras por la puerta. Asi despues Sedecias y los 
principales de Jerusalem salieron por ana brecha de la 
muralla IV. Reg. XXV. v. l.—Jer. XXXIX. v. 4. 

3 En hebreo : Lkvards en hombros tu equipage, y sal- 
dras . etc. 
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1 1 Diles : Yo soy para vosotros un portento , 6 se- 
pal maravitlosa : como lo que yo he becho, asi se Ies 
hara a ellos: seran trasportados a otro pais, yhechos 
cautivos *. 

12 Y el gefe que esta en medio de ellos, Ileyado 
sera en hombros , saldra de noche : horadaran la 
pared para sacarle fuera : su cara sera cubierta para 
que no vea la tierra 2 . 

13 Y yo extender^ mis redes sobre e*l, y quedara 
cogido en ellas : y le llevar6 a Babylonia a la Uerra de « 
los chaldeos; mas <H no la vera 3 , y morira en ella 4 . 

14 Y a todos Ids que estan al rededor suyo, a su 
guardia, y a sus tropas los dispersare" por los cuatro 
angulos de la tierra , y hare" que la espada del enemigo 
los vaya persiguiendo : 

15 y conoceran que yo soy el Senor. cuando los 
habre" desparramado por entrelas naciones, y disemi- 
nado por toda la tierra. 

1G Y preservar6 de la espada, y del hambre, y de 
la peste, a algunos pocos de ellos, para que cuenten 
entre las naciones a donde iran, todas sus maldades ; y 
conoceran que yo soy el Senor. 

1 7 Y habl6mQ el Senor , y dijome : 

18 Hijo de horabre, come tu pan con azoramieu- 
to , y bebe el agua con agitacion y con tristeza. 



1 Jev. XXXriT v. \6.—XXXFJII. v. 18. 

2. Esth.VU v. S.-Is. XXII. vA7.-Jer. XXXIX. vA. 

3 Pues le sacaran los ojos. 

4. Cap, XVII v. 20.— //'. Reg. XXV. v. 7. 
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19 Y diras al pueblo de Israel que esta en esta 
lierra : Asi habla el Sefior Dios a aquellos que avn 
habitan en Jerusalem , en la tierra de Israel : Come- 
ran su pan llenos de sobresalto , y beberan su agua 
poseidos de congoja ; porque quedara el pais desolado 
de su mucha gente , por causa de las maldades de sus 
habitantes. 

20 De suerte que las ciudades hoy dia pobladas 
quedaran desiertas , y el pais hecho un paramo ; y 
conocereis que yo soy el Sefior. 

21 Hablome el Sefior otra vez, y dijome : 

22 Hijo de hombre , ^que" refran es ese que teneis 
vosotros en tierra de Israel , segun el cual dicen : Iran 
corriendo los dias, yen nada pararan todas lasyisioncs? 

23 Por lo mismo diles : Esto dice el Sefior Dios : 
Yo hare que cese ese refran, y que nunca jamas se re- 
pita por el yulgo de Israel : y diles que estan para lie- 
gar los dias en que se cumpliran los sucesos anuncia- 
dos en todas las visiones. 

24 Porque no quedara mas sin efecto ninguna vi- 
sion, ni habra prediccion ambigua ' entre los hijos de 
Israel ; 

25 pues yo que soy el Senor, hablare", y sucedera 
cuanto yo dijere , ni se diferirapara mas adelante-; si- 
no que en vuestros dias, oh familia contumaz, yo 
hablar6, y obrare* , dice el Senor Dios. 

26 Habl6me de nuevo el Senor , y dijome. 

1 Segun el textohebreo puede traducirse adivinacion de 
luongero. 



CAJP1TUL0 X11I. 49 

27 Hijo de hombre, raira lo que dicen los de la 
casa de Israel : La vision que este ha tenido , es para 
de aqui a muchos anos , y £1 vaticina para tiempos le- 
janos. 

28 Por tanto tii les diras a ellos : Asi habla el Se- 
nor Dios : Todas mis palabras en lo succesivo no se 
diferiran mas : lo que yo dijere, se ejecutara, dice el 
Senor Dios. 

CAP1TULO XIIL 

Amenazas de Dios contra los fahos profetas que enganun al 
-pueblo valicindndole felicidades , y contra las falsas pro- 
fetisas que adulaban a los pecadores. 

1 Habl6me de nuevo el Senor, y dijome : 

2 Hijo de hombre, vaticina contra los profetas 
falsos de Israel , que se cntrometen a profetizar ; y a 
estos tales , que profetizan por su capricho , les diras : 
Escuchad lo que dice el Senor : 

3 Asi habla el Senor Dios : j Ay de los profetas in- 
sensatos, que siguen su propio espirituyno vennada ' ! 

4 Tus profetas, oh Israel , son como raposas en los 
despoblados. 

5 Vosotros no habeis hecho frente ni os habeis 
opuesto como muro 2 a favojr de la casa de Israel , 
para sostener la pelca en el dia del Senor. 

6 Vanas son las visiones que ellos tienen, y embus - 

1 Cap. XIV. v. 9.— XXXIV. r. 2-Jer. XXIII. v. 1. 

2 Con vueslras oraciones. 
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tes sus adivinaciones , cuando dicen : El Senor ha di- 
cho ; siendo asi que no son enviados del Senor, y per- 
sisten en asegurar aquello que han anunciado. 

7 ^Acaso dejan de ser vanas vuestras visiones , y 
raentirosas las adivinaciones que habeis propalado? 
Vosotros decis : Asi ha hablado el Senor ; cuando yo 
nada os he hablado. 

8 Por tanto, esto dice el Senor Dios : Porque habeis 
publicado cosas vanas , y por ser mentirosas yuestras 
visiones : por eso vedme aqui contra vosotros , dice el 
Senor Dios. 

9 Y mi mano descargara sobre los prof etas forja- 
(lores de visiones vanas, y de mentirosas advinaciones : 
no seran ya admitidos en la reunion de mi pueblo, ni 
escritos en el censo de la familia de Israel ; en cuya 
tierra no volveran a entrar l : y conocereis que yo soy 
el Senor Dios. 

10 Porque ban engafiado ellos a mi pueblo dicien- 
dole : Paz, siendo asi que no hay tal paz : mi pueblo 
construia una muralla* y ellos la revocaban con le"ga- 
mo suelto sin mezcla de paja 2 . 

1 1 Diles pues a esos que revocaban con mal mor- 
tero, que la muralla caera : porque vendran aguace- 
ros e inundaciones , y arrojare del cielo enormes pie- 



1 Deut. XIII. v. 5. 

2 Alegoria para denotar que los profetas que profetizaron 
riespues , adulabaa tanibien al pueblo, y ronfirmaban los 
embnstes de los primeros. 
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dras, y enviare un viento ternpestuoso que todo Io 
destruira. 

12 Y asi que la muralla haya caido, acaso no se os 
dira por mofa: i Donde esta la encostradura que vos- 
otros hicisteis ? 

13 Por tanto esto dice el Senor Dios : En medio 
de mi indignacion hare" estallar de repente un viento 
ternpestuoso, y Heno de furor enviare* aguaceros, que 
todo lo inundaran, y airado arrojare enormes piedras 
que todo lo arrasaran : 

14 y arruinare el muro que encostrasteis con barro 
sin mezcla, y leigualare* con el suelo, y se descubriran 
sus cimientos , y caerA ; y pereceran ' con 6*1 aquellos 
fatsos prof etas, y conocereis que yo soy el Senor. 

15 Y desfogare mi indignacion en la muralla, y 
en aquellos que la encostraron sin mezcla , y os dire* a 
vosotros : La muralla ya no existe; ni existen aque- 
llos que la encostraron , 

16 es a saber, los profetas de Israel , que profeti- 
zaban sobre Jerusalem, y veian para ella visiones lison- 
geras 6 de paz ; siendo asi que no hay tal paz , dice 
el Senor Dios. 

17 Tu empero, oh hijo de hombre, reprende con 
«~ — ■■■'- ■ 

1 Segun S. Geronimo debe leerse consumentur, en vez 
de consumelur que se lee en la Vulgata. Realmente asi lo 
( xige el texto hebreo , y la version de los Setenta, Es digna 
de leerse la aplicacion que hace S. Gregorio de este pasa- 
^e a aquellos rainistros de la religion que , 3parentando 
zelo por ella , buscan , no la gloria de Dios y el bien de las 
^lmas, sino su propia utilidad y ronvenienrias. 
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rostro firme a las hijas de tu pueblo, que profetizan 
por su propio capricho, y vaticina acerca de elias , 

18 y di : Asi habla el Seiior Dios : j Ay deaque- 
lias que ponen almohadillas bajo de todos los codos , 
y hacen cabezales para poner debajo de las cabezas de 
los de toda edad , a fin de hacer presa de las almas 
del pueblo mio ! y mienlras cazaban las almas de mi 
pueblo, decian que las vivificabau \ 

19 Y deshonrabanme delante de mi pueblo por un 
punado de cebatla , y por un pedazo de pan , matando 
las almas que no son muertas , y dando por vivas las 
que no viven, vendiendo mentiras a mi pueblo, el 
cual da cre'dito a ellas. 

20 Por tanto, asi habla el Seiior Dios : Vedme 
aqui contra vuestras almohadillas 6 lisonjas , con las 
cuales cazais las almas como las aves , y yo las des- 
truire" en vuestras mismas manos , y hare volar libre- 
mente las almas que vosotros cazais. 

21 Yo rompere" vuestros cabezales, y librare" de 
vuestro poder a los del pueblo mio, y no dejare que 



1 Parece que se habla aqui de mugeres que se habian 
arrogado el oficio de los Profetas ; y por este lugar de Eze- 
chiel se ^ e cuan corrompido estaba el pueblo de Israel eu 
aquel tiempo. Entre los hereges de los primeros siglos de 
la lglesia se vieron tambien las dos montanistas Prisca y 
Maximila. La metafora tomada de las almohtidillas signili- 
ca el lenguage de la adulacion } y demas aites para eoga- 
fiar. Segun el hebieo , cJ eorum de la Yulgata puede ser 
ear urn. 
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sean presa de Yuestras manos ; y sabres que yo soy 
el Senor. 

22 Porque vosotros con vuestras mentiras habeis 
contristado el corazon del justo, al cual no habia yo 
contristadb; y habeis fortalecido los brazos del impfo, 
para que no se convirtiese de su mal proceder, y vi- 
viese : 

23 por tanto no tendinis ya en adelante esas falsas 
visiones vuestras ; ni esparcir^is vuestras adivinacio- 
nes , y yo librare" de Yuestras manos al pueblo raio ; 
y conocereis que yo soy el Senor. 

CAP1TULO XIV. 

Amenazas de Dios contra los hipocritas. Ni Noe, ni Da- 
niel, ni Job podrian con sus oraciones librav al puebto de 
la ruina. Con todo, los restos de Israel se salvardn. 

1 Y vinieron a encontrarme algunos de los Ancia- 
nos de Israel , y sentaronse junto a mi. 

2 Y hablome -el Senor diciendo : 

3 Hijo de hombre, esos varones llevan sus inmun- 
dicias 6 idolos dentro de sus corazones , y tienen aiem- 
pre delante de si el escandalo de su maldad : cuando 
ellos pues me preguntaran, ^piensas que acaso he de 
contestarles ? 

4 Por tanto hablales , y di'les : Esto dice el Senor 
Dios : Cualquiera hombre de la casa de Israel que tenga 
colocadas en su corazon sus inmundicias 6 idolos , y 
tenga delante de si el escandalo de su maldad , y Yi- 
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nieic a enconlrar al profeta para preguntanne por su 
medio ; yo el Senor le respondere segun la muche- 
dumbre de sus inmundicias 6 idolatrias ; 

5 para que la casa de Israel halle su ruina en su 
propio corazon ', con el cual se alejaron de mi para 
seguir todos sus idolos. 

6 Por tanto di a la casa de Israel : Asi habla el 
Senor Dios : Convertios , y apartaos de Yuestros idolos, 
y no volvais yuestras caras para mirar todas vuestras 
abcininaciones. 

7 Porque cualquiera hombre de la casa de Israel , 
y cualquiera extrangero que sea proselito en Israel, si 
se enagenare de mi , y colocare sus idolos en su cora- 
zon , y estableciere delante de si el escandalo de su ini- 
quidad , y Yiniere a encontrar al profeta a fin de pre- 
guntarme por medio de este ; yo el Senor le responded 
a 6"1 por mi 6 segun mijusticia ; 

8 y mirare" a aquel hombre con rostro airado, y 
hard que venga a ser el escarmiento, y la fabula de 
todos , y le exterminare de en medio de mi pueblo ; y 
sabre"is que yo soy el Senor. 

9 Y cuando cayere el profeta en error, y hablare 
fatio, yo el Senor he dejado que se enganase aquel 
profeta 2 : mas yo descargare mi mano sobre e"l , y le 
borrare del ccnso del pueblo mio de Israel. 



i Asi sucedio a Aclwb III Reg. XXIL v. 10. y siguien- 
ies. Vease Causa, Gracia ,—Prov. V. v. 22.— Row. I. v. 
J 8, 24. 
. 2. Antes r. 5. 
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10 Y ellos llevaran la pena de su iniquidad ; se- 
gun sea el castigo de la iniquidad del que coDSulte , 
asl sera el castigo de la iniquidad del profeta que res- 
pond a ' : 

11 afin de que en adelante no se desv/e de mi la 
familia de Israel, ni sc contamine con todas sus pre- 
varicaciones; sino que sean ellos el pueblo mio, y yo 
sea su Dios, dice el Senor de los ejercitos. 

12 Hablomede nuevo el Senor, diciendo : 

13 Hijo de hombre, si la tierra esa pecare contra 
mi , prevaricando enormemenle ; yo descargare* mi 
mano sobre ella , y le quitare el suslento del pan , y 
le enviare el hambre , y matare" personas y beslias. 

14 Y si se hallaren en ella estos tres hombrcs , Noe" , 
Daniel y Job ; ellos por su juslicia libranin sus vldas, 
dice el Senor de los ejercitos. 

15 Que si yo enviare ademas a esa tierra feroces 
beslias para devastarla , y quedare inhabitable , sin 
que transite persona alguna por ella , por temor de 
las fieras ; 

16 si estos tres varones estuvieren en ella, juro yo , 
dice el Senor Dios , que no libraran a sus bijos ni hi- 
jas, sino que ellos solos scran librados, y la tierra 
quedara asolada.* 

17 O si enviare yo contra aquella tierra la espada, 
y dijere a la espada : Ptecorre ese pais : y matare yo 
alii personas y beslias , 

1 Vease Pecado. 



56 IA PROFEClA DE EZECHlEL. 

IS y se hallaren en medio de aquel pais dichos 
tres varones, juro yo, dice el Seiior Dios , que no Ii- 
braran ellos sus hijos ni hijas, sino que ellos solos 
seran librados. 

19 Y si tambien enviare yo pestilencia sobre aquella 
tierra , y derramare sobre ella mi indignacion cau- 
sando gran mortandad , y quitando de ella hombres y 
animales ; 

20 y Noe", Daniel y Job estuyieren en medio de 
ella , juro yo, dice el Senor Dios , que no libraran a" 
sus hijos ni hijas , sino que por su inocencia salvaran 
ellos solos sus almas *. 

£1 Porque esto dice el Senor Dios : Si yo ejrviare 
contra Jerusalem los cuatro castigos peores, la es- 
pada, lahambre, las bestias feroces, y la peste, a fin 
de acabar con los hombres y ganados ; 

22 sin embargo se salvaran algunos de ellos , los 
cuales sacaran fuera de la tierra a sus hijos e hijas : 
y he* aqui que estos rendran a vosotros aqvi a Baby- 
lonia , y vereis su conducta y sus obras, y os consola- 
re"is entonces de los desastres que yo he descargado 



1 Aqui se hace ver que algunas veces esta en el orden 
de la altisima y justa providencia de Dios el descargar el 
castigo sobre alguna nacion 6 farailia , a pesar de que in- 
tercedan por ella los santos y los justos sus amigos. Pero 
que otras veces sea util y eficaz la intercesion de los san- 
tos , y que- Dios quiere que acudaraos a ellos para que rue- 
puen por nosotros, se ve claramente en Job cap. XLII.v. 
8. y en otros Iugares de la Escritnra. „, 
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sobre Jerusalem, y dc todo el peso con que la he opri- 
mido. 

23 Y os servira de consuelo el ver sus coslumbres 
y sus procederes : y conocereis que no sin razon hice 
en ella todo lo que hice, dice el Senor Dios. 

CAP1TULO XV. 

Con la semejanza del sarmiento cortado de la vid, que solo 
sirve para elfuego , se anuncia la destruction de Jemsa- 
lem por causa de su obstinada malicia. 

1 Habl6me de nueyo el Senor, diciendo : 

2 Hijo de hombre , i que se hard del tronco de la 
vid, con preferencia a todos los lenos 6 maderas que se 
hallan entre los arboles de las selvas y de los bosques ? 

3 i Acaso se echara mano de dicho tronco para 
hacer de el alguna obra, 6 se podra formar de 61 tan 
solo una estaca para colgar alguna cosa ' ? 

4 He aqui que se arroja al fuego : el fuego con* 
sume los dos extremos de CI, y lo de en medio queda 
reducido a pavesas 2 : <; sera acaso lilil para alguna 
obra? 

5 Aim cuando estaba entero, no era a proposito 
para obra alguna, i cuanto menos podra hacerse de el 
ninguna cosa, despues que el fuego le ha devorado y 
consumido? 

1 Vease Is. c. XXII. v. 23. 

2 Segun el hebreo : Queda chamuscado. 

Tom. IX. G 
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6 Por tanto, esto dice el Senor Dios : Comoel a>bol 
6 tronco de la yid entre los arboles de los bosques, 
el cual entrego yo al fuego para que le derore, as! 
hare" con los moradores de Jerusalem. 

7 Yo los mirare" con semblante airado : saldran de 
un fuego, y otro fuego los consumira; y conocer&s 
que yo soy el Senor, cuando volviere mi rostro contra 
ellos , 

8 y dejare inhabitable y asolada su tierra : pueslo 
que ellos se hicieron prevaricadores, dice el Senor 
Dios. 
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Jerusalem ensakada a. grande gloria por Dios , se hace 
mas perfida y abominable que Samaria y Sodoma. Por 
esto sera asolada , y hec/ia el escarnio de las naciones. 
Con todo , promete el Senor establecer con los residuos 
de ella una alianza eterna. 

1 Habl6me de nuevo el Senor, diciendo : 

2 Hijo de hombre, haz conocer a Jerusalem sus 
abominaciones, 

3 y &ile : Esto dice el Senor Dios a Jerusalem : 
Tu origen y tu raza es de tierra de Chanaan : 
amorrheo era tu padre, y cethea tu madre *. 

4 Y cuando tii saliste a luz, en el dia de tu naci- 
miento no te cortaron el ombligo, ni te lavaron con 

1 Dan. XIII. v. b§.-Gm, XXFIL v, 46. 4 
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agua saludable, ni usaron contigo la sal ' , ni fuiste 
envuelta en paiiales. 

5 Nadie te rair6 compasivo, ni se apiado de ti, 
para hacer contigo alguno de cstos oficios : sino que 
fuiste echada sobre el suelo con desprecio de tu vida, 
el mismo dia en que naciste. 

6 Pasando yo, empero, cerca de tf, te vi ensu- 
ciada aun en tu propia, sangre; y tc dije, entonccs 
mismo que estabas envuelta en tu sangre : Vive , 
vive y te dije, oh tu que cstas envuelta en tu sangre. 

7 Como la yerba del prado te hice crecer; y tu 
creciste, y te hiciste grande, y llegastc a la edad y 
tiempo de usar los adornos mugeriles, al tiempo de la 
pubertad; pero tu estabas desnuda y cubierta de 
ignominia 2 . 

8 Y pas6 junto a ti, y tc vi, y estabas tu ya enton- 
ces en la edad de los amores 6 en la pubertad , y ex- 
tendi yo sobre ti la punta de mi manto 3 , y cubri tu 
ignominia, y te hice un juramento, 6 hice contigo un 
contrato (dice el Senor Dios), y desde entonces 
fuiste mia 4 . 



1 Sabido es que si al recien nacido no se le cortase el 
ombligo , perderia tanta sangre que moriria luego. Era cos- 
tumbre entre los orientales el lavar luego al nirio, mez- 
clando sal en el agua, por creerlo util a la robustez del 
cuerpo. 

2 En tierra de Egypto. 

3 En serial de que te tomaba por esposa. Ruth III. v. 9. 

4 Jer. II. v. %—Exod. XIX. v. 5. 
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9 Y te lave" con agua, y te limpie de tu sangre, y 
te ungi con oleo \ 

10 .Y te vesti con ropas de varios colores, y te di 
calzado de color de jacinto, y cenidor de lino fino, y 
le yesti de un manto finisimo. 

11 Y te engalane" con ricos adornos, y puse braza- 
letes en tus manos, y un collar al rededor detu 
cuello 2 . 

12 Y adorne con joyas tu frente, y tus orejas con 
zarcillos, y tu cabeza con hermosa diadema. 

13 Y quedaste ataviada con oro y con plata, y 
vestida de fino lienzo, y de bordados de varios colo- 
res : se te di6 para comer la flor de harvna, con miel 
y aceite : veniste en fin a ser extremadamente bella, y 
llegaste a ser la reina del mundo 3 . 

14 Y tn hermosura le adquirid nombradia entre 
las naciones, por causa de los adornos que yo puse 
en ti, dice el Senor Dios. 

15 Envanecida empero con tu hermosura, te pros- 
tituiste, como si fueras duena de ti, y te ofreciste 
lujuriosa a todo el que pasaba, entregandote a el. 

16 Y cogiendo tus vestidos, y cosiendo de aqui y 
de alii, hiciste de ellos adornos para los idolos de las 
alturas; en donde tu de tal manera te prostituiste, 



1 Esth. II v. 12— Ruth III. v. 3. 

2 Gen. XXIV. v. 22, 47.— Is. III. v. 21. 

3 Otros traducem : y llegaste a formar ya un reino. Lo 
que realmente sucedio despues que salieron los hijos de Is- 
rael de Egypto y se establecieron en la tierra de Chaiiaan. 
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que nunca jamas se habia yisto ni se vera cosa se- 
mejanle. 

17 Y echando'mano de los adornos de tu gloria, 
hechos con mi oro y con mi plata, los cuales te habia 
yo dado, hiciste de ellos figuras humanas, y has ido- 
latrado con ellas\ 

18 Y tus vestidos de diversos coloreslos empleaste 
en las imagenes de tus idolos, y a ellas ofreciste el 
oleo mio y mis perfumes 2 . 

19 Y el pan que yo te di, y la flor deharina, el 
oleo y la miel 3 con que yo te alimentaba, lo presen- 
taste ante ellos como ofrenda de suave olor : esto 
hiciste, dice el Senor Dios. 

20 Y tomaste tus hijos e hijas, que habias en- 
gendrado para mi, y se los sacriQcaste para que 
fuesen devorados del fuego 4 . i Y te parece poca cosa 
esa tu prostitucion ? 

21 Tu inmolaste mis hijos, y los diste a los ido- 
los, a los cuales los consagraste. 

22 Y despues de todas tus abominaciones y prosti- 
luciones, te has olvidado de los tiempos de tu moce- 



1 Alude k los idolos que hizo fimdir Achaz del metal 
de los vasos sagrados , erigiendoles altares en las esquinas 
de Jerusalem , y que fueron destruidos por Ezechias. II. 
Paralip. XXVIII. v. 24.-A 7 XY v. 14. 

2 Exod. XXX. v. 23. 

3 Lev. II. v. 11. La miel no se ofrecia a Dios ; pero los 
gentiles la presentaban a los idolos. 

1 Vease Moloch; t 
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dad, cuando te hallabas desnuda y llena de ignominia, 
envuelta en lu propia sangre. 

23 Y acaecio que despues de tanta malicia tuya 
(| ay I i ay de ti ! dice el Senor Dios ), 

24 te construiste Iupanares ', y le hiciste ramerias 
en todas las plazas ; 

25 en toda encrucijada de camino pusiste tu la 
senal'de prostitucion 2 ; y has hecho abominable tu 
herraosura : y te abandonaste a todo pasagero, y 
multiplicaste tus fornicaciones 6 idolatrlas. 

26 Y pecaste con los bijos de Egypto vecinos 
tuyos, muy corpulentos, adorando sus innumerablcs 
idolos, multiplicando asi las idolatrias para irritarme. 

27 H6 aqui que yo extendi mi mano sobre ti, y te 
quite tus cosas sagradas, y te abandone al arbitrio de 
las hijas 6 chidades de los philistheos que te aborre- 
cen , y se avergiienzan de tu malvado proceder. 

28 Pero tu aun , no estando saciada, has pecado 
con los hijos de los asyrios, y ni despues te tales ido- 
latrias has quedado satisfecha. 

29 Y multiplicaste tus idolatrias en tierra deChd- 
jnaan con los chaldeos, y tampoco con esto de s? 4 - 
ciaste. 

30 i Con que podre yo limpiar tu corazon, dice el 
Senor Dios, haciendc tu todas estas cosas propias de 
una muger ramera y descarada ? 

1 Esto es , altares dedicados a los idolos. Vease Forni' 
cation. 
2. //. Paral XXV 111. v. 24. 
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3 1 Porque en cada encrucijada de camino 6 calle 
fabricaste tu burdel, y en toda plaza te hiciste un altar 
profano : ni fuiste como ramera que con el desden au= 
menta el precio ; 

32 sino como una muger adultera , que en vez del 
propio marido , convida a los cxtranos. 

33 A todas las otras rameras se les da paga ; mas 
tu la has dado a todos tus amantes , y les hacias re- 
galos > para que de todas partes viniesen a. pecar 
contigo J , 

/ 34 Y ha sucedido en ti lo contrario de aquello que 
se acostumbra con las mugeres de mala vida , ni ha- 
bra dcspues de ti fornication semejante. Porque en 
haber tu dado la paga, en lugar de haberla recibido, 
has hecho todo lo contrario de lo que se acostumbra. 

35 Por tanto, oh muger pecadora, he aqui lo que 
dice el Senor : 

36 Asi habla el Senior Dios : Pues que has malgas- 
tado tu dinero , prostituyendote a los idolos , y has 
hecho publica tu ignominia en tus idolatrias con tns 
amantes, y en la sangre de tus hijos que has ofrecido a 
los fdolos de tus abominciones : 

37 he aqui que yo reunire* a tus amantes, con qnie- 
nes has pecado, y a todos tus queridos, y a todos los 
que habias aborrecido, y los reunire contra ti de to- 



1 Has pecado por solo atnor al pecado, y has empleado 
rais dones para dar culto a los idolos, de los cuales nada 
puedes recibir, pues que ellos son nada. Vease Idob. s 
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das partes, y delanle de ellos descubrire' lu ignomi- 
nia, y veran ellos toda tu torpeza ; 

38 y te castigare segun las leyes que bay sobre 
adulteras, y sobre homicidas, y.te quitare" la vida lleno 
de furor y de zelos. 

39 Y te entregare en poder de ellos, y ellos deslrui- 
ran tu burdel, y demoleran tu ramerfa (la cindad de 
Jerusalem) , y te desnudaran de tus vestidos, y roba - 
ran aquello que te embellecia , y te dejaran desnuda y 
llena de ignominia ; 

40 y reuniran contra ti la muchedumbre , y te ape- 
drearan ', y te atravesaran con sus espadas, 

41 y tus casas las entregaran a las llamas 2 , y tc- 
maran justa venganza de ti, a la vista de muchfsimas 
mugeres 6 naciones ; y tu cesaras de pecar, y nunca 
mas daras pagas. 

42 Ent6nces cesara tambien mi indignacion contra 
ti , y se acabaran los zelos que me causaste, y quedare 
quieto, y no me irritare mas 3 . 

1 Levit. XX. v. 2—Deut. XXII. v. 10. Vease Forni- 
cation. 

2 IF. Reg. XXV. v. 9. 

3 Te abandonare enteramente. Pena gravisima , dice S. 
Geronimo, es el quedar el hombre abandonado a sus mal- 
dades y delilos. Oiigenes dice : Observa la misericordia , la 
piedad y la paciencia de nuestro buen Dios t cuando quiere 
usar con nosotros de piedad, dice que se irrita , [Jer. c. 
VI) porque el Senor castiga a todo aquel que reconoce por 
hijo suyo. i Quieres oir una voz terrible de Dios ? Escucha 
aquello que dice por Ose'as cap. IV, : No castigare' a vues- 
tras hijas cuando pequen , etc. 
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43 Por cuanto te ohidasle de los dias de tu moce- 
dad , y me proYocaste con todas esas cosas , por lo 
mismo yo tarabien he hecho que recaigan sobre ti los 
des6rdenes de tu vida , dice el Senor Dios ; y aun no 
te castigare conforme merecen los delitos de todas tus 
abominaciones. 

44 Mira que lodo el que profiere aquel proverbio 
comun, te Ie aplicara a ti diciendo : Cual la madre, 
tal su hija. 

45 Verdaderamente que tu eres hija de tu madre, 
que abandon6 a su marido J , y a^sus hijos 2 ; y her- 
mana eres tu de tus hermanas, que desecharon a sus 
maridos y a sus hijos : cethea es tu madre , y amorrheo 
tu padre 3 : 

46 Tu hermana mayor es Samaria, con sus hijas 4 , 
que habitan a tu izquierda * ; y Sodoma con sus hijas, 
que habitan a la derecha , esa es tu hermana menor. 

47 Pero tu no solamente no te has quedado atras 
en seguir sus caminos, e" imitar sus maldades; sino que 
casi 6 has sido mas perversa que aquellas en todos tus 
procederes. 

48 Juro yo , dice el Senor Dios , que no hizo So- 

1 A su Dios y Criador. 

2 Ofreciendolos a los idolos. 

3 No sois vosotros hijos de Abraham , 

4 O ciudades. Vease Hijo. 

5 O al Norte. 

6 Segun el texto hebreo^ el penS de la Vulgata debe tra- 
ducirse en verdad: como se deduce tambien del ver. 51, 
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doma tu hermana, ella y sushijas, lo que tu y lus 
hijas habeis hecho. 

49 He aqui cual fue la maldad de Sodoraa tu her- 
mana': la soberbia, la hartura 6 gula, y la abundancia 
6 htjo , y la ociosidad de ella y de sus hijas , y el no 
socorrer al necesitado y al pobre 1 . 

50 Y engrieronse, y cometieron abominaciones de- 
lante de mi, y yo las aniquile, como tu has viso. 

51 Y no cometi6 Samaria la mitad de los pecados 
que has cometido tu : sino que la has sobrepujado en 
tus maldades , y has hecho que pareciesen justas tus 
herraanas, a fuerza de tantas abominaciones como 
has lii cometido. 

52 Carga pues tu tambien con la ignominia , ya 
que en pecar has excedido a tus hermanas, obrando 
con mayor malicia que ellas : pues parangonadas con- 
ligo, son ellas justas. Por eso confundete tu tambien, 
y lleva sobre ti la ignominia tuya , tu que eres tan 
perversa que haces parecer buenas a tus hermanas. 

53 Mas yo las restablecere', haciendo que Sodo- 
ma 2 vuelva del cautiverio junto con sus hijas , y ha- 
ciendo volver del cautiverio a Samaria y las hijas suyas ; 
y junto con ellas hare tambien volver a tus hijos 
llevados al cautiverio : 

54 para que esto te sirva de ignominia y te Ilenes 



1 Se nota aquiel ongen principal de los pecados. Gen, 
XIX. v.n. — Rom. l.v. 25. 

2 Jerem. XLVIII. v. 47. — XLIX. v. 6. Los ammoui- 
tas y moabitas descienden de los vecinos de Sodoma. 
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de confusion por todo lo que hiciste , y les seas a ellas 
motiyo de consuelo l . 

55 Y tu hermana Sodoma, y sus hijas volYeran a 
su antiguo estado , y volveran al antiguo estado Sama- 
ria y sus hijas , y lii tambien y las hijas tuyas Yolverels 
a vuestro primitivo estado. 

56 Tu, oh Jeiwsalem, en el tiempo de tu fausto 
jamas te dignaste de tomar en boca a tu hermana 
Sodoma 2 , 

57 antes que sedescubriese tu malicia, como lo esta 
ahora, y que tu fueses el escarnio de las hijas, 6 ciu- 
dades, de Syria, y de todas las hijas delos philislheos 
que tienes al rededor , y te circuyen por todos lados. 

58 Tu has llevado el castigo de tu maldad, y que- 
dado cubierta de ignominia , dice el Seiior Dios. 

59 Porque asi habla el Seiior Dios : Yo te tratare" 
klide este modo; pucs que tu despreciaste el juramen- 
to , e" hiciste nulo el pacto 3 : 

60 con todo , yo me acordare aun del pacto hecho 
contigo en los dias de tu moccdad, y hare* revivir con- 
tigo la alianza sempiterna. 

1 Con la vista de tu castigo. 

2 El desprecio con que miraban los judios a todas las 
demas naciones, fue la principal causa de su indignacion 
contra la doctrina de Jesu-Christo., segun la cual todos los 
hombres debian reunirse en una sola Iglesia. Rom. II. 

3 Que habia yo hecho contigo. Deuleron. XXFII. v. 15. 
— XXIX. v. 1*2. Puede tambien traducirse : Conforme 
al desprecio que has hecho del juramenlo haciendo nulo 
el pacto. 
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61 Entonces te acordaras tu de tus desordenes , y 
te avergonzaras, cuando recibiras contigo & tus her- 
manas , mayores que tu , juntamente con las menores, 
y te las dar£ yo a ti en lugar de taijas : mas no en vir- 
tud de la antigua alianza contigo. 

62 Y renovare contigo mi alianza % y conoceras 
que yo soy el Sefior : 

63 a On de que te acuerdes de tus crimenes, y te 
confundas , y no te atrevas a abrir la boca de pura 
vergiienza , cuando yo me hubiere aplacado contigo 
despues de todas tus fechorfas , dice el Sefior Dios. 



CAPITULO XVII. 

Ezechiel porfiguras, y despues claramente , predice la re- 
belion de Sedecias rep deJuda contra elrey de Babylonia, 
acompanada deperjurio contra Dios : de donde se seguiria 
su cautiverio , y la ruina del reino, Pero promete para 
despues el restablecimiento del reino de Israe'L 

1 Hablome el Sefior, diciendo : 

2 Hijo de hombre , propon un enigma , y cuenta 
una parabola 2 a la casa de Israel. 



1 A la alianza hecha en Sinai, y despues de haber cas- 
tigado tus infracciones, succedera otra alianza sempiterna, 
en la cual formaras una nacion con tus herraanas Samaria 
y Sodoma; esto es, con todas las demas naciones. 

2 Vease Parabola. Por el aguila se entiende Nabucho- 
donosor : por el Libano la Judea y ciudad de Jerusalem : 
por el meollo > 6 lo mejor del cedro, el rey y los principes. 
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3 Di'Ies pues : Asi habla el Seiior Dios : Una 
grande aguila ', de grandes alas, y demiembros muy 
extendidos, poblada de plumas de varios colores , vino 
al Libano 6 a la Judea 2 , y se llev6 lo mejor del cedro. 

4 Arranco de el los renuevos que despuntaban, y 
los trasporto a la tierra de Chanaan, 6 de los Iraji- 
cantos, y pusolos en una ciudad de grande comer- 
cio \ 

5 Y tomo de la semilla de aquella tierra 4 , y sem- 
brola en un campo para que eehase sus raices , junto 
a una grande abundancia de aguas 5 : sembr61a en la 
superficie. 

6 Y cuando bubo brotado , creci6 e hizose una 
cepa muy lozana , pero de poca elevacion ; cuyos 
vastagos se dirigian acia aquella aguila , y debajo de 
cuya sombra estaban sus raices : Heg6 pues a ser una 
parra , y ecbd mugrones 9 y sarmientos. 

7 Y vino otra aguila grande 6 , de grandes alas, 
y de mucbas plumas , y he aqui que aquella parra, 
como que volvi6 sus raices , y extendi6 sus sarmientos 



1 Jer. XLV11I. v. 40. — XL1X. v. 22. 

2 IF. Reg. XXIV. v. 15. 

3 En Babylonia. 

4 Esto es, de los cedros. 

5 Vease Aguas. 

6 Es»ta segunda aguila es Pharaon, llamado Vaphres 6 
Apres, rey de Egypto muy poderoso, mas no tanto como 
Nabuchodonosor. Comenzo aquella vina a implorar la pro- 
teccion de aqnel rey, y a ser regada de las fecundas aguas 
del Nilo, y por eso dirige acia el sus raices y sarmientos. 
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acia ella, para ser regada con sus fecundos canales. 

8 Plantada fue aquella vid en buena tierra , y 
junto a copiosas aguas , para que se dilate frondosa ; 
y de" fruto, y llegue a ser una parra grande. 

9 Les diras pues : Asi Labia el Seiior Dios : i Que 
acaso prosperara ? <; No arrancara sus raices la pri- 
mcva agnilctj y no destruira sus frutos , y hara secar 
todos los sarmientos que habia arrojado, de^uerte que 
quede un tronco seco l ; y eso sin necesidad de gran 
poder, ni de mucha gente para arrancarla de cuajo? 

10 Mira, ella es cierto que esta plantada ; <r pero 
acaso prosperara? m 6 No es verdad que Iuego que ei 
viento abrasador la tocare, se secara y quedara arida, 
a pesar de todos los canales que la fecundan? 

1 1 Y bablome el Senor, diciendo : 

12 Di a esa familia provocadora : jNo sabeis 
vosotros lo que esto significa? Mirad : el rey de Ba- 
bylonia vino a Jerusalem, y se apodero del rey y de 
sus principes, y se los llevo a su reino, a Babylonia. 

13 Y tom6 uno de la estirpe real, e hizo alianza 
con el , y recibio de 61 el juraraento de fidelidad ; y 
ademas sac6 del pais a los valientes, 

1 Sedecias rey de Juda, pais fertil , no se rebelo contra 
Nabuchodonosor por miseria 6 necesidad , pues iba ha- 
ciendose ud rey poderoso. i Y acaso. dice Dios, sera, feliz 
Sedecias violando la fe jarada a Nabuchodonosor? £ Y 
esta aguila grande y poderosa no devorara la Judea, y la 
dejara una vina arida y seca ? Nabuchodonosor, despues de 
vencidoPharaon^se quedo en Reblatha con parte del ejer- 
cito, y envio el resto a Jerusalem, 
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14 para que el reino quedase abatido, y no pu- 
diese levantarse, sino que obseryase y mantuvicse el 
paclo. 

15 Pero el nuevo rey apartandose de lo pactado, 
envi6 mensageros a Egypto para que le ayudara con 
su caballeria y muchisima tropa. i Acaso prosperara, 
6 hallara salvacion quien esto hizo? ^Y el que ha roto 
la alianza, podra ponerse en salvo? 

16 Yo juro, dice el Senor Dios, que en el pais del 
rey que le habia puesto sobre el trono, y cuyo jura- 
mento quebranto, violando el pacto que con el habia 
hecho , alii en medio de Babylonia morira. 

1 7 Y Pharaon con su grande ejercito y su mucha 
gente no pelcara contra el enemigo s , cuando eslc 
levantara terraplenes, y formara trincheras paramatar 
mucha gente. 

IS Por haber despreciado el rey el juramenlo, y 
violado el pacto, despues de haber contraido alianza ; 
pues que todo esto hizo, no se librara. 

19 Por tanto esto dice el Senor Dios : Juro yo que 
por causa del juramento que dl desprecio, y de la 
alianza que violo, le castigare en su propia per- 
sona. 

20 Y extendere mi red barredera 2 sobre el, y 
quedara cogido en mis redes, y le conducire a Baby- 
lonia, y alii le juzgare por la prevaricacion con que 
me ha despreciado. 

1 Contra Nabuchodooosor. 

2 O esparauel. 
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2 1 Y pereceran al Qlo de la espada todos sus fugi- 
tivos, y todos sus escuadrones, y los que quedaren, se- 
ran esparcidos por toda la tierra , y conocer&s que yo 
el Senor he hablado. 

22 Esto dice el Senor Dios : Yo tomare" de lo mas 
escogido del cedro empinado, y lo plantare" : desgajare 
de lo alto de sus ramas un tierno ramito l , y le plan- 
tare sobre un monte alto y descollado. 

23 Sobre el alto monte de Israel le plantare", y bro- 
tara un pimpollo, y dara fruto, y Hegara a ser un 
grande cedro, debajo del cual hallaran albergue todas 
las ayes, y anidaran a la sombra de sus hojas todas las 
especies de volatiles. 

24 Y conoceran todos los arboles del pais que yo 
el Senor humille al arbol empinado, y ensalz6 la hu- 
milde planta ; y seque" el arbol verde, 6 hice reverdecer 
el arbol seco. Yo el Senor lo dije y lo hice. 

CAP1TULO XVIII. 

Declara el Profeta que Dios juzga a todos con justicia : 
que aflige al que persevera en sus pecados , 6 imila los 
de sus padres, y por el contrario, que perdona a los que 
se convierten de corazon. Exhorta al pueblo a la peniten- 
cia. 

1 Habl6me nuevamente el Seiior, dicicndo : 

2 £ C6mo es que entre vosotros, en tierra de Israel, 

1 La Parafrasis chaldaica dice aqui : Tomare el rey, el 
Mesias, y le plantare, etc. 
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habeis conyertido en proverbio este dicho : Los padres 
comieron el agraz , y loz hijos sufren la dentera ' ? 

3 Juro yo, dice el Senor Dios, que esta parabola no 
sera ya mas para vosotros un proverbio en Israel. 

4 Porque todas las almas son mias ; como es'mia el 
alma del padre, lo es tambien la del bijo : el alma que 
pecare, esa morira. 

5 Y si un hombre fuere justo, y viviere segun de- 
recbo y justicia ; 

JT6 si no celebrare banquetes en los montes 2 , ni le- 
vantare sus ojos acia los idolos de la casa de Israel ; si 
no violare la muger de su projimo, ni se acercare a su 
propfa muger en el tiempo de su menstruacion J , 
s 7 y no ofendiere a nadie ; si volviere la prenda al 
deudor 4 ; si no tomare nada ageno a la fucrza, si par- 
tiere su pan con el hambriento, y vistiere al desnudo s ; 

8 si no prestare a usura , ni recibiere mas de lo 
prestado ; si no obrare la maldad , y sentenciarc justa- 
mente sin acepcion de personas : 

9 si arreglare su proceder a mis mandamientos, y 
observare mis leyes para obrar rectamente ; este tal es 
varon justo, y tendra vida verdadera y feliz , dice>l 
Senor Dios. 

1 Jer. XXXI. v. 29. — Exod. XX. v.b. — ll. Reg. 
XXIV. 

2 Consagrados a los idolos. 

3 Lev. XX. v. 18. 

4 Cuando le hace a este suma falta; 6 quiza la necesita 
para ganarse la vida. Ex. XXII. v. 26. 

5 I tt LVIII v. 7, — Malih. XXV. r, 35. 
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10 Pero si 61 tiene un hijo, el cual sea ladron y ho- 
micida , 6 cometa otras maldades', 

1 1 y que lejos de hacer cosa buena , celebre ban- 
quetes en los monies de los idolos, y viole la rauger 
de su projimo, 

12 ofendaal desvalido y al pobre, robe lo ageno, no 
devuelva la prenda , levante sus ojos acia los idolos, 
cometa abominaciones, 

13 de a usura y reciba mas de lo prestado, ,;acaso 
ese vivira? No vivira. Habiendo hecho todas esas co- 
sas tan detestables, morira sin remedio : su sangre 
caerd sobre el. 

14 Y si este tuviere un hijo, que viendo todos los 
pecados que su padre ha cometido, entrare en temor, 
y no le imitare en ellos ; 

15 si no celebrare banquetes en los montes, ni le- 
vantare sus ojos acia los fdolos de la casa de Israel , y 
no violare la muger de su projimo; 

v 16 si no ofendiere a nadie, ni retuviere la prenda, 
ni robare lo ageno, si diere de su pan el hambriento, 
y vistiere al desnudo ; 

17 si no hiciere ningun agravio al pobre, ni reci- 
biere usura, ni interes; si observare mis Ieyes, y an- 
duviere segun mis preceptos ; este tal no morira por 
causa de la iniquidad de su padre, sino que \iyira fe- 
lizmente. 

18 Su padre, por baber sido un calumniador, y 
opresor de su projimo, y por haber obrado la maldad 
en medio de su pueblo, murio enpena de su iniquidad. 

19 Y Yosolros decis: i Por que motivo no ha pa-- 
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gado el hijo la pena de la iniquidad de su padre ? Por 
esto, porque el hijo ha obrado segun[la Ley, y segun 
la justicia : el ha observado todos mis mandamientos, 
y los ha curaplido ; y por lo mismo tendra vida ver- 
dadera yfeliz. 

20 El alma que pecare, esa morira : no pagara el 
hijo la pena de la maldad de.su padre, ni el padre la 
de la maldad de su hijo : la justicia del juslo sobre e"l 
recaera, y la impiedad del impio sobre el impio 
caera \ 

21 Pero si el impio hiciere penitencia de todos sus 
pecados que ha cometido, y observare todos mis pre- 
ceptos, y obrare segun derecho y justicia, tendra vida 
verdadera, y no morira. 

22 De todas cuantas maldades haya el cometido, 
yo no me acordare' mas 2 : 61 hallara vida en la virlud 
que ha practicado. 

23 i Acaso quiero yo la muerte del impio, dice el 
Senor Dios; y no antes bien que se convierta de su 
mal proceder, y viva? 



► 1 Deid. XXIV, v, 16. — IV. Reg, XIV. v. 6. — II. 
Parol. XXV. v. 4. 

2 Esto es, para condenarle por ellas. Cnando dice Dios 
que si el pecador se arrepiente, si hace penitencia de to- 
dos sus pecados., observa todos sns preceptos y obra segun 
derecho~y justicia, no se acordara mas de sus iniquidades, 
es evidente que no castigara a los hijos del pecador, si son 
buenos : (Vease v. 19 y 20) y si les envia aigun castigo tem- 
poral que sea efecto de los pecados de los padres, sera 
para su mayor biea espiritual. 
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24 Pero si el justo se desviare de su justicia, y co- 
metiere la maldad segun las abominaciones que suele 
hacer el impio, i por ventura tendra el vida? todas 
cuantas obras buenas habia £1 hecho, se echaran en ol- 
vido : por la prevaricacion en que ha caido, y por el 
pecado que ha cometido, por eso morira. 

25 Y vosotros habeis dicho : La conducta que ob- 
serva el Senor, no es justa. Escuchadpues, oh hijos de 
Israel : i acaso es el proceder raio el que no es justo, 
y no son mas bien perversos vuestros procederes? 

26 Porque cuando el justo se desviare de su justicia 
y pecare, por ello morira : morira por la injusticia 
que obr6. 

27 Y si el impio se apartare de la impiedad que 
obro, y procediere con rectidud y justicia , dara el 
mismo la vida a su alma : 

28 porque si 6*1 entra otra vez en si mismo, y se 
aparta de todas las iniquidades que ha cometido, ten- 
dra verdadera vida y no morira. 

29 Y dicen los hijos de Israel : No es justa la con- 
ducta que tiene el Senor. m L Acaso es la conducta mia 
la que no es justa , oh casa de Israel , y no son antes 
bien depravados vuestros procederes ? 

30 Por tanto yo juzgare, dice el Seiior Dios, oh 
casa de Israel , a cada cual segun sus obras. Convertios 
y haced penitencia 1 de todas vuestras maldades ; y no 
seran estas causa de vuestra perdicion. 

3 1 Arrojad lejos de vosotros todas vuestras preva- 

1 Malik. III. v. 2. -Luc. III. r. 8. 
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ricaciones que habeis cometido, y forroaos un corazon 
nuevo, y un nuevo espiritu. i Y por que" has de morir, 
oh casa de Israel * ? 

32 Y pues que yo no deseo la muerte de aquel que 
muere, dice el Senor Dios, convertios y vivir&s 2 . 

CAP1TULO XIX. 

Con la parabola de la leona y de los leoncillos represent a 
los pecados y castigo de los reyes de Judd; y bajo el sim- 
bolo de unavifia llora las cal'amidades de Jerusalem. 

1 Tu , empero, ponte a endechar por los prfncipes 
de Israel , 

2 y diras : i Por que" vuestra madre, como una leo- 
na 3 , habit6 entre leones, y cri6 sus cachorros en me- 
dio de los leoncillos ? 

3 Y ensalz6 a uno de sus leoncillos, el cual se hizo 
leon , y aprendi6 a arrebatar la presa , y a devorar 
liombres 4 . 

4 Y corri6 su fama por entre las gentes ; estas , no 



1 Teniendo en tu mano la vida ? 

2 Despues cap. XXXIII. v. 11.— II. Pet. III. v. 9. 

3 La leona es simbolo de Jerusalem, que se llama madre 
de cada uno de los principes, mater tua; pero segun la 
sintaxis debe traducirse vuestra madre. Tal vez alude a lo 
que se dice de Juda en el Genesis cap. XLIX. i\ 9. 

4 Se habla de Joachaz , llamado tambien Sellum , 
Jer. XXII. v. 11., uno de los hijos del rey Josias, IV. 
Reg. XXIII. v. 33. 
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sin recibir de el muchas heridas , le cogieron y lieva- 
ronle encadenado a tierra de Egypto. 

5 Mas ella (la leona) vi^ndose privada de su apoyo, 
y que habia salido fallida su esperanza , cogio a otro 
de sus leoncillos, del cual formo un nuevo leon. 

6 Andaba este entre los otros leones , 6 bizose leon, 
y aprendio a arrebatar la presa, y a dovorar hombres: 

7 aprendio a dejar viudas las mugeres, y a con- 
vertir en desierto las ciudades ; y al estruendo de sus 
rugidos quedo desolado todo el pais. 

8 Y reunieronse contra 61 las gentes de todas las 
provincias, y le tendieron el lazo, y le cogieron, sa- 
liendo ellas heridas. 

9 Y le metieron en una jaula, y le condujeron en- 
cadenado al rey de Babylonia ; y encerraronle en una 
carcel , para que no se oyese mas su voz sobre los mon- 
ies de Israel. 

10 Vuestra madre, como una vid de vuestra san- 
gre 6 esthye , ha sido plantada junto al agua : por la 
abundancia de agua crecieron sus frutos y sarmientos. 

11 Y sus fuertes varas vinieron a ser cetros de so- 
beranos , y elevose su tronco en medio de las ranias : 
y viose ensalzado con la muchedumbre de sus sarmien- 
tos. 

12 Mas ella fue arrancada con ira, y echada por 
ticrra , y un viento abrasador seco sus frutos : mar- 
chitaronse, y secaronsc sus robustas varas , y el fuego 
la devor6. 

13 Y ahora ha sido trasplantada a un desierto, en 
una tierra arida e" inaccesible. 
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14 Y de una vara de sus raraas salio un fuego que 
devoro sus frutos ; sin que quedara en ella una vara 
fuertc para servir de cetro a los soberanos. Cantico 
lugubre es este ', y para llanto servirA. 



CAPITULO XX. 

El Senor echa en car a d los israelitas su injidelidad e in- 
gratitudes desde lasalida de Egypto,'y les intimaelcas- 
tigo. Pero promete sacarhs despues de la cautividad, y 
volverlos a su pais. Profecia contra Judd, al cual llama 
bosque del Mediodia. 

1 Ysucedio que el auo s<$ptimo 2 , en el quinto mes, 
& diez dias del mes , vinieron algunos de los Ancianos 
de Israel a consultar al Senor, y sentaronse en frcnte 
de mi. 

2 Y hablome el Senor, diciendo : 

3 Hijo de hombre, habla a los Ancianos de Israel 
y les diras : Esto dice el Senor Dios : <i Y vosotros 
venis a consultarme ? Yo os juro que no os dare nin- 
guna respuesta , dice el Senor Dios. 

4 Juzgalos a estos tales, ob bijo de hombre, jiiz- 
galos : muestrales las abominaciones de sus padres. 

5 Y les dims : A si habla el Senor Dios : El dia en 



1 En el hebreo : Objeto de lamentos es dicha vid, etc. 

2 Segun la chronologia de Userio corresponde al ano 
3411 del Mundo. 



SO LA PROFECiA DE EZECHlEL. 

que escogi yo a Israel , y extendi mi mano a favor de 
los de la casa de Jacob ' , y me manifeste a ellos en 
la tierra de Egypto 2 , y levante mi mano para prole- 
gerlos , diciendo : Yo sere el Senor Dios vuestro : 

6 en aquel dia emple6 mi poder para sacarlos de 
la tierra de Egypto, a una tierra que yo les tenia ya 
destinada , la cual mana leche y miel , tierra la mas 
excelente de todas. 

7 Y dijeles : Arroje fuera cada uno aquello que 
fascina sus ojos , y no os contamineis con los idolos 
del Egypto. Yo soy el Senor Dios vuestro. 

8 Ellos empero me irritaron , y no quisieron escu- 
charme : niuguno de ellos aparto de si lo que fasci- 
naba sus ojos, ni abandono los idolos de Egypto. 
Entonces dije yo que derramaria sobre ellos mi in- 
dignation , y desahogaria en ellos mi c61era en medio 
de la tierra de Egypto. 

9 Pero no lo hice y y antes bien los saque de la tierra 
de Egypto para que mi nombre no se viese vilipen- 
diado entre las naciones, en medio de las cuales Vi- 
vian, y entre las que les apareci yo. 

10 Los saque* pues de la tierra de Egypto, y los 
conduje al Desierto. 

11 Les di en seguida mis mandamientos , y les en- 
sefie mis leyes ; en cuya observancia el hombre hallara 
la vida 3 . 



1 Deal. VII. v. 6. 

2 Exod. XIV. v. 8. 

3 Lev. XVIII. v, h.—Rom. X. v. 5. Vease Lnj. 
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12 Ademas les institui mis sabados, 6 solemnida- 
des y para que fuesen una serial entre mi y ellos , y 
conociesen que yo soy el Senor que los santifica '. 

13 Pero los hijos de la casa de Israel me provoca- 
ron a ira en el Desierto, no se condujeron segun mis 
mandamientos , y despreciaron mis leyes, que dan 
vida al que las observa, y Yiolaron sobremanera mis 
sabados. Resolvi pues derramar sobre ellos mi indig- 
nacion en el Desierto, y destruirlos. 

14 Mas por amor de mi nombre hice de manera 
que no fuese vilipendiado entre las naciones , de entrc 
las cuales , y a vista de las mismas , los habia sacado 
de Egypto. 

15 Yo tambien alze" mi mano contra ellos en el De- 
sierto, jurandoles que no los introduciria en la tierra 
que les di 2 , tierra que mana leche y miel , la mas ex- 
celente de todas las tierras : 

16 porque habian despreciado mis leyes, y no vi- 
vieron segun mis mandamientos , y profanaron mis sa- 
bados : pues que su corazon se iba tras de los idolos. 

17 Pero los mire" con ojos de misericordia , y no 
les quite" la vida , ni acabe" con ellos en el Desierto ; 

18 antes bien dije yo alii a sus hijos : No sigais 
los ejemplos de vuestros padres , ni imiteis su con- 
ducta , ni os contamineis con sus idolos. 



1 O consagra a mi servicio. Exod. XX. v.S. — XXXI. 
v. 13. — Dent. V. v. 12. Vease Santo. 

2 Ps. XCIV. v. 11. 

S 
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19 Yo soy el Senor Dios vuestro : seguid mis man- 
damientos, observad mis leyes, y ponedlas en prae- 
tiea ; - ; 

20 y santificad mis sabados , para que sean un re- 
caerdo entre mi y vosotros , y sepais que yo soy el 
Senor Dios vuestro. 

21 Pero sus bijos me exasperaron , no anduvieron 
segun mis preceptos , ni observaron mis leyes, ni prac- 
tiearon aquellas eosas en que el hombre balla la yida, 
y violaron mis sabados : por lo que les amenaze" que 
derramaria mi indignacion sobre ellos , y que desfo- 
garia en ellos mi eolera en el Desierto. 

22 Pero contuve otra vez mi mano, y esto por 
amor de mi nombre, para que no fuese profanado de- 
lante de las naciones, de entre las cuales, y a la vista 
de las mismas, los babia yo saeado. 

23 Nuevamente los amenaze en el Desierto que los 
espareiria entre las naciones , y los dispersaria por to- 
da la tierra, 

24 por no baber observado mis leyes, y haber des- 
preeiadomis mandamientos , y profanado mis sabados, 
y por haber vuelto a poner sus ojos en los idolos de 
sus padres. 

* 25 Por esto, pues, les di en castigo preceptos no 
buenos, 6 imperfectos f , y leyes en las euales no ha- 
llaran la yida. 

2G Y los trat6 eomo inmundos en sus oblaciones , 



1 Vease Leyes ceremomales. 
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cuando por sus pecados ofrecian sus primog6nitos l ; 
con lo que conoceran que yo soy el Senor. 

27 Por cuyo motivo, habla tu , oh hijo de hombre, 
a la casa de Israel , y le diras : Esto dice el Senor 
Dios : Aun despues de esto blasfemaron de mi vues- 
tros padres , deshonrandome y yilipendiandome : 

28 pues habi^ndolos yo llevado a la tierra que con 
juramento habia prometido darles , pusieron los ojos 
en todo collado elevado, y en todo arbol frondoso, y 
se fueron a inraolar alii sus victimas , y a presentar 
alii sus ofrendas para irritarme, y alii quemaron suaves 
perfumes, e* hicieron libaciones. 

, 29 Y dijeles yo entonces : <j Que viene a ser esa al- 
tura 6 collado a donde vais ? Y el nombre de Altura 
le ha quedado hasta el dia de hoy. 

30 Por tanto di a la casa de Israel : Esto dice el 
Senor Dios : Ciertamente que vosotros os contami- 
nais siguiendo la conducta de vuestros padres , y os 
entregais a la misma fornicacion 6 idolatria que 
ellos. ; 

31 Y con la ofrenda de vuestros dones a Moloch , 
cuando haceis pasar por el fuego a vuestros hijos , os 
contaminais en gracia de todos vuestros idolos hasta 
el dia de hoy. Y despues de esto 7 £ quereis que yo os 
responda, oh hijos de Israel ? Juro yo, dice el Senor 
Dios , que no os respoudere. 

32 Ni se efectuara lo que pensais en vuestro cora- 
zon, diciendo : Adorando los lenos y las piedras sere- 

1 A Moloch, v. 31. 
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mos nosotros felices como las naciones y pueblos de 
la tierra \ 

33 -Juroos yo, dice el Senor , que dominare" sobre 
vosotros con mano pesada, y con brazo extendido, der- 
ramando todo mi furor. 

34 Y os sacare de los pueblos 2 , y os reunire* de 
los paises por donde babeis sido dispersados , y domi- 
nare* sobre vosotros con mano pesada , y con brazo 
extendido, derramando todo mi furor. 

35 Y os conducire a un desierto 6 pais despoblado, 
y alii entrare en juicio con yosotros cara a cara. 

36 Como dispute" en juicio contra vuestros padres 
alia en el desierto de la tierra de Egypto ; asi entrare 
en juicio con vosotros, dice el Senor Dios. 

37 Y os sometere a mi cetro, y os hare" entrar en 
los lazos de mi alianza. 

38 Y entresacare" de en medio de vosotros los tras- 
gresores, y los impios, y los sacare" de la tierra en que 
habitan ; pero no entraran en la tierra de Israel : y 
conocereis que yo soy el Senor. 

39 A vosotros empero los de la familia de Israel, 
esto dice el Senor Dios : Vayase cada cual de vosotros 
en pos de vuestros idolos, y dediquese en kora bitena 
a su servicio. Que si ni con esto me escuchais, y si- 
guiereis profanando mi santo nombre con vuestras 
ofrendas, y con vuestros idolos ; 

40 yo se que so'bre mi santo monte, sobre el excelso 

1 Jerem, XLIV. v. \7. 

2 En que os refugiasteis. 
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monte de Israel, dice el Senor Dios, alii me serviran 
algun dia todos los de la familia de Israel : todos di- 
go , en aquella tierra , en la cual me seran gratos , y 
donde estimare' yo Yuestras primicias, y la ofrenda de 
vuestros diezmos, con todos los ados de vuestros culto 
sagrado. 

41 Como suavisimo timiama , asi me serais agra- 
dables, cuando os habre" sacado de entre las naciones , 
y os habr6 recogido de todas las regiones , por las 
cuales estais dispersos ; y se hara manifiesta en 
vosotros mi santidad a los ojos de las naciones. 

42 Y conocer&s que yo soy el Senor , cuando os 
habre" lleYado a la tierra de IsraCl, a la tierra que yo 
jure que daria A vuestros padres. 

43 Y alii os acordarSis de vuestros procederes , y 
de todas vuestras maldades, con las cuales os conta- 
minasteis ; y os incomodara la vista de vosotros mis- 
mos t por razon de todas las maldades que habeis 
cometido. 

44 Y conocer&s, oh vosotros de la casa de Israel, 
que yo soy el Senor, cuando os colmare de bienes por 
amor de mi nombre, y no os tratare" scgun vuestros 
malos procederes, ni segun vuestras detestables mal- 
dades , dice el Senor Dios. 

— 45 Y hablome el Senor, diciendo : 

46 Hijo de hombre, vuelve tu rostro acia el Medio - 
dia, y dirige tupalabra acia el lado del viento abrego, y 
vaticina contra el bosque de la campina del Mediodia', 

1 Donde estii la Jndea. 
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47 Y diras al bosque del Mcdiodia : Escucha la pa- 
labra del Senor : Esto dice el Senor Dios : Mira , yo 
pondre" en ti fuego y abrasare" todos tus arboles , los 
verdes y los secos : no se apagara la llama del incendio, 
y ardera toda su superficie desde el Mediodia hasta el 
Norte : 

48 y conoceran todos los hombres que yo el Senor 
he puesto el fuego ; y este no se apagara. 

49 Y dije yo : ; Ah, ah, Senor Dios ! \ Ah ! esto di- 
cen ellos de mi : ,j Acaso no son parabolas oscuras lo 
que este profiere? 

CAPITULO XXI. 

Valicinio de la destruction de Jerusalem , y lamentos del 
Pro/eta. Profecia contra los ammonitas y chdldeos. 

1 Y hablome el Senor, diciendo : 

2 Hijo de hombre, vuelre tu rostro acia Jerusalem, 
y habla contra los santuarios 6 el Templo , y profetiza 
contra la tierra de Israel. 

3 Y diras a la tierra de Israel : Esto dice el Senor 
Dios : Mira que yo vengo contra ti, y desenvainare 
mi espada, y matare en ti al justo y al impio *. 

4 Y por cuanto he de matar en ti al justo y al im- 

1 Dios envia muchas veces los males temporales sin 
distincion a justos y a pecadores : a los primeros para pu- 
rificarlos mas , y darles ocasion de merecer ; y a los ma- 
les para castigarlos ; y Hamarlos a penitencia. 
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pio , por eso saldra mi espada de su yaina contra todo 
bombre , desde el Mediodia hasta el Septentrion , 

5 a fin de que sepan lodos que yo el Senor be des- 
envainado mi irresistible espada. 

6 Pero tu , oh bijo de hombre , gime como quien 
tiene quebrantados sus lomos, y gime en la amargura 
de tu corazon, a yista de estos l . 

7 Y cuando te preguntaren : <j Por que" gimes ? res- 
ponderas : Por la nueva que corre : porque viene cl 
enemigo, y desmayaran todos Ios corazones, y desfa- 
Ileceran todos los brazos , y decaeran los animos de to- 
dos , y todas las rodillas daran una contra contra otra 
de puro miedo 2 : he" aqui que llega tu ruina , y se 
efectuara, dice el Senor Dios. 

8 Y bab!6me el Senor , diciendo : 

9 Profetiza , oh hijo de hombre , y di : Esto dice el 
Senor Dios : Di: La espada, la espada esta aguzada, 
y brunida : 

10 esta aguzada para degollar las vfctimas 3 , y bru- 
nida a fin de que reluzca. Oh espada , tu que abates 
el cetro de mi hijo, tu cortaras cualquier otro arbol. 



1 Esto eSy de los Ancianos, de quienes se habla eu el 
cap. XX v.l. 

2 Puede tradacirse : Se les iran a todos las aguas de 
puro miedo. Vease Aguas. Pero esta metafora parece baja 
en nuestra lengua. 

3 Esto es, para acabar con los pecadores, victimas de 
ladivinaiusticia.,/f, XXXIF. v.6.—Jerc?n> XLI. v. 10 



SS LA PR0FEC1A DE EZECHlEL. 

11 Yo la di a afiiar para tenerla a la mano : aguza- 
da ha sido esta espada , acicalada ha sido ella para 
que la empune el matador x . 

12 Grita y aulla, oh hijo de hombre, porque esta 
espada se ha empleado contra el pueblo mio , contra 
todos los caudillos de Israel , que habian huido : en- 
tregados han sido al filo de la espada, junto con mi 
pueblo : date pues con tu mano golpes en el muslo 2 : 

13 porque espada es esta probada ya ; y se vera , 
cuando habra destruido el cetro de Judd, el cual no 
existira mas, dice el Seiior Dios 3 . 

14 Tu, pues, oh hijo de hombre, vaticina , y bate 
una mano con otra 4 : y redoblese y tripliquese el fu- 
ror de la espada homicida ; esta es la espada de la 
grande mortandad , que hara quedar at6nitos a 
todos , 

15 y desmayar de animo, y multiplicara los estra- 
gos. A todas sus puertas he lleyado yo el terror de la 
espada aguda , y brunida , a fin de que brille , y este" 
pronta para dar la muerte. 

16 Aguzate, oh espada , ve" a la diestra 6 a la si- 
niestra , ve" a donde gustes. 

17 Lo aplaudire* yo tambien con palmadas , y se sa- 
ciara miindignacion.Yo el Sefior]soy el que he hablado. 

1 El rey de Babylonia. 

2 En serial de sorpresa y admiracion. 

3 Tal vez alude esto al tiempo en que los romanos des- 
truyeron a Jerusalem, y al cumplimiento de la profecia de 
Jacob : Non auferetur sce.ptrum , etc. 

4 En senal de dolor. 
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— 18 Habl6me de nuevo el Senor , diciendo; 

19 Y tu, hijo de hombre , dis£nate dos caminos, 
por los cuales pueda venir la espada del rey de Ba- 
bylonia ; ambos saldran de un mismo punto * ; y al 
principio del doble camino , el rey con su misma ma- 
no sacara por suerte una ciudad. 

20 Senalaras pues nn camino por el cual la espada 
vaya a Rabbath, capital de los ammonitas, y otro por 
el cual vaya a Juda, a la fortificadisima Jerusalem. 

21 Porque el rey de Babylonia se parara en la en- 
crucijada, al principio de los dos caminos , buscando 
el adivinar por medio de la mezcla de las saetas 2 ; y 
ademas preguntara a los idolos , y consultara las en- 
trants de los animates s . 

22 La adivinacion le conducira a la derecha contra 
Jerusalem, a fin de que vaya a batirla con arietes, 
para que intime la muerte, para que alze la voz con 
aullidos, para que dirija los arietes contra las puertas, 
y forme terraplenes, y construya fortines. 

23 Y parecera a la vista de ellos (de los judiosj 
como si aquel rey hubiese en vano consultado el ora- 
culo ; y como si celebrase el descanso del sabado *. 
El empero (NabuchodonosorJ tendra presente la per- 
fidia de losjudios, y tomara la ciudad. 

24 Por tanto esto dice el Senor Dios : Porque ha- 



1 Esto es , de Babylonia. 

2 Dentro de una aljaba. 

3 Vease Adivino. 

4 Asi se estarau sosegados. 
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beis hecho alarde de vuestra perfidia, y habeis hecho 
publieas vuestras prevaricaciones, y en todos yues- 
tros designios habeis hecho patentes vuestros peeados ; 
ya que, repito, os habeis jaetado de eso, sereis cauti- 
vados. 

25 Mas tu, oh profano ' 6 impio eaudillo de Israel, 
para quien ha llegado el dia senalado del castigo de 
tu iniquidad; 

26 esto dice el Seiior Dios : Depon la diadema, 
quitate la corona : <j no es esa corona la que a su ar- 
bitrio eusalz6 al hombre vil , y abati6 al varon gran- 
de 2 ? 

27 Yo hare* manifiesta la iniquidad, su iniquidad, 
la iniquidad de 61 ; mas esto no sucedera 3 hasta tanto 
que venga aquel cuyo es el juicio 6 reino 4 ; y a 61 
dare* yo esa corona. 

28 Y tu , oh hijo de hombre, profetiza, y di : Esto 
dice el Senor Dios acerca de los hijos de Ammon , y 
de sus insultos contra Israel; y diras tu : Espada, 
espada, sal de la vaina para degollar: afilate para dar 
la muerte, y relumbrar, 

1 Llama profano al rey Sedecias, porque violo el jura- 
raento de fidelidad que habia hecho en nombre de Dios a 
Nabuchodonosor. Vease Profano. 

2 Segun el hebreo, I la que dele ensahar al humilde y 
abatir al sober bio ? 

3 San Geronimo lee fiet , donee venial, donde la Vulgata 
dice jactum est , etc, 

4 O el reinar sobre todos los hombres. Vease Juicio. 
Profecia del Mesias semejante a la que hizo Jacob. Gen, 
XLIX. v. 10. -Joann. V. v. 22. 
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29 (en la ocasion en que tus adivinos, oh Ammon, 
te anuncian cosas vanas, y mentirosas adivinaciones) 
a fin de que estds pronta, y descargues tus golpes so- 
bre los cuellos de los impios ammonitas , a quienes 
lleg6 el plazo sefialado para el castigo de su maldad. 

30 Y despues vu61vcte a tu yaina '. En el lugar 
donde fuiste formada, en la Chdldea tierra de tu na- 
cimiento, alii te juzgare, 

31 y derramare* sobre ti la indignacion mia : so- 
plare* contra ti en lafragua de mi encendido furor, y 
te entregare" en manos de hombres insensatos, y fra- 
guadores de desastres : 

32 serviras, oh chaldeo, de cebo al fuego : despre- 
eiada se vera por el suelo la sangre tuya, y seras en- 
tregado a perpetuo olyido ; porque yo el Senor he ha- 
blado. 

CAPITULO XXII. 

MaWades de Jerusalem. Pecados de los sacerdoles , de los 
principes, de los falsos profetas, y de todo el pueblo. No 
se ha hallado nadie para calmar la indignacion del Seiior. 

1 Habldme'el Seiior nueramente , diciendo: 

2 Y tu, oh hijo de hombre, ,jpor ventura no juz- 



1 Vuelvete , oh chaldeo, a tu pais. A1K castigare yo tus 
atrocidades ; y despues que habras sido con ellas el ins* 
trumento para castigar a otros pueblos, Cjro acabara con 
tu imperio, y quedaras sujeto a los persas. Is. XLV1I. — 
Jerem, L. 
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garas tu , no condenaras a esa ciudad sanguinaria ? 

3 <jNo le haras ver todas sus abominaciones? Tu 
le diras pues : Esto dice el Senor Dios : He" aquf la 
ciudad que a vista de todos derrama la sangre inocen- 
te, a fin de que llegue el tiempo de su castigo ; y la 
que se fabric6 idolos, con que se contaminti para su 
propia ruina. 

4 Tu has pecado derramando la sangre, y te has 
contaminado con los fdolos que fabricaste, y has ace- 
lerado el tiempo de tu castigo, y hecho llegar el fin 
de tus afios. Por cuyo motivo te he hecho el oprobio 
de las naciones, y el escarnio de toda la tierra. 

5 De ti triunfaran, y hardn mofa los que estan 
cerca de ti, y los que estan lejos, oh ciudad infame, 
famosa y grande por tu desolacion. 

6 Mira c6mo los principes de Israel se han ocupado 
cada uno segun su poder , en derramar sangre en me- 
dio de ti. 

7 En medio de ti ultrajaron al padre y a la madre, 
calumniaron en ti al extrangero , y en tu recinto han 
afligido al huerfano y a la viuda. 

8 Vosotros despreciasteis mis santuarios , y violas- 
teis mis sabados. 

9 En medio de ti tienes tu hombres calumniadores 
para derramar sangre, y dentro de ti se celebraron 
banquetes idolatricos sobre los montes : en medio de 
li han cometido las maldades. 

10 Dentro de ti se han cometido incestos con la 
muger del propio padre ; y en ti no se ha rcspetado la 
muger durante su menstruacion. 
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1 1 Cada uno de esos horabres bizo en ti cosas abo- 
minables con la muger de su projimo % y el suegro 
violo fearaente a su nuera, e hizo el bermano violen- 
cia a su bermana , a la hija de su propio padre. 

12 En ti se recibieron regalos para hacer derramar 
sangre : tu has sido usurera, y logrera ; y por avaricia 
caluraniabas a tus projimos ; y a mi, dice el Senor 
Dios, me echaste en olvido. 

13 Por eso bati yo mis manos , en serial de horror, 
al vertu avaricia y la sangre derramada en medio deti. 

14 (jPor ventura podra mantenerse firme tu cora- 
zon , 6 seran bastante robustos tus brazos en los dias 
de quebranto que yo te preparo? Yo el Senor lo dije, 
y lo hare" : 

15 yo te esparcire" entre las naciones , y te despar- 
ramare por todo cl mundo, y pondre fin a tus abomi- 
naciones. 

16 Y despites tomare" otra vez posesion deti, a la 
vista de las gentes ; y sabras que yo soy el Senor. 

17 Y hablome el Senor , diciendo : 

18 Hijo de hombre, la casa de Israel se me ba con- 
vertido en escoria J : cobre , y estano , y hierro, y 
plomo, son todos estos de Israel en medio del crisol ; 
escoria de plata ban venido a ser. 



1 Jerem. V. v. 8. 

2 Este pueblo, tan ilustre por su origen y por mi predi- 
leccion , ha perdido todo su brillo, por causa de su idola- 
tna y malas costumbres. 

Tom. XL 9 
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19 Por lo cual esto dice el Senor Dios : Por cuanto 
todos habeis venido a ser?zo mas que escoria ; por eso 
he aqui- que yo os reunire" en medio de Jerusalem , 

20 como quien junta plata, y cobre, y estafio , y 
hierro , y plomo en medio de la fragua, y enciende fue- 
go debajo de ella para fundhios. Asi yo os recogere" lie- 
no de furor e ira, y alii os dejare, y os derretire\ 

21 Os congregare, y os abrasare con el fuego de mi 
furor ; y en medio de el os derretire. 

22 Como se funde la plata en medio del borno , asi 
vosotros lo sereis en medio de Jerusalem ; y conoce- 
r&s que yo soy el Senor, cuando habre derramado so- 
bre vosotros la indignacion mia. 

23 Y hablome el Senor , diciendo : 

24 Hijo de hombre, dile a ella (« Jerusalem) : Tu 
eres una tierra inmunda, y no humedecida con lluvia 
y rocio del cielo, en el dia de mi ira. 

25 En medio de ella hay una conjuracion defalsos 
profetas : como leon rugiente que arrebata la presa, 
asi han devorado las almas , han recibido ricas pagas, 
y han aumentado en ella las viudas. 

26 Sus sacerdotes han despreciado mi Ley , han 
contaminado mis santuarios : no han sabido hacer 
diferencia entre lo sagrado y lo profano , ni distin- 
guir entre lo inmundo y lo puro, y no hicieron caso de 
mis sabados , y he sido yo deshonrado en medio de 
ellos. 

27 Sus principes estan en medio de ella , como lo- 
bos para arrebatar la presa , para derramar sangre , y 
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destruir \idas , y buscar usuras para pabulo de su 
avaricia l . 

28 Y sus profetas revocaban sin la mezcla necesa- 
ria 2 , adulando al pueblo con falsas visiones, y menti- 
rosos vaticinios diciendo : Esto dice el Senor Dios : 
siendo asi que el Senor no habia hablado. 

29 Las gentes de esta tierra fbrjaban calumnias, y 
robaban con violencia lo ageno, afligian al necesitado 
y al pobre, y oprimian al extrangero con imposturas 
c injusticias. 

30 Y busque entre ellos un \aronjusto que se in- 
terpusiese entre mi y el pueblo como un vallado, y pug- 
nase contra mi 3 a favor de la tierra , para que yo no 
lo destruyese ; mas no halle ninguno. 

31 En \ista de todo esto , derramare' sobre ellos la 
indignacion mia : los consumire con el fuego de mi 
furor ; y hare caer sobre su cabeza el castigo de sus 
malas obras , dice el Senor Dios. 

CAPITULO XXIII. 

Con la alegoria de dos rameras se describe la torpe idnlatna 
de Jerusalem y de Samaria , por la cual seran enlregadas 
en poder de los gentiles para su total ruina. 

1 Habl6me el Senor nuevamente , diciendo : 



1 Mich. III. i\ II. - Soph. Ill v. 3. 
'2 Cap. XllL v. 10. 
3 Con sus oraciones. 
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2 Hijo de hombre , hubo dos mugeres hijas de una 
misma madre *, 

3 las cuales se prostituyeron estando en Egypto 2 ; 
se prostituyeron en su mocedad : alii perdieron su ho- 
nor y fueron desfloradas al entrar en la pubertad. 

4 Llamabanse , la mayor Oolla , y la hermana me- 
nor Ooliba 3 . Me despose" yo con ellas, y parieron hijos 
e" hijas. Por lo que hace a sus nombres, Oolla es Sa- 
maria , y Ooliba es Jerusalem. 

5 Oolla pues me fue infiel, y perdio el juicio yen- 
dose tras de sus amantes, Ios asyrios sus vecinos , 

6 que estaban vestidos de jacinto 6 furpura 4 , y 
eran grandes senores, yde altos destinos, jovenes ama- 
bles, caballeros todos que montaban briosos caballos. 

7 Y se prostituy6 descaradamente a todos estos 
hombres que ella se escogi6 , todos asyrios : y contami- 
nose con las inmundicias de todos ellos, en el amor 
de los cuales habia enloquecido. 

8 Ademas de lo dicho, no abandono las malas cos- 
tumbres que habia tenido en Egypto ; porque tambien 
los egypcios durmieron con ella en su mocedad y des- 



1 Los reinos de Juda y de Israel s despues de la separa- 
cion de las diez tribus. Vease Judd. 

2 Cap. XX. v. S.—AcL VII. 

3 r^~X Oholak significa en hebreo su taberndculo , y 
!""" Q ,! ?nX Oholibbak, mi tdbernaculo esid en ella; y reai- 
inente en ella estaba el Teraplo. 

4 Nalwm II. v. 3.— Dan. V. v. 7. 
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honraron su pubertad, y le comunicaron lodas sus 
fornicaciones 6 maneras de idolatria '. 

9 Por todo lo cual la entregue" en poder de sus 
amantes , en poder de los asyrios 2 , a quienes habia 
amado con furor. 

10 Estos la Ilenaron de ignominia, le quitaron sus 
hijos e" bijas, y la pasaron a cuchillo : con lo cual 
Samaria y sus hfjas se bicieron mugeres faraosas por 
el castigo que se bizo de ellas. 

11 Habiendo yisto esto su hermana Ooliba, enlo- 
queci6 de lujuria aun mas que la otra ; y se prostituyo 
con mas furor que su bermana , 

12 abandonose descaradamente a los asyrios, a los 
capitanes, y a los magistrados que venian a encontrar- 
la , vestidos de varios colores , a caballeros montados 
en sus caballos, y a jovenes , que eran todos de extra - 
ordinaria belleza. 

13 Y conoci que ambas hermanas tenian las mis- 
mas brutales pasiones. 

14 Pero Ooliba fue siempre aumentando su.pros- 
titucion : y habiendo visto unos hombres pintados en 
la pared 3 , imagenes de cbaldeos, hecbas con colorido, 

15 los cuales tenian los lomos ccnidos con talabar- 



1 El culto de Baal , del sol y de la luna y estrellas, del 
becerro de oro., de Adonis etc, Vease antes c. Fill, v. 10, 
U.—Is. c. II. v. 20. , etc. 

2 IF. Reg. c. XF. v. 19.— XVII. v. 6— XVIII. v. 10. 
li No conocia aun de vista a los f haldeos , de cuyo po- 
der y opulencia tenia muchas noticias. 
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tes , y sus cabezas con tiaras 6 turbantes de varios co- 
lores, que todos parecian capitanes, 6 generates, y re- 
presentados como los hijos de Babylonia, y de la tier- 
ra de los chaldeos, de donde eran naturales ; 

16 esta vista la hizo enloquecer de amor acia ellos, 
y les envi6 mensageros a la Chaldea \ 

] 7 Y habiendo venido los bijos de Babylonia, y si- 
do admitidos en su talamo , la deshonraron con sus 
desbonestidades , y quedo contaminada , y bien harta 
de ellos. 

18 No se recato Ooliba de sus prostituciones , sino 
que bizo publica su ignorainia : por lo que abomino 
de ella el alma mia , como habia abominado de su her- 
mana. 

19 Pues aumento sus prostituciones, recordando 
la memoria del tiempo de su mocedad, cuando ella 
pecaba en la tierra de Egypto. 

20 Y ardio en amor infame acia aquellos, cuyas 
carnes son como carnes de asnos, y su furor como el 
furor de los caballos. 

" 21 Y recordaste las maldades de tu mocedad , cuan- 
do perdiste tu honor en Egypto , y fue violada tu pu- 
bertad. 

22 Por tanto , oh Ooliba , esto dice el Senor Dios : 
He aqui que yo levantare contra ti a todos tus aman- 
tes , de los cuales esta ya harta tu alma , y los reunire 
contra ti de todas partes ; 



1 IV Reg, XVI. v, 7. 
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23 reunii'6, digo , a los hijos de Babylonia, y a 
todos los cbaldeos , los nobles , y senores , y princi- 
pes j a todos los hijos de los asyrios , j6venes gallardos, 
a todos los capitanes , y magistrados , y principes de 
principes , y famosos ginetes : 

24 y vendra contra ti una muchedumbre de pue- 
blos pertrechados de carrosde guerra, y de carrozas : 
en todas partes se armaran contra ti de corazas, y de 
escudos , y de morrioRes ; y yo les dare potestad para 
juzgarte , y te juzgaran segun sus leyes. 

25 Con esto tomare yo venganza en ti de mi amor 
ofendido ; la cual ejecutaran ellos sin misericordia : 
te cortaran ignominiosamenle la nariz y orejas, y el 
resto lo destrozaran con la espada : se llevaran cauti- 
vos a tus bijos e hijas ; y cuanto quedare de ti , lo 
consumira el fuego. 

26 Y te despojaran de tus vestidos , y te quitaran 
las galas de tu adorno. 

27 Y asi hare" que cesen tus maldades , y las pros- 
tituciones aprendidas en tierra de Egypto ; no levan- 
taras tus ojos acia los idolos , ni te acordards mas de 
Egypto. 

28 Porque esto dice el Senor Dios : He* aquf que 
yo te entregare" en poder de aquellos que tu aborreciste , 
en poder de aquellos de quienes se hart6 tu alma. 

29 Y te trataran con 6dio , y te robaran todos tus 
sudores , y te dejaran desnuda y llena de ignominia ; 
y se bara patente la infamia de tus prostituciones , tu 
maldad , y tus adulterios. 

30 Asi te trataran , porque imi taste los pecados de 
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las naciones, entre las cuales te contaminaste ado- 
rando sus idolos. 

31 Seguiste Ios pasos de tu berraana, y te casti- 
gare a ti del mismo modo que a ella. 

32 Esto dice el Senor Dios : Beberas el caliz que 
bebi6 tu hermana , caliz profundo y ancho ; objeto se- 
ras de befa y de escarnio : porque grandfsimo ' es el 
caliz. 

33 Embriagada quedaras , y llena de dolor al beber 
el caliz de afliccion y de amargura , el caliz que bebio 
tu hermana Samaria. 

34 Y le beberas , y apuraras hasta sus heces , y 
morderas sus tiestos , y te despedazaras el pecho : por- 
que yo he hablado, dice el Senor Dios. 

35 Por tanto, esto dice el Senor Dios : Porque te 
has olvidado de ml y me has vuelto las espaldas, por 
lo mismo lleva tu tambien sobre ti la pena de tus mal- 
dades , y prostituciones. 

36 Y hablome el Senor, diciendo: Hijo de hom- 
bre , que , <j no juzgas tu a Oolla y a Ooliba , ni les 
echas en cara sus delitos ? 

37 Pues son ellas unas adiilteras, y sanguinarias , 
y se han contaminado con sus idolos ; y ademas les han 
ofrecido, para ser devorados por etfuego 2 , los hijos 
que yo habia tenido en ellas. 

38 Y aun han hecho mas contra mi : profanaron 



1 En la Vulgata se conservo la terminacion feraenioa : 
porque calix en hebreo es femenino. Vease Caliz. 

2 En honor de Moloch. 
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en aquel tiempo mi Santuario , y violaron mis saba- 
dos. 

39 Pues el dia mismo que inmolaban sus propios 
bijos a los Idolos , yenian a mi Santuario para profar- 
narle : y cornelian estas maldades dentro de mi mis- 
mo Templo \ 

40 Ellas enviaron mensageros a buscar gentes que 
yiven lejos : cuando llegaron , te lavaste , oh injlel es- 
posa 2 , y pintaste con alcohol tus ojos, y te adornaste 
con todas tus galas. 

41 Te has recostado sobre un hermosfsimo lecho 6 
canape , y se te puso delante la mesa preparada para 
el banquete: sobre la cual pusiste mi incienso 3 , y mis 
perfumes ; 

42 y en cuyo alrededor se oia la algazara de genles 
que se alegraban ; y a aquellos hombres extrangeros 
que eran conducidos entre la muchedumbre de gentes, 
y venian de la parte del desierto , les pusieron ellas sus 
brazaletes en las manos , y hermosas coronas sobre sus 
eabezas. 

43 Y dije yo, con respecto a aquella que esta eiiYe- 
jecida en sus adulterios : Todavia continuara esta en 
sus prostituciones. 

44 Porque a ella acudia la gente , como a una pu- 



1 Cap. VIII.v. 10.— Jerem. VII. v. 18.— XI. v. 15. 

2 Has arrebolado , 6 enjalbegado , 6 dado de alcohol a tus 
ojos. IV. Req. IX. v. 20.—Jerem. IV. v. 30. 

3 Ex. XXX. v. 23,34. 
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blica ramera. De esta suerte iban todos a Oolla y a 
Ooliba, mugcres nefandas. 

45 Justo es , pues , lo que ejecutan estos hombrcs 
(los chaldeos) : estos las condenaran a la pena debida 
a las adulteras l , y a la pena debida a los sanguinarios ; 
pues ellas adulteras son, y han ensangrentado sus 
manos. 

4G Porque esto dice el Serior Oios : Conduce con- 
tra ellas el ejercito , y abandonalas al terror y a la ra- 
pin a ; 

47 y sean apedreadas por los pueblos, y traspasa- 
das con espadas : maten a los bijos e hijas de ellas > y 
peguen fuego a sus casas. 

48 Y yo quitare de la tierra las maldades , y apreu- 
deran todas las mugeres , 6 ciudades, a no imitar la 
maldad de aquellas dos. 

49 La pena de vuestras maldades descargara sobre 
vuestras" cabezas , y pagareis los pecados de vuestras 
idolatrias : y conocereis que yo soy el Sefior Dios. 

CAP1TULO XXIV. 

Ezechiel , bnjo lajigura de una olla llena de carries puesla 
al fuego, declara el silio e incendio de Jerusalem. Muere 
la esposa del Profela , y Dios le prohibe el hacer el duelo, 

1 Hablome el Senor en el ano nono del cautivevio, 
en el mes de"cimo, a diez del mes, diciendo : 



I Abide a las inaquinas de guena con que los chaldeos 
arrojarian grandes pierlras p«ra destruir las cindadcs de 
Jerusalem , etc. 
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2 Hijo de hombre : Ten piesente este dia; porque 
hoy el rey de Babylonia ha sentado sus reales delante 
de Jerusalem. 

3 Y bablaras a- esa farailia de rebeldes de un modo 
alegorico, y les propondras esta parabola. Esto dice el 
Senor Dios : Toma una olla 6 caldera 1 , tomala , te 
digo yo , y echa agua en ella. 

4 Mete dentro pedazos de carne , todos escogidos , 
pierna y espalda , las partes mejores y donde estan los 
buesos : 

5 toma la res mas gorda , y pon ademas un monton 
de buesos debajo de la olla 2 ; baz que bierva a bor- 
bollones , y se cuezan tambien los buesos que bay den- 
tro de ella. 

6 Pues esto dice el Senor Dios : ; Ay de la ciudad 
sanguinaria ! olla que esta toda llena de sarro , sin que 
el sarro se baya quitado de ella : saca fuera la carne 
de porcion en porcion ; no se de lugar a la suerte. 



1 Antes cap. XL v. 30. — Jerem. I. v. 13. La caldera es 
Jerusalem , los huesos son los principes, y la came el 
pueblo. 

2 Para que encendida la Iena que esta debajo de estos 
huesos , aumenten estos el calor, y contribuyan a que los 
huesos que estan dentro de la olla se cuezan y deshagan. 
Sigue la metafora de la destruction de Jerusalem : la 
muerte de los inocentes hecha en ella , simbolizada por los 
huesos que estan sobre la Iena , fue una de las causas de 
su exterminio. Por eso dice en el verso siguiente : \Ay de 
la ciudad sanguinaria I El sarro de la olla denota la inve- 
terada malicia e impiedad de los hebreos. 
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7 Porque en medio de ella esta la sangre inocente 
que ha derramado : sobre muy Iimpias piedras la der- 
ram6 ; no la derram6 sobre la tierra , de modo que se 
pueda cubrir con el polvo \ 

8 Para hacer yo caer sobre ella la indignacion mia, 
y toraar venganza de ella , derramare tambien su san- 
gre sobre limpisimas piedras , a fin de que quede ma- 
nifiesta. 

9 Por tanto, esto dice el Senor Dios : j Ay de la 
ciudad sanguinaria , a la cual convertire yo en una 
grande hoguera ! 

10 Amontona huesos, que yo Ies dare fuego : se 
consumiran las carnes, y se deshara todo cuanto con- 
tiene la olla , y Ios huesos se disolveran. 

11 Despues de esto pondras sobre las brasas la olla 
vacia , para que se caldee y se derrita su cobre ; con 
lo cual se deshaga dentro de ella su inmundicia y 
quede consumido su sarro. 

12 Se ha trabajado con afan ; pero no se ha podido 
quitar su mucho sarro, ni aun a fuerza del fuego. 

13 Digna de execracion es tu inmundicia ; pues yo 
te he querido limpiar de tu porqueria, y tu no te has 
limpiado : ni te limpiaras hasta tanto que yo haya des- 
fogado en ti la indignacion mia. 

14 Yo el Senor he hablado : vendrd el tiempo y lo 



1 Lev. VII. v. 26, 27. —XVIII. v. \3.-Deut. XII. 
v. 16 , 24. 



CAP1TULO XXIV. 105 

ejecutare : no volvera atras mi palabra , ni perdonar£, 
ni me aplacare : segun tus caminos y tus procederes 
te juzgare yo, dice el Serior. 

15 Hablome de nuevo el Senor, diciendo : 

16 Hijo de hombre : mira; yo voy a quitarte de 
golpe lo que mas agradable es a tus ojos ; pero no te 
lamentes, ni llores, ni dejes correr tus lagrimas. 

17 Gemiras en secreto : no haras el duelo que se 
acostumbra por los muertos : no te quitaras la tiara , 
6 turbante, ni el calzado de tus pies : no te cubriras 
el rostro con velo, ni usaras de los manjares propios 
del tiempo de luto. 

18 Esto rcferia yo al pueblo por la manana , y por 
la tarde muri6 mi muger ; y a la manana siguiente me 
porte" como el Senor me habia mandado. 

19 Y di'jome el pueblo : i Por que no nos explicas 
que significan esas cosas que haces ? 

20 Y respondiles : El Senor me ha hablado, di- 
ciendo : 

21 Di a la casa de Israel : Esto dice el Senor Dios : 
He* aqui que yo profanare* mi Santuario, que es la 
gloria de Yuestro reino, y lo mas amable a vuestros 
ojos, y que causa mas ansiedad a vuestra alma : y los 
hijos y las bijas que habeis dejado, pereceran al filo de 
la espada. 

22 Y tendreis que hacer lo que yo he hecho : pues 
no os cubrir&s el rostro con velo , ni os alimentare*is 
con las viandas que usan los que estan de luto. 

23 Tendreis la corona 6 turbante en vuestra cabe- 
za , y calzados estaran vuestros pies : no endechar&s, 

10 
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ni llorar*6is ; sino que os consumireis en vuestras mal- 
dades, y gemireis, mirandoos atonitos uno a otro. 

24 Y Ezechiel sera un raodelo para vosotros : lo 
rnismo que el ha practicado enla muerte de sit esposa, 
practicarels vosotros cuando llegaren estos sucesos : y 
conocere'is entonces que yo soy el Sefior Dios. 

25 Y tu, oh hijo de hombre, mira que en el dia 
en que yo les quitare lo que los hace fuertes, aquello 
que es su consolacion y su gloria , que mas aman sus 
ojos, y en que su corazon tiene puesta su confianza , y 
les quitare sus hijos e hijas : 

26 en aquel dia, cuando el que escapare de Jeru- 
salem , llegara a ti y te dara la noticia de su ruina : 

27 en aquel dia, repito, tuhafelaras al que habra 
escapado, y hablaras con toda libertad, y no guarda- 
ras mas silencio : y habras sido una serial 6 vaticinio 
para ellos, y vosotros conocereis que yo soy el Senor. 



CAPITULO XXV. 

Ezechiel profetiza la destruction de los ammonitas, moa~ 
bitas , idumeos y phitistheos p'or los ultrajes hechos at 
pueblo de Dios. 

1 Hablome de nuevo el Senov, diciendo : 

2 Hijo de hombre, vuelve tu rostro contra los am- 
monitas, y vaticinaras contra ellos. 

3 Diras pues a los hijos de Amnion : Oid lo que 
habla el Senor Dios : Esto dice el Senor Dios : Por 
cuanto acerca de mi Santuario que ha sido profanado, 
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y de la tierra de Israel que ha sido desolada, y de la 
easa de Juda llevada al eautiverio, tu , oh pueblo de 
Ammon , Las dieho por mofa : Bien , bien les esta : 

4 por eso yo te entregare eomo en herencia a los 
hijos del Oriente ' ; los cuales coloearan en ti sus apris- 
eos , y levantaran en ti sus tiendas : se comeran ellos 
tus frutos y beberan tu leche. 

5 Y hare" que tu capital Rabbath venga a ser una 
cuadra para eamellos , y el pais de los hijos de Ammon 
un redil de ganados : y eonocereis que yo soy el 
Senor. 

6 Porque esto dice el Senor Dios : Pues tu has 
aplaudido eon palmadas , y saltado de gozo , y te has 
alegrado sob reman era por lo sucedklo d la tierra de 
Israel ; 

7 he" aqui que yo descargare mi mano contra ti , y f 
te hare" presa de las naciones , y te borrare del numero 
de los pueblos, y te exterminare* de la superficie de la 
tierra , y te reducir6 a polvo : y sabras que yo soy el 
Senor. 

8 Esto dice el Senor Dios : Por cuanto Moab , y 
Seir 6 la Idixmea , han dieho : IMirad la casa de Juda ; 
ella es eomo todas las otras naciones 2 ; 

9 por eso te aqui que yo dejar6 descubierto el 
flanco del jmis de Moab por la parte de las ciudades , 



1 Esto es, a los arabes. Job I. v. Z.—Jerem, XLIX. 
v. 28. 

2 Nada tiene de particular. 
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de las ciudades , digo , que estan en sus confines , las 
mas famosas del pais , Belhiesimoth , y Beelmeon , y 
Cariathaira ; 

10 a los hijos del Oriente abrire yo eljianco del 
pais de Moab, como abri el de los ammonitas ; y les 
dare" el dominio de Moab ; de tal modo que ni memo- 
ria quedara de ellos , como ni de los hijos de Ammon 
entre las gentes. 

1 1 Y tomare venganza de Moab ; y sabran que yo 
soy el Sefior. 

12 Esto dice el Seiior Dios : Por cuanto la Idumea 
ejercio siempre su bdio inyeterado para vengarse de 
los bijos de Juda x , y ha pecado desfogando sin me- 
dida sus deseos de vengarse ; 

13 por tanto, esto dice el Seiior Dios : Yo descar- 
gare" mi mano sobre la Idumea , y exlerminare" de ella 
hombres y bestias , y la dejare" becha un desierto por 
el lado del Mediodia ; y los que se ballan en Dedan 6 
acia el Norte, seran pasados a cuchillo. 

14 Y tomare venganza de la Idumea 2 , por medio 
del pueblo mio de Israel, el cual tratara a Edom, se- 
gun mi indignacion y furor le prescribir&n ; y sabran 
lo que es la venganza mia , dice el Sefior Dios. 

1 5 Esto dice el Sefior Dios : Por cuanto los pbi- 



1 El odio de Esau contra Jacob paso a sus descendien- 
tes losidumeos. II. ParalXXVUI. v. 17,—Jerem. XL1X. 
v. 14 — Abd. I. v. 10. —Amos I. v. 11. 

2 / Mack. V. v. 65. — //. Much. X. i\ 16. — Josep7iw 
lib. XIII. Antiq. cap, XVII. 
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Usttaeos han tornado venganza , y lo han hecho con el 
mayor encono , matando y desahogando asi sus anti- 
guas enemistades ; 

16 por tanto, esto dice el Sefior Dios : He" aqui 
que yo descargare mi mano sobre los philistheos, y 
matare" a los matadores, y exterminarelo que queda en 
la costa del mar l ; 

1 7 y tomare de ellos una terrible venganza , casti- 
gandolos con furor : y conoceran que yo soy el Seiior, 
cuando me habre vengado de ellos. 



CAPITULO XXVI. 

Tyro sera iomada y arruinada por Nabuchodonosor de un 
modo espanloso : porque se regocijaba de las calamidades 
de Israel. 

1 Y sucedio que en el afio undecimo del cautiverio, 
el primer dia del mes , me babl6 el Senor, diciendo : 

2 Hijo de bombre , pues que Tyro ha dicbo de Je- 
rusalem : Bien , bien le esta : destruidas quedan ya 
las puertas 6 la concurrencia de las naciones ; ella se 
ha pasado a mi : yo ahora me llenare de riqueza, pues 
Jerusalem ha quedado hecha un desierto : 

3 por tanto , esto dice el Senor Dios : Oh Tyro , 
h6me aqui contra ti : yo hare subir contra ti muchas 
gentes , como olas del mar borrascoso. 



1 1. Reg. XXX. v. U, 16— Soph. II, v. 5. 
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4 Y arrasaran los muros de Tyro, y derribaran sus 
torres, y- yo raere hasta el polvo de ella , dejandola 
como una pena muy lisa \ 

5 Ella , en medio del mar, sera como un tende- 
dero para enjugar las redes 2 ; porque yo lo he diebo , 
dice el Senor Dios , sera ella hecha presa de las na- 
ciones. 

6 Sus bijas 6 aldeas de la campina pereceran 
tambien al fllo de la espada : y conoceran que yo soy 
el Senor. 

7 Porque esto dice el Senor Dios : He aqui que yo 
conducire a Nabuchodonosor, rey de reyes 3 , desde el 
Norte a Tyro , con caballos y carros de guerra , y ca- 
balleros , y con gran muchedumbre de tropa. 

8 A tus bijas que estan en la campina, las pasara a 
cucbillo , y te circunvalara con fortines , y levantara 
trincheras al rededor tuyo , y embrazara el escudo 
contra ti. 

9 Y dispondra sus manteletes y arieles contra tus 
muros , y con sus maquinas de guerra derribara tus 
torres. 



1 Vease una frase semejante III. Reg. XIV. v. 10. Se- 
gua los Setenta pnede tradncirse : Arrasare la ciudad , y 
esparcire por el aire el polvo de ella. 

2 La parte nuevamente edificada de la famosa Tyro es- 
taba dentro del mar, en una pequena isla , unida solo con 
el resto de la ciudad por medio de una calzada. 

3 Titulo que se apropiaron los reyes de los chaldeos , y 
despues los de Persia. IF. Reg. XXV, v. 2%.—Jerem, 
XXV II p, 6 
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10 Con la Hegada de su numerosa caballeria que- 
daras cubierta de polvo : eslremecerse han tus muros 
al estruendo de la caballeria, y de los carros y carro- 
zas, cuando £1 entrara por tus puertas como quien 
entra en una ciudad destruida. 

11 Holladas se veran todas tus plazas por las pe- 
zunas de los caballos , pasara a cuchillo a tu pueblo , y 
seran derribadas al suelo tus insignes cstatuas \ 

12 Saquearan todos tus tesoros, pillaran tus mer- 
caderias, y deslruiran tus muros, y derribaran tus 
magnificos edificios, arrojando al mar tus piedras, tus 
maderas , y hasta tu polvo. 

13 Y hare que no se oigan mas en ti tus concier- 
tos de musica, ni el sonido de tus harpas \ 

14 Y te dejare tan arrasada como una limpisirna 
pena , y serviras de tendedero para enjugar las rcdcs ; 
ni volveras a ser reedificada 3 : porque yo lo be de- 
crelado , dice el Seiior Dios. 

15 Esto dice el Senor Dios a Tyro : ^por ventura 
no se'estremeceran las islas 4 al estruendo de tu ruina, 



1 Las de Apolo, de Hercules , etc. adorados como dio- 
ses , principaloiente en Tyro. Quinto Curcio (Lib. IV.) 
cuenta que ataron con cadenas de oro la estatua de Apolo 
al altar de Hercules, a fin de que aquel Dios no se esca- 
para. 

2 Is. XXIII. v. 16.—Jerem. VIL v. 34. 

3 Esto probablemente se entiende solo de la Tyro anti- 
gua , que estaba en tierra firme. 

4 Vease Islas, Hablase de las tierras de la otra paite 
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y al gemido de los que moriran en la mortandad 
que en ti se hara? 

16 Y todos los principes de la mar descenderan de 
sus tronos , y se despojaran de sus insignias , y arro- 
jaran sus Yestidos bordados, y se cubriran de espanto : 
se sentaran en el suelo, y at6nitos de lu repentina 
caida quedaran como fuera de si. 

1 7 Y deplorando tu desgracia , te diran. j C6rao 
has perecido , oh habitadora del mar, ciudad esclare- 
cida , que fuiste poderosa en la mar con tus morado- 
res , a quienes temian todos ! 

18 Los navegantes quedaran atdnitos en el dia de 
tu ruina } y las islas del mar se afligiran al ver que ya 
nadie sale de ti. 

19 Porque esto dice el Senor Dios : Cuando le 
habre' convertido en un desierto , como las ciudades 
despobladas ; y habre enviado sobre ti un diluvio de 
desastres , y te veras sumergida en un abismo de 
aguas J ; 

20 y cuando yo te habre" precipitado alia bajo , a 
la region de la eternidad, con aquellos que descendie- 
ron al sepulcro , y te habre colocado en lo mas pro- 
fundo de latierra , con aquellos que bajaron a la fosa , 
hecha tu semejante a las antiguas soledades , a fin de 



del mar, de lascuales se habia hecho dueiia Tyro por me- 
dio de su coraercio, como Utica, Cartago, Cadiz, etc. 
1 Vease Aguas. 
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que nadie te habite ; en fin cuando ya habre* restituido 
la gloria a Jerusalem, tierra de los vivientes , 

21 entdnces te dejard reducida a la nada, y no 
existiras, y te buscaran, y nunca jamas seras hallada, 
dice el Senor Dios. 



CAPITULO XXVII. 

Cancion lugubre sobre la ruina de Tyro , ciudad maritima 
y opulentfsima, 

1 Hablome de nuevo el Senor , diciendo : 

2 Ahora pues , oh hijo de hombre , entona una la- 
mentacion sobre Tyro. 

3 Dims pues a Tyro, situada en una entrada 6 
puerto de mar para fondeadero * de los pueblos de mu- 
chas regiones : Esto dice el Senor Dios : Oh Tyro , 
tu dijiste : Yo soy de una belleza extremada j 

4 y situada estoy en medio del mar. Tus vecinos 
que te edificaron, te embellecieron con toda suerte de 
ornato ; 

5 construyeronte de abetos del Sanir 2 , con todas 
las crujiasauso del mar : para hacer tu mastil trajeron 
un cedro del Libano : 

6 labraron encinas de Basan para formar tus re- 
mos ; y de marfil de India hicieron tus bancos , y tus 



1 O emporio. 

2 Deut. III. v. 9. Habla de Tyro con la metafora de 
una nave. 
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magniflcas camaras de popa de rnateriales traidos de 
las islas de Italia. 

7 Para hacer la vela que pende del mastil, se tejio 
para ti el rico lino de Egypto , con varios colores : el 
jacinto y la purpura de las islas de Elisa formaron tu 
pabellon. 

8 Los habitantes de Sidon y los de Arad fueron tus 
remeros : tus sabios , oh Tyro , te sirvieron de pi- 
lotos. 

9 Los ancianos de Oebal 1 y los mas peritos de ella 
te sumiriistraron gentes para la maestranza, que tra- 
bajasen en el servicio de tu marina : las naves todas 
del mar y sus marineros estaban en tu pueblo sirvien- 
do a tu trafico. 

10 Tu tenias en tu ejercito guerreros de Persia , y 
de Lydia , y de Lybia : y en ti colgaron sus escudos y 
morriones , los cuales te Servian de gala. 

1 1 Entre tus huestes se veian coronando tus muros 
los hijos de Arad , y ademas los pigmeos 6 valientes*, 
que estaban sobre tus torres colgaban al rededor de 
tus murallas sus aljabas : ellos ponian el colmo a tu 
bermosura. 

12 Los cartaginenses, que comerciaban contigo, 
henchian tus mercados con gran copia de toda suer- 



1 Ciudad de la Phenicia , por otro nombre Giblos 6 Bi- 
blos, cuyos carpinteros eran tenidos por muy habiles. Ill 
Reg. V. v. 18. 

2 Vease Pigmeos. S. Gercmimo ?A\ ierte que aqui si^ni- 
fica esta voz hombres guerreros. 
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le de riquezas , de plata, de hierro, de estano, y de 
plorao. 

13 La Grecia, Thubal y Mosoch tarabien negocia- 
ban contigo, trayendo a tu pueblo esclavos, y artefac- 
tos de cobrc : 

14 dc tierra de Tbogorma traian a. tu mercado 
caballos y ginetes 6 pieadores, y mulos. 

15 Los hrjos de Dedan comerciaban contigo : tu 
dabas tus generos a muchas islas 6 naciones ; y reci- 
bias en cambio colmillos de clefante 6 el marfil , y el 
ebano. 

16 El syro traficaba contigo, y para proveerse de 
tus muchas manufacturas, presentaba en tus mercados 
perlas, y purpura, ? y telas bordadas, y lino Gno, y se- 
deria , y toda especie de generos preciosos \ 

17 Juda y la tierra de Israel negociaban contigo, 
llevando a tus mercados el mas rico trigo, el balsamo , 
la miel, el aceite y la resina. 

18 El mercader de Damasco contrataba contigo, y 
en cambio de tus muchas mercaderias te daba mu- 
chas y varias cosas ricas , excelentes vinos , y lanas de 
extraordinaria blancura. 

19 Dan, y la Grecia, y Mosel, llevaban a tu mer- 



1 S. Gerooimo dice que dejo de traducir la palabra 
"^DID chodchod por ser tan oscura. Pero en Is. cap. LIV. 
v. 12. tradujo jaspidem. Buxtorf dice que signitica |la pie- 
dra preciosa, que Plino llama ifvp vb-ni $ t centel! ante ,bri- 
llaDte , compuesta de cobre y oro 
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cado ,' para comerciar contigo , hierro labrado , myr- 
rha destilada, y cana aromatica. 

20 Los de Dan te vendian las alfombras para tus 
estrados. 

21 La Arabia y todos los principes de Cedar com- 
praban tus mercaderias, dandote en cambio los cor- 
deros, y carneros y cabritos que te traian. 

22 Los mercaderes de Saba y de Reema traian a 
vender en tus plazas loda especie de aromas los mas 
exquisitos , y piedras preciosas, y oro. 

23 Haran, y Cbene, y Eden contrataban contigo : 
Saba, Assur y Chelmad te vendian ge'neros. 

24 Hacian ellos el comercio contigo de varias co- 
sas , llevandote fardos de ropas de color de jacinto 6 
carmesi, y de varias estofas y bordados, y diferentes 
preciosidades, embaladas y liadas con cuerdas 1 : ven- 
diante tambien maderas de cedro. 

25 Tus naves ocupaban el primer lugar en el co- 
mercio maritimo 2 ; y fuiste populosa y opulentisima 
en medio del mar. 

26 Tus remeros te condujeron por muchos ma- 



1 Antiguamente, cuando varios raodos de cerrar un far- 
do 6 paqnete no eran conocidos, se hacian unos nudos con 
tal arte , que no podia atinar a desatarlos sino el que sabia 
el secreto , 6 a lo menos necesitaba mucho tiempo para 
haeerlo. Fue celebre el nudo gordiano. 

2 Puede traducirse segun el texto hebreo : tus naves 
son las que tienen el principal comercio: pues la voz 
"TnT"li# esaroteja es terminacion femenina , y es lo mismo 
que prtecipure , que en la Vnlgata se tradujo principes. 
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res * pero el yiento de Mediodia ' acabc contigo en 
medio de las aguas. 

27 Tus riquezas, y tesoros, y In gran cargamenlo; 
tus marineros y tus pilotos que estaban encargados de 
todas tus preciosidades , y que dirigian tu genie ; asi- 
mismo todos los guerreros que tenias contigo , y todo 
el gentio que estaba denlro de ti, todo*ha sido preci- 
pitado al abismo del mar en el dia de tu ruina. 

28 Al estruendo de la griteria detus pilotos queda- 
ran llenas de su terror las demas naves ; 

29 y todos los remeros se saldran de sus naves; y 
saltaran a tierra los marineros y todos los pilotos : 

30 y prorumpiran en grandes alaridos sobre ti, yen 
gritos de dolor, y esparciran polvo sobre sus cabezas, 
y se cubriran de ceniza, 

Sly se raparan por tu causa sus cabezas, y se 
vestiran de cilicio , y te lloraran en la angustia de su 
corazon con lagrimas amarguisimas. 

32 Y entonaran sobre ti lugubres cantares, y tepla- 
niran, diciendo : ^.Que ciudad ha habido como Tyro, 
que haya sido como ella destruida en medio dela mar? 

33 Tu con tu comercio maritimo enriqueciste a 
muchas naciones : con la abundancia de las riquezas 
tuyas y de tu gente hiciste ricos a los reyes de la 
tierra : 



1 Cual nave fuerte y magestuosa. 

2 Nabuchodonosor se llama viento del Mediodia. Hecho 
dueiio de Jerusalem que esta al Mediodia de Tyro , se apo- 
dero de esta opulenta ciudad. 

11 
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34 ahora , empero, has sido destrozada en medio 
del mar , tus riquezas han caido al fondo de las aguas, 
y ha perecido todo el gentio que habia en ti. 

35 Pasmaronse con tu ruina todos los habitantes de 
las islas 6 regiones, y demudaronse los semblantes de 
sus reyes, atonitos de tal tempestad. 

36 Los comerciantes de los pueblos sWhanonhacien- 
do mofade ti : a la nada has sido reducida tu, y nunca 
jamas volveras a existir. 



CAPITULO XXVIII. 

Ezecliiel intima al reyde Tyro su terrible ruina, Anuncia 
la desolation de Sidon , y yromete el restablecimiento del 
reino de Israel. 

1 Habl6me nuevamente el Seiior , diciendo : 

2 Hijo de hombre , di al prlncipe de Tyro : Esto 
dice el Seiior Dios : Porque se ha engreido tu corazon, 
y has dicho : Yo soy un Dios , y sentado estoy cual 
Dios en el trono, en medio de la mar ; (siendo tu un 
hombre y no un Dios ) y te has creido dotado de un 
entendimiento como de Dios : 

3 esta visto que te crees mas sabio que Daniel ', y 
que no hay nada que no sepas : 



1 Es una picante ironia. Parece que esto lo escribia 
Ezechiel el aiio 11 de Sedecias, esto es 3 13 6 14 arios des- 
pues que Daniel explico el famoso sueiio a Nabuchodo- 
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4 tii te has hecho poderoso con tu saber y con tu 
prudencia ; y has amontonado oro y plata en tus 
tesoros : 

5 con tu mucho saber y con tu comercio has aumen- 
tado tu poderio : y con este motivo se ha engreido tu 
corazon. 

6 Por tanto, esto dice el Senor Dios : Porque tu 
corazon se ha ensalzado como si fuera de un Dios : 

7 por eso mismo yo hare venir contra ti gentes 
exlrangeras, las mas fuertes de las naciones, y desen- 
vainaran sus espadas contra tu preciado saber, y os- 
cureceran tu gloria. 

8 Te mataran , y te destrozaran , y moriras de la 
muerfe de aquellos que mueren en combate naval. 

9 <j Acaso hablaras tii delante de tus matadores, 
diciendo : Yo soy un Dios ; siendo tu un hombre su- 
jcto a los que te han de matar , y no un Dios ? 

10 Como mueren los incircuncisos T , asi moriras 
tu a mano de los extrangeros : porque yo lo he dicho , 
dice el Senor Dios. 

1 1 Hablome de nuevo el Senor , diciendo : Hijo 
de hombre , entona una lamentacion sobre el rey de 
Tyro. 

12 Y le diras : Esto dice el Senor Dios : Tu , crei- 
do sello 6 imagen de Dios , lleno de sabiduria y col- 
mado de hermosura , 

1 Esto es, los que do conocen a Dios, los impfos; los 
cuales tienen uo fin desastrado, y mueren sin esperanza de 
de mejor vida. Vease despues cap. XXXI. v. 18. 
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13 vivias en medio del paraiso de Dios : en ius 
vestiduras brillaban toda suerte de piedras preciosas : 
el sai'dio, el topacio, el jaspe 6 diamante ', el cry- 
solitho , el onique , el berilo , el zafiro , ei carbunclo , 
la esmeralda , y el oro , que te daban hermosura , y 
los instruments musicos estuvieron preparados para 
ti en el dia de tu creacion 2 . 

14 Tu has sido un cherubin, que estiende las 
alas y cubre el trono de Dios ; yo te coloque en el 
monte santo de Dios ; tu caminabas en medio de pie- 
dras brillantes como el fuego. 

1 5 Perfecto has sido en tus obras , desde el dia de 
tu creacion hasta que se hallo en ti la maldad : 

16 con la abundancia de tu trafico se lleno de ini- 
quidad tu corazon, y pecaste, y yo te arroje del 
monte de Dios ; y a ti , oh cherubin que cubrias el 
trono , te eche de en medio de las piedras resplande- 
cientes como el fuego. 

17 Por haberse engreido tu corazon por causa de 
tu hermosura , y corrompidose tu sabiduria por causa 
de tu brillo , por eso te arroje * yo al suelo , y te e\- 
puse a la vista de los reyes , para que te contempla- 
sen. 

18 Con la muchedumbre de tus maldades. y con 

1 Asi entienden coraunmeiite los expositores la palabra 
hebrea. 

2 O elevaciou al trono. 

3 O te anojare, pues aqui . como en otros lugares, el 
preterito se pone por el futnro. Vease Rebr alamos. Se ha- 
bla del castigo que dara Dios al rev de Tyro, 
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tus injuslos traficos contaminaste la santidad de esa 
portion de tierra de Israel que posees : por lo que 
hare" salir de en medio de ti un fuego que te devorara , 
y le convertire en ceniza sobre la tierra , a la vista de 
cuantos ticnen puestos sobre ti sus ojos. 

19 Todos los de las deraas naciones que te vean , 
quedaran pasraados sobre ti : reducido seras a. la na- 
da , y nunca jamas volveras a existir. 

20 Hablome el Senor nuevamente, diciendo : 

21 Hijo de hombre, vuelve tu roslro contra Si- 
don *, y profetizaras contra ella, 

22 y diras : Esto dice el Senor Dios : H£me aqui 
contra ti, oh ciudad de Sidon; y glorificado sere" en 
medio de ti. Porque conoceran que yo soy el Senor , 
cuando ejercere mi juicio en ella , y hare" resplandecer 
en ella mi santidad y justicia. 

23 Yo le en\iar6 Ja peste, e inundare en sangre 
sus calles , y en todas partes se reran morir hombres 
pasados a cuchillo : y conoceran que yo soy el Senor. 

24 Ya no sera mas' ella en adelante piedra de es- 
candalo y de amargura para la casa de Israel 2 ; ni le 
seran como espina punzanle esos enemigos de que esla 
rodeada por todos lados : y conoceran que yo soy el 
Senor Dios. 

25 Esto dice el Senor Dios : Cuando yo habr6 
congregado la familia de Israel de entre las naciones 



1 Vease /*. XXIII. v. 4. 

2 Jezabel, muger del rey Achab, era hija de Ethaaf, 
rey de Sidon. ///. Reg. XVI. v. 31. - 
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en que fue dispersada , entonces yo raanifeslare en 
ella mi santidad a la yista de las naciones , y ella ha- 
bitara en la tierra que yo di a Jacob, siervo mio. 

26 Y alii habitara libre de temor, y construira 
casas j y plantar^ vinas , y yivira tranquilamenle 
cuando habre becho yo justicia en todos Ios pueblos 
que la rodean , y que son sus enemigos : y conoceran 
que yo soy el Senor Dios suyo. 



CAPITULO XXIa. 

Pi'ofecia de la desolation y ruina del rey de Egypto y de su 
reino, por la perfidia usada con el pueblo de Dios. Na- 
buchodonosor se hard duefio de dicho reino en premio del 
sitio de Tyro. 

1 En el ano de"cimo \ en el decimo mes, a los 
once dias del mes me hablo el Sefior, y dijo : 

2 Hijo de hombre, dirige tu rostro contra Pharaon 
rey de Egypto, y profetizaras cuanto ba de suceder 
contra el y contra Egypto. 

3 Habla, y di: Esto dice el Senor Dios: Heme 
aquf contra ti , oh Pbaraon rey de Egypto , dragon 
6 monstruo grande 2 que yaces en medio de tus 



1 Del cautiverio de Jechonia^. 

( 2 Dragon signifies aqui y en otros lugares el grande pez 
llamado cocodrilo, simbolo del Egypto, como se ve en mu- 
chas monedas antiguas ; y al cual adoraban como a Dios 
los egypcios. Ezcchiel da ese nombre al rey Pharaon como 
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rios *, y dices: Mio es el rio, y a nadie debo el ser. 

4 Pero yo pondre" un freno en tus quijadas, y hare 
que los peces de lu rio se peguen a tus escamas ; y te 
sacare" de en medio de tus rios, y todos tus peces esla- 
ran pegados a tus escamas. 

5 Y a ti y a todos los peces de tus rios os arrojare 
al desierto : tu caeras muerto sobre la superficie de la 
tierra, sin que nadie te rccoja , y de sepullura : a las 
bestias de la tierra, y a las aves del cielo te entregue" 
para que te devoren. 

6 Y conoceran todos los moradores de Egypto que 
yo soy el Senor : porque tu has sido un baculo de caiia 
para la casa de Israel 2 . 

7 Cuando te cogieron con la mano, tu te quebrasle 
y laslimasle todas sus espaldas 6 lomos; y cuando 
ellos se apoyaron sobre ti, te hiciste pedazos, y los 
deslomasle enteramenle. 

8 Por tanto esto dice el Senor Dios : Mira, yo des- 
cargare" la espada contra ti , y matare" tus hombres y 
tus bestias. 

9 Y la tierra de Egypto quedara hecha un desierto 
y una soledad : y conoceran que yo soy el Senor ; pues 
que tu dijiste : Mio es el rio ; yo le hice. 

10 Por tanto, h£me aqui contra tf y contra tus 



titulo de honor. Bochart dice" que entre los egypcios pka- 
raon significa cocodvilo. Vease Jerem. XC1V. v. 30. — 
Herodoto lib. 1. cap. QLXI. 

1 brazos del Nilo- 

2 Is. XXXVI v, 6, -Jerem. XXXVIL v. 6,7. 
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rios : y yo hare que la tierra de Egypto quede liecha 
un desierto, despues de haberla asolado con la espada 
desde la torre de Syene hasta los confines de Ethio- 
pia \ 

11 No transitara por ella pie" humano, ni la hollara 
pezuna de jumento : despoblada quedara por cuarenta 
anos. 

12 Y hare" que quede yermo el pais de Egypto en 
medio de otFos paises yermos, y destruidas quedaran 
sus ciudades en medio de otras ciudades destruidas, y 
permaneceran desoladas por espacio de cuarenta aiios : 
y esparcire" los egypcios por entre las naciones, y los 
arrojare aqui y alia por todo el mundo. 

13 Porque esto dice el Senor Dios : Pasado el 
plazo de los cuarenta anos, yo congregare a los egyp- 
cios de entre los pueblos por donde han estado dis- 
persos ; 

14 y los sacar6 del cautiverio, y los pondre en la 
tierra de Phathures, en el pais de su nacimiento, y 
formaran alii un reino humilde. 

15 Sera el mas detul entre los demas reinos, ni en 
adelante se alzara sobre las otras naciones, y yo los 
mantendre" debiles, a fin de que no dominen sobre 
ellas. 

16 Y no inspiraran ya confianza a los de la casa de 
Israel , a los cuales ensenaban la iniquidad ; ni acudi- 



1 Esto es, desde un extremo de Egypto al otro. Syene 
bajo la linea eqniuoccial confina con la Ethiopa Plin. lib. V. 
cap. 9. 
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ran ya a cllos, ni los seguiran : y sabran que yo soy ei 
Senor Dios. 

17 Y el ano Yigesimo septimo, en el primer dia del 
primer mes, me habl6 el Senor, diciendo : 

IS Hijo dc hombre, Nabuchodonosor, rey dc Ba- 
hylonia, ha fatigado mucho a su ejercito en la guerra 
contra Tyro : ban quedado calvas todas las cabezas, y 
pelados todos los hombros; y no se ha dado recom- 
pensa alguna ni a el ni a su ejercito, por el servicio 
que me han hecho contra Tyro. 

19 For tanto esto dice el Senor Dios : He" aquique 
yo pondre" a Nabuchodonosor rey de Babylonia, en 
tierra de Egypto; y hara cautivo a su pueblo, y le sa- 
qucara, y repartira los despojos, con lo cual queda- 
ran sus tropas recompensadas 

20 por el servicio preslado contra Tyro : yo le lie 
dado el pais de Egypto , porque CI ha trabajado para 
mi , dice el Seiior Dios * . 

21 En aquel dia reflorecera el poderio de la casa 
de Israel, y te hare" hablar libremente en medio de 
ellos : y conoceran que yo soy el Senor. 



1 Tengase presente que Nabuchodonosor era un instru- 
ment© de Dios ; y que el Seiior, como dice S. Agustin, re- 
munera algunas virtudes morales con victorias y dominio 
temporal, etc. Deciv. Dei lib V. c. 12. 
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CAPITULO XXX. 

El Prof eta anuncia a los egypcios y a otros pueblos aliados 
suyos lacompleta clesolacion'de su tierra. 

1 Habl6me nuevamente el Seiior, diciendo : 

2 Hijo de hombre , profetiza , y di : Esto dice el 
Seaor Dios : Oh egypcios, prorumpid en aullidos, j ay, 
ay de aquel dia ! 

3 Porque cercano esta el dia , llega ya el dia del 
Seiior ; dia de tinieblas , que sera la hora del castigo 
de las naciones. 

4 Y la espada enemiga descargara contra el Egyp- 
to : y la Ethiopia quedara aterrorizada cuando los 
egypcios caeran heridos al filo de la espada, y el 
pueblo sera llevado cautivo , y seran destruidos sus ci- 
raientos. 

5 La Ethiopia , y la Lybia , y los lydios , y todos 
los demas pueblos , y Chub , y los hijos de la tierra 
de mi alianza , pereceran juntamente con ellos al filo 
de la espada. 

6 Esto dice el Seiior Dios : Caeran por tierra los 
que sostienen al Egypto , y quedara destruido su so- 
berbio imperio : comenzando desde la torre de Syene , 
pasados seran a cucbillo los egypcios } dice el Seiior 
Dios de los ejercitos. 

7 Y aquellas regiones seran asoladas, quedando 
como otras tierras desiertas; y sus ciudades seran del 
numero de las ciudades devastadas. 



CAP1TUL0 XXX. 127 

8 Y conoceran que yo soy el Sefior, cuando habr6 
pegado fuego al Egypto , y sean derrotadas todas sus 
Iropas auxiliares. 

9 En aquel dia partiran en naves mensageros des- 
pachados por mi, para abatir la arrogancia de la 
Ethiopia ; la cual se Ilenara de terror en el dia del 
castigo del Egypto : dia que llegara sin falta. 

10 Esto dice el Senor Dios : Yo destruire* el nu- 
meroso gentio de Egypto , por medio de Nabuchodo- 
nosor rey de Babylonia; 

11 el cual y su pueblo, el mas fuerte en Ire las 
naciones, seran llevados a asolar la tierra : desenvai- 
naran sus espadas contra el Egypto , y cubriran la 
tierra de cadaveres. 

12 Y secare" las madres de losrios, y entregare* el 
pais a hombres feroces , y le aniquilare* por medio de 
extrangeros : yo el Senor soy quien lo digo. 

13 Esto dice el Senor Dios : Yo destruire - los si- 
muiacros, y acabare" con los idolos de Memphis, y no 
habra mas rey propio en la tierra de Egypto, y enviare 
el terror sobre ella. 

14 Y asolare la tierra de los Phathures, y entregare, 
a Taphnis a las llamas , y castigare* severamente a 
Alexandria l . 

15 Derramare" la indignacion mia sobre Pelusio, 
baluarte del Egypto, y har6 pasar a cuchillo al nu- 
meroso pueblo de Alejandria , 

1 En el hebreo se llama No. Vease Jeremias cap. XLVI. 
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16 y entregare el Egypto a las llamas. Como la 
muger que esta de parto , sentira dolores Pelusio , y 
Alejandria sera asolada, y Memphis estara eo conti- 
nua congoja. 

17 Pasados seran a cuchillo los jovenes de Helio- 
poli y de Bubasto , y las mugeres seran llevadas cau- 
tivas. 

18 Y en Taphnis el dia se convertira en noche, 
cuando har& yo alii pedazos los cetros de Egypto , y se 
acabara la arrogancia de su poder : la cubrira un ne- 
gro torbellino de males , y sus hijas 1 seran llevadas al 
cautiverio* 

19 Y ejercere mi juicio contra el Egypto; y cono- 
ceran que yo soy el Senor. 

20 Y en el ano undecimo , en el mes primero , a 
los siete dias del mes me hablo el Senor, diciendo : 

21 Hijo de hombre, yo he roto el brazo de Pba- 
raon rey de Egypto , y M aqui que no ha sido vendado 
para restablecerle en su primer estado, ni envuelto 
con panos, ni fajado con vendas, a fin de que, re- 
cobrado el vigor, pueda manejar la espada. 

22 Por tanto esto dice el Senor Dios : Heme aqui 
contra Pharaon rey de Egypto, y desmenuzare" su 
brazo que era robusto ; pero esta ya quebrado : y hare 
caer de su mano la espada, 

23 y dispersare" los egypcios entre las naciones , y 
los arrojar6 aqui y alia por todo el mundo. 



1 O jioblaciones subalternas. Yease Hijo. 
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24 Y dare vigor a los brazos del rey de Babylonia , 
y pondre en su raano mi espada ; y rompere los bra- 
zos de Pbaraon , y prorumpiran en grandes gemidos 
los de su pueblo que serau muertos en su presencia. 

25 Y esforzare los brazos del rey de Babylonia, y 
quedaran como baldados los de Pharaon : y conoce- 
ran que yo soy el Senor, cuando babre puesto mi es- 
pada en manos del rey de Babylonia , y el la habra. 
desenvainado contra la tierra de Egypto. 

26 Y dispersare a los de Egypto por enlre las na- 
ciones , y los desparramare por todo el mundo , y co- 
nocernn que yo soy el Senor. . 

CAPITULO XXXI. 

La, ruina del rey de los asyriosfigura de la de Pharaon. 

1 En el ano undecimo , en el mes tercero , dia pri- 
mero del mes , me hab!6 el Senor, y dijo : 

2 Hijo de hombre , di a Pharaon , rey de Egypto , 
y a su pueblo: <*A quien te has comparado en tu 
grandeza? 

3 Deport ese orgullo ; mira a Assur, que cual cedro 
sobre el Libano , de hermosos ramos y frondosas ho- 
jas , y de sublime- altura , elevaba su copa en medio 
de sus densas ramas. 

4 Nutrieionle las aguas , y un abismo 6 mar in- 
menso le encumbrb ; sus rios corrian al rededor de sus 
raices , y el hacia pasar sus arroyos por todos los ar- 
boles de aquella region. 

Tom. XI. 12 
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5 Por eso supero en aitura todos los arboles dej 
pais, y multiplicaronse sus arboledas , y se dilataron , 
merced a la abundancia de las aguas. 

6 Y como el arrjoaba una grande sombra , anida- 
ron bajo de sus ramas todas las aves del cielo , y cria- 
ron debajo de su frondosidad todas las bestias de los 
bosques , y a su sombra se acogia un inraenso gen- 
tio. 

7 Y era un arbol hermosisimo por su elevacion , y 
por la extension de sus ramas : porque sus raices se 
hallabaa cerca de abundantes aguas. 

8 En el paraiso de Dios no hubo cedros mas em- 
pinados que £1 : no iguafaron los abetos a su copa , ni 
los platanos emparejaron con sus ramas : no hubo en 
el paraiso de Dios un arbol semejante a 61 , ni de tanta 
hermosura. 

9 Y porque yo le hice tan hermoso , y de tantas y 
tan frondosas ramas, tuvieron envidia de el todos los 
arboles deliciosos que habia en el paraiso de Dios. 

10 Por lo cual csto dice el Senor Dios : Porque 
£1 se ha encumbrado, y ostentado su verde y frondosa 
copa, y su corazon se ha ensoberbecido viendose tan 
alto; 

1 1 yo Te he entregado en poder del mas fuerte de 
entre los pueblos , el cual hara de el lo que querra : 
yo le he desechado , segun merecia su impiedad. 

12 Y unas gentcs extranas, y de las mas feroces 
entre las naciones , le troncharan y le arrojaran sobre 
jos montes, y sus ramas caeran por todos los valles, y 
quedaran cortados sus arbustos en todas las rocas de 
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la tierra ; y todos los pueblos de la lierra se retiraran 
de su sombra, y le abandonaran. 

13 Sobre sus ruiaas posaran todas las aves del 
cielo , y sobre sus ramas estaran las bestias todas del 
pais. 

14 Por esta causa ninguno de los arboles plantados 
junto a la corriente de las aguas l se cngreira en su 
grandeza, ni elevarA su copa cntre las espesas arbole- 
das , ni se fiaran en su grandeza todos estos arboles de 
regadio ; porque todos han sido entregados en poder 
de la muerte, cayeron en la profunda fosa , como los 
demas hijos de los hombres que descienden al se- 
pulcro. 

15 Esto dice el Senor Dios : En el dia en que 61 
descendio a los infiernos 6 al scpulcro, cause yo un 
duelo grande : le sumergi en el abismo, y ved6 a sus 
rios que le rcgasen, y detuve las abundantes aguas. 
El Libano se contristo por causa de el , y estremecie"- 
ronse todos los arboles del campo 3 . 

16 Con el estruendo de su ruina hice estremecer 
las naciones, asi que yo le vi caer en el inGerno con 
los demas que bajan al sepulcro ; y 3 se consolaron alia 
en lo profundo de la tierra todos los principes 6 arbo- 
les deljardin de delicias, insignes y famosos en el Li- 
bano, todos los que eran regados de las aguas. 



1 Esto es, los satrapas 6 -pn'ncipes del iraperio rle" los 
asyrios : al modo qne por Libano se denota to<\y el imperio 
*2 Esto es, todos los pueblos. 
3 \1 verarrninado tnn soberbio i?y. 
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1 7 Porque ellos descendieron tambien con el al in- 
fierno * con los que perecieron al filo de la espada : los 
cuales siendo como el brazo del rey % estaban bajo su 
sombra entre las naciones. 

18 (j A quien te has hecho semejante, oh Pharaon, 
oh arbol ilustre y sublime entre los arboles del jardin 
de delicias ? He* aqui que con los arboles del jardin de 
delicias has sido precipitado al profundo de la tierra : 
en medio de los incircuncisos 2 dormiras tii con aque- 
llos que fueron pasados a cuchillo. Asi sucedera a Pha- 
raon y a toda su gente, dice el Sefior Dios. 

capItulo XXXII. 

Cancion lugubre solve la ruina de Pharaon y de su 'pueblo. 

1 En el afio undecimo, el dia primero del duodeci- 
mo mes, me hablo el Seiior, diciendo : 

2 Hijo de hombre, entona una lamentacion scbre 
Pharaon, rey de Egypto, y le diras asi: A un leon en- 
tre las gentes , y al dragon 6 monstruo que esta en el 
mar entre los peces , te hiciste semejante 3 : con tu 
gran poder todo lo revolvias en tus rios, y enturbiabas, 
con tus pies las aguas , y hollabas sus corrientes. 

3 Portanto estodice el Sefior Dios : Con una turba 



1 Vease hifierno. 

2 Vease antes cap. XXVIII. u. 10. 

3 Con tus cnieldadea. 
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inmensa de pueblos tender^ yo sobre ti mis redes , y 
con mi anzuelo 6 esparavel l te sacare" fuera. 

4 Y te arrojare* en tierra , te dejare" en medio del 
campo, y hare,bajar sobre ti todas las aves del cielo, y 
que se ceben en ti todas las bestias de la tierra. 

5 Pondre tus carnes sobre los montes, y benchire' 
los collados de tu sangre podrida. 

6 Y regare" la tierra de las montanas con tu f&ida 
sangre, y se henchiran de ella los valles. 

7 Y cuando te mataren, oscurecere" el cielo, y enne- 
grecere sus estrellas; cubrire de nubes el sol , y la kma 
no despedira su luz. 

8 Hare* que todas las lumbreras del cielo se vistan 
de luto por ti 2 , y esparcire tinieblas sobre tu pais , 
dice el Seiior Dios , cuando los tuyos caeran muertos 
en medio del campo, dice el Senor Dios. 

9 Y llenare de terror el corazon de muchos pueblos, 
cuando haga llegar la nueva de tu calamidad a las gen- 
tes de paises que tu no conoces. 

10 Y bare* que queden atonitas de tu desgracia 
inuchas naciones ; y que sus reyes tiemblen por causa 
de ti, poseidos de. sumo espanto, asi que mi espada 
comenzara a relumbrar delante de sus ojos : y todos 



1 Antes cap. XII. v. 1S—XFII. v. 20. — San Gero^ 
nirao, siguiendo la version de los Setenta, traduce hamo, 
en vez de sagena. Los cocodrilosj lo mismo que las balle- 
nas y otros grandes peces, se sacan a tierra, clavandoles 
antes un grande anzuelo 6 garfio. 

2 Es una hiperbole poetica. 
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de repente se pondran a temblar por su vida en $\ dia 
de tu ruin a. 

1 1 Porque esto dice el Sefior Dios : Vendra sobre 
li la espada del-rey de Babylonia : 

12 con las cspadas de aquellos valientes l abatire' 
tus numerosos escuadrones : invencibles son todas 
aquellas gentes , y ellas humilraran la soberbia de Egyp- 
to , y sus ejercitos quedaran desbechos. 

13 Y bare" perecer todas sus bestias, que pacen a la 
orilla de sus abundantes aguas : no las enturbiara ja- 
mas el pie del hombre, nipezunadebestia las enlodara. 

14 Entonces yo yolvere limpisimas sus aguas, y 
hare" que sus rios corran suavemenle como aceite, dice 
el Sefior Dios , 

15 cuando yo habre asolado la tierra de Egypto. 
Despojado quedara este pais de cuantos bienes con- 
tiene , cuando yo habre herido a todos sus moradores : 
y conoceran que yo soy el Senor. 

10 Esta es la cancion lugubre con que se lamenta- 
ran : la entonaran las hijas de las naciones, ia cantaran 
sobre el Egypto y sobre su pueblo, dice el Senor Dios. 

17 Y en el ano duodecimo , a los quince dias del 
mes, me dirigio el Seiior su palabra , diciendo : 

18 Hijo de hombre , canta una lamentacion sobre 
el pueblo de Egypto ; y , valicinando , arrojale a el y 
a las hijas de las naciones poderosas a! hondo de la 
tierra, donde estan los que descienden al sepulcro. 



1 Deloschaldeos v otras naciones. Cap. XXX. v. 11. 
XXXI. v. 11. etc. 
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1 9 <j En que eres tu , oh pueblo de Egypto , mas 
respetable que los demas? Desciende abajo, y yace 
entre los incircuncisos l . 

20 Perecer&n ellos en medio de todos los demas pa- 
sados a cuchillo : la espada ha sido entregada por Dios 
a los chdldeos , y ban aterrado al Egypto y a todos sus 
pueblos. 

^21 Desde en medio del infierno le dirigiran la pa- 
labra los 'campeones mas poderosos que descendieron 
alii con sus auxiliares 2 , y perecicron incircuncisos al 
filo de la espada. 

22 Alii esta Assur y todo su pueblo sepultado al re- 
dedor de 61 3 : todos estos fueron muertos ; al filo de la 
espada perecieron ; 

23 los cuales fueron sepultados en lo mas profundo 
de la fosa; y toda su gente yace al rededor de su se- 
pulcro : murieron todos pasados a cuchillo , estos que 
en otro tiempo llenaban de espanto la tierra de los 
vivos. 

24 Alii esta Elam 4 y todo su pueblo al rededor de 
su sepulcro; todos estos murieron pasados a cuchillo, 
y descendieron incircuncisos a lo mas profundo de la- 
tierra , estos que antes fueron el terror de todos en la 



1 Antes cap. XXVTII. v. 10. 

2 Is. XIV. v. 9, 10. 

3 El sepulcro de los pecadores es el infierno, tierra de 
perpetua muerte, 6 de eternas tinieblas. Luc. XVI. v. 22. 
— Apoc. XX. v. 6. 

4 Elam es el rey de los persas 6 raed'os, a los cuales 
paso el imperio de los asyrios. 
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tierra de los vivos , y llevaron sobre si su ignominia , 
corao los que bajan a la fosa. 

25 En medio de los quefueron muertos , fue colo- 
cado el lecbo para £1 y para todos sus pueblos que es- 
tan sepultados al rededor suyo : todos ellos incircun- 
cisos y pasados a cuchillo. Porque pusieron el terror 
en la tierra de los vivos , y llevaron su ignominia co- 
mo los que descienden a la fosa ; por eso fueron colo- 
cados en medio de los que fueron muertos. 

•26 Alii esta Mosoch , y Thubal ' y toda su gente , 
cuyos sepulcros estan al rededor de el : todos ellos in- 
circuncisos , y pasados a cuchillo por haber sido el ter- 
ror de la tierra de los vivos. 

27 Mas no moriran con la muerte gloriosa de los 
valientes incircuncisos que perecieron ybajaron al in- 
fierno 6 sepulcro, adomados con sus annas, y debajo 
de cuyas cabezas se les pusieron sus espadas 2 , donde 
yacen con sus huesos los instrumentos de sus iniquida- 
des , con que fueron el terror de los fuertes en la tierra 
de los vivos. 

28 Pues tu tambien seras hollado en medio de los 
incircuncisos, y dormiras con aquellos que perecieron 
al filo de la espada. 

29 Alii esta la Idumea, y sus reyes, y todos sus cau- 



1 Antes cap. XXVII. v. 13. 

2 Alude al uso de poner junto a los cadaveres de los he- 
roes 6 nampeones las armas de que se habian servido con 
fanta gloria ; vano honor que no llegaron a tener los huf.'sos 
de Elam, Mosoch, etc. 
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dillos, los cuales juntamente con sus ejeicilos han 
sido puestos entre los que murieron pasados a cu- 
chillo : y duermen entre los incircuncisos y entre los 
que bajaron a la fosa. 

30 Alii estan los principes todos del Septentrion v 
todos los tiranos, los cuales , junto con los que pere- 
cieron al filo de la espada, han sido llevados alii des- 
pavoridos y humillados a pesar de toda 6u valentia ; 
quienes durmieron incircuncisos entre aquellos que 
fueron pasados a. cuchillo, y llevaron su propia igno- 
minia como los que bajaron a la fosa. 

31 Vi6 k todos estos Pharaon, y se consol6 de la 
mucha gente suya pasada a cuchillo ; los vid Pharaon 
y tambien todo su ejercito, dice el Senor Dios : 

32 porque yo derramare mi terror sobre la tierra 
de los vivos ; y en medio de los incircuncisos , con 
aquellos que perecieron al filo de la espada , alii fue 
Pharaon a dormir con todo su pueblo, dice el Senor 
Dios. 

CAP1TULO XXXI11. 

El oficio de los verdaderos P rofet as y pas tores es umonestar 
a los pecadores para que se librende los castigos'de Dios. 
Ezechiel profetiza contra la presuncion de losjudios que 
se quedaron en su propio pais, y contra la hipocresia de 
los que estaban en Babylonia. 

1 Hablome nuevamenteel Senor, diciendo : 

2 Hijo de hombre, habla a los hijos de tu pueblo, 
y les diras : Cuando yo enviare la espada de la guerra 
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sobre algun pais , y el pueblo de aquel pais destinare 
un hombre de entre Ios inflmos de sus moradores , y 
le pusiere por centinela suya ; 

3 y este centinela, yiendo venir la espada enemiga 
acia el pais, sonare la bocina, y avisare al pueblo ; 

4 si aquel, quienquiera que sea, que oye el sonido 
de la bocina , no se pone en salvo, y llega la espada y 
le mata, su muerte solo se imputara a cl mismo. 

5 Oy6 el sonido de la bocina, y no se puso en salvo; 
solamente el tiene la culpa : pues £1 salvara su vida, 
si se pone en lugar seguro. 

G Mas si la centinela viere venir la espada, y no 
sonare la bocina, y el pueblo no se pusiere en salvo, y 
llegare la espada, y quitare la vida a alguno de ellos ; 
este tal verdaderamente por su pecado padece la 
muerte, mas yo demandare" la sangre de 61 al centi- 
nela. 

7 Ahora bien, bijo de bombre, yo te be puesto & tf 
por centinela en la casa de Israel : las palabras que 
oyeres de mi boca , se las anunciaras a ellos de mi 
parte \ 

£ 8 Si cuando yo digo al impio : Impio, tu moriras 
de mala muerte : no hablares al impio para que se 
aparte de su mala vida, morira el impio por su ini- 
quidad; pero a tf te pedire cuenta de su sangre. 



1 Todo este pasage !e aplican los santos Padres con 
muclia propiedad a los prelados de la Iglesia. Sod dignaa 
de leerse las energicas reflexiones que sobre el hace Ori- 
genes Hoinit. VII. in Jos. Vease antes cap. HI. v. \7, 
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9 Mas si amonestando tu al iinpio para que se 
convierta, no dejare el su mala vida, morira el irapfo 
por su iniquidad ; pero tu alma no sera responsable 
de su muerte. 

10 Tu pues, hijo de horabre, di a la casa de 
IsraGl : Vosotros habeis bablado y dicho con razon : 
Eslan ya sobre nosotros los casiigos de nucstras mal- 
dades y pecados, y por ellas nos vamos consumiendo , 
<< como pues podremos aim conservar la vida? 

11 Pero diles a esos : Yo juro, dice el Senor 
Dios, que no quiero la muerte del impio , sino que 
se convierta de su mal proceder y viva. Convertfos, 
convertios de vuestros perversos caminos; ^y por 
que" habeis de morir, oh vosolros los de la casa de 
Israel? 

12 Tupues, oh hijo de hombre, diles a los hijos 
de tu pueblo : En cualquiera ocasion en que el justo 
pecare, no podra librarle su justicia ; y en cualquiera 
ocasion en que el impio se convirtiere de su impiedad, 
la impiedad no le danara ; y el justo, siempre y 
cuando pecare, no podra i/a vivir por su justicia. 

13 Aim cuando yo haya dicho al justo, que goza- 
ra vida verdadera, si el, confiado en su justicia, co- 
metiere la maldad ; todas sus buenas obras seran pues- 
tas en olvido , y morira en la misma iniquidad que <H 
ha cometido. 

14 Mas si yo dijere al impfo : Tu moriras de mala 
muerte; y £1 hiciere penitencia de sus pecados, y prac- 
tical obras buenas y justas, 

15 si este impfo volviere la prenda al deuchr, y 
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restituyere lo qua ha robado; si siguiere los manda- 
raientos que dan yida, y no hiciere cosa injusla; H 
tendra verdadera vida , y no morira. 

16 Ninguno de los pecados que cometi6, le sera 
iraputado : ha hecho obras de equidad y de justicia ; 
tendra pues vida yerdadera. 

17 Mas los hijos de tu pueblo dijeron : No es justo 
el proceder del Seiior; siendo asi que es el proceder 
de ellos el que es injusto. 

18 Porque cuando el justo se desviare de la justi- 
cia e" hiciere obras malas, hallara en estas la muerte. 

19 Y asimismo siempre que el impio abandonare 
su irapiedad , e" hiciere obras de equidad y de justicia, 
hallara en ellas la vida. 

20 Y vosotros decis: No es justo el proceder del 
Senor. Oh casa de Israel , a cada uno de vosotros le 
juzgare yo segun sus obras. 

— 21 En el afio duodecimo denuestra trasportacion 
al cautiverio, el dia cinco del decimo mes, yino a mi 
uno que habia huido de Jerusalem , el cual me dijo : 
Ha sido asolada la ciudad \ 

22 Y la yirtud del Senor se habia hecho sentir so- 
bre mi la tarde antes que llegase el que habia escapa- 
do : y el Senor habia abierto mi boca antes que este 
hombre se me presentase por la manana ; y abierta 
que tuve mi boca , no guarde ya silencio. 

23 Y hablome el Senor, diciendo : 

24 Hijo de hombre, los que habitan entre aquellas 

] Antes cap. XXIV. v. 26. 
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ruinas de la tierra de Israel , hablan de esta manera : 
Un solo hombre era Abraham , y tuvo por herencia 
esta tierra : mas nosotros somos muchos, y se nos ha 
dado la posesion de ella. 

25 Por tanto les diras : Esto dice el Senor Dios : 
Vosotros que comeis carries con sangre ' , y levantais 
Ios ojos acia vuestros idolos , y derramais sangre hu- 
mana , i pensais acaso ser herederos y poseedores de 
esta tierra ? 

26 Habeis tenido siempre la espada en la mano, 
habeis cometido mil abominaciones, cada cual de vos- 
otros ha seducido la muger de su projimo : <iy sereMs 
herederos y poseedores de la tierra ? 

27 Les diras tambien : El Senor Dies dice lo si- 
guiente : Juro yo, que aquellos que habitan entre las 
ruinas de Jerusalem , pereceran al filo de la espada .: 
aquellos que estan en la campina , seran entregados a 
las fieras para que los devoren ; y los que moran en lu- 
gares fucrtes y en las cavernas, moriran de peste. 

28 Y reducire* esta tierra a una soledad y desierto ; 
y fenecera su altivo poder, y las montanas de Israel 
quedaran asoladas, de manera que no habra nadie 
que pase por ellas. 

29 Y conoceran que yo soy el Senor, cuando habre" 
reducido su pais a una soledad y desierto, en castigo 
de lodas las abominaciones que han cometido. 

30 Y en cuanto a ti , oh hijo de hombre, los hijos 



1 Lrv. cap. XIX. v. 58. 

13 
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de tu pueblo hablan de ti junto a la muralla , y en las 
puerlas de las casas, y se dicen en tono de mofa el uno 
al otro, el vecino a su vecino : Ea , varaos a oir que es 
lo que dice el Senor por medio del Profeta. 

31 Y acuden a ti en gran muchedumbre, se sientan 
delante de ti los del pueblo mio, y escuchan tus pala- 
bras; pero no las ponen en practica : porque ellos las 
convierten en asunto de sus canciones, y su corazon 
corre tras de la avaricia. 

32 Y vienes tu a ser para ellos como una cancion 
puesta en musica, cantada con voz dulce y suave: 
ellos escuchan tus palabras, mas no las ponen en eje- 
cucion. 

33 Pero cuando sucedera lo que ha sido profetizado 
(y he" aqui que llegara luego la noticia) , entonces co= 
noceran que ha habido un Profeta entre ellos. 

CAPITULO XXXIV. 

Profecia contra aquellos malos pas tores que solo buscan su 
interes, despreciando el de la grey. Promesa de un Pastor 
que saldra de entre ellos, el cual reunird sus ovejas, y las 
conducird dpastos saludables. 

1 Hablome nuevamente el Senor , diciendo : 

2 Hijo de hombre , profetiza acerca de los pastores 
de Israel ; profetiza y di a los pastores : Esto dice el 

* Senor Dios : j Ay de los pastores de Israel ' , que se 

1 Con el nombre de pastores se entienden no solo Fos 
a;icerdotes, sino los principes y magfstrados. 
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apacienlan a si mismos ! i Acaso no sod los rebanos 
los que deben ser apacentados por los pastores * ? 

3 Vosotros os alimentais de su leche, y os vestis 
de su lana , y malais las reses mas gordas ; mas no 
apacentais mi grey 2 . 

4 No fortalecisteis las ovejas debiles , no curasteis 
las enfermas, no bizmasteis las perniquebradas , ni 
recogisteis las descarriadas , ni fuisteis en busca de las 
perdidas ; sino que dominabais sobre ellas con aspe- 
reza , y con prepolencia 3 . 

5 Y mis ovejas se han dispersado , porque estaban 
sin pastor que las cm'dase; con lo cual vinieron a ser 
presa de todas las fieras del campo, descarriadas como 
habian quedado. 

G Perdida anduvo mi grey por todos los monies y 
por todas las altas colinas : dispersaronse mis rebanos 
por toda la tierra, ni habia quien fuese en busca de 
ellos ; nadie , repito , hubo que los buscase. 

7 Por tanto, escuchad , oh pastores, la palabra del 
Senor : 

8 Juro yo , dice el Senor Dios , que pues mis re- 
banos han sido entregados al robo , y mis ovejas a ser 
devoradas de todas las fieras del campo , por falta de 

1 Antes cap. XIII. v. 3.~Jerem. XXIII. v. I. 

2 Los pastores , dice san Agustin , reci ban del pueblo el 
alimcnto necesario; pero la paga de su ministerlo espe'renla 
del Senor : porque no le es posible al pueblo day una digna 
retribution a los que le sirven conforms dicta la candad 
evangelic a, etc. 

3 Malth. XXI JT. v. 4—1. Pet. V. r. 2. 
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pastor ; pues que mis pastores no cuidaban de mi grey, 
cuidaban , si, de apaeentarse k si mismos , y no de 
apacentar mis ovejas : 

9 por tanto oid, oh pastores , la palabra del Senor : 

10 Esto dice el Senor Dios : He aqui que yo mismo 
pedire cuenta de mi grey a los pastores, y «cabar6 con 
ellos , para que nunca mas sean pastores de mis reba- 
nos , ni se apacienten mas a si mismos ; y librard mi 
grey de sus fauces , para que jamas les sirva de viauda. 

1 1 Porque esto dice el Senor Dios : He aqui que 
yo mismo ire en busca de mis ovejas . y las reconocere" 
y contare '. 

12 Al modo que el pastor va revistando su rebafio, 
en el dia en que se halla en medio de sus ovejas , des- 
pues que estuvieron descarriadas ; asi revistare yo las 
ovejas mias y las recogere de todos los lugares , por 
donde fueron dispersadas en el dia del nublado y de 
las tinieblas. 

13 Y yo las sacare de los pueblos , y las recogerG de 
varias naciones , y las conducire a su propio pais, y 
las apacentar^ en las montanas de Israel , junto a los 
arroyos , y en todos los lugares de esta tierra. 

14 En pastos muy fertiles las apacentare, y estar&n 

1 Es verdad que alude todo esto al regreso del pueblo 
de la cautividad de Babylonia; pero todos los Padres, y 
auu muchos Rabinos, consideran la libertad del pueblo de 
Israel como la alegoria 6 figura con que senalaban la reu- 
nion de todos los pueblos en una sola Iglesia, gobernada 
por el supremo pastor Jesu-Christo. Isaias, Jereraias y 
otros Profetas usau de la raisma alegoria. 
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sus pastos en los altos monies de Israel : alii sestearan 
entre la verde yerba , y con los abundantes pastos de 
los montes de Israel quedaran saciadas. 

15 Yo, dice el Senor Dios , yo mismo apacentare" 
mis OYejas , y las hare" sestear. 

16 Andare" en busca de aquellas que se habian per- 
dido , y recogere" las que habian sido abandonadas ; 
vendare" las heridas de aquellas que han padecido alguna 
fractura , y dare vigor a las debiles , y conservare las 
que son gordas y gruesas , y a todas las apacentare con 
juicio 6 sabidurix. 

17 A vosotros, empero, oh rebanos mios, esto os 
dice el $enor Dios : He aqui que yo hago distincion 
entre ganado y ganado, entre carneros y machos de 
cabrio '. 

IS Fues que, ^no os bastaba tener buenos pastos? 
Pero vosotros tambien , lo que os sobraba de ellos, lo 
hollasteis con vuestros pies ; y habiendo sido abreva- 
dos en aguas limpfsimas, enturbiasteis con Yiiestros 
pies las que sobraban, 

19 2/ muchas de mis ovejas tenian que apacentarse 
de lo que vosotros hollasteis con vuestros pies, y beber 
del agua que con vuestros pies habiais enturbiado. 

20 Por tanto, esto os dice a vosotros el Senor Dios: 
He aqui que yo hare juicio 6 distincion entre el ga- 
nado gordo y el flaco : 

21 pues que vosotros atropellabais con vuestros 
costados y hombros todas las ovejas flacas, y como to- 



1 Malik. XXV. v. 33. 
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ros, las aventabais con vuestras astas para echarias 
fuera y dispersarlas : 

22 yo salvare" mi grey, y no quedara mas expuesta 
a la presa, y discernirt 1 entre ganado y ganado. 

23 Y establecere sobre mis ovejas un solo Pas- 
tor que las apaciente, esto es, el hijo de David , sier- 
vo mio : 61 mismo las apacentara, y el sera su pastor l . 

24 Y yo el Sefior sere su Dios; y el siervo mio 
David sera el principe en medio de ellas : yo el Sefior 
lo he dicho. 

25 Y hare" con eilas alianza de paz 2 ; y extermi- 
nare" de ia tierra 6 pais las bestias malignas; y aque- 
ilos que habitanen los desiertos, dormiran sosegada- 
mente en medio de los bosques. 

26 Y las colmare de bendiciones a ellas, y a todos 
los alrededores de mi santo monle : y enviare" a su 
tiempo las liuvias, y seran Huvias de bendicion ; 

27 y los arboles del campo daran sus frutos y Ia 
tierra sus esquilmos, y viviran sin temor ninguno en 
su pais; y conoceran que yo soy el Sefior, cuando 
habre roto las cadenas de su yugo, y las habre' librado 
del poder de aquellos que las dominan j 

28 y no quedaran mas expuestas a ser presa de las 
naciones, ni seran devoradas de las bestias de la tier- 



1 h. XL. v. l\. — Ose<e III. v.o. — Joann. L v. 45. 
— V. v. 11, 14. 

2 Jerem. XX \ I v. 31.— /. Cor. XIV. r. 33.— Mch. 
V v . h. — Bntn. \. v. \5.— Ephrs. If. v. 15. 
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ra ; sino que reposaran tranquilamente sin temor al- 
guno. 

29 Y yo hare* brotar para ellas el tan renombrado 
Pimpollo ', y no seran mas consumidos en su tierra 
por la hambre : ni Uevaran mas el oprobio de las gen- 
tes. 

K 30 Y conoceran que yo el Senor su Dios estare con 
ellos ; y ellos, los de la casa de Israel , seran el pueblo 
mio, dice el Seiior Dios. 

31 Vosotros pues, oh hombres, vosotros sois los re- 
banos mios, los rebafios que yo apaciento ; y yo soy el 
Senor Dios vuestro, dice el Senor. 



CAP1TULO XXXV. 



Ezechiel anuncia a. los idumeos su ultima ruina por haber 
peneguido at pueblo de Dios. 

1 Hablome el Senor nuevamente : diciendo : 

2 Hijo de honibre, dirige tu semblante contra la 
rciontana de Seir, y vaticinaras acerca de ella, y le 
diras : 

3 Eslo dice el Senor : H£me aqui contra, ti , oh 
tiionfana de Seir, y yo descargare sobre ti mi mano, y 
le dejare asolada y desierta. 



1 Pimpollo de justicia 6 sautidad le llamau lsaiaa XI, 
v, 1. — Jev. XXIII. v. 5. O pimpollo de pas, segno tradu- 
jeron en rste Ingar los Seienta. y se lee pij varias versione* 
antitMias, 
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4 Arrasare tus ciudades, y quedaras despoblada : y 
conoceras que yo soy el Senor. 

5 Por cuanto has sido enemiga eterna, y has perse - 
guido espada en mano a los hijos de Israel en el tiem- 
po de su afliccion , en el tiempo de su extrema cala- 
midad; 

8 por eso juro yo, dice el Senor Dios, que te aban- 
donare a ft* sangre \ y la sangre tuya te perseguira 2 ; 
y por lo mismo que tu odiaste tu sangre, la sangre 
tuya te perseguira. 

7 Y dejare asolada y yerma la raontana jde Seir, y 
hare que no se vea en ella yente ni viniente. 

8 Y henchire sus montes de sus rauertos : pasados 
seran a cuchillo sobre tus collados , y en tus valles , y 
en tus arroyos. 

9 Te rlducire* a una soledad eterna , y qucdaran 
desiertas tas ciudades 3 : y conocereis que yo soy el 
Senor Dios. 

10 Por cuanto tu dijisle : Dos naciones y dos 
tierras seran mias , y yo las poseere" como herencia ; 
siendo asi que el Senor estaba alii : 

11 por esto te juro , dice el Senor Dios , que yo te 
tratarS como merece tu ira , y tu envidia , y tu 6dio 
contra ellas ; y yo sere conocido por medio de ellas T 
cuando te habre juzgado a ti. 



1 En poder de tu hertnano Israel, 6 de los israelitas, 

2 Asi sncedio en tiempo de los Machabeos. I. Mack. 
IV. v. 15. — V.v. 3. 

3 Malach. I. v. 4. 
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12 Y conoceras que yo el Senor he oido todos los 
denuestos que has pronunciado contra los montes de 
Israel , diciendo : Abandonados estan : se nos ban 
dado para que los devoremos. 

13 Y os Ievantasteis contra mi con vuestras lenguas 
hlasfemasy y lanzasteis contra mi vuestros dicterios : 
yo los oi. 

14 Esto dice el Seiior Dios : Con jubilo de toda la 
tierra te reducire a una soledad. 

15 Asi como tu celebraste con jubilo el que fuese 
destruida la herencia de la casa de Israel , asi yo te 
destruire a ti. Devastada seras , oh montana de Seir, 
y toda tu, oh tierra de ldumea : y conoceran que yo 
soy el Sefior. 

CAP1TUL0 XXXVI. 

Promesa de la vuelta de los hijos de Israel , y restauracion 
de su pais. El Senor les dard un corazon nuevo, y un es- 
•pirilu nuevo para conocerle y obedecerle. 

1 Mas tu, oh hijo de hombre, profetiza acerca de 
los montes de Israel , y diras : Montes de Israel, es- 
cuchad la palabra del Senor. 

2 Esto dice el Senor Dios : Porque el enemigo ha 
dicho de vosotros : Bueno, bien esta : se nos han dado 
a nosotros como en herencia los eternos montes de 
Israel : 

3 por tanlo , profetiza y di : Esto dice el Senor 
Dios : Porque vosotros habeis sido asolados y hollados 
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por todas partes , y habeis venido a ser corao herencia 
de otras naciones , y andais en boca de todos , hechos 
el escarnio de la plebe : 

4 por tanto , oid, oh raontes de Israel , la palabra 
del Seiior Dios : Esto dice el Senor Dios a los mon- 
ies , y a los collados , a los arroyos y a los valles , y a 
los desiertos , y a las murallas derrocadas , y a las ciu- 
dades abandonadas que nan quedado sin moradores , y 
son la mofa de todas las demas naciones circunve- 
cinas. 

5 H6 aqui io que el Senor Dios dice : En medio 
del ardor de mi zelo he hablado yo contra las otras 
naciones y contra toda la Idumea ; las cuales llenas de 
gozo se han apropiado para si, y con todo su corazon 
y voluntad , la tierra mia , y han arrojado de ella a sus 
herederos para saquearla r : 

6 por tanto profetiza acerca de la tierra de Israel , 
y diras a los montes , y collados , a los cerros y a los 
valles : Esto dice el Senor Dios : He aqui que yo he 
hablado en medio de mi zelo y furor, porque vosotros 
habeis sufrido los insultos de las naciones. 

7 Por lo cual , esto dice el Senor Dios : Yo he le- 
vantado mi mano a , jurando que las naciones que es- 



1 No solamente los_idumeos, si no los moabitas y otras 
naciones, aliadas antes de Sedecias, se nnieron despues 
con los chaldeos para sitiar y destruir a Jerusalem. Je- 
rem. XII v. 6 —XXF, v.U." 

5 Vease Mano. 
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tan al rededor vuestro , eiias mismas llevaran sobre s( 
su ignominia. 

8 Vosotros empero , oh monies de Israel , brotad 
vuestros pimpollos , y producid vuestros frutos para el 
pueblo mio de Israel, porque esta ya cercana su 
vueita del cauliverio : 

9 porque vedme aqui acia vosotros, a vosotros me 
Yuelvo , y serets arados y sembrados. 

10 Y multiplicand en vosotros la gente y toda la fa- 
milia de Israel, y las ciudades seran pobladas , y los 
lugares arruinados se restauraran. 

11 Y os henchirede hombres y de bestias; que se 
mulliplicaran y creceran, y hare que seals poblados 
como antiguamente, y os dare" bienes mas grandes 
que los que tuvisteis desde el principio: y conocereis 
que yo soy el Senor. 

12 Y os conducire" hombres, os traere el pueblo 
mio de Israel, y este os poseera y heredara : y voso- 
tros serais su herencia, y nunca mas volvera esta a 
quedar privada" de ellos. 

13 Eslo dice el Sefior Dios : Por cuanto dicen de 
vosotros que sois una tierra que devora los hombres , 
y se Iraga sus genies ; 

14 por eso en adelante no podra decirse que iu } oh 
tierra de Israel , te comas mas los hombres , ni mates 
mas tu gente l , dice el Senor Dios : 

1 5 pues yo hare* que no oigas mas los insultos de 



1 Estoes. no hahra en ti mas calamirladcs. >* 
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las naciones , ni tengas que sufrir ya los oprobios de 
los pueblos , ni pierdas jamas tus habitantes , dice el 
Senor Dios. 

16 Habl6me nuevamente el Senor, diciendo : 

17 Hijo de hombre, los de la familia de Israel ha- 
bilaron en su tierra , y la contarainaron con sus obras 
y costumbres : era su vida ante mis ojos como la in- 
mundicia de la muger menstruosa. 

18 Y yo descargue" sobre ellos la indignacion mia, 
en castigo de la sangre que derramaron sobre la tier- 
ra , la cual contaminaron con sus idolos. 

19 Yyo los disperse entre las naciones, y fueron 
arrojados aqui y alia a todos vientos : los juzgue se- 
gun sus procederes y conducta. 

20 Y llegados a las naciones, entre las cuales 
fueron dispersados , causaron la deshonra de mi santo 
nombre , diciendose de ellos l : Este es el pueblo del 
Senor; de la tierra de el ban tenrdo estos que salirse. 

21 Os perdond pues por amor de mi santo nombre, 
al cual desbonraba la casa de Israel entre las naciones 
en donde babita. 

22 Por tanto di a la casa de Israel : Esto dice el 
Senor Dios : No Io bar6 por vosotros, oh casa de Is- 
rael , sino por amor de mi santo nombre, que vosotrcs 
deshonrasteis entre las naciones en que vivis. 

23 Yo gloriScare pues mi grande nombre, que se 
halla deshonrado entre las naciones, por haberlevos* 
otros deshonrado a los ojos de ellas : para que las 

1 Is. LII. v. 5. — Rom. II. v. 24. 
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naciones sepnn que yo soy el Senor, cuando a su vista 
habre hecho patente en vosolros la santidad mia , dice 
el Senor de los ej^rcitos. 

24 Porque yo os sacare" de entre las naciones, y os 
recogere de todos los paises , y os conducire" a vueslra 
tierra. 

25 Y derramar^ sobre vosotros agua pura ', y 
quedareis puriucados de todas las inmundicias , y os 
limpiare de todas vuestras idolatrias. 

26 Y os dare un nueyo corazon , y pondre en me- 
dio de vosotros un nuevo espiritu 3 , y quitare" de 
vuestro cuerpo el corazon de piedra , y os dar6 un co- 
razon de carne. 

27 Y pondre* el espiritu mio en medio de vosolros , 
y hare que guardeis mis preceptos , y observeis mis 
Jeyes, y las practiqueis 3 . 

28 Y habilar&s en la tierra que yo di a vuestros 
padres : y vosotros sere* is el pueblo mio , y yo sere" 
vueslro Dios. 

29 Y os purificare de todas vuestras inmundicias , 
y hare" venir el trigo, y le multiplicare" ; r.unca os hare" 
padecer hambre. 

1 Agua que hara limpia a vuestra alma. Ad Tit. III. 
v. 5. 

2 Antes cap. XI. v. 19. — Rom. V. v. 5. — S. Aug. De, 
Doct. Christ, lib. III. c. XXXI V. 

3 Algunos opinan que estos versos son una profecia de 
lo que ha de suceder en la conversion de todos los judios 
a la fe de Jesu-Chrisio, segun predijo S. Pablo. Vease 
Judios* 

14 
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30 Y muUipIicare los frutos de los aiboles, y Us 
cosechas del campo, a fin de que jamas las nacioncs 
os echen en cara el que os moris de hambre. 

31 Vosotros entonces traereis a la memoria vues- 
tras perversas costumbres y deprayados afectos , y mi- 
rardis con amargura las maldades e iniquidades vuestras. 

32 Mas esto no lo hare" yo por amor de vosotros , 
dice el Senor Dios : tenedlo asi entendido; confun- 
dfos y avergonzaos de vuestros procederes, oh vosotros 
los de la casa de Israel. 

33 Esto dice el Senor Dios : En el dia en que yo os 
purificare de todas vuestras maldades , y poblare vues- 
tras ciudades, y reparare lo arruinado , 

34 y se vera cultivada la tierra yerma , donde antes 
no veia el viagero mas que desolacion , 

35 diran : Aquella tierra inculta esta hecha abora 
un jardin de delicias , y las ciudades desiertas, aban- 
donadas y derruidas , se hallan ya restauradas y fortifi- 
cadas. 

36 Y todas aquellas naciones , que quedar&n al re- 
dedor vuestro, conoceran que yo el Senor reedifique lo 
arruinado , y reduje a cultivo lo que estaba inculto ; 
que yo el Senor lo dije , y lo puse por obra. 

37 Esto dice el Senor Dios : Tambien lograra de 
mi la casa de Israel que yo baga esto a favor suyo : yo 
los multiplicare* como un rebano de hombres, 

£8 como un rebano santo, como el rebaiio que se 
ve en Jerusalem , en sus festividades l ; del mismo 

1 Alnde al grandisimo numero de judios que de todas 
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naodo estaran las ciudades antes desierlas , llenas como 
de rebanos de hombres : y conoceran que yo soy el 
Senor. 



CAP1TULO XXXVII. 



Restableciinienlo de Israel Jiijurado en una mullitudde hue- 
sos secos que recobran la vida : reunion de Israel y Judo. 
Jigurada en la union de dos varas. El Saniuario del Seiior 
sejijard en medio de su pueblo, bajo un solo rey y pastor, 
por medio de la nueva yeterna alianza. 

1 La virtud del Senor se hizo sentir sobre ml , y me 
sac6 fuera en espiritu del Senor * ; y me puso en medio 
de un campo que estaba lleho de huesos , 

2 e* hizome dar una Yuelta al rededor de ellos : es- 
taban en grandisimo numero tendidos sobre la superQ- 
cie del campo , y secos en extremo 2 . 

3 Dijome pues el Seiior : Hijo de hombre, ^crees 
lii acaso que estos huesos vuelvan a tener \ida? Oh 
Senor Dios , respond! yo, tu lo sabes. 

4 Ent6nces me dijo el : Profetiza acerca de estos 



partes acudian a Jerusalem en las tres fiestas solenines de 
Pascua, Pentecostes y de Ios Tabernaculos. Vease Fies- 
tas. 

1 O en vision celestial. 

2 Profecia celebre, que dando por cierta y ya conocidd 
de todos la resurreccion de los muertos, simboliza la vida 
6 libertad que el Seiior dara a su puebto de Israel, y tarn- 
bien la que obrara despues en los hombres la gracia de 
Jesu-Christo. 
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huesos, ) le< diras : Huesos aridos, oid las palabras del 
Senor : 

5 Esto dice el Senor Dios a esos huesos : He aqui 
que yo infundire en vosotros el espiritu , y vivireis ; 

6 y pondre sobre vosotros nervios, y hare que crez- 
can carnes sobre vosotros , y las cubrire de piel , y os 
dare espiritu ,y vivireis , y sabr&s que yo soy el Senor. 

7 Y profetize corno me lo habia raandado : y mien- 
tras yo profetizaba , oyose un ruido, y h£ aqui una 
conraocion grande; y unieronse huesos a huesos, cada 
uno por su propia coyuntura l . 

8 Y mire, y observe que iban saliendo sobre ellos 
nervios y carnes, y que por encima se cubrian de piel; 
mas no tenian espiritu 6 vida, 

9 Y dijome el Seizor : Profetiza al espiritu , profeti- 
za, oh hijo de hornbre, y diras al espiritu : Esto dice el 
Senor Dios : Ven tu , oh espiritu , de las cuatro partes 
del mundo, y sopla sobre estos muertos , y resuciten. 

10 Profetize , pues , corno me lo habia mandado ; y 
entro el espiritu en los muertos, y resucitaron;y se pu- 
so en pi£ una muchedumhre grandisima de hombres. 

1 1 Y dijome el Senor : Hijo de hornbre , todos esos 
huesos representan la familia de Israel : ellos (los he- 
breosj dicen : Secaronse nuestros huesos , y perecio 



] Metafora que preseuta una grandiosa idea de laomni- 
potencia divina, la cual hara que los huesos, y aun el polvo 
de los cuerpos hnmaoos, vaya reuniendose de unas partes 
a otras donde se balle esparcido, j forme otra vez un pee- 
fieclo y robtisto cuerpn. 
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nuesira esperanza, y nosolros somos ya ramas cor- 
tadas. 

12 Por tanto profetiza tii , y les diras : Esto dice el 
Senor Dios : Mirad , yo abrire" vuestras sepulturas , y 
os saeare" fuera de ellas , oh pueblo mio , y os eondu- 
cire" desde vuestro cautiverio a la tierra de Israel. 

13 Y conocereis que yo soy el Seiior, cuando yo ha- 
bre" abierto vuestras sepulturas, ob pueblo mio, y os 
habre sacado de ellas , 

14 y habre infundido en vosotros mi espiritu, y 
lendr&s vida , y os de" el que reposeis en]vuestra tierra : 
y conoeere'is que yo el Senor liable" , y lo puse por obra , 
dice el Senor Dios. 

— 15 Hablome nuevamente el Senor, diciendo : 

16 Y tu, oh hijo de hombre, tomate una vara, y 
escribe sobre ella : A Juda y a los hijos de Israel sus 
companeros : y toma otra vara , y escribe sobre ella : 
A Joseph , vara de Ephraim , y a toda la familia de Is- 
rael , y a los que eon ella estan . 

17 Y acerca la una vara a la otra, eomopara for- 
martc de las dos una sola vara ; y ambas se haran en 
tumano una sola \ 

18 Ent6nces cuando los hijos de tu pueblo tepre- 
gunlen , diciendo : <: No nos explicaras que es lo que 
quicres significar con eso ? 



1 Alude a que despues de la cautividad todas las tribits 
se Hamaron pueblo de Juda. Vease Juda. Todo lo cual era 
figura de la reunion de todas !as naciones en la lglesia de 
Jpsn-Christo. Eph, II. i\ 14 — Colozs. JU. v. 11. 
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19 tii les responderas : Esto dice el Senor Dios: 
He aquf que yo tomare" la vara de Joseph que est& en 
la mano de Ephraim , y las tribus de Israel que le es- 
tan unidas ; y las juntare" con la vara de Juda , y hare" 
de ellas una sola vara 6 un solo cetro, y seran una 
sola en su mano \ 

20 Y tendras a vista de ellos en tu mano las varas 
en que escribiste; 

21 y les hablaras asi : Esto dice el Senor Dios : 
He* aqui que yo tomare" los hijos de Israel de en me- 
dio de las naciones a donde fueron , y los recogerG de 
todas partes, y los conducire" a su tierra. 

22 Y formare de ellos una sola nacion 2 en la tier- 
ra , en los montes de Israel , y habra solamente un 
rey que los mande a todos ; y nunca mas formaran ya 
dos naciones , ni en lo venidero estaran divididos en 
dos reinos. 

23 No se contaminaran mas con sus idolos , ni con 
sus abominaciones , ni con todas sus maldades : y yo 
los sacare salvos de todos los lugares donde ellos peca- 
ron, y los purificar6; y seran ellos el pueblo mio, y yo 
sere su Dios. 

24 Y el siervo mio David sera el rey suyo, y uno 
solo sera el pastor de todos ellos : y observaran mis 
leyes, y guardaran mis preceplos, y los pondran por 
obra 3 . 

1 El hebreo : en mi mano. 

2 Joann. X. v. 16. 

3 L: XL. v. \\.—Jerem. XXIII. v. b.—Dan. IX. v. 24. 
— Joann, I. v. 45. 
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25 Y moraran sobre la tierra que yo di a mi siervo 
Jacob, en la cual moraron vuestros padres; y en !a 
misraa moraran ellos y sus bijos , y los bijos de sus hi- 
jos eternamente; y David ml siervo serd perpetua- 
mente su principe. 

26 Y bare con ellos una alianza de paz, que sera 
para ellos una alianza sempiterna ' ; y les dare flrme 
estabilidad, y los multiplicare', y colocare - en medio 
de ellos mi Santuario para siempre. 

27 Y tendre junto a ellos mi tabernaculo, y yo sere 
su Dios , y ellos seran el pueblo mio. 

28 Y conoceran las naciones que yo soy el Senor } 
el santificador de Israel , cuando estara perp&uamente 
mi santuario en medio de ellos. 

CAPITULO XXXVIII. 

Profeda contra Gog y Magog, de quienes sera infesiado 
Israel en los iiltimos liempos ; pero el Seiior los dcstmird. 

1 Hablome el Senor, diciendo : 

2 Hijo de bombre, dirige tu rostro contra Gog, a 
la tierra de Magog 2 , al principe y cabeza de Mosoch, 
y de Thubal , y profetiza sobre el , 

3 y le diras : Esto dice el Senor Dios : Heme aqui 

1 Ps. CIX. v. 4 — CX VI. v. 2. — Joaniu XJL v. 34. 

2 Vease Gog y Magog. S. Geronimo cree que Gog signi- 
gtiiGca todos los heresiarcas, y Magog sus secuaces. 
S. Agustin y otros entienden esta profecia de Io que {Apoc. 
XX. v. 7) sucedera a la Iglesia , a la cual siempre hard 
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contra'ti , oh Gog , prinripe y cabeza de Mosoch y de 
Thubal : 

4 yo te llevare por donde quiera, y pondre" un 
freno en tus quijadas , y te sacar6 fuera a ti y a lodo 
tu eje*rcito , caballos y ginetes , cubiertos todos de co- 
razas ; gentio inmenso , que empuiiara lanzas , escudos 
y espadas. 

5 Con ellos estaran los persas , los ethiopes y los de 
la Lybia , todos con sus escudos y morriones. 

6 Gomer y todas sus tropas , la familia de Tho- 
gorma, los habitantes del lado del Norte con todas sus 
fuerzas , y muchos otros pueblos contigo se hallaran* 

7 Aparejate para resistirme , ponte en orden de 
batalla con toda tu muchedumbre agolpada al rede- 
dor tuyo, y dales tus ordenes. 

8 Pues al cabo de muchos dias seras tu visitado y 
castigado : al fin de los anos iras tu a. una tierra , que 
lue librada de la espada , y cvya poblacion ba sido 
recogida de entre muchas naciones en los raontes de 
Israel , que estuvieron por mucho tiempo desiertos : 
esta gente ha sido sacada de entre las naciones , y mo- 
rara toda en dicha tierra tranquilamente. 

9 Tu iras alia y entraras como una tempestad , y 
como un nublado para cubrir la tierra con todos tus 
escuadrones , y con los muchos pueblos que estan con- 
tigo. 

10 Esto dice el Seuor Dios : En aquel dia forma- 



crudaguerra el Anti-Clirislo; pero rnncho mas terrible en 
los l'lltinios tiempoa. Wasp Anti-Ckriato. 
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ras en tu corazon allivos pensamientos , y maquinaras 
perversos designios : 

11 y diras : Yo me dirigire" a una tierra indefensa : 
ir6 contra una nacion que descansa y vive sin recelo 
ninguno , y todos ellos habitan en lugares abiertos , 
sin puertas ni cerrojos ; 

12 para enriquecerte de esta manera con los dcs- 
pojos y hacerte ducno de la presa, y descargaras la 
mano sobre aquellos que habian sido dispersados, y 
fueron despues restablecidos : sobre el pueblo que ba 
sido recogido de entre las naciones , el cual comenzo 
a poseer y habitar el pais que se miraba como cl cen- 
tro de las naciones de la tierra \ 

13 Saba y Dedan, y los mercaderes de Tharsis Q , y 
todos sus leones 3 te diran : & Vienes tu acaso a reco- 
ger despojos? He aqui que bas reunido tu gente para 
apoderarte de la presa , para pillar la plata y el oro , y 
hacer el saqueo de muebles y alhajas , y de riquezas 
sin cuento. 

14 Por tanto profetiza, oh hijo de hombre, y diras 
a Gog : Esto dice el Senor Dios : Pues que" , £ no sa- 
bras tu bien el dia en que mi pueblo vivira tranquilo y 
sin recelo ninguno? 

15 Tu partiras de tu pais de la parte del Norte, 
llevando contigo muchas tropas , soldados todos de a 

1 En^medio de Europa. Asia y Africa. Vease antes 
cap. V. v. 5 — Ps. LXXIIl. v. li 

2 O del mar. I. Mach.JIL r.41. 

3 O principes. 
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caballo , que compondran una grande mucbed umbra , 
un poderoso ej£rcito. 

16 Y te dirigiras contra mi pueblo de Israel, a 
manera de nublado que cubre la tierra. En los pos- 
treros dias viviras tu , y en ellos yo te conducire" a mi 
tierra ; con el fin de que las naciones me conozcan , 
asi que yo bare" resaltar en ti , ob Gog , la santidad mia 
a la vista de ellas. 

17 Esto dice el Senor Dios : Tu eres pues aquel 
de quien hable" yo antiguamente por medio de mis 
siervos los Profetas de Israel l t los cuales en aquellos 
tiempos profetizaron que yo te traeria contra ellos 2 . 

18 Y en aquel dia, dia en que llegue Gog a la 
tierra de Israel , dice el Senor Dios , se desahogara mi 
indignacion y mi furor. 

19 Asi lo decrete" lleno de zelo, y encendido en 
colera. Grande sera en aquel dia la conmocion en la 
tierra de Israel ; 

20 y a mi presencia se agitaran y andardn pertur- 
bados los peces del mar , y las aves del cielo , y las 
bestias del campo , y todos los reptiles que se mueven 
sobre la tierra , y cuantos hombres moran en ella : y 
seran derribados los montes , y caeran los vallados 6 
baluartes 3 , e" iran por el suelo todas las murallas. 

1 Enla Carta canonicadel apostol S. Judas se hablade 
una profecia de Henoch acerca del fin d^l mundo. Tal vez 
aludia al Anti Christo lo que profetizo Jacob Gen. XLIX. 
v. \7. — Apoc. VII. v. 4. 

2 Dan. FI1, Fill, IX. 

3 Ed el hebreo se lee HUTIO madregot, tuvres, que 
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21 Y Uamare' contra 41 en todos mis monies la es- 
pada , dice el Senor Dios ; cada uno dirigira la espada 
contra su propio hermano. 

22 Y le castigare' con la peste , y con la espada , y 
con furiosos aguaceros , y terribles piedras l : fuego y 
azufre liovere" sobre 61, y sobre su eje>cito, y sobre los 
muchos pueblos que van con 61. 

23 Con esto hare que se vea mi grandeza y mi san- 
tidad, y me bare conocer de muchas naciones ; y sa- 
bran que yo soy el Senor. 

CAPITULO XXXIX. 

Prrjecia del total exlerminio de Gog y de Magog, para glo- 
ria del nombre de Dios, y para consuelo y restauracion 
de Israel . despues del castigo sufrido por sus pecados. 

1 Ahora tu , oh bijo de hombre , profetiza contra 
Gog , y diras : Esto dice el Senor Dios : He"me aqui 
contra ti , oh Gog , principe y cabeza de Mosoch y de 
Thubal : 

2 yo te llevare" por donde quiera, y te sacare fuera, 
y te hare* venir de la parte del Norte , y te conducire 
sobre los monies de Israel. 

3 Y destrozare tu arco que tienes en la mano iz- 
quierda , y hare" caer de tu derecha las saetas. 



S. Geroninao traduce muniliones : por eso traduciraos ba- 
luarLes . 
1 Yease Apoc, XVI. v. 21. 
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4 Sobre los monies de Israel * caeras muerto tu y 
todas tus huestes , y los pueblos que van conligo : a 
las fieras , a las aves y a todos los volatites y bestias de 
la tierra te he entrcgado para que tedevoren. 

5 Tu pereceras en medio del campo ; porque yo io 
he decretado , dice el Senor Dios. 

6 Y despedire fuego sobre la tierra de Magog , y 
sobre los habitantes de las islas 6 paises sujetos a Gog, 
los cuales viven sin temor alguno : y conoceran que yo 
soy el Senor. 

7 Y hare que mi santo nombre sea conocido en 
medio del pueblo mio de Israel , y no permitire" que 
sea en adelante mi santo nombre profanado : y cono- 
ceran las gentes que yo soy el Senor , el Santo de 
Israel. 

8 He" aqui que llega el tiempo, y la'cosa es a hecha, 
dice el Senor Dios : este es el dia aquel de que yo 
hable\ 

9 Y saldran los moradores de las ciudades de Israel, 
y recogeran para el fuego y quemaran las armas , los 
escudos, las ianzas , los arcos , las saetas , los bastones 
6 garrotes, y las picas 3 , y seran pabulo para el fuego 
por siete opor tnuchos anos 4 . 



1 77. Mack. IX. 

2 Es tan cierta como si ya estuviese hecha. 

3 Que fueron de los enemigos, 

4 Hiperbole vivisima para dar a entender el inmeoso 
niimero de los imp:09 guerreros que seran muertos con su 
caudillo e! Anti-Christo. 
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10 De suerte que no traeran lena de los campos, 
m la iran a cortar en los bosques : porque haran lum- 
bre con las armas, y disfrutaran de los despojos de 
aquellos que los habian a ellos saqueado , y cogeran el 
botin de los mismos que los habian robado a ellos , 
dice el Sefior Dios. 

11 En aquel dia yo seiialare a Gog para sepultura 
suya un lugar famoso en Israel, el valle que esta acia 
el oriente del mar de Genezaretk , valle que causara 
espanto a los pasageros : alii enterraran a Gog y a toda 
su muchedumhre ; y le quedara el nombre de Valle 
de la muchedumbre , 6 de los ejercitos , de Gog ' . 

12 Y la familia de Israel los estara enterrando du- 
rante siete meses, 6 muchos dia,s , a fin de purificar la 
tierra. 

13 Y concurrira a enterrarlos todo cl pueblo del 
pais : para el cual sera celebre aquel dia en que he 
sido yo glorificado , dice el Sefior Dios. 

14 Y destinaran hombres que recorran continua- 
mente el pais para enterrar , yendo en busca de los 
cadaveres que quedaron insepultos sobre la tierra, a 
fin de purificaria 2 , y coraenzaran a hacer est as pes- 
quisas despues de los siete rneses. 

1 5 Y giraran y recorreran el pais ; y al ver un 
hueso humano , pondran una serial cerca de el , hasta 



1 En hebreo y)$ jV^H ham™ Gog, muchedumbre de 
Gog. 

2 Num. XIX. v. 11. 

Tom. XL 15 
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tanto que los sepultureros le entierren en el Valle de 
la muchedumbre de Gog. 

16 La ciudad vecina tendra por nombre Amona ', 
y dejaran purificada la tierra. 

17 A ti pues, hijo de hombre , esto dice el Senor 
Dios : Diles a todos los volatiles , y a todas las aves, 
y a todas las bestias del campo : Reunios , daos prisa 
y venid de todas partes a la victima mia, victima 
grande, que yo os presento sobre los montes de Israel : 
para que comais sus carnes, y bebais su sangre. 

18 Comereis las carnes de los valientes, y bebe- 
reis la sangre de los principes de la tierra ; sangre de 
carneros , y de cordcros , y de machos de cabrio , y 
de toros , y de animales cebados , y de toda res 
gorda ; 

19 y comere'is, hasta saciaros, de la grosura de la 
victima que yo inmolare para vosotros , y bebereis de 
su sangre hasta embriagaros , 

20 y en la mesa 2 que os pondre" , os saciareis de 
caballos , y de fuertes caballeros , y de todos los hom- 
bres guerreros, dice el Sefior Dios. 

21 Y hare ostension de mi gloria en medio de las 
naciones , y todas las gentes veran la venganza que 
habre" tornado, y como he descargado sobre ellos mi 
mano : 



1 Como quien dice , Cementerio. Los Setenta tradacen 
la voz hebrea flj^DH a ^iona7i 3 que significa muchedum- 
bre de el, tfoXvdvfpiov , esto es, de muchos hombres. 

2 Alude al campo de batalla lleno de cadaveres. 
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22 y desde aquel dia en adelante conocera la casa 
de Israel que yo soy el Senor Dios suyo. 

23 Y las naciones entenderan que los de la casa de 
Israel , en castigo de sus maldades , fueron lleyados 
cautivos , porque me abandonaron , y yo aparte de 
ellos mi rostro, y los entregue en poder de los enemi- 
gos , con Io cual perecieron todos al filo de la es- 
pada. 

24 Yo los trate segun merecia su inmundicia y sus 
maldades , y aparte de ellos mi roslro. 

25 Por tanto, esto dice el Senor Dios : Y r o ahora 
volvere" a traer los cautiyos de Jacob , y me apiadare 
de toda la familia de Israel , y me mostrare zeloso de 
la honra de mi sanlo nombre. 

26 Y ellos se peiielraran de una santa confusion, y 
sentirdn todas las prevaricaciones que comelieron 
contra mi , cuando habitaran tranquilamente en su 
tierra, sin temer a nadie; 

27 y cuando los habre yo sacado de en medio de 
los pueblos, y los habr6 reunido de las tierras de sus 
enemigos , y habre ostentado en ellos mi santidad de- 
lante de los ojos de muchisimas gentes. 

28 Y conoceran que yo soy el Seiior Dios suyo , 
pues que los trasporte a las naciones, y los volvi a su 
pais, sin dejar alii ni uno de ellos. 

29 Ya no Ies ocultare mas mirostro; porque der- 
ramado he el espi'ritu mio sobre toda la casa de Israel, 
dice el Senor Dios \ 

1 Vease antes cap. XXXVI. v. 27. 
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CAPITULO XL. 

ElaeTxor muestra en vision al Profela la forma de los dtrios, 
de las puertas y del portico del Tempfo del Senor , des- 
truido por los chdldeos. 

1 El ano Yigesimo quinto de haber sido llevados al 
cautiverio ' , al principio del ano, a los diez dias del 
mes, catorce anos despues que la ciudad fae arruinada, 
en aquel mismo dia se hizo sentir sobre mi la virtud 
del Senor, y condujome alia a Jerusalem. 

2 Llev6raeeu una vision divina a la tierrade Israel, 
y piisome sobre un monte muy eleyado sobre el cual 
habia' como el edificio de una ciudad 2 , que miraba 
acia el Mediodia. ; 

3 E introdujome dentro de el, y be aqui un varon 
cuyo aspecto era como de lucidisimo bronce , y tenia 
en su mano una cuerda de lino , y una cana 6 vara 
de medir en la otra mano ; y estaba parado a la 
puerta. 



1 Esto es, cl 3430 del Mundo. Los Dueve capitulos res- 
tates de Ezechiel estan tan llenos de dificultades y os- 
curidad , que S. Geronimo resolvio no decir nada sobre 
ellos. Y protesta que lo que escribio a instancia de la vir- 
gen santa Eustoquio , todo es una simple conjetura. 

2 El Templo con todos sus edificios anejos ya fue llama- 
do por David Ciudad del Rey grande, Ps. XLVII. v. 3. 
Con respecto a Ezechiel que era conducido desde Babylo- 
nia , 6 de la parte del Norte, estaba el Templo a la part* 
del Mediodia. 



CAPiTULO XL. 169 

4 Y dljome este varon : Hijo de hombre , mira 
atentamente con tus ojos, y aplica bien tus oidos para 
escuchar, y deposita en tu corazon todas las cosas que 
yo te mostrare" : porque para que se te manifiesten , 
has sido tu conducido aca : cuenla a la casa de Israel 
todo cuanto ves. 

5 Y vi afuera un muro que circuia la casa, y el 
varon en cuya mano estaba la cana de medir de seis 
codos y un palmo \ midio la anchura del ediflcio, 
la cual era de una cana , y de una cafia tarabien la 
altura. 

6 Y fue al portal que miraba al caraino de Oriente, 
y subio sus gradas, y raidi6 el umbral de la puerta, 
cuya anchura era de una cana ; esto es , cada uno de 
los umbrales tenia una cana de ancho. 

7 Y cada caraara tenia una cana de largo y una de 
ancho ; y entre una camara y otra habia cinco codos a . 

8 Y el umbral de la puerta junto al vestibulo de 
la puerta interior tenia una cana. 

9 Y midio el vestibulo de la puerta que era de ocho 
codos, y de dos codos su fachada; y el vestibulo 6 
corredor de la puerta estaba en la parte de adentro 
del edificio. 

10 Las camaras de la puerta de Oriente eran tres 
a un lado y tres al otro : una misma era la medida de 



J Estaba dividida la medida en codos y en palmos ; y 
era cada codo de la medida del codo comun , y un palmo 
mas. Vease Medietas. 

2 Que ocupaban las contrapilastras. 
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las tres camaras ; 6 igual raedida tenian las fachadas 
de ambas partes. 

11 Y midio la anchura del umbral de la puerta, 
que era de diez codos, y de trece codos su longitud. 
'12 Y la margen que habia delante de las camaras , 
era de un codo ; y un codo hacia toda su medida , por 
una y otra parte ; y las camaras de ambos lados te- 
nian seis codos. 

13 Y midio el atrio de la puerta desde el fondo de 
una camara hasta el fondo de la otra, y tenia veinte y 
cinco codos de ancbura : la puerta de una camara es- 
taba en frente de la otra. 

14 E hizo 5 midio las facbadas de sesenta codos; 
y correspondiente a la facbada bizo el atrio de la puerta 
por todo al rededor. 

1 5 Y desde la fachada de la puerta hasta la fachada 
interior de la otra puerta del atrio babia cincuenta 
codos : 

16 y ventanas oblicuas \ en las camaras y en las 
facbadas que estaban de dentro de la puerta por to- 
das partes al rededor : habia tambien en los zaguanes 
ventanas al rededor, por la parte de dentro ; y de- 
lante de las fachadas babia figuras de palmas. 

\1 Y condujome al atrio exterior, y vi alii ca- 
maras, y el pavimento del atrio estaba enlosado de 
piedra al rededor : treinta camaras 6 estancias habia 
al rededor del pavimento. 

1 Esto es, por dentro anchas, y por fuera angostas. Otros 
traducen : claraboyas. 
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18 Y el pavimento en la fachada de las puertas 
era mas bajo , segun la longitud de las puertas. 

19 Y midio la anchura desde la fachada de la 
puerta inferior, hasta el principio del atrio interior 
por la parte de fuera, y tenia cien codos al Oriente, 
y otros tantos al Norte. 

20 Asimismo midio tanto la longitud como la 
anchura de la puerta del atrio exterior que cae al 
Norte. 

21 Y sus camaras tres a un lado y tres al otro; y 
su frontispicio y su vestibulo eran segun la medida 
de la primera puerta, de cincuenta codos de largo, y 
veinte y cinco codos de ancho. 

22 Y sus ventanas, y el vestibulo, y las entalla- 
duras eran segun la medida de la puerta que miraba 
al Oriente : y para subir a ella habia siete gradas, y 
delante de ella un zaguan. 

23 Y la puerta del atrio interior estaba en frente 
de la puerta del atrio exterior a Norte, y a Oriente; 
y desde una a otra puerta midio cien codos. 

24 Y llevome a la parte del Mediodia, en donde 
estaba la puerta que miraba al Mediodia ; y midio su 
fachada y su vestibulo, que eran de las mismas medi- 
das que las otras. 

25 Tambien sus ventanas y los zaguanes al rededor 
eran , como las otras ventanas, de cincuenta codos de 
largo, y veinte y cinco de ancho. 

26 Y subiase a esta puerta por siete gradas, y de- 
lante de ella habia un zaguan y palmas entalladas, una 
de un lado, y otra de otro en su fachada. 
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27 La puerta del atrio interior caia al Mediodfa ; 
y midio de puerta a puerta en la parte meridional cien 
codos. 

28 Y llevome al atrio interior a la puerta del Me- 
diodia ; y midio la puerta, la cual era de las mismas 
medidas que las otras. 

29 Sus camaras, y fachada, y zaguan, y sus venta- 
nas y su zaguan al rededor, tenian las mismas medi- 
das, cincuenta codos de largo, y veinte y cinco de 
ancho. 

30 Y el vestibulo que habia al rededor , tenia vein- 
te y cinco codos de largo y cinco de ancho. 

31 Y su portico daba al atrio exterior: habia tam- 
bien palmas en la fachada, y ocho gradas para subir a 
la puerta. 

32 E introdujome en el mismo atrio interior por 
la parte oriental ; y midio la puerta, la cual era de las 
mismas medidas que las otras. 

33 Sus camaras, su fachada y su vestibulo, asi co- 
mo arriba; y las ventanas y el vestibulo, al rededor 
tenian de longitud cincuenta codos, y veinte y cinco 
codos de anchura. 

h 34 Y su portico caia al Atrio exterior, y habia en 
su fachada de un lado y de otro palmas entalladas ; y 
subiase a la puerta por ocho gradas. 

35 Y llevome a la puerta que miraba al Norte, y 
midiola segun las mismas medidas que las otras. 

36 Sus camaras, y su fachada, y su vestibulo, y sus 
ventanas al rededor tenian cincuenta codos de largo 
y veinte y cinco de ancho. 
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37 Y su vestibulo caia al atrio exterior, y habia 
palmas entalladas en su fachada, de un lado y de otro ; 
y subiase a la puerta por ocho gradas. 

38 Y en cada una de las camaras habia un postigo 
en frenle de las puertas l , junto a las cuales lavaban 
el holocauslo. 

39 Y en e! zaguan de la puerta habia dos mesas a 
un lado y dos al otro, para degollar sobre ellas las vic- 
timas para el holocausto, por el pecado, y por el de- 
lito. 

40 Y al lado exterior que sube al postigo de la 
puerta que mira al Norte, habia dos mesas, y otras dos 
al otro lado, delante del zaguan de la puerta. 

41 Cuatro mesas de un lado y cuatro de otro. A los 
lados de la puerta habia ocho mesas, sobre las cuales 
inmolaban 2 las victimas. 

42 Y las cuatro mesas para el holocausto estaban 
hechas de piedras cuadradas, de codo y medio de lar- 
go, y de codo y medio de ancho, y de un codo de alto, 
para poner sobre ellas los instrumentos que se usan al 
inmolar el holocausto y la vfctima. 

43 Y tenian todas ellas al rededor un borde de un 



1 Deutro del atrio de los sacerdotes , al lado de las dos 
grandes puertas meridional y setentrional. Estaban alii 
entre columoata y columnata las diez conchas que hizo Sa- 
lomon para lavar las victimas que habian de ofrecerse al 
Seiior en holocausto. III. Reg. VII. i>. 39.—//. Paral IV. 
v. 6. 

2 O degollaban. 
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palmo, que se redoblaba acia dentro, y sobre las me- 
sas ponianse las carnes de la ofrenda. 

44 Y fuera de la puerta interior habia las camaras 
de los cantores en el atrio interior, que estaba al lado 
de la puerta que mira al Norte, y sus fachadas mira- 
ban al Mediodia ; una estaba al lado de la puerta orien- 
tal que miraba al Norte. 

45 Y dijome el angel; Esta camara 6 habitation 
que mira al Mediodia , sera para los sacerdotes que 
velan en la guardia del Templo. 

46 Aquella camara que da al Norte, sera para los 
sacerdotes que velan en el servicio del altar. Estos son 
los bijos de Sadoc, los cuales son descendientes de 
Levi , y se acercan al Senor para emplearse en ser- 
virle. 

47 Y midi6 el atrio, que tenia cien codos de largo 
y cien codos en cuadro de ancho, y el altar que estaba 
delante de la facbada del Templo. 

48 E introdujome en el yestibulo del Templo; y 
midio el Yestibulo, que tenia cinco codos de una par- 
te, y cinco codos de otra; y la anchura de la puerta 
tres codos de un lado y tres de otro. 

49 Y la longitud del vestibulo era de veinte codos, 
y de once codos de anchura , y se subia a la puerta 
por ocho gradas. Y en la fachada habia dos colum- 
nas, una de un lado y otra de otro *. 



1 ///. Reg. VII. v. 15.— II. Paralip. III. v. 15. 
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Description del Templo ; esto es , del lugar Santo , del San- 
tisimo 6 Santo de los Santos , y de las estancias contiguas 
al Templo. 

1 &* introdujome el angel en el Templo, y midio 
los postes , que tertian seis codos de anchura por un 
lado y seis codos por otro ; la cual era la anchura del 
Tabernaculo antiguo. 

2 La anchura de la puerta era de diez codos ; y 
sus lados tenian cinco codos cada uno. Y midio la Ion- 
gitud del Santo, y tenia cuarenta codos , y su anchura 
reinte codos. 

3 Y habiendo entrado en lo interior ' , midio un 
poste de la puerta que era de dos codos , y la puerta 
de seis codos ; y ademas de esta abertura, siete codos 
cle ancho desde la puerta a cada rincon. 

4 Y midi6 elfondo del Santuario delante de la fa- 
chada del Templo, y hall6 ser de veinte codos de lar- 
go, y otros Yeinte de ancho; y dijome : Este es el 
Santo de los Santos. 

5 Y midio el grueso de la pared de la casa 6 Tem- 
plo, que era de seis codos ; y la anchura de los lados 
por todo el rededor de la casa era de cuatro codos. 

6 Y los lados, unidos el uno al otro, componian 



1 O en el Santa Santorum. 
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dos veces treinta y tres cdmaras ' ; y habia modillo- 
nes que sobresalian , y entraban en la pared de la 
Casa por los lados al rededor, a fin de que sostuviesen 
las cdmaras , sin que estas tocasen a la pared del 
Templo. 

7 Y habia una pieza redonda, con una escalerade 
caracol , por donde se subia a Io alto, y dando vueltas 
conducia a la camara mas alta del Templo ; de suerte 
que el Templo era mas ancbo en lo mas alto 3 ; y asi 
desde el pavimento se subia a la estancia del medio, 
y de esta a la mas alta, 

8 Y observe la altura de la Casa al rededor : sus 
lados tenian de fondo la medida de una cana de seis 
codos. 

9 Y la anchura de la pared del lado de afuera era 
de cinco codos ; y la Casa 6 Templo estaba rodeada de 
estos lados 6 edificios. 

10 Y entre las camaras habia un espacio de veinte 
codos al rededor de la Casa , por todos lados. 

11 Y las puertas de las camaras eran para ir a la 
oracion; una puerta al Norte y otra al Mediodia: y 
el lugar para la oracion tenia de ancho cinco codos por 
todos lados. 

12 Y el edificio s que estaba separado, y miraba a- 
cia el mar u Occidente, tenia de ancho setenta codos; 



1 Estas camaras estaban la una encima de la otra en 
tres pisos. 

2 Porque era raenor el grueso de las paredes. 

3 De las camaras u oratorios. 
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y la pared del edificio cinco codos en ancho por 
todas partes , y noyenta de largo. 

13 Y midi6 la longitud de la Casa 6 Templo > y era 
de cien codos ; y cien codos de largo tenia con sus pa- 
redes el edificio que estaba separado del Templo. 

14 y la plaza que habia delante de la Casa, y de- 
1 ante 'del edificio separado acia el Oriente, era de 
cien codos. 

15 Y midio la longitud del edificio 6 muro que es- 
taba delante de aquel que estaba separado, y sito en la 
parte de detras , y las galerias de ambos lados ; y era 
de cien codos : y midio el Templo interior, y los ves- 
tibulos del atrio. 

16 Midio los umbrales 6 puertas, y las ventanas 
oblicuas , y las galerias que estaban al rededor en los 
tres lados del Templo, frente de cada umbral , todo lo 
cual estaba revestido de madera ; lo midio todo desde 
el pavimento hasta las ventanas : y las ventanas de 
encima de las puertas estaban cerradas con celosias, 

1 7 Y midio hasta la Casa 6 Templo interior, y por 
la parte de afuera toda la pared al rededor por dentro 
y porfuera, segun medida. 

18 Y habia entalladuras de cherubines y de palmas, 
pues entre cherubin y cherubin habia una palma ; y 
cada cherubin tenia dos caras , 

19 la cara de hombre vuelta acia una palma a un 
lado , y la cara de leon acia la otra palma al otro lado 
esculpidas de relieve por todo el rededor del Templo l , 

1 III. Reg. VI. v. 26. 

16 
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20 Estas esculturas de los cherubines y palmas es- 
taban en la pared delTemplo desde el pavimento hasla 
la altura de la puerta. 

21 La puerta era cuadrangular, y la facbada del 
Santuario miraba de frente a la del Templo. 

22 La altura del altar demadera era de tres codos 
y su longitud de dos codos, y sus angulos , y su super- 
ficie y sus lados eran de madera 1 . Y dijome el angel: 
He aqui la mesa que esia delante del Sefior. 

23 Y en el Templo y en el Santuario habia dos 
puertas , 

24 y en estas dos puertas babia en una y otra parte 
otras dos pequefias puertas 2 ; las que se doblaban una 
sobre otra, pues dos eran las hojas de una y otra parte 
de las puertas. 

25 Y en las dicbas puertas del Templo habia en- 
tallados cherubines y palmas ; asi como se veian tam- 
bien de relieve en las paredes : por cuya razon^ eran 
mas gruesas las vigas en la frente del vestibulo de 
afuera , 

26 sobre las cuales estaban las ventanas oblicuas ; 
y las figuras de las palmas de un lado y de otro en los 
capitcles de la gaierfa , a lo largo de los costados de la 
Casa , y en la extension de las paredes. 



1 De madera preciosa , y cubierta cod planchas de oro. 
Ex. XXX. 

2 Dos hojas en una y otra parte. 
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capItulo xlii. 

De las cdmaras 6 estancias que habia en el dtrio de los sa- 
cer dotes, y de su uso. Dimensiones del dtrio exterior. 

1 Y me sac6 del Templo al patio de afuera por el 
unnino que va acia el Norte ; y me introdujo en las 
camaras que estaban en frente del edificio separado , 
y delante de la Casa 6 Templo por la parte que miraba 
al Norte. 

2 En la fachada tenia este edijicio cien codos de 
largo desde la puerta del Norte, y cincuenta de ancho, 

3 en frente del atrio interior de veinte codos , y en 
frente al pavimento enlosado del atrio exterior, donde 
estaba el portico que se unia a los tres porticos de los 
tres lados, 

4 Y delante de las camaras habia una galeria de 
diez codos de ancho , que miraba a la parte de adentro 
y tenia delante un borde 6 antepecho de un codo. Sus 
puertas estaban al Norte , 

5 donde habia las camaras mas bajas en el piano de 
arriba ; por estar sostenidas de los p6rticos , los cuales 
salian mas afuera en la parte inflma y media del edi - 
ficio. 

6 Porque habia tres pisos , y aquellas camaras no 
tenian columnas, como eran las columnas delos patios: 
por esto se levantaban de tierra cincuenta codos, com- 
prendidas la estancia infima y la del medio. 

7 Y el recinto exterior a lo largo de las camaras t 
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las cuales estaban en el paso del patio de afuera delantc 
de las camaras , tenia de largo cincuenta codos. 

8 Porque la longitud de las camaras del atrio exte- 
rior era de cincuenta codos ; y la longitud delante dc 
la fachada del Templo , de cien codos. 

9 Y debajo de estas camaras habia un pasadizo al 
Oriente , para entrar en ellas desde el patio exterior. 

10 A Io ancho del recinto del patio que estaba frente 
a la parte oriental de la fachada del edificio separado, 
habia tambien camaras delante de este edificio. 

t 1 1 Y el pasadizo de delante de ellas era semejante 
al de las camaras que estaban al Norte : la longitud 
de este pasadizo era como la de aquel , y la misma la 
anchura del uno que del otro , y asi sus entradas , y su 
figura , y sus puertas ; 

12 las cuales eran como las puertas de las camaras 
que estaban al Mediodia : tenian una puerta en la 
cabeza del pasadizo, y este pasadizo estaba delante del 
portico separado para quien venia del Iado oriental. 

13 Y dijome el angel : Las camaras del Norte y las 
camaras del Mediodia , que estan delante del edificio 
separado , son camaras santas , en las cuales comeran 
los sacerdotes que se acercan al Senor en el Santuario: 
alii meteran las cosas sacrosantas , y la ofrenda por el 
pecado y por el delito ; porque el tal lugar santo es: 

14 Y cuando los sacerdotes hubieren entrado, no 
saldran del lugar santo al patio de afuera x , sino quo 



Con las vestidnras sagradas. 
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dejaran alii las vestiduras con que ejercen su minis - 
terio , porque son santas : y tomaran otro vestido , y 
asi said ran a tratar con el pueblo l . 

15 Y cuando el angel hubo acabado de medir la 
Casa 6 Tcrnplo interior, me sac6 fuera por la puerta 
que miraba al Oriente, y midio la Casa por todos la- 
dos al rededor. 

16 Midio pues por la parte del Oriente con la caiia 
de medir, y hubo la medida de quinientas canas al re- 
dedor. 

1 7 Y por la parte del Norte hubo la medida de qui- 
nientas canas de medir al rededor. 

18 Y por la parte del Mediodia hubo quinientas 
canas de medir al rededor. 

19 Y por la parte de Poniente midio tambien qui- 
nientas canas de medir al rededor. 

20 Por los cuatro Yientos midio su pared por todas 
partes al rededor , y hubo quinientos codos 6 canas * 
de longitud , y quinientos codos de ancho ; la cual^a- 
red hace la separacion entre el Santuario y el lugar 6 
atrio del pueblo. 



1 Despues XLIV. v. 17. -Ex. XXVIII.v. &.—Lev t Vh 
v.U. 

2 Advierte S. Geronimo que en vez de cubitorum debe 
Eeerse cannarum , coioo se ve en varios raanuscritos de 
nuestra Vulgata. Vease Cana. Y el llmo. Scio sigue la opi- 
nion de que el traductor latino debio poner calamus en vez 
de cubitus. 
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CAPITULO XLIII. 

Entrada del Senor en el Temph. Description del altar de 
los holocauslos , y de la ceremonia de su consagracion, 

1 Y condujome el angel a la puerta del dtrio exte- 
rior que miraba al Oriente ; 

2 y he aqui que la gloria del Dios de Israel * en- 
traba por la puerta del Oriente , y el eslruendo que 
ella causaba, era como el estruendo de una gran mole 
de aguas, y su magestad hacia relumbrar la tierra. 

3 Y tuve una vision semejante a aquella que yo 
habia tenido cuando el Senor vino para destruir la 
ciudad 2 , y su semblante era conforme a la imagen 
que yo habia visto cerca del rio Cbobar 3 , y postreme 
sobre mi rostro. 

4 Y la magestad del Senor entro en el Templo por 
la puerta que mira al Oriente. 

5 Y el espiritu me arrebato, y me llevo al atrio 
interior , y he aqui que el Templo estaba lleno de la 
gloria del Senor. 

6 Y oi como me hablaba desde la Casa ; y aquel va- 
ron que estaba cerca de mi , 

7 me dijo : Hijo de hombre, he aqui el lugar de- 



1 O la'carroza de los cherubines. 

2 Segua representaba la vision de entonces. Antes cap. 
IX. v. 1. 

3 Antes cap I, v. 1. 
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mi trono , y el lugar donde asentare* mis pies, y donde 
tendre" mi morada entre los hijos de Israel para siem- 
pre. Los de la familia de Israel no profanaran ya mas 
mi santo nombre, ni ellos ni sus reyes, con sus forni- 
caciones 6 idolatrias , con los cadaveres de sus reyes, 
y con los oratorios en los lugares altos l . 

8 Ellos ediflcaron su puerta junto a la puerta mia 
6 de mi Templo ; y sus postes junto a los postes mios, 
y nohabia mas que una pared entre mi y ellos, y pro- 
fanaron mi santo nombre con las abominaciones que 
cometieron : por cuya causa los consumi lleno de in- 
dignacion. • 

9 Ahora pues arrojen lejos de mi sus idolatrias, y 
los cadaveres de sus reyes, y yo morare" para siempre 
en medio de ellos. 

10 Mas tu, oh hijo de hombre, muestra a los de 
la casa de Israel el Templo, y confundanse de sus mal- 
dades; y midan la fabrica, 

1 1 y ayergiienzense de toda su conducta ; mu^stra- 
les la figura de la Casa 6 del Templo, las salidas y en- 
tradas del edificio, y todo su diseno, y todas sus cere- 
monias, y el orden que debe obseryarse en ella y todas 
sus leyes ; y lo escribiras todo a yista de ellos, para 
que observen todo el diseno que se da de ella , y sus 
ceremonias , y las pongan en practica. 

12 Esta es la ley 6 norma de la casa que se reedi- 
fieara sobre la cima del monte santo: todo su recinto 



1 IV. Reg. XVI. 
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al rededor es sacrosanto. Tal es pues la ley 6 arreylo 
en 6rden a esta Casa. 

13 Estas son empero las medidas del altar hechas 
por un codo exacto , el cual tenia un codo vulgar y un 
palmo '. El seno 6 canal * tenia un codo de alto, y 
un codo de ancho ; y el remate 6 cornisa del mismo 
seno , que se levantaba por todo el rededor de su hor- 
de , era de un palmo : tal era el foso del altar. 

14 Y desde el seno 6 canal que habia en el pavi- 
mento s hasta la base inferior del altar dos codos de 
alto , y la anchura de un codo ; y desde la basa infe- 
rior basta la boca superior habia cuatro codos de alio 
y un codo de ancho. 

15 Y el mismo Ariel 4 tenia cuatro codos de alto; 
y desde el piano del Ariel se levantaban acia arriba 
cuatro piramides. 

16 Y el Ariel tenia de largo doce codos, y doce 
codos de ancho : era un cuadrangulo de lados iguales. 

17 Y el horde de su base tenia catorce codos de 
largo , y catorce de aucbo en todos sus cuatro angu- 
los 5 ; y al rededor del altar habia una cornisa de un 



1 Vease Codo. 

2 Al pie del altar. 

3 Por donde^la sangre de las victimas degolladas al pie 
del altar iba al torrente Cedrcm. Cap. XL VII. v. 5. 

4 O altar de los holocaustos. 

5 de un angulo a otro. Ariel significa leon de Dios , 6 
montana de Dios : y se daba este nombre al altar de los 
holocaustos , 6 porque se levantaba en alto como una pe- 
quefia colina en medio del atrio de los sacerdotes ; 6 por- 
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codo , y su seno 6 canal de medio codo al rededor , y 
sus gradas miraban al Oriente. 

1 8 Y aquel angel me dijo : Hijo de hombre , esto 
dice el Senor Dios : Estas son las ceremonias pertene- 
cientes al altar para cuando sera construido , a fin de 
que se ofrezca sobre el el bolccausto y se derrame la 
sangre. 

19 Y tu las ensenaras a los sacerdoles y a los levitas 
que son de la estirpe de Sadoc ',y se acercan a mi 
presencia , dice el Senor Dios , para ofrecerme un be- 
cerro de la vacada por el pecado- 

20 Tomaras tu de su sangre y la ecbaras sobre los 
cuatro remates del altar , y sobre los cuatro angulos de 
la base, y sobre la cornisa al rededor, y asi purifica- 
ras y expiaras el altar. 

21 Y tomaras aquel becerro ofrecido por el peca- 
do, y le quemaras en un lugar separado. de la Casa 6 
Templo, fuera del Santuario 3 . 

22 Y en el segundo dia ofreceras un macho de ca- 
brio, sin defecto, por el pecado, y se purificara el al- 
tar, como se purifico con el becerro. 

23 Y asi que hayas acabado de purificarle, ofrece- 
ras un becerro de la vacada sin defecto , y un carnero 
del rebano tambien sin defecto. 

que devoraba las victimas, las cuales en el se abrasaban.y 
consumian enteramente. 

1 En el hebreo se lee : a los sacerdoles levilas de la es- 
tirpe de Sadoc. A esta familia paso el Sumo sacerdooio en 
tiempo de Saul. 

2 Ex. XXIX. v. U.-Lev.'IF. v. 12. 
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24 Y los ofreceras en la presencia del Sefior : y los 
sacerdotes echaran sal sobre ellos l , y los ofreceran en 
holocausto al Sefior. 

25 Por siete dias ofreceras diariaraente un macho 
de cabrio por el pecado ; y un becerro de la vacada , y 
un carnero del rebano , todos sin defecto. 

26 Por siete dias expiaran el altar, y le purifica- 
ran , y le consagraran 2 . 

27 Cumplidos los dias , en el dia octavo, y en ade- 
lante, los sacerdotes inmolaran vuestros holocaustos , 
y las victimas pacificas 3 . Y yo me reconciliare con 
Yosotros , dice el Senor Dios. 

CAPITULO XL1V. 

Queda cerrada lapuerta oriental del Templo. No entrardn 
en el los incircuncisos en la came y en el corazon. Exhor- 
tation a la penitencia. Orden de los minislros sagrados , 
y leyes que deben observar. 

1 Y el angel me hizo volver acia la puerta del San- 
tuario exterior, la cual miraba al Oriente, y estaba 
cerrada. 

2 Y dijome el Sefior : Esta puerta estara cerrada ; 
y no se abrira , y no pasara nadie por ella : porque 



1 Lev. 11. v. 13.— Vease Sal 

2 Ex. XXVIII. v. 41.— XXIX. v. 35. 

3 Esto es, las que se ofrecen por los beneficios recibidos 
de Dios. 
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por ella ha entrado el Senor Dios de Israel ; y estara 
cerrada , 

3 aun para el principe l . El prmcipe mismo se 
quedara 2 en el umbral de ella para comer el pan 3 
en la presencia del Sefior : por 'la puerta del Yesti- 
bulo entrara, y por la misma saldra. 

4 Y llev6me por el camino de la puerta del Norte 
delante del Templo ; y mire, y he aqui que la gloria 
del Senor habia henchido la Casa del Senor : y yo me 
postre sobre mi rostro. 

5 Y dijome el Senor : Hijo de hombre, considera 
en tu corazon , mira atentamente, y escucha con cui- 
dado todo aquello que yo te digo acerca de todas las 
ceremonias de la Casa del Senor, y en orden a todas 
las leyes que a ella pertenecen , y aplicaras tu corazon 
a observar los ritos 6 usos del Templo en todas las co- 
sas que se practican en el Santuario 4 . 

6 Y diras a la familia de Israel , la cual me pro- 



1 En esta puerta que se conservard cerrada por haber en- 
trado por ella el Senor , vieron los santos Padres una ex- 
presiva figura de la Virgen Maria , en el seno de la cua! 
tonio carne humana el Verbo de Dios 3 qnedando Maria 
siempre virgen , antes del parto , en el parto , y despues 
del parto, Y fue Maria santisima como el trono de aquel 
que es llamado el Orienie. Zach. III. v. 8. Vease Oriente. 

2 La voz latina sedere, segun la hebrea 2fc^ yacsab , 
solo significa muchas veces estar presente. En el Templo 
nadie estaba sentado. 

3 Y carnes sacrificadas. 

4 O en todos los ejercicios del Santuario. 
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voca a ira : Esto dice el Senor Dios : Baste ya, oh fa- 
milia de Israel , de todas vuestras maldades ; 

7 porque yo veo que aun introducis gente extran- 
gera no circuncidada en el corazon, ni circuncidada en 
la came, para estar en mi Santuario, y profanar mi 
Casa l , y ofrecerme los panes, y la grosura y la sangre: 
y de esta manera con todas vuestras maldades rom- 
peis mi alianza. 

8 Ni habeis guardado las leyes de mi Santuario, y 
vosotros mismos os habeis elegido los custodios 6 mi- 
nistros de los ritos que yo prescribi para mi Santuario. 

9 Esto dice el Senor Dios : Ningun extrangero no 
circuncidado de corazon, ni circuncidado en la carne, 
ni ningun hijo de extrangero que habita entre los hi- 
jos de Israel , entrara en mi Santuario. 

10 Pero los del linage de Levi, que en la aposta- 
sia de los hijos de Israel se apartaron lejos de mi , y de 
mf se desviaron en pos de sus idolos y pagaron la pena 
de su maldad ; 

1 1 estos seran en mi Santuario no mas que guar- 
das y porteros de las puertas dela Casa, y sirvientes 
de ella : ellos degollaran los holocaustos y victimas del 
pueblo, y estaran ante el pueblo para servirle ; 

12 pues que le sirvieron delante de sus idolos % y 
fueron ellos piedra de escandaio a la familia de Israel, 



1 Lev. XXII. v. 25. 

2 S. Geronimo cree que el Profeta habla de los sacer- 
dotea que en el reiuado de Manasses y otroa reyes impios 
promovieron la idolatria. 
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para que cayera en la maldad. Por eso yo alz6 mi 
mano contra ellos , dice el Senor Dios, yjure que He- 
varan la paga de su maldad . 

13 Y no se acercaran a mi para ejercer las funcio- 
nes de sacerdotes mios ; ni se llegaran a nada de mi 
Santuario cerca del Santo de los Santos ; sino que lie- 
varan sobre si su confusion , y la pena de las maldades 
que cometieron. 

14 Los pondre pues por porteros de la Casa y sir- 
vientes de ella , para todo cuanto se necesite. 

15 Pero aquellos sacerdotes y levitas hijos de Sa- 
doc , los cuales observaron las ceremonias de mi San- 
tuario, cuando los hijos de Israel se desviaron de mi , 
estos se acercaran a mi para servirme, y cstaran en la 
presencia mia para ofrecerme la grosura y la sangre , 
dice el Senor Dios. 

16 Y ellos entraran en mi Santuario, y se llegaran 
a. mi mesa para servirme y observar mis ceremonias. 

17 Y asi que entraren en las puertas del atrio inte- 
rior, se vestiran de ropas de lino ; y no llevaran enci- 
ma cosa de lana, mientras ejercen su ministerio en las 
puertas del atrio interior y mas adentro. 

18 Fajas 6 turbantes de lino traeran en sus cabe- 
zas T , y calzoncillos de lino sobre sus lomos ; y no se 
ceniran apretadamente de modo que les excite el su- 
dor. 

19 Y cuando saldran al atrio exterior, donde esta 



1 Ex. XXIX. v. 9 -Lev, VIII. v. 13. 

17 
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el pueblo, se desnudaran de las vestiduras con que 
hubieren ejercido su ministerio, y las dejar&n en las 
camaras del Santuario, y se vestiran otras ropas, para 
no consagrar al pueblo con el conlacto de aquellas ves- 
tiduras suyas ' . 

20 Y no raeran su cabeza ni dejar&n crecer su ca- 
bello, sino que le acortaran cortandole con iijeras. 

21 Y ningun sacerdote bebera yino, cuando hubiere 
de entrar en el atrio interior 2 . 

22 Y no se desposaran con viuda 3 , ni con repu- 
diada, sino con una virgen del linage de la casa de 
Israel ; pero podran tambien desposarse con viuda, que 
lo fuere de otro sacerdote. 

23 Y ensenaran k mi pueblo a discernir entre lo 
santo y lo profano * 7 entre lo puro y lo impure 

24 Y cuando sobreviniere alguna controversia, es- 
taran a mis juicios, y sagun ellos juzgaran : observaran 
mis leyes y mis preceptos en todas mis solemnidades, 
y santificaran mis sabados. 

25 Y no se acercaran a donde haya un cadaver 5 , 
a fin de no quedar con eso contaminados, si no es que 



1 Ex. XXIX. v. 37.— XXX. v. 29. El tocar las cosas 
santas 6 sagradas aqaellos que no eran dignos de tocarlas, 
causaba impureza legal. Y asi la voz santif.car significa 
aqai lo contrario , es a saber, kacer inmundo. 

2 Lev. X v. 9. 

3 Lev. XXI. v. 14. 

4 Vease Profano. 

5 Lev. XXI. v.}. 
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sea padre 6 madre, hijo 6 hija, hermano 6 hermana 
que no haya tenido marido : y aun por estos contrae- 
ran alguna impureza legal : 

26 y despues que se hubiere el sacerdote purificado, 
ge le contaran siete dias : 

27 y en el dia que entrare en el Santuario, en el 
atrio interior para ejercer mi ministerio en el Santua- 
rio, presentara una ofrenda por su pecado, dice el Se- 
nor Dios. 

28 Y los sacerdotes no tendran heredad 6 tierras; 
la heredad de ellos soy yo : y asi no les dare* is a ellos 
ninguna posesion en Israel ; porque yo soy su pose- 
sion \ 

29 Ellos comeran la carne de la victima ofrecida 
por el pecado y por el delito : y lodas las ofrendas que 
haga Israel por voto, seran de ellos. 

30 De los sacerdotes seran tambien las primicias * 
ii ofrenda detodo lo primerizo, y las libaciones todas 
de cuanto se ofrece : y a los sacerdotes dare*is las pri- 
micias de Yuestros manjares, para que esto atraiga la 
bendicion sobre vuestras casas ■. 

31 Ninguna cosa de aves, ni de reses que hayan 
rauerto de suyo, 6 bay an sido muertas por otra bestia, 
la comeran los sacerdotes 4 . * 



1 Dad. XVIII. v. 1 

2 Ex. XXIL v. 29. 

3 Num. XV. v. 20. 

4 Lev. XXII. v. 8. 
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CAP1TULO XLV. 

El Senor seiiala la portion de tierra para el Templo t para 
los usos de los sacer doles 3 ypara propiedades de fa ciudad 
y del principe. Equidad en los pesos y medidas. Sacrifi- 
tios en las fiestas princip ales. 

1 Y cuando comenzareis a repartir la tierra por 
suerte entre las familias , separad como primicia para 
el Senor una parte de tierra, que se consagre al Senor, 
de veinte y cirico mil medidas 6 codos de largo, y de 
diez mil de ancho : santiflcado quedara este espacio en 
toda su extension al rededor. 

2 De todo este espacio de tierra separar6is, para 
ser consagrado al Senor, un cuadrado de quinientas 
medidas por cada lado, y cincuenta codos de espacio 
vacio por todo el rededor *. 

3 Y con esta misma medida medir^is la Iongitud 
del espacio de veinte y cinco mil codos, y su anchura 
de diez mil ; y en este espacio estara el Templo y el 
Santo de los Santos. 

4 Esta porcion de tierra consagrada a Dios, sera 
para los sacerdotes ministros del Santuario que se 
ocupan en el servicio del Senor, y sera el lugar para 
sus casas, y para el Santuario de santidad. 

5 Habra tambien otros veinte y cinco mil codos de 
Iongitud , y diez mil de anchura para los levitas que 



1 AiHit. XXXV. v. 2. 
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sirven a la Casa 6 Templo : Ios cuales tendran veinte 
habitaciones cerca de las de los sacer dotes. 

6 Y para posesion de la ciudad , comun a toda la 
familia de Israel , senalareis cinco mil medidas de an- 
cho, y veinte y cinco mil de largo, en frente de la 
porcion separada para el Santuario y sus ministros. 

7 Al prlncipe tambien le dareis su porcion en un 
lado y otro, junto a la porcion separada para el San- 
tuario y sus ministros, y a la separada para la ciudad, 
en frente de la senalada para el Santuario y de la seiia- 
lada para la ciudad , desde un lado del mar 6 de Occi- 
dente hasta el otro, y desde el un lado oriental hasta el 
otro. La longitud de las porciones sera igual en cada 
una de las dos partes desde su termino occidental hasta 
el oriental. 

8 El principe tendra una porcion de tierra en 
Israel. Y Ios principes no despojaran ya mas en lo 
venidero a mi pueblo : sino que distribuiran la tierra a 
la familia de Israel, tribu por tribu. 

9 Esto dice el Senor Dios : Basteos ya eslo, prin- 
cipes de Israel : dejad la iniquidad y las rapifias : haced 
justicia y portaos con rectitud : separad vuestros t£r- 
minos l de los de mi pueblo, dice el Senor Dios. 

10 Sea justa vuestra balanza, y justo el epbi, y jus- 
to el bato 2 . 

11 El ephi y el bato seran iguales, y de una mis- 



1 O los limites de vuestras posesiones. 

2 Vease Medidas. 
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ma medida : de manera que el bato sea la d£cima 
parte del coro 1 , y el ephi la d6 cima parte del coro a : 
su peso sera igual comparado con la medida del coro *. 

12 El siclo tiene veinte 6bolos 4 ; y veinte siclos con 
veinte y cinco siclos y otros quince siclos hacen una 
mina. 

13 Las primicias pues que ofrecer£is vosotros se- 
ran las siguientes : de cada coro de trigo la sexta parte 
de un ephi , y la sexta parte de un ephi de cada coro 
de cebada. 

14 En cuanto a la medida de aceite, sedara un bato 
de aceite ; la decima parte de cada coro : diez batos 
hacen el coro; pues este con diez batos queda lleno. 

15 Y de cada rebaiio de doscientas cabezas que se 
crien en Israel , dareis un carnero para los sacrificios, 
para los holocaustos , y para los hostias pacificas, a 
fin de que os sirvan de expiacion, dice el Senor Dios. 

16 Todo el pueblo de la tierra estara obligado A dar 
estas primicias al prfncipe de Israel. 

17 Y a cargo del principe estara proveer pa ra los 
holocaustos, para los sacrificios, y para las libaciones 
en los dias solemnes, y en las calendas, y en los saba- 
dos, y en todas las festividades de la casa de Israel : 



1 Para los liquidos. 

2 Para cosas secas. 

3 Paede tradacirse : una y otra medida sera igual a la 
ddcitna parte del coro. ' 

4 Ex. XXX. v. li — Levit. XXVII. v: &. — Num. 
III. v. 47. Vease Siclo. 
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61 ofrecera el sacrificio por el pecado, y el holocausto, 
y las victimas pacificas para la expiacion de la familia 
de Israel. 

18 Esto dice el Senor Dios: En el raes primero, 
el dia primero del mes, tomaras de la vacada un be- 
cerro sin defecto, y purificaras el Sanluario. 

19 Y el sacerdoie tomara de la sangre de la victima 
ofrecida por el pecado, y rociara con ella los postes de 
la puerta del Templo, y los cuatro angulos del borde 
del altar, y los posies de la puerta del atrio interior. 

20 Y lo mismo practicaras el dia septimo del mes 
por todos aquellos que pecaron por ignorancia 6 por 
error, y asi purificaras la Casa 6 el Templo. 

21 En el mes primero, a catorce del raes, celebra- 
reis la solemnidad de la Pascua : comerels panes azy- 
mos durante siete dias ' . 

22 Y en aquel dia el principe a ofrecera por si y 
por todo el pueblo de la tierra un becerro por el pe- 
cado. 

23 Y durante la solemnidad de los siete dias ofre- 
cera al Senor en holocausto siete becerros, y siete car-. 
neros sin defecio, cada dia durante los siete dias; yun 
macho de cabrio por el pecado , cada uno de los dias. 

24 Y con el becerro ofrecera" un ephi de lajlordz 
karma, y otro ephi con el carnero, y un hin de aceite 
con cada ephi. 

1 Ex. XII. v. 15.; 

2 Segiui algunos , se habla del principe de los sacerdo- 
tes. 
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25 En el mes septimo a los quince dias del mes en 
que se celebra la solemnidad de los Tabernaculos l , 
hara durante siete dias lo que arriba seha dicho, tanto 
para la expiation del pecado, como para el holocaus- 
to , y para los sacrificios de las oblaciones y del 
aceite 2 . 

CAPITULO XLVI. 

La puerta oriental se abrira en ciertos dias: ofrendas que 
entonces deberd liacer el principe. Por que puerla han de 
entrar ely el pueblo para adorar at Senor ; y del lugar en 
que deben cocerse las carnes de las victimas. 

1 Esto dice el Senor Dios : La puerta del atrio in- 
terior que mira al Oriente, estarci cerrada los seis dias 
que son de trabajo ; mas el dia del sabado se abrira , 
y se abrira tambien en el dia de la calendas. 

2 Y entrara el principe por el vestibulo de la puerta 
de afuera , y se parara en el umbral de la puerta 3 , 
y los sacerdotes ofreceran por el el holocausto y las hos- 
tias pacificas; y hara su adoration desde el umbral de 
la puerta, y se saldra : la puerta empero no se cerrara 
hasta la tarde. 

3 Y el pueblo hara su adora-cion delante del Senor 

1 Lev. XXIII. v. 39. 

2 O de las ofrendas de harina y de aceite. Cap. sig. v. 14. 

3 II. Paral. XXVI. v. 16. Desde este lagar, el mas 
inmediato al atrio de los sacerdotes veia el rey las funcioues 
de los sacerdotes cuando ofrecian los holocaustos . etc. El 
pueblo no podia llegar al umbral de esta puerta. 
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a la entrada de aquella puerta * , en Ios sabados y en 
las calendas. 

4 Y este es el holocausto que el principe ofrecera 
al Senor: en el dia del sabado seis corderos sin defecto, 
y un carnero sin defecto ; 

5 yla ofrenda de un ephi deharina con el carnero, 
y lo que 61 quisiere, con los corderos; y adeiiias un bin 
de aceite por cada ephi. 

6 En el dia empero de las calendas ofrecera un 
becerro de la vacada , que no tenga defecto , y seis 
corderos y seis carneros igualmente sin defecto ; 

7 y con cada becerro ofrecera un ephi de harina , 
y otro ephi con cada uno de los carneros : mas con los 
corderos dara la cantidad que quisiere ; y ademas un 
hin de aceite por cada ephi. 

8 Cada vez que deba entrar el principe , C ntre por 
la parte del vestibulo de la puerta oriental, y saiga por 
el mismo camino. 

9 Y cuando entrara el pueblo de la tierra a la pre- 
sencia del Senor en las solemnidades , aquel que en- 
trare por la puerta septentrional para adorar, saiga por 
la puerta del Mediodia ; y aquel que entrare por la 
puerta del Mediodia, saiga por la puerta septentrio- 
nal : nadie saldra por la puerta que ha entrado, sino 
por la que esta en frente de ella. 



1 Pero estara muy detras del lugar destinado para el 
rey, quien se colocaba eu el urabral de la puerta interior, 
por la cual entraban los sacerdotes en su atrio : dentro de 
este no llegaba a entrar el rey. 
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10 Y el principe en medio de ellos entrara y saldra 
por su puerta , como los demas que entran y sa« 
len \ 

1 1 Y en las ferias 6 Jiestas 2 y solemnidades so 
ofrecera un ephi de harina con cada becerro, y un 
ephi por cada carnero , y por los corderos lo que se 
quisiere ; y ademas un hin de aceile por cada ephi. 

12 Y cuando el principe ofreciere al Senor un ho- 
locausto voluntario 6 un voluntario sacrificio pacifico, 
le abriran la puerta oriental, y ofrecera su holocaust©, 
y sus hostias pacificas, como suele practicarse en el dia 
de sabado, y se ira, y luego que haya salido, se cerrara 
la puerta. 

13 Ofrecera 61 tambien todos los dias en bolo- 
causto al Senor un cordero primal, sin defecto : le 
ofrecera siempre por la manana. 

14 Y con 61 ofrecera tambien cada manana 3 la 
seita parte de un ephi de harina, y la tercera parte 
de un hin de aceite , para mezclarse con la harina : 
sacrificio al Senor segun la Ley perpeluo y diarfe. 

15 Ofrecera el cordero y el sacrificio de la harina, 
y el aceite cada manana ; holocausto sempiterno. 

16 Esto dice el Senor Dios : Si el principe hi- 
ciere alguna donacion a. uno de sus hijos, pasara ella 



1 Por las otras dos puertas. 

2 Segun el hebreo debe traducirse : diasfestivos. 

3 En la Vulgata se dejo aqui sin traducir la prep09icion 
griega jtetT^ de la cual usan los Setenta en su version ,, y 
que correspond e a lalatinap^r. 
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en herencia a los hijos de este, los cuales la poseeran 
por derecho hereditario. 

1 7 Pero si 61 de su herencia hiciere un legado a 
alguno de sus criados, este le poseera hasta el ano 
del jubileo * ; y entonces la cosa legada volvera al 
prlncipe : quedaran pues para sus hijos las heredades 
suyas, 

18 No tomara el principe por la fuerza cosa al- 
guna de la heredad del pueblo, y de cuanto este po- 
sea ; sino que de sus propios bienes dara una heren- 
cia a sus hijos : para que ninguno de mi pueblo sea 
despojado de sus posesiones. 

19 Despues el angel por una entrada que estaba 
junto a la puerta, me introdujo en las camaras del 
Santuario pertenecientes a los sacerdotes , las cuales 
estaban al Norte ; y habia alii un lugar que caia acia 
el Poniente a . 

20 Y dijome el dngel : Este es el lugar donde los 
sacerdotes coceran las victimas ofrecidas por el pe- 
cado y por el delito 3 ; donde coceran aquello que se 
sacrifica, a fin de que no se saque al atrio exte- 
rior, y no quede el pueblo consagrado 4 . 

2 1 Y me sac6 fuera al atrio exterior, y Hev6me al 
rededor por los cuatro lados del patio : y yi que en 



1 Lev. XXV. v. 10. 

( Z Donde se cocian las carries de los sacrificios. 

3 Lev. VI. v. 26.- Num. XVIII. v. 9. 

4 0,110 necesite pnrificarse, Cap. XLIV. v. 19, 
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cl angulo del patio habia un zaguanele; un zagua- 
nete en cada angulo del patio. 

22 Estos zaguanetes asi dispuestos en los cuatro 
angulos , tenian de largo cuarenta codos, y treinla 
codos de ancho : los cuatro tenian una misma me- 
dida. 

23 Y habia al rededor una pared que circuia los 
cuatro zaguanetes, y debajo de los porticos estaban 
fabricadas al rededor las cocinas l . 

24 Y dijome el angel 2 : Este es el edificio de las 
cocinas, en el cual los sirvientes de la Casa del Se- 
nor coceran las Yictimas de que ha de comer el pue- 
blo. 

CAPiTULO XLVII. 

Aguas que salen de 'debajo de la puerta oriental del Tern* 
ph , y forman despues un torrente caudaloso > las cuales 
son muy saluttferas. Limites de la iierra santa , que debe 
dialribuirse entrejos hijos de Israel y los extrangeros. 

1 Y me hizo' volver acia la puerta de la Casa del 
Se/ior, y vl que brotaban aguas ' debajo del umbral 
de la Casa acia el Oriente, pues la fachada de la 



1 O filas de hornillos. 

2 1. Paral. XXIII. v. 29. — Lev. VII. v. Vo.—DeuL 
XII. v. 18. 

3 Cap. XXXVI. v. 25. — Zach. XIV. v. S.—Apoc. 
VIU. v. 10.— XIX, v. 6. 
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Casa miraba al Oriente, y las aguas descendian acia 
el lado derecho del Templo , al Mediodia del altar ' . 

2 Y me condujo fuera porla puerta septentrional, 
£ hizome dar la vuelta por fuera hasta la puerta ex- 
terior que cae al Oriente ; y vi las aguas salir a bor- 
bollones por el lado derecho. 

3 Aquel personage pues, dirigiendose acia el 
-Oriente, y teniendo en su mano la cuerda de medir, 

midio mil codos desde el manantial; y en seguida 
me hizo vadear el arroyo, y me llegaba el agua a los 
tobillos. 

4 Midio en seguida otros mil codos , y alii hizome 
vadear el agua , que me llegaba a las rodillas : 

5 de nuevo midio otros mil, y alii hizome vadear 
el agua, la cual me llegaba hasta la cintura; y medi- 
dos otros mil , era ya tal el arroyo que no pude yo pa- 
sarle, porque habian crecido las aguas de este arroyo 
profundo, de modo que no podia vadearse. 

6 Dijome ent6nces : Hijo de hombre, bien lo has 
visto ya; e" hizome salir y volYi6me a la orilla del ar- 
royo. 



1 Eslas aguas Servian para lavar el altar de la sangre que 
se derramaba sobre el. De este pasage se vale la lglesia 
en la aspersion del aguabendita , antes de la misa solern- 
ne , durante el tiempo pascual , diciendo : Vidi aquam , etc. 
Simbolizan estas aguas los siete Sacrameutos, los Dones y 
Frutos del Espiritu santo, que descienden de su trono di- 
vjno por Jesu-Christo representado en el altar. San Juan 
lo explica tambien de las delicias de los bienaventurados , 
Apoc. XXI. 

Tom. XI. 18 
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7 Y asi que hube salido, he* aqui en la orilla del ar- 
royo un grandisimo numero de arboles a una y otra 
parte. 

8 Y dijome evangel : Estas aguas que corren acia 
los montones de arena al Oriente , y descienden a la 
llanura del Desierto, entraran en el mar y saldran ; y 
las aguas del mar quedaran salutiferas. 

9 Y todo animal viviente de los que andan serpean- 
do por donde pasa el arroyo, tendra vida ; y habra alii 
gran cantidad de peces despues que llegarcn estas 
aguas : y todos aquellos a quienes tocare este arroyo, 
tendran salud y vida. 

10 Y los Pescadores se pararan junto a estas aguas: 
desde Engaddi hasta Engallim se pondran redes a en- 
jugar l : seran muchisimas las especies de peces > y 
en grandisima abundancia , corao los peces en el Mar 
grande. 

11 Pero fuera de sus riberas, y en sus lagunss 
6 charcos, no seran salutiferas las aguas; y solo seni- 
ran para salinas a . 

12 Y a lo largo del arroyo nacera en sus riberas de 



1 Estos Pescadores eran figura de los Apostoles del Se- 
fior. JSIalth. IV. v. 19. Engaddi esta en ud cabo del mar 
de S-doma , y Engallim en el otro opuesto : y asi es lo 
mismo que decir que los Apostoles y predicadores evange* 
licos extenderan su predicacion por todo el mundo. 

2 Por estas lagunas pueden entenderse las lglesias sepa- 
radas de la Catolica. Vease Sak 
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una y otra parte Loda especie de arboles fructiferos l : 
no se Ies caera la hoja , ni les faltaran jamas frutos : 
cada mes llevaran frutos nuevos ; pues las aguas que 
los riegan, saldran del Sanluario : y sus frutos servi- 
ran de comida, y sus hojas para raedicina. 

13 Estas cosas dice el Seiior Dios : Eslos son los 
tirminos dentro los cuales tendr&s vosotros la pose- 
sion de la tierra dividida entre las doce Iribus de Is- 
rael : pues Joseph tiene doble porcion. 

14 Esta tierra prometida por mi con juramento a 
vuestros padres, la poseer^is todos igualmenle, cada 
uno lo mismo que su hermano : y sera esta tierra 
Yuestra herencia. 

15 Ved aqui pues los limites de la tierra : Por el 
lado del Norte, desde el Mar grande, viniendo dc Hc- 
thalon a Sedada, 

16 a Emath, a Berotha, a Sabarim, que esta en- 
tre los confines de Damasco y los conOnes de Emath , 
la casa de Tich6n , que esta eu los confines de Auran. 

17 Y sus confines seran desde el mar hasta el atrio 
de Enon , termino de Damasco, y desde un lado del 
Norte hasta el otro. Emath sera el te"rmino por el lado 
del Norte. 

18 Su parte oriental sera desde el medio de Auran, 
y desde el medio de Damasco, y desde el medio de 
Galaad , y desde el medio de la tierra de Israel. El rio 



1 Segun los Setenta puede traducirse: toda esjjeeie de 
m anjares. 
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Jordan sera su tgrmino acia el Mar oriental. Medi- 
reis tambien vosotros la parte oriental. 

19 Y la parte meridional sera desde Thamar 6 Pal' 
yyiyra ' hasta las Aguas de Contradiccion en Cades 2 ; 
y desde cl torrente de Egyplo 3 hasta el Mar grande 6 
Mcdilerraneo : esta es la parte de Mediodia. 

20 Y la parte occidental 6 del mar sera el Mar 
grande desde su extremo en linea recta hasta Ilegar a 
Emath : este es el lado de la parte del mar. 

21 Y esta es la tierra que os repartireis entre las 
tribus de Israel; 

2*2 y la sortearfrs para herencia vuestra, y de 
?.quellos extrangeros que se uniran a yosotros 4 y pro- 
crearan hijos entre vosotros : y a quiencs deber6is 
vosolros mirar como del mismo pueblo de los hijos de 
Israel : con vosotros entraran en la parte de las po- 
scsiones en medio de las tribus de Israel. 

23 Y en cualquiera tribu que se halle el extrangero 
agregado , en ella le darels su heredad 6 portion de 
tierra, dice el SenorDios 5 . 



1 III. Reg. IX. v. 18. 

2 Num XX. v. 19. 

3 Num. XXXIV. v. 5. 

4 Para adorar a Dios : alude a la lglesia de JesuChris- 
to, en la cnal es igual la condicion de todos los hombres. 
Rom. X. v. 12 — Gal VI. v. 15. 

5 V£ase Rum. X. t\ 12. 
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CAPITULO XLVIII. 

El Seiior hace un nueuo reparlhniento de la tierra santtt en 
ire las doce Iribus. Porciones deslinadas para el Templo , 
para la cwdad, para los sacerdotes y le vitas , y para el 
principe, Nombres de las puerlas de la ciudad. 

' 1 Y he aqui los nombres de las trihus desde la e\- 
tremidad septentrional, a lo largo del caraino deHel- 
halon para ir a Emath ; el atrio de Enan es el termino 
por la parte de Damasco al Norte a lo largo del ca- 
mino de Emath ; y el lado oriental y el mar lermi- 
naran la porcion de la tribu de Dan. 

2 Y desde los conflnes de Dan por la parte de 
Oriente hasta el mar sera la porcion de Aser. 

3 Y desde los confines de Aser , de Oriente al mar, 
la porcion de Nephlhali. 

4 Y desde los confines de Nephlhali , de Oriente 
al mar , la porcion de Manassas. 

5 Y desde los confines de Manasses, del Oriente al 
mar, la porcion de Ephraim. 

6 Y desde los confines de Ephraim, de Oriente al 
mar, la porcion de Ruben. 

7 Y desde los confines de Ruben , de Oriente al 
mar, la porcion de Juda, 

8 Y desde los confines de Juda, de Oriente al mar, 
estara la porcion que separareis a modo de primicias l , 
la cual sera de veinle y cinco mil medidas 6 codos de 

1 1 porciones consRgtadas a Dios. 
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largo y de ancho , conforme tiene cada ' una de las 
porciones desde el Oriente hasta el mar : y en medio 
estara el" Santuario. 

9 Las primicias 6 portion que separareis para el 
Seiior , seran de veinte y cinco mil medidas de largo y 
diez mil de ancho. 

10 Esfas seran las primicias del Iiigar santo de I05 
sacerdotes : veinte y cinco mil medidas de largo acia 
el Norte : y diez mil de ancho Acia el mar; y acia el 
Oriente diez mil iambien de ancho ; y veinte y cinco 
mil de largo acia el Mediodia : y en medio de esta 
portion estara el Santuario del Seiior. 

11 Todo este sera lugar santo destinado para los 
sacerdotes hijos de Sadoc , los cuales observarcn mis 
ceremonias , y no cayeron en el error cuando iban ex- 
traviados los hijos de Israel, y se extraviaron tambien 
los levitas. 

12 Y tendran cllos en medio de las primicias 6 
porciones de la tierra , la primicia santfsima al lado 
del termino de los levitas. 

13 Mas a los levitas igualmente se les senalarA , 
junto al termino de los sacerdotes , veinte y cinco mil 
medidas de largo , y diez mil de ancho. Toda la lon- 
gitud de su portion sera de veinte y cinco mil medi- 
das , y de diez mil la anchura. 

14 Y de esto no podran hacer venta ni permuta , 
ni traspasar a otros las primicias 6 portion de tierras , 
porque estan consagradas al Seiior. 

1 Cap. XLV. v. 3, 5,6. 
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15 Y las cinco mil raedidas que quedan de largo de 
las veinte y cinco mil, seran un espacio profano ', 6 
destinado para edificios de la ciudad y para arraba- 
les : y la ciudad estara en medio \ 

16 Y he aqui sus medidas : a la parte del Noite 
cuatro mil y quinientas; a lade Mediodia cuatro mil 
y quinientas; a la de Oriente cuatro mil y quinientas ; 
y cuatro mil y quinientas a la de Occidente. 

IT Y los egidos de la ciudad tendran acia el Norte 
doscientas y cincuenta; y acia el Mediodia doscientas 
y cincuenta ; y a Oriente doscientas y cincuenta ; y 
doscientas y cincuenta al lado del mar 6 de Occi- 
dente. 

18 Y aquello que quedare de la longitud, junto a 
las primicias del lugar santo, esio es } diez mil medi- 
das al Oriente y diez mil al Occidente, sera como 
adilamenlo a las primicias del lugar santo ; y los fru- 
tos de aquel terreno serviran para alimentar a aquellos 
que sirven a la ciudad. 

19 Y aquellos que se emplearan en servir k la ciu- 
dad, seran de todas las tribus de Israel. 

20 Todas las primicias de veinte y cinco mil me- 
didas en cuadro seran separadas para primicias del 
Santuario, y para posesion y sitio de la ciudad. 

21 Y aquello que sobrare al rededor de todas las 
primicias del Santuario, y de la porcion senalada a la 



1 Vease Profano. 

2 De las veinte y cinco mil medidas. 
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ciudad en frente de las veinte y cinco mil medidas 
de las primicias hasta el termino oriental, sera del 
pn'ncipe *. y asimismo sera de e"! Io de la parte del mar 
u Occidente en frente a las veinle y cinco mil me- 
didas hasta el limite del mar: y las primicias del San- 
tuario, yel lugar santo delTemplo quedaran en medio. 

22 Y el resto de la posesion de los levitas y de la 
pusesion de la ciudad estara en medio de la porcion 
del principe : pertenecera al principe aquello que esta 
entre los confines de Juda y los confines de Benjamin. 

•23 En cuanto a las demas tribus : Desde Oriente 
a Occidente, la porcion para Benjamin. 

24 Desde los confines de Benjamin, de Oriente a 
Occidente, la porcion de Simeon. 

25 Y desde el termino de Simeon , de Oriente a 
Occidente, la porcion de Issachar. 

26 Y desde el termino de Issachar, de Oriente a 
Occidente, la porcion de Zabulon. 

27 Y desde el termino de Zabulon, de Oriente al 
mar u Occidente, la porcion de Gad. 

28 Y desde el termino de Gad acia la region del 
Mediodia, seran sus confines desde Thamar hasta las 
Aguas de Contradiccion en Cades; su herencia en 
frente del Mar grande. 

29 Esta es la tierra que repartireis por suerte a las 
tribus de Israel, y tales son sus porciones, dice el 
Sefior Dios. 

30 Y estas son las salidas de la ciudad; por el 
lado del Norte mediras cuatro mil y quinientas me- 
didas. 
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31 Y las puertas de la ciudad tomaran nombre de 
las Iribus de Israel : tres puertas al Norte, una puerta 
de Ruben , una de Juda, y una de Levi. 

32 ^ Oriente mediras cuatro mil y quinientas me- 
didas; y habra tres puertas, una puerta de Joseph, 
una de Benjamin , y una de Dan. 

33 Y a Mediodia mediras cuatro mil y quinientas 
medidas: y habra tres puertas, una puerta de Simeon, 
una de Issachar y una de Zabulon. 

34 Y al lado del Occidentc mediras cuatro mil y 
quinientas medidas : y habra tres puertas, una puerta 
de Gad , otra de Aser, y otra de Nepthali. 

35 Su recinto sera de diez y ocho mil medidas. Y 
el nombre de la ciudad , desde aquel dia , sera : Habi- 
tacion 6 ciudad del Senor 1 . 



1 Apoc. XXI ' 3 v. 10. Nombre que es de la misma natu- 
raleza que el de Emmanuel , que significa Dios con noso- 
tros ; y asi solamente conviene con rigor a la lglesia de 
Jesu-Christo, en la cual habitara el Senor hasta el fin del 
mundo. Matlh. XXVIU. v. 20. 
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Pf6logo que se puso en la primera edi- 
tion ; en la dial comenzaba aqui el 
tomo VI. 

Aipublicar este tomo, con que secomple- 
ta la nueva version castellana de lasagrada 
Biblia, hecha de orden del rey nuestro se- 
nor, no puedo m^nos de repetir la sincera 
y cordial pro testa que hice al comenzarla. 
Desconfiado de mis fuerzas, y temeroso 
siempre , y a veces casi con exceso , de tro- 
pezar en tan ardua y oscura senda , someti 
desde entonces esta version al juicio y cor- 
reccion de nueslra santa madre la Iglesia 
catolica , aposlolica, romaua *. Juzgu6 no 
obstante que debia advertir al mismo tiem- 
po y parasatisfaccion de los lectores^ que 
habiendo sido examinada antes detenida- 
mente, en virtud de real drden de 13 de 
1815 ^ por muchosy graves varones de sin- 
gular erudicion y sabiduria, instruidos es- 

1 Vease el Prdlogo al Nuevo Testamento. 
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pecialmente en las lenguas hebrea, griega 
y arabe ? y muy versados en el esiudio de 
los Libros sagrados, y aprobada tambien 
despues por el difunto Eminentisimo senor 
cardenal arzobispo de Toledo 5 pre'vio el 
dictamen de personas doctas y pias; me 
quedaba una moral certeza de que cstaba 
exenta do todo error sustancial. Mas aliora, 
al dar gracias a Dios por haberme concedi- 
do fuerzas para Ilevarla al cabo , y por la 
buena acogida que ha hallado en el publi- 
co, renuevo la protesta que bice; y por 
tan to estoy pronto a tachar, asi de la tra- 
duccion como de las notas , la mas minima 
equivocacion que por inadverlencia mia y 
de mis censores haya quedado. Esta natu- 
ral disposicion de mi animo, que debo al 
Autor de todo bien , avivada con las graves 
dificultades que he debido superar , y enno- 
blecida con las maximas de nuestra santa 
Religion , que inspira a todos la humildad 
de corazon y la docilidad de entendimienlo, 
y condena solamente a los pertinaces en el 
error ; ha sido la causa de que casi en todos 
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los tonios haya suplicado a los lectores in- 
teligentes que se sirvan avisarme los de- 
fectos , aun los mas pequeiios , que obser- 
ven , y tambien aquellas mejoras que hayan 
podido ocurrirles. Porque debo conlesar 
que, aunque despues de veinte y cinco anos 
de dedicarme enteramente al estudio y me- 
ditacion de las Escrituras , se ha disminui- 
do mucho el grande embarazo que halle" al 
comenzar, se ha aumentado por otra parte 
el conocimiento de que rni trabajo es capaz 
de considerables mejoras : mejoras que, co- 
mo decia un sabio'prelado, es preciso ocur- 
ran en una obi a tan dificil cual es la ver- 
sion de la Biblia. 

Por lo mismo publicare con el mayor 
placer y gratitud las observaciones que se 
me han remitido casi de todas las provin- 
eias, sobre varios pasages de mi version, unas 
de personas instruidas que por modeslia me 
han ocultado su nombre 3 otras de prelados 
ilustres por su dignidad y sabiduria ; y to- 
das ellas rebosando en aquella humildad 
propia del verdadero sabio , limido siein- 
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pre , y sienipre modesto y apacible, y mar- 
cadas con el sello divino de la caridad cris- 
tiana , la cual, como dice el Aposlol x 9 no 
se engrle ni se irrita, y obra en todo movi- 
da del zelo que es conforms d ciencia : no 
de aquel zelo amargo hijo de la negra en- 
vidia, que suele disfrazarse algunas veces 
con el sagrado man to de una Religion que 
toda consiste en caridad. 

El extraordinario niimero de suscriptores 
que acudieron despues de visto el primer 
tomo , y el piadoso esmero de algunos de 
ellos, que luego se hicieron cooperadores 
mios en esta empresa ? avisandome hasta 
los mas pequenos descuidos tipograficos ; 
al paso que ha sido para mi el premio mas 
lisongero que podia recibir en este mundo, 
me ha confirmado en la idea de que no esta 
ya muy distante el tiempo en que , segun 
dije en el Dzscurso preliminar al Antiguo 
Testamento % tendra la nacion espaiiola 



1 /. Cor. XIII. 

I Num. 22. ■■•'■■' 

19 
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una traduction de las santas Escvituras su- 
perior a las que tienen otras naciones , por 
la notoria ventaja de nuestra lengua sobre 
las demas, en la magestuosa elegancia y 
singular energia de sus voces y modismos , 
y en la viveza de sus comparaciones y me- 
taforas. A la ilustrada piedad y zelo por la 
Religion que caracterizan a nuestros catoli- 
cos inonarcas, y singularmente a nuestro 
actual augusto soberano , debera la Espa- 
iia este incomparable beneilcio y tan singu- 
lar y distinguida gloria. 

Finalmente debo advertir aqui que , ha- 
biendo ofrecido dar, junto con los Indices 
chronologico y de cosas notables , X&fede er- 
ratas general de toda la version , y varias 
corrccciones y inejoras que en ella podran 
hacerse, sera necesario retardar algunos me- 
ses su publication, para dar tiempo d que 
pueda comodamente lecrse este ultimo to- 
mo. 

El que reflexione sobre la gran dificultad 
de evitar todas las erratas de imprenta, 
mayormente en ecliciones.como esta, en que 
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los caracte>es y lo demas concerniente no 
faeilitantantoelcorregir conexactitudcomo 
en las que se llaman de lujo , no admirara 
que \a.fe de erraias no sea mas corta. Hu- 
bieralo sido dejando de advertir las que sue- 
len escapar a. la vista de easi todos los lec- 
tores, y que por lo mismo no se hace caso 
de ellas; pero me ha parecido mas confor- 
me a la suma veneracion debida a los Libros 
sagrados, el salvar cuantos defectos he po- 
dido notar yo ? 6 me ban hecho notar otros. 
Por la misma razon be dejado de seguir el 
ejemplo del llustrisimo Scio y de los demas 
traductores , que reservaron para otra edi- 
tion el bacer algunas oportunisimas cor- 
receiones y notables mejoras en su trabajo. 
Yo be creido que seria grato y ulil a los lec- 
tores el principiar a bacerlas ya desde abo- 
ra : pues aunque de esta manera se dan 
a conocer mas los descuidos que ha tenido 
el traductor, se anade tambien una prueba 
del recto y cristiano fin que le ha dirigido 
en el desempeiio de su empresa. 
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SOBKE LA PROFEG1A DE DANIEL. 



Damel es el cuario de los Profetas llama- 
dos mayores. Era de la tribu de Judd y de 
la regia estirpe de David. JVabuchodonosor se 
le llevd cautivo a Babylonia 9 despues de la 
toma de Jerusalem , $02 aiios antes de Jesu- 
Christo. Tenia Daniel poca edad > y fue es- 
cogido con otros jovencitos de los principals 
de los judios , para entrar al servicio de JVa- 
buclwdonosor , quien los hizo instruir en la 
lengua y ciencias de los chdldeos. El talento 
y buena conducta de Daniel le grangearon 
Itiego grande estimacion para con el rey. 

La primera prueba que hallamos del don 
de projecia con que Dios ilustro al tiemojo- 
ven , fue el modo con que defendio la ino- 
cencia de Susana. S. Jgnacio Mdrtir dice 
que no tenia entdnces mas que doce aiios de 
edad. Pero se hizo luego celebre entre los 
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chdldeos con la relation y explication del 
sueno que habia tenido Nabuchodonosor , 
siendo asi que no conservaba el rey cast nin- 
guna idea de lo que habia soiiado* Confiridle 
el rey el gobierno de todas las provincias de 
Babylonia , declardndole gefe de sus magos 
6 sdbios , por haber eooplicado el sentido mis- 
terioso de la estdtua que representaba las cua- 
tro grandes monarqulas de los babylonios , de 
los medos y persas , de los griegos , y de los 
romanos. Algun tiempo despaes , viendose 
JVabuchodonosor vencedor de tantas naciones, 
quiso que le iribuiasen culto , liacicndo ado- 
rar una estdtua suya de oro. Los tres compa- 
neros de Daniel se resistieron : y fueron ar- 
rojados d las llamas , de las cuales los saco 
el Seilor sin lesion nin guna. 

Continuo Daniel en el reinado de Baltas- 
sar manifestando su sabiduria y espiritupro- 
fetico , y emptied d este principe las palabras 
misteriosas que milagrosamente aparecieron 
escritas en la pared , y eran la sentencia de 
su condenacion. Muerto Baltassar , Dario le 
Itizo su primer ministro , y envidiosos los 
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cortesanos le armaron lazos , y lograron que 
fuese echado al lago de los leones, del que le 
librd el Dios de Israel; y fue segunda vez 
librado, cuando descubrio el engaiio y latro- 
cinio de los sacer dotes de Bel , y maid al dra- 
gon que adoraban los babylonios. 

Murio Daniel siendo de 88 aiios de edad, 
al fin del reinado de Cyro , y habiendo conse- 
guido de el un edicio para que losjudivs vol* 
viesen a Jerusalem , y reedificasen la ciudad 
y el Templo. Los Rabinos posteriores al 
t tempo de Chris to no colocan d Danjel entre 
los Pro/etas: tal vez por lo mismo que amen- 
tia tan claramente la venida del 3Iesias , en 
la profecia de las setenla semanas. Pero en 
la antigua Synagoga era tenido no solo por 
Pro/eta , sino por grande Prof eta. Vease lo 
que se dice de el en los capitulos XIV. vs. 
U, 20, y XXVIII. v. 3. de EzecMeL Es 
notable el testimonio de Josepho hebreo, que 
en el libro X de las Antigiiedades^ cap tilt* 
dice ; « Daniel fue enriquecido con increi- 
« bles dones , como uno de los grandes Pro- 
t*fetas porque el no solamente predijo 
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« las cosas futuras , como hicieron los otros 
« Profetas , sino que ademasfijo el tiempo 
« en que lidbian de suceder. » Estas ultimas 
palabras seguramente se refieren d la profe- 
cia de la venida del Mesias. 

Jllgunos escritores eclesidsticos antiguos 
manife star on dudar de la autenticidad de 
tres partes de este libro , las cuales pertene- 
cen d los sucesos histdricos que contiene , 
ademas de las prof ecias ; es d saber, del Can- 
tico de los tres jovenes , de la hisioria de Su- 
sana, y de la del idolo Bel y del Dragon; 
porque estas tres partes no se hallaban en el 
texto hebreo. Jlpoyados en esta duda algnnos 
hereges, y prefiriendo al juicio de toda la 
Iglesia la opinion de los modernos Rabinos^ 
no reconocen por candnicas dickas tres par- 
tes del libro de Daniel. No ignora la Iglesia 
que no se Italian aliora en los cddices hebreos; 
pero sabe que se hallaban en aquellos codices 
que tuvieron delante los Setenta Interpretes, 
como tambien Achila , TUeodocion y Sim- 
macho, los cuales, siendo hebreos de naci- 
miento , y habiendo traducido al griego los 
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Libros sagrados , son testigos de lo que creia 
-la Synagoga , no solamente en los t tempos 
remotos , sino hasta principios del siglo III, 
de la Iglesia ; pues Simmachd hizo su ver- 
sion acta el afw 200 de Christo. Y Origenes 
atestigua que la historia de Stisana , la de Bel 
y del Dragon, la Oracion de Azarlas, y el 
Cdntico de los tres jdvenes se leian en todas 
las iglesias, y lo mismo denotan S. Ignacio 
Martir ) Didimo, S. Cypriano, y general- 
mente lodos los Padres griegos y latinos 1 . 

El evidente cnmplimiento de las profecias 
de Daniel hizo decir al impio filosofo Porfi- 
rio , que este libro se habia escrito despues de 
haber sucedido lo qne refiere. Pero rebatieron 
y confundieron a Porfirio S. Jlethodio , Eu- 
sebio de Cesarea, ^Ipollinar^y despues S, Ge- 
rdnimo. 



1 Orig. Comm. in Matth, y Epist, ad Afric. — S. Cypr. 
Ep. IV. et LVI. De Oral. Dom. et de exhort, ad martyr. — 
Tertul. Deldolal. c. XVI. y DeJejun. c. VII— S hen Mb. 
IV. adv. hares, c. XI. et XLIV. —S. Hilar, in Ps LII. 
— Clem. Alex. Strom, c. IV. 
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CAP1TULO PRIMERO, 

DanieC, Ananias , Misael y Azaruts son escogidos para 
servir en la corle de Nabuchodonosor. Rehtisaron los 
manjares de la casa real por no faltar d la Ley de Dios , 
y por eso el Stiior les da su bendicfon, y comunica, se- 
naladamente a. Daniel, el don de profecia. 

1 En el a no tercero del reinado de Joakim rey de 
Juda, vino Nabuchodonosor rey de Babylonia contra 
Jerusalem , y la silio. 

2 Y el Senor enlrego en sus manos & Joakim rey 
de Juda, y una parte de los vasos del Templo de Dios, 
y los traslado a tierra de Sennaar ' a la casa 6 templo 
de su dios , y los melio en la casa del tesoro de su 
dios \ 

3 Y dijo el rey a Asphenez', gefe de los eunuchos 3 , 
que de los hijos de Israel, y de la eslirpe de sus reyes 
y grandes le destinase 

4 algunos ninos que no tuvieseu ningun defecto , 



1 Sennaar se llamaba tl pais de Babylonia. Gen, X. 
v. 10. 

2 Baal 6 Bel. Vease Baal. 

3 raayordomo mayor. Is. XXXIV. v. 7. 
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de bella presencia, y completaraente instruidos, ador- 
nados conconocimientos cientificos, y bien educados , 
y dignos en Jin de estar en el palacio del rey, y que 
Ies ensenase la lengua y las letras 6 ciencias de los 
chaldeos. 

5 Y dispuso el rey que todos los dias se les diese de 
comer de lo raismo que el comia y del vino mismo 
que el bebia; a fin de que mantenidos asi por espacio 
de tres anos, sirviesen despues en la presencia del 
rey. 

6 Entre estos, pues, se hallaron de los hijos de 
Juda, Daniel, Ananias, Misael, y Azarias. 

7 Y el prefecto de los eunuchos les puso los nom- 
bres siguienles : a Daniel el de Baltassar , a Ananias 
el de Sidrach , a Misael el de Misach , y a Azarias el 
de Abdenago. 

8 Daniel cmpero resolvio en su corazon el no con- 
taminarse con comer de la vianda de la mesa del rey , 
ni con beber del vino que el rey bebia ; y rogo al 
prefecto de ios eunuchos que le permitiese el no con- 
taminate l . 

9 Y Dios hizo que Daniel hallase gracia y benevo- 
lencia ante el gefe de los eunucbos. 

10 Y dijo el prefecto de los eunuchos a Daniel: 



1 Solian los gentiles consagrar a sns dioses las viandas , 
quemando en honor de ellos un poco de pan y vino. Ademas 
no podian los judios comer !a carne de cerdo , y otras cosas 
prohibidas en la Ley de Moyses. 
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Me temo yo del rey mi senor , el cual os ha senalado la 
comida y la bebida , que si el llegare a ver vuestras 
caras mas flacas que las de Ios otros jovenes vuestros 
eoetaneos, sereis causa de que el rey me condene a 
muerle. 

11 Dijo ent6nces Daniel a Malasar, al cual el pre- 
fecto de los eunuchos habia encargado cl cuidado de 
Daniel, dc Ananias, de Misael, y de Azarias : 

12 Suplicote que bagas la prueba con nosotros tus 
siervos , por espacio de diez dias ; y d^nsenos legum- 
bres para comer , y agua para bebcr : 

13 y observa nuestras caras y las caras de Ios j6ve- 
nes que comen de la vianda del rey; y scgun vieres, 
haras con tus siervos. 

14 Oida por e"l semejante propuesta , hizo con ellos 
la prueba por diez dias. 

15 Y al cabo de los diez dias aparccieron de mejor 
color sus rostros, y mas Heiios que los de todos los jo- 
venes que comian de las viandas del rey. 

1G Malasar pues tomaba para si las viandas, y el 
vino que ellos habian de beber; y les daba a comer 
legumbres. 

17 Y di61es Dios a estos jovenes ciencia y pericia 
en todos los escritos y conocimientos de los chdldcos : 
a Daniel, empero, la inteligencia de todas las visio- 
nes y sueiios *. 

18 Cumplido pues el tiempo, despues del cual ha- 



1 mm. XII, XXII.— \. Paral XXV, v. 5. 
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bia mandado el rev que le fuesen presentados los jo- 
venes, condujolos el prefecto de los eunuchos a la 
presencia de Nabuchodonosor. 

19 Y habie"ndolos el rey examinado, no se hall6 
entre todos ellos quien igualase a Daniel, a Ananias, 
a Misael y a Azarias ; y se quedaron para el servicio 
de la persona real. 

20 Y en cualquiera especie de conocimientos y 
ciencias sobre que los examino el rey, hallo que eran 
diez veces mas sabios que cuantos adivinos y magos * 
habia en todo su reino. 

21 Y perraanecio Daniel en el servicio del rey, 
hasta el afio primero del rey Cyro 2 . 



CAPITULO II. 

Los sabios 6 magos chdldeos , no pudiendo adivinar un sueho 
de Nabuchodonosor , son condenados a. muerte. Revelale 
Dios a Daniel, quien explica al rey lo que significaba la 
estdtua. Ensalza el rey a Daniel, y confiesa al Dios 
verdadero. 

1 En el afio segundo de su reinado tuvo Nabucho- 
donosor un sueno, que dejo consternado su espiritu ; y 
huy6sele dicho sueno de la memoria. 

2 Y mando el rey convocar los adivinos y magos, 



1 Vease Adivinos. 

2 Despues cap. VI. v. 28. — X. v, T, 
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y los hechiceros l y los chaldeos 6 astrologos % para 
que raostrasen al rey los suenos que habia tenido ; y 
llegados que fueron se presentaron delante del rey. 

3 Y dijoles el rey : He tenido un sueno ; y perlur- 
bada mi mente, ya iic se lo que he visto. 

4 A esto le rcspondieron los chaldeos en su lengua 
syriaca 6 chdldaica: jOh rey, vi\e para siempre! 
Hefiere el sueno a tus siervos, y nosotros te dare"raos 
su interprctacion. 

5 Replico el rey, y dljo a los chaldeos : Olvido- 
seme lo que era ; y si vosotros no me exponeis el sue- 
no, y no me dais su interpretation , perecereis vos- 
otros, y seran confiscadas vu-estras casas. 

6 Mas si expustereis el sueno y lo que significa, 
recibir&s de mi premios y dones, y grandes honores : 
exponedme pues el sueno y su signification. 

7 Respondi£ronle otra vez ellos, diciendo : Refiera 
el rey su sueno a sus siervos, y le declarare'mos su sig- 
nificacion. 

8 A esto repuso el rey, y dijo : Conozco bien que 
vosotros quereis ganar liempo, porque sabeis que se 
me fue de la memoria la cosa que soiie\ 



1 S. Geronimo traduce malefici; porque cree que se Ser- 
vian de los cadaveres humanos, y de otros medios propios 
de los hechiceros. 

2 Chaldeos: nombre dado a una secta de filosofos de 
dicho pais , hombres de grande reputacion , de los cuales 
hablan Estrabon , Diodoro de Sicilia , Ciceron , etc. Vease 
Adivinos. 

20 
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9 Por lo cual si no me decis aquello que he sonado 
yo no pensare otra cosa de vosotros, sino que forja- 
re'is tambien una interpretation falaz y llena de enga- 
rio, para entretenerme con palabras hasla que vaya 
pasando el tiempo. Portanlo, decidme el sueno mio, 
a fin de que conozca que tambien la interpretacion 
que de el dareis, sera verdadera. 

10 A esto dijeron los chaldeos, respondiendo al rey : 
No hay hombre sobre la tierra, oh rey, que pueda 
cumplir tu mandato ; ni hay rey alguno graride y po- 
deroso que demande tal cosa a ningun adivino, mago, 
6 chaldeo, 

11 porque es cosa muy dificil, oh rey, la que pi- 
des : ni se hallara nadie que pueda iluslrar al rey sobre 
ella ; fuera de los dioses, los cuales no tienen trato Qpn 
los hombres. 

12 Al oir esto el rey, lleno de furor y grandisimo 
enojo, mando que se quilara la vida a todos los sabios 
de Babylonia. 

13 Y publicada que fue esla scntencia, fueron a 
matar a los sabios, y andaban en busca de Daniel y 
de sus companeros para hacerlos morir 

14 Entonces Daniel fue a preguntar a Arioch, ca- 
pitan de las tropas del rey, el cual tenia la comision 
de hacer morir a los sabios de Babylonia, qu6 venia a 
ser aquella ley, y aquella sentencia. 

15 Y al dicho Arioch, que habia recibido la comi- 
sion del rey, le pregunto por que" causa habia pronun- 
ciado el rey tan cruel sentencia. Y habiendo Arioch 
declarado a Danid lo que habia sobre eso, 
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16 entr6 Daniel al rev y le suplieo que Ie conce- 
diese tiempo para dar la solucion. 

17 En seguida se fue a su casa, y cont6 efc caso a 
sus companeros Ananias, Misael y Azarias ; 

IS para que implorasen la misericordia del Dios 
del cielo acerca de un tal arcano, a fin de que no pe- 
reciesen Daniel y sus companeros, junto con los otros 
sabios de Babylonia. 

19 lintonces tuvo Daniel por la noche una vision, 
en la cual le fue rcvelado el arcano : y bendijo Daniel 
al Dios del cielo, 

20 y prorumpio en. estas palabras: Bendito sea el 
nombre del Senor ab eterno, y para siempre : porque 
de 61 son la sabiduria y la fortaleza : 

21 el muda los tiempos y las edades : traslada los 
reinos, y los afirma : da la sabiduria a los sabios, y la 
ciencia a los inleligentes : 

22 el revela las cosas profundas y reconditas, y co- 
noce las que se hallan en medio de tinieblas, pues la 
luz esta con el. 

23 A ti , oh Dios de nuestros padres, te tributo las 
gracias, y rindo alabanzas, porque me has concedido 
sabiduria y fortaleza , y me has hecho conocer ahora lo 
que te nemos pedido; puesto que nos has revelado lo 
que el rey pregunta. 

24 Despues de esto fuese Daniel a encontrar a. 
Arioch , a quien habia dado el rey el encargo de hacer 
morir a los sabios de Babylonia; y le hablo de esta 
manera : No quites la vida a los sabios de Babylonia : 
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acompaname a la presencia del rey, y yo le expondre 
la solution. 

25 Entonces Arioch condujo Iuego a Daniel £ la 
presencia del rey, a quien dijo : He hallado un hombre 
entre los hijos de Juda cautivos, el cual dara ai rey la 
explication que desea. 

26 Respondio el rey, y dijo a Daniel , a quien se 
daba el nombre de Baltassar : <; Crees tu realraente que 
podras decirme el sueno que tuve, y darrae su inter- 
pretacion? 

27 A lo que respondio Daniel al rey, diciendo: El 
arcano que el rey desea descubrir, no se lo pueden de- 
clarer al rey los sabios, ni los magos, ni los adiyinos, 
ni los aruspices \ 

28 Pero bay un Dios en el cielo, que revela los 
misterios, y este te ha mostrado, ob rey Nabuchodo- 
nosor, las cosas que sucederan en los ultimos tiem- 
pos 2 . Tu sueno y las visiones que ha tenido tu cabeza 
en la cama, son las siguientes : 

29 Tu , oh rey, estando en tu cama,, te pusiste a 
pensar en lo que sucederia en los tiempos venideros ; 
y aquel que revela los misterios, te hizo ver lo que ha 
de venir. 

30 A mi tambien se me ha revelado ese arcano, no 
por una sabiduria que en mi haya mas que en cual- 



1 Ezech. XXI.v.ZV 

2 Segun el griego puede traducirse , en remotos tiempos , 
6 dentro de muchos tiempos. 
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quier otro hombre mortal , sino a fin de que el rey 
tuviese una clara interpretacion, y para que recono- 
cieses, oh rey, los pensamientos de tu espiritu. 

31 Tu, oh rey, tuviste una vision ; y te parecia que 
yeias como una grande 'estatua, y esta estatua grande 
y de elevada altura estaba derecha en frente de ti; y 
su presencia era espantosa. 

32 La cabeza de esta estatua era de oro finisimo : el 
peeho empero, y los brazos de plata : mas el vientre y 
los musios de cobre 6 bronce ; 

33 y de hierro ias piernas : y la una parte de los 
pies era de hierro y la otra de barro. 

34 Asi la veias tu cuando, sin que mano ninguna 
la moviese, se desgajo del monte una piedra , la cual 
hiri6 la estatua en sus pies de hierro y de barro co- 
cidOj y los desmenuz6. 

35 Entonces se hicieron pedazos igualmente el 
hierro, el barro, el cobre, la plata y el oro, y queda- 
ron reducidos a ser como el tamo de una era en el ve- 
rano, que el viento esparee; y asi no quedo nada de 
ellos. Pero la piedra que habia herido a la estatua, se 
hizo una gran montaiia, y lleno toda la tierra. 

36 Tal es el sueiio. Diremos tambien en tu pre- 
sencia , oh rey, su significacion. 

37 Tu eres rey de reyes; y el Dios del eielo te ha 
dado a ti reino y fortaleza , e" imperio y gloria : 

38 y ha sujetado a tu poder los lugares todos en 
que habitan los hijos de los hombres , como tambien 
las bestias del campo y las aves del aire ; todas las 
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cosas^ ha puesto bajo tu dominio : tu pues eres la ca- 
beza de oro 1 . 

39 Y despues de ti se levantara otro reino menor 
que el tuyo, que sera de plata 2 ; y despues otro ter- 
cer reino, que sera de cobre 6 bronce^ el cual mandara 
loda la tierra 3 . 

40 Y elcuarto reino sera como el hierro 4 * Al modo 
que el hierro desmenuza y doma todas las cosas, asi 
este reino destrozara y desmenuzara a todos los dc- 
mas. 

41 Mas en cuanto a lo que has visto, que una par- 
te de los pies y de los dedos era de barro de alfarero , 
y la otra de hierro ; sepas que el reino, sin embargo 

1 EI imperio de los chaldeos por su grandeza , gloria e 
inmcnsas riquezas , esta muy bien comparado con el mas 
noble de los metales. 

2 El imperio de los persas , de menor extension y dura- 
tion que el anterior de los chaldeos. Su fuodador fue Gyro, 
y acabo en Dario , llaraado Condomano , que fue vencido 
por Alejandro. 

3 El imperio de los gringos , 6 sea de Alejandro Magno , 
que, vencido Dario , snjeto a su dominaciou casi toda*la 
tierra ; esto es , toda el Asia , gran parte de ia Africa , y 
una buena porcion de la Europa. 

4 Este fue el imperio de los romanos : al modo que el 
hierro tudo lo doma y reduce a polvo, asi los romanos su- 
jetaron todos los reinos de Asia , Africa y Etiropa ; pero 
este imperio despues de tantas conquistas , debilitado al 
fin por los vicios consiguientes al lujo y grandes regalos , 
vino a ser en tiempo de los tiranos un misto ide hierro y 
barro , y fue destruyendose por si misuio. Vease despues 
c, VII 
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que lendra ongen de vena de hierro , sera dhidido, 
conforme lo que viste del hierro mezclado con el bar- 
ro cocido.. 

4*2 Y como los dedos de los pies en parte son de 
hierro, y en parte dc barro cocido; asi el reino en 
parte sera firme y en parte quebradizo. 

43 Y al modo que has visto el hierro mezclado 
con el barro cocido , asi se uniran por medio de pa- 
rentelas ; mas no formaran un cuerpo el uno con el 
otro, asi como el hierro no puede ligarse con el barro. 

44 Pero en el tiempo de aquellos reinos, el Dios 
del cielo levantara un reino que nunca jamas sera 
destruido : y este reino no pasara a otra nacion ; sino 
que quebrantara y aniquilara todos estos reinos , y el 
subsistira eternamente \ 

45 conforme viste tu que la piedra desprendida del 
monte sin concurso de hombre alguno desmenuzo el 
barro , y el hierro , y el cobre , y la plata , y el oro : 
el gran Dios ha mostrado al rey las cosas futuras. Y el 
tal suefio es Yerdadero, y es fiel su interpretacion l . 



1 Admirable profecia es esta del reino eterno de Jesu- 
Christo , que explican casi todos los santos Padres de un 
raismo modo, y en especial S. Justino Martir , S. Ireneo, 
S. Geronirao y S. Agustin. Vino Jesu-Christo a destruirel 
poder del demonio ; y sujeto a Dios y a su Iglesia las na- 
ciones. Viuo a combatir contra el fuerle armado , valien- 
dose no de su omnipotencia , sino de la debilidad de nues- 
tra carne fragil y miserable : y cual piedrecita que se des- 
prende del monte , sin que inlervenga la mano de ningun 
hombre ;.asi Jesu-Christo, coucebido como hombre pn el 
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46 Entonces el rey Nabuchodonosor postrose en 
tierra sobre su rostro y adoro a Daniel " , y mando 
que se le hiciesen sacrificios de victiraas , y le quema- 
sen incienso. 

47 El rey pues dirigio su palabra a Daniel, y le 
dijo: Verdaderamente que vueslro Dios es el Dies 
de los dioses , y el Senor de los reyes , y el que reve- 
la los arcanos ; pues has podido tu descubrir este. 

48 Entonces el rey ensalzo a Daniel colmandole 
de honores , y le hizo muchos y magnificos regalos , y 
le constituy6 principe de todas las provincias de Ba- 
bylonia; y presidente de los magistrados, y de todos 
los sabios de Babylonia. 

49 E impetr6 Daniel del rey que se encargasen 
los negocios de la proyincia de Babylonia k Sidrach , 
Misach , y Abdenago : Daniel empero estaba el lado 
del rey. 

CAP1TULO III. 

Ananias , Misael y Azarias , 720 queriendo adorar la estatua 
de Nabuchodonosor , son echados en un homo encendido , 
y milagrosamente librados por Dios, Asombrado el rey da 
gloria a Dios , y manda que sea muerto el que blasfemdre 
su santo nombre. 

1 Hizo el rey Nabuchodonosor una est&tua de oro 

seoode la Virgen Maria , destruira el imperio de Satanas , 
etc. , etc. / Cor. I. v. 25. Tr.mbien varies doctos Rabinos 
vieron aqai profetizado el Mesias. Bereschib Rabba , ad 
Gen. XXVII. v. 10. 
, 1 Vease Adorar, Act. XIV. v. 10, 17. 
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de sesenta codos de altura , y seis de anchura , y pu- 
sola en el campo de Dura , en la provincia de Baby- 
lonia '. 

2 Mando pues el rey Nabuchodonosor juntar los 
satrapas, magistrados y jueces, los capitanes y gran- 
des sefiores , y los prefectos y los- gobernadores todos 
de las provincias , para que asistiesen a la dedicacion 
de la estatua que habia levantado el rey Nabuchodono- 
sor. 

3 Reunie'ronse pues los satrapas , los magistrados , 
y los jueces, y los capitanes, y los grandes seiiores, y 
los presidentes de los tribunates , y todos los goberna- 
dores de las provincias, para concurrir a la dedica- 
cion de la estatua que habia levantado el rey Nabucho- 
donosor. Y estaban en pie delante de la estatua erigida 
por el rey Nabuchodonosor ; 

4 y gritaba un pregonero en alta voz : A vosotros , 
oh pueblos , tribus y lenguas se os manda. 

5 que en el mismo punto en que oyereis el sonido 
de la trompeta, de la flauta, de la arpa , de la zam- 
pona , y del salterio y de la siufonia , y de toda es- 
pecie de instruments musicos, postrandoos, adoreis 
la estatua de oro erigida por el rey Nabuchodonosor : 

6 que si alguno no se postrare, y no la adorare, en 
el mismo momento sera arrojado en un horno de fuego 
ardiente. 



1 No se sabe lo que esta estatua representaba : pero se 
cree que era la imagen del mismo Nabuchodonosor. 
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7 Asi , pues, luego que los pueblos todos oyerou el 
sonido de la trompeta , de la flauta , del arpa , de la 
zampofia , y del salterio, y de la sinfonia, y de toda 
especie de instrumentos musicos , postrandose todos 
los pueblos, tribus y lenguas, adoraron la estatua de 
oro que habia levantado el rey Nabuehodonosor. 

8 Y subito en el mismo momento fueron algunos 
chaldeos aacusar a los judios; 

9 y dijeron al rey INabuchodonosor : ; Oh rey, vive 
eternamente I 

10 Tu, oh rey, has dado un deereto, para que to- 
do honibre que oyere el sonido de la trompeta , de la 
flauta, y del arpa, de la zarnpona, y del salterio, y de 
la sinfonia, y de toda especie de instrumentos musi- 
cos, se postre, y adore la estatua de oro : 

1 1 y que cualquiera que no se postrare y no la ado- 
rare, sea arrojado en un horno de fuego ardiente. 

12 Hay pues ires hombres entre los judios *, a los 
cuales tu constituiste sobre los negocios de la provin- 
cia de Babylonia, que son Sidrach, Misach y Abde- 
nago : estos hombres ban despreciado, oh rey, tu de- 
ereto : no dan culto a tus dioses, ni adoran la estatua 
de oro que has levantado. 

13 Entonces Nabuchodonosor, Ileno de furor y 
saiia, mando que le trajesen a Sidrach, Misach y 



1 No se ve aqui que acusasen a Daniel : tal vez estaria 
ausente , 6 quiza por la gran estimacion que el rey hacia de 
el , no se atrevieron. 
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Abdenago, los cuales al momento fueron conducidos 
a la presencia del rey. 

14 Y habloles el rey Nabuchodonosor, diciendo : 
<; Es verdad, oh Sidrach, IMisacb y Abdenago, que 
no dais culto a mis dioses, ni adorais la eslatna de 
oro que yo hice levaular ? 

15 Ahora pues, si estais dispuestos a obedeccr, al 
punto que oigaisel sonido de la trompeta, de la flauta, 
del arpa , de la zampona, y del salterio, y de la sin- 
fonia , y de todo genero de instrumentos musicos, 
postraos , y adorad la eslatua que yo be hecho ; pero 
si no la adorais, al instanle sereis airojados en el hor- 
no ardiente de fuego. <i Y cual es el dios que os library 
de mi ma no ? 

16 Respondieron Sidrach, Misach y Abdenago, 
y dijcron al rey Nabuchodonosor : No es necesario 
que nosolros te respondamos sobre esto : 

17 porque he aqui que nueslro Dios , a quien ado- 
ramos , puede librarnos del homo del fuego ardiente, 
y sustraernos, oh rey, de lus manos. 

18 Que si £1 no quisiere, sepas , oh rey, que nos- 
otros no daremos culto d tus dioses , ni adorare'mos 
la estatua de oro que has levantado \ 

19 Enfureci6se con esto Nabuchodonosor, y mudo 
el aspeclo de su roslro para con Sidrach , Misach y 
Abdenago, y mando que se encendiese el horno con 
fuego siete yeces mayor de lo acostumbrado. 

1 Una respuesta setuejante dierou S. Pedro y S. Juan 
al Synedrio de Jerusalem. Act. IF. 
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20 Y dio orden a unos soldados de los mas merles 
de su ejercito para que atando de pies y manos a Si- 
drach, Misach y Abdenago, los arrojasen en elhorno 
de fuego ardiente. 

21 Y al punto fueron atados aquellos tres Yarones , 
y echados en el horno ardiente de fuego con sus fajas, 
y tiaras, y calzados, y vestidos. 

22 Porque era urgente el mandato del rey, y el 
horno estaba extraordinariamente encendido. Pero 
de repente las llamas del fuego mataron a aquellos 
hombres que habian echado a Sidrach, Misach y Ab- 
denago. 

23 Y estos tres yarones Sidrach, Misach y Abde- 
nago cayeron atados en medio del horno de ardientes 
llamas. 

Lo que se signe (dice S. Gerdnimo) no lo halle en los co- 
dices hebreos. 

24 Y andaban por medio de las llamas loando a 
Dios, y bendiciendo al Senor. 

25 Y Azarias, poniendose en pie, oro de esta ma- 
nera, y abrieudo su boca en medio del fuego, dijo : 

26 Bendito eres, oh Senor Dios de nuestros pa- 
dres , y digno es de alabanza tu nombre, y glorioso 
por todos los siglos. 

1 Lo que sigue hasta el verso 91, lo tomo S. Geronimo de 
la version griega que Theodocion hizo del hebreo : se halla 
tambien en la version de los Setenta , ultimamente impresa 
en Roma ; y la lglesia ha admitido todos estos versiculos 
como Escritura sagrada y canonica. 
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27 Porque justo eres en todo aquello que has he- 
clio con nosotros ; y verdaderas 6 perfectas son todas 
las obras tuyas, rectos tus caminos, y justos todos tus 
juicios. 

28 Pues justos fueron los juicios tuyos , segun los 
cuales hiciste recaer todas estas cosas sobre nosotros y 
sobre la santa ciudad de nuestros padres, Jerusalem; 
porque en verdad y en justicia enviaste todas estas 
cosas por causa de nuestros pecados, 

29 Puesto que nosotros nemos pecado y obrado ini- 
cuamente, apostatando de U, yen todo hemos faltado; 

30 sin querer atender a tus preceptos, ni observar- 
los, ni guardarlos, segun tu habias dispuesto para que 
fuesemos felices. 

31 Todo cuanto pues has enviado sobre nosotros, 
y todo lo que nos has hecho, justfsimamente lo has 
hecho : 

32 y nos has entregado en manos de nuestros mal- 
vados, perversos y prevaricadores enemigos, y de un 
rey injusto y el peor de toda la tierra. 

33 Y en esta sazon no podemos abrir la boca, 
siendo como somos objeto de confusion y de oprobio 
para tus siervos y para aquellos que te adoran. 

34 Rogamoste, Sefior, que por amor de tu nom- 
bre, no nos abandones para siempre, ni destruyas tu 
alianza con Israel : 

35 ni apartes de nosotros tu misericordia , por 
amor de Abraham tu amado, y de Isaac siervo tuyo, 
y de Israel tu santo : 

36 a los cuales hablaste, promctiendoles que mul- 
Tom. XI. 21 
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tiplicarias su linage como las cstrellas del cielo, y co- 
mo la arena que esta en la playa del mar. 

37 Porque nosotros, oh Seiior, hemos venido a ser 
la mas pequefia de todas las naciones, y estamos hoy 
dia abatidos en todo el mundo por causa de nucstrcs 
pecados. 

38 Y no tenemos en este tiempo ni principe, ni 
caudillo, ni profcta , ni holocausto, ni sacrificio, ni 
ofrenda , ni incienso, ni lugar donde presentarte las 
primicias, 

39 a fin de poder alcanzar tu misericordia. Pero 
recibenostu, oh Seiior, contritos de corazon, y con 
espfritu humillado. 

40 Como recibias el holocausto de los carneros y 
toros , y los sacrificios de millares de gordos corderos : 
asi sea hoy agradable nuestro sacrificio en presencia 
tuya; puesto que jamas quedan confundidos aquellos 
que en ti confian. 

41 Y ahora te seguimos con todo el corazon, y te 
tememos 6 respetamos , y buscamos tu rostro. 

42 No quieras pues confundirnos : haz, si, con 
nosotros segun la mansedumbre tuya , y segun tu 
grandisima misericordia. 

43 Y libranos con tus prodigios , y glorifica , oh 
Seiior, tu nombre; 

44 y confundidos sean todos cuantos hacen sufrir tri- 
bulaciones a tus siervos , confundidos sean por medio 
de tu infinilo poder, y aniquilada quede su fuerza : 

45 y sepan que solo Ui eres cl Senor Dios, y el 
glorioso en la redondez de la tierra. 
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— 46 Entre tanto los ministros del rey que los ha- 
bian arrojado , no cesaban de cebar el homo con un 
cierto betun , estopa y pez , y con sarmientos. 

47 Y alzabase la llama sobre el homo cuarenta y 
nueve codos : 

48 y se extendi6 , y abraso a los chaldeos que hallo 
cerca del homo. 

49 Y el angel del Seiior habiendo descendido al 
homo, cstaba con Azarias y con sus companeros, y 
los preservaba de la llama del fuego del homo. 

50 E hizo que en medio del homo soplase como un 
viento fresco y humedo que los recreaba : y el fuego 
no les toc6 en parte alguna, ni los afligi6, ni caus6 la 
menor molestia. 

51 Entonces aquellos tres jdvenes , como si no tu- 
viesen los tres sino una sola boca, alababan, y glori- 
ficaban , y bendecian a Dios en medio del homo , di- 
ciendo : 

52 Bendito seas tu , oh Senor Dios de nuestros pa- 
dres; y digno eres de loor, y de gloria, y de ser en- 
salzado para siempre : bendito sea tu santo y glorioso 
uombre , y digno es de ser alabado , y sobremanera 
ensalzado en todos los siglos. 

53 Bendito eres tu en el Templo santo de tu gloria , 
y sobre todo loor y sobre toda gloria por todos los si- 
glos de siglos. 

54 Bendito eres tu en el trono de tu reino , y sobre 
todo loor y sobre toda gloria por todos los siglos. 

55 Bendito eres tu que con tu vista penetras los 
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abismos, y eslas senlado sobre cherubines, y eres 
digno de loor , y de ser ensalzado por todos los siglos. 

56 Bendito eres tu en el firmamento del cielo , y 
digno de loor , y de gloria por todos los siglos. 

57 Obras todas del Senor, bendeeid al Senor, y 
loadle y ensalzadle sobre todas las cosas por todos los 
siglos. 

58 Angeles del Seiior , bendeeid al Senor : loadle 
y ensalzadle sobre todas las cosas por todos los siglos. 

59 Cielos, bendeeid al Senor : alabadle y ensal- 
zadle sobre todas las cosas por todos los siglos. 

60 Aguas todas que estais sobre los cielos *, ben- 
deeid al Senor : alabadle, y ensalzadle sobre todas las 
cosas por todos los siglos. 

61 Virtudes todas 6 niilicias celestiales % bende- 
eid vosotras al Senor : loadle y ensalzadle sobre todas 
1 as cosas por todos los siglos. 

62 Sol y lima , bendeeid al Senor : loadle y en- 
salzadle sobre todas las cosas por todos los siglos. 

63 Estrellas del cielo, bendeeid al Senor: loadle 
y ensalzadle sobre todas las cosas por todos los siglos. 

64 Lluyias todas y rocios, bendeeid al Senor : ala- 
badle y ensalzadle sobre todas las cosas por todos los 
siglos. 

65 Espfritus 6 vientos deDios, bendeeid todos 
vosotros al Senor : loadle y ensalzadle sobre todas las 
cosas por todos los siglos. 

1 Ps. CXLV11I. v. 4. 

2 Vease Virtud. 
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66 Fuego y calor, bendecid vosotros al Senor : 
loadle y ensalzadle sobre todas las cosas por todos los 
siglos. 

67 Frio y calor, bendecid al Senor : loadle y en- 
salzadle sobre todas las cosas por todos los siglos. 

68 Roci'os y escarchas, bendecid al Senor ; loadle 
y ensalzadle sobre todas las cosas por todos los siglos. 

69 Hielos y frios, bendecid al Senor : loadle y en- 
salzadle sobre todas las cosas por todos los siglos. 

70 Heladas y nieves , bendecid al Senor : loadle y 
ensalzadle sobre todas las cosas por todos los siglos. 

71 Noches y dias, bendecid al Senor : loadle 
y ensalzadle sobre todas las cosas por todos los 
siglos. 

72 Luz y tinieblas , bendecid al Senor : loadle y 
ensalzadle sobre todas las cosas por todos los siglos. 

73 Relampagos y nubes , bendecid al Senor : lo- 
adle y ensalzadle sobre todas las cosas por todos los 
siglos. 

74 Bendiga al Senor la tierra, alabele y ensalzele 
sobre todas las cosas por todos los siglos. 

75 Monies y collados, bendecid al Senor : loadle 
y ensalzadle sobre todas las cosas por todos los si- 
glos. 

76 Plantas todas que naceis en la tierra, bendecid 
al Senor : loadle y ensalzadle sobre todas las cosas por 
todos los siglos. 

77 Fuentes , bendecid al Senor : loadle y ensal- 
zadle sobre todas las cosas por todos los siglos. 

78 Mares y rios , bendecid al Senor : loadle y 
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ensalzadle sobre todas las cosas por todos Ios siglos. 

79 Ballenas y peces todos , que girais por las aguas, 
bendecid'al Senor : loadle y ensalzadle por todos los 
siglos sobre todas las cosas. 

80 Aves todas del cielo , bendecid al Senor : loadle 
y ensalzadle por todos Ios siglos sobre todas las cosas. 

81 Bestias todas y ganados , bendecid al Senor : 
loadle y ensalzadle por todos los siglos sobre todas las 
cosas. 

82 Oh hijos de los hombres, bendecid al Senor : 
loadle y ensalzadle por todos los siglos sobre todas las 
cosas. 

83 Bendiga Israel al Seiior : alabele y ensalzele por 
todos los siglos sobre todas las cosas. 

84 Vosotros sacerdotes del Senor, bendecid al 
Senor : loadle y ensalzadle por todos los siglos sobre 
todas las cosas. 

85 Siervos del Senor, bendecid vosotros al Sefior : 
loadle y ensalzadle por todos los siglos sobre todas las 
cosas. 

86 Espiritus y almas de los justos, bendecid al 
Senor : loadle y ensalzadle por todos los siglos sobre 
todas las cosas. 

S7 Vosotros santos, y huraildes de corazon, ben- 
decid al Sefior : alabadle y ensalzadle por todos los 
siglos sobre todas las cosas. 

88 Vosotros, Ananias, Azarias y Misael , bendecid 
al Senor : loadle y ensalzadle por todos los siglos so- 
bre todas las cosas. Porque el nos ha salvado del in- 
fierno 6 del scpulcro, y Hbrado de las rnanos de la 
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muerte : y 110s ha sacado de en medio de Las ardien- 
tes Hamas , y libertado del fuego del homo. 

89 Tributad las gracias al Senor, porque es tan 
hueno , y por ser eterna su misericordia. 

90 Vosotros todos , los que dais culto al Senor, 
bendecid al Dios de los dioses : loadle y tributadle 
gracias , porque su misericordia permanece por todos 
los siglos. 

Hasta aqui falta eu el hebreo ; y \o que hemos puesto, es 
de la traslacion de Theodociou. 

91 Entonces el rey Nabuchodonosor quedo ato- 
nito, levantose apresuradamente, y dijo a sus mag- 
nates : i No hemos mandado nosotros, arrojar tres 
hombres alados aqui en medio del fuego? Respondie- 
ron diciendo : Asi es, oh rey. 

92 Repuso el, y dijo : He aqui que yo veo cuatro 
hombres sueltos , que se pasean por medio del fuego , 
sin que hayan padecido ningun dano , y el aspecto 
del cuarto es semejante a an hijo de Dios '. 

93 Acercose entonces Nabuchodonosor a la boca 
del horno de fuego ardiente, y dijo : Sidrach, Mi- 
sach , y Abdenago , siervos del Dios Altisimo , salid 
fuera, y venid. Y luego salieron de en medio del 
fuego Sidrach , Misach y Abdenago. 

94 Y agolpandose los satrapas, y magistrados, y 



1 Los Setenta y Theodocion tradnjeron un angel de Dion. 
Los angeles se llaman hijos de Dios. Job, XXXVIII. v. 7 . 
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jueces, y los cortesanos del rey, contemplaban aque- 
llos varones, en cuyo cuerpo no habia tenido el fuego 
poder ninguno : y ni un cabello de su cabeza se habia 
ebamuscado, ni sus ropas l habian padecido nada, 
ni habian tan siquiera percibido el olor 6 vecindad del 
fuego 2 . 

95 Entonces Nabuchodonosor prorumpi6 en estas 
palabras: Bendito sea el Dios de ellos, el Dios de 
Sidrach , IVIisach y Abdenago, el cual ha enviado su 
angel, y ha librado a sus siervos, que creyeron 6 con- 
Jiaron en 61, ypospusieron el mandato del rey, y sa- 

crificaron sus cuerpos por no servir ni adorar a otro 
dios alguno fuera de su Dios. 

96 Este pues es el decreto que yo expido : Perezca 
cualquier pueblo, tribu 6 Iengua que bable mal del 
Dios de Sidrach , Misach y Abdenago 3 ; y sean der- 
ruidas sus casas : porque no hay otro dios que pueda 
asi salvar. 

97 En seguida el rey ensalz6 a Sidrach , Misach y 
Abdenago en la proyincia de Babylonia. 

1 En chaldeo la voz jIV^D 9 ue * os Setenta tradu- 
cen vctpciQcLka, y otros escriben <roif>ctQcLpcL , signified un 
vestido de que usaban los persas ; mas no constaa punto 
fijo su vuelo, contornos , y forma especifica. Tal vez de 
ella viene la de zaraguelles. 

2 Luc. XII. v. 7. — XXI v. 18. 

3 Parece que reconocio por mas grande al Dios de los 
hebreos, que los demas dioses que se adoraban en su im- 
perio; per<* no sabemos si le reconoceria por solo y unico 
Dios. Vease cap. IV. v. 5.; donde llama dios a Baal. 
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08 l El rey Nabuchodonosor a todos los pueblos, 
naciones y lenguas que habitan en toda la tierra : 
Vaya siempre en aumento vuestra paz ofelicidad. 

99 El Altisimo Dios ha obrado conmigo portentos 
y maravillas. Por eso pues he querido publicar 

100 sus prodigios, pues son tan grandes, y sus 
maravillas que son estupendas : es su reino un reino 
eterno, y su poderio permanece por todos lossiglos. 

capItulo IV. 

Sueno de Nabuchodonosor interpretado por Daniel. El rey y 
echado de su reino, vivio siete aiios con las bestias; hasta 
que reconociendo la mano deDios f fue restituido altrono. 

1 Yo Nabuchodonosor viyia tranquilo en mi casa , 
y lleno de felicidad en mi palacio : 

2 y tuve un sueno que me estremecio ; y las ideas, 
y las fantasmas que me pasaron por la cabeza estando 
en cama , me llenaron de turbacion. 

3 E nice publicar un decreto para que viniesen a 
mi presencia todos los sabios de Babylonia , a fin de 
que me declarasen la significacion de mi sueno. 

4 Entonces fueron introducidos a mi presencia los 
adivinos, los magos, los chaldeos y los agoreros, y re- 
feri yo el sueno ante ellos ; mas no supieron darme la 
interpretacion de e*l : 



1 Aqui cotnienza el cap. IV. en el texto hebreo, y en 
varias versiones antiguas. 
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5 hasla tanto que vino a mi presencia el compaiiero 
suyo Daniel l (que se llama Baltassar, del nombre de 
mi Dios; y el cual tiene dentro de si el espiritu de los 
santos dioses]) , y expuse delante de el mi sueno. 

6 Oh Baltassar, principe de los adivinos ; por cuan- 
to yo se - que tienes dentro de ti el espiritu de los san- 
tos dioses, y que no hay para ti arcano alguno impene- 
trable , exponme las visiones que he tenido en mis 
suenos, y dime su significacion. 

7 He" aqui la vision que tenia yo en mi cabeza , es- 
tando en mi cama : Me parecia Yer un arbol en medio 
de la tierra , de extremada altura : 

8 un arbol grande y robusto], cuya copa tocaba al 
cielo, y se alcanzaba a ver desde los ultimos terminos 
de toda la tierra. 

9 Eran sus hojas hermosisimas y copiosisimos sus 
frutos : bastaban para alimentar a todos. Vivian a la 
sombra de el animates y fieras, y en sus ramas hacian 
nidos las aves del cielo, y de 61 sacaba su comida todo 
animal viviente. 

10 Esta vision tenia yo en mi cabeza estando en 
la cama : cuando he aqui que el velador y santo angel 2 
descendio del cielo ; 

1 Parece que Daniel es llamado collega, companero, con 
referenda a los otros sabios 6 magos que tenia el rey. 
Mas algunos creen que le llamo asi por la mucha autoridad 
que le habia dado. 

2 La \oz chaldea ~yy njir los Setenta la tiadujeron i)p 
angelus, y S. Geroniino vigil Eate santo observa que los 
gentiles llamaban Iride a la diosa que,segun ellos creian. 
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11 y clamo en alta voz, dfciendo : Cortad el arbol , 
y desraochad sus ramas, sacudid sus hojas, y despar- 
ramad sus frutos; huyan las bestias que estan bajo de 
£1 , y las aves que estan en sus ramas. 

12 Empero dejad en la tierra la cepa de sus raices ; 
y sea £1 atado con cadcnas de liicrro y de bronce, en- 
Ire las yerbas que estan al descubierto ; y sea banado 
del rocio del cielo, y su vivienda sea con las fieras 
entre la verba del campo. 

13 Cambiesele a el el corazon, y desele un corazon 
de fiera en vez de hombre : y pasen de este modo sie- 
te tiempos 6 aitos sobre CI *. 



estaba encargada de las embajadas de los dioses. La pa- 
labra vigil denota el cuidado de los angel es en cnraplir los 
vniuisterios que Dios les encarga. 

1 Dios, para abatir la soberbia extraordinaria de Na- 
buchodonosor, cambio de tal modo los humores de este 
pn'ncipe , que poseido de una especie de delirio. 6 melan- 
colia maniatica, manifestaba inclinaciones de bestia y no 
de hombre; y como bestia fiera huia de la sociedad, y se 
iba a vivir en el desieito 6 bosques entre las fieras, y en 
sus acciones manifestaba haber qiicdadc privado del nso de 
la razon. Asi vivio todo el tiempo predicho por Daniel, en 
nn total enagenamiento de ideas mentales, hasia que Dios 
le volvio otra vezeljuicio. Semejantes ejemplos se leeii 
en Ricardo Mead. Medicina Sacra. Vease lo que sobre esta 
trasformacion dicen santo Tomas, san Geronimo, Fheodo- 
reto, etc. De este extraordinan'o suceso hablan los histo- 
riadores gentiles Megastenes y Abydene. Vease Euseb. 
Pvcep. Evang. lib. IX. c. 41. Abydene 6 Palafate de 
Abyde, era discipulo de Avistoteles. IMegasfenes escribia 



248 LA PR0FEC1A DE DANIEL. 

14 Asi queda resuelto por sentencia de los Veladores 
6 dngeleSj y es cosa que han pedido los santos 6 justos : 
hasta que conozcan los mortales que el Altisimo tiene 
dominio sobre el reino de los hombreSj y le dara a 
aquel que bien le pareciere, y pondra sobre 41 , si 
quiere, al mas abatido de los mortales. 

15 Esto vi en suenos yo Nabuchodonosor rey. Tu 
pues, oh Baltassar, dime luego su signification: por- 
que los sabios todos de mi reino no ban sabido decir- 
mela; pero tu puedes, pues reside en ti el espiritu de 
los santos dioses. 

16 Entonces Daniel, que era llamado Baltassar, 
qued6se pensativo y en silencio como una hora, y 
conturbabanle sus pensamientos. Mas el rey tom6 la 
palabra , y dijo : Baltassar, no te turbes por causa del 
suefio y de su explication. A lo que respondio Bal- 
tassar diciendo : Ojala , senor mio , que el suefio re- 
caiga sobre los que te quieren mal , y sea para tus 
enemigos lo que el significa. 

17 El arbol que has visto elevadisimo y robusto, 
cuya altura llega hasta el cielo, y se Ye de toda la 
lierra ; 

18 cuyas ramas son hermosisimas y abundantisimos 
sus frutos, y que da alimento para todos ; y debajo 
de cuya sombra habitan las bestias del campo, y en 
cuyas ramas anidan las aves del cielo ; 

19 ese eres id, oh rey, que has sido engrandecido, 

su historia poco despues de la muerte de Alejandro Magno. 
Vease Dan. VII. v. 25. 
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y te has hecho poderoso, y ha crecido tu grandeza, y 
elevadose hasta el cielo, y tu poderio hasta los ultimos 
te>minos de toda la tierra. 

20 Y en orden a aquello que ha visto el rey de 
bajar del cielo el velador y el santo, que decia: Cor- 
tad el arbol y hacedle trozos, pero dcjad en la tierra 
una punta de sus rafces, y sea atado £1 con hierro, y 
con bronce, y este al descubierto sobre la yerba, y sea 
baflado con el rocio del cielo, y su pasto sea comun con 
las fieras, hasta que pasen asf por el siete tiempos 6 
alios : 

21 esta es la interpretacion de la sentencia del Al- 
tisimo, pronimciada contra el rey mi senor : 

22 Te ccharan de entre los hombres, y habitaras 
con las bestias y fieras, y comeras heno como si fue- 
ses buey, y seras banado con el rocio del cielo : y asi 
pasaran por ti siete tiempos 6 arios, hasta tanto que 
conozcas que el Altisimo tiene dominio sobre el reino 
de los hombres, y le da a quien le parece. 

23 Y en cuanto a la 6rden de dejar la punta de las 
raices del arbol , signified que tu reino te quedara 
para ti despues que conocieres que hay una potestad 
en el cielo 1 . 

24 Por tanto toma, oh rey, mi consejo , y redime 
con limosnas tus pecados y maldades » ejercitando la 
misericordia con los pobres ; que tal vez perdonara 
el Senor tus pecados. 



1 Y que viene de alii todo tn poder. 



22 
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25 Todas estas cosas acontecieron al rey Nabucho- 
donosor. 

26 Al cabo de doce raeses se estaba el rey paseando 
por el palacio de Babylonia. 

27 Y comenzo a hablar de esta manera: ,iNo es 
csta la gran Babylonia que yo he edificado para capi- 
tal de mi reino con la fuerza de rai poderio y el es- 
plendor de mi gloria ' ? 

28 No habia aim acabado el rey de decir esto , 
cuando vino subito una voz del cielo, que dijo: A 
ti , oh rey Nabuchodonosor, se te dice : Tu reino te 
ha sido quitado ; 

29 y te echaran de enire los hombres, y habitaras 
eon las bestias y fieras : heno comeras como el buey, y 
pasaran de esta manera por ti siete tiempos 6 aiios , 
hasta tanto que conozcas que el Altisimo tiene do- 
minio sobre el reino de los hombres, y le da a quien 
le place. 

30 En aquel mismo pun to se cumplio en Nabu- 
chodonosor esta sentencia, y fue separado de la com- 
pania de los hombres, y comi6 heno como el buey, y 
su cuerpo recibio el rocio del cielo; de suerte que le 
crecieron los cabellos come si fuesen alas de una agui- 
la , y las uiias como las de las aves de rapina. 

31 Mas cumplidos que fueron aquellos dias, levan- 
le" yo, Nabuchodonosor, mis ojos al cielo, y me fue 
restituido mi juicio : y bendije al Altisimo, y alabe y 
glorifique al que vive eternamente. Porque su poder 



] Hubar.T. v. \l. — ri. r.9. 
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es un poder eterno, y su reino dura por todos los si- 
glos; 

32 y ante el son reputados como un nonada todos 
los habitantes de la ticrra : porque segun £1 quiere, asi 
dispone, tanto de las potestades del cielo, como de los 
moradores de la tierra, ni hay quien resista a lo que el 
hace, y le pueda decir : <: Por que* has hechoesto? 

33 En aquel mismo punto me volvio a mi el jui- 
cio, y recobre" el honor, y la dignidad de mi reino, y 
volvi a tener el mismo aspecto que antes; y los Gran- 
des de mi corte, y mis magistrados vinieron a buscar- 
me, y fui restablecido en mi trono, y aumentose la 
magnificencia mia. 

34 Ahora, pues, alabo yo Nabuchodonosor, y ensal- 
zo, y glorifico al Rey del cielo ; porque todas sus obras 
son verdaderas, y justos sus caminos;ypuede61 abatir 
a los soberbios '. 



CAP1TULO V. 

Baltassar celebra un banqitele, y se sirve en e'tde los va&os 
sagrados del Templo de Jerusalem. Aparece una mano 
que escribe en la pared. Interpreta Daniel la escritura; y 
la terrible sentencia que en ella se contiene, se verified 
aquella misma noche. 

1 Dio el rey Baltassar 2 un grande banquete a mil 



1 No consta con certeza que Nabuchodonosor dejase 
euteramente de adorar a los idolos, auuque algimos expo- 
sitors y Padres lo creen asi. Vease c, HI. v. 96. 

2 Algimos opinan que este rey Baltassar fue nieto tie 
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de los Grandes de su corte, y cada uno bebia segun su 
edad. 

2 Eslando pues el ya lleno de vino, raando traer 
los vasos de oro y plata, que su padre Nabuchodono- 
sor se habia llevado del Templo que hubo en Jerusa- 
lem , para que bebiesen en ellos el rey y sus Grandes, 
y sus mugeres, y sus concubinas. 

3 Trajeron pues los vasos de oro y de plata tras- 
portados del Templo que hubo en Jerusalem , y bebie- 
ron en ellos el rey y sus Grandes, y sus mugeres, y 
sus concubinas. 

4 Bebian el vino, y celebraban a sus dioses de oro 
y"de plata, de bronce, de hierro, de madera, y de 
piedra. 

5 En la hora misma aparecieron unos dedos, como 
de mano de hombre que escribia en frente del cande- 
lero, sobre la superficie de la pared de aquel regio 
salon ; y el rey estaba observando los dedos de la ma- 
no que escribia. 

6 Mudosele al instante al rey el color del rostro, 
llenabanle de turbacion los pensamientos que le ve- 
nian , y se le desencajaban , las junturas de los rifio- 
nes, y batianse una contra otra sus rodillas. 

7 Grito pues en alta voz el rey que hiciesen venir 
los magos , y los chaldeos , y los adivinos. Y comenzo 
el rey a decir a los sabios de Babylonia : Cualquiera 



Nabuchodonosor, e hijo de Evilmerodach. Vease IV. Reg. 
XXV. v. 27. — Jerem. XXVII. v. 7 . Ed hebreo es comun 
llaraarse kijos los'que son nietos. 
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que ley ere esta escritura , y me declarare su significa- 
tion , sera revestido de purpura , y lie vara collar de 
oro en su cuello , y sera la tercera persona de mi reino. 

8 Vinieron pues los sabios del reino, y no pudie- 
ron ni leer la escritura , ni indicar al rey su significa- 
cion. 

9 Por lo cual quedo el rey Baltassar muy contur- 
bado , y mud6sele el color del rostro ; y quedaron tam- 
bien alterados sus cortesanos. 

10 Mas la reina l , con motivo de lo acaecido al rey 
y a sus cortesanos , entro en la sala del convite , y to- 
mando la palabra , dijo : Vive , oh rey, eternamente : 
no te conturben los pensamientos que tienes, ni se al- 
tere tu semblante. 

11 Hay en tu reino un Yaron a el cual tiene dentro 
de si el espfritu de los santos dioses , y en tiempo de 
tu pi*dre se manifestaron en 61 la ciencia y la sabidu- 
ria : por cuya causa el mismo rey Nabuchodonosor tu 
padre le constituyo gefe de los magos , de los encan- 
tadores, chaldeos y agoreros; tu padre, digo, oh rey. 

12 Porque se conocio en 61 un espfritu superior, y 
prudencia , e inteligencia para interpretar los suefios , 
para investigar los arcanos , y para la solucion de co- 



1 La madre del rey, 6 segun otros la abuela. Esta seguu 
Herodoto lib. I. c. XXXVIIL 'y CLXXXV. se llamaba 
Nitocris, y fue una rouger muy sabia. 

2 Parece que ya Daniel no tenia entonces ningun empleo, 
6 puesto principal. En el cap. VIII. v. 2. se ve que eu el 
ano tercero del reinado de Baltassar vivia en Susa. 
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sas inlrincadas; hablode Daniel, a quien el rey puso 
el nombre de Baltassar : ahora pues que se llame a 
Daniel, y el dara la interprelacion. 

13 Fue en seguida presentado Daniel ante el rey; 
y dirigiole el rey su palabra diciendo ; <> Eres tu aquel 
Daniel de los hijos desterrados de Juda, que trajo mi 
padre de la Judea ? 

14 He oido decir que tu lienes el espiritu de los 
dioses, y que se hallan en ti en grado superior la 
ciencia, e inteligencia , y la sabiduria. 

15 Ahora pues han venido a mi presencia los sa- 
bios y los magos para leer esta escritura , y declararme 
su significado ; mas no han podido decirme el sentido 
de estas palabras. 

16 Pero yo he oido decir de ti que tu puedes in- 
terpretar las cosas oscuras , y desatar las cosas intrin- 
cadas. Si puedes pues leer la escritura, y declararme 
lo que significa , seras reveslido de purpura , y lleva- 
ras collar de oro en tu cuello , y seras la tercera per- 
sona en mi reino. 

17 A lo que respondiendo Daniel, dijo al rey : 
QueMate con tus dones , y dispensa a otro los honcres 
de tu palacio : mas la escritura , oh rey, yo te la leere , 
y te declarare" su significado. 

18 El Dios altisimo, oh rey, di6 a tu padre Na- 
buchodonosor el reino y la magnificencia , la gloria y 
los honores ; 

19 y por la grandeza que le concedio, le respela- 
ban , y temblaban en su presencia todos los pueblos , 
tribus y lenguas : el hacia morir a aquellos que que- 
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ria, y eastigaba a quien le daba la gaua; a los que 
queria, ensalzaba, y a los que queria, abatia. 

20 Pero cuando se engrio su corazon, y se obslino 
su espiritu en la soberbia , fue depuesto del trono de su 
reino, y despojado de su gloria , 

21 y fue separado del trato de los bombrcs : y ade- 
mas su corazon se hizo semejante al de una bestia , y 
habito con los asnos monteses; comio heno como si 
fuera un buey, y su cuerpo recibio el rocio del ciclo : 
hasta tanto que reconocio que el Altisimo tiene el do- 
minio sobre cl reino de los hombres , y que ensalza 
sobre el solio a quien el quiere. 

22 Y tu , oh Ballassar, siendo bijo suyo , y sabedor 
de estas cosas, con todo no has humillado tu corazon'; 

23 stno que tc lias levantado contra el Dominador 
del cielo , y bas hecho traer a tu presencia los vasos 
sagrados de su santo Templo , y en cllos has bebido 
el vino tu , y los Grandes de tu cortc , y tus mugeres y 
tus concubinas; has dado tambien culto a dioses de 
plata , y de oro, y de cobre , y de hierro , y de niade- 
ra , y de piedra , los cuales no ven , ni oyen , ni sien- 
len i pero a aquel gran Dios , de cuyo arbitrio pende 
lu respiracion , y cualquiera mo\imiento tuyo , a ese 
no le has glorificado. 

24 Por lo cual envio el los dedos de aquella mano 
que ha escrito eso que esta senalado. 

25 Esto es pues lo que esta alii escrito : RIane , 
Thecel, Phares '. 
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26 Y esta es la interpretation de aqueUas palabras . 
Mane : Ha nuraerado Dios los dias de tu reinado, y 
Ie ha fijado termino. 

27 Thecel : Has sido pesado en la balanza, y has 
sido hallado falto. 

28 Phares : Dividido ha sido tu reino, y se ha dado 
a los medos y a los persas \ 

29 En seguida por orden del rey fue Daniel reves- 
tido con la purpura, y se le puso al cuello el collar de 
oro, y se hizo saber a todos que Daniel tenia el tercer 
puesto de autoridad en el reino. 

30 Aquella noche misma fue muerto Baltassar rey 
de los chaldeos. 

31 Y le succedi6 en el reino Dario el medo, de 
edad de sesenta y dos anos. 



CAP1TULO VI. 



Dario ensalza sobre todos los gobernadores del reino a Da- 
niel; elcuales acusado de haber hecho oration al Dios 
del cielo, y echado por eso al lago 6 cueva de los leones , 
de donde sale ileso. Edicto de Dario en favor de la reli- 
gion de los judios. 

1 Plugo a Dario establecer para el gobierno del 



1 El verbo chaldeo fc^JQ manah • significa mimerar: 
^pC\ihecel, pesar : y BID phards, dividir. Se dividio 
entre Dario, que tuvo el imperunie los medos, y Cyro, que 
tnvo el de los persas. 
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reino ciento y veiiite satrapas 6 yobeimadores, repar- 
tidos por todas las provincias del reino ; 

2 y sobre ellos tres principals, uno de los cuales 
era Daniel ; a fin de que los satrapas dieseu cuenta a 
estos tres, y el rey no tuyiese tanta molestia l . 

3 Daniel empero ayentajaba a todos los principes 
y satrapas; porque abundaba mas en el el espiritu de 
Dios. 

4 Pensaba pues el rey en conferirle la autoridad 
sobre todo el reino; por lo cual los principes y satra- 
pas iban buscando ocasion de indisponer al rey contra 
Daniel : pero no pudieron hallar motivo de ninguna 
acusacion , ni de sospecha ; por cuanto el era fiel , y 
se hallaba bien lejos de todo delito y de todo indicio 
deeL 

5 Dijeron pues : Nosotros no ballar£mos por donde 
acusar a este Daniel , sino tal yez por lo tocante a la 
ley de su Dios. 

6 Ent6nces los principes y satrapas sorprendieron 
al rey, y le hablaron de esta manera : Ob rey Dario, 
vive eternamente. 

7 Todos los principes de tu reyno, los magistrados, 
y los s&trapas, los senadores y jueces son de parecer 
que se promulgue un real decreto, mandando : Que 
todo aquel que pidiere alguna cosa a cualquier dios u 



* 1 S. Geronimo, Josepho, y otros dicen que Dario, des- 
pues de tomada Babylonia, se volvio a la Media, llevau- 
dose a Daniel; y que alii sucedi6 lo que aqui se refiere. 
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horabre hasta que pasen treinta dias, sino a ti , oh rey, 
sea arrojado en el lago de los Ieones. 

8 Ahora pues, oh rey, conQrraa este parecer y firma 
el decreto : para que sea irrevocable, como establecido 
por los medos y persas ; ni sea licito a nadie el tras- 
pasarle ' . 

9 Y el rey Dario publico el decreto y le conflrmo. 

10 Lo que sabido por Daniel, esto es, que habia 
sido establecida dicha ley, se fue a su casa : y alii 
abiertas las vcntanas de su habitacion , que miraban 
acia Jerusalem 2 , hincaba sus rodillas tres veces al dia, 
y adoraba y daba gracias a su Dios, como antes habia 
acostumbrado hacerlo. 

1 1 Aquellos hombres pues, espiandole con el mayor 
cuidado, hallaron a Daniel orando y rogando a su 
Dios. 

12 Y habiendo ido al rey, le hablaron acerca del 
edicto, diciendo : Oh rey, <?no has mandado que cual- 
quiera persona que hasta pasado el espacio de treinta 
dias, rogase a algun dios 6 a algun hombre, sino a ti , 
oh rey, fuera echado en el lago de los Ieones? A lo 
que respondio el rey, diciendo : Verdad es, segun ley 
de los medos y persas, la cual no es licito quebrantar. 

13 Ent6nces repusieron , y dijeron al rey : Daniel , 
uno de los hijos cautivos de Juda , no ha hecho caso de 



1 Esther I. v. 19. 

2 Vease ///. Reg. I 111. v. 4$,-Ezcch. Vlll, v. 16. 
-Act. n.v.lo. — X. v. 9, 
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tu ley ni del edicto que tu pusiste ; sino que ties veees 
a] dia hace oracion a su raanera. 

14 Al oir esto quedo el rey muy contristado ; y re- 
solvi6 en su corazon salvar a Daniel ; y hasta que el 
sol se puso trabajo por librarle. 

15 Mas aquellos hombres, conociendo el aniino del 
rey, le dijeron : Sepas, oh rey, que es ley de los rae- 
dos y de los persas , que sea inimitable todo edicto 
puesto por el rey. 

16 Entonces di6 el rey la orden, y trajeron a Da- 
niel , y le echaron en el lago de los leones. Y dijo el 
rey a Daniel : Tu Dios, a quien siempre adoras, el te 
librara. 

17 Y trajeron una piedra, y la pusieron sobre la 
boca del lago ; y la sello el rey con su anillo, y con el 
anillo de sus magnates, a fln de que nada pudiese in- 
tentarse contra Daniel \ 

18 Volvi6se luego el rey a su palacio, se acosto sin 
cenar, ni se puso delante de el coraida alguna, y ade- 
mas no pudo conciliar el sueno. 

19 Alotro dia, levantandose el rey muy de mafia- 
na , fue a toda priesa al lago de los leones. 

20 Y arrimandose a la fosa , llam6 a Daniel con 
yoz llorosa , diciendo : Daniel , siervo de Dios vivo, el 
Dios tuyo, a quien sirves siempre, ^ha podido acaso 
librarte de los leones ? 



1 El rey teudria alguna confianza en que el Dios de Da- 
niel libraria a este ; y por otra parte recelaria de las tra- 
mas de los cortesanos. 
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21 Y Daniel responds al rey, diciendo : Oh rey, 
vive para.siempre. 

22 r\Ii Dios envio su angel , el cual cerro las bocas 
de los leones, y do me han hecho dario ninguno; por- 
que he sido hallado justo delante de el ; mas ni tam- 
poco para contigo, oh rey, he cometido d<elito alguno. 

23 Llen6se entonces el rey de la mayor alegria por 
amor a Daniel , y mand6 que sacasen a Daniel fuera 
del lago, y sacado que fue, no se hallo en el lesion 
ninguna , porque tuvo confianza en su Dios. 

24 Luego por 6rden del rey fueron traidos aque- 
llos que habian acusado a Daniel , y fueron echados 
en el lago de los leones ellos, y sus hijos , y sus mu- 
geres l ; y aun no habian llegado al suelo del lago, 
cuando ya los leones los arrebataron , y desmenuzaron 
todos sus huesos. 

25 Entonces el rey Dario escribi6 a todos los pue- 
blos, tribus y lenguas, que habitan sobre la tierra : La 
paz abunde mas y mas en vosotros. 

26 Ha sido decretado por mi que en todo mi im- 
perio y reino se respete y tema al Dios de Daniel : 
porque 61 es el Dios yiviente y eterno para siempre ; y 
su reino no sera destruido, y eterno es su poder. 

27 El es el libertador y el Salvador, el que obra pro- 
digios y maravillas en cielo y tierra : e"l es el que ha 
librado a Daniel del lago de los leones. 



1 Segun las leyes de los persas. Vease Ammiano Mar- 
celi no, Lib. XXII I. 
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•28 Conservose despues Daniel en yrande honor du- 
rante el reinado de Dario, y el reinado de Cyro, rev 
de los persas '. 

CAPITULO VII. 

Daniel ve'en una vision cuatro bestia$,figura de cuatro mo- 
narquias. Potestad eterna del Hijo del hombre, 6 de Jem- 
Christo en el mundo. 

1 En el ano primero de Baltassar 2 , rey de Baby- 
lonia , tuvo Daniel una vision en suenos ; y la vision 
!a tuvo su mente estando en su cama : y escribio ol 
suefio, y piisole en pocas palabras, refiriendole en com- 
pendio de esta manera : 

2 Tuve yo unanoche esta vision : los cuatro vien- 
tos del cielo combatian , 6 chocaban entre si, en el 
Mar grande. 

3 Y cuatro grandes bestias , diversas entre si , sa- 
lian del mar. 

4 La primera era como una leona , y tenia alas de 
aguila : mientras yo la miraba , he" aqui que le fueron 



1 Antes /. v. 21. Despues XIII. v. 65. Tanto el verbo, 
de que usan en este verso los Setenta xaTSt/Quvsv fdiri- 
gio), como el hebreo chaldeo pl^HD (prospero) manifies- 
tan este sentido en la frase: " Y Daniel prospero en el rei- 
nado de Dario, medo, y en el de Cyro,yersa." 

2 Aqui comienzan las grandes profecias de Daniel. 
Vease el cap, TT. 

23 
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arrancadas las alas , y se alzo de lierra , y se favo 
sobre sus pies como un hombre, y se le dto un cora- 
zon de hombre. 

5 Y vi otra bestia semejante a un oso, que se puso 
a su lado, la cual tenia tres ordenes de dientes , y le 
decian asi : Levantate , come carnes en abundancia. 

6 Despues de esto estaba yo obseryando, y M 
aqui otra bestia como un leopardo, y tenia en la parte 
superior cuatro alas como de aye : y tenia esta bestia 
cuatro cabezas, y le fue dado a ella el poder. 

7 Despues de esto estuve yo contemplando la vision 
nocturna ; cuando he" aqui que aparecio una cuarta 
bestia terrible y prodigiosa, y extraordinariamente 
fuerte : la cual tenia grandes dientes de hierro, comia 
y despedazaba, y lo que le sobraba, lo hollaba con los 
pics ; mas no se parecia a las otras bestias que antes 
habia yo visto, y tenia diez astas \ 

8 Estaba yo contemplando las astas , cuando h£ 
aqui que despunt6 por en medio de ellas otra asta 
mas pequena,y asi que esta apareei6, fueron arranca- 
das tres de las primeras astas : habia en esta asta pe- 



1 Todos los escritores eclesiasticos , dice S. Geroninio, 
opinan qne esta profecia de los diez reyes pertenece al fin 
del raundo ; y qne despues de los diez se levantara otro, el 
cual vencera 6 matara a los diez. Este rey sera (segun cre- 
en los misraos escritores) el Anti-Christo, del cual se habia 
en el v. 25 y en el cap. VIII.v. 23— JX v. 36.—/. Mack. 
/. r . 46.— Apoc. XIII. v, 5.—//. Thes. II. v. 4. 
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quena ojos como de hombre, y una boca que profe- 
ria cosas grandes 6 jactanciosas l . 

9 Estaba yo observando , hasta tanto que se pu- 
sieron unas sillas ; y el anciano de muckos dias se 
sento : eran sus vestiduras blancas como la nieve, y 
como lana limpia los cabellos de su cabeza : de llamas 
de fuego era su trono, y fuego encendido las ruedas de 
este. 

10 Salia de delantede el unimpetuoso rio de fuego : 
eran millares de millares los que le Servian , y mil 
millones, 6 innumerables , los que asistian ante su 
presencia. Sent6se para juzgar, y fueron abiertos los 
libros 6 procesos 2 . 

1 1 Estaba yo en espectacion , a causa del ruido de 
las palabras grandiosas que salian de aquella asta : 
pero repare* que la bestia habia sido muerta, y que su 
cuerpo muerto habia sido echado a arder en el fuego ; 

12 y que a las otras bestias se les habia tambien 
quitado el poder, y fijado el espacio de su vida , hasta 
un tiempo, y otro tiempo 3 . 

13 Yo estaba pues observando durante la vision 
nocturna , y he" aquf que venia entre las nubes del 
rielo un personage que parecia el Hijo del hombre ; 
quien se adelant6 acia el anciano de muckos dias , y 
le presentaron ante eL 



1 Despues cap. VIII. v. 23.— XL v. 36.—/. Mack. I. 
v. 25, 46 y 47. 

2 Apoc.XX,v. 11. 

3 Hasta el plazo senalado por Dios a cada una de ellas. 



264 LA PROFECfA DE DANIEL. 

14 Y diole este la potestad, el honor y el reino ; j 
todos los pueblos, tribus y lenguas le serviran a e"l : 
la potestad suya es potestad eterna * que no le sera 
quitada, y su reino es indestructible. 

15 Apoderose de mi el terror : yo Daniel quede 
atonito con tales cosas ; y las visiones que habia tenido, 
llenaron de turbacion mi mente. 

16 Llegueme a uno de los asistentes , y pedile el 
\erdadero significado de aquellas visiones ; y me dio 
la interpretacion de ellas , y me instruyo. 

1 7 Estas cuatro bestias grandes , ?ne dijo, son 
cuatro reinos que se levantaran en la tierra. 

18 Despues recibiran el reino los santos del Dios 
altisimo, y reinaran hasta el fin del siglo, y por los 
siglos de los siglos. 

19 Quise en seguida informarme por menor de la 
cuarta bestia, que era tan diferente de todas las otras, 
y sobremanera horrorosa ; cuyos dientes y ufias erau 
de hierro , y que comia y desmenuzaba , hollando con 
sus pies aquello que quedaba : 

20 e informarme asimismo aeerca de las diez astas 
que tenia en la cabeza : y de la otra asta que le habia 
comenzado a salir, al aparecer la cual, habian caido 
las tres astas ; y de c6mo aquella asta tenia ojos y boca 
que proferia cosas grandiosas , y era mayor que todas 
las otras. 

21 Estaba yo observando, y he aqui que aquella 

I Antes cap. III. v. 100. — IF. v. 31. — Mich. IV. v. 7. 
— Luc. I. v. 32. 
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asla hacia guerra contra los santos, y prevaleeia sobre 
ellos, 

22 hasta tanto que llegd el aneiano de muchos dias, 
y senteneio en favor de los santos del Altisimo, y vino 
el tiempo , y los santos obluvieron el reino. 

23 Y aquel me hablo asi : La euarta bestia sera el 
cuarlo reino sobre la tierra , el eual sera mayor que 
todos los reinos , y devorara toda la tierra , y la liollara 
y desmenuzara. 

24 Y las diez aslas del dieho reino seran diez re- 
yes, despues de los euales se levantara olro, que sera 
mas poderoso que los primeros , y derribara tres reyes. 

25 Y (il hablara. mal contra el Excelso , y atropellara 
los santos del Altisimo , y se creera eon faeultad de 
mudar los tiempos de las solemnidades, y las leyes 6 
ccrcmoniaS) y scran dejadas a su arbitrio iodas las 
vosas por un tiempo 6 ano 1 , y dos tiempos , y la mi- 
tad de un tiempo. 

26 Y despues se eelebrara juicio, a fin de que se le 
quite el poder, y sea destruido, y perezca para siem- 
pre. 

27 Y para que el reino y la potestad, y la magni- 
ficencia del reino, euanta bay debajo de lodo el cielo, 
sea dada al pueblo de los santos del Altisimo , euyo 



1 Despues cap. XII. v. 7. — /. Mach. I. v. 30. — Apoc. 
XII. v. 6. — XIII. v t 5. Las palabras de letra cuisiva de- 
not.au el sentido que comunmente se da a este verso : serif i ■ 
rlo que lal vez hasta ahora no se ha podido averiguar ben. 
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reino es reino sempiterno , y a 61 le serviran y obede- 
ceran los reyes todos. 

•28 Aqui acabo el razonamieDto *. Yo Daniel quede" 
muy conturbado con estos mis pensamientos , y mu- 
dose el color de mi rostro : conserve" empero en mi 
corazon esta vision admirable. 



CAPITULO VIII. 

En olra vision se mueslra a Daniel un carnero con dos as- 
tas, y despues un macho de cabrio , que primero solo lime 
una asta _, y luego le nacen cuatro , el cual vence al came' 
rv. El primero senala al rey de los medos y persas 3 y el 
segundo al de los griegos. Vaticinio de un principe cruel, 
cuya impiedad y ruina se muestran al Profeia. 

1 En el ano tercero del reinado del rcy Baltassar 
se me presento una vision a mi Daniel , despues de 
aquella que tuve al principio 6 el ano primero. 

2 Esta vision la tuve hallandome en el alcazar de 
Susa 2 , que esta en el pais de Elam; y en la vision 
pareci6me que yo estaba sobre la puerta de Ulai. 

3 Y levante mis ojos , y mire, y he" aqui un carnero 
que estaba delante de una laguna , el cual tenia unas 
astas altisimas , y la una mas que la otra , y que iba 
creciendo. Despues 

4 vi al carnero que acorneaba acia el Poniente , y 

1 O explicaciou del angel. 

2 En Susa tenian los reyes chaldeos un gran palacio, 6 
alcazar. 
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acia el Septentrion , y acia el Mediodia , y ninguna 
bestia podia resistirle , ni librarse de su poder : 6 hizo 
cuanto quiso , y se engrandeci6. 

5 Estaba yo considerando esto , cuando he aqui 
que un macho cabrio * que yenia de acia el Occidente, 
recorria toda la tierra , y tan rapidamente que no 
tocaba al suelo. Tenia el macho de cabrio una asta 
muy notable entre sus pjos. 

6 Y se dirigio contra aquel carnero bien arniado 
de astas , que yo habia visto que estaba delante de la 
puerta, y embisti6 acia 61 con todo el impetu de su 
fuerza. 3 

1 Y al liegar cerca del carnero, le ataco furiosa- 
mente , e" hiriole , y le rompi6 ambas astas , y no po- 
dia el carnero resistirle : y despues de haberle echado 
por tierra, le hollo ; sin que nadie pudiese librar de su 
poder al carnero. 

8 Este macho de cabrio se hizo en extremo grande ; 
y cuando hubo crecido, fue quebrantada la asta gran- 
de 2 , en cuyo lugar nacieron cuatro astas con direccion 
a los cuatro vientos del cielo. 

9 Y de la una de estas sali6 una asta pequena , la 



1 Se cree que este macho cabrio sinibolizaba a Alejan- 
dro Magno. 

2 Alude a la rauerte de Alejandro Magno , cuyo imperio 
solo duro doce arios; y a la division de el entre sus cuatro 
capitaues , Tolomeo que reino en Egypto , Anligono en 
Asia , Seleuco en Babylonia y Syria, y Yntipatro en la 
Grecia. 
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cual crecio mucho Acia el Mediodia , y acia el Oriente , 
y acia la tierra fuerte 6 de Israel. 

10 Y se elev6 hasta contra la fortaleza del cielo, y 
derribo al suelo parte de los fuertes y de las estrellas , 
y las hollo \ 

1 1 Y se engrandecio hasta contra el prfncipe de la 
fortaleza 6 de los fuertes , y quitole el sacrificio peren- 
ne 2 , y abatio el lugar de su santificacion 3 . 

12 Y le fue dado poder contra el sacriflcio perpe- 
tuo, a causa de los pecados del pueblo; y la verdad 4 
sera abatida sobre la tierra ; y el emprendera cuanto 
se le antoje, y saldra con su empresa. 

13 Y oi a uno de los santos que hablaba : y dijo un 
santo a otro que yo no conoci , y que estaba hablando : 
(i Por cuanto tiempo durara lo que se significa en la 
vision acerca del sacrificio perpetuo, y acerca del pe- 
cado , causa de la desolacion , y en orden a ser ho- 
llado el Santuario, y la tierra fuerte de Israel? 

14 Y le respondio : Por espacio de dos mil y tres- 
cientos dias enteros , 6 de tarde y manana 5 : y des- 
pues sera purificado el Santuario. 



1 Parece que se denotan aquellos ilustres personages 
del pueblo jndaico que por no sufrir los tormentos , violaron 
la Ley del Senor. para obedecer al tirano. 1. Mach. 1. v. 
58.—//. Mach. IV. v. 14. 

2 Exod. XXIX. v. 38. 

3 O en que era adorado. I. Mach. VI. v. 2. 

4 Los Setenta tradujeron jitsticia. Vease Justicia. 

5 /. Mach. 1. v, 21. — VI. v. [16. Esto cs , scis anos y 
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15 Y mientras yo Daniel tenia esta vision, y bus- 
caba su inteligencia , he aqui que se presento delante 
de mi como una figura de hombre. 

16 Y oi la yoz de un varon de dentro de lapueria 
de Uiai , el cual exclamo, diciendo : Gabriel, expli- 
cale a este la vision. 

17 Con esto vino, y parose junto al sitio en que yo 
estaba; y asi que lleg6, me postre rostro por tieira, 
despavorido, y dijome 61 entonces : Oh hijo de hom- 
bre, entiende el modo con que se cumplira esta vision 
en el tiernpo prefijado. 

18 Y mientras 61 me hablaba , yo cai sobre mi ros- 
tro al suelo : mas el me toco , y me hizo votver a mi 
anterior estado. 

19 Dijome entonces : Yo te mostrare" las cosas que 
han'de suceder al fin de la maldicion \ 6 casiigo de 
Israel : porque este tiempo tiene su termino. 

20 El carnero que viste armado de astas, es el rey 
de los medos y de los persas : 

21 el macho de cabrio es el rey de los griegos; y 
la grande asta que tiene entre sus ojos , denota el pri- 
mer rey. 

22 Las cuatro astas que, quebrada aquella, nacie- 
ron en su lugar, significan cuatro reyes que se alzaran 



medio lunares, que son seis alios solares, y tres meses y 
diez y ocho dias. 

1 En el hebreo CDJJ'in indignation , palabra que los 
Setenta vertieron W itydTWV t»j ipytiS, a los ultiraos de 
la ira , al fin de la indignacion. 
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en su nation ; mas no tendran la fuerza 6 poder del 
primer rey. 

23 Y despues del reinado de estos, creciendo las 
maldades de los judios , se levantara un rey descara- 
do , y entendedor de enigmas 6 muy astuto , 

24 y se afirmara su poder; mas no por sus fuerzas , 
sino por su astucia : y no es facil figurarse como lo 
asolara todo, y hara cuanto se le antoje, y todo le sal- 
dra bien : y quitara la vida a los esforzados israelitas , 
al pueblo de los santos , 

25 segun le pluguiere, y tendran buen e"xito los 
dolos 6 maquinaczones que urdiere , y con esto se hin - 
chara su corazon , y sobrandole todas las cosas , har& 
perecer a muchisimos , y se alzara contra el Principe 
de los principes : pero sera aniquilado , y no por obra 
de hombre ' ; 

26 y es verdadera esta explication de la vision , y 
tendrd cumptimienio entre la tarde y manana del ul- 
timo diet. Sella tu , pues , 6 guarda la vision , que el la 
se verificara pasados muchos afios. 

27 Y yo Daniel perdi las fuerzas, y estuve enfermo 
por alyitnos dias : y restablecido , continuaba despa- 
chando en los asuntos del rey ; pero estaba pasmado 
de la vision , sin que hubiese nadie que la interpretase 
ni conociese. 



1 / Much. VI, v. 8.-/7. Mach. IX. v. 5.-//. Thes. II 
.8. 
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CAPLTULO IX. 

Oration de Daniel. Revelation de las Setenta semanas hast a 
la uncion del Santo de los sanlos, y muerte de Christo; 
despues de la cual quedaria exlerminado el pueblo de Is- 
rael, y colocada la abomination en el Lugar santo. 

1 En el afio primero de Dario , hijo de Assuero , 
de la estirpe de los medos , el cual goberno el reino de 
los chaldeos : 

2 en el primer ano de su rcinado , yo Daniel con- 
sidere* en los Iibros de Jeremias la cuenta de los anos 
de que habl6 el Senor al Profeta Jeremias, en los cuales 
debian cumplirse los setenta aiios de la desolacion de 
Jerusalem l . 

3 Y volvi mi rostro acia el Senor Dios mio , para 
dirigirle mis ruegos y suplicas , con ayunos , y vestido 
de cilicio , y cubierto de ceniza. 

4 Haciendo pues oracion al Senor Dios mio , y tri- 
butandole mis alabanzas, dije: Dignate escucharme, 
oh Senor, Dios grande y terrible, que eres fiel en 
cumplir tu alianza y misericordia con los que te aman, 
y observan tus mandamientos. 

5 Nosotros nemos pecado, hemos cometido la mal- 
dad, hemos vivido impiamente , y hemos apostatado, 
y nos hemos desviado de tus mandamientos y juicios. 

6 No hemos obedecido a tus siervos los Profetas , 
los cuales hablaron en tu nombre a nuestros reyes , y 

1 Despues cap. XXV. v. I2.—Jerem. XXIX. v. 10. t 
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a nuestros principes, y a nuestros padres, y al pueblo 
todo de la tierra. 

7 Tuya es , oh Senor , de hi parte estd la justicia : 
para nosotros empero la confusion de nuestro rostro ; 
eorao esta hoy sucediendo a todo hombre de Juda, y 
a todo habitante de Jerusalem , a todo Israel , asi a 
aquellos que estan cerca , como a los que estan le" jos , 
en todos los paises a donde los arrojaste por causa de 
las maldades con que te ofendieron. 

8 Senor , justa es la confusion de nuestro rostro , 
la de nuestros reyes , la de nuestros principes , y la de 
nuestros padres, todos los cuales pecaron. 

9 fllas de ti , oh Senor Dios nuestro , es propia la 
misericordia, y la clemencia para con los pecadores ; 
porque nosotros nos hemos apartado de ti , 

10 y no hemos escuchado la voz del Senor Dios 
nuestro para proceder segun su Ley santa, que nos 
prescribio por medio de sus siervos los Profetas. 

11 Todo Israel sehizo prevaricador de tuLey, y se 
desvid para no oir la voz tuya ; y asi Uovio sobre nos- 
otros la maldicion , y el anatema que esta escrito en 
el libro de Moyses , siervo de Dios, pues que pecamos 
contra el Senor \ 

12 Y 61 ha cumplido la sentencia que pronuncio 
sobre nosotros, y sobre nuestros principes que nos go- 
bernaron, enviando contra nosotros una grande ca- 
lamidad , cual jamas la hubo debajo del cielo , y cual 
ha acontecido a Jerusalem. 

1 Ln\ XXVI. v. 16.— Dent, XXVJT v. 14. 
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13 Todo este mal vino sobre nosotros, conforme 
esta escrito en la Ley de Moys£s , y. no recurrimos a 
ti, oh Senor Dios nuestro, para convertirnos de nues- 
tras maldades , y meditar la verdad de tus promesas. 

14 Y no se descuido el Senor de enviar el castigo, 
y descargolc sobre nosotros : justo es el Senor Dios 
nuestro en todas las obras que el hace ; pues nosotros 
no quisimos escuchar su voz l . 

15 Ahora, pues, oh Senor Dios nuestro, tii que 
con mano fuerte sacaste de tierra de Egypto a, tu pue- 
blo , y te adquiriste un renombre glorioso , cual es el 
que ahora gozas ; confesamos que nemos pecado, que 
hemos cometido la maldad 2 . 

16 Senor, por toda tu justicia 6 misericordia, rue*- 
gote que aplaques la ira y el furor tuyo contra tu ciu- 
dad de Jerusalem, y contra tu santo monte de Sion: 
pues por causa de nuestros pecados, y por las malda- 
des de nuestros padres , Jerusalem y el pueblo tuyo 
son el escarnio de todos los que estan al rededor nues- 
tro. 

17 Ea pues, atiende, oh Dios nuestro, a la ora- 
cion dc'tu siervo y a sus suplicas; y por amor de ti 
mismo mira benigno a tu Santuario, que esta de- 
s ierto. 

18 Dignate escuchar, oh Dios mio, y atiende: abre 
tus ojos, y mira nuestra desolacion y la de la ciudad, 
en la que se invocaba tu santo nonibre: pues postra- 

1 Vease Pecado. 

2 Ex. XIV. v. %].—Baruch 11. v. 12. 

Tom. XI. 24 
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dos delante de ti te presentamos nuestros kumildts 
ruegos ; conflando, no en nuestra justicia , sino en tu 
grandfsima misericordia. 

19 Escucha benigno, oh Senor : Senor aplacate, 
aticnde, y ponte a obrar nuestra salvation : no lo di- 
fieras, oh Dios mio, por amor de ti mismo : pues que 
la ciudad y tu pueblo llevan el nombre tuyo. 

20 Y mientras aun yo hablaba y oraba, y confe- 
saba mis pecados , y los pecados de mi pueblo de Is- 
rael, y presentaba mis humildes ruegos en la presen- 
cia de mi Dios a favor del monte santo de mi Dios: 

21 estando yo todavfa profiriendo las palabras de 
mi oracion , he aqui que Gabriel , aquel varon que 
yo habia visto al principio de la vision S^volando su _ 
bitamente me toc6 2 en la bora del sacrificio de la 
tarde 3 ; 

22 y me instruyo, y me bablo en los terminos si- 
guientes : Daniel , yo he venido ahora a fin de ins- 
truirte, y para que conozeas los designios de Dios. 

23 La 6rden se me dio desde luego que te pu- 
siste a orar, y yo Yengo para mostrartela 4 ; porque 
tu eres un varon de ardientes deseos 5 . Atiende pues 
tu ahora a mis palabras , y entiende la vision. 



1 Antes cap. Fill. v. 36. 

2 Para que esluviese con atencion. 

3 Num. XXVIII v. 4. 

4 A decirte lo decretado por Dios. 

5 De la gloria de Dios , y del bien de tus hermanos. Asi 
lo traducen S. Geronimo, Theodoreto, etc. 
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24 Se han fijado l setenta semanas de anos para 
tu pueblo y para tu santa ciudad, al fin de las cuales 
se acabara la prevaricacion , y tendrA fin el pecado, y 
la iniquidad quedara borrada, y vendra la justicia 6 
santidad perdurable, y se cumplirA la vision y la pro- 
fecia , y sera ungido el Santo de los santos. 

25 Sabete pues, y nota atentamente : Desde que 
saldra la 6rden 6 edicto para que sea reedificada Je- 
rusalem, hasta el Christo principe, pasaran siete se- 
manas, y sesenta y dos semanas ; y sera nuevamente 
edificada la plaza 6, cmdad } y los muros en tiempos de 
angustia 2 . 



1 Tal es el sentido del verbo hebreo Tn!"0 nejlac : se 
han determinado 6 fijado. Vease Is. X. v. 22. 

2 Vease Matth. XXIV. v. 15.—/. Esd. IF. v. 24.-7/. 
Esd. IF. v. 6. Todos los expositores antiguos y raodernos, 
y muchos Rabinos convienen en que son semanas de anos. 
Vease Semana. El angel divide en tres partes estas setenta 
semanas, una de siete semanas , otra de sesenta y dos , y la 
tercera solo de una semana, a la mitad de la cual sera 
muerto el Mesias 6 el Christo. La ciudad sera reedificada 
durante las siete semanas [6 cuarenta y uueve anos) que 
comenzaran cuando saldra el edicto del rey de Persia , en 
que dara permiso para reedificar a Jerusalem : pasaran 
despues sesenta y dos semanas ( 6 cuatrocientos treinta y 
cuatro anos ), hasta que el Christo 6 Mesias sera ungido 
por el Espiritu de Dios ( Luc. IF. v. 18). Sin entrar en al- 
gunas cuestiones chronologicas , que solo versan sobre fijar 
el dia en que salio el edicto para reedificar a Jerusalem , 
dire que parece lo mas probable, que Artajerjes expidio^ei 
edicto el afio vigesimo de su reioado, (//. Esd. II. v. I, 5, 6.) 
y que la reedificacion daro cuarenta y nueve anos , como se 
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26 Y despues de las sesenta y dos semanas se qui- 
tara la.vida al Christo : y no sera mas suyo el pue- 
blo, el cual le negara. Y un pueblo con su caudillo 
vendra , y deslruira la ciudad y el Santuario ; y su 
fin sera la devastacion : y acabada la guerra, quedara 
establecida alii la desolacion \ 

2 7 Y el Christo afirmara su nueva alianza en una 
semana con muchos 2 Jieles convertidos ; y a la mi- 
tad de esta semana cesaran las hostias , y los sacrifi- 
eios : y estara en el Templo la abominacion de la de- 
solacion ; y durara la desolacion hasta la consumacion 
y el fin del mundo. 

CAP1TULO X. 

Ayuno de Daniel; el cual tiene despues una vision. Re&is- 
tencia del principe de los persas al restablecimiento de- 
seado de Jerusalem : unesele el principe de los griegos 
contra el } dngel Gabriel. 

1 En el afio tercero de Cyro, rey de los persas, fue 
revelado a Daniel, por sobrenombre Baltassar, un 
suceso verdadero, y unafuerza grande 6 ejercito celes- 

ve en los capitulos IV , VI y VII del mismo libro de Es- 
•dras. Siguieron despues las sesenta y dos semanas, que 
conducen al ano quince del imperio de Tiberio , en el cual 
fue Christo bautizadb : y despues de haber predicado tres 
anus y medio , fue muerto a la mitad de la ultima semana. 

1 Matth. XXIV. v. 15. 

2 Vease Muchos. 
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tied; y el comprendio el suceso; pues necesaria es para 
esta vision la inteligencia. 

2 En aquellos dias estuve yo Daniel llorando por es- 
pacio de tres semanas de dias ' : 

3 pan delicado 6 sabroso no le probe ; carne ni vino 
no entraron en mi boca, ni me perfume con ungiien- 
to 2 ; hasta tanto que fueron cumplidos los dias de estas 
tres semanas. 

4 Mas el dia veinte y cuatro del primer mes esta- 
ba yo a la orilla del grande rio Tygris : 

5 y levante mis ojos y mire, y he aqui un varon con 
vestiduras de lino, y cenidos sus lomos con unafaja 
bordada de oro acendrado 3 : 

6 su cuerpo brillaba como el chrysolitho, y su ros- 
tro como un relampago , y como dos ardientes antor- 
chas asi eran sus ojos : sus brazos, y el resto del cuer- 
po hasta los pies era semejante a! bronce reluciente ; 
y el sonido de sus palabras como el ruido de un gran- 
de gentio. 

7 Y solamenteyo Daniel tuve esta vision: mas aque- 
llos hombres que estaban conmigo, no la vieron ; sino 
que se apodero de ellos un extremo terror, y huyeron 
a esconderse. 



1 Ei hebreo y los Setenta dicen con la mayor claridad, 
el primero Q\^ D^Dltf > y el segundo 'TLG,$oy.d$(*.s 
« e //^a)V, semanas de dias, para distinguirlas de las de anos, 
de que se ha hablado en el capitulo anterior. 

2 Eccles. IX. v. H. — Malth. VI. v. 17. 

3 Apoc. I. v. 13. 
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8 Y habiendo quedado yo solo , vi esta giande vi- 
sion , y me quede sin aliento , y se me demud6 el ros- 
Iro, y caf desmayado, perdidas todas las fuerzas. 

9 Y oia yo el sonido de sus palabras ; y mientras 
tanto yaeia boea abajo, lodo atonito, y mi roslro con- 
tinuaba pegado al suelo : 

10 cuando he aqui que una mano me toco, e hi- 
zome levantar sobre mis rodillas , y sobrc los dedos 6 
palmas de mis manos : 

1 1 y dijome el : Daniel , varon de deseos, atiende 
a las palabras que yo te hablo , y ponte en pie" ; pues 
yo vengo ahora enviado a ti. Y asi que el me" bubo 
dicbo estas palabras, me puse en pie" , temblando. 

12 Y dijome : No tienes que temer, oh Daniel ; 
porque desde el primer dia en que , a fin de alcanzar 
de Dios la inteligcneia , resolvisle en tu corazon mor- 
lificarle en la presencia de tu Dios, fueron atendidos 
lus ruegos ; y por eausa de tus oraciones he venido yo. 

13 Pero el principe del reino de los persas se ha 
opuesto a mi x por espacio de veinle y un dias ; y he 

1 S. Geronimo, Theodoreto, S. Gregorio etc. convienen 
en que se habla del angel custodio a qiiien Dios tenia en- 
cargada, por decirlo asi, la proteccion del reino de Persia. 
Pero es cierto que los angeles bnenos , y lo mismo los 
hombres, aunque esten entre si uuidos con perfecta cari- 
dad, pueden ser de dictameu 6 voluntad diferente, y aun 
contravia, en aquellas cosas en que no ven claramente ex- 
it resada la voluntad de Dios ; deseando el bien por medios 
diftventes u opuestos. Asi pudo el angel custodio dei reino 
de Persia, desear quequedase alii aigun numerode judfos, 
para extender mas el conocimiento de DIosj y el angel 
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aqui que vino en mi ayuda Miguel, uno tie los primc- 
ros principes, y yo me qucde alii al lado del rey de 
los persas. 

14 He venido pucs ahora para explicarte las cosas 
que han de acontecer a tu pueblo eu los ultimos dias ; 
porque esta vision se dirige a ticmpos remotos. 

15 Y al tiempo que me decia el estas palabras, ba- 
je acia el suelo mi rostro, y me quede en silencio. 

10 Cuando be aqui que aqucl que era semejaute a 
un hijo de hombre, toco mis labios, y abriendo mi 
boca, liable y dijelc al varon que estaba parado delante 
de mi : Oh seiior mio , asi que le be mirado se ban 
desencajado todas mis coyunturas , y me be quedado 
sin fuerza alguna. 

17 ^ Y como podra el sicrvo de mi senor dirigir su 
palabra al sefior mio? Pues no ha quedado en mi vi- 
gor niuguno, y hasta la respiracion me falta. 

13 Tocome luego nuevamente aquel personage que 
yo veia en figura de hombre , y me conforto , 

19 y dijome : No temas, oh varon de deseos; paz 
sea contigo : attentate, y ten buen animo. Y mientras 
me estaba hablando, yo adquiria valor, y dije : Ha- 
bla , oh seiior mio, porque tu me has confortado. 

20 Y dijo el : £ Sabcs tu el por que he venido yo a 
ti? Y ahora yo me vuelvo a combalir contra el prin 



S. Gabriel, y el aogel S. Miguel pedir a Dios y desear que 
todos volviesen a Judea para reedificar mas prontamen- 
te el Templo del Sefior, Yease 8. Thomas I pari, qucest. 
CXIIJ, art 7 y B. 
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cipe de los persas. Cuando yo salia, se dejaba vcr el 
principe de los griegos que venia. 

21 Sin embargo yo te anunciare a ti lo que esta de- 
clarado en la escritura 6 decreto de verdad : nadie me 
ayuda en todas estas cosas, sino Miguel que es vues- 
tro principe l . 

CAP1TULO XI. 

El angel declara al Prof eta la destruction del imperio de 
los persas por el rey de los griegos. Guerras entre los 
reyes del Mediodia y del Norte. Vendrd un rey impio : 
sus expediciones, y sufin desastrado. 

1 Yo pues Gabriel, desde el primer aiio del rei- 
nado de Dario el medo , le asistia para - que se fortifi- 
case y corroborase. 

2 Y abora te comunicare' yo la verdad. He" aqui 
que aun babra tres reyes en Persia , y el cuarto sobre- 
pujara a todos los otros por sus inmensas riquezas ; y 
cuando se babra enriquecido sobre todos , incitara a 
todas las gentes contra el reino de la Grecia. 

3 Pero se levantara un rey poderoso , que exten- 
dera muchi'simo sus dominiosj y bara cuanto quiera a . 



1 Apoc. XII. v. 7. 

2 Cap. VII. v. 6. — Fill. v. 5. Alejandro Magno , cuyo 
imperio quedo dividido en cuatro nionarqui'as ; y poco 
despues a solas dos princinales, la de Egypto que ocupo 
Toloraeo, llamado rey del Mediodia ; y la de Babylonia y 
Asia, que obtuvo Seleuco Nicanor, llaroado rey del Sep- 
lentrion. 
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4 Y asi que cl cstara en su auge , sera deshecho su 
reino, y repartido acia los cuatro vientos del cielo : 
mas no entre sus descendientcs , ni con el poder con 
que £1 domino : porque a mas de los cuatro dichos 
reinos , todavia sera dividido entre otros principes ex- 
trafios. 

5 Y cl rey del Mediodia se hara poderoso : mas uno 
de los principes 6 capitanes de aquel rey poderoso ' 
podra mas que el , y sera senor de muchas naciones , 
pues extendera mucho su dominio. 

6 Y al cabo de muchos anos se confederaran ; y la 
bija del rey 2 del Mediodia pasard a ser esposa cZel 
rey del Norte para hacer las paces : empcro ella no 
podra detener la fuerza del brazo de su marido, ni 
subsistird su estirpc ; y sera cntregada a la muerte 
ella , y los jovenes que la habian acompanado , y sos- 
tenido en aquel tiempo. 

7 Sin embargo se conservara un renuevo de su 
misma estirpe, el cual vendra con un ejercito , y en- 
trara en los estados del rey del Norte , y los destruira , 
y se hard dueilo de ellos. 

8 Ademas se llevara prisioneros a Egypto susdio- 
ses y simulacros , y los \asos preciosos de plata y oro. 
El triunfara del rey del Norte. 

1 Esto es, de Alejandro Magno. 

2 Se habla de los dos reyes del Egypto y de la Syria, 
Tolomeo Philadelpho, y Antiocho; cuya guerra tennino 
con casarse Antiocho con Berenice , hermana de Tolomeo. 
Vease S. Geronimo, y Justino lib. VII. c. I. — Valer, Max. 
lib. IX. cap. 10. etc. 
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9 Y el rey del Mediodia enlrara a poseer el reino , 
y se volvera a su tierra. 

10 Sin embargo, irritados los hijos dc aquel, reu- 
niran grandes ej^rcitos, yvendra rapidamenle uno de 
ellos , a modo de una inundacion; y volvera al ano 
siguiente , y lleao de ardor entrara en combate contra 
las fuerzas de Egypto. * 

11 Y cl rey del Mediodia provocado , saldra y pe- 
leara contra el rey del Norte , y pondra en campana 
un eje"rcito sumamente formidable, y caeramtrcha gen- 
te en ^su poder. 

12 Y hara gran numero de prisioneros, y se en- 
greira su corazon , y hara perecer a muchos millares , 
y con todo no prevalecera , 

13 porque el rey del Norte volvera a levantar un 
ejercito mucho mayor que el primero : y al cabo^de 
cierto numero de anos ', vendra precipitadamente 
con un numeroso ejCrcito y poder grande. 

14 Yenaquellos tiemposse levantaran muchos con- 
tra el rey del Mediodia : y tambien los hijos de los pre- 
varicadores de tu pueblo se alzaran de manera que se 
cumpla la vision 2 , y pereceran. 

15 Yvendra el rey del Norte, y formara terraple- 
nes, y se apoderara de las ciudades mas fortificadas , 
sin que puedan resislirle las fuerzas del rey del Me- 
diodia ; y saldran a oponersele sus campeones , pero 
se hallaran sin fuerzas. 



1 Ed el plazo seiialado por Dios. 

2 Is. XI V. v. W. 
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16 Y viniendo aquel sobre el rey del Mediodia, 
liara cuanto querra , sin que haya quien pueda resis- 
tirle, y entrara en la tierra ilustre clelaJudea, la cual 
sera por 6\ asolada. 

17 Y dirigira sus miras a venir a ocupar todo el 
reino de aquel , y tratara con £1 como de buena fe ? 
y le dara su liija % la mas hermosa de las mugeres, 
para arruinarle ; pero no le saldra bien , ni ella estara 
a favor suyo. 

18 Y se dirigira acia las islas 2 , y se apoderara 
de muclias de ellas ; y hara parar 3 al autor de su 
oprobio 4 : mas aljin quedara 61 cubierto de confu- 
sion. 

19 Y se volvera al imperio de su pais, y alii ha- 
llara un tropiezo, y perecera, sin que parezca mas, 

20 Y tendra por succesor un hombre vilisimo, e" 
indigno del honor de rey 5 ; pero en pocos dias acaba- 
ra su vida , y no en contienda ni en batalla. 



1 Esta era Cleopatra hija de Antiochd el Grande , la 
cual despues se declarara contra el padre a favor de su 
raaridoTolomeo Epiphanes. Cap. II. v. 43. 

2 O regioues ultramarinas. 

3 O deteudra por algun ttempo. 

4 Al consul Seipion. Vease Tito Livio lib. XXXVII. 

5 El angel S. Gabriel, en todo Io que sigue, habla de 
Antiochd Epiphanes, y de la persecucion que padecio la 
Synagoga, figura de las persecuciones de la Iglesia, espe- 
cialmente en tiempo del Anti-Christo. Asi lo explican 
san Gerommo, Theodoreto, san Hypolito Marti r ? y muchos 
otros Padres. 
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21 En seguida ocupara su lugar un principe des- 
prcciable x , y no se le tributara el honor debido a un 
rey ; el cual vendra secretamente, y con dolo sc apodc- 
rara del reino. 

22 Y quedaran deshechas y destruidas las fuerzas 
del que peleara contra 61 ; y ademas el caudillo de la 
confederacion. 

23 Y despues de hacer amistad con el , usando de 
dolo, subira a, Egypto y triunfara de el con un peque- 
no ejercito. 

24 Y Se apoderara de las ciudadcs abundantes, y 
llenas de riquezas ; cosa que no pudieron hacer nunca 
todos sus antepasados : saqueara , y arrebatara , y di- 
sipara sus riquezas, 6 ira trazando sus designios con- 
tra las mas fuertes : y esto basta cierto tiempo 2 . 

25 Y se vera instigado de su raismo poder y corage 
a salir contra el rey del Mediodia con un grande ejer- 
cito : y el rey del Mediodia se animara a la guerra , 
mediante las mucbas y fuertes tropas auxiliares ; mas 
no le valdran , porque tramaran designios contra el. 

26 Y aquellos mismos que comian en su mesa, se- 
ran la ruina suya, y quedira derrotado su ejercito, 
sicndo muchisimos los muertos 3 . 

27 Los mismos dos reyes no pensaran en otra cosa 
que en bacerse daiio ; y comiendo en una misma mesa, 



1 Habla de Antiocho, llamado Fpiphanes. 

2 En que se echara sobre ellas. 

3 /. Mach.T.v. tf.ysig. 
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se hablaran eon dolo : mas ninguno llegara & eonse- 
guir sus intcntos, porque el plazo ' es para otro tiempo. 

28 Aquel ernpero 2 regrcsara a su tierra con mu- 
chas riquezas , y su corazon estara siempre contra el 
Testamento santo de Dios, y obrara contra Jerusalem, 
y se volvera a su tierra. 

29 Al tiempo prefijado volvera y vendra al Medio- 
dia : mas csta ultima expedition no saldra como la 
primera. 

30 Porque vendran sobre 61 las naves, y los roma- 
nos; y quedara consternado, y sc volvera, y encen- 
derase su sana contra el Testamento santo, y la ex- 
playara : y se ira , y pondra su pensamiento en aque- 
llos que abandonaron el Testamento santo. 

31 Y los brazos de los prevaricadores estaran dc su 
parte, y contaminaran el santuario dc la Fortaleza •, 
y quitaran el saerificio perenne; y sustituiran la abo- 
minacion de la desolacion. 

32 Y los prevaricadores del Testamento usaran dc 
fraudulento disimulo 4 : mas el pueblo, el cual reco- 
noce a su Dios, se mantendra firme , y obrara segun 
la Ley, 

33 Y los sabios del pueblo iluminaran a mucha 
gente , haciendose victimas de la espada , del fuego , 



1 Senalado por Dios. 

2 Esto es, Antiocho. 

3 O de Jerusalem, 

4 II. Mach. VI. v. 21. y sig. 

25 
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del cauliverio, y de la rapina 6 saquco que durara mu- 
clios dias ; 

34 y en medio de su opreslon tendran un pequeno 
socorro, y muclios se agregaran a ellos fraudulenta- 
mente. ] 

35 Y pereceran varios de los sabios, para que sean 
acrisolados , y purificados , y blanqueados basia el 
tiempo senalado : porque aun quedara otro plazo. 

36 Y hara el rey cuanto querra, y se levantara so- 
berbio e" insolenle contra todos los dioses : y hablara 
con arrogancia contra el Dios de los dioses, y todo le 
saldra hien , hasta lanto que se desplegue la c61era de 
Dios : porque asi esta decretado. 

37 Y no tendra respeto al Dios de sus padres, y 
sera dominado de la lascivia ', y no hara caso alguno 
de los dioses , pues se creera superior a todo. 

38 Mas tributara culto al dios Maozim 3 en el lugar 
de su residencia ; y a este dios desconocido de sus pa- 
dres le honrara con presentes de oro, de plata , de pie- 
dras preciosas , y con alhajas de gran valor. 

39 Y pondra por tutelar de las fortalezas 3 a un dios 
extrangero ; y a los que a este le reconozcan por su 

1 Vease lo que refieren de los excesos de Antiocho san 
Geronimo, Josepho hebreo y otros. 

2 Maozim, fortaleza. Este era el dios Marte. Segun otros 
era Jupiter Olimpio, cuya imagen 6 estatua fue puesta en 
el Templode Jerusalem (//. Mach. VI.'v. 2). Segun eltex- 
to griego puede traducirse : en lugar de aquelque sua padres 
no conocieron. 

3 O alcazar de Jerusalem. 
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diosj £1 los colmara de honores , y les dara autoridad 
sobre muchos , y les repartira gratuitamente la 
tierra , . 

40 Y en el tiempo prefijado le hara la guerra 
el rey del Mediodia ; y el rey del Norte, a manera 
de una tempestad , se dejara caer sobre £1 con carros 
armados , y tropas de caballeria , y con una grande 
armada , y entrara en sus provincias , y^Ias talara, 
y pasara adelante. 

41 Y entrara en la tierra gloriosa 6 en la Judca, 
y seran destruidas rauchas gentes : y solaraente se li- 
braran de sus manos Edora y Moab, y las fronteras de 
los liijos de Amnion. 

42 Y se apropiara las provincias ; y no escapara de 
sus manos el pais de Egypto. 

43 Asimismo se hara dueiio de los tesoros de oro , 
y de plata , y de todas las preciosidades de Egypto, y 
pasara tambien por la Lybia y la Ethiopia. 

44 Y le conturbaran unos rumores que vendran del 
Oriente y del Norte , y parlira con un numeroso ejCr- 
cito para asolar , y hacer una horrorosa carniceria. 

45 Y sentara su real pabellon 2 entre los mares 3 , 
sobre el inclito y santo monte, y subira hasta sucum* 
bre ; pero despues perecerd , y nadie le dara socorro. 

1 /. Mack. II. v. 18.— II, Much. VII. v. 24. 

2 Asi traduce san Geronimo la voz hebrea ^T-N 
apadno. 

3 El Mar muerto. y el Mediterraneo, 
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CAPITULO XII. 



Despues de una grande tribulation serin salvadas las reli- 
quias del pueblo juddico. Resucitardn los muertos, unos 
para gloria, otros para ignominia elerna. Los Doctores 
evangelkos resplandecerdn como las estrellas en elfirma- 
mento. Explication de unavision. 

1 Y en aquel tierapo se levantara Miguel, principe 
grande \ que es el defensor de los hijos de tu pueblo ; 
porque vendra un tiempo tal , cual nunca se ha Yisto 
desde que comenzaronaexistirlasnaciones hasta aquel 
dia. Y en aquel tiempo tu pueblo sera salvado ; lo sera 
todo aquel que se hallare escrito en el libro 2 . 

2 Y la muchedumbre 3 de aquellos que duermen 6 
descansan en el polvo de la tierra , despertara : unos 
para la vida eterna , y otros para la ignominia , la 
cual tendran siempre delante de si. 

3 Bias los que hubieren sido sabios, brillaran como 
la luz del firmamento : y como estrellas por toda la 
eternidad aquellos que hubieren ensefiado a muchos 
la justicia 6 la virtud. 

4 Pero tu, oh Daniel, ten guardadas estas pala- 
bras , y sella el libro hasta el tiempo determinado : 



1 Sigue* hablando el aDgel S. Gabriel. 

2 Ex. XXXII. v. 32. — Luc. X. v. 2Q. — Apoc HI. 
v. 5. — XIII. v. 8. 

3 Rom, V. v. 19. Vease Muchos. 
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muchos 1* recorreran, y sacaran de el mucha doc- 
trina. 

5 Y yo Daniel observe" , y vl como otros dos ange- 
les que estaban en pi6, uno de esta parte de la orilla 
del rio , y el otro de la otra parte. 

C Entonces dije a aquel varon que estaba con las 
vestiduras de lino , y en pie sobre las aguas del rio : 
<i Cuando se cumpliran estos portentos? 

7 Y oi a aquel varon de las Yestiduras de lino , 
que estaba en pie" sobre las aguas del rio , el cual , 
habiendo alzado su diestra y su izquierda acia el cielo, 
juro por aquel Setter que siempre vive, y dijo : En un 
tiempo y en dos tiempos, y en la raitad de un tierapo. 
Y cuando se habra cumplido la dispersion de la mu- 
chedumbre del pueblo santo , entonces tendran efecto 
todas estas cosas. 

8 Yo oi esto, mas no lo comprendi. Y dije : Oh Se- 
nor mio, ^ que es lo que sucedera despues de estas cosas? 

9 Mas el me dijo : Anda , Daniel , que estas son 
cosas recondilas y selladas hasta el tiempo determi- 
nado. 

10 Muchos seran escogidos, y blanqueados, y pu- 
rificados como por fuego. Los impios obraran impia- 
mente : ninguno de los impios lo entendera : mas los 
sabios 6 prudentes lo comprenderan. 

11 Y desde el tiempo en que sera quitado el sacri- 
ficio perpetuo c , y sera entronizada en^el Templo la 

1 Esto es, el de la Euchdristia, Asi S. GeroDimo, Theo- 
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abominacion de la desolation, pasardn mil doscien- 
tos y noventa dias. 

12 Bienayenturado el que espere y Uegue a mil 
trescientos treinta y cinco dias l . 

13 Mas tu, Daniel, anda hasta el termino sefiala- 
do : y despues reposaras, y te levantaras, y gozaras de 
tu suerte al fin de los dias. 

Lo que hasta aqui hemos puesto de Daniel (dice S. Gero- 
nimoj , se lee en el texto hebreo. Lo demas que sigue 
hasta el fin dellibro , se ha trasladado de la edicion de 
Theodocion 2 , 
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tiusamia , acusada de adxdterio , y condenada injustamente, 
es librada por medio de Daniel; y sus acusadores mueren 
apedreados 3 . 

1 Habia un varon , que habitaba en Babylonia lla- 
mado Joakim; 



doreto , S. lreneo , S. Hypolito , etc. II. Thes II. v. 4.— 
Apoc, XI. v. 2. 

1 Bienaventurado aquel , dice S. Geronitno , que despues 
de la muerie del Anti-Chrislo aguarda con paciencia , a mas 
del niimero arriba dkho , cuarenta y cinco dias mas , dentro 
de los cuales vendrci con magestad el Sehor y Salvador. 

2 Vease lo que dijimos en la Advertencia que precede a 
esta Profecia. 

3 En los codices griegos , en la Synopsi atribuida a S. 
Athanasio,y en la version arabiga. esta puesta estahisto- 
ria delante do la profecia do Daniel : yes casi riorto que el 
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2 el cual caso con una muger llamada Susanna , 
hija de Helcias , hermosa en extremo , y temerosa de 
Dios: 

3 porque sus padres , r que eran virtuosos, instruye- 
ron a su hija segun la ley de Moyses. 

4 Era Joakim un horabre muy rico , y tenia un 
jardin junto a su easa , al cual coneurrian muchos 
judios ,[por ser Joakim el mas respetable de todos 
ellos, 

5 Y en aquel ano fueron elegidos jueces del pue- 
blo de los judios ' dos Ancianos de aquellos , de quie- 
nes dijo el Sefior que la iniquidad habia salido en Ba- 
bylonia de los Ancianos que eran jueces , los cuales . 
parecia que gobernaban al pueblo. 

6 Frecuentaban estos la casa de Joakim , donde 
acudian a ellos todos cuantos tenian algun pleito. 

7 Y euando al medio dia se iba la gente, cutraba 
Susanna a pascarse en el jardin de su marido. 

8 Veianla los viejos cada dia como entraba a pa- 
searse : e inflamaronse en malos deseos acia ella ; 

9 y perdieron el juicio, y desviaron sus ojos para 
no mirar al eielo, y para no acordarse de sus jnstos 
juicios. 



suceso que aqui se describe , pertenece a uno de los ties 
primeros anos de la cautividad. 

] Nabuchodonosor permitio a los judios que continuasen 
con su culto religioso , y sus leyes 6 costumbres peculiares , 
aun estandoentre los chaldccs. Y asi siguieron eligiendose 
jueces 6 mngifttrndos. 
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10 Quedaron pues ambos ciegos porella, pero no 
se comunicaron el uno al otro su pasion ; 

11 pues se avergonzaban de descubrir su concu- 
piscencia y deseos de pecar cod ella. 

12 Y buscaban cada dia con mayor solicitud el po- 
derla ver. Y una vez dijo el uno al otro : 

13 Vamonos a casa , que ya es hora de comer ; y 
salieron , y se separaron el uno del otro. 

14 Mas volviendo cada cual otra vez, se encon- 
traron en un mismo puesto ; y preguntandose mutua- 
mente el motivo , confesaron su pasion , y entonces 
acordaron el tiempo en que podrian hallarla sola. 

15 Y mientras estaban aguardando una ocasion 
oportuna , entro ella en el jardin como solia todos los 
dias, acompafiada solamente de dos doncellas, y qui - 
so baiiarse en el jardin ; pues hacia mucho calor. 

16 Y no habia en el nadie sino los. dos viejos, que 
se habian escondido , y la estaban acechando. 

17 Dijo pues ella a sus doncellas : Traedme la cbu- 
feccion aromatica, y los perfumes ', y cerrad las puer- 
tas del jardin , pues quiero banarme. 

18 Hicieronlo como lo mandaba , y cerraron las 
puertas del jardin; y salieron por una puerta excusada 
para traer lo que habia pedido ; sin saber ellas que los 
viejos estaban dentro escondidos. 



1 O eljabon. 2 />t«y fAA ( que significa una compos'cion 
hecha para iimpiar) es una voz griega que viene de s/uui%a) f 
que significa litnpiar, Vease Uncion. 
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10 Asi que se hubieron ido las criadas, salicron los 
dos viejos , y corriendo acia ella , le dijeron : 

20 Mira, las puertas del jardin estan cerradas , 
nadie nos ve , y nosotros estamos enamorados de ti : 
condesciende pues con nosotros , y cede a nuestros 
deseos. 

2 1 Porque si te resistieres a ello, testificar6mos con - 
tra li, diciendo queestaba conligo un joven, y que por 
eso despachasle tus doncellas. 

22 Prorumpio Susanna en gemidos , y dijo : Estre- 
chada me hallo por todos lados : porque si yo hiciere 
eso que quereis, seria una rauerte para mi ; y si no lo 
hago, no me librare" de yuestras manos \ 

23 Pero mejor es para mi el caer en \uestras ma- 
nos sin haber hecho tal cosa, que el pecar en la pre- 
sencia del Senor. 

24 Y di6 Susanna un fuerle grito : y gritaron en- 
t6nces los viejos conlra ella. 

25 Y corrio uno de ellos a las puertas del jardin, 
y abriolas. 

26 Y asi que los criados de la casa oyeron ruido en 
el jardin , corrieron alia por la puerta excusada para 
ver lo que era. 

27 Y despues de haber oido los criados lo que de- 
cian los jueces , quedaron sumamente avergonzados ; 
porque nunca tal cosa se habia dicho de Susanna. Lie- 
go pues el dia siguiente, 

28 y habiendo acudido el pueblo a la casa de Joakim 

1 Y rae condenareis a morir. 
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su marido, vinieron tambien los dos viejos, arraados 
de falsedades contra Susanna , para condenarla a 
muerte. 

29 Dijeron pues en presencia del pueblo : Enviese 
a llamar a Susanna, bija de Helcias, muger de Joakinj. 
Y enviaron luego por ella. 

30 La cual vino acompanada de sus padres e" bijos, 
y de todos sus parientes. 

31 Era Susanna sumamente fina, y de eitraordi- 
naria belleza. 

32 Y aquellos raalvados la mandaron descubrir 
(pues estaba ella con su velo puesio) para saciarse por 
lo menos viendo su hermosura. 

33 Entre tanto Uoraban los suyos y cuantos la co- 
nocian. 

34 Y levantandose los dos viejos en medio del pue- 
blo , pusieron sus manos sobre la cabeza de Susanna \ 

33 Ella, empero, desbaci£ndose en lagrimas^ le- 
vanto sus ojos al cielo ; porque su corazon estaba lleno 
de conflanza en el Sefior. 

36 Y dijeron los viejos : Estandonos paseando so- 
los en el jardin , entr6 esta con dos criadas ; y cerro 
las puertas del jardin enviando fuera las criadas. 

37 Entonces se le acerco un j6ven que estaba es- 
condido, y peco con ella. 

38 Y nosotros que estabamos en un lado del jardin 
viendo el atentado, fuimos corriendo a donde estaban, 
y los hallamos en el misrno ado. 

1 lev. I. v. \.—lV, v. 24.— Xn. v. 21. 
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39 Mas al j6ven no pudimos prenderle, porque era 
mas robusto que nosotros, y abriendo la puerta se es- 
capo corriendo. 

40 Pero habiendo cogido a esta, le preguntamos 
quien era el joven, y no nos lo quiso declarar : de este 
suceso soraos nosotros testigos. 

41 Dioles credito la asamblea, como a Ancianos 
que eran , y jueces del pueblo ; y la condenaron a 
muerte \ 

42 Susanna, empero , exclamo en alta voz y dijo: 
Oh Dios eterno , que conoces las cosas ocultas , que 
sabes todas las cosas aun antes que sucedan , 

43 tu sabes que estos ban levantado contra ml un 
falso testimonio ; y be aqui que yo muero sin haber 
becho nada de lo que han inventado maliciosamente 
contra mi. 

44 Y oyo el Senor su oracion. 

45 Y cuando la conducian al suplicio, el Senor ma- 
nifesto el santo espfritu de profeda en un tierno joven- 
cito llamado Daniel : 

46 el cual , a grandes Yoces , comenz6 a gritar : 
Inocente sere yo de la sangre de esta. 

47 Y volviendose acia el toda la gente, le dijeron : 
I Que es eso que tu dices ? 

48 Mas el , puesto en pie en medio de todos, dijo: 
A Tan insensatos sois, oh hijos de Israel, que sin 
forma de juicio , y sin conocer la yerdad del hecho , 
liabeis condenado a una hija de Israel ? 

1 Lev. XX. v.10. 
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49 Volved al tribunal, porque estos nan dicho falso 
testimonio contra ella. 

50 Retroeedio pues a toda priesa el pueblo ; y los 
Ancianos le dijeron a Daniel * : Vcn , y sientatc en 
medio de nosotros e" instruyenos ; ya que te ha conee- 
dido Dios la honra y dignidad de Anciano. 

51 Y dijo Daniel al pueblo : Separad a cstos dos le 
jos el uno del otro , y yo los examinare. 

52 Y asi que estuvieron separados el uno del otro, 
liamando a uno de cllos , le dijo : Envejecido en la 
mala vida , ahora llevaran su merecido los pecados 2 , 
que has cometido hasta aqui , 

53 pronunciando injustas sentencias, oprimiendo a 
los inocentes y librando a los malYados, a pesar de que 
el Senor tiene dicho : No haras morir al inocente ni 
al justo. 

54 Ahora bien, si la \\siepecar, di : ^ Bajo que ar- 
bol los viste confabular entre si? Respondio 61 : Debajo 
de un lentisco. 

55 A lo que replico Daniel : Ciertamente que a 
costa de tu cabeza has mentido ; pues he aqui que el 
angel del Senor, por sentencia que ha recibido de el, 
te partira por medio 3 . 



1 Como burlandose , y haciendo desprecio del jovea 
Daniel. 

2 Vease Pecado. 

3 En el texto griego se hace alusion entre la vox c%tvos 
q\ie significa lentisco , y el verbo CX'K * > ( l ue significa par- 
tir 6 dividir. Como no exi«te ya el texto hebreo, no sabe- 
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56 Y habiendo decho retirar a este , hizo venir al 
otro , y Ie dijo : Raza de Chanaan y no de Juda 1 , la 
hermosura te fascino, y la pasion pervirtio tu co- 
razon : 

57 asi os portabais con las hijas de Israel , las cua- 
les de miedo condescendian con vuestros deseos ; pero 
esta hija de Juda no ha sufrido vuestra maldad. 

58 Ahora bien , dime : i Bajo de que" arbol los sor- 
prendiste tratando entre si ? El respondio : Debajo de 
una encina. 

59 A lo que repuso Daniel : Ciertamente que tara- 
bien tu mientes en daiio tuyo ; pues el angel del Sefior 
te esta esperando con la espada en la mano , para par- 
tirte por medio 2 y matarte. 

60 Entonces toda la asamblea 6 muchediunbre ex- 
clamo en alta voz , bendiciendo a Dios que salva a los 
que ponen en el su esperanza. 

61 Y se levantaron contra los dos viejos, a los cua- 
les convencio Daniel por la misma boca de ellos de 
haber proferido un falso testimonio, e hici^ronles el 
mal que ellos habian intentado contra su projimo ; 



mos la alusion que los nombres hebreos de los arboles ha- 
rian con las expresiones de Daniel. S. Geronimo observa 
que facilmente podria hacerse una alusion semejante en las 
palabras latioas. 

1 Os. XII. v. 7. 

2 Tambien hay aqui alusion entre la paiabra griega tfpi- 
vog , que significa encina , y el jverbo vcfiXj® 6 4rpioo f que 
significa rajar 6 serrar. 

2G 
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G2 y poniendo en ejecucion la ley de Moyses, los 
mataron'; con lo que fue salvada en aquel dia la san- 
gre inocente. 

63 Entonces Helcias y su esposa alabaron a Dios 
por haber salvado a su hija Susanna : y lo raismo 
hizoJoakim su m arid o con todos los parientes: por- 
que nada se hallo en ella de menos honesto. 

64 Daniel empero desde aquel dia en adelante fue 
tenido en gran concepto por todo el pueblo. 

65 Y el rey Astyages fue a reunirse con sus padres ; 
entrando a succederle en el trono Cyro de Persia * . 

CAPITULO XIV. 

Astudas de los sacerdotes de Bel descubiertas por Daniel , 
elcualhace morir a un dragon que adoraban los babylo- 
nios. Echado por segunda vez en el lago de los leones , 
donde el Srfior le alimenla por medio de Habacuc , es li- 
brado por Vios. 

1 Era Daniel uno de aquellos que comian a la me- 
sa del rey , quien le distinguia entre tddos sus amigos 
6 cortesanos. 

2 Habia a la sazon en Babylonia un idolo llamado 
Bel 9 : y se consumian para 61 cada dia doce artabas 6 



1 Este ultimo verso parece que pertenece ya al siguiente 
capitulo. En efecto , con el coraienza en varias versiones 
y codices antiguos. 

2 Vea.se Baal. 
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janegas ' de flor de harina , y cuarenta ovejas , y seis 
cantaros 2 de vino. 

3 Tributabale culto tambien el rey , e" iba todos los 
dias a adorarle. Daniel empero adoraba a su Dios. Y 
dfjole el rey : i Por que no adoras tu a Bel ? 

4 A lo que respondi6, diciendo : Porqueyo no adc- 
ro a los idolos hechos de mano de hombres , sino al 
Dios vivo, que crio el cielo y la tierra , y es Senor de 
todo viviente. 

5 Replicole el rey : Pues que" , i crees tu que" Bel 
no es un Dios vivo ? <; No ves cuanto come , y bebe ca- 
da dia ? 

6 A esto contesto Daniel , sonrie"ndose : No vivas 
engailado , oh rey : porque 61 por dentro es de barro, 
y por defuera de bronce, y nunca come. 

7 Mont6 el rey en colera , y llamando a los sacer- 
dotes del idolo , les dijo : Si no me decis quien come 
todo eso que se gasta, morireis. 

8 Pero si me haceis ver que todo eso lo come Bel, 
morira Daniel por haber blasfemado contra Bel. Y di- 
jo Daniel al rey: Asi sea como lo has dicho. 

9 Eran los sacerdotes de Bel sctenta , sin contar 
las mugeres y los parvulos y los muchachos. Y fue el 
rey con Daniel al templo de Bel. 

10 Dijeron pues los sacerdotes de Bel : He" aqui 
que nosotros nos salimos fuera ; y tii , oh rej, haz po- 

1 Vease Monedas y medidas. Mas de doce fanegas , 6 
unas mil ochenta libras. 

2 Vease Amphora, 
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ner las viandas y servir el vino , y cierra la puerta , y 
sellala con tu anillo : 

1 1 y si manana temprano no hallares , al entrar, 
que todo se lo ha comido Bel , morir^mos nosotros sin 
recurso; de lo contrario morira Daniel que ha mentido 
contra nosotros. 

1*2 Burlabanse ellos en su interior; pues habian he- 
cho dehajo de la mesa una comunicacion secreta, y 
siempre entraban por alii , y se comian aquella vianda. 

13 Luego pues que se hubieron ellos salido, hizo el 
rey poner las viandas delante de Bel. Daniel empero 
mando a sus criados traer ceniza , y la hizo esparcir 
con una criba por todo el templo en presencia del rey ; 
salieronse, cerraron la puerta, la sellaron con el anillo 
del rey, y se fueron. 

14 Mas los sacerdotes entraron de noche , segun su 
costumbre, con sus mugeres e" bijos , y se lo comieron 
y bebieron todo. 

15 Levantose el rey muy de manana , y del mismo 
modo Daniel; 

16 y pregunto el rey : ^Estan intactos los sellos, 
oh Daniel ? Y respondio este : Oh rey , intactos es- 
tan. 

17 Y abriendo luego la puerta, asi que dirigi6 el 
rey sus ojos acia la mesa 6 altar, exclamo en alia yoz: 
Grande eres , oh Bel , y no hay engafio alguno en lu 
templo. 

18 Sonribse Daniel, y deluvo al rey para que no 
entrase dentro ; y dijo : Rlira el pavimento , y refle- 
xiona de quien seran estas pisadas. 
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19 Veo, dijo el rey, pisadas de hombres y de mu- 
geres, y de ninos. Con esto irritose el rey, 

20 e hizo luego prender a los sacerdotes , y a sus 
mugeres, e" hijos : quienes le deseubrieron el postigo 
seereto por donde entraban alii a comer cuanto habia 
sobre la mesa. 

21 Por lo que hizolos morir el rey, y entrego a Be' 
en poder de Daniel : quien le destruyo juntamenie 
con el templo. 

— 22 Habia en aquel lugar un dragon grande, al 
cual adoraban los babylonios l . 

23 Ydijo el rey a Daniel : Mira; no puedes tu 
decir ya que no sea este un dios vivo : adorale pues 
tu tambien. 

24 A lo que respondi6 Daniel : Yo adoro al Senor 
mi Dios, porque el es el Dios vivo ; mas ese no es el 
Dios vivo. 

25 Y asi dame , oh rey , licencia , y matare al dra- 
gon sin espada ni palo. Y le dijo el rey : Yo te la 
doy. 

26 Tomo pues Daniel pez, y sebo, y pelos, y co- 
ciolo todo junto, e" hizo de ello unas pellas, las que 
arroj6 a laboea del dragon, el cual revento. Entonces 
dijo Daniel : Ved aqui al que adorabais. 

27 Asi que supieron esto los babylonios, seirrita- 



1 Tenian los gentiles mncho respeto a las serpientts 
grandes , y las creian inmortales. Vease Eliatio , Hisloriu 
de hs animates XI, c. ± 16.— XII, c. 39. 
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ron en extremo; y leyantandose contra el rey, dijeron : 
El rey se havue'to judio l : destruyo a Bel, ha muer- 
to al dragon , y quitado la vida a los sacerdotes. 

28 Y habiendo ido a encontrar al rey, le dijeron : 
Entre'ganos a Daniel ; de lo contrario te matamos a li 
y a tu familia. 

29 Viendose pues el rey treraendamente acometi- 
do, obligado de la necesidad, les entrego a Daniel. 

30 Metieronle ellos en el lago 6 cueva de los leo - 
nes, donde estuvo seis dias 2 . 

3 1 Habia en el lago siete leones, y les daban cada 
dia dos cadaveres , y dos ovejas ; y nada les dieron 
entonces , a fin de que devorasen a Daniel. 

32 Estaba el Profeta Habacuc en la Judea ; y ha- 
bia cocido un potage , y desmenuzado unos panes J en 
una yasija , e" ibase al campo a llevarlo a los segadc- 
res. 

33 Y dijo el angel del Seiior a Habacuc : Esa co- 
mida que tienes, llevala a Babylonia, a Daniel que 
esla en el lago de los leones. 

34 Y respondio Habacuc : Senor, yo no he visto a 
Babylonia , ni tengo noticia del lago. 

35 Entonces el angel del Senor le cogio por la co- 
ronilla de la cabeza , y asiendole por los cabellos le 



1 El texto griego dice: I»^otVo5 yiyovev o BctstXtJs • 
eMto es , el rey se ha ZiecJio judio, 

2 Ya otra vez fue arrojado en ella ; mas entonces sola- 
mente estuvo una noche. Antes cap. VI. v. 16. 

3 Habia hecho un gazpacho para les segadores. 
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llev6 con la celeridad de su espiritu ft Babylonia sobre 
el lago \ 

36 Y Habacuc leYanto la yoz, y dljo : Daniel, sier- 
vo de Dios, toma la comida que Dios te envia. 

37 Daniel entonces dijo :Tu, oh Senor, te hasacor- 
dado de mi, y no has desamparado a los que te aman. 

38 Y levantose Daniel y comio. Y el angel del 
Senor volvio luego a Habacuc a su lugar. 

39 Vino pues el rev el dia septimo para hacer el 
duelo por Daniel ; y llegando al lago , miro acia den- 
tro, y tie a Daniel sentado en medio de los leones. 

40 Entonces exclam6 el rey en alta yoz diciendo : 
Grande eres, oh Senor Dios de Daniel, Y 1c hizo sacar 
del lago de los leones. 

41 A aquellos empero que habian maquinado per- 
derle, los hizoechar dentro del lago, y fueron al punto 
devorados en su presencia. 

42 Entonces dijo el rey : Teman al Dios de Daniel 
todos los moradores del orbe : porque £1 es el Salva- 
dor ; el que obra prodigios y maravillas sobre la tierra, 
y ha librado a Daniel del lago de los leones. 

1 Ezech. VIII. v. 3. 
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ADVERTENCIA GENERAL 



SOBRE LOS DOCE PROFETAS MENORES, 



Lldmanse men ores estos doce Prof etas, no 
por otra razon sino porque son breves los es- 
critos que nos dejaron. Su coleccion en un 
volumen se atribuye comunmente d Esdras. 
El Espiritu santo Jtizo un elogio de ellos, 
por boca del autor del libro del Ecclesiastico^ 
diciendo : Reverdezcan tambien, en el lugar 
donde reposan, los huesos delos doce Pro- 
fetas ; pues que restauraron a Jacob , y se 
salvaron a si mismos con la virtud de su f<6 f . 

El orden con que estos doce Pro/etas se 
Italian colocados en la version Vulgala, estd 
tornado de las Biblias hebreas : orden que es 
muy diferente en la version griega de los 
Setenta Interpretes, y en lamisma version 

I Eccli. XL/A', v. 12. 
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Vulgata latina anterior a S. Gerdnimo. Exa- 
minado con c uidadoel brden chronologico de 
todos los Pro/etas , asi mayores como meno- 
res, parece que, segun el , deberian colocarse 
en la forma siguiente : 

1.° Jonas, el cual comenzd a profetizar 
en el reinado de Joas,y en el de]Jeroboam su 
hijo , por los afios 3179 del Mundo. 

2.° Os^as, que profetizd en tiempo de Je- 
roboam II. rey de Israel 9 y de Ozias rey de 
Judd, a cuyos dos reinos se dirige suprofe- 
cia : lo cual fae acta los afios 319 A hasta el 
de 3283 del 3Iundo, y 810 antes de Jesit- 
Chris to. 

5.° Amos, que profetizd acta elafio 23 de 
Ozias rey de Juda , por los afios deZ2l6 del 
Mundo. Su profecia se dirige d ambos reinos. 

h.° lsaias, que comenzd a profetizar en 
el ano de la muerte del mismo rey Ozias , y 
continue en los reinados de Joathan, Jlclidz 
y EzecMas : esto es, por los afios 3220 del 
3Iundo , 6 78A antes de Jesu- Christo. 

$.° Micheas, que profetizd en tiempo de 
estos ires ultimas reyes , y asi despues del 
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alio 32A6 del Mundo liasta el de 3276 : y sus 
vatieinios miran principalmente d los dos 
reinos de Israel y de Judd, 

6, 9 Nahum, que profetizd en tiempo de 
Manasses , 6 de Ezechias, segun otros, y tu- 
voporobjeto d Ninive: estoes, por los afios 
3283 del Mundo, 

7,° Sophonias, que prof etizb en tiempo 
de Josias rey de Juda, dcuyo reino dirige su 
profecia-: esto es, acta el aiio 3363 del Mun- 
do* 6 3375, segun otros. 

8.° Jeremias, que empezo dprofetizar el 
ano 13 de Josias, y continud liasta despues 
de la ruina de Jerusalem por JVabucJtddono- 
sor : esto es , desde el ano 3375 del Mundo 
hasta el 3A20. Su profecia mira particular- 
mente a I reino de Judd, 

9. Joel, que publico su prof ecia al prin- 
cipio del reinado de Jodkim ; y se dirige al 
reino de Judd. Segun esto, viviria acta el 
ano 339A. 

10.° Habacuc, que pertenece al mismo 
reinado, y su profecia se dirige d los Itijos de 
Judd y d los chdldeos , y parece que puede 
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fijarse la epoca de este Pro/eta dcia el ano 
3396 delMundo. 

11.° Daniel, que profetizo desde los pri- 
mer os ahos de la cautividad hasta Cyro : es- 
to eSj por espacio de§0 alios, desde el de 3398 
hasta el de 3A70. Su profecia contiene lasuc- 
cesion de las cuatro grandes monarquias , y 
el establecimiento del reino eterno de Jesu- 
Christo. 

12.° Ezechiel, que empezo d profetizar el 
aiio 5 .° despues dc habcr sido llevado caativo 
Jechonias d Babylonia, y continuo liasia el 
ano 25 : esto es , desde el ano 3A10 del Mundo 
hasta el de 3A23. Su profecia sedirige d los 
hijos de Judd. 

13.° Abdlas, que profetizo despues que 
Nabuchodonosor destruyo d Jerusalem : esto 
es, por los anos en que profetizaba EzechieL 
Su objetofue la Idumea. 

1A.° Baruch, que profetizo el afio 5° de la 
ruina de Jerusalem , poco despnes que Jere- 
mias. Se dirigio d los rcinos de Judd e Israel. 

15.° Aggeo, que empezd a profetizar el 
aTio T de Dario> liijo de Hystaspes : esto es, 
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el 3A8A del Mundo 9 segun diceJosepho. Di- 
rigid su profecia d los dos reinos de Judd 6 
Israel* 

16,° Zacharias, que comenzb pocos me- 
ses despues 9 y tambien dirigio su profecia d 
los dos reinos, 

17.° Malachias > que es del tiempo de Ne~ 
hernias -> 6 9 segun otros , de acta el ano 3562 
del Mundo; y dirigio igualmente su profecia 
d los dos reinos de Israel y de Judd, 



ADVERTENCIA 

SOBRE LA PROFEC1A DE OSEAS. 



Oseas 5 hijo de Beeri, comenzo d profeti- 
zar acta elano 810 antes de Jesu-Christo, y 
vivid por espacio de mas de setenta afios, en 
los reinados de Ozias, de Joathan, de Jlchdz 
y de Ezechias, reyes de Judd ; siendo con- 
tempordneo de Ambs y de Isaias. Fue elegi- 
do por Dios para ayiunciar sus castigos d las 
diez tribus de Israel. A estefin no solamen- 
te se valid de palabras, sino tambien de ac- 
ciones, segun elgenio de las lenguas orienta- 
tes, para expresar mas vivamente los desig- 
nios del Senor. Para lo cual manddle Bios 
que tomdra por esposa d una muger que ha- 
bia sido prostituta, de la cual tuvo ires hijos, 
que aunque legitimos , son llamados hijos de 
prostitucion por razon de sit madre , y d los 
cuales les puso unos nombres que significa- 
ban lo que habia de suceder al reino de Israel. 

27 
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Como la idolatrla se llama en la Escritura 
fornicacion 3 adulterio , etc. creen algunos 
interpretes que muger prostituta si 'gnifica en 
esta Profecia lo mismo que muger id61atra ; 
como si Dios le hiibiera dicho : Toma por 
muger a una idolatra de Samaria. Pero aun 
cuando se tratdrade una verdadera prostitu- 
ta, no seria un deli to el tomarla por esposa, 
con elfin de que no volviese a su mala vida; 
y mucho menos , si ya ella se hubiese antes 
enmendado , y solamente le quedase el nom- 
bre de prostituta, por cuya sola razonfuesen 
sus hijos llamados hijos de prostitucion 6 de 
la prostituta* Las groseras dbscenidades que 
con este motivo han vomitado contra la Es- 
critura algunos incredulos , no prueban otra 
cosa que la suma corrupcion de costit?nbres de 
los tales. En el cap. HI. v. 1. vemos que Dios 
manda a Oseas que ame 6 manifieste afecto 
a una muger adultera. Aun cuando adultera 
no quisiese decir aqui idolatra ? debe notarse 
que no le manda ni tomarla por esposa , ni 
tener irato con ella. Al contrario el Prof eta 
le dice, suponie'ndola repudiada : Tendrss 
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que esperarme por muchos dias : entretan- 

to no tendrds trato con ningun hombre 

y yo tambien te esperare. Porque mucho 
tiempo estaran los hijos de Israel sin rey, 
sin caudillo, sin sacrificios, etc. JVo hay pues 
deliio ni indecencia alguna en todo lo que hi- 
zo el Profeta. 

En cuanto d las maldiciones que se leen en 
el cap XIV.) ya se sabe que son predicciones 
de los castigos que habia de enviar Dios \ 

El estilo de Oseas es patetico , sentencioso 
y muy elocuente en varios pasages ; antique 
alguna vez es oscuro , porque ignoramos los 
sucesos d que se refiere. Al paso que pinta 
con energla el castigo que el Sefior enviaria 
d los dos reinos de Judd y de Israel 6 Sama- 
ria, anuncia tambien la libertad que habian 
de lograr,y lafelicidad de los hijos de Israel, 
reunidos con todas las naciones del mundo 
en el reino de Jesu-Christo. 

I Vease Profeta. 



LA PROFECIA DE OSEAS. 



CAPITULO PRIMERO. 

El Senor manda a Osias que se case con cierta muger que 
habia sido de mala vida ; y que a dos hijos y una hija 
que tendrd de ella , les ponga nombres que declaren lo que 
el Senor quiere hacer con su pueblo de Israel. Conversion 
de los gentiles , y reunion de los dos pueblos de Judd y de 
Israel. 

1 Palabras del Senor dichas a Oseas hijo de Bee- 
ri, en el tiempo de Ozias, de Joathan, de Achaz, de 
Ezechias, reyes de Juda, y en los dias de Jeroboam , 
hijo de Joas, rey de Israel \ 

2 El Senor comenzo a hablar a Oseas, y le dijo : 
Anda , casate con una muger ramera , y ten hijos de 
ramera 2 ; porque la tierra de Israel no ha de cesar 
de fornicar 6 idolatrar contra el Senor. 



1 Ano 810 antes de Jesu-Christo. 

2 Que llamaran hijos de ramera , porque lo fue antes de 
casarse con el Profeta. Las palabras correspondientes a 
las dos latinas fac tibi no se hallan en el texto hebreo ni en 
la version de los Setenta : mas se entieuden por zeugma 
del inciso precedente , y expresan aqui la relacion mutua 
entre padre e hijos, y alii la de maridoy esposa. Tengase 
presente que los Profetas casi sieinpre usaban de los nom- 
bres de fornication, adulterio , etc. para denotar la idola- 



CAP1TUL0 I. 313 

3 Fue pues, y se cas6 con Gomer, hija de Debe- 
laim, la cual concibio y le pario un taijo. 

4 Y dijo el Senor a Os6as : Ponle por nombre Jez- 

tria. Vease Fornication , Profeta. Como en estilo oriental 
se habla casi mas con acciones que con palabras , cuando 
se quiere expresar alguna cosa mny importante ; habia de 
causar en el pueblo una grandisima admiracion el ver que 
Oseas , joven virtuoso , para anunciar a Israel lo que Dios 
le mandaba , adoptaba por orden del Senor una serial tan 
extraordinaria , cual era la de tomar por esposa una muger 
idolatra , 6 la cual (segun el sentido literal ) era, 6 habia 
sido una muger piiblica. Al paso que el Senor probo la 
obediencia y humildad de Oseas , saco a la muger de su 
mal estado. y presento al pueblo de Israel una imagen vi- 
visima del adulterio espiritual 6 prostitucion al culto de los 
idoIos.Aljjunos entienden la expresion hebrea D^j^lfY^ N 
D , ^3V"P , 1 eschet zenunim vieialde zenunim , axorem 
fornicationum , et filios fornicationum , de modo que haga 
este sentido : una muger de la tierra de las fornicaciones 6 
idolatrias , esto es , de Samaria ; e'hijos nacidos en la tier- 
ra de las fornicaciones 6 idolatrias. Es sabido que el reino 
de Israel , 6 de las diez tribus , cuya capital era Samaria, 
se habia entregado a la mas monstruosa idolatria. El Senor 
se sirvio de Oseas para intimarle sus castigos ; y asi es que 
al^segundo hijo^le mando llamar : No ?nas misericordia : al 
otro : Tu no eres ya mi pueblo. Todo este suceso fue miste- 
rioso y simbolico. No es cierto pues , que.la muger que to- 
mo Oseas, fuese una prostituta. Mas aun cuando lo hubicse 
sido , nada ilicito hizo el Profeta en tomarla por esposa , 
para convertirla y sacarla de su mal estado. Y como los 
hijos eran de Oseas f ya no eran hijos de fornicaciou , pues 
lo eran de legitimo matrimonio , aun cuando su muger hu- 
biese sido una prostituta. Vease la Advertcncia sobre este 
libro. 



314 LA PROFECiA DE OS^AS. 

rahel l ; porque dentro de poco yo tomare venganza 
de la casa real de Jehu por la sangre que ha derra- 
mado en la ciudad de Jezrahel , y acabare con el tro- 
no de la casa de Israel. 

5 Y en aquel dia yo hare" trozos el arco 6 regio po- 
der de Israel en el yalle de Jezrahel 2 . 

6 Concibio de nuevo Gomer, y pari6 una hija. Y 
dijole el Senor a Oseas : Ponle por nombre No mas 
misericordia *; porque yo no usare ya en adelante de 
misericordia alguna con los de la casa de Israel ; sino 
que a todos los echare" en un profundo olvido 4 . 

7 Pero me apiadare" de la casa 6 reino de Juda : y 
la salvare por medio del Senor su Dios, por mi mismo, 
y no por medio de arcos ni espadas, ni por medio de 
combates, 6 de caballos, ni caballeros '. 

8 Y desteto Gomer a su hija llamada No mas mi- 
sericordia : y oira vez concibio, y pario un hijo. 

1 Jezrahel era entonces la ciudad en que residia el rey ; 
y junto a ella levanto el estandarte de larebelion Jehu ; el 
cual raato al rey de Israel , que era Joram , y al rey de Ju- 
da Ochozias. IV. Reg. IX. i\ 15. El nombre del primoge- 
nito de Osdas era un recuerdo de la maldad de la casa de 
Jehu , y un anuncio del castigo que le esperaba. 

2 IV. Reg. VIII. v. 29.—Josue XVII v. Id.—Judic. 
VI. v. 33. 

3 El nombre en hebreo es HOni N"? Loruchamak, esto 
es , La no compadecida. 

4 Por el culto cismatico que Jeroboam habia estableci- 
do en Bethel , a la cual llama pX JVD Bethaven (c. IV. 
v. Yo.) esto es , casa de iniquidad. 

5 IV, Reg. XIX. v. 35.— Zach. IV. v. 6. 
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9 Y dijo el Senor a OsSas : Ponle por nombre ' 
No mi pueblo : porque Yosotros no serais ya mi pue- 
blo, ni yo sere vuestro Dios. 

10 Mas algun dia el numero de los hijos del ver- 
dadero Israel sera como el de las arenas del mar, que 
no tienen medida ni guarismo. Y sucedera que donde 
se les habradicho a ellos : Vosotros nosois mi pueblo; 
se les dira : Vosotros sois hijos del Dios vivo. 

1 1 Y se congregaran en uno 2 los hijos de Juda y 
los hijos de Israel ; y se elegiran un solo caudillo 6 
cabeza, y saldrande lalierra de su cauiiverio. Porque 
grande sera aquel dia de la reunion de Jezrahel a . 

CAPITULO II. 

Amenaza Dios a Israel que le rcpudiard como a una adiil- 
Uva j si no se convierle : habla de la reunion de Israel y 
Juda , y del restablecimiento de Israe't. 

1 Llamad a vuestros hermanos , Pueblo mio ; y a 
vuestra hermana La que ha alcanzado misericordia. 



1 ^foV N/ -^ 9 Ammi, quesignifica No eres mi pueblo ; 
con lo que se vaticinaba que Dios abaodonaria a su pueblo 
en poder de los enemigos. Pasa despues el Profeta a hablar 
de la lglesia de Jesu-Christo, 6 del nuevo pueblo que el 
Senor se habia de formar, compuesto de gente3 de todas 
las naciones. 

2 /. Pet. II. v. 10— Rom. IX. v. 26,. 

3 ^Ky-JVJezrahcl es una expresion hebrea que signi- 
fica eztirpe 6 semilla de Dios. 
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2 Redargiiid a vuestra madre , redargiiidla " ; por- 
que ya no es mi esposa , ni yo soy su esposo. Aparte 
de si sus prostituciones 6 idolatrias , y arroje de su 
seno los adulterios : 

3 do sea que"yo la despoje y desnude , y la ponga 
tal como en el dia que nacio , y la deje hecha una 
soledad , y como una tierra inhabitable 2 , y la reduzca 
a morir de sed. 

4 No tendre compasion de sus hijos : porque son 
hijos de fornicacion 3 ; 

5 puesto que la madre de ellos , la nation , es una 
adultera, ha quedado deshonrada la que los pario. 
Pues ella dijo : Ire* en pos de mis amantes , los idolos, 
que son los que me dan mi pan y mi agua , mi lana , 
mi lino, mi aceite y mi bebida 4 . 

6 (Por lo cual he aqui que yo le cerrare* la salida 
con un seto de espinos , la cerrare* con una pared , y 
ella no hallara paso. 

7 E ira en pos de sus amantes , y no los encon- 
irara , los buscara y no los hallara : y dira : Ire" , y yoI- 
vere" d mi primer esposo , pues mejor me ibaentonces 
que ahora. ) 

8 Y no sabia ella que fuf yo , yno los idolos , quien 



1 Condenad los excesos de vuestra oacion. 

2 Ezech. XVI. v. 4, 39.— XXII. v. U.—XXI1L v. '26. 
—Jer. IL v. 15.— Amos VIII. v. 11. 

3 O imitan la idolatria de su madre , adorando los sirou- 
lacros de los dioses de los gentiles. 

. 4 Jer. XLIV. v. 17. 
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le di6 el trigo , y el vino , y el aceite , y el que le dio 
la abundancia de plata y de oro queofrecieron a Baal. 

9 Por esto yo me portare" de otro modo, y a su 
tiempo recogere mi trigo, y mi vino, y quitare de sus 
manos mis lanas y mis linos, que cubren sus vcr- 
giienzas \ 

10 Y abora manifestare* su necedad a los ojos de 
sus mismos amadores, y nadie la librara de mis ma- 
nos : 

11 y hare" cesar todos sus regocijos, sus solemni- 
dades, sus neomenias, sus sabados, y todos sus dias 
festivos. 

12 Y destruire" sus vinas y sushigueras, de las cua- 
les dijo ella : Estos son los galardones que me dieron 
mis amantes : y yo la convertire" en un matorral , y la 
devoraran las fieras del campo. 

13 Y ejercere en ella mi venganza por los dias que 
sirvio a Baalim 2 , en los cuales le ofrecia incienso, y 
se ataviaba con sus zarcillos y con sus galas , e iba en 
pos de sus amantes , y se olvidaba de mi , dice el 
Senor 3 . 

14 Pero con todo, despues yo la acariciare , y la 
llevare" a la soledad , y la bablare al corazon : 



1 Rom. Fill. v. 20. Dignos sou de experimentar la mi- 
seria aquellos que en la abundancia se olvidan del Alitor 
de todo bien, 6 del Senur. 

2 0a los idolos. Vease Baal. 

3 Observa Martini que antes del verso 14 deberian po- 
nerse el 6 y 7; y entonces el sentido es claro. 
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15 darkle viriadores de su mlsmo lugar ', y el yalle 
de Acbor a , para que enlre en esperanza : y alii can- 
tara himnos a su Bios como en los dias de su juvcn- 
tud, como en los dias en que sali<5 de la tierra de 
Egypto. 

16 Y aquel sera el dia , dice el Sefior, en que ella 
me llamara esposo suyo ; y no me llamara mas 
Baali l . 

17 Y quitare de su boca los nombres de Baalim, 
ni volyera a acordarse mas de los nombres de los 
idolos. 

18 Y en aquel dia pondr6yo paz entre ellos, y las 
bestias del campo, y las ayes del cielo, y los reptiles 
de la tierra 4 ; y quebrantare en el pais los arcos y las 
espadas 5 , y hare" cesar las guerras, y que ellos duer- 
man con toda seguridad. 

19 Yte desposareconmigo para siempre; y te des- 
posar6 conmigo mediante la justicia 6 santidad y el 
juicio, y mediante la misericordia y la clemencia 6 . 



1 Para que la cultiven. 

2 Josue VII. v. 25. 

3 Como a sus idolos. Me llamara ^'X ischi, esposo 
mio. ^}H Baali en hebreo significa sefior mio , 6 marido 
mio; pues las mugeres llamaban asi a sus maridos: pero 
este nombre quedo despues profanado, porque se aplico a 
las falsas deidades. Vease Baal. 

4 Act. X v. 11 y 12. 

5 Is XL *. 6,7. 

6 Zac/i. VIII. v. 8 —Rom. Ill v. 3, 7.— Til. III. v. 5. 
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20 Y te desposare" conmigo mediante la fe ' : y co- 
noceras que yo soy el Senor. 

21 Entonces sera, dice el Sefior, cuando yo escu- 
chare bem'gno a los cielos , y estos escucharan a la 
tierra ; 

22 y la tierra atendera a dar el grano, y el vino, y 
el aceile; y estas cosas atenderan 6 consolardn a Jez- 
rahel 2 . 

23 Y la sembrare yo para mi, corao preciosa si- 
miente sobre la tierra 3 , porque apiadarme he de aque- 
lla nation que fue Uamada No mas misericordia. 

24 Y al que dije que no era mi pueblo, le dire" : 
Pueblo mio eres tu, y e"l dira : Tu eres mi Dios 4 . 

CAPITULO 111. 

El Senor ordena al Prof eta que tome otra muger que habia 
K sido adulter a, y que antes de casarse la haga esperar du- 
rante muchos dias ; para signijicar con esto que los hijos 
de Israel, despues de estav mucho tiempo sin rey y sin 
sacri/icios, por ultimo se convertirdn al Senor. 

1 Dijome el Sefior : Vc" aun , y ama k una muger 
que ha sido amada de su amigo,y adiiltera 5 : asi como 



1 O fidelidad de rais proniesas. 

2 Esto es, a la nueva semilla de los hijos de Dios. 

3 Antes cap. I. v. 11.— Jer. XXXI. v. 27 ,—Zach.X. i>.9. 

4 Rom. IX. v. 25.-7. Pet. II. v. 10. 

5 Otros traducen, amancebada y adulter a. .Manda Dios a 
Oseas que tome 6 compre una muger amada de otro, y de 
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el Sefior ama a los hijos de Israel , y ellos vuelven sus 
ojos acia los dioses agenos , y aman el hollejo ' de las 
uvas. 

2 Yo me la adquiri 2 por quince siclos de plata, y 
un coro y medio de cebada. 



mala vida : el Profeta, aunque no se diga que la tomo como 
a esclava, sino como a esposa, de todos modos la aparto 
del vicio. Por esta muger se significa el reino de Juda, 
amado de Dios. y no obstante adiiltero. Dios es el esposo 
de Juda. Nabuchodonosor que le conquista, esta figurado 
en el Profeta que toma la muger. Aunque la Parafrasis 
chaldea omite el sentido literal en este lugar, como le omi- 
tio en el versiculo 2 del capitulo 1, merece la atencion el 
modo particular con que explica la infinita misericordia y 
ternura del amor de Dios para con los pecadores, diciendo 
de esta suerte : Y el Seiior me dijo : Anda, profeiiza a la 
casa de Israel, y dile que es semejante a una muger muy 
querida de su espaso, tanto que, aun cuando le haya hecho 
traicion a ciencia cierta, el la ama de tal suerte que no 
quiere repudtarla. A este modo los hijos de Israel ellos se 
van en pos de los idobs de los pueblos; mas con todo, como 
ellos se conviertan al Seiior , el Seiior losperdonard y serdn 
reputados en su presencia como un Iwmbre que peco por 
ignorancia y hablo mal con el calor del vino. 

1 O el vino malo. La idolatria nace t a veces de la diso- 
lucion de la vida, v. gr. de la embriaguez, etc. Exod. 
XXXII. v. 26. — /. Cor. X. v. 7. — II. Reg. III. En el 
hebreo se lee Q^y ^l^lfiW hasise hanobim, los frascos 
6 botellas de vino, 

2 Y saque de la mala vida. Puede traducirse : yo la 
comprL Era costumbre entonces que el marido daba el 
dote al padre de la muger. II. Reg. III. — Gen. XXIX. 
v. 18. 



CAP1TUL0 IV. 321 

3 Y le dije : Tendr&s que esperar muchos dias * : 
entre tanto no cometerAs adulterio, ni tendras trato 
con ningun hombre ; y yo tambien te aguardare a tf. 

4 Porque los hijos de Israel mucho tiempo estaran 
sin rey, sin caudillo, sin sacrifices, sin altar, sin 
Ephod, y sin Theraphines 2 it ordculos, 

5 y despues de esto volveran los hijos de Israel 
en busca del Senor Dios suyo, y del descendiente de 
Da\id, su rey y Salvador : y buscaran con santo te- 
mor yrcspeto al Senor y & sus bienes en el fin de los 
tiempos 3 . 

CAP1TULO IV. 

Reprende el Prof eta a Israel por sus grandes pecados , y le 
intima los terrible* castigos de Dios. Exhorta a Judd a 
que no imite los pecados de las otras diez tribus. 

1 Escuchad la palabra del Senor , oh vosotros hijos 
de Israel, pues el Senor viene a juzgar a los morado- 
res de esta tierra : porque no hay verdad , ni hay mi- 



1 Antes de ser mi esposa : 6 vere si tu conversion es 
verdadera , para reconciliarte con tu legitimo esposo. San 
Geronimo. 

2 Gen. XXXI. v. 19. -Judic. XV IL v, 5. Vease Idolo. 
No obstante S. Geronimo cree que en este lugar Thera- 
phin es lo mismo que Cherubin : aludiendo a los cheru- 
bines que forraaban como el trono de Dios sobre el pro- 
piciatorio. Vease Arca t Cherubin. 

3 Jerem. XXX. v. 9.— Esech. XXXIV. v. 23.— Rom. 
XL v. 25,—Apoc. XI. 

28 
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sericordia , no hay conocimiento de Dios en el pais. 

2 La maldicion 6 blasfemia y la mentira , y el ho- 
micidio , y el robo , y el adulterio lo han inundado to- 
do , y una maldad alcanza a otra. 

3 Por cuya causa se cubrira de luto 6 desolacion la 
tierra, y desfallecen'm todos sus moradores ; y aim las 
bestias del campo , y las aves del cielo , y hasta los pe- 
ces del mar pereceran. 

4 Sin embargo ninguno se ponga a reprender ni 
corregir a nadie : porque tu pueblo es como aquellos 
que se las apuestan 1 al sacerdote 2 . 

5 Mas tu, oh Israel, hoy (luego) pereceras, y pe- 
receran contigo tus falsos profetas : en aquella noche 
Teducire" a unjunebre silencio a tu madre 3 . 

6 Quedo sin habla el pueblo mio 4 , porque se ha- 
llaba falto de la ciencia de la salud. Por haber tu 
desechado la ciencia * , yo te desechar6 a ti , para que 
no ejerzas mi sacerdocio : y pues olvidaste la Ley de 
tu Dios, yo tambien me olvidare" de tus hijos. 

7 A la par que ellos se han multiplicado con mi 



1 Osan contradecir. DeuL XVII. v. 2. 

2 Que les hablo en nonibre de Dios. Aqui el sicut qne 
usa la Vulgata no es adverbio de semejanaa, sino de afir- 
macion 6 de la verdad de la cosa, como el quasi, Joann. I. 
v. 14; y asi puede fraducirse : Tu pueblo es aquel que con- 
iradicc 6 disputa, etc. 

3 La nacion judaica. 

4 Como si fuera ya mnerto. 

5 Deut. XXXIII. v. 10. — III. Reg. XII. v. 31.— 
Malach. II. v. 7. 
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protection , se han multiplicado tambien sus pecados 
contra mf. Yo trocare* su gloria en ignominia. 

8 Comen las victimas de los pecados de mi pue- 
blo/ ; y mientras este peca , le dan animo a . 

9 Por lo cual sera tratado el sacerdote como el 
pueblo : y yo castigar^ su mal proceder, y le dare* la 
paga de sus designios. 

10 Y comeran , y no sc saciaran : han prevaricado 
incesantemente : han abandonado al Senor , desobede- 
ciendo su sania Ley. 

11 La deshonestidad j y el vinoy embriaguez qui- 
tan el buen sentido. 

12 Por eso el pueblo mio ha consultado con un pe- 
dazo de leiio 3 , y las varas suyas 6 de los agoreros le 
han dado las respuestas acerca de lo futuro ; porque el 
espiritu de fornicacion 6 idolatria los ha fascinado, y 
han vuelto la espalda a su Dios. 

13 Han ofrecido sacrificios sobre las cimas de los 
monies 4 , y sobre los collados quemaban el timiama 6 
incienso , y debajo de la encina , y del alamo , y del te- 
rebintho , por series grata su sombra : por esto vues- 
tras hijas daran al trasto con su honor , y seran adul- 
teras vuestras esposas. 

14 Yo les dare rienda suelta; no casligare a vues- 
tras hijas , cuando habran pecado , ni a yuestras espo- 
sas, cuando se hayan hecho adulteras ; pues que los 

1 //. Cor. F.u.21. 

2 Aun le ayudan. 

3 Ex. VII. v. W. — Ezech. XXI, v. 21. 

4 Consagrados a los idolos. 
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mismos padres y esposos tienen trato con las rameras, 
y van aofrecer sacrificios con los hombres afeminados 
y corrompidos. Por cuya causa sera azotado este pue^ 
bio insensato que no quiere darse por entendido. 

15 Si tu , oh Israel , te has entregado a la fornica- 
cion 6 idolatria , a lo menos tu , oh Juda , no peques ; 
y no querais ir a Galgala , ni subais a Bethaven * , 
para idolatrar, ni jureis diciendo : Vive el Senor 2 . 

16 Porque Israel se ha descarriado, cual vaca in- 
domita y lozana : mas Iuego el Senor los conducira 3 £ 
pacer como timidos corderos en campinas espaciosas. 

17 Ephraira 4 ha hecho alianza con los idolos : apar- 
tate de 61 tu, oh Juda. 

18 El celebra a parte sus convites idoldtricos , y ha 
caido en la mas desenfrenada fornicacion 6 idolatria: 
sus protectores se complacen en cubrirle de ignomi- 
nia 5 . 

19 A Israel le llevara atado a sus alas el viento de 
la indignacion divina ; y sus hijos quedaran cubiertos 
de ignominia por sus sacrificios. 



1 Galgal era un lugar respetado de los judios, por haber 
estado alii el Area del Testamento. *)X fVQ Bethaven 
significa casa de iniqiddad; asi llama a 7XITD Bethel, 
donde esfaban los becerroa 6 idolos que hizo Jeroboam. 
Despues IX. v. 15.— XII. v. 11.— Amos IV. v. 4.— V. 
v. 5. En Bethel hablo Dios a Jacob. Gen. XXVIII. v. 13. 

2 Siendo vosotros, como sois, unos idolatras. 

3 Por medio de los asyrios. 

4 O Israel. 

5 Promoviendo sus desordenes. 
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CAP1TUL0 V. 

Dios casligard a Israil por sus maldades : amenaza tarn- 
Men a Judd. Cuando los hombres tienen al Seiior por 
enemigo, les es inutil todo socorro humano hasta que se 
convierlen a iL 

1 Escuchad esto , oh sacerdotes ■ ; tu oh casa dc 
Israel, oye con atencion : atiende bien lu, oh casa real : 
porque a vosotros se os va a juzgar. Pues debiendo 
ser unas centinelas del pueblo , le habeis armado lazos, 
y sido para el como una red tendida por los cazadores 
sobre el monte Thabor. 

2 Y habeis hecho caer la victima en el abismo 2 . 
Yo empero os he instruido a todos 3 . 

3 Conozco bien a Ephraim 4 , no me es desconocido 
Israel 5 : se que Ephraim es ahora idolalra, se que esta 
contaminado Israel. 

4 No dedicaran ellos su pensamiento a convertirse 
a su Dios , porque estan dominados del espiritu de for- 
nicacion 6 idolatria 6 7 y desconocieron al Senor. 

5 Y se descubrira la arrogancia 6 irnpudencia de Is- 



1 Habla a los falsos sacerdotes que creo Jeroboam. 

2 U hoyo que le habiais abierto. 

3 Por medio de mis Profetas. 

4 Y a las demas tribns. 

5 Ephraim era la principal tribu de las diez que forma - 
ban el reino de Israel. 

6 //. Par. XXX y XXXI -IV. Reg. XVII. v. 2. 
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ra61 en su descarado rostro * ; 6 Israel y Ephraim pe- 
receran por causa de su raaldad : tambien Juda pere- 
cera con ellos. 

6 Iran a buscar al Sefior con la ofrenda de sus re- 
banos y vacadas , y no le hallaran : se retiro de ellos. 

7 Han sido infieles alSenor; pues que ban engen- 
drado hijos bastardos : ahora en un mes 2 seran con- 
sumidos con todo cuanto poseen. 

8 Tocad la bocina en Gabaa 1 , tocad la trompeta 
en Rama : levantese el aullido en Bethaven 3 , tras de 
tus espaldas , ob Benjamin. 

9 En el dia del castigo sera asolado Ephraim. Ve- 
raz me he mostrado en las profecias tocantes a las 
tribus de Israel. 

10 Los principes de Juda son como aquellos que 
mudan Ios mojones 4 : como un diluvio derramare' so- 
bre ellos mi indignacion. 

11 Ephraim se ve" tiranizado por sus principes 5 , 
y es oprimido en juicio : porque se fue a buscar las 
inmundicias de los idolos. 

12 Y yo sere" para Ephraim como polilla 6 : como 
una carcoma sere* yo para la casa de Juda. 

13 Sinti6 Ephraim su falta de fuerzas, y Juda sus 

1 Is. III. v. 9. 

2 Esto es, en pocos dlas, 6 en breve tiempo. 

3 Jos. VII. v. 1.-XVI1L v. 12. 

4 Y robau la tierra del vecino. Deut. XIX, v. 14. — 
XXVII. v. 17. — Job. XXIV. t>. 2. 

5 Is. XVII. v. 3. — L1I. y.4. 

6 Que todo lo destruye. 
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cadenas; y Ephraim recurri6 al asyrio , y Judd Uara6 
a un rey a su defensa ' : mas este no podra daros la 
salud , ni podra libraros de las cadenas. 

14 Porque yo soy para Ephraim como una leona, 
y como un joven 6 vigoroso leon para la casa de Ju- 
da. Yo , yo hare" mi presa y me ire* con ella : yo la to- 
mare", y no habra quien me la quite. 

15 Me marchare" y me volvere" a mi habitacion : 
hasta tanto que os halleis Men desfallecidos , y vengais 
en busca de mi. 

CAP1TLJLO VI. 

Israel y Judd convier tense al Senor por medio de las tribu- 
laciones. Quejas y amenazas de Dios contra elhs. 

1 En medio de sus tribulaciones se levantaran con 
presteza para convertirse a mi. Venid , divan , volva- 
monos al Seiior : 

2 porque 6*1 nos ha cautivado , pero el mismo nos 
pondra en salvo ; e"l nos ha herido , y 61 mismo nos 
curara. 

3 lil mismo nos volvera la Yida despues de dos 
dias : al tercero dia nos resucitara 2 , y viYir^mos en 



1 IV. Reg. XV. v. 19.— XVI. v. 17. Aqui se anade la 
voz Judd, como hizo ya S. Geronimo y otros. 

2 Por dos dias se entiende un breve tiempo. Num. IX. 
v. 22.— XL v. 19.— Is. XVII. v. 6. La cautividad de Ba- 
bylonia se representa como una muerle. Dan. XXII. v. 1. 
— Ezech. XXXVII. v. 11. Pero esta libertad 6 vida que 
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la presencia suya. Conocer^mos al Senor/y le segui- 
r6mos para conocerle l . Preparado esta su adveni- 
miento como la aurora 2 ; y el Senor vendra a nos- 
otros , como la lluvia de otono y de primavera sobre 
la tierra. 

4 £ Qu6 es Io que podrc yo hacer contigo , oh 
Ephraim ? ^ Que hare contigo , oh Juda 3 ? La piedad 
vuestra es como una nube 6 niebla de la mafiana , y 
cual rocio de la madrugada , que luego desaparece. 

5 Por esto por medio de mis Profetas os acepilte 4 , 
6 castigue 5 , con las palabras amenazadoras salidas 
de mi boca } con las cuales les he acarreado la muer> 
te 6 . Asi tu condenacion aparecera clara como la luz. 

6 Porque la misericordia 7 es la que yo quiero , y 
no lo exterior del sacriflcio : y el conocimiento prac- 
iico 6 temor de Dios , mas que los holocaustos 8 . 

Cyro dara al pueblo hebreo, era simbolo de la verdadera 
vida que nos dio Jesu-Christo, resucitandonos junto con 
el. Ephes. II. v. 5. 

1 Despues alia en la gloria. 

2 La cual nos trae la luz. 

3 Is. V. v. 4. 

4 Como si fueseis uo tronco torcido y lleno de nudos. 

5 Como para enderezaros. 

6 Que les habeis dado. Permiti que los hayais afligido 
y condenado a muerte , no obstante que no hacian mas que 
intimaros mis amenazas 6 castigos. III. Reg. XIX. v. 17. 
— Jerem. I. v. 10, 11. —Cor. X. v. 5, 6. 

7 Esto es, vuestra bondad 6 buenas obras. 

8 /. Reg. XV. v. 22. - Becks. IV. v. \7.-Matlh. IX. 
v.\3.—XII.v.7. 
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7 Mas'ellos han \iolado mi alianza , a imitation de 
Adam l : alii prevaricaron contra mi. 

8 Galaad es ahara una ciudad de fabricadores de 
idolos , inundada de sangre inocente. 

9 Su garganta es como la de los ladrones a : se ha 
unido con los sacerdotes impios que matan en el ca- 
mino a las gentes que van de Sichem 3 : verdadera- 
mente que son horrendas las cosas que han ejecutado. 

10 Horrible cosa es la que he visto en la casa 6 
pueblo de Israel : he visto en ella las idolatrias de 
Ephraim 4 : Israel se contamino. 

1 1 Y tu tambien , oh Juda , preparate para la sie- 
ga 5 : hasta que por Jin haga volver del cautiverio al 
pueblo mio. 

CAPITULO VII. 

Reprende Dios la obstinacion de su pueblo, y su confianza 
en las naciones gentiles, la cual serdsu ruina. 

1 Cuando yo queria curar los males de Israel , se 
descubrid la interior malicia de Ephraim , y la iniqui- 
dad de Samaria ; porque entonces mismo se han dedi- 



1 Is. XLlll. v. 27. 

2 O asesinos sedientos sierripre de sangre. 

3 A adorar a Dios en Jerusalem. 

4 Los becerros de oro hechos por Jeroboam. 

5 Que hard de ti el enemigo. 
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cado a la mentira l : y asi entrara en su casa el Ia- 
dron a despojarlos , y por fuera Io hara el salteador. 

2 Y porque no digan acaso en sus corazones , que 
yo vuelvo a acordarme de todas sus maldades ; ac- 
lualmente estan ellos rodeados de sus impiedades : las 
estan cometiendo delante de mis ojos. 

3 Con su perversidad dieron gusto al rey : dieron 
gusto a los principes con sus mentiras 6 idolatrias. 

4 Son adiilteros todos los de mi pueblo : son como 
homo encendido por el hornero 2 : calmo la ciudad 
por un poco de tiempo, como despues de mezclada la 
levadura, hasta que todo estuvo fermentado 3 . 

5 Es el dia del cumpleafios de nuestro rey, dicen 
los israelitas: los principes , 6 cortesanos, tornados del 
vino, comenzaron a loquear, y el rey daba la mano a 
aquellos bufones 6 libertinos. 

6 ApUcaron su corazon a la idolatria , encendido 
como un homo, mientras 61 los acechaba : se echo a 
dormir toda la noche, mientras que ellos se cocian 4 : 
a la manana 61 mismo * se encendi6 en la idolatria\, 
cual llama ardiente. 

7 Todos se encendieron en la impiedad como un 
homo, 6 incendiaron con ella a sus jueces, 6 gober- 



1 O culto de los idolos. 

2 Asi es su pasion por los idolos. 

3 O corrompida la masa del pueblo. 

4 En el homo de la idolatria. 

5 Esto es, el mismo pueblo de Israel. Aqui hay tnuta- 
r ion de numero plural en singular. 
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nadores : cayeron en ella todos sus reyes : no hay en- 
tre ellos quien levante su voz acia mi. 

8 Mezclabase Ephraim con las naciones iddlairas: 
vino a ser Ephraim como un pan que se cuece al res- 
coldo, y al cual no se le da la vuelta '. 

9 Devoraran sus riquezas los extrangeros , y £1 no 
ha caido aun en la cuenta : asi se ha visto luego cu- 
bierto con canas , y no por eso entra en conocimiento. 

10 & Israel mirara con sus propios ojos humillada 
la soberbia suya : y con iodo eso no se convertiran al 
Senor Dios suyo, ni despues de todas estas cosas iran 
en busca de 61. 

11 Se ha vuelto Ephraim como una imbecil palo- 
ma, falta de entendimiento 2 . A los egypcios fueron a 
llamar, recurrieron a los asyrios : 

12 y cuando hubieren ido, extendere yo mi red so- 
bre ellos , y los har6 caer como una ave del cielo : 
hare de ellos un dcstrozo, segun se Ies ha dicho en 
sus asambleas 3 . 

13 ; Ay de ellos porque se apartaron de mi ! des- 
truidos ser&n , pues se rebelaron contra mi ; y ha- 
biendo yo sido muchas veces su redentor, ellos profi- 
rieron contra mi mentiras 4 : 



1 Y sale quemado. 

2 O prevision para defenderse. Es la paloma una de las 
aves qne menos se defienden y precaven. Soph. HI. v. 8, 

3 Deut. XXVIL v. 26. — XXVIIL-IV. Reg. XVIL 
v. 13. 

4 Ex, XXXII. 
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14 no nan clamado a mi de corazon; sino que 
aullaban angustiados en sus lechos ! : sobre el trigo 
y sobre el vino era sobre lo que unicamente rumia- 
ban : alejaronse de mi. 

15 Y yo los instrui , y yo di vigor a sus brazos : mas 
ellos solo discurrieron como obrar el mal contra mi. 

16 Quisieron Yolver a vivir sin el yugo de mi Ley : 
asemejaronse a un arco falso a . Pereceran sus princi- 
pes al filo de la espada en castigo de su furiosa e impia 
lengua. Tal fue ya el escarnio que de mi hicieron en 
tierra deEgypto 3 . 

CAPITULO VIII. 

Manda Dios alPrpfeta que iniime al pueblo de Israel su 
proxima ruina por haberse rebelado contra su Senor, y 
despreciado su Ley; y que asimismo amenaze a, Judd que 
sera enlregada a las llamas. 

1 Sea tu garganta como una trompeta, y pregona 
que el enemigo se dcjard caer como aguila sobre la 
Casa del Senor; porque estos pueblos mios hanque- 
brantado mi alianza, han Yiolado mi Ley. 

2 Me invocaran, diciendo : Oh Dios nuestro, nos- 
otros los de Israel te hemos reconocido 4 . 



1 Como hacen los gentiles. 

2 Que se vuelve contra el que Ie maneja. 

3 Adorando a los idolos. 

4 Siempre por nuestro Dios. 
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3 Mas Israel (dice Dios) ha desechado el bien 
vbrar ; y por eso le destrozara su enemigo. 

4 Ellos reinaron \ pero no por ml; fueron prlnci- 
pes , mas yo no los reconoci. De su plata y de su oro se 
forjaron idolos para su perdicion. 

5 Derribado por el suelo ha sido tu becerro , oh 
Samaria 2 . Encendido se ha contra ellos mi indigna- 
cion. i Hasta cuando sera imposible el curarlos de su 
idolatria ? 

6 Porque obra fue ciertamente de Israel aquel be- 
cerro : fabricole un artifice , y no es Dios : como telas 
de arana , asi sera el becerro de Samaria. 

7 Sembraran viento , y recogeran torbellinos para 
su ruing, : no habra alii espiga que se mantenga en 
pie" , y sus granos no daran harina ; y si la dieren , se 
la comeran los extrafios. 

8 Devorado ha sido Israel : ha venido 61 a ser entre 
las naciones como un vaso inmundo. 

9 Recurri6 a el rey de los asyrios , asno silvestre 
que anda solo : los hijos de Ephraim han ofrecido do- 
nes a sus amigos los asyrios 3 . 

10 Pero despues que se habran procurado a caro 
precio el socorro de las naciones, yo entonces los 
TmniT&en\Asyria , y siendo cautivos , quedaran por al- 
gun tiempo exentos del tributo que pagan al rey y a 
los principes 4 . 

1 En el hebreo : se eligieron reyes. 

2 Amos III. v. 14. 

3 Antes cap. V. v. 13. 

4 Es una arnarga ironia. 

a 9 
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11 Por haber Ephraim multiplicado sus altares 
para pecar idolairando , y haber sido sus altares el 
origen de sus delitos ; 

12 yo tambien multiplicare contra el mis leyes 
penales 1 ; las cuales nan mirado como si no fuesen 
para ellos. 

13 Ofreceran hostias, inmolaran victimas para el 
sacrificio, de las cuales comeran : mas el Senor no las 
aceptara, antes bien se acordara ahora de las malda- 
des de ellos , y castigara sus pecados : entonces se 
acogeran a Egypto 2 . 

14 Olvidose Israel de su Hacedor, y erigio tem- 
plos a los idolosy- Juda se ha construido muchas pla- 
zas fuertes : mas yo aplicare fuego a sus ciudades/or- 
tificadas; el cual devorara iodos sus edificios 3 . 

CAPITULO IX. 

lntima Dios a los israelitas la hambre y el cautiverio, y que 
for su obstinacion serdn dispersados en las naciones, en- 
teramente desamparados de Dios. 

1 No tienes que regocijarte t auto , oh Israel , no 
te ocupes en danzas , como hacen los gentiles ; porque 
tu has abandonado k tu Dios : has codiciado como 
recompensa de tu idolatria las eras llenas de trigo. 

1 Dent. XXVII. v. 9. 
! Despues cap. IX. v. 6. 
3 IV Reg. XXV. 
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2 Pero ni la era ni el lagar les daran * con que 
sustentarse; y la yifia dejara burladas sus esperan- 
zas. 

3 No moraran en la tierra del Seiior. Ephraim se 
acogera a Egypto , y comera entre los asyrios manja- 
res impuros. 

4 No ofreceran libaciones de vino al Sefior a , ni le 
seran gratas sus ofrendas : sus sacrificios seran como 
los convites de los funerales : cualquiera que en ellos 
comiere , quedara contaminado '. Guardense para si 
su inmundo pan 4 ; no entre en el Templo del Sefior 
hostia impura. 

5 (j Que* es lo que entdnces har&s en el dia de la 
solemnidad, en el dia de la fiesta del Sefior? 

6 Yo los veo escapar yadel asolado pais. El Egypto 
los recogera; el pais de Memphis les dara sepultura. 
Sobre sus codiciadas riquezas 5 crecera la ortiga 6 , y 
se veran nacer abrojos en sus habitaciones. 

7 Vendran los dias de la Yisita del Senor, los dias 
del castigo Uegaran luego. Sepas, oh Israel, que tus 
profetas son unos fatuos : esos que se crcen varones 
espirituales , son unos insensatos ; permitiindolo Dios 
en pena de tus muchas iniquidades , y de la suma 
necedad tuya. 



1 A esos prevaricadores. 

2 En los sacrificios. 

3 Num. XIX. v. 11,14 y 15. 

4 Esto es, las viandas, 6 las victimas de los sacrificios. 

5 Tan guardadas en sus palacios. 

6 Y otras plantas silvestres. 
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8 El sacerdote ' , la centinela de Ephraim para eon 
mi Dios , el profeta se ha hecho un lazo tendido eu 
todos los caminos para ruina del pueblo : es objeto de 
odio en el Templo de su- Dios. 

9 Han pecado enormemente , como en los dias 
aquellos pecaron los gabaonitas 2 . Acordarse ha el 
Seiior de la perversidad de ellos, y castigara sus mal- 
dades. 

10 Como uvas en arido desierto, con tanlo gusto 
tome - yo 4 Israel : como los primeros frutos de las al- 
tas ramas de la higuera , asi mire a sus padres. Mas 
ellos se fueron al templo de Beelphegor 3 , y se enage- 
naron de mf , para ignominia suya , haciendose exe- 
crables como las cosas que amaron. 

11 Desapareci6 la gloria de Ephraim como un pa- 
jaro que ha tornado el vuelo : perecerdn sus hijos ape- 
nas hayan nacido ; desde el seno materno, 6 desde su 
misma concepcion. 

12 Y aun cuando llegaren a criar sus hijos, yo hare" 
que queden sin ellos en este mundo. j Ay empero de 
ellos , cuando yo llegare a abandon arlos cnteramente I 

13 Ephraim , cual yo la vi , se parecia & la rica 
Tyro , situada en hermosfsimo pais 4 : mas Ephraim 
entregara sus propios hijos en manos del mortifero 
conquistador. 



1 Atalaya que debia ser. 

2 Judic. XIX. v. 25. 

3 Idolo de la impureza. Num. XXV. v. \. y sig. 

4 Ezech. XXVI XXVII. XXVIll. 
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14 Dales, oh Sefior pero } t y que les daras ? 

Dales vientres este>iles, y pechos sin leche *. 

1 5 El colmo de su maldad fue alia en Galgal 2 : 
alii les tome" yo aversion : echarlos he yo de mi Casa 
por causa de sus perversas obras : nunca mas los ama- 
re" : todos sus principes son unos ap6statas. 

1 6 Ephraim ha sido herido de. muerte : seca esta su 
raiz : no produciran ellos mas fruto ; y si tuvieren hi- 
jos , yo har6 morir los mas amados de sus entranas. 

17 Los desechara mi Dios ; porque no le han es- 
cuchado ; y andaran profugos entre las naciones, 

CAPITULO X. 

Israel, por causa de su idolatria, es entregado a los asy- 
rios ; y quedardn destruidos los dos reinos de Israel y de 
Judd por no haberse convertido alSeiior. 

1 Era Israel una frondosa vina, que Ilev6 los frutos 
correspondientes : cuanto mas abund6 en bienes,tanto 
mayor niimero tuvo de altares a los idolos ; y cuanto 
mas fecunda fue su tierra, mayor numero tuvo de vanos 
simulacros. 

2 Esta diyidido su corazon, y pereceran luego. Les 
hara el Sefior pedazos sus simulacros, y derrocara sus 
altares. 

1 Que aun sera meuos mal. 

2 Antes cap. IV. v. 15. /. — Reg. XI. v. 14. — Judic, 
III. v. 7. 
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3 Porque ellos diran luego ' : Nos hallamos sin rey 3 , 
porque no tememos al Senor ; y el rey i que* es lo que 
haria por nosotros 3 ? 

4 Repetid ahora las palabras de la falsa vision de 
vuestros pvofetas : ajustad la alianza con el asyrio ; 
que a pesar de eso la venganza de Dios brotara como 
yerba nociya sobre los surcos de un campo sembrado. 

5 Adoraron los habilantes de Samaria las vacas 4 
de Bethaven ; y aquel pueblo y sus sacerdotes , que 
celebraban ya fiesta en honor de aquel becerro , der- 
raman lagrimas porque queda desvanecida su gloria. 

6 Pues el becerro fue trasportado a Asyria, y sirvi6 
de donativo, 6 presente, al rey que habian tornado 
por defensor 5 : cubierto de ignominia quedara Ephra- 
im ; Israel sera afrentado por sus antojos. 

7 Samaria con sus pecados ha hecho desaparecer su 
rey , como la ampollita de aire que se eleva sobre la 
superficie del agua. 

8 Destruidos seran los lugares altos consayrados al 
idolo, que es el pecado de Israel : espinas y abrojos 
creceran sobre sus altares. Entonces los hijos de Israel 
diran a los montes : Sepultadnos ; y a los collados: Caed 
sobre nosotros 6 . 

1 Que se vean cercados del enemigo. 

2 Que pueda salvarnos. 

3 Siendo Diosnuestro enemigo? 

4 O becerros de oro. Les da por mofa el nombre de vacas. 

5 Antes cap. V. v. 13. 

6 Is. U. v. m—Luc, XXIII. v. 30,-Apoc. VI v. 16. 
— Jud. XX. v. 13. 
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9 Desde el liempo de los sucesos de Gabaa esta Is- 
rael pecando eon los idolos : en el pecado han perse - 
verado : sufriran una guerra peor que aquella que se 
hizo a los facinerosos de Gabaa '. 

10 A'medida de mi deseo los castigare* yo : las na- 
ciones se reuniran contra ellos , entonces que seran 
castigados por su doble maldad. 

11 Ephraim, novilla avezada a trillar con gusto 
las mieses : yo pasare * sobre su lozana cerviz : subire" 
sobre Ephraim y la dominare. Juda echara mano al 
arado, Jacob abrira los surcos 3 . 

12 Sembrad para vosotros semilla u obras de vir- 
tud , y segar£is abundancia de misericordia : romped 
vuestra tierra inculta ; porque tiempo es de buscar al 
Senor , hasta tanto que venga el que os ha de ensenar 
la justicia 6 santidad 4 . 

13 Arasteis para sembrar impiedad 5 ; y habeis se- 
gado iniquidad, y comido un fruto mentiroso 6 . Pusis- 



1 Jiidic. XIX. v. 22 y'sig. — XVU. v. I. 

2 Y atare un yugo pesado. Alude a que la novilla' que 
esta acostumbrada a no llevar bozal ninguno, y a comer y 
hartarse de las mieses que trilla, siente mucho el yugo y 
bozal que despues le ponen. Deut. XXV. v. 4. Yo exten- 
dere mi mano sobre su soberbia cerviz, pondre el yugo 
sobre Ephraim. 

Va 3 Todos serviran a Dios : asi fue en tiempo del rey Eze- 
chtas. 

4 Jerem. IF. v. 3. 

5 Adorando idolos. 

6 O incapaz de saciaros. 



340 LA PROFEC1A DE OS£AS. 

leis vuestra confianza en vuestros planes, y en la mu- 
chedumbre de vuestros valientes. 

14 Se levantaran alborotos en vuestro pueblo, y 
seran destruidas todas vuestras fortalezas : como fue 
destruido Salmana en el dia de la batalla x por el ejer- 
cito de Gedeon, que tom6 venganza de Baal ; habien- 
do quedado estrellada la madre junto con sus hijos 2 . 

15 He aqui lo que debeis a Bethel : tal es el resul- 
tado de vuestras perversas raaldades. 



CAP1TULO XL 

El Senor demuestra como habiendo siempre amado d Los 
hijos do Israel, los ha entregado a los asyrios por sus 
muldades ; pero que acorddndose de su 7rdsericordia, los 
volvera algun dia d restablecer en su propia tierra, d Jin 
de que le adorcn a una con las nuciones canvertidas. 

1 Como pasa el crepusculo de la mafiana , asf paso 
el rey de Israel. Alprincipio era la casa de Israel un 
nino : yo le ame" ; y yo Hame" e hice venir de Egypto a 
mi hijo 3 . 

2 Mis Profetas amonestaron a los hijos de Israel ; 



1 Judic. VIII. v. 15.— VI. v. 32. 

2 Gen. XXXII. 

3 Matth. II. v. 15. Israel, pueblo llamado hijo primo- 
ginilo de Dios ( Ex. IV. v. 22. ), fue al salir de Egypto 
simbolo del nino Jesus, cuando, muerto Herodes, volvi6 a 
su patria, llamado por el angel. 
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pero esios se alejaron tanto mas de ellos : ofrecian vie- 
timas a Baal, y sacrificios a los idolos. 

3 Yo me hice como ayo de Ephraim , le traje en 
mis brazos : y los hijos de Ephraim desconocieron 
que yo soy el que euida de su salud : 

4 yo.los atraje acia mi con vinculos propios de 
hombres, con los vinculos de la caridad : yo fui para 
ellos como quien les aliviaba el yugo que apretaba sus 
quijadas , y les presents que comer. 

5 No volveran ya iodos ellos k la tierra de Egyp- 
to ' , sino que el asyrio sera su rey : por cuanto no han 
querido convertirse. 

6 La espada ha comenzado k recorrer sus ciudades, 
y consumira la flor de sus habitantes , y devorara sus 
caudillos. 

7 Entretanto estara mi pueblo como en un hilo, 
esperando con ansia que yo vuelva 3 : mas a todos se les 
pondra un yugo perp&uo 3 . 

8 ^Qu6 har6 yo de ti, oh Ephraim? ^Sere* yo tu 
protector, oh Israel? Pues que" ^podre yo tratarte co- 
mo a Adama, ni ponerle como puse A Seboim 4 ? \ Ah ! 
mis entrafias se conmueven dentro de mf : yo me sien- 
to como arrepenlido 5 . 

9 No dejare obrar el furor de mi indignacion : no 



1 Antes cap. IX. 

2 En su socorro, 

3 Por su impeniteocia. 

4 Gen. X. v. 19. — XIX. v. 24. — Dent. XXIX. v. 23. 

5 De la sentencia })ronuuciada contra ti. 
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me resolvere* a destruir a Eptaraim : porqae yo soy 
Dios y no un hombre. El Santo l ha habitado en me- 
dio de U : y asi no entrare" en la ciudad para des- 
truirla. 

10 Ellos seguiran al Senor , cuando el rugira como 
leon : rugira el Senor , y causara asombro a los hijos 
del mar 2 . 

11 Y volarandesde Egypto como una ave ligera, 
y como veloz paloma a su nido vendrdn de tierra de 
Asyria : y yo los restablecere en sus moradas , dice el 
Senor. 

12 3 Ephraim me ha estrechado el paso con rene- 
gar de mf , y con sus fraudes la casa de Israel : Juda 
empero ha venido a dar testimonio a Dios de su amor, 
y sigue fielmente el camino de los santos 4 . 



CAP1TULO XII. 

Israel en vano espera la protection del Egypto. El Senor 
castigard toda la casa de Jacob por sus infidelidades e 
ingratitudes : con todo eso, aim les ofrece la paz. Idolos 
de Galaad y de GalgaL 

1 Ephraim se apacienta del viento, y confiado en 



1 Por esencia. 

2 A los pueblos idolatras. 

3 Este verso 12 en el texto hebreo es el principio del 
capitulo siguiente. 

4 IV. Reg. XV1U. 
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EgyptOj respira el aire ardienle \ Todo eldiaesta au- 
mentando sus falsedades , y las causas de su perdicion: 
se ha confederado con los asyrios , y ha Ilevado sus 
excelentes aceites a Egypto 3 . 

2 Vendra pues el Senor a residenciar la conducla 
de Juda , y a casligar a Jacob : y le dara el pago que 
merecen sus obras , y sus vanos caprichos. 

3 J acob en el seno materno cogi6 por el calcanar a 
su hermano; y con su fortaleza lucho con el angel, 

4 y prevalecio sobre e"! , y le yencio 3 ; y 4 con la- 
grimas se encomendo a dicho angel del Senor. En 
Bethel fue donde tuvo este feliz encuentro 5 , y alii ha- 
blo cl Senor con nosolros. 

5 Y al Senor, que es el Dios de los ejercitos , al 
Senor tuvo siempre presente Jacob en su memoria. 

6 Ea pues, conviertete tu al Dios tuyo : observa 
la misericordia y la justicia , y confia siempre en tu 
Dios. 

7 Mas este chananeo 6 tiene en sus manos una ba- 
lanza enganosa : el se complace en estafar al projimo. 



1 El aire nocivo que viene de alii. Apetece el viento so- 
lauo. 

2 IV. Reg. XV. v. 19.— XV II. v. 4. Para ganarse la 
amistad del rey. 

3 Gen. XXV. v. 25. — XXXII. v. 24. 

4 Acabada aquella misteriosa pelea. 

5 Gen. XXXV. v. 8. . 

6 Que este nombre merece el pueblo de Israel. Ezeck. 
XVI. v. 3. En hebreo ]])2^ chananeo t quiere decir mer- 
cader. Mas ahora. como un chauaneo tiene etc. 
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8 Ephraim esta diciendo : Ello es que yo me he 
hecho rico : he adquirido para mi el idolo de las ri- 
quezas : en todos mis afanes no se hallara que yo 
haya cometido injusticia alguna. 

9 Pero no obstante * , yo me acueixlo que soy el 
Sefior Dios tuyo desde que te saque de la tierra de 
Egypto ; aun te dejare reposar en tus m6radas como 
en los dias de aquella solemnidad de los Taberndcu- 
los \ 

10 Yo soy el que te habte por los Profetas, ha- 
ciendoles ver muchas cosas venideras ; y por medio 
de los Profetas me descubri a vosotros 3 . 

11 Si aquello de Galaad es un idolo 4 , luego en 
vano se inmolaban bueyes en Galgal ; y en efecto ya 
sus altares son como los montones de piedras cerca 
de los surcos del campo 5 . 

12 Huyose Jacob £ tierra de Syria, Israel sirvio 
a Laban por adquirir una esposa, y por adquirir 
otra sirvio de pastor 6 . 

13 Despues el Senor por medio de un Profeta sa- 
co a Israel de Egypto, y por medio de otro Profeta 
le salvo 7 . 

14 Ephraim no obstante eso y con acerbos disgus- 

1 No obstante esa tu obstinacion, oh Ephraim. 

2 Levit. XXIII. v. 39. 

3 Hebr. 1. v. 1. 

4 O una cosa vana. Vease Idolo. 

5 IV. Reg. XVI. v. 29. 

6 Gen. XXVIII. v. b. — XXXI. v. 46. 

7 Ex. XTV. v. 21, M. — Jos. X. 
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tos ha provocado mi enojo : scbre el hara recaer su 
Senor la sangre derramada , y le dara la paga de los 
insultos que le ha heeho. 

CAP1TULO XIII. 

Ingratitud del pueblo de Israel: por ella fue casligado en 
tiempospasados, y lo sera aim mas en los venideros. No 
obstante promete Dios librarle de la muerte por medio 
del Mesias, vencedor de la muerte misma y del injierno. 

1 A las palabras que pronuncio Jeroboam rey de 
Ephraim, intimidose Israel, y peco adorando a Baal, 
con lo cual quedo como un muerto. 

2 Y ahora han anadido pecados a pecados, y ban 
fundido su plata , y formadose de ella flguras de ido- 
los ; todo es obra de artifices. A tales adoradores les 
dicen estos : Vosotros que adorais por dioses los be- 
cerros, inmoladles victimas humanas *. 

3 Por esto 2 seran ellos como una nube al rayar el 
dia, y como el rocio de la manana que al instante se 
desvanece, y como el polvo que arrebata de la era un 
torbellino, y como el humo que sale de una chimenea. 

4 Mas yo soy el Senor Dios tuyo desde que sali&te 
de la tierra de Egypto ; ni has de reconocer a olro 
Dios fuera de mi; ni hay otro Salvador sino yo 3 . 



1 Como hacen las naciones gentiles. 

2 Antes cap. VI. v. 4. 

3 Is. XL1IL v. 10. 

Tom. XI. 30 
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5 Yo te rcconoci por kijo en el desierto, en una 
tierra esteril. 

6 Cercanos los israelitas al delicioso pais que les 
dipara vivir, se rellenaron y hartaron de bienes • y en- 
greido su corazon , me echaron a mi en olvido \ 

7 Mas yo sere para ellos lo que una leona 6 un Ieo- 
pardo en el camino que va a Asyria : 

8 saldre" a embestirlos, como osa a quien han ro- 
bado sus cachorros ; y despedazare sus entranas hasta 
lo mas fntimo del corazon ; y alii los devorare, como 
lo ejecuta un leOn : las fieras los destrozaran. 

9 Tu perdicion , oh Israel , viene de ti mismo : y 
solo de mi tu socorro 2 . 

10 i Donde esta tu rey * ? i donde tus Jueces ? 
Ahora es la ocasion de que te salven a ti y a tus ciu- 
dades ; puesto que me dijiste tu : Dame un rey y prin- 
cipes que me gobiemen 4 . 

11 En medio de mi indignacion te concedi un rey ; 
y en medio de mi enojo te le quitare". 

12 He ido reuniendo las iniquidades de Ephraim : 
depositados tengo sus pecados. 

13 Le asaltaran agudos dolorcs como de una mu- 
ger que esta de parto. Es ese pueblo un hijo inscn- 



1 DeaL VIII. v. 2— XXXII v. 15. 

2 Tu solo pudiste con tu criminal ingratitnd forzarme a 
echar mano del azote. Vease Gracia. 

3 7 Reg. VIII. v. 20. . 

4 Co:no tienen otros pu eblos. 
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sato : y no podra subsistir ahora en medio del des~ 
trozo de sus hijos \ 

14 No obstante yo los librare del poder de la muer- 
te ; de las garras de la misma muerte los redimire. 
I Oh muerte ! yo he de ser la muerte tuya : sere" tn 
destruccion , \ oh infierno 2 ! No veo cosa que pueda 
consolarme. 

15 Porque el infierno 6 sepulcro * dividira unos 
hermanos de otros. El Senior enviara un viento abra- 
sador 4 que se leyantara del desierto, el cual agotara 
sus manantiales y secara sus fuentes. El rey Salmana- 
sar arrebatara del pais todos los mas preciosos tesoros. 

CAPITULO XIV. 

Ruina de Samaria y de todo el reino de Israel: el Senor 
exhorta aim a m pueblo a que se convierta , y h promete 
grandes bienes. 

1 | Oh ! mal haya Samaria 5 por haber exasperado 
a su Dios : perezcan todos al filo de la espada : sean 

1 Que hara el enemigo. 

2 Todo esto conviene literalmente a Jesu-Christo en su 
triunfante resurreccion ; y este tritmfo se completara al fin 
del mundo. /. Cor. XV. v. M.—Heb. II. v. U.—Apoc. 
XX. v. 13. S. Pablo cito este texto con las palabras que 
usaron los Setenta en su version griega. Vease el Discurso 
preliminar al Antiguo Tesiamento , num. 17. 

3 O Ephraim con el cisma. 

4 Ezech. XIX. v. 12. 

5 Corte de los reyes de Israel. 
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estrellados contra el suelo sus nhios, y abiertos Ios 
vientres.de sus mugeres prenadas. 

2 Oh Israel , conviertete al Senor Dios tuyo; por- 
que por tus raaldades te has precipitado. 

3 Pensad en Io que direls al Senor l : converlios a 
el , y decidle contritos : Quita de nosotros toda iniqui- 
dad, acepta este bien, 6 buen deseo nuestro: y te pre- 
sentare'mos la ofrenda de nuestras alahanzas. 

4 No conflaremos ya en que el asyrio nos salve : no 
montaremos confiados en los caballos de los egypcios : 
no Ilamaremos en adelante dioses nuestros a las obras 
de nuestras manos : porque tu , oh Senor, te apiada- 
ras de este -pueblo , como de nn huerfano que se pone 
en tus manos. 

5 Yo curare sus llagas (responde el Senor) , Ios 
amare por pura gracia ; por cuanto se ha aplacado mi 
indignacion contra ellos. 

6 Sere como el rocio para Israel; el cual brotara 
como el lirio, y echara raicescomo un arbol delLibano. 

7 Se extenderan sus ramas ; sera bello y fecundo 
como el olivo, y odorifero como el arbol del incienso. 

r 8 Se convertiran al Seiior, y reposaran bajo su 
sombra; se alimentaran del trigo 2 : se propagaran 
como la vid : la fragancia de su nombre sera como la 
del vino del Libano 3 . 



1 Para pedirle perdon. 

2 Aqui se simboliza el misterio de la Eucharistia. Joann, 
VI. v. 50. 

3 Libanos en hebreo y en griego significa tambien el in- 
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9 Ephraim dird entonces : £ Que tengo yo ya que 
ver con los idolos ? Y yo le escuchare benignamente : 
yo le hare crecer corao un alto y verde abeto : de mi 
tendran origen tus frulos , oh Israel. 

10 i Quien es el sabio que estas cosas comprenda l ? 
I Quien tiene talento para penetrarlas ? Porque los ca- 
minos del Senor son rectos , y por ellos andaran los 
justos : mas los prevaricadores hallaran en ellos su 
ruina a . 



cienso. Otros traducen : como la de los drboles aromdticos 
del Libano. 

1 Proftmdisimos son estos misterios ; y solameute la luz 
de la'gracia los hace inteligibles a los hijos de Dios : nin- 
guna idea pneden formar de ellos los hombres camales s pa- 
ra quienes son objeto de irrisiofi , y ocasion de ruina. 

2 Prov. X. v. 29.— Luc. II. v. 34.— II. Cor. II. v. 16 
—I. Petr. II. v. 7. 



FIN DE LA PftOFEClA DE OSfiAS, 



ADVERTENCIA 

SOBRE LA PROFECIA DE JOEL. 



Joel parece que profetizd en el reino de 
Judd, despues de la ruina del de Israel, y de 
haber sido llevadas cautivas d Babylonia sus 
diez tribus: esto es, por los alios SS9A del 
Mundo, y 610 antes deJesu- Chris to. Anun- 
cib la destruccion del reino de Judd , y la 
libertad que Dios concederia d su pueblo des- 
pues del cautiverio. Profetizd la venida del 
Espiritu santo sobre los Apbstoles ', y eljui- 
cio final. Tiene mi estilo vehemente, eocpre- 
sivo y figurado. Los expositores sagrados 
hallan en varias expresiwies de Joel muchos 
sentidos profs ticos. 

1 Act XI. i\ 16. 



LA PROFECIA DE JOEL. 



CAPITULO PRIMERO. 

Joel con varias parabolas anunvia los castigos con que Dios 
desolard toda la Judea ; y exhorla a. todos , pero espccial- 
mente a los sacerdotes , a la penitencia. 

1 Palabra de Dios , revelada a Joel hijo de Pba- 
tuel. 

2 Escuchad , oh Ancianos ; y atended tambien yos- 
otros, moradores todos de la tierra de Juda. i Ha su- 
cedido una cosa como esta en vuestros dias 6 en tiempo 
de vuestros padres ? 

3 De ella hablare'is a vuestros hijos , y vuestros hijos 
a los hijos suyos , y los hijos de estos a los que vayan 
Yiniendo. 

4 Lo que dejo la oruga, se lo comio la Iangosta , y 
lo que dej6 la Iangosta , se lo comio el pulgon , y lo 
que dejo el pulgon, lo consumio el afiublo '. 



1 O tambien , la roya , 6 la royuela. JSegun S. Geronimo, 
Theodoreto y muchos otros expositores , Joel habla pro- 
feticamente de los cuatro castigos que envio Dios a los ju- 
dios en varias epocas , por medio de los clidldeos , de los 
perms > de AntiochO Epiphanes y demas succesores de 
Alejandro Magno, y finalmente por los romanos. Todas es- 
tas calaraidades eran figura de la ultima del juicio final; k 
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5 Despertaos , oh £brios, y llorad ; alzad el grito 
todos los que estais bebiendo alegremenle el vino : 
porque se os quitara de vuestra boca. 

6 Pues que va viniendo acia mi tierra una gen- 
ie l fuerte 6 innumerable : como de leon asi son sus 
dientes; son sus muelas como de un joven y robusto 
leon 2 . 

7 Ella ha conYertido, en un desierto mi vina : ha 
descortezado mis higueras , las ha dejado desnudas y 
todas despojadas , y derribadas al suelo. Sus ramas , 
roidas y secas , se vuelven blancas. 

8 Lamentate , oh Jemsalem , cual joven esposa , 
que vestida de cilicio llora al esposo que tom6 en su 
edad florida. 

9 Faltaron los sacrifices y las libaciones en la Casa 
del Senor 3 : los sacerdotes ministros del Senor estan 
llorando. 

10 El pais esta asolado , los campos Iloran ; por 
cuanto han sido destruidos los sembrados , quedan per- 
didas las vinas , y secos los olivos. 

11 Andan cabizbajos los labradores, los yinadores 



la cual parece que alude en el v. 15, y despues en el 2 del 
cap. 11. 

1 Por esta voz, que en el hebreo es 1")}, se significa una 
multitud innumerable de langostas. 

2 Literalniente se babla de la langosta , alegoricamente 
de los chaldeos. Plinio lib. II. c. 29. habla de una especie 
de langostas detres pies de largo, de terribles dientes etc 
Vease Apoc. IX. v. 8. 

3 Ex. XXIX v.SSy sig. 
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prorumpen en tristes acentos ; por haber faltado la 
cosecha del campo , el trigo y la cebada. 

12 Las vinas eausan lastima : seearonse los higue- 
rales , y secos ban quedado el granado , la palma , y el 
manzano, y todos los arboles de la eampina : la 
alegria se ha ido lejos de los bijos de los bombres ' . 

13 Cenios de eilieio y llorad vosotros , oh sacerdo- 
tes : prorumpid en tristes elamores , oh ministros del 
altar : venid a postraros sobre el cilicio , oh ministros 
de mi Dios : porque han desaparecido de la Casa de 
Yuestro Dios el sacrificio y la Iibaeion. 

14 Intimad el santo ayuno, convocad al pueblo, 
eongregad los Aneianos , y a todos los moradores del 
pais en la Casa de vuestro Dios , y levantad al Senor 
vuestros elamores. 

15 j Ay, ay! que* dia tan terrible es ese dia que 
llega. [Ay! cercano esta el dia- del Senor, y vendra 
como una espantosa borrasca enviadadel Todo-'Pode- 
roso a . 

16 Pues que" ^no babeis visto ya con \uestros ojos 3 
como han faltado de la Casa de Dios todos losalimen- 
tos, y la alegria , y el regoeijo ? 

17 Las bestias pereeen de hambre en sus establos, 
los graneros han quedado exhaustos , vacias las des- 
pensas; porque faltaron los granos. 



1 Is. XVL v, 10.— Jer. XL VIII. v. 3. 

2 Is. XIII. v. 6. 

3 Esto es, no vereis. Ei preterito por el futuro. Vease 
Profeta. 
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18 ^Como es que gimen las bestias , y mugen las 
vacas del hato ? Pc-rque no tienen pasto , y hasta los 
rebanos de las ovejas estan pereciendo. 

19 A ti, oh Senor, levantare" mis clamores : por- 
que el fuego ' ha devorado todas las hermosas prade- 
rias del desierto , y las llamas han abrasado todos los 
arboles del pais. 

20 Y aun las mismas bestias del campo ^levantan 
los ojos acia ti 2 , como la lierra sedienta de agua : 
porque se secaron los manantiales de las aguas , y el 
fuego ha devorado todas las 'hermosas praderias del 
desierto. 

CAPITULO II. 

Description de la calamidad que amenaza al pueblo. Ex- 
hortation a la penitencia : prosperidad prometida por 
Dios a los que se conviertan. El espiritu del Senor se di- 
fundira sobre todos los hombres. Prodigios que anuntiardn 
el dia terrible del SeTior. Cualquiera que le invocdre , sera 
salvo. 

1 Sonad la trompeta en Sion , prorumpid en alari- 
dos desde mi santo monte, estremezcanse todos los 
moradores de la tierra ; porque se acerca el dia del 
Senor, porque esta ya para llegar. 

2 Dia detinieblas y de oscuridad, dia de nublados 



1 De esta tribulacion. 

2 Con sus balidos las ovejas , los bueyes con sus mugi- 
dos elc. 



capitulo ir. 355 

y de torbellinos : un pueblo numeroso y fuerle se der- 
rama por todos los monies de la Jiulea , como se 
exliende la luz por la maiiana : no le ha habido scme- 
jante desde el principio, ni le habra en muchas gene- 
raciones. 

3 Delante de 61 va un fuego devorador, y lleva en 
pos de si una abrasadora llama : la tierra que antes de 
su llegada era un paraiso de delicias, la deja hecha un 
asolado desierto, sin que nadie pueda librarse de 61. 

4 El aspecto de esa multitud de langoslas es como 
de caballos 1 ; y como caballeria ligera, asi correran. 

5 Sallaran sobre las Cordilleras de los montes con 
un ruido semejante al de los carros, como el ruido que 
hacen las llamas cuando abrasan los pajares, como 
una muchedumbre de gente armada cuando se ordena 
en batalla 2 . 

6 A su arribo quedaran yerlos de terror los pue- 
blos, y todas las caras se pondran del color denegrido 
de una olla *. 

7 Correran como campeones : como fuertes guer- 
reros, asi escalaran el muro : nadie se saldra de sus 
filas, ni se desviara de su camino. 

8 No se embarazaran los unos a los otros : cada 
uno tirara linea recta por su senda , y aun cayendo , 
6 saltando y desde las ventanas, no se haran dano. 



1 Entrando en batalla. Apoc. IX. v. 7. 

2 Vease Ptin, lib. II. cap. 59. 

3 J.v. ///. v. 8—Nahu7n II v. 10. 
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9 Asaltaran una ciudad , correran por las murallas, 
subiran por las casas, entraran por las ventanas como 
ladrones. 

10 A su llegada se estremecera la tierra , loscielos 
se conmoveran , se oscureceran el sol y la luna , y las 
estrellas retiraran su resplandor r . 

1 1 Porque el Senor ha hecho oir su voz al arribo de 
sus ejercitos : pues son innumerables sus batallones, 
los cuales son fuertes, y ejecutan sus ordenes. Porque 
es grande y rauy terrible el dia del Sefior. & Y quien 
podra soportarle 2 ? 

12 Ahora pues convertios a "mi, dice el Sefior, de 
todo vuestro corazon , con ayunos, con lagrimas, y con 
gemidos. 

13 Y rasgad vuestros corazones, y no vuestros 
vestidos ; y 3 convertios al Senor Dios vuestro : puesto 
que el Senor es benigno, y misericordioso, ypaciente, 
y de mucha clemencia 4 , e inclinado a suspender el 
castigo 5 . 

14^ Quien sabe si se inclinara A piedad, y os 
perdonara , y os dejara gozar de la bendicion , y el 
poder ofrecer sacrifices y libaciones al Senor Dios 
vuestro ? 

1 It. XIII. v, \0. — Ezech. XXXII. v. 7.-Matlh. 
XXIV. v. 29 — Marc. XIII. v. 2±.—Luc.XXL v. 25. 

2 Vease despues cap. III. v. 15. — Jerem. XXX. v. 7. — 
Amos V. v. 18. — Soph. I. v. 15. 

3 Contritos en vuestro interior. 

4 Ps. LXXXV. v. 5.— Jonas IV. v. 2., 

5 Vease Dios. 
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15 Sonad la trompeta en Sion 1 , Intimad un saniu 
ayuno , convocad a junia ; 

16 congregad el pueblo, purificad toda la gente , 
reunid los Ancianos, haced venir los parvulos, y les 
ninos de pecho : saiga del lecho nupcial el esposo , y 
de su talamo la esposa. 

17 Lloren entre el vestibulo y el altar los sacerdo- 
tes 2 , ministros del Sefior, y digan : Perdona, Senor, 
perdona a tu pueblo, y no abandones al oprobio la he- 
rencia tuya, entregandola al dominio de las naciones, 
Porque tendran pretexto las gentes para decir : El 
Dios de ellos <j d6nde esta 3 ? 

18 El Senor mira con ardiente amor a su tierra, 
y ha perdonado a su pueblo. 

19 Y bahabladoel Senor, y ba dicho a su pueblo: 
Yo os enviare" trigo, y vino, y aceite, y sereis abas- 
tecidos de ello, y nunca mas permitire" que seais el 
escarnio de las naciones. 

20 Y arrojare" Idjos de yosotros a aquel enemigo que 
vino del Septentrion, y leechar6 a un pais despoblado 
y yermo 4 : su vanguardia 6cia el mar de Oriente; y 
la retaguardia acia el mar mas distante ; y alii se pu- 
drira y despedira fetido olor por haberobrado con tanta 
soberbia. 



1 Num. X. v. 7. 

2 Ezech. VIII. v. 16.Entre el vestibulo de la parte del 
Templo llamada Santo , y el altar de los holocaustos , el 
cual estaba en el atrio de los sacerdotes. 

•A Ph CXIII. v. 2. 

4 Jerem. I v. 14— X. v. 22. 

?>l 
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21 No tienes ya que temer, oh tierra de Juda, g6- 
zate y alegrate : porque el Senor ha obrado grandes 
maravillas afavortuyn, 

22 Vosotros, oh animates del eampo, no temais 
ya ; porque las campinas del desierto van a eubrirse 
de yerba, daran su fruto los arboles, los higuerales y 
las vinas han brotado con todo vigor. 

23 Y vosotros, oh bijos de Sion, gozaos y alegracs 
en el Senor Dios vuestro, porque os ha dado que nazca 
de vosotros el Maestro de la justicia d santidad, y os 
enviara las lluvias de otono y de primavera eorao 
antiguamente. 

24 Y se Ilenaran de trigo las eras, y los lagares 6 
prensas rebosaran de vino y de aceite. 

25 Y os eompensare los anos esteriles que oea- 
siono la langosta , el pulgon , y la roya , y la oruga , 
terribles ejercitos que envie contra vosotros. 

26 Y comereis abundantemente hasta saciaros del 
lodo , y bendecir6is el nombre del Senor Dios vuestro, 
que ha hecho a favor de vosotros cosas tan admirablcs; 
y nunca jamas sera confundido mi pueblo l . 

27 Y conoeereis que yo resido en medio dc Israel, 
y que yo soy el Senor Dios vuestro , y que no hay 
otro sino yo; y jamas por jamas volvera a ser con- 
fundido el pueblo mio. 

28 Y despues de csto sucedera que derramare" yo 



1 Promesa de la duracion perpetun de la lglesia de 
Jesu-Christo. 
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mi espfritu divino sobre toda clase de hombres 1 ; y 
profetizaran vuestros hijos y vuestras hijas ; vueslros 
ancianos tendran suenos mistcriosos , y tendran visio- 
nes vuestros j6venes. 

29 Y aim tarabien sobre mis siervos y siervas 2 
derramare" en aquellos dias mi espiritu. 

30 Y hare aparecer prodigios en el eielo y sobre la 
tierra , sangre , y fuego , y torbellinos de humo. 

31 El sol se eonvertira en tinieblas, y la luna en 
sangre , antes de la Ilegada de aquel grande y espantoso 
dia del Senor 3 . 

32 Y sucedera que cualquiera que invoeare el non> 
bre del Senor , sera salvo 4 ; porque en el monte Sion 
y en Jerusalem 6 hallaran la salvaeion , como ha di - 
cho el Senor, los restos del pueblo de Juda; los cuales 
seran llamados por el Senor a su Iglesia 6 . 

1 Vease la aplicacion que hizo S. Pedro de esta bellisi- 
ma profecia, Act. II. v. 17.— Is. XJAV. v. 3. — //. Cor. 
XIV. Teogase presente que en los Evangelios, y en todo 
el Nuevo Testamento se habla mnchas veces de la pri- 
mera venida de Jesu-Christo , y luego se pasa a hablar de 
la segunda; proponiendosenos tan pronto a Jesu-Christo 
corao redentor amoroso para alentar nuestra esperanza , 
como juez de vivos y mnertos para movernos a la peniten- 
cia. 

2 Sobre los hijos de las naciones gentiles. 

3 Antes v. 10. 

4 Mow. X. v. 13. 

5 Esto es , en la Iglesia de Jesu-Christo. 

6 Rom. XL i% 26. 
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CAP1TULO III. 

Amenams del Senor contra las naciones que afligen a su 
pueblo. Fuente de salud, que manard de la Casa del Seiwr. 
La Judea sera habitada para siempre. 

1 Porque en aquellos dias y en aquel tiempo , cuan- 
do yo habre" libertado a Juda y a Jerusalem del cauli- 
verio ; 

2 he* aqui que reunire' todas las gentes y las con- 
ducire" al valle de Josaphat \ y alii disputare con ellas 
a favor de mi pueblo, y a favor de Israel heredad 
mia , que ellas dispersaron por estas y las otras regio- 
nes , habie"ndose repartido entre si mi tierra. 

3 Y dividieronse por suertes el pueblo mio , y pu- 
sieron a los muchachos en el lugar de la prostitucion, 
y vendieron las doncellas por una porcion de vino 
para beber. 

4 Pero ^que es Io que yo he de bacer con yosotros, 
oh tyrios , y sidonios , y philistheos de todos los con- 
fines? ^Por ventura quer&s vengaros de mi? Y si os 
vengais de mi 2 , luego muy en breve yo hare recaer 
la paga 6 castigo sobre vuestras cabezas. 



1 S. Geronimo , en el cap. XXXI. v. 38. de Jeremias , 
dice que este valle estaba entre Jerusalem y el monte de 
los Olivos , y que en el estaba el huerto donde Judas fue a 
prender a Jesus. Vease Josaphat. 

2 Destruyendo mi pueblo. 
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5 Porque vosotros habeis robado mi plata y mi 
oro ; y habeis trasportado a vuestros templos mis co- 
sas mas bellas y apreciables. 

6 Y habeis vendido a los griegos 6 gentiles los hijos 
de Juda y de Jerusalem, para tenerlos distantes de 
su patria. 

7 Sabed que yo los sacare del pais en que los ven- 
disteis ; y hare que recaiga la paga sobre vuestra ca- 
beza. 

8 Y entregare vuestros hijos y vuestras hijas en 
poder de los hijos de Juda , quienes los venderan a 
los sabeos , nacion remota ' : porque asi lo ha dicho 
el Sefior. 

9 Bien podeis pregonar en alta voz entre las na- 
ciones 2 : Aparejaos para la guerra, animad a los va- 
lientes : vengan , ponganse en marcha los guerreros 
todos : 

10 trasformad vuestros arados en espadas, y en 
lanzas vuestros azadones : diga aim el debil : Fuerza 
tengo yo. 

H Salid fuera, y venid , y congregaos, oh naciones 
todas cuantas seais : alii derribara el Senor por el sue- 
lo a ^pdos vuestros campeones. 

12 Levantense las gentes y vengan al valle de Jo- 



1 De los sabeos se hace mencion en el libro de Job c. I 
v. 15 , como de nnos ladrones. 

2 Todo esto lo dice por irouia contra les que pensasen 
oponerse al Ilijo de Dios. 
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saphat j porque alii me sentare yo a juzgar a todas las 
naciones puestas a la redonda. 

13 Echad la hoz, porque estan ya maduras las' 
mieses l : venid y bajad , porque el lagar esta lleno : 
rebosan los lagares : es deeir , ha llegado ya a su col- 
mo la malicia de ellos. 

14 Pueblos, pueblos innumerables, compareced en 
cl valle de la mortandad , porque cercano esta el dia 
del Sefior , venid al valle de la malanza. 

15 Oscurecerse ban el sol y la luna, y las estrellas 
retiraran su resplandor 2 . 

16 Y el Senor rugira 3 desde Sion, y hara oir su 
voz desde Jerusalem , y se estremeceran los cielos y 
la Uerra. Mas el Sefior es la esperanza de su pueblo, 
y la fortaleza de los hijos de Israel. 

17 Y conoeereis que yo soy el Senor Dios vuestro, 
que habito en mi monte sanlo de Sion ; y Jerusalem 
sera entdnces santa 4 , y no pondran mas el pie dentro 
de ella los extranos 6 profanos. 

IS En aquel dia sucedera que los monies deslilaran 
miel 5 , y manaran ieche los collados , y correran lie- 
nos de aguas saludables todos los arroyos de Juda ; 

1 Jesn-Christo explico este lngar Matlh. XIII. i\ 39 y 
41. Vease Apoc. XIV. v. 15. 

2 Antes c. //. v. 10 y 31.— MatHi. XXIV. o. 29. 

3 Como leou de Jnda. Apoc. V. t\ 5 Jerem. XXV. i\ 
30.— Amos I. v. '2. 

4 Hebv. XII v. 22 —Apoc. XXI v. 3 v 27,— XXII 
v. 15. 

5 Amos L\, i\ Vi< 



capItulo hi. 363 

y del Templo del Senor brotara una fuente maravillo- 
sa que regara el valle de las espinas \ 

19 El Egypto sera abandonado a la desolacion , y 
la Idumea sera convertida en un h6rrido desierto : 
porque tralaron inicuamente a los hijos de Juda , y 
derramaron en sus regiones la sangre inocente. 

20 Empero la Judea sera habitada eternamente : 
para siempre sera poblada Jerusalem. 

21 Y vengare la sangre de aquellos justos , de la 
cual no babia yo tornado venganza : y el Senor habi- 
tara en Sion con ellos eternamente 2 . 



1 En el texto hebreo se lee en el valle de Sttim , que 
puede ser nombre propio de una llanura del territorio de 
Moab a. la otra parte del Jordan ; y con ella pudo el Profe- 
ta simbolizar la region de los bienaventurados. Num. XXV. 
v. 1. — Josue II. v. I.— Mich. VI. v. 5. Otros lo entienden 
de los rios de paz y de bienes que saldran de la Casa de 
Dios 6 do sn trono , Apoc. XXI. v. 45. y llenan de. gozo a 
los miseros babitantes de este mundo, que es un valle de 
espinas 6 de miserias. Jerusalem y Judea significau aqui la 
mansion de los bijos de Dios. Apoc. XXI. v. 4 y 5. — XXI f. 
v.l. 

2 Lo que S. Juan escribio en sn Apocalypsi parece una 
explicacion 6 amplificacion de esta ultima profecia de'Joel ; 
cuya aplicacion no ha qnerido aun Dios declararnos ente- 
ramente. 
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ADVERTENGIA. 

SOBRE LA PROFEC1A DE AMOS. 



Amos erapastor en Thecue, pueblo cercano 
d Bethlehem; yprofetizo en Bethel, endonde 
Jeroboam rey de Israel adoraba los idolos* 
Algunosfijan el principio de susprofeciasea 
el ano 23 del reinado de Ozias : esto es, en el 
de 3216 del31undo. Le predijo d Jeroboam 
que si no desistia de su maldad, serian el y 
toda sufamilia llevados cautivos, Jlmasias, 
sacerdote de Bethel, le acuso de rebelde al 
rey ; pero no se sabe ni el iiempo ni el genero 
de su muerte. La Iglesia celebrasu memoria, 
como de mdrtir, el dia 31 de marzo. 

Sus profecias esidn escritas con grande 
sencilleZ) y llenas de comparac tones audio- 
gas al oficio de pastor : no se halla eu ellas 
aquella viveza de imdgenes y faerza de ex- 
presion que en oiros Profetas ; pero resplan- 
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dece y sobre sale la divina Sabiduria, que qui- 
so liablar por la boca de un sencillo pastor \ 
Algunos ven vaticinada en el capilitlo IX la 
segunda venida de Jesn-Christo al mundo 
en gloria y magestad. 

1 S. Auguslin. De Doct. chrisf. lib. IF. c- 7. 
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CAPITULO PRIMERO. 

Amos inthna los casligos del Senor a los asyrios", philis- 
theos, tyrios , idumeos ,y ammonitas , principalmente por 
las eilorsiov.es cometidas contra su pueblo. 

1 Palabras de Amos, que fue un pastor de The- 
cue 1 9 y contienen la revelacion que tuvo en 6rden a 
Israel , en tiempo de Ozias, rey de Jud&, y en tiempo 
de Jeroboam , hijo de Joas , rey de Israel , dos aiios 
antes del terremoto 2 . 

2 Dijo pues : El Senor rugira desde Sion , y hara 
oir su voz desde Jerusalem , y se marchitaran los mas 
hermosos pastos , 6 praderias , y se agostaran las ci- 
mas del Carmelo 3 . 

3 Esto dice el Senor : Despues de tres , cuatro y 
mas maldades que ha cometido Damasco , ya no la 
converlire 4 ; pues ella con carros de trillar ha des- 
pedazado a los israclitas de Galaad 5 . 



1 Ciudad de Juda. Acia el ano 787 antes de Jesu Christo. 

2 Zuli. XIV. v. 5.— Joseph:* lib. IX. Anlij. c. II. 

3 /*. XVI. v. 10 —XXIX. v. \7, Vease Carmelo. 

4 No revocare mi sentencia. 

5 IV. Reg. VIII. r . 12. 
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* 4 Yo enlregare" pues a las llamas la casa ' de Azael, 
y seran abrasados los palacios deBenadad. 

5 Y destruire" lodo el poder de Damasco 2 , y ex- 
terrninare los babitantes de las campinas del idolo 3 , 
y al que empuiia el cclro le arrojare de la casa de las 
delieias 4 ; y el pueblo de Syria sera trasportado a Cy- 
rene , dice el Senor. 

6 Esto dice el Senor : Despues de tres , cuatro y 
mas maidades que ha cometido Gaza , ya no la con- 
verting 5 ; pues ella se ha llevado cautiva loda la gente 
de Israel para cncerrarla en Idumea 6 . 

7 Yo enviare" fuego conlra los muros de Gaza , el 
cual reducira a ceniza sus edificios. 

8 Y exterminare" a los moradores de Azoto , y al 
que empuiia el cetro de Ascalon : y descargare mi ma- 
no sobre Accaron : y aniquilare los restos de los phi- 
listheos, dice el Senor Dios. 

9 Esto dice el Senor : Despues de tres , cuatro y 



1 O familia real, ill. Reg. XV. v. 15. 

2 IV. Reg. XVI. v. 9. 

3 En el hebreo se lee 71X"PJ7pD Bicajal Avert, esto es, 
valle de iniquidad 6 de inulilidad , con cuyonombre se lla- 
ma el idolo. Vease Idolo. 

4 En hebreo TnjJiVn Befkederi, casa de delicias, nom- 
bre pcopio de alguna ciudad , segiin se cree. 

5 La castigare sin re medio. 

6 Jerem. XXV. XLVIL En tiempo de Sennacherib Ics 
philisteos entregaron varios judios que se hfibian refugiado 
entre elloSj a los idumeos , lus cnalesles dierou una muerte 
cruel. 
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mas maldades de Tyro , ya no la convertire" r ; pues 
ha encerrado en cautiverio, en la Iduniea, toda la gen- 
ie de mi pueblo , sin haberse acordado de la antigita 
fraternal alianza 2 . 

10 Yo enviard fuego contra los de Tyro , el cnal re- 
ducira a cenizas sus edificios. 

1 1 Esto dice el Senor : Despues de tres , cuatro y 
mas maldades de Edom, ya no la convertire operdo- 
?iare"; porque ha perseguido espada en raano a su her- 
mano Israel 3 , y le ha negado la compasion que le 
debia tener , conservando contra el hasta el fin su odio 
reconcentrado , y su indignacion. 

12 Yo enviare fuego contra Theman , que reducira 
a pavesas los edificios de Bosra 4 . 

13 Esto dice el Senor : Despues de tres, cuatro y 
mas maldades de los ammonitas , ya no los convertire' 
6 perdonare ; porque ellos para extender sus dominios 
abrieron los vientres de las prenadas de Galaad 5 . 

14 Y r o enviare el fuego a los muros de Rabba, el 
cual abrasara sus edificios s , en medio de los alaridos 
del tiempo de la batalla, y del tumulto en el dia de la 
destruccion. 

1 La castigare sin falta. 

2 II. Reg. V.v. II— III Reg.V. v. 1. y9.-IX. v. 13. 
Vcase Jevem. XXV1L v. 3 —XLV1L v. 4. y Ezech. cap. 

xxvi, xxvn, xxvin y xxix. 

3 Gen. XVII. v. M. — Deut. XXIII. v. 7. 

4 Num. XX v. 18. 

5 7. Reg. XL 

Judic. XI v. 12 —Jer. XLJX. 
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15 Y el idolo Melchom ' ira al cauliverio, junta- 
mente con sus principes, dice cl Senor. 



CAPITULO 11. 

Dios castigard a Moab, y tambiend Judd y d Israel, como 
ingratos d sus beneficios, y rebeldes a su santa Ley. 

1 Esto dice cl Senor : Dcspues de tres , cuatro y 
mas maldades de Moab, ya no la convertire" "*: porque 
vengaiivo quemo los hucsos del rey de Idumea 3 , redu- 
ciendolos a cenizas. 

2 Yo enviare' pues fuego contra Moab, que dcvo- 
rara los edificios de Carioth : y Moab perecera en me- 
dio del estruendo y del sonido de las trompctas de 
guerra. 

3 Y quitare dc en medio a su juez 4 6 mojiarca, y 
junto con Cl matare" a todos sus principes , dice el 
Senor. 

4 Esto dice el Senor : Despues de tres , cuatro y 
mas maldades de Juda, ya no la convertire" : por cuan- 
to ha desechado la Ley del Senor, y no ha observado 
sus mandamientos; pues que Ie han seducido sus ido- 
los , en pos de los cuales anduvieron sus padres. 

5 Yo enviare" fuego contra Juda, que devorara los 
edificios de Jerusalem. 

1 Vease Moloch. — Jer. XLIX. v. 3, 17. 

2 No mudare mi sentencia, Vease Dios.— Soph. II. v. 8. 

3 IV. Reg. III. v. 27. 

4 IF. Reg. I. v . I.—Is. XV.-Jcrem. XLVIIl. 
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Esto dice ol Senor : Despues de tres , cuaho # 
mas rnaldades de Israel , ya no le converlire ; por 
cuanto ha vcndido por dinero al justo, y por un par de 
sandalias al pobre. 

7 Abaten hasta el suelo las eabezas de los pobres , 
y se esquivan del trato con los humildes \ El hijo > 
el padre durmieron con la misma j6ven, deshonrando 
mi santo nombre. 

8 Y recostabanse sobre las ropas y vestidos toma- 
dos en prenda al pobre 2 , celebrando convites junto a 
cualquier altar ; y en la Casa de su Dios bebian el vino 
de aquellos que habian condenado. 

9 Empero yo fui el que extermine" delante de ellos 
a los araorrheos , los euales eran altos como los ce- 
dros , y fuertes como la encina 3 : yo destrui sus fru- 
tos que salen sobre la tierra.y hasta las raices que es- 
tan debajo de ella 4 . 

10 Yo soy aquel que os saque de la tierra de Egypto 
y os conduje por el Desierto cuarenta anos , para po- 
neros en posesion de la lierra de los amorrheos 5 . 

H E hice salir Profetas de entre vuestros hijos , y 
nazareos 6 de entre vuestros jovenes. i No es esto asi, 
oh hijos de Israel , dice el Senor ? 



1 Asi lo entiende S. Geronimo. 

2 Ex. XXH. v. 26.—Deut. XXIV. v. 13. 

3 Num. XIII. v. 34. 

4 Num. XXI. v. 24.— Deut. II. v. 24. 

5 Ex. XI V. v. 21. -Deut. VIII. v. 2. 

6 Vease Nazareo. 
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12 Y vosotros hicisteis que los nazareos bebiesan 
vino ; y a los Profetas les intimasteis y dijisteis : No 
teneis que profetizar \ 

13 Y he aqui que os hare crugir, como hace un 
carro muy cargado de gavillas 2 en todo luyar por donde 
pasa. 

14 Ni el hombre mas ligero podra escapar, y en 
vano hara esfuerzos el fuerte , y no podra el valiente 
salvarse. 

15 No podra resistir el que dispara el arco : no se 
salvara el ligero de pies , ni podra el de a caballo po- 
nerse en salvo. 

16 El de corazon mas valiente entre los campeones 
huira desnudo en aquel dia, dice el Sefior. 

CAP1TULO 111. 

Echa el SeJior en cara a los israelilas sus grandes maldadcs, 
habiendo sido un pueblo Ian amado de il y favor ecido ; y 
le intima que serdn pocos los que se salvaran en las cah- 
midades que han de sucederles. 

1 Escuchad , oh hijos de Israel , la palabra que ha 
pronunciado el Senor acerca de vosotros , acerca de 
toda aquella nacion que saco el de la lierra de Egyplo, 
diciendo : 

2 De entre todos los linages de la tierra sois vso- 



I O alabar a Dios. Vease Profela. 

'2 Expresion figurada y llena de energia. 
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otros los unicos a quienes he reconoeido ' : por lo mis- 
mo os he de castigar mas por todas vuestras mal- 
dades. 

3 £ Pueden acaso dos caminar juntos , si no van 
acordes entre si 3 ? 

4 i Por ventura rugira el leon en el bosque, si no 
ve" la presa? ,jAeaso el j6ven leon alzara su rugido den- 
tro de su eueva , sin que haya apresado algo ? 

5 i Caera por ventura el pajaro en el lazo tendido 
sobre la tierra , si no hay quien le arme ? <jY el lazo le 
quitaran acaso del suelo, antes de haber cogido algo? 

6 i Sonara la trompeta de guerra en una ciudad, sin 
que la poblacion se conmueva? ^Descargara alguna ca- 
lamidad sobre la eiudad , que no sea por disposieion 
del Seiior? 

7 Mas el Sefior Dios no hace est as cosas sin re ve- 
lar sus secretos a los Profetas siervos suyos. 

8 Huge el leon de Judo, : <t qui6n no temera? El 
Senor Dios ha hablado : <j quie"n se retraera de pro- 
fetizar 3 ? 

9 Hacedlo saber a las familias de los philistheos de 
Azoto , y a las del pais de Egypto , y decid : Reunios 
sobre los montes de Samaria, y observad los muchos 

1 Corno pueblo mio. 

2 i Como he de continuar yo con vosotros? Corao si di- 
jese : En olro liempo yo esiaba acorde con Israel, porque 
seguia mis consejos : ahora me ha vuelto la espalda, y se ha 
ido Iras de los idolos; y por eso esloy contra el. 

3 lLo que el revela? No querian los judios que Amos 
profetizase. Cap, VII v. 10 —Joel HI. v. 16. 
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desordenes que reinan en ella , y las violencias que se 
cometen en su interior. 

10 No han sabido lo que es hacer justicia, dice el 
Senor : han amontonado en sus casas tesoros de ini- 
quidad y de rapina. 

1 1 Por Janto , esto dice el Senor Dios : Atribulada 
sera la tierra esta por todas partes ; y se te quitara, oh 
Samaria, toda tu fuerza, y saqueadas seran tus casas. 

12 Esto dice el Senor : Como si un pastor sal vase 
de la boca del leon solamente las dos patas y la tern ilia 
de una oreja de la res que devora , asi se libraran de 
los asyrios aquellos hijos de Israel que habitan en Sa 
maria descansando en un angulo de cama, 6 en el le~ 
cho de Damasco \ 

13 Oid y protestad estas cosas a la casa de Jacob, 
dice el Senor Dios de los ejercitos : 

14 decidle , que Uegado que sea el dia del casligo 
de las prevaricaciones de Israel , le castigare tambien 
a e"l, y deslruire los allares de Bethel 2 , y seran cor- 
tados y echados por tierra los angulos del altar 3 . 

15 Y arrasare las habitaciones 6 palacios de in- 
vierno junto con las de verano , y quedaran arruina- 
das las habitaciones de marfil 4 , y seran en gran nu- 
mero los edificios derribados , dice el Senor. 

1 Puede tradncirse : Que viven "en Samaria en las deli- 
cias t y regalados descansan en los mullidos y lujosos lechos 
de Damasco. 

2 0,ece c. VIII. v 5. 

3 Exod. XXVIL v. 2. 

4 /// Reg. XXII. v. 39. 
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CAPITULO IV. 

Amenazas contra tSamaria. Los israelitas que despues de 
tantos castigos no se han enmendado, sufrirdn otros ma- 
yores. Exhortation d la penitencia. 

1 Escuchad estas palabras vosotros, vacas gordas J 
del monte de Samaria, vosotros que oprimfs a los 
menesterosos, y hollais a los pobres ; vosotros que de- 
cis a vuestros amos : Traed, y bebere'mos 2 . 

2 Jur6 el Senor Dios por su santo nombre, que van 
a venir dias para vosotros en que os ensartaran en pi- 
cas , y pondran a hervir en ollas los restos de vuestro 
cuerpo. 

3 Y 3 saldreis por las brechas abiertas por una y 
otra parte, y sereis arrojados a Arraon 4 , dice el Se- 
nor. 

4 Id en hora buena a Betbel a continuar vuestras 
impiedades; id a Galgala a aumentar las prevariea- 
ciones , y llevaos alii por la manana 5 vuestras victi- 

1 Esto es., ricos y potentados. San Geronimo cree que 
el Profeta con el nomhre de vacas gordas significa los 
principes 6 magnates del reino de Israel, entregados a los 
vicios. Osene VI L En hebreo se lee }fc£Q'"i H^D pharot 
habacsan, vacas de Basan, por ser ei pais de Basan abun- 
dantisimo en pastos. 

2 Ylo saquearemos todo. 

3 Destruida la riudad. 

4 Tal vez Armon es la Armenia Haniada asi de Aram', 
hijo de Sem. Gen, X. v. 22. 

5 Otros traducen : llevaos alii con tiempo. Vease Ma- 
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mas para los idolos, y vuestros diezmos en los tres 
dias solemnes. 

5 Y ofreced a los idolos el sacrificio de alabanza , 
con pan fermentado l , y pregonad y haced saber las 
ofrendas voluntarias * ; pues que asi os place a vos- 
otros, oh hijos de Israel , dice el Senor Dios. 

6 Por cuyo motivo he hecho yo que esteis con los 
dientes afilados en todas^ vuestras ciudades , por falta 
de pan en todo vuestro pais; y con todo vosotros no os 
habeis convertido a mi , dice el Senor. 

7 Asimismo yo impedi que os viniese lluvia, cuan- 
do aun faltaban tres meses hasta la cosecha , 6 nice 
que lloviese en una ciudad , y que ho lloviese en otra : 
a un parage le di lluvia , y otro se sec6 por no habe'r- 
sela dado. 

8 Y acudieron dos , tres y mas ciudades a otra ciu- 
dad a buscar agua para beber, y no pudieron saciarse ; 
y no por eso os convertisteis a mi , dice el Senor. 

9 Yo os afligi con Yiento abrasador 3 , y con anu- 
blo : la oruga devoro la multitud de vuestras huertas , 
y de vuestras virias , y de vuestros olivares , y de vues- 

iiana. Pero pnede tambien. aludir al sacrificio de la ma- 
nana. Ex. XXIIL v. U. — XXIX. v. 39.— Deut. XIV. 
v. 22. 

1 Debiaser azymo. Lev. II. v. 11. — VII. v. 11. Vease 
Azymo. 

2 Se alude a lo que se practicaba en el Templo del Senor 
con las ofrendas voluntarias. Num. X f. 10. — Lev. XX, 
v. 18 

'4 Aggei II, v. 18. 
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tros higuerales ; y a pesar de eso no os convertisteis a 
mi , dice el Seiior. 

10 Ernie la mortandad contra vosotros en la Jor- 
nada "de Egypto * : a vuestra juventud la hice morir 
al filo de la espada , y fueron cogidos hasta vuestros 
mismos caballos : el fetor de los cadaveres de vuestro 
campamento le hice llegar a vuestras narices; y no 
por eso os convertisteis a mi , dice el Senor. 

11 Yo os arrase, como arraso Dios a Sodoma y a 
Gomorrha 2 , y quedasteis como un tizon que se arre- 
bata de en medio de un incendio, y con todo no~os 
convertisteis a mi, dice el Senor. 

12 Estas cosas 3 ejecutare yo contra ti, oh Israel : 
mas despues que asi me habre portado contigo, pre- 
parate, oh Israel, para salir al encuentro k tuDios 4 , 

13 Pues he aqui que viene aquel que forma los 
montes y cria los vientos , el cual anuncia a los hom- 
bres su Palabra 6 Verbo etcrno 5 , aquel que produce 
la niebla de la maiiana, y el que pisa con sus pies las 
alturas de la tierra 5 , aquel que tiene por nombre Se- 
nor Dios de los ejercitos, 



1 Osece HI. v. 1) y 12.-- IF Rrg XIII. v. 7. 

2 Gen. XIX. v. 24. 

3 Que he predicho. 

4 La lglesia usa de estas palabras en el oficio del dia 
de la Purification de la Firgen. 

5 Los Setenta tradujeron : Tu que anuncias lu Ckri&lo 
k? lax hombres. 

6 Mirk. I. v. 3 



377 

CAPITULO V. 

El Profeta llora fas calamidades que vendrdn sobre Israel 
y le exhorta d lapenitencia jwa poder librarse de ellas. 
Declara el Senor que aborrece las solemnidades y sacri 
Jicios que el pueblo le ofrece. 

1 Escuchad estas palabras con que voy a formar 
una lamentacion l sobre vosotros : La casa de Israel 
cayo, y no volvera mas a levantarse. 

2 La virgen {elfiorido reind) de Israel ha sido ar- 
rojada por tierra , y no hay quien la levante. 

3 Porque csto dice el Senor Dios : La ciudad de 
Israel , de la cual salian mil hombres , quedara redu- 
cida a ciento, y aquella de la cual salian ciento, que- 
dard reducida a diez : esto sucederd en la familia de 
Israel. 

4 Pero el Senor dice a la casa de Israel : Buscad- 
me y vivireis. 

5 Y no os cuideis de Bethel , ni vayais a Galgala , 
ni paseis por Bersabee : porque Galgala sera Nevada 
al cautiverio , y Bethel quedara vacia 2 . 

6 Buscad al Senor, y tendreis vida : no sea que 
por desgracia arda como el fuego la casa de Joseph 



1 Veanse semejantes cantares de duelo sobre calami- 
dades venideras en Isaias, cap. XIV.— Ezech. XXVI, 
v. 27. 

2 Antes cap. IV. v. 4 — VIII v. 14 Bethel sera Btth- 
aven, casa vana 6 inutil. 
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6 Evhraim, y devore a* Bethel sin que haya quien le 
*apague. 

7 Oh vosotros , que convertis el juicio en amargura 
de ajenjo , y echais a rodar la justicia , 

8 buscad al que crio el Arcturo ' y el Orion , al 
que carabia las tinieblas en la luz de la manana , v 
muda el dia en noche : al que llama las aguas del mar 
Ada lo alto , y las derrama despues sobre la tierra , y 
cuyo nombre es El Senor : 

9 a aquel que como por juguete derriba al suelo los 
valientes , y hace que sean eutregados al saqueo los 
poderosos. 

10 Aborrecieron los de la casa de Israel al que los 
amonestaba en los concursos publicos , y han abomi- 
nado del que les hablaba en mi nombre la verdad. 

11 Por tanto , ya que vosotros despojabais al pobre , 
le quitabais lo mejor que tenia , ediflcards casas de 
piedra de silleria, mas no las habitareis 2 ; y planta- 
reis vinas excelentes , pero no Ilegareis a beber su 
vino. 

12 Porque tengo sabidas vuestras muchas malda- 
des, y vuestros escandalosos delitos : enemigos sois de 
la justicia , codiciosos de recibir dones , opresores de 
los pobres en los tribunates. 

13 Por cuyo motivo el prudente callara en aquei 
tiempo , porque es tiempo aciago. 

14 Buscad el bien y no el mal, a fin de que len- 

1 O las siete estrellas. 

2 Soph I. v. 13. 
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gais vida : y asi cstara con vosotros el Serior Dios de 
los ej6rcitos , como decis que esta. 

15 Aborreced el mal, y amad el bien l , y resla- 
bleced la justicia en el foro ; y el Seiior Dios de los 
ejercitos tendra tal vez 2 misericord ia de los reslos del 
linage de Joseph. 

16 Por tanto, esto dice el Seiior Dios de los ejer- 
citos , el Dominador del mundo : En todas las plazas 
habra lamentos , y en todos los lugares de fuera de la 
ciudad se oirftn ayes ; y seran convidados los labrado- 
res a llorar , y a hacer el duelo los que saben planir 3 . 

17 Y en todas las vinas se oiran lamentos 4 , por- 
que, Yo pasare" por medio de vosotros 5 , dice el Sefior. 

18 ; Ay de aquellos que por mofa desean el dia del 
Serior ! ^ Por que" le desais ? Dia de tinieblas sera 
aquel para vosotros 6 , y no de luz. 

19 Os sucederd lo que a un hombre que huyendo 
de la vista de un leon, diere con un oso ; 6 entrando en 



1 Psalm. XCVI. v. 10.— Rom. XII. v. 9. 

2 Tal vez significa aqui seguramenle, como en el Sal- 
mo LXXX. Pero t^ngase presente que Dios usa de mise- 
ricordia aim cuando aflige a los jnstos en esta vida : piles 
los aflige, porqne asi conviene a Ia eterna felicidad de los 
mismos. 

3 Jer. IX. v. 17. 

4 En lugar de alegres canciones. 

5 Como un terrible rayo. 

6 Jer. XXX v. 7 . — " Joel 11. v. \\. — Soph. Lv. 15. 
— Is XIII. v. 6, 9. — Jerem. XVII. v. 15. 
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su easa , al apoyarse con su mano en la pared , fuese 
mordido de una culebra \ 

20 $ Por ventura aquel dia del Senor no sera dia 
de tinieblas , y no de luz; y no reinara en el una suma 
oscuridad, sin rastro f/e resplandor? 

21 Yo aborrezco y desecho vuestras festividades , 
ni me es agradable el olor de los saerifieios en vues- 
tras reuniones 2 , 

22 Y cuando vosotros me presentare'is vuestros ho- 
locaustos y dones, yo no los aceptare" : nivolvere mi 
vista acia las gordas victimas que me ofrecereis en 
voto. 

23 Le*jos de mi vuestros tumultuosos 6 estrepitosos 
hininos ; yo no escuchare las canciones al son de vues- 
tra lira. 

24 Sino que la venganza mia se derramara como 
agua , y la justicia cual torrente impetuoso. 

25 i Por ventura, ob casa de Israel, me ofrecisteis 
vosotros , durante los cuarenta afios en el Desierlo , 
gran midtitud de hostias ni saerifieios 3 ? 

26 Vosotros empero llevabais el tabernaculo de 
vuestro dios Moloch, y los simulacros de vuestros fdo- 



1 Asi seran inevitables los castigos de Dios. 

2 Is. / v. 1\. — Jcr. VI v. 20. — Malach. I. v. 10. 

3 Unicamente se lee que se ofrecieron en Sinai al for- 
marse la aiianza, Exod. XXIV. Despues en la ereccion 
del Tabernaculo^ Nmner. VII. v. 13. ; y por la cousagra- 
cion de los sacerdotes, Lev. XVI. v. J. — XVIII. v. 21. 
- J Par. XXII v. l.^Act. VII. v. 42. 
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Ins, la estrella de vuestro dios Satinvio, hechuras de 
vuestras manos \ 

27 Yo hare pucs que seais trasportados mas allct de 
Damasco a la Asyria 2 , dice el Senor, el Senor euyo 
nombre es Dios de los ejercitos. 

CAP1TULO VI. 

Ayes ierribles contra los soberbios y los que viven en deli- 
cias, y contra el pueblo de Israel lleno de arrogancia. 

1 j Ay de vosotros los que nadais en la abundan- 



1 Puede traducirse : " Oh casa de Israel , jwo me has 
" ofrecido his sacri/icios y oblaciones en el Desierto, du- 
" ranle cuarenla aiios ? A pesar de eso tu has llevado alii 
" el taberndculo de tu dios Moloch, la imdgen de tus idolos, 
" y la estrella de tu dios (Satarao), que no eran mas que 
u hechuras de tus manos. " Nonne hostias et sacriflcium 
obtulisti mihi in Deserto, quadraginta annis , domus Israel ? 
Verunlamen porlasti tabernaculum Moloch vestri. Porque 
la particula hebrea interrogativa |"| he, antepuesta a la pa- 
labra D"\""D! zebahim, significa algunas veces nonne, co- 
mo veraos Gen. XXVII. v. #8. An non benedictio una. 
Num. XX. v. 10. — II. Reg. XXI1L v. \7.—Ezech. XX. 
v. 30. — Jerem. XXXI. v. 20. Los Setenta le dan el mismo 
sentido : M» u^dytct^ xai %v<t'icls. No hay pues contra- 
diccion alguna entre Moyses y Amos , pues cnando aquel 
dice (Deut. XXXII. v. 16 y 17.) que los hebreos sacrifi- 
caron a los demonios, es evidente que alude al culto del 
becerro, y de otros idolos en que cayo varias veces el 
pueblo de Israel , venerando los idolos de los pueblos con- 
tiguos a el. 
2 IV. Beg. XVII. v. 6 y 23. 

Tom. XL 33 
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cia ' en medio de Sion, y los que vivis sin ningun rece- 
lo en el monte de Samaria ; de vosotros, oh magnates 
principales de los pueblos, que enlrais con fausto en 
las juntas de Israel! 

2 Pasad a la ciudad de Chalane, y eonsiderad , y 
desde alii id a Emalh la grande , y bajad a Gelh de los 
palestinos, y a los mejores reinos <5 provincias depen- 
dientes de eslos. ^Tienen ellos mas espacioso lerreno 
que vosotros ? 

3 Empero vosotros estais reservados para el dia 
calamitoso, y os vais acercando al solio 6 imperio de 
la iniquidad. 

4 Vosotros los que dormis en camas de marfil , y 
os solazais en vuestros mullidos lechos ; los que cc- 
raeis los mejores corderos de la grey, y los mas eseogi- 
dos becerros de la vacada ; 

5 los que canlais 2 al son del salterio , y creeis imi- 
tar a Dayid usandp instrumentos musicos^am vuestro 
deleite ; 

6 los que bebeis vino en anchas copas , despidien- 
do preciosos olores, sin compadeceros de la afliecion 
de Joseph *. 

7 Por lo mismo iran estos los primeros a la cauli- 
vidad, y ser& dispersada lagavilla de los lascivos. 



1 Luc. VI. v. 24. 

2 O mas bien , gorgeais para alimentar vnestras lascivas 
pasiones. 

3 O de los demas israelitas. O tambien : Ungiindoos 
con preciosos aromas, nada os dokis de la angustia etc. 
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8 El Sefjor Dios ha jurado por su vida; ha dicho 
el Senor Dios de los ejercitos : Yo detesto la soberbia 
de Jacob , y aborrezco sus palacios, y entregar6 al 
dominio de otros la ciudad * con sus habitantes. 

9 Que si diez hombres quedaren refngiados en 
una casa, pereceran ellos tambien 2 . 

10 Y algun pariente suyo los tomara uno despues 
de otro, y los quemara, y sacara los huesos fuera de 
la casa para enterrarlos, y dira despues al que esta en 
el fondo de la casa : ^Tienes todavia aqui dentro al- 
gun otro cadaver? 

1 1 Y respondera el de adentro : No hay mas. Y 
aquel pariente Ie dira : Pues calla, y no tienes ya que 
hacer raencion del nombre del Senor *. 

12 Porque he* aqui que el Senor lo ha decrelado, y 
£1 castigara la casa grande 4 con la total ruina, y la 
casa raenor 5 con grandes calamidades. 

13 ^ Acaso pueden correr los caballos entre pe- 
iias 6 , 6 sepuede ararcon indomitos bufalos? Vosotros 
habeis trocado en opresion el justo juicio, y en ajenjo 
el fruto de la juslicia. 



1 De Samaria, capital del reino de Israel. 

2 De peste 6 kambre. 

3 Por que de nada te servira. 

4 O reino de las diez tribns. 

5 O reino de Juda. 

6 O en lugares pedregosos. Ed aquellos tierapos no iban 
herrados los caballos, y asi no podian correr en lugares 
pedregosos sin estropearse. 
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14 Vosotros fundais sobre la nada s vueslra aiegria, 
y decis : Pues que" <« no nos ha hecho poderosos nues- 
tra fortaleza ? 

15 Bias he aqui, oh casa de Israel, que yo levari - 
tare" contra vosotros una nacion , dice el Senor Dios 
de los eje>citos, la cual acabara con vosotros desde la 
entrada de Emalh hasta el lorrenie del Desierto 2 . 

CAP1TULO VII. 

Refiere Amos ires visiones que tuvo sobre los casiigos de 
Dios, y sobre su sentencia final contra Israel. Implora la 
misericordia del Senor a favor de su pueblo. Amasias, 
sacerdote. acusa ante el rey a Amos, y este le anuncia los 
juicios de Dios contra Israe'l y contra el mis?no Amasias. 

1 Estas son las visiones que me ha enviado el Se- 
nor Dios : H6 aquf que criaba el Senor un ejercilo de 
angostas al principio cuando la lluvia tardia 3 hace 
crecer la yerba , y esta es la lluvia tardia que la hace 
brotar despues de haber sido segada para el rey. 

2 Y sucedi6 que al haber acabado la langosta de 



1 En los idolos que son un puro nada. 1. Cor. VIII. v. 4 

2 Esto es, de un cabo a otro del reino de Israel , desde 
el Norte al Mediodia. Numer. XXXIV.— IV. Reg. XIV. 
v.lh. — Jos.XV.v.l. 

3 Algunos expositores creen que la lluvia llamada en la 
Vulgata seroiina sea la de otono ; pero de este lugar se 
jnfiere que es la de primavera, pues se dice que es in prin- 
cipio germinantium. 
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comerse esta yerba de los campos, dije yo : Ruegote, 
Senor Dios, que tengas misericordia : ^quien restau- 
rara a Jacob tan extenuado como esta ? 

3 Apiadose con esto el Senor, y dijo : No sucedera 
lo que femes. 

4 Hizome el Senor Diosver aunlosiguiente : Veia 
al Senor Dios que Ilamaba al fuego para que fuese ins- 
trumento de su justicia , el cual seco un grande cibis- 
mo 6 copia de aguas l , y consumia al mismo tiempo 
una parte del pueblo. 

5 Y dije yo : Ruegote Senor Dios que te aplaques: 
I quien restaurara a Jacob, que esta tan extenuado ? 

6 Apiadose con esto el Seiior Dios , y dijo : Ni tam- 
poco sera esta vez su ruina. 

r 7 Enviome el Senor esta tercera vision : Veia al 
Senor que estaba sobre un muro embarrado, y que 
tenia en su mano una liana de albanil. 

8 Y dijome el Senor : <;Que es lo que ves, Amos? 
Y respond! yo : Una liana de albanil. Pues be aquf, 
dijo el Senor, que yo voy a arrojar la liana en me- 
dio de mi pueblo de Israel ; ni jamas volvere a em- 
barrar sus muros. 

9 Seran demolidos los lugares excelsos del idolo, 
y arrasados los santuarios de Israel , y echare" mano 
de la espada contra la casa de Jeroboam 2 . 



1 El fuego fue la guerra que hizo Theglathphalasar ; las 
aguas son simbolo del mucho gentio 6 pueblo que se llevo 
cautivo Theglathphalasar. IF. Reg. XV. Vease Agua. 

2 ///. Reg. XIV. v. 10, — XV. v. 29. 



3S6 LA. PROFECIA DE AMOS. 

10 Coil esto Amasias, sacerdote de los idolos de 
Bethel, envio a decir a Jeroboam, rey de Israel, to 
siguiente : Am6s levanta una rebelion contra ti en me- 
dio del pueblo de Israel : la gentenopuede sufrir todas 
las'cosas que dice. 

11 Porque de esla manera babla Amos: Jero- 
boam morira al filo de la espada; e Israel sera lie— 
vado cautivo fuera de su pais \ 

12 Y Amasias dijo a Amos : Ob tu que tienes vi- 
siones 2 , vete, huye al pais de Juda, y come alii tu 
pan , y alii pbdras profetizar : 

13 mas no vuelvas a profetizar en Bethel; porque 
este es el santuario del rey, y la corte del reino. 

14 A esto respondid Amos a Amasias : Yo no soy 
Profeta 3 ni hijo de Profeta, sino que guardo unas va- 
cas , y yoy buscando sicomoros 4 . 

15 Pero el Senor me loino, mientras yo iba tras 
del ganado; y dijome el Senor : Ve a profetizar a mi 
pueblo de Israel. 

16 Y ahora tu, oh Amasias, escucha la palabra 
del Senor : Tu me dices a mi ; No profetizes contra 



1 Es falso lo que dijo Amasias. La prediccion de Amos 
no se referia a Jeroboam, sino a sa hijo. 

2 Y te dos vendes como Profeta. 

3 No soy Profeta de mi prime ra prufesion. 

4 Asi segun el hebreo. Otros tradacen : picando 6 repe- 
Undo cabrahigos. El fruto del sicomoro no madara bien si 
no se punza con una nna de hitrro, como dice Plinio lib. 
XIII. c. 7. Quiza Amos recogia la hoja del sicomoro para 
alimento de sus vacas. 
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Israel , y no profieras oiacuios l contra la casa del 
idolo. 

17 Por tanto esto dice el Senor : Tu espoSa sera 
deshonrada en la ciudad a , y seran pasados £ cuchillo 
tus hijos e hijas , y tu pais sera repartido con una cuer- 
da de medir 3 ; y tu moriras en una tierra profana, 6 
idolalra , e" Israel saldra cautivo fuera de su pais. 

CAP1TULO VIII, 

Mueslra el Senor a Amos en una vision la final y terrible 
ruina de hracl, el cual quedaria privadu de toda luz y del 
consuela de la palabra del Senor. 

1 Enyiome el Senor Dios esta vision ,: VI un gau- 
cho de coger fruta. 

2 Y me dijo : ^Qug es lo que ves, oh Amos? Un 
gancho, respondi yo, de coger fruta. Y dijomc el Se- 
nor : Ha llegado el fin de mi pueblo de Israel : no le 
dejare" ya impune por mas tiempo. 

3 Y en aquel dia daran un estallido los quicios del 
Templo, dice el Senor Dios : seran muchos los que pe- 
receran ; y reinara por todas partes el silencio de la 
miierte. 

4 Escuchad esto vosotros los que oprimis al pobre, 
y estrujais k los menesterosos del pais, 



1 Ezech. XX v. 46 — X\T v. 2 —Mih 11 v. 6. 

2 Por los enemigos. 

3 Entre los veiicedores. 
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5 y decis : ^Cuando pasara el mes ' , y venderernos 
los generos ; y pasara el sabado , y sacar^mos fuera los 
granos; achicaremos la rnedida, y aumentaremos el 
peso del siclo, sustituyendo balanzas falsas, 

6 para,hacernos con el dinero dueuos de los mise- 
rabies , y eon un par de sandalias comprar por escla- 
vo al pobre , y vender A buen precio hasta las aecha- 
duras del trigo? 

7 Este juramento ha hecho el Senor contra la so- 
berbia de los hijos de Jacob : Yo juro que no me olvi- 
dare" jamas de todo lo que ban hecho. 

8 Y despues de tales cosas <? no se estremecera la 
tierra , y no prorumpiran en llanto todos sus morado- 
res ? La inundara toda un rio de calamidades ; y que- 
dara asolada, y desaparecera como las aguas del rio de 
Egypto al llegar al mar : 

9 y sucedera en aquel dia , dice el Senor Dios, que 
el sol se pondra al medio dia , y hare que la tierra se 
cubra de tinieblas en la mayor luz del dia 2 . 

10 Y convertire en llanto vuestras fiestas , y en la- 
mentos todos vuestros cantares 3 , y a todos vosotros os 
echare el saco de cilicio sobre las espaldas , y os hare" 
raer la cabeza; y a la hija de Israel la pondre de duelo , 



1 O la fiesta de la Neomenia. /. Reg. XX. v. 5. — 
Osea II. v. 11. 

2 Vease Jerem. XV. v. 9. — Joel III. v. 15. Algnnos 
Padres entienden esto del eclipse sucedido en la muerte 
de Christo. 

3 Tob. II v. 6. — I. Mach. I. v. 41. 
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cual suele ponerse la que ha perdido un hijo unico , 
y hare que su fin sea un dia de amargura. 

1 1 He aqui que viene el tiempo , dice el Senor, en 
que yo enviare hambre sobre la tierra ; no hambre de 
pan ni sed de agua, sino de oir la palabra del Senor. 

12 Y quedaran todos trastornados , desde un mar al 
otro , y desde el Norte basta el Oriente. Discurriran 
de una a otra parte deseosos de oir una palabra del 
Senor, y no lo conseguiran. 

13 En aquel dia desfalleceran de sed las hermosas 
doncellas, y los gallardos jovenes ; 

14 aquellos que juran por el pecado 6 idolos de Sa- 
maria , y dicen : Viva , oh Dan , el Dios tuyo * ; y viva 
la peregrinacion 3 a Bersabee : y caeran por tierra , y 
no volveran jamas a levantarse. 

CAP1TULO IX. 

Ruina y dispersion del pueblo de Israel. Reslabkcimiento de 
la casa de David. Los israelitas serdn libertados, y vivi- 
ran felices. 

1 Yo vi al Senor que estaba sobre el altar, y dijo : 
Hiere el quicio 6 wnbral, y se conmoveran los dinte- 
les. Porque no hay nadie que no este dominado de la 
avaricia ; y yo hare morir al filo de la espada hasta el 



1 El Idolo 6 becerro de oro que se veneraba en Dan. 

2 Otros traducen : la via, el culto 6 religion. Antes c, V. 
k 5 — Act. IX. v. 2. —XV III. v. 26. 
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ultimo de ellos, sin que haya quien pueda escapar : 
huiran, y ninguno de Ios que huyeren , se salvara. 

2 Cuando bajaren ellos hasta lo mas Hondo de el in- 
fierno, de alii los sacare" yo con mi mano i : y si sc su- 
bieren hasta el cielo , de alii los arrancare. 

3 Y si se escondieren en las cimas del Carmelo, alii 
ire a buscarlos , y de alii los sacare ; y si se escondieren 
de mis ojos en lo mas profundo del mar, alii por orden 
mia losmordera el dragon marino 2 . 

4 Y cuando seran llevados al cautiverio delante de 
sus enemigos , alii ami orden los matara la espada • : 
y fijare mis ojos sobre ellos ; pero para dano suyo 7 y no 
para su bien. 

5 Y el Senor es el Dios de los ejercitos , aquel que 
con tocar la tierra la hace estremecer : prorumpiran en 
llanto todos los moradores de ella 4 : la sumergira a. 
modo de un caudaloso rio , y.ella desaparecera como el 
rio de Egypto al llegar al mar. 

6 EI se ha construido su solio en el cielo , y La es- 
tablecido sobre la tierra el conjunto 8 de tantas criaiu- 



1 Ps. C XXXVIII. v. 8. 

2 Los hebreos contaban a los peces en el uumero de los 
reptiles, y de serpientes : y por eso la Vulgata puso ser- 
penlem,\ue , siguiendo a los Setetita, hemos traducido 
dragon. 

3 Jer. XLIV. v. 12. 

4 Autes cap. VIII. v. 8. 

5 La voz hebrea ^pn^ ogtalato, que la Vulgata tra- 
duce fasciculus , se halla con la raisma significacion de 
conjunto 6 agregado II. Reg II v. 25. 
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ras \ El llama a si las aguas del mar , y las derrama 
sobre la superGcie de la tierra : el Sefior , este es el 
nombre suyo. 

7 Pues vosotros , oh hijos de Israel , dice el Sefior, 
I no sois lo mismo para eonmigo que los hijos de los 
ethiopes ? i No hice yo salir a Israel de la tierra de 
Egypto , al modo que trasporte" de la Capadocia a los 
paleslinos, y de Cyrene a los syros ? 

S Mas los ojos del Seiior Dios eslan mirando a ese 
reino pecador ; y yo le quitard de sobre la haz de la 
tierra : pero no obstante no destruire* del lodo , dice el 
Sefior, la easa 6 reino de Jacob. 

9 Pues he aqui que por ordcn mia sera agitada en 
medio de todas las naeiones la casa de Israel , como se 
zarandea el trigo en un harnero , y no caera por tierra 
un solo granito. 

10 Pasados a cuchillos seran todos los peeadores de 
mi pueblo , los cuales estan dieiendo : No se aeereara, 
nl vendra mal ninguno sohre nosotros. 

— • 1 1 En aquel tiempo restaurare el tabernaculo 6 rei- 
no de David a , que esta por tierra , y reparare los por- 
tillos de sus muros, y reedifieare" lo destruido, y lo vol- 
vere a poner en el pi6 en que estaba en los tiempos 
antiguos : 

12 a fin de que sean duenos de los restos de la Idu- 
mea, y de todas las demas naeiones ; pues que en ellos 



1 De los elementos en orden. 

2 Act. XV. v. \6.— Luc. I. v. 32. 
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sera invocado mi nombre * , dice el Senor hacedor de 
tales maravillas. 

13 He aqui que vienen los tiempos , dice el Senor, 
en los cuales el que esta aun arando, vera ya detras de 
si al que siega 2 ; y aquel que pisa las uvas , vera tras 
de si al que siembra 3 . Los monies destilaran deli- 
cias * , y seran cultivados todos los collados. 

14 Y sacare de la esclavitud al pueblo mio de Is- 
rael, y edificaran las ciudades abandonadas, y las habi- 
laran ; y plantaran viiias, y beberan el vino de ellas; y 
formaran huertas, y comeran su fruta. 

15 Y yo los eslabiecere en .su pais , y nunca jamas 
yolvere a arrancarlos de fa tierra que yo les di , dice el 
Senor Dios tuyo 5 .^ 

1 Alude a que todas las naciones del mundo seran algun 
dia pueblo del Senor, formando una sola Iglesia. Act. XV. 
v. 17. 

2 Hiperbole vivisima para expresar la abundancia de 
frutos . 

3 Levit. XXVI. v. 5. 

4 Joel III. v. 18. 

5 Dan.IX. ult. Esta profecia alude al estado de los hijos 
de Israel despues de su total conversion a la fe ; y a la tier- 
ra de los verdaderos hijos de Dios, que es la Iglesia triun- 
fante. Y asi no se opone a lo que se dice en otras partes. 
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LA PROFECIA DE ABDIAS. 



CAP1TULO UNICO. 



Predice la ruina de los idumeos par su crueldad contra lo& 
hijos de Israel. Libertados eslos del cauliverio , dominaran 
sobre sus opresores, y se restablecerd el reino del Senor. 

1 Vision profetica que tuvo Abdias. Esto dice el 
Senor Dios a Edom : (Nosotros oimos ya del Senor 
que el envio su embajador 6 Profela a decir a las gen- 
tes : Venid y vamos a hacerle la guerra.) ' 

2 Tu ves, dice Dios a Edom , que yo te he hecho 
pequenuelo entre las naciones , y que tu eres suma- 
mente despreciable. 

3 La soberbia de lu corazon te ha engreido 2 , por- 
que habitas en penascos escarpados y sitios elevados 3 ; 
y dices en tu corazon : i Quie"n sera el que me derribe 
en tierra ? 

4 Cuando tu cual aguila te remontares 4 , y cuando 

1 Jer. XLIX. v. U—XXV. v. 27 .—Ezeck. XXV > 
XXXV. 

2 Y te crees invencible. 

3 La ldumea es pais montuoso ; y S. Geronimo dice que 
su parte meridional estaba llena de cavernas , en doncle so- 
lia habitar mncha gente en tiempo del mayor calor. 

4 Vease Jer em. XLIX. v. 16. 
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pusieres tu nido 6 habitation entre las estrellas, de alii 
dice el Sefior, te arrancare" yo. 

5 Si los ladrones y asesinos hubiesen entrado de 
noche en tu casa , i no habrias tu callado de miedo ? 
I No te habrian robado a su satisfaccion * ? Y si hu- 
biesen entrado en tu vina para yendimiarla , i no te 
habrian dejado a lo menos algun racimo 6 rebusco ? 

6 Pero i de qu6 manera han tratado estos y escu- 
drinado la casa de Esau, y han ido registrando los pa- 
rages mas escondidos ! 

7 Te han arrojado fuera de tu pais : todos tus alia- 
dos se han burlado de ti , se han alzado contra ti los 
amigos tuyos, aquellos mismos que comian en tu mesa 
te han armado asechanzas. No hay en Edom cordura. 

8 Que^ acaso en aquel dia no le quitare" yo, dice el 
Sefior, los sabios a Idumea, y los prudentes 2 al monte 
6 pais de Esau ? 

9 Quedaran amedrentados esos tus campeones que 
tienes a la parte del Mediodia , sin que quede un solo 
\aron fuerte en el monte de Esau. 

10 Cubierto quedaras de confusion, y pereceras 
para siempre en castigo de la mortandad y de las in- 
justicias cometidas contra tu hermano el pueblo de 
Jacob *. 

1 Tambien puede traducirse : no se habrian contentado 
con lo que les conviniese 6 acomodase. 

2 Esto es, los hombres de prevision y consejo. Is. XXIX. 
v. U.—Jerem. XLIX. v. 7—1. Cor. 1. v. 19. 

3 Gen. XXVII. v. 42.—//. Par. XXVIII. v. 17. V^ase 
v. 18 y Bzech. XXV. v. 12. 



ADVERTENCIA 



SOBRE LA PROFECIA DE ABDIAS. 



Aunque algitnos creen que Abdias fue con- 
tempordneo de los ires precedentes, Oseas, 
Joel y Jlmds , parece mas probable que vivid 
en tiempo de Ezechiel , y que profetizo des- 
pues que Nabuchodonosor destruyo d Jeru- 
salem^ esto es, por los afios de 3A20. Aunque 
se observa bastante semejanza entre lo que 
dice Abdias , y lo que se lee en Jeremias ca- 
pitulo XLIX, y en Ezechiel capitulo XXV, 
no se sigue de esto que Abdias haya tornado 
de aquellos su prqfecia. Dirigio esta princi- 
palmente a los idumeos 3 d los cuales intima 
los castigos que les enviard Bios por el modo 
inhumano con que habian tratado al pueblo 
de Judd, 6 de Jacob, hermano suyo. Profe- 
tiza la ruina de la idolatria , y el estableci- 
miento del reino de Jesu-Christo. Jllgunos 



2 ADVERTENCIA. 

entienden tambien anunciada en esta profe- 
cia la segunda venida de Jesu-Christo en 
gloria y magedad. Se hace mention de otro 
Abdias, III. Reg. XVlIh 



CAPfTULO UN1CO. 5 

11 Pues en aquel dia en que tomaste las armas con- 
tra 61, cuando los extrangeros 6 chdldeos ' hacian pri- 
sionero su ejercfto , y entraban en sus ciudades , y 
echaban suertes sobre los despojos de Jerusalem , Mi 
tambien eras como uno de ellos. 

12 Mas no te burlaras en adelante de tu hermano 
en el dia de su qflkcion cuando sera llevado cautivo , 
ni te regocijaras de la desgracia de los hijos de Juda 
en [el dia de su perdicion , ni los insultaras con des- 
caro en el dia de su angustia : 

13 ni entraras en las puertas 6 ciudades de mi pue- 
blo para coyer despojos en el dia de su ruina , ni te 
burlaras tu tampoco de sus desastrcs en el dia de su de- 
solation , ni seras enviado a perseguir su eje>cito en el 
dia de su derrota ; 

14 ni estaras apostado en las salidas para matar a 
los fugitivos hebreos , y no cortaras el paso a los restos 
de sus tropas en aquel dia de tribulacion. 

15 Porque se acerca ya el dia del castigo del Senor 
para todas las gentes a : aquello que tu hiciste contra 
mipueblo, eso se hara contigo : sobre tu propia cabeza 
hara Dios recaer tu castigo. 

16 Porque al modo que vosotros que morais en mi 
santo monte, bebisteis el caliz de mi ira; asile be- 
beran de continuo todas las gentes iddlatras : le be- 



1 Jer. XXXIX. v. 4. Llamanse extrangeros en compa- 
racion de los idumeos hijos de Esau hermano de Jacob. 
L 2 Jer. XXV, XXVIL-XLIX. v. 12. 
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beran, y le apuraran , y quedaran enteramente aniqui 
ladas. 

17 Mas sobre el monte santo de Sion alii habra 
despues salvacion , y alii habitara el Santo de los san- 
los l ; y la casa de Jacob sera senora de los que antes 
la habian dominado 2 . 

) 8 Sera la casa de Jacob un fuego devorador ; sera 
una llama la casa de Joseph, y sera paja seca la casa de 
Esau, la cual seraabrasada y devorada de aquella,sin 
que quede resto alguno de la casa de Esau : porque 
asf Io ba dicho el Senor. 

19 Y los que moran acia el Mediodia se haran 
duefios del monte 6 pais de Esau , y los de la llanura 
se haran duenos de los philistheos ; y poseeran el ter- 
ritorio de Ephraim,y el de Samaria : y Benjamin sera 
dueno de Galaad. 

20 Y el ejercito de los bijos de Israel (o las diez 
tribus) que fue llevado al cautiverio, poseera todos los 
lugares de los chananeos, hasta Sarepta de Sidon ; y 
los hijos de Jerusalem 6 reino de Juda, que fueron 
conducidos cautivos al Bosphoro 3 , poseeran las ciu- 
dades del Mediodia. 



1 Alude al Templo , que sera reedificado en Jerusalem. 
Pero toda esta profecia conviene tambien a la lglesia de 
Jesn-Christo. 

'2 //. Machab. X. Vease Josepho lib. XIII. Antiq. cap. 
17. De hello Jud. lib. IF. cap. 6. 

3 En el hebreo en vez de Bosphoro se lee 11DD Sefarat: 
vox que, segun algunos Rabinos, denota las regiones de 



CAPITULO UN1C0. 7 

21 Ysubir&n salvadores al monte de Sion, los cua- 
Ies juzgaran y gobei'tiaran el monte 6 pais de Esau ' ; 
y reinara el Senor 2 . 

Espana y Francia , y cod el nombre de Sefarat Ham an aun 
a la Espana los judios hasta el dia de hoy. 

1 L Mach. V. v. 3.—/. Tim. IF. v. 16. Por estos salvado- 
res se entieiiden tarabien los predicadores evang^licos. /. 

Timot. IV. v. 16. 

2 Ps. CXLV. v. 10. 
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ADVERTENCIA 

SOBRE LA PROFECIA DE JONAS. 



Esta profecia parece una mera Mstoria : 
pero ademas del sentido literal que se saca de 
laspalabras, Jesu-Christo mismo no$ enseno 
a sacar el sentido profe'iico 6 mistico, que 
denotan los heclios 6 cosas referidas, cuando 
propuso d losjudies el ejemplo de penitencia 
de los ninivitas , y al hablar de sic propia re- 
surrection '. Viv id Jonas en los tiempos de 
Joas, y de Jeroboam II, reyes do Israel, y de 
Ozias 6 Azarias rey de Judd ; esto es , algo 
mas cfe 810 aftos antes de Jesu-Christo x de 
suerte que se mira como el mas antiguo de 
los Profetas mayores y menores. Tanto los 
judios como los cristianos siempre han vene- 
rado el libro de Jonas como candnico. En 
Tobias parece que se hace alusion d el en el 

1 Maith, XIL v. 40. 



ADVERTENCIA. 3 

capitulo XIV. v. 6. , aunque puede aludir 
tambien a la Profecia de Nahum. 

Los incredulos suelen ridiculizar el mila- 
gro de haber estadoJoTsus tres dias en el vientre 
de una ballena> 6 de un mdnstruo marino : 
ya los gentiles Itacian lo mismo ' ,* pero al 
Dios que crib el cielo y la tierra, lefae muy 
fdcil lo que d los incredulos les parece tan 
dificil 2 . 



1 S. Aug. Ep. 102. quart. VI. n. 30 

2 Vease la nota al vers. 1 . cap. II. 



LA PROFECIA DE JONAS. 



CAPITULO PRIMERO. 

Jonas enviado por Dios d predicar a Ninive , huye por mar 
a Thdrsis ; y levant ando el Senor una tempeslad, es ar- 
rojado Jonas al mar como causa de ella , con lo que cesa. 
la torment a. 

1 El Senor hablo a Jonas , hijo de Amathi , y dijo : 

2 Anda y ve" luego a Ninive, ciudad grande ' , y pre- 
dica en ella : porque el clamor de sus maldades ha su- 
bido hasta mi presencia. 

3 Jonas , empero, tomo el camino de Tbarsis, hu- 
yendo del servicio del Senor ; y asi que llego a Joppe , 
hall6 una nave que se hacia a la vela para Tharsis , 
pag6 su flete, y entro en ella con los demas para aportar 
a Tharsis , huyendo del servicio del Senor 2 . 

4 Mas el Senor envio un viento recio sobre la mar, 
con lo que se movio en ella una gran borrasca ; de 
suerte que se hallaba la nave a riesgo de estrellarse. 

5 Y temieron los marineros, y cada uno clam6 a su 



1 Fundada por Nemrod (Qen. X. v. 11. J pero engrande- 
cida por Nino. Vease Tob. I. v, 11.— Nah. HI. v. S.—Soph, 
II. v. 13. 

2 El raotivo por que huia, se ve en el cap, IV. v. 2. 



CAP1TULO I. 11 

dios , y arrojaron al mar el eargamento de la nave , 
a fin de aligerarla. Jonas empero dormia profunda- 
mente en lo mas hondo de la nave , a donde se. habia 
najado ', 

6 y Ileg6se a 61 el piloto , y le dijo ; <iC6mo te estas 
asi durmiendo? Levantate, e invoca a tu Dios , por si 
quiere aeordarse de nosotros, y nos libra de la muerte. 

7 En seguida dij^ronse unos a olros : Venid , y eche- 
mos suertes 2 para averiguar de donde nos viene este 
infortunio. Y echaron suertes , y cayo la suerte sobre 
Jonas. 

8 Dijeronle pues: Declaranos los motivos de este 
desastre que nos sucede. i Que oficio es el tuyo ? <j de 
d6nde eres , y a donde vas ? <i de que nacion eres tu ? 

9 Respondi6Ies Jonas: Yo soy hebreo, y temo 6 
adoro al Senor Dios del cielo, que hizo el mar y la 
tierra. 

10 Y quedaron sumamente atemorizadas aquellas 
gentes , y dijeronle : ^Como es que has hecho tu eso ? 
(Es de saber que de la relacion que les hizo Jonas , 
comprendieron que huia desobedeciendo a Dios.) 

1 1 Entonces le dijeron : <? Que" har^mos de ti , a 
fin de que la mar se nos aplaque ? Pues la mar iba em- 
braveciendose cada vez mas. 

12 Y respondi61es Jonas: Cogedme y arrojadmeal 



1 Sueno que naceria del abatimiento 6 tristeza de ammo, 
como el de los Apostoles en el huerto de Gethsemani. 
Matlh. XXVI. v. 40. 

2 Vease Suertes. 
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mar, y la mar se os aquielara ; puesto que yo se" bien 
que por mi causa oe ha sobrevenido esta gran bor- 
rasca \ 

13 Enlre tanto remaban los marineros para ver si 
podrian ganar tierra y salvarse 2 ; mas no podian , 
porque iban levantandose mas sobre etlos las olas del 
mar. 

14 Y clamaron al Senor, diciendo : Rogamosle,, 
oh Sencr, que no nos Iiagas morir por haber dado la 
muerle a esle hombre, y no bagas recaer sobre noso- 
tros la sangre inocente ; pues que tu, oh Senor, has 
hecho caer la suerte asi como has querido. 

15 En seguida cogieron a Jonas, y le echaron al 
mar, y al punto ces6 el furor de las aguas. 

16 Con lo cual concibieron aquellas gentes un gran- 
de temor y respeto al Senor, y ofrecieronle victimas , 
y le hicieron votos. 



1 Ejemplo de admirable penitencia y de magnanima ca- 
ridad. Es de creer que Jonas obraria asi por inspiracion de 
Dios , como Judith y taiitos otros justos del Antiguo y 
Nnevo Testamento. 

2 No querian arrojar a Jonas al mar, sino dejarle en la 
orilla ; y cuando vieron que esto era imposible , y le anoja- 
ron . redian a Dios que no les imputase aquella mnerte. 
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CAP1TLTL0 II. 

Un pez enorme se traga a Jonas, el cualdentro del vientre 
delpez recurve al Senor , quieii al cabo de tres dias le salva 
milagrosamente. 

1 Y taabia el Senor preparado un grande pez, para 
que se Iragara a Jonas : el cual esluvo tres dias y tres 
noches en el vienlre del pez \ 

2 E hizo Jonas oracion al Senor Diossuyodcsde el 
\ientre del pez ; 

3 y despues dijo : Invocado he al Senor en medio 
de mi tribulacion, y me ha escuchado benigno : he 

1 En el hebreo se lee 7H4 3i~l dag gaddol, grande pez. 
Los Setenta tradujerou Ki/t?/ f/.eydKa>, y asi esta voz grie- 
ga , como la de c.elus que usa la Vulgata Mailk. XII.\v. 40, 
son tan genericas 6 indeterminadas como la expresion 
hebrea ; y solamente denotan uno de los mas grandes peces 
6 monstruos marines. No parece verosiinil que fuese la ba- 
llena a los sabios naturalistas; y los mas creen que seria la 
lamia 6 perro marino , del cual se sabe que sale a veces a 
la orilla y se traga a los hombres. Vease Aldrovandus, De 
piscibus , lib. III. cap. 32. donde habla de su asombrosa 
boca , y de que alguna vez se han encontrado dentro de su 
estomago grandes cuerpos , y aun el de un hombre. Pero 
^cotno pudo vivir Jonas tres dias, 6 un dia y parte de dos , 
dentro del pez? Del mismo modo , dice S. Gerouimo , que 
pudieron vivir los tres jovenes en medio del homo de fue- 
go alia en Babylonia, Quiso Dios con este milagro dar des- 
de entonces esta figura de la resurreccion de Jesu-Christo, 
con documentos de admirable doctrina. 
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clamado desde el seno del sepulcro, y tu, oh Sehor, 
has atendido mi voz \ 

4 Y arrojasteme a lo mas profundo del mar, y me 
circundaron las aguas : sobre mi han pasado todos 
tus remolinos y todas tus olas. 

5 Y dije : Arrojado he sido l£jos de la misericordio- 
sa vista de tus ojos : perowo; aun ver6 nuevamente 
tu santo Templo. 

6 Cercaronme las aguas 2 hasta el punto de quitar- 
me la vida ; encerrado me he visto en el abismo : el 
inmenso pi&ago ha cubierto mi cabeza. 

7 He descendido hasta las raices de los montes : 
los cerrojos 6 barreras de la tierra me encerraron alii 
dentro para siempre : mas tu, oh Sefior Dios mio, 
sacaras mi vida 6 alma del lugar de la corrupcion 3 . 

8 En medio de las angustias que padecia mi alma, 
he reeurrido a ti > oh Sefior ; dirigi^ndote mi oracion 
al Templo santo de tu gloria. 

9 Aquellos que tan inulilmente se entregan a la 
vanidad de los idolos, abandonan su misericordia 4 . 

10 Mas yo te ofrecere" en sacrificio canticos de ala- 
banza : cumplire al Sefior todos los votos que le he 
hecho por mi salud. 



1 Ps. CXIX. v. 1—7. Cor. XV. v. 4. 

2 Ps. LXVIII, v. 2. 
\ 3 Ps. XV. v. 10. 

4 Abandonan a Dios, que es por esenciaila misma miseri- 
cordia. Ps. CXLIV. nil. Tambien puede significar que 
*on crueles para consigo mismos y con el projimo. 



capItulo hi. 15 

— 1 1 El Senor en Jin did la orden al pez , y este vo- 
mit6 a Jonas en la ribera. 



CAPITULO III. 

El Seiior manda de nuevo a Jonas que vaya a Ninive , e in- 
time alii la ruina de la ciudad. Conviertense a la predi~ 
cacion de Jonas los ninivitas , hacen penitencia , y revoca 
el Senor la senlencia. 

1 Y habl6 el Senor por segunda vez a Jonas, di- 
ci£ndole : 

2 Anda y ve* luego a Ninive, ciudad grande, y pre- 
dict en ella aquello que yo te digo. 

3 J\larch6 pues Jonas, y se dirigio a Ninive, se- 
gun la 6rden del Senor. Era Ninive una ciudad gran- 
disima, que tenia tres dias de camino en circuiio 1 . 



1 Segun dice el historiador gentil Herodoto [Lib. I. ) los 
asyrios dominaron en el Asia superior por espacio de qui- 
jiientos veinte aiios , antes de levantarse el imperio de los 
medos ; y aiiade que aun despnes de eso continue Ninive . 
capital de la Asyria , en un estado de grande esplendor , 
hasta que se apodero de elJa Cyaxar : lo que fue., segun Jose- 
ph© ( lib. X. Ant. c. 6. ), en tiempo de Josias, rey de Juda\ 
Tanto Herodoto, como Ctesias, Diodoro de Sicilia, y demas 
historiadores gentiles, convienen en que Ninive era una ciu- 
dad opulentisima y populosa, en la epoca en que Jonas vi- 
via, y muchos siglos antes. Cuando se dice que Ninive 
tenia tres dias de largo 6 de circuito , debe entender.se que 
se necesitaban para rodearla , contodos los arrabales y lu 
gares dependientes de e)!a ; y que antiguamente las gran- 
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4 Y comenz6 Jonas a recorrer la ciudad, y anduvo 
por ella un dia claraando y diciendo : De aqui a cua- 
renta dias Ninive sera destruida. 

5 Y creyeron los ninivitas en la palabra de Dios, 
y publicaron el ayuno, y vistieronse todos, chicos y 
grandes , de sacos ' 6 cilicios. 

6 Y llego la nolicia al rey a de Ninive, y se le- 
vanto del trono, y despojandose de sus regias vestidu- 
ras , \isti6se de saco, y sentose sobre la ceniza. 

7 En seguida se publico en Ninive una 6rden del 
rey y de sus principales magnates que decia 3 : Ni 



des poblaciones solian dilatarse a lo largo , 6 en las orillas. 
de caudalosos rios 6 valles , teniendo cada familia una por- 
cion de tierra para cultivo y pasto de los ganados. Y asi 
escribe Aristoteles (Polit. lib. III. c. 2) que cuando Ba- 
bylonia fue tomada por Alejandro , al tercero dia de haber 
entrado el enemigo , aun no lo sabia nna parte de la ciudad. 
Tacito ( Ann. lib. XI. v. 19. ) dice que la ciudad de The- 
bas en Egypto tenia setecientos rail hombres en estado de 
tomar las armas ; lo que supone tres raillones y medio de 
habitantes. t Pekin , segun el P. Du Halde, y segnn Vol- 
taire (Essai sur Vhist. torn* 1. pag. 13) tiene cerca decuatro 
millones de habitantes. ^Como, pues , le parece increible 
a un filosofo impio que Ninive tuviese de largo 6 de cir- 
cuito tres dias de camino ? 

1 Matth. Xll. v. M.-Luc. XL v. 32. 

2 Seria Phnl , de qaien se habla IV. Reg. XV. v. 19 — 
/. Par. V. v. 29. 

3 Los reyes de Oriente no resolvian los negocios graves 
siu el cunsejo de los magnates del reino. Esther I v. 13, 
Si!.— VIII. v. S.—Dan. VI. v. 8. 



CAPfTULO IV. IT 

hombres ni bestias nada coman : no salgan a pacer 
ni a beber los bueyes y ganados : 

9 hombres y bestias cubranse con sacos y arreos 
de lulo; y clamen aquellos con todo ahinco al Seiior, 
convirli^ndose cada uno de su mala vida e inicuo 
proceder. 

9 <; Quien sabe si asi mudara el Seiior su desig- 
nio , y nos perdonara ; y si se aplacara el furor de su 
ira, de suerte que no perezcamos ? 

10 Viendo pues Dios las obras de peniteneia que 
hacian, y c6mo se babian convertido de su mala vi- 
da, movi6se a misericordia , y no les eiiYi6 los males 
que habia decretado. 

CAP1TULO IV. 

Jonas , afligido al vev que no se habia verificado su profe- 
cia , se desea la maerie ; pero el Senov k reprende , y Is 
instruye y saca de su eiror. 

1 Empero Jonas se afligio mucho, y se ineomod6 \ 

2 K hizo oracion al Seiior, diciendo : Ruegote que 



1 Creyendo fallida su profecia. Pero S. Geronimo cree 
que Jonas se entristecid, porque se persuadio que habia ya 
llegado el tiempo de la amenaza que hizo Dios de abando- 
nar a su pueblo de Israel. Deul. XXXII. v. 21. — Rom. X. 
v. 19. Por semejante motivo lloro Jesu Christo en su entra- 
da triuofante en Jerusalem ; y S. Pablo deseaba ser ana- 
thema por sus hermanos los judios. Luc. XIX. v. 41. — 
Rom. IX. v. 3. 
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me digas , oh Senor, £ no es esto lo mismo que yo me 
recelaba, cuandoaun estaba en mi pais ? No por otra 
razon me cautelaba, huyendo a Tharsis. Porque yo se 
bien que tu eres un Dios clemente y misericordioso, 
sufrido y piadosisimo, y perdonador de los pecados \ 

3 Ahora bien , Senor, ruegote que me quites la vi- 
da, porque para mi es ya mejor morir que vivir. 

4 Y respondio el Senor : i Y te parece a ti que tie- 
nes razon para enojarte ? 

5 Y saliose Jonas de Ninive, e bizo alto al Oriente 
de la ciudad; y formandose alii una cabana, vivia 
dentro de ella, esperando a ver lo que aconteceria a 
la ciudad. 

6 Habia el Senor preparado una yedra 2 , la cual 
creci'6 hasta cubrir la cabeza de Jonas para hacerle 
sombra, y defenderle del calor. Estaba Jonas muy fa- 
tigado, y recibio grandisimo placer de aquella yedra. 

7 Y al otro dia al rayar el alba envio Dios un gu- 
sanillo que royo la raiz de la yedra, la cual se seco. 



1 Ps. LXXXF. v. b.—JoellL v. 13. 

2 S. Geronimo trad u jo hedera la voz hebrea T^p^p ki- 
kaion , y KoXoxyvQw los Setenta , por no hallar voz propia 
para denotar una planta 6 arbusto , que no se conocia en- 
tre los griegos ni latinos. Lease lo que dice S. Agustin sobre 
esta palabra , y la voz zuccci , calabazera , de que hacen 
mencion. Creen muchos que el arbusto de que habla Jonas, 
es el que se conoce en Levante con el nombre de palma 
thristi 6 riccino. Riccinum traduce Arias Montano : Cucur- 
bitam Sautes -Pagnino, 



CAPfTULO VI. 19 

S Y nacido que hubo cl sol , dispuso el Sefior que 
soplase un viento solano que quemaba : heria el soi 
en la cabeza de Jonas , quien se abrasaba y se de- 
seaba la muerte, diciendo : Mejor me es morir que 
vivir. 

9 Pero el Senor dijoa Jonas : <jCrees tu razonable el 
enojarte por causa de la yedra ? Y respondio e"l : Razon 
tengo para encolerizarme, hasta desear mi muerte *. 

10 Y dijo el Senor : Tu tienes pesar por la perdlda 
de una yedra, que ningun trabajo te ha costado, ni tu 
la has hecho crecer ; pues ha crecido en una noche, y 
en una noche ha perecido. 

11 <jY yo no tendre compasion de Nfnive, ciudad 
tan grande, y en la cual hay mas de ciento veinte mil m 
personas, que no saben aun discernir la mano diestra 
de la izquierda , y un gran numero de animates ? 



1 Esta expresion, que parece algo fuerte hablando con 
Dios , es semejante a muchas de las que usaron el santo 
Job , el apostol S. Pablo . etc. Vease Vulgata, 
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ADVERTENCIA 

SOBIIE LA PROFECiA DE MICHEAS. 
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JVacio Micheas en Morasihi^ 6 Maresa , 
pueblo cercade Hebron , en la tribu de Judd. 
Pro/ettzd en los reinados de Joathan , de 
Aclidz , y de Ezechias, esto es, despues del 
ano S2A6 hasta cerca del 3276 del Mundo , y 
fue contempordneo de Isaias, Oseas , Joel y 
Jlmds. JVo debe confundirse con otro Profeta 
del mismo nombre, que vivid en tiempo de 
Aclidb y de Josaphat , cerca de ciento y cin- 
cuenia afios antes de este '. 

JVada se sabe de su muerte, sino que la 
Iglesia le venera como mdrtir el dia 15 de 
enew. San Ger6?iimo 9 en el epitafio de santa 
Paula , dice que en su tiempo se veia en Mo- 
rasthi el sepulcro de Micheas. 

1 ///. Reg. XML v. 8. 
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Suestilo , aunque esfigurado y elevado , es 
no obstante fact I de entender. Predijo la rui- 
na y cautividad de las diez tribus , 6 reino 
de Israel , por los asyrios ; y la de las dos , 6 
reino deJudd, por los chdldeos, y tambien la 
libertad que Cyro habia de dar d todas. Jlnun- 
cid en seguida el establechniento de la Igle- 
sia; sehalandoclaramenteel lugar en quena- 
ceria el Mesias , y la extension de su reino 
por todo el mundo. Era esta profecia muy co- 
nocida y creida entre los judios cuando vino 
al mundo Jesu-Chrlsio , comose ve*en la res- 
puesta que los Rabinos 6 doctores de la Ley 
dieron d Herddes '. 

Jeremias citd d Mich£as en apoyo de sus 
profecias. Vease Jeremias XXVI. v. IS. El 
estilo de Micheas es bastante parecido al de 
Isaias ; y convienen en varias eocpresiones , 
como se ve en el cap, I. v. 1, 2 y 3, muy se- 
mejantes d los versos 2, 3 y 4 del cap. II de 
Isaias. 

1 Mallh.cap. IT. r.5. 

Tom. XII. 3 



LAPROFECU. DE MICH&AS. 



CAP1TULO PRIMERO. 

Predice Micheas la irrupcion de los asyrios , los cuales des- 
truirian el reino de las diez tribus y el de Juda, llegando 
hasta Jerusalem. 

1 Palabra del Senor en orden a Samaria y a Jeru- 
salem , revelada a Micheas morasthite en los tiempos 
de Joathan , de Achaz, y de Ezechias, reyes de Juda l . 

2 Pueblos todos, escuchad, y este" atenta la tierra, y 
cuanto en ella bay ; y el Senor Dios sea testigo contra 
vosotros : sealo el Senor 2 desde su santo Templo. 

3 Porque he aquf que el Senor va a salir de su mo- 
rada 3 , y descendiendo de su trono, hollara las gran- 
dezas de la tierra. 

4 Y los montes se consumiran debajo de £1 , y los 
valles se derretiran como la cera delante del fuego, y 
fluir&n como las aguas que corren por un despena- 

dero. 



'■> 1 Acia el ano 750 antes de Jesu-Christo. 

2 El Senor os convenza de vuestras raaldades. 

3 Expresion metaforica para denotar que el Senor va a 
obrar alguna extraordinaria maravilla. Is. XXVI. v. 21.— 
Amos IF, v. 13, 
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5 Todo esto por causa de la maldad de Jacob , y 
por Ios pecados de la casa de Israel. <j Y cual es la 
maldad de Jacob 1 , sino las idolatrias de Samaria ? 
^Y cuales los lugares excelsos de Juda, sino los de 
Jerusalem a ? 

6 Por tanto pondre k Samaria como un monton de 
piedras en el campo cuando se planta una vifia ; y ar- 
rojare sus piedras en el valle, y descubrire" hasla sus 
cimientos 3 . 

7 Y serin destrozados todos sus simulacros, y arro- 
jadas al fuego todas sus riquezas 4 , y yo destruire" todos 
sus idolos : porque todos sus bienes los ha juntado Sa- 
maria con el precio de la prostitucion 5 , y precio de 
meretriz volveran a ser. 

8 Por cuyo motivo yo suspirare, y prorumpire en 
alaridos : andare despojado y desnudo, y aullar6 como 
los dragones, y dar6 gritos lastimeros como los aves- 
truces. 

9 Porque la Haga de la idolairia de Samaria esta 
desahuciada : se ha extendido hasta Juda : ha penetra- 
do hasta las puertas del pueblo mio, hasta Jerusalem. 



1 Por Jacob se entiende el reino de Israel, 6 las diez tri- 
bus. 

2 Al rededor de Jerusalem quedaron algunos lugares 
altos , en que se adoraba al verdadero Dios , aunque contra 
la Ley; y algunos reyes toleraron este abuso. Vease Luga- 
res altos. 

3 IK Reg. XVII. v. 6. 

4 Fruto 6 recompensa de sus fornicaciones 6 idolatrias. 

5 De la idolatra nacion hebrea. 
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10 Procurad que no se sepa esto en Geth l : no 
Ilor&s tanto : echaos encima polyo 6 cem'za en la Casa 
del Polvo 2 . 

11 Oh tu que habitas en el pais hermoso, v&e cu- 
bierta de oprobio : no ha partido la que habita en los 
confines : la casa vecina que se sostuyo por si misma , 
hara duelo por vosotros. 

12 Porque ha perdido las fuerzas para hacer bien 
la que habita en la amargura : puesto que el Senor ha 
enviado el azote hasta las puertas 6 ciudad de Jeru- 
salem. 

13 Al estruendo de los carros de guerra 3 , quedara 
lleno de pavor el morador de Lachis : esta fue el ori- 
gen de pecado para la hija de Sion ; pues en ella se 
hallaron imitadas las maldades de Israel. 

14 Porlo que enviara ella mensageros a la casa de 
Geth 4 , casa de mentira, para engano de los reyes de 
Israel. 

15 Aun te Ilevare yo un nuevo amo, oh casa de 
Maresa : hasta Odollara Ilegara la gloria 5 de Israel. 



1 entre los philistheos. II.Reg. I. v. 20. 

2 En hebreo Tl^y 1 ? fTDU en ^ a Casa-hafra. Juctic. 
VL v. 11. 1£}]} jafar significa polco. Esto es , al veros en 
unas ciudades que pronto seran reducidas a polvo. 

3 IV. Reg. XV III. v. 14. 

4 O a los philistheos. 

5 Josue XV. v. 35, 44. S. Geronimo cree que la voz glo- 
ria indica aqui lo contrario , esto es , la infamia 6 ignomi- 
nia. A si sucede a veces con la voz benedicere. Vease Ben- 



capItulo ii. 25 

16 Mdsate tus cabellos y raete la cabeza por * causa 

de tus queridos hijos : palate toda la cabeza , como 

aguila que esta de muda 2 ; porque los habitantes tuyos 

son llevados al cautiverio. 

CAPITULO II. 

Anuncia el Profeta la maldicion de Dios y una extrema de- 
solation a los israelilas ; cuyos restos serdn al Jin reuni- 
dos y salvados. 

1 Ay de vosotros que no pensais sino en cosas va- 
nas 3 , y raaquinais alia en yuestros lechos perversos 
designios ! Ejecutanlos 4 al llegar la luz de la mana- 
na; porque ellos se han declarado contra Dios. 

2 Y codiciaron las heredades , y las usurparon con 
violencia, e* invadieron las casas, y caluraniaron a este, 
para apoderarse de su casa ; y a aquel otro, para alzarse 
con su hacienda. 

3 Por tanto , esto dice el Senor : H6 aqui que yo 
estoy pensando en enviar calamidades sobre esta fa- 
milia, de las cuales no podreis vosotros libraros; y 

dicion. Realmente la palabra hebrea "]^D cabod significa 
lambien peso , gravedad , etc. 

I Por su cautiverio 6 muerte. 

"2 El aguila, cuando muda, estamuydebil y timida; y con 
facifidad es presa de los cazadores. 

3 Vano , segun el genio de la Jengua hebrea s quiere de- 
cir aqui perversa . 

4 Para dar cierta energia , se pasa aqui desde la segun- 
da a la tercera persona. Vease Hebrat'smos. 
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no andar£is ya erguidos , porque sera tiempo en extre- 
mo calamitoso. 

4 En aquel dia se compondra sobre vosotros una 
parabola 6 lamentation, y se os cantara con tono 
lastimero esta cancion : JSosotros hemos sido entera- 
mente asolados : cambiado ba de dueiio la herencia de 
mi pueblo * : <;c6mo se relirara de mi el castigo, pues- 
to que vuelve el asyrio, el cual se ha de repartir 
nuestros campos ? 

5 Por esto ya no tendras tu, 6 Israel, quien reparta 
con la medida de cuerda las porciones de tierra en la 
congregation del Sefior. 

6 No gasteis, oh Prof etas, tantas palabras con este 
pueblo ; porque no las recibiran estos 2 ; ni les causa- 
ran confusion alguna. 

7 Pues la casa de Jacob va diciendo : Que i por 
Ventura se ha disminuido el espirilu miserkordioso 
del Senor, 6 pueden ser tales susdesignios?Pero, <:aca- 
so no hablo yo (responde Dios) con benignidad a aque- 
Uos que andan por el recto camino ? 

8 Mas el pueblo mio , por el contrfirio , ha alzado 
bandera contra mi : vosotros, oh israelitas , despues 
de la tunica habeis robado la capa , y a aquellos que 
pasaban 6 vivian quietamente , les habeis hecho la 
guerra *. 

9 Arrojasteis de sus casas las mugeres de mi pne- 

1 IV. Reg. XVII. v. 24. 

2 Cual lluvia saludable, 

3 i^ra poder asi opriinirlos. 
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bio , que viyian en ellas con sosiego , y a sus ninos les 
cerrasteis la boca para que jamas me alabasen. 

10 Levantaos, y marchad, porque no habeis ya 
de tener aqui descanso ; pues esta tierra de promision 
se ha hecho inmunda , y por eso esta inficionada de 
una corruption horrorosa. 

11 jOjala fuera yo un hombre que no tuviese el es- 
piritu profetico, sino que fuera falso lo que digo ! Yo 
derramare sobre ti, dice el Sefior, el yino y la embria- 
guez del cdliz de mi indignation ; y este Yino sobre 
este pueblo se derramara. 

12 Pero aljin, yo te reunire" todo jnnto, oh Ja- 
cob ' : yo recogere" en uno los jrestos de Israel, los pon- 
dre todos juntos como rebano en un aprisco , comolas 
ovejas en la majada : grande sera el ruido que haga. la 
muchedumbre de sus gentes 2 . 

13 fi ira delante de ellas aquel buen Pastor que lcs 
abrira el camino : forzaran la puerta, pasaran por ella, 
y entraran^dentro ; y su rey ira delante de ellas , y es~ 
tara a su frente el Senor. 



1 No puede enteDderse esta profecia de los solos hijos de 
Israel seguti la carne , que volvieron de Babylonia , porque 
fueron pocos los de las diez tribus que volvieron con Zoro- 
babel. Habla pues el Profeta de la union de todos en la 
Iglesia. Vease Jer. XXXI. v. lO.—Ezech. XXXVII. v. 
21 .— Rom. XL v. 25. 

2 Que entraran en el mistico rebano de Jesu Christo. 
Ps. LXXIX. v. 2. 
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CAPITULO III. 

Por los pecados de los principes, jueces t fatsos profetas y 
sacerdotes, castigard Dios terriblemente a Israel, y des- 
truira d Jerusalem. 

1 Y dije yo : Escuchad , oh vosotros principes de 
Jacob , y caudillos de la casa de Israel : i acaso no os 
toca a vosotros el saber aquello que es justo l ? 

2 Y no obstante eso , vosotros aborreceis el bien y 
amais el mal : desollais al pueblo , y le quitais la carne 
de encima de sus huesos a . 

3 Los caudillos se com en la carne del pueblo mio, 
y le qui tan la piel , y le machacan los huesos, y le 
hacen pedazos , como la carne que se mete en la cal- 
dera 6 en la olla. 

4 Algun dia clamaran al Seiior, y 61 no los escu- 
chara, y les ocultara entonces su rostro ; por cuanto 
ellos han obrado perversamente, segun sus antojos. 

5 Esto dice el Seiior contra los falsos profetas 
que seducen a mi pueblo ; los cuales le dcspedazan 
con sus dientes , y predican paz : y al que no les pone 
alguna cosa en su boca 3 , le mueven guerra a pretexto 
de santidad 4 . 

1 Jer. V. v. 4. 

2 No solo esquilais , sino que desollais al pueblo. Ezech. 
XXXIV. v. % 

3 O no les hace algun regalo. 

4 Puede traducirse : Tienen por una cosa sania el mo- 
verle guerra. 
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6 Por esto en lugar de vision, tendr&s oscura no- 
che, y tinieblas en vez de revelaciones : se pondra el 
sol para estos profetas, y el dia se oscurecera para 
elios \ 

7 Y quedaran avergonzados estos que tienen yisio- 
nes, y seran confundidos estos adivinos, y todos ellos 
se cubriran el rostro avergonzados ; pues sus oraculos 
no son de Dios. 

8 Mas yo he sido llenado del espiritu fuerte del Se- 
nor, de justicia, y de constancia ; para decir y repren- 
der a Jacob sus maldades, y a Israel su pecado. 

9 Escuchad estas cosas , oh principes de la casa de 
Jacob , y vosotros oh Jueces de la casa de Israel ; vos- 
otros que abominais de la justicia, y trastornais toda 
equidad. 

10 Vosotros que edificais 6 adornais a Sion con 
sangre de los pobres, y a Jerusalem a fuerza de in- 
justicias. 

11 Sus principes 6 Jueces se dejan cohechar en los 
juicios ; y sus s'acerdotes predican 2 por interns, y por 
el dinero adivinan sus profetas ; y no obstante se 
apoyan en el Senor, diciendo : Pues que, ,jacaso no 
esta el Senor en medio de nosotros ? No iemais , nin- 
gun mal ,nos yendra. 

12 Por tanto, arada como un campo se vera Sion 
por culpa vuestra ; y Jerusalem sera reducida a un 



1 Jerem. XV. v. 9.— Amos VIII. v. 9. 

2 Por su paga, 6 por su utilidad. Ezech. XXII. v. 27. 
-Sophon. III. v. 3. 
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monton de piedras, y el monte santo del Templo ven- 
dra a ser como un elevado bosque\ 

CAPLTULO IV. 

Anuncia Micheas el restablecimxento de Sion . y la conver- 
sion de las naciones. Felicidad de Sion libertada del cauti- 
verio , y total exterminio de sus enemigos. 

1 Pero sucedera que en los ultimos tiempos a el 
monte 6 reino de la Casa del Senor sera fundado sobre 
la cima de los clemas montes, y se levantara sobre los 
altos collados, y correran alia en gran numero los 
pueblos 3 . 

2 Y alia iran k toda priesa muchas naciones, di- 
ciendo : Venid, y vamos al monte del Seiior y a la 
Casa del Dios de Jacob, y el nos enseiiara sus cami- 
nos, y nosotros seguire"mos sus veredas ; puesto que la 
Ley saldra de Sion, y de Jerusalem tendra origen la 
palabra del Senor. 

3 Y juzgara el Senor muchos pueblos, y corregira 
6 castigara naciones poderosas , hasta las mas remo- 
tas; las cuales convertiran sus espadas en rejas de 



1 Jer. XXVL v.6y 13. 

2 Por los ultimos tiempos suelen enteuderse en los libros 
del Antiguo Testamento los tiempos del Mesias , 6 de la 
Ley nueva } que fueron los ultimos de la Synagoga ; asi co- 
mo en el Nuevo Testamento suelen significarse los ultimos 
tiempos del mundo. 

3 Is. II. v. 2. 
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arados y sus lanzas en azadones ' : una nacion no em- 
punara la espada contra otra, ni cstudiaran ya mas el 
arte de guerrear. 

4 Y descansara cado uno debajo de su parra y de- 
bajo de su higuera, sin tener temor de nadie : pues lo 
ha prometido por su boca el Senor de los ejercitos 3 . 

5 Porque todos los pueblos andaran cada uno en el 
norabre de su dios : mas nosotros andar^mos en el 
nombre del Senor Dios nuestro por todos los siglos de 
los siglos. 

6 En aquel dia yo reunire" conmigo , dice el Senor, 
aquella nacion que cojeaba en mi servicio, y volvere" 
a recoger aquella que yo habia ya desechado y abatido; 

7 y salvar61os restos de la que cojeaba 3 , y formare" 
un pueblo robusto de aquella misma nacion que habia 
sido afligida x ; y sobre todos ellos reinara el Senor en 
el monte de Sion 5 desde ahora para siempre jamas. 

8 Y tu , oh hija de Sion , torre ncbulosa del^ re- 
baiio 6 , hasta ti vendra el Seiior : y tu tendras el su- 
premo imperio 7 el reino gloriosisimo , oh hija de Je- 
rusalem. 



1 Puede traducirse : Romperan sus espadas para hacer 
de ellas rejas de arado , y sus lanzas para azadones. Is. II. 
v. 4.— Joel TIL v. 10.'- 

2 III. Reg. IF. v. 25 — Jer. XXX. v. 10. —Zach. 
III. v. 10. —J. Mach. XIV. r. 12. 

3 Sophon. HI. v. 19. 

4 Dan. VII. v. 14. 

5 Luc. I. v. 32. 

6 IV. Reg. XVII. v. i). —XV III. v. 8. 
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9 Ahora pues £por que" te abaiidonas a la tristeza ? 
I Acaso estas tu sin rey, 6 te ha faltado tu coDsejero ' 
para que este"s acongojada de dolor como una muger 
que esti.de parto? 

10 Pero due"lete y afligete, oh hija de Sion, como 
la muger que esta de parto, puesto que ahora saldras 
de la ciudad y habitaras en otro pais, y pasaras hasta 
Babylonia : mas alii seras puesta en libertad , alii te 
rescatara el Senor de la mano de tus enemigos. 

1 1 Pero al presente se han reunido contra ti muchas 
gentes , las cuales dicen : Muera apedreada ; y yean 
nuestros ojos la ruina de Sion. 

12 Empero estas gentes no conocen los designios 
del Senor, ni entienden sus consejos : porque el Senor 
las ha reunido para ser desmenuzadas como la paja 
en la era. 

13 Levantate pues , oh hija de Sion , y trilla a tus 
enemigos : porque yo te dare" a ti astas 6 fortaleza de 
hierro , y unas de bronce ; y desmenuzaras muchos 
pueblos, y ofreceras al Senor todo cuanto han robado, 
y todas sus riquezas al Senor de toda la tierra. 

CAPITULO V. 

Valicina Micheas la ruina de Jerusalem , pero consnela a 
sus moradores con la promesa del Mesias en Bethlehem ; 
y de que los restos de los juddos serdn glorificados , y des- 
truida la idolatria. 

1 Tu ahora seras destruida , oh ciudad de ladro- 
1 h t IX. v. 6. 
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nes '. Los enemigos nos sitiaran ; heriran con vara la 
mejilla del Juez 6 rey de Israel 2 . 

2 Y W, oh Bethlehem llamada Ephrata 3 , tii eres 
una ciudad pequena respecto de las principales de Ju- 
da ; pero de ti me vendra el que ha de ser dominador 
de Israel, el cual fue engendrado desde el principio, 
desde Ios dias de la eteraidad 4 . 

3 Por esto el Senor los dejara hasta aquel tiempo 
en que parira la virgen que ha de parir al Dominador; 
y enldnces las reliquias de sus hermanos se reuniran 
con los hijos de Israel. 

4 Y el permanecera firme, y apacentara la grey con 
la fortaleza del Senor en el nombre altisimo del Senor 
Dios suyo 5 : y se convertiran a el ; porque ahora sera 
£1 glorificado hasta los ullimos terminos del mundo. 

5 Y e"I sera nuestra paz 6 : y cuando viniere el asy- 
rio a nuestra tierra , y asolare nuestras casas , nos- 



1 Jerusalem , ciudad de injusticias. 

2 Ultrajaran a Sedecias. Jer. LI I. v. 9. 

3 Bethlehem y Ephrata es una misma cosa con dos nom- 
bres ; para distinguir a esta Bethlehem de Juda , de la otra 
de la tribu de Zabulon, de la que se habla en Gen. XXXF, 
v. 19. — Josue XIX. v. 15. Micheas es el linico Profeta 
que predijo el lugar donde naceria el Mesias. Y por esta 
profecia lo sabian los Escribas , a quienes pregunto Hero- 
des. Matth. II. v. 6.—Joann. VII. v. 42. 

4 Nacera en Bethlehem , como hombre ; pero ya existia 
ab eterno, como hijo de Dios,".consustanciaI al eterno Padre 
que le engendro. 

5 Act. IV. v. 12. 

6 Nuestra paz , dice S. Pablo ex, licando este texto, 

4 
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otros enviardmos contra 61 siete pastores , y ocho prin- 
cipes \ 

6 Y gobernaran la tierra de Assur con la espada , 
y la tierra de Nemrod con sus lanzas : y el nos librara 
del asyrio , cuando este habra venido a nuestra tierra y 
devastado nuestros tdrminos. 

7 Y los restos del pueblo de Jacob estaran entre la 
muchedumbre de las naciones como el rocio enviado 
del Senor, y como la lluvia sobre la yerba , la cual no 
aguarda que la cultiven los hombres, ni espera nada de 
los hijos de los hombres 2 . 

8 Y los residuos de Jacob seran entre las naciones, 
en medio de muchos pueblos, commo el leon entre 
las bestias de las selvas , y como el j6ven leon entre 
los hates de las ovejas ; el cual pasa por el hato , le 
pisotea , y hace su presa , sin que haya quien se la 
quite 3 . 

9 La mano tuya , oh Dominador de Israel , preva- 
lecera sobre tus contrarios, y pereceran todos tus 
enemigos. 

10 En aquel dia yo quitare* , dice el Sefior , de en 
medio de U' tus caballos , y destruire tus carros de 
guerra. 

Rom. XV. v. Z3.—Eph. II. v. U.—Colos. Ill v. 15 — 
Is. IX. v. 6. 

1 Esto es , muchos. Vease Siete. Eccles. XI. v. 2. 

2 Levit. XVIII. v. 1. — III. Reg. XI. v. 5. - Ps. 
OIL v. 13*/ 14. — Job XXXVIII. v. 26. — Is. I.v. 11.— 
Jerem. VI. v. 20. — XIX. v. 5. Amos V.v.22. 

3 II. Cor.X. v. 4 , 5 y 6. — /. Joann. V. v. 4. - 
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1 1 Yarruinare las ciudades de tu tierra, y destruire 
todas tus fortalezas , y quitare" de tus manos las hechi- 
cerias , y no tendras mas adivinos. 

12 Y hare perecer tus simulacros y tus idolos de en 
medio de ti , y no adoraras mas las obras de tus ma- 
nos. 

13 Y arrancare de en medio de ti tus bosquetes j^ro- 
fanos l , y reducire a polVo tus ciudades. 

14 Y con furor e indignacion ejercere mi venganza 
en todas las gentes que no ban escuchado mi voz 2 , 

CAPITULO VI. 

El Senor echo, en cava a sit pueblo la ingraiitud, y le mue&lra 
el unico camino para aplacar su indignacion , que es la 
peniiencia. Intima d los impios y obslinados su ultima 
ruina. 1 

1 Escuchad lo que me dice el Senor: Ea pues, oh 
Profeia, ventila en juicio mi causa contra los monies, 
y oigan los collados tu voz *. 

2 Oigan la defensa del Senor los monies y los fuer- 
tes cimientos de la tierra : porque entra el Senor en 
juicio con sapropio pueblo, y tiene pleito con Israel. 

3 (i Que" es lo que yo te he hecho , oh pueblo mio , 6 
en que cosatehe agraviado? Resp6ndeme. 

1 Deut. XVI. v. 21. 

2 //. Thes. I. v. 8. 

3 Estoes, oigan los reyes y potentados. Oigan los judios 
que idolatran en los monies. 
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4 j Acaso porque te saque de tierra de Egypto, y 
te libre de la casa de la esclavitud , y envi6 delante de 
ti a Moyses , a Aaron y a Maria ? 

5 Pueblo mio, haz memoria, tepido, del designio 
que form6 l contra ii Balach rey de Moab, y de la 
respuesta que le dio Balaam hijo de Beor ; y de lo 
que paso desde Setim hasta Galgala, a fin de que co- 
nocieses la justicia dfidelidad del Seuor 2 . 

6 i Que ofrecere pues al Senor 3 que sea digno de 
£1, a Jin de aplacarle? <: Doblare la rodilla ante el Dios 
excelso ? <j Le ofrecere" holocaustos y becerros de un 
ano? 

7 Pero $ y acaso puede el Seiior aplacarse por me- 
dio de millares de carneros que se le sacrtfiquen, 6 
con muchos millares de gordos machos de cabrio?,jLe 
sacrificare acaso por mi delito al hijo mio primoge- 
nito, 6 a alguno de mis hijos por el pecado que he 
cometido 4 ? 

8 Oh hombre, responde el Profeta, yo te mostrar6 
lo que conviene hacer, y lo que el Senor pide de tf : 
que es el que obres con justicia, y que ames la mi- 
sericordia, y que andes solicito en] el servicio de tu 
Dios. 



I O de lo que contra ii maquino. Num. XXII, XXI II, 
XXIV. 

'2 S. Geronimo cree que justicia se toma aqui por mwe- 
ricordia. Vease Justicia. Nam. XX V. 

3 Responde el pmblo. 

4 IV. Reg III. v. 27.— XX III. v. 10 
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9 Resuena la voz del Senor en la ciudad, y aquellos 
que temen , oh Dios, tu santo Dombre, se saharan. 
Escuchad Yosotras , oh tribus ; pero ^ y quien sera el 
que obedezca? 

10 Aun estan en casa del impio, como fuego devo- 
rador, los tesoros inicuamente adquiridos ; y llena esta 
de la ira del Senor la medida corta de que usaba. 

1 1 <> P<> r Ventura debere" yo tener por justa ' la ba- 
lanza que es infiel , 6 por cabales los pesos falsos del 
saquillo ? 

12 Por medio de estas cosas los ricos de Jerusalem 
se han llenado de riquezas injustas , y sus habitantes 
estan estafando , teniendo en su boca una lengua en- 
ganadora. 

13 Por eso be empezado yo a castigarte, y a aso- 
larte por causa de tus pecados. 

14 Comeras y no te saciaras ; y en medio de tf es- 
tar«i la causa de tu calamidad. Tendras fecundidad , 
mas no salvaras tus hijos 2 : y si los salvares , yo los 
hare perecer al Glo de la espada. 

15 Sembrar6s, y no segaras ; prensaras la acei- 
tuna , y no te ungir^s con el oleo ; y pisards la uva , 
y no beber&s el vino ■. 

16 Porque tu has observado lo que te enseno tu 



1 O pasare yo por justa. 

2 Segun el texto hebreo debe traducirse : Engendrards , 
y no parirds ; y si parieres , a la espada entregare tus hijos, 

3 Dent. XXVIII. v. S&.—Agg. I. v. 6.^ 
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impio rey Amri l ; y todos los usos de la casa de 
Achab , y has seguido todos sus antojos : para que yo 
te abandonase, oh Jerusalem, a la perdition, y a I 
escarnio a tus moradores. Y yosotros , ok poderosos , 
llevareis el castigo del oprobio causado al pueblo 
mio 2 . 



capItulo vil 



Corto numero de justos en la casa de Jacob. No se debe 
confiar en el hombre, sino solamente en Dios Salvador, 
que se apiadard de Sion, y resiablecerd a Jerusalem y a 
toda la casa de Jacob. 

1 ; Ay de mi , que he llegado a ser como aquel que 
en otofio anda rebuscando lo que ha quedado de la 
vendimia : no hallo un racimo que comer : en vano 
mi alma ha deseado los higos tempranos a . 

2 No hay ya un santo sobre la tierra ; no se halla 
un justo entre los hombres : cada uno pone asechanzas 
a la vida del otro 4 : cada cual anda a caza de sus her- 
manos para quitarles la vida. 

3 Al mal que ellos hacen , le dan el nombre de 
bien. El prfncipe demanda contra el pobre , y el juez 
esta siempre dispuesto a satisfacerle. El poderoso ma- 



1 III, Reg. XV L v. 25 y 32. 

2 Tambien puede traducirse : sufrire'is los nmmos opro- 
bios que el rebto de mi pueblo. 

3 O la prcnta conversion- de algunos. 

4 P S . XIII. v. 3. - /?. LXVI. v. 6. 
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nifiesta con descaro lo que codicia su alma : tienen la 
tierra llena de desorden. 

. 4 El mejor de ellos es como cambron l : el mas 
justo es como espino de cercas. Llega el dia 2 de tus 
escudrifiadores , y el dia en que tu has de tomaries 
residencia : ahora van a ser ellos destruidos. 

5 No confieis del amigo; ni os fieis del que go- 
bierna. No descubras los secretos de tu corazon a la 
que duerme contigo. 

6 Pues el hijo ultraja al padre, y se rebela contra 
su madre la hija , y contra su suegra la nuera : son 
enemigos del hombre los mismos de su casa 6 fami- 
lia *. 

7 Mas yo volvere mis ojos acia el Senor , pondre mi , 
esperanza en Dios, Salvador mio, y mi Dios me 
atendera. 

8 No tienes que holgarte por mi ruina , oh tu ene- 
miga mja 4 , que todavia yo volvere a levantarme; y 
cuando estuviere en las tinieblas del cautiverio, el 
Senor sera mi luz y consolation. 

9 Yo sufrire el castigo del Senor, pues que peque 
contra dl , hasta tanto que CI juzgue mi causa , y se 
declare en favor mio. El me volvera a la luz del dia , y 
yo vere su justicia. 

1 El cual puoza, y de nada sirve. 

2 Anunciado por tus Profetas 6 centinelas. Los Profetas 
son llamados centinelas c. III. v. 17. de Ezechiel , en el 
cap. XXXIII. v. 17. del mismo, y en Oseas cap. IX. v. 8. 

3 Matth. X.v. 21 y 36. O sus mismos dome'sticos. 

4 Oh tu, soberbia Babylonia. 
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10 Y esto lo presenciara la enemiga mia : y que- 
dara cubierta de confusion la que me dice : <jEn d6nde 
esta ahora el Sefior Dios tuyo? Yo fijare" mis ojos sobre 
ella : hollada sera ella ahora como el lodo de las ca- 
lles. 

11 El dia en que seran restauradas tus ruinas; en 
aquel dia sera alejada de ti la Urania \ 

12 En aquel dia vendran a ti his hijos desde la 
Asyria, y vendran hasta las ciudades fuertes , y desde 
las ciudades fuertes hasta el rio Euphrates, y desde un 
mar hasta otro , y desde el uno hasta el otro monte. 

13 Y aquella tierra de los chaldeos sera asolada , a 
causa de sus moradores , y en pago de sus perversos 
pensamientos. 

14 Apacienta , ok Dios mio , en medio del Carme- 
lo 2 con tu cayado al pueblo tuyo , la grey de lu here- 
dad , la cual habita sola en el bosque 3 : algun dia se 
apacentara ella en Basan y en Galaad , como en los 
liempos antiguos 4 . 

15 Si, dice el Sefior : yo te har6 ver prodigios , 
como cuando saliste de tierra de Egypto. 

16 Lo veran las naciones , y quedaran confundi- 
das con todo su poder : no osaran abrir la boca , y 
sus oidos quedaran sordos 5 . 

1 La ley que te impuso el cruel vencedor. 

2 Esto es, en medio de una fertilisima tierra. Vease 
Carmelo. 

3 Rodeada de naciones idolatras. 

4 De Duvid y Salomon. 

t 5 Por efecto de su esparto. 
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17 Lameran el suelo l corao las serpientes a , y 
como insectos de la tierra se aturdiran y se meteran 
dentro de sus casas : temeran al Sefior Dios nuestro, 
y tendran miedo de t ti , oh Israel, 

18 i Quien es, oh Dios, semejante a ti que per- 
donas la maldad , y olvidas el pecado de las reliquias 
de Israel herencia tuya 3 ? No dara ya el Senor libre 
curso a su indignacion, porque 61 es amante de la 
misericordia. ^ 

19 Se volYeraacia nosotros, y nos tendra compa- 
sion. Sepultara en el olvido nuestras maldades , y ar- 
rojara a Io mas profundo del mar todos nuestros pe- 
f§dos. 

20 Tu, oh Dios mio, te mostraras veraz a Jacob, 
y misericordioso a Abraham ; como lo juraste antigua- 
menie a nuestros padres 4 . 

1 Cosidas con la tierra. 
* Is. XL1X. v. 23. 

3 Jer'.'X. v. 6.— Act. X. v. 43. 

4 O patriarcas. 



FIN DE LA PROFEClA DE MICHEA& 



ADVERTENGIA 



SOBRE LA PROFECIA DE NAHUM. 



N ahum /we natural de Elcesa 9 6 Elcesai , 
pequeno pueblo de Galilea* No se sabe cosa 
particular de su vida \ y se cree que Jlorecio 
en tiempo de Ezechias, despues de la ruina 
de las diez tribus par Sahnanasar. Anuncia 
Nahum vivay pateticamente la segunda ruina 
de Ninive por JVabopolasar, general, y despues 
rey de los babylonios y de los asyrios, padre 
de Nabuchodonosor , auxiliado de Astidges , 
abuelo de Cyro. (Ve'ase Estrabon lib. XVI. y 
Josepho Jlntiq. lib X. c. 3.J Como unos 
veinte y cinco ano despues de la predicacion 
de Jonas , JVinive, habiendo vuelto d sus vi- 
cios , fue destruida enteramente , reinando 
en ella Sardandpalo; el cual por no caer en 
manos de los enemigos^ sequemo d si mismo 
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con todo su palacio. Folvid a restablecerse en 
los reinados siguientes; y entdnces fue cuan- 
do renovd Nahum las amenazas que Jonas la 
habia hecho muchos afios antes, 



LA PROFECIA DE NAHUM. 



CAP1TULO PRIMERO. 

El Profeta, despues de ensalzav el poder, la justicia y be- 
nignidad del Senor , anuncia la ruina del imperio de los 
asyrios para consuelo del pueblo de Dios 3 tan oprimido 
por ellos. 

1 Duro anuncio contra Ninive. Libro de la vision 
6 revelation que tuvo Nahum elceseo. 

2 Ei Senor es un Dios zeloso y vengador \ El Se- 
nor ejercera su venganza , y se armara. de furor : si , 
ejercera e"! Senor su venganza contra sus eneraigos, y 
para ellos reserva su c61era. 

3 El Senor es sufrido y de grande poder : ni por- 
que sufra, tendra a nadie por lirapio e" inocente. El 
Senor marcha entre terapestades y torbellinos , y de- 
bajo de sus pies se levantan nubes de polvo. 

4 El amenaza al mar y le deja seco ; y a los rios 
los convierte, cuando quiere, en tierra enjuta . Hace 
volver esteriles las fertiles montanas de Basan y del 
Carmelo, y que se marchiten las flores del Libano ■. 

5 El hace estremecer los monies , y deja asolados 



1 De las injnrias heclias a sn pueblo 

2 U. XXXIII. v. 9— Jer. II'. v. 26. 
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!os collados : ante 61 tiembla la tierra, y cl orbe en- 
fero, y cuantos en 61 habitan. 

6 <j Quieii podra sostenerse , cuando se deje ver su 
tndignacion? <j Ni quien sera capaz de resistirle, cuan- 
do este airado y enfurecido ? Derramase cual fuego 
voraz su colera , y hace derretir los peiiascos. 

7 Bueno es al mismo tiempo el Senor, y consola- 
dor es de sus hijos en tiempo de la tribulacion : y conc- 
ce y -protege a los que ponen en e"l su esperanza. 

8 El destruira como con una avenida impetuosa * 
la corte 6 capital de aquella nation; y las tinieblas de 
la calamidad perseguiran a los enemigos del Senor. 

9 i Que" andais vosotros maquinando contra el Se- 
nor 2 ? El Senor acabara con Ninive ; no habra otra 
tribulacion. 

10 Porque estos asyrios, que se juntan abeber alia 
en sus comilonas, consumidos seran como haces de es- 
pinos bien atados entre si , y como sequisimo heno. 

11 De ti , oh Ninive, saldra aquel que piensa mal 
6 impiamente contra el Senor, y que revuelve en su 
animo p^rfidos designios. 

12 Esto dice el Senor ; Aunque sean ellos tan fuer- 
tes y en tan gran numero, con todo eso seran corta- 



1 Con nn grande ejercito. Is. VIII. v. 7— XVII. v. 12. 
— XXV ill. v. l9.-Jerem. XLIIL v. \%—XLVI. 
v.7. 

2 Habla a los asyrios y a su rey etc. Is. X. v. 18. —» 
XXXII. v. 12. 

5 
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dos ', y pasar&n a ser nada. Yo te he afligido, oh pue- 
blo mio; pero no te afligire" ya mas por medio de ellos. 

13 Y ahora rompere* la vara de su tirania que des* 
cargaba sobre tus espaldas a , y quebrare" tus cade- 
nas. 

14 Y el Senor pronunciara" contra ti, oh Nznive, 
esta sentencia : No quedara mas semilla de tu nom- 
bre : extenmnare* de la casa de in f also dios los si- 
mulacros y los idolos de fundicion ; la hare" sepulcro 
tuyo 3 , y tu quedar&s deshonrada. 

15 Mira ya sobre los montes los pies del que yiene 
a anunciar la buena nueya, del que anuncia la paz 4 . 
Celebra , oh Juda , lus festividades , y cumple tus vo- 
tos , que ya no volver4 mas a hacer por ti correrias 
aquel Belial 5 : perecio del todo. 

CAP1TULO II. 

Destruction de Ninive y cautiverio de sus moradores, en 
castigo de los males que lian hecho alpuebto de Dios. 

1 Sale ya k eampana , oh Ninive, aquel que ante 



1 Tan facilmeote como se corta el cabello. 

2 La vara de su tirania, esto es, el yugo que os tenia 
puesto. IF. Reg. XVI. v. 8. 

3 IF. Beg. XIX. v. 37. 

4 Is. LIL v. 7. 

5 Por Belial se significan aqui los asyrios, 6 su -rey. 
Vease BeliaL 
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tus ojos devastara tus campos, y estrechara tu sitio : 
bien puedes observar sus movimientos , reforzar tus 
flancos , acreqentar tus fuerzas r ; 

2 porque el Senor va a tomar venganza de tu inso- 
lencia contra Jacob 2 , como igualmente de hi soberbia 
contra Israel, pues que tus ejercilos destructores de- 
vastaron y talaron sus campinas. 

3 Resplandecen como una llama los escudos de sus 
valientes , sus guerreros \ienen veslidos de purpura *; 
y centellean en el dia de la resena para la balatla sus 
carros de guerra , y esthnfuviosos como borrachos sus 
conductores. 

4 Se agolpan en los caminos : los carros se cho- 
can unos con otros en las calles : sus ojos son como 
centellas de fuego, como relampagos que pasan de 
una 4 otra parte 4 . 

5 Se acordard de sus valientes 5 : marcharan de 
tropel por los caminos, escalaran con denuedo los 



1 Todo sera en vano. 

2 La frase que usa la Vulgata : reddidit Dominus su- 
perbiam Jacob, se aclara con la version griega de los Se- 
tenta ; la cual da este sentido al original hebreo : El Seiior 
ku quitado el oprobio de Jacob. 

3 Esech. XXIII. v. 14. 

4 Todo esto es una eneVgfica pintura del poderoao y 
brillante ejercito de la opulenta Ninive : el color de pur- 
pura 6 encarnado era particularraente usado por los mili- 
tares. Xenopkont. Cyrop. lib. III. De los frenos de oro 6 
dorados habla Virgilio en su Eneida lib. VII. 

5 Y low enviara al combate. 
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rauros, preparando antes medios para ponerse a cu- 
bierto de los sitiadores. 

6 Se han abierto las puertas en los miiros, por la 
avenida de los rios , y el Templo ha sido arrasado : 

7 han sido llevados cautivos sus soldados, y las rau- 
geres conducidas a la esclavitud , gimiendo corao pa- 
lomas , y lamentdndose en sus corazones. 

8 Y Ninive inundada con las aguas * ha quedado 
hecha una Iaguna. Huyeron sus defensores , y por mas 
que les gritaban : Deten6os, deteneos; ninguno Yolvio 
a mirar atras. 

9 Robad, oh chdldeos, la plata, robad el oro : es 
inmensa la riqueza de sus preciosas alhajas. 

10 Devastada ha quedado ella , y desgarrada , y des- 
pedazada : los corazones desmayados , vacilantes las 
rodillas , quebrantados los lomos , y las caras de todos 
ellos denegridas como ollin 2 . 

1 1 <; D6nde esta la feroz Ninive , esa guarida de 
leones , ese bosquepara pasto de cachorros de leones, 
a donde iban a, reposar el leon y sus cachorros , sin 
que nadie los ahuyentase? 

12 El leon rey de Asyria t habiendo tornado lo bas- 
tante para sus cachorros , hizo una raatanza para sus 
leonas , y llen6 de caza sus cuevas , y de rapinas su 
guarida. 

13 Pues he'me aqui contra ti, dice el Senordelos 

1 Del Tigris. 

2 Vcase Joel II. v. 6.-h. XIII. v. 7—Ezech. XXIV. 
v. 6. 
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ejercitos. Yo reducir6 a humo tus carros de guerra, y 
la espada devorara tus joyenes 6 vigorosos leones , y 
arrancare de la tierra tus rapifias , y no se oira ya mas 
la yoz blasfema de tus embajadores l . 

CAPITULO III. 

Descripcion^de la toma y ruina de Ninive : de nada le sev- 
virdn sus muros , su tropa , ni el valor de sus capitanes. 

1 j Ay de ti, ciudad sanguinaria, llena toda de frau- 
des y de extorsiones , y de continuas rapifias ! 

2 Oj/ese estruendo de Iatigos , estruendo de impe- 
tuosas ruedas , y de relinchos de caballos , y de car- 
ros ardientes , y de caballeria que ayanza , 

3 y de relucientes espadas , y de relumbrantes lan- 
zas , y de muchedumbre de heridos que mueren , y de 
grandisima derrota : son innumerables los cadaveres : 
los unos caen muertos enciraa de los otros. 

4 Todo esto por causa de las mucbas fornicaciones 
de la ramera 2 bella y agraciada 3 , la cual posee el 
arte de hecbizar , y ha hecbo esclayos de sus fornica- 
ciones a los pueblos , y de sus hechizos d las fa- 
railias. 

5 Aqui estoy yo contra ti , dice el Senor de los 
ejercitos, y descubrii'6 tus infamias ante tu misma 



1 IV. Reg. XVIII. v. 16 y \9.-k, XXXV 1. 

2 O idolatra Ninive. 

'S^Nuiu-e significa tambten hermo&a. 
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cara , y mostrare" a las gentes la desnudez tuya , y a 
todos los reinos tu oprobio. 

6 Y hare recaer sobre ti tus abominaciones , y te 
cubrir^de afrentas, y te pondre" de modo que sirvas de 
escarmienlo *. 

7 Y ent6nces todos cuantos te vieren , retrocede- 
ran i^jos de ti , horrorizados , diciendo : Ninive ha 
sido asolada, <iQuien con un movimiento de cabeza 
mostrara compasion de ti a ? ' L En donde buscare yo 
quien te consuele ? 

8 i Eres tu por ventura mejor que la populosa Ale- 
jandria 3 , que tiene su asiento entre rios 6 brazos del 
Nilo , y esta rodeada de aguas ; cuyos tesoros son el 
mar, y las aguas sus murallas ? 

9 Su inmensa fortaleza eran la Ethiopia y el 
Egypto , y tenia por auxiliares el Africa y la Lybia. 

1 Mas ella sin embargo ha sido llevada cautiva a 
pais extrangero: sus parvulos nan sido estrellados en 
las esquinas de todas lascalles; y se echaron suertes 
sobre sus nobles 4 , y fueron metidos en cepos todos 
sus magnates. 

1 1 Tu , pues , oh Ninive , beberas * hasia embria- 

1 Is. XLVI. v. 3.— Jer. XIII. v.22.—Ezach. XVI. v. 37. 
> 2 Job XVI, v. 5. — Jer. XVIII. v. 16. Vease Cabeza. 

3 En hebreo se lee j£X XjO Mi-No- Ammon , mejor 
que la numerosa No ; y segun la Parafrasis chaldea, que la 
grande Alexandria. Vease Ezech. XXX. v. 14. — Is. X. v. 
A.— Jer. XLVI. v. '25. 

4 Para repartirlos como esclavos. 

5 Del caliz de la iradel Senor. 
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garte ; y seras abatida , y pediras socorro a tu mismo 
enemigo, 

12 Caeran todas tus fortalezas, como a una sacu- 
dida caen las brevas maduras en la boca del que va 
a comerselas. 

13 Mira que el pueblo que contienes, se ha vuelto 
dibil como si fuese un pueblo demugeres. Las puer- 
tas de tu pais se abriran de par en par a tus enemigos ; 
devorara el fuego los cerrojos 6 barras que les pongas. 

1 4 Abaste*cete de agua para cuando te halles sitia- 
da : repara tus fortificaciones : entra en el barro , y 
pisale, y amasandole forma de e"l ladrillos \ 

1 5 Ent6nces mismo seras devorada por el fuego ; 
pereceras al filo de la espada , la cual te devorara , 
como el pulgon a la yerba , aunque reunas gente en 
tan to numero como el pulgon yla langosta 3 . 

16 Tus negociantes eran en mayor numero que las 
estrellas del cielo ; mas fueron como el pulgon , que 
habigndose engordado vol6 k otra parte. 

17 Tus guardas 6 capitanes separecen a las lan- 
gostas , y tus pequenos [habitantes 6 soldados 3 a las 
tiernas langostas 4 : las cuales hacen asiento en los 

1 Para reparar tus muros, Pero todo sera en vano. 

2 Joel I. v. 4. 

3 En el hebreo, donde la Vulgata dice parvuli , se lea 
n^lDDCO lafseraijy tus principes 6 satrapas. 

4 Es de observar que locuslte locustarum es un htbrais- 
mo, Los hebreos para significar un animal nacido de poco 
tiempo , le anaden el nombre de la madre ; pues los ani- 
mates tiernos snelen ir siempre^ detras de ella. Asi en la 
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\aIlados durante el frio de la noche ; pero Iuego que el 
sol ha nacido, se levantan, y ya no queda rastro de 
ellas en el lugar en donde han parado, 

18 Durmi6ronse, oh rey de Assur, tus pastores 6 
capitanes : enterrados seran tus principes : escondiose 
tu gente por los monies , y no hay quien la reuna. 

19 Notoria se ha hecho tu calamidad: tu llaga 
tiene muy mala cura : batieron las manos en seiial 
de alegria todos cuantos han sabido lo que te ha ac£- 
ecido : porque <j a qui£n no dano en todo tiempo tu 
malicia? 



Escritura se lee : agni ovium, hinnuli caprarum etc. Pero. 
otros traducen : a las grandes lanyostas etc. porque la re- 
peticion de un nombre es regnlarmente en hebreo senal de 
aumento 6 magnitud , as! como lo es en castellano. Vease 
Hebraismes. 



FIN DE LA PROFECiA DE NAHUM. 



ADVERTENCIA 



SOBRE LA PROFECIA DE HABACUC. 



No consta el tiempo fijoen que vivid Ha- 
bacuc, antique se cree cemanmente quefue 
contempordneo de Jeremias. En las traduc- 
ciones griegas se le llama Ambacum. En el 
v. 6. del c. /. se vl que profetizd antes del 
cautiverio de Babylon ia. Por eso creen muchos 
que no es este Habacuc el quefue llevado de 
los cabellos por un angel a Babylonia para 
alimentar a Daniel , cnando estaba en el lago 
de los leones (Dan, c. XIV. v. 32 .); y que 
hubo dos Profetas de este nombre , asi como 
hubo dos de los de Micheas y Abdlas. Otros, 
con S. Geronimo, creen quepudoser el mismo, 
aunque deedad ya muy avanzada. Predijo la 
cautividad de su nation, la ruina del impe- 
rio de los chdldeos, la libertad de losjudlos 
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por Cyro f y la del genero humanopor Jesu- 
Christo. El ultimo capitulo es un cdntico u 
oration dirigida a Dios , en un estilo muy 
sublime y sentencioso. 

San Pablo acuerda d los judios la predic- 
tion que este Pro/eta hizo de la ruina de su 
nation en el cap, I v. 5 (Act, XIII. v. UO). 
En laEpistola dios Hebreos (cap. X. v. 37) 
aplica d losfieles la promesa que el Prof eta 
hizo a los judios desu libertaden el cap. II. 
vers. 3. — La Iglesia celebra la memoria de 
Habacuc el dia 15 de enero. 



LA PROFECIA DE HABACUC. 



CAP1TULO PRIMERO. 

Se admira el Pro/eta de que el impio prospere y prevalezca 
contra el juslo. El Seiior enviard contra su pueblo tos 
chdldeos, los cuales atribuirdn sus victorias, no d Diot, 
sino a sus idolos. 

1 Duro anuncio revelado a Habacuc Profeta. 

2 ,jHasta cuando , Senor, estare clamando , sin que 
tu me atiendas? <; Hasia cuando dare* voces a ti en la 
violencia que sufro , sin que tu me salves ? 

3 i Por que* me haces Yer delante de mi no mas que 
iniquidad y trabajos , rapinas e injusticias ? Prevale- 
cen por el cohecho los pleilislas ' y pendencieros. 

4 Por eso la Ley se ve" burlada , y no se hace justi- 
cia : por cuanto el impio puede mas que el justo , por 
eso salen corrompidos los juicios 2 . 

5 Poned los ojos 3 en las naciones , y observad lo 



1 Aqui la voz hebrea 2'"| rib, judicium , significa pleito 
injusto. En semejantes quejas prorumpieron Moyses Ex. 
XXXII. v. 32. — Job*M. v. 3 y 11. - Elias ///. Reg. 
XIX. v 4.— David Ps : XII. v. 1. etc. 

2 Job. XXL v. 7.—Ps. LXXIL v. 3—Jer. XII. v. 1. 

3 Aqui habla el Senor. 
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que pasa T : admirados quedar&s y espantados : por- 
que ha sucedido una cosa en vueslros dias que nadie la 
qucrra creer cuando sera contada. 

6 Pues he" aqui que yo hare" Yenir a los chaldeos, , 
nacion fiera y veloz, que recorre toda la tierra para al- 
zarse con las posesiones agenas. 

7 Ella es horrible y espantosa : por si misma sen - 
tenciara y casligara 2 . 

8 Sus caballos son mas ligeros que leopardos 3 , y 
corren mas que los lobos por la noche. Extenderase 
por todas partes su caballeria : de lejos vendran sus 
ginetes : Yolaran como aguila que se arroja sobre la 
presa 4 . 

9 Todos Yendran al botin : su presencia sera como 
un viento abrasador * , y amontonaran cautiyos como 
arena. 

10 Y el rey de Babylonia triunfara de los demas 
reyes, y se mofara de los potentados : se reira de todas 
las fortalezas , levantara baterias y las tomara. 

1 1 En esle estado se mudara 6 trastomara su es- 
piritu , y se desvanecera y caera 6 : tal es el poder de 
aquel su dios en quien confiaba. 

12 Mas que <jno existes tu desde el principio, oh 

1 Act. XIII. v. Al. S. Pablo se valio del versiculo 5 se- 
gun le tradujeron los Setenta. 

2 A su antojo. 

3 Jerem. IV. v. 13. 

4 Jerem. XLVIII. v. 40. — xiiren. IF. v. 9. 

5 Gen. XLL <27._ Jerem IV. v. 1 l.—OseaXIIL v. 1. 

6 Dan. IF. v. 27 y 29. 
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Senor Dios mio , mi Santo ' , yet que nos libraras de 
!a muerte? Oh Senor, tu has destinado a este Nabu- 
chodonosor para ejercer tu venganza , y le has dado 
tan gran poderfo para castigarnos por medio de el. 

13 Limpios son siempre tus ojos : no puedes tu 
ver 2 el mat , ni podrias sufrir delante de ti la iniqui- 
dad. <iPor que* pues te estas contemplando aquellos 
que obran mal , y callas cuando el impio esta tragan- 
dose al que es mas justo que el ? 

14 Y tu dejas que a los hombres les suceda lo que 
a los peces del mar^ y lo que a los insectos , los cuales 
no tienen rey que los defienda. 

1 5 Todo lo ha sacado fuera con el anzuelo, lo ha 
arrastrado con su red barredera , y recogido con sus 
redes. De todo esto se gozara y regocijara : 

16 por tanto ofrecera victimas a su barredera, y 
sacrificios a sus redes 3 ; pues que por medio de estas 
se ha engrosado su porcion 4 , y se ha provisto de 
exquisitos manjares. 

17 Por esto tiene tendida su red barredera 5 , y no 
cesa jamas de devastar a las naciones. 



1 O santificador, en cuya proteccion espero. 

2 Ver, conocer, etc. significan muchas veces aprobar : 
idiotismo que se usa tambien en castellano : no puedo ver 
tal cosa, por decir, no io apruebo. Vease Conocer. 

3 Esto es, a su mismo poder. Asi en Virgilio se pone en 
boca de un impio : Mi diestra es mi Dios. Dextra mihi 
Deus, el telum qua missile libro. Eneid. X. i 

4 O los dominios que le dejo su padre. 

5 Is. X.v.7y 13. 

Tom. XII. 6 
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CAPITULO II. 



El Pro/eta declara como el Seiior le respondio en su angm 
tia, y le mando escribir la vision, y esperar con paciencia 
el suceso. Predice la destruction del imperio de los dial 
deos, cuyos idolos no podran defenderle. 

\ Yo estare alerta entre tanlo, haciendomi centine 
la ' , y estare firme sobre cl muro : para ver lo que se 
me (lira 2 , y que debere responder al que me re- 
prcnda. 

2 Respondiome pues el Seiior, y dijome : Escribe 
la vision, y notala en las tablillas de escribir, para que 
se pueda leer corrientemente. 

3 Porque la vision es de cosa todavfa lejana ; mas 
ella al Gn se cumplira, y no saldra fallida. Si tardare, 
esperale s : que el que ha de venir 4 , vendra, y no tar- 
dara 5 . 

4 Mira que el que es incredulo 6 , no tiene dentro 



1 Como Profeta del pueblo del Seiior. 

2 Is. XXI. v. 8. 

3 No desconfies. 

i Segun san Geronimo y otros expositores aqui se habla 
del Mesias, mas bien que de Cyro. Vease Gen. XLIX. v, 
10. — Matlh. XL v. S. — Hebr. X, v. 36. 

5 Llegado que sea el tiempo. 

6 O desconfiado de la promesa de Dios. 
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de si una alma josta. El justo pues en su fe yivira \ 

5 Mas asi corao el vino engana al que le bcbe , asi 
sera del hombre soberbio, el cual quedara sin honor ; 
del soberbio , que ensancho su garganta como el infier- 
no, y es insaciable como la muerte % y quisiera reunir 
bajo su dominio todas las naciones , y amontonar junto 
a si todos los pueblos. 

6 Que" <;acaso no sera el la fabula de todos estos, y 
el objcto de sus satiricos proverbios * ? Y no se dira : 
\ Ay de aquel que amontona lo que no es suyo ! ^Has- 
ta cuando recogera el para daiio suyo eldenso lodo de 
las riquezas? 

7 i Acaso no se levantaran de repeute 4 los que te 
ban de morder 5 , y no saldran los que ban de despe- 
dazarte , y de quienes vas a ser presa ? 

8 Por cuanto tu has despojado a muchas genles 6 
naciones , fe despojaran a ti todos los que habran que- 
dado de ellas , en castigo de la sangre humana que has 
derramado , y de las injusticias comctidas contra la 
tierra, contra la ciudad, y contra todos sus habitanles. 

9 j Ay de aquel que allega frutos de avaricia , fu- 
nesta para su propia casa, con el On de hacer mas alto 
su nido , y salvarsc asi de las garras del mal 6 ! 

1 Ohallara vida. Rom. I. i\ \7. — Gal. III. v. l\.~ 
Heb. X v. 38. 

2 Prov. XXX, v. \6.-h. V. v. 14. 

3 O de funebres satiras? Is. XIV, v. 4 

4 Los medos y persas. 

5 Como perros de caza. 

6 Vlude al aguila^ con la cual habia comparado a aquel 
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10 No parece sino que has ido trazando la ruina de 
tu casa -: has asolado muchos pueblos, y tu alma de- 
linquio. 

11 Porque las piedras alzaran el grito desde las 
paredes, y clamaran contra ti los maderos que mantie- 
nen la trabazon del edificio '. 

12 ;Ay de aquel que edifica una ciudad a fuerza 
de derramar sangre , y asienta sus cimientos sobre la 
injusticia ! 

13 jiAcaso no estan predickas estas cosas por el 
Sefior de los ejercitos ? Porque en vano, dice el Senor, 
se afanaran los pueblos , y las gentes allegar&n bienes 
para pabulo de un gran fuego, y desfalleceran 2 . 

1 4 Pues la tierra sera inundada de enemigos , a 1 
modo que la mar esta cubierta de aguas ; a fin de que 
sea conocida la gloria del Sefior. 

15 j Ay de aquel que da de beber a su amigo 3 , 
mezclando hiel en el vaso, y le embriaga para verle 
desnudo ! 

16 En vez de gloria quedaras cubierto de afrenta : 
beberas tambien tu , y quedaras avergonzado 4 ; el 



rey. Cap. 1. v. 8. Vease Jerern. XLVII1. v. 40, — Ezech. 
XVII, v. 3. — Dan. IV. v. 27. 

1 Vease esta costumbre de edificar, III. Reg, VI. v. 36. 

2 Jerem. LI. v. 58. 

3 A su projimo. Vease Amigo. 

4 El hebreo ; quedaras descubierto vergonsosamenle. 
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caliz de la diestra del Senor te embriagara , y vendra 
un vomito de ignominia sobre tu gloria. 

1 7 Puesto que las maldades cometidas por ti sobre 
el Libano recaeran contra ti ' ; y el destrozo hecho por 
estas fieras, los aterrara , para que no derramen la 
sangre de los horabres , y no cemetan maldades contra 
la tierra , y contra la ciudad y todos sus habitantes. 

1 8 ,j De que* sirve el vano simulacro que formo un 
artifice , y la falsa estatua 6 imagen que fundio de 
bronce 2 ? Con todo , el artifice pone su esperanza en 
la hechura suya , en la imagen muda que forjo. 

19 ; Ay de aquel que dice a un madero : Despier- 
tate ; y a una muda piedra : Levantate } y socor- 
reme 3 / i Por Ventura la estatua podra instruirte en 
lo que has de hacer ? Mira ; cubierta esta ella de oro 
y plata ; pero dentro no hay espiritu ninguno. 

20 Mas el Senor esta en su Templo santo de la 
gloria 4 . Calle la tierra toda ante su acatamiento 5 . 



1 Ezech. XVII. v. 3.—Zach. XL v. 1. 

2 Jerem. VIII. v. 19. — X. v. 14. 

3 Tal es la uecedad de los idolatras. 
A Ps. X. v. 5. 

5 Adoren los mortales la providencia de Dios siempre 
sabia y justa., aua cuando castiga a los buenos, y da bienes 
temporales a hombres perversos. Y teman mas la divina 
justicia, cuando parece que no mira el perverso proceder 
de los impios, y que se olvida de volver por los buenos. 
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CAPiTULO III. 

Oracion de Habacuc , en la que recuerda las maravillas del 
Seiior a favor de Israel : se aflige por la desolation de esie 
pueblo; pero se consuela con la esperanza de que el Se- 
nor le socorrerd. 

Oracion del Profeta Habacuc : por las ignorancias * . 

1 Oi , oh Sefior, tu anuncio, y quede lleno de un 
vespetuoso temor 2 . \ Sefior ! aquella inefable obra 
tuya 3 ejecutala en medio de los anos 4 . 

1 O pecados del pueblo. Los Setenta tradujeron : ora- 
cion en forma de cdntico. En esta oracion se contiene, se- 
gun S. Geronimo y otros muchos expositores, una magni- 
fica y clara profecia de Christo. En todos los Profetas la 
salvacion que nos trajo Jesu-Christo, libertandonos de la 
esclavitud del demonio y del pecado, se simboiiza con la 
libertad que dio al pueblo de Israel cautivo en Babylonia 
La Iglesia se vale de muchos lugares de esta oraciou en el 
oficio del viernes santo. 

2 Los Setenta tradujeron : Considere tas obras, y sail 
fuera de mi. Y por estas obras enlienden la renovacion del 
mundo, y las inefables misericordias de Dios. En el ver- 
so 2 donde la Vulgata traduce, segun el hebreo, in medio 
annoru/n notum fades, tradujeron los Setenta, in medio ani- 
malium : traduccion que dio motivo, ya desde el siglo V, 
a que varios Padres de la Iglesia entendieran que se habla 
de dos animates que habria en el pesebre donde nacid el 
MesiaSj segun la vulgar opiuion. Pero Theofilacto las en- 
tendio de los dos cherubines, que estaban al lado del Area, 
y formaban con ella el propiciatorio 6 trouo de Dios 

3 Que me has revelado, ciimplela 6 dala a luz. 

4 Esto cs. al tiempo sefialado. 
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—% Si , en medio de los anos la haras patente : te 
acordaras de la misericordia tuya , cuando te habras 
irritado \ 

3 Vendra Dios de la -parte del Mediodia , y el 
Santo de acia el monte Pharan 2 . — Su gloria cubrio 
los eielos , y la tierra esta llena de sus alabanzas. 

4 El resplandecera como la luz : en sus manos 
tendra un poder infinite: — alii esta escondida su for- 
taleza. 

5 Llevara delante de si como en triunfo la niuerle, 

6 y el diablo delante de sus pies. Par6se , y mi- 
dio la tierra. — Echo una mirada y acabo eon las na.- 
ciones , y quedaron reducidos a polvo los altisimos 
inontes 3 . — Encorvaronse los collados del mundo al 
pasar el Eterno 4 . 

7 Yo Yi rcunirse a favor de la iniquidad 6 idvlatria 
las tiendas de la Ethiopia ; pero puestos fueron lueya 
en derrota los pabellones de Madian, 

8 ^Acaso fue contra los rios tu enojo, oh Seiior? 

1 Por los pecados de los hombres. 

2 Alude el Profeta a lo que decia Moyses Deut. XXXIII. 
v.2. El monte Sinai, donde se dio la Ley antigua, era figura 
de Jerusalem, donde se habia de dar la Ley nueva: y lo 
era el monte Pharaih donde fueron elegidos los Jueces, a 
los cuales comunico Dios su espiritu para gobernar a Isra 
el , simbolo de los Apostoles cuando recibieron al Espiritu 
sanlo. 

3 Es uu hebraistno, Los sdbios 6 poderosos del mundo. 
Luc. HI. v. 5. 

1 \s\ que se puso en camiuo, 6 desceudio a la tierra 
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,iFue contra los rios tu colera, 6 contra el mar tu in- 
dignation ? — Tu que montas sobre tus caballos, y lie— 
yas en tu carroza la salvacion : 

9 tu tomaras con denuedo tu arco , conforme a los 
juramentos que hiciste a las tribus de Israel : — tu di- 
viding los rios de la tierra. 

10 Vieronte los montes, y se estremecieron ; reti- 
raronse los hinchados rios. — Los abismos alzaron su 
voz, y levanto sus manos el profundo mar. 

1 1 El sol y la luna se mantuvieron en sus pueslos : 
marcbaran ellos al resplandor de tus saetas, al resplan- 
dor de tu relumbrante lanza \ 

12 Tu , irritado , bollaras la tierra , y con tu furor 
dejaras atonitas las naciones, 

13 Saliste para salvar a tu pueblo, para salvarlc 
por medio de tu Christo. — Herisle la cabeza de la ca- 
sa del impio 2 : descubriste sus cimientos de arriba 
abajo. 

14 Echaste la maldicion sobre su cetro, sobre el 
caudillo de sus guerreros, los cuales venian como tor- 
bellino para destrozarme : — era ya su regocijo corno 
el de aquel que, en un sitio retirado, devora al pobre 
pasagero* 

15 Abriste camino en el mar a tu caballeria por en 
medio del cieno de profundas aguas 3 . 

1 Jos. X. v. 12.— Judic. V. v. 20. — Sap. V. *\21. 

2 Al Anti-Christo, caudillo de los impios. ILThes.II.v.S. 

3 Apoc. XIX, v. Q. — Ps. XLVIII. v. 1. Aguas y cie- 
no etc. significan las tribulaciones. Vease Agua. | 
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1G Oi (u voz y se conmovieron mis entranas : a tal 
voz tut/a temblaron mis labios. — Penetre mis huesos 
la podred timbre, y brote dentro de mi gusanos ; — a 
fin de que yo consiga reposo en el dia de la tribulacion, 
y vaya a reunirme con el pueblo nuestro que esla 
apercibido \ 

17 Porque la higuera no florecera , ni las vinas bro- 
taran : — faltara el fruto de la oliya : los campos no 
daran alimenlo. — Arrebatadas seran del aprisco las 
ovejas, y quedaran sin ganados los pesebres. 

18|Yo empero me regocijare" en el Senor 2 , y sal- 
tare de gozo en Dios Jesus mio. 

19 El Senor Dios es mi fortaleza ; y el me dara pies 
ligeros como de ciervo : — y el yencedor Jesus me con- 
ducira a las alturas de mi morada , cantando yo him- 
nos en su alabanza 3 . 

1 Accinctus. Esto es, con el pueblo de los hijos deDios, 
que peleo y vencio a los vicios; y vencera algun dia y juz- 
gara el poder de fos malos, que ahora triunfan en medio de 
sus maldades. 

2 Luc. XXL v. 23. 

3 Tob. XIII. v. 22.—Joann. XVI. v. 33. Literalmente 
se habla de la vuelta de la cautividad de Babylonia; pero 
la libertad que dio Cyro a los judios, era figura de la que 
nos trajo el Mesias ; la cual se completara al colocarnos 
en la celestial Jerusalem. 

FIN DE LA PROFEC1A DE HASACUC. 



ADVERTENCIA 



LA PROFECIA DE SOPHOTSIAS. 



Sophonias/tte natural delcampo deSaba- 
rath , en la tribu de Simeon , y de una f ami- 
lia may ilustre , segun los terminos en que 
se expresa su ascendencia. Comenzo d pro- 
fetizar en el reinado de Josias. Exhorta d los 
judios d la penitencia 9 predice la ruina de 
•Ninive, ydespues de fulminar terribles ame- 
nazas contra Jerusalem , concluye con la 
promesa de lalibertad t de la promulgacioii de 
ana nueva Ley > de la vocacion de los genti- 
les, y de los pr ogre sos de la Iglesiade Jesu- 
Christo. Su estilo es may vehemente, y muy 
semejante al de Jeremias, Tambien en esie 
Profeta Italian algunos anunciada la segunda 
venida de Jesu-Cliristo en gloria y magestacL 
— La Iglesia celebra la memoria de Sopho- 
aiias d 3 de diciembre. 



LA PROFECIA DE SOPHGNIAS. 



• CAP1TULO PR1MERO. 

Sophonias vaticina la proximo, ruina de Jerusalem en can- 
tigo de sus idolairias, y de otros enormespecados. 

1 Palabradel Sefior, revelacla a Sophonias, hijo de 
Godolfas, bijo de Amarias, hijo de Ezecias, en tiempo 
de Josias , bijo de Anion rey de Juda. 

2 Yo quitare de la tierra todo lo que hay en ella ; 
la talari toda, dice el Sefior: 

3 exterminare de ella hombres y bestias : extermi- 
nare las aves del cielo, y los peces del mar; y percce- 
ran los impios; y exterminare' de la lierra a los hom- 
bres, dice el Sefior, 

4 Y extender^ mi brazo contra Juda, y contra todos 
los habitantes de Jerusalem ; y exterminare de este lu- 
gar los restos de la, idolatria de Baal , y los nombres 6 
la memoria de sus ministros y sacerdotes ; 

5 y a aquellos que adoran sobre los terrados la mi- 
licia 6 astros del cielo, y adoran y juran por el Serior 
y por Mclchom * , 



1 Vease Moloch. Querian muclios liebreos unir'el culto 
de Dios con el de los idolos. Lev. XV1I1. v. 21. — /. Pa- 
rol XX. v. % — Jer. XLIX. v. 1. — Amos. I v. 15. — 
r. t\ 26 — IV. Reg. XXI IF. v. 5. 
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6 y a los que han dejado de seguir al Senor, y a los 
que al Serlor no buscan , ni procuran encontrarle. 

7 Permaneced con un respetuoso silencio ante el 
Senor Dios : porque el dia terrible del Senor esta cer- 
ca : preparada tiene el Senor la yictima de sujusticia; 
y designados los convidados \ 

8 Y en aquel dia de la victima del Senor, yo cas- 
tigare, dice Dios, los principes , y los hijos del rey de 
Jerusalem, y a cuantos yisten y viven como los extran- 
geros 2 . 

9 Y castigar6 entonces a todos aquellos que entran 
llenos de orgullo y arrogancia por los umbrales del 
Templo 3 , llenando de injusticias y de fraudes la Casa 
del Senor su Dios. 

10 Habra en aquel dia , dice el Senor , mucbos cla- 
mores, desde la puerta de los Peces, y muchos aullidos 
desde la Segunda 4 , y grande afliccion sobre los co- 
llados 5 . 

11 Aullad, oh moradores de Pila 6 , 6 del mortero : 



1 Los'que han de ejercer sa venganza. Is. XXXIV. v. 6. 
—Jer. XLVI. v. 10.— Ezech. XXXIX. v. \7.—Apocal 
XIX. v. 17. 

2 Ezech. XXIII. v. 12. 

3 Amos VI. v. 1. 

4 Llamabase Segunda una parte de la ciudad edificada 
por el rey Manasses en un valle. //. Paral. XXXIII. 
v. 14. 

5 Jer. XXXI. v. 39. 

6 Pila quiere decir mortero : y con esta raetafora denota 
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enmundecido esta todo el pueblo de Chanaan l , y han 
perecido todos aquellos que estaban nadando en la 
opulencia. 

12 Y entonces sera cuando yo ire con una antorcha 
en la raano registrando a Jerusalem , e ire buscando a 
los hombres sumidos en sus inmundicias , los cuales 
estan diciendo en su corazon : El Senor no hace bien, 
ni hace raal a nadie. 

13 Y seran saqueadas sus riquezas, y reducidas a 
un desierto sus casas, y construiran batntaciones exce- 
lentes , mas no las babitaran ; plantaran vinas , mas no 
beberan su yino 2 . 

14 Cerca esta el dia grande del Senor : esta cerca , 
y va llegando con suma yelocidad : amargas \oces se- 
ran las que se oigan en el dia del Senor : los podero- 
sos se veran entonces en apreturas. 

15 Dia de ira aquel, dia de tribulacion y de con- 
goja , dia de calamidad y de miseria, dia de tinieblas 
y de oscuridad , dia de nublados y de tempestades , 

16 dia del terrible sonido de la trompeta contra las 
ciudades fuertes, y contra las altas torres 3 . 

17 Yo atribulare k los hombres: los cuales anda- 



que seran destruidos 6 desmenuzados como en un mortero. 
Jer. XXXI. 

1 El pueblo de Juda es llamado aqui con el odioso nom- 
bre de Chanaan. Dan. XIII. v. 56. — Osece XII. v. 7. 

2 Amos V.v. 1L 

3 Jer, XXX. v. 7.- Joel XL i\ 11. — Amos V, v. 18. 
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ran eomo ciegos 1 , porque nan pecado contra el Se- 
nor : y su sangrc sera espareida corao el polvo, y arro- 
jados sus cadaveres como la basura. 

IS Y ni la plata , ni el oro podra librarlos en aquel 
dia de la ira del Senor a , cuyo ardiente zelo devorara 
toda la tierra ; pnes 61 a toda priesa exterminara a 
euantos la liabitan. 

CAPITULO II. 

El Profeta exhort a al pueblo a que ore y liaga penitencia 
antes que llegue el dia del Senor. Destruction de los 
pliilistheos, ?noabitas, ammonitas, ethiopes y asyrios. 

1 Venid todos, reunfos, oh pueblos no amables 3 , 

2 antes que el mandamiento del Senor produzca 
aquel dia eomo torbellino que esparce el polvo ; antes 
que venga sobre vosotros la ira furibunda del Senor ; 
primero que llegue el dia de su indignackm. 

3 Buscad ai Senor, todos vosotros, humildes de la 
tierra , vosotros que habeis guardado sus preceptos 
id en busea de la justicia 6 santidad, buscad la nian- 
sedumbre 4 , por si podeis poneros a cubierto en el dia 
de ia ira del Senor. 



1 Sin atinar ea nada, 6 sin saber que hacerse. 

2 Ezech. VII. v. 19. 

M Oh israelitas indignos de mi amor. Vease Hebraismos. 
4 Segun S. Geronimo puede traducirse : Buscad al justo, 
buscad al manso, esto es, a Dios. 
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4 Porque destruida sera Gaza, quedara yenna As- 
calon , Azoto sera asolada en medio del dia , y arra- 
sada quedara Accaron. 

5 j Ay de vosotros que habitais la euerda 6 coda 
del mar \ pueblo de perdition! a contra ti se dirige 
lo que dice el Senor, oh Chanaan , tierra de philis- 
theos : Yo te asolare de tal modo, que no quede mo- 
rador ninguno. 

6 Y la costa del mar sera morada de pastores, y 
aprisco de ganados ; 

7 y la dicha costa sera de aquellos que quedaren 
de la casa de Juda 3 : alii tendran sus pastos, y des- 
cansaran por la noche en las casas de Ascalon ; porque 
el Seiior su Dios 4 los visitant , y los hard volver del 
cautiverio. 

S Yo he oido los denuestos de Moab, y las blasfe- 
mias que han vomitado contra el pueblo mio los hijos 



1 Sobre la costa del Mediterraneo en donde estaba el 
territorio de los philistheos. I. Reg. XXX. v, 14 y 16. 
Vease Cuerda. 

2 En el hebreo selee : pueblo de CeretJiim, que en Eze- 
cbiel cap. XXV. v. 16. tradujo san Geronimo, pueblo de 
maiadores. El nombre de Chanaan le da a los philistheos 
por desprecio. 

3 Asi se verifico cuaudo los Machabeos se apoderaron 
de la Palestina, y la destinaron para pasto de ganados. Ab- 
dia v. 19. — /. Mach. V. v. 68. — X v. 84, — //. Mack. 

ii. v. m. 

4 Compadecido de ellos. 
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de Ammon l , los cuales se han engrandecido inyadien- 
do sus terminos 3 . 

9 Por lo cual juro yo (dice el Senor Dios de los 
ejercitos, el Dios de Israel) que Moab sera como So- 
doma , y los hijos de Amraon como Gomorrha: lugar 
de espinos secos, y montones de sal 3 , y un desierto 
sempiterno ; saquearanlos las reliquias de mi pueblo, 
y se enseiiorearan de ellos los restos de mi gente. 

10 Esto les sucedera por causa de su soberbia ; 
porque blasfemaron , y se engrieron contra el pueblo 
del Senor de los ejercitos. 

11 Terrible se mostrara contra ellos el Senor, y 
aniquilara a todos los dioses 6 idolos de la tierra ; y 
le adoraran todos los bombres, cada uno en su pais, y 
todas las islas de las gentes 4 . 

12 Vosotros empero, oh etbiopes, caer&s tambien 
bajo el filo de mi espada : 

13 pues el chdtdeo extendera su mano contra el 
Aquilon, y exterminara a los asyrios, y convertira la 
hermosa ciudad de Ninive s en una soledad , y en un 
pais despoblado y yermo. 

14 De suerte que sestearan en medio de ella los 



1 Jer. XLVIII, XLIX.— Ezech. XXV. — Amos II. 

2 Ezech. XXXV. v. 12.— Abdias v. 12. 

3 O campos esteriles. 

4 O naciones mas distantes. 

5 En el hebreOj en el chaldeo y en los Setenta, esta ex- 
presado el nombre de Ninive, que el autor de la Vulgata 
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rebanos, y todos los ganados de las gentes vecinas; y 
se guareceran dentro de sus casas el onocrotalo y el 
erizo : oirase el canto de las aves campcsinas en sus 
ventanas ' , y los Cuervos anidar&n sobre sus dinteles 
6 arquilrabes : pues yo acabare" con todo su poder. 

15 Esta es aquella ciudad gloiiosa que nada temia, 
y que decia en su corazon : Yo soy, y fuera de mi no 
hay otra ninguna. j Como ha venido a quedar hecha 
un desierto, y una guarida de fieras ! Todo el que 
transitara por ella , la silbara , y mofdndose batira una 
mano contra otra. 

CAPITULO HI. 

Amenazas contra Jerusalem y los que la gobiernan. Con- 
suela alresto de losjieles con la promesa de la libertad, 
santificacion y demas bienes que traerd la nueva Ley. 

1 j Ay de ti , ciudad que provocas la ira ! y eso que 
Juiste ya rescatada , oh paloma esfupida 2 . 

2 Ella no ha querido escuchar a quien la hablaba 
y la amonestaba : no puso su conflanza en el Senor : 
no se acerc6 a su Dios. 

3 Sus principes estan en medio de ella como leones 



tradujo con la voz speciosam, hermosa. Vease Vidgata. 
Vease sobre esta destruccion de Nmive, Tob. XIV. v. 6. 
— Is. X. v. 5. —Nahum L, II. — Jorue III. v. 4. 

1 Is. XXIV. v. 11. 

2 Oseae VII. v. 11. 
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rugientes : como lobos nocturnos son sus Jueces : no 
dejan nadapara el dia siguiente \ 

4 Sus profetas son hombres furiosos 2 , y sin fe : sus 
sacerdotes han profanado el Santuario, han hecho vio- 
lencia a la Ley 3 . 

5 El Senor, que es justo, y que esta en medio de 
ella , no hara injusticia : sino que luego luego ejecu- 
tara su juicio, y no quedara este escondido ; pero el 
malvado no sabe lo que es vergiienza 4 . 

6 Yo he exterminado las naciones ene?niyas, y han 
quedado arrasadas sus fortalezas 5 : he dejado desier- 
tas sus calles, y no pasa -alma por ellas ; sus ciudades 
han quedado desoladas ; hasta no haber quedado hom- 
bre, ni habitante alguno. 

7 Y dije : Por fin , oh Israel , me temeras, y reci- 
biras mi amonestacion , a fin de que tu casa no sea 
arruinada por causa de todas las culpas, por las cua- 
les te castigue\ Empero tus hijos pusieron su conato en 
pervertir todos sus afectos. 



1 Ezech. XXII. v. 27.— Mich. III. v. U. 

2 Puede traducirse fanaticos; pues agitados de un espi- 
ritu raalo salian comofuera de si, y eran los que esparcian 
profecias falsas. 

3 Para que sirva a su codicia. Matth. XV. v. 2. y sig.~ 
XXIII. v. 16. 

4 Tiene Jerusalem cara de rauger abandonada. Jer. Ill, 
v. 3. 

5 O sas principes. Ed este sentido se usa la \oz anguli^ 
Judic XX, v. 2, 
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8 Por tanlo, espe>ame, dice el Senor en el dia ve- 
nidero de mi resurreccion : porque mi Yolunlad es 
congregar las naciones y reunir los reinos * ; y entbn- 
ces derramare" sobre ellos mi indignation , y toda la 
ira y furor mio; de modo que el fuego de mi zelo de- 
vorard toda la tierra. 

9 Porque ent6nces purificare los labios de las na- 
ciones, a fin de que todas ellas inyoquen el nonibre 
del Senor, y le sirvan debajo de un mismo yugo 2 . 

10 Desde mas alia de los rios [de Ethiopia, desde 
alii vendran mis adoradores 3 , los hijos del dispersado 
pueblo mio, a presentarme sus dones. 

1 1 En aquel dia , oh Jerusalem^ no seras confun- 
dida por todas las obras tuyas, con que prevaricasle 
contra mi ; pues entonces yo quitare de en medio de 
ti aquellos maesiros que alimentan tu orgullo 4 , y no 
te engreiras mas por tener mi santo monte de Sion. 

12 Y dejare en medio de ti un pueblo pcbre y hu- 



1 JBelh'sima y clara profecia de lo que habia de snceder 
<Jespues de la venida del Mesias. Euseb. Demonstr. lib. II 
cap. 17.— S. Augastin. Deciv. Dei, lib. XVIII. cap. 33, y 
los antiguos Ttabinos, como dice S. Geronimo, todos lian 
visto siempre en este pasage de Sophonias la Iglesia de 
Jesa-Christo. 

2 O de un solo yugo, segunla traduccion de los Setenta, 
y las dos, syriaca y arabiga. 

3 Ps. LXXI v. 9.- Is. XV1JI v, 1, 7 .- Ad. VIII, 
v. 27. 

4 Habia a la Iglesia de los primeros judios que se con- 
virtieron en Jerusalem. Vease /. Cor, I. v. 26 y 27. 
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milde : el eual pondra su esperanza en el nombre del 
Senor \ - 

13 Los restos del pueblo de Israel no cometeran 
injustieia , ni hablaran mentira , ni tendran en su 
boca una lengua falaz ; pues tendran pastos excelentes, 
y gozaran descanso , ni habra nadie que les eause 
raiedo. 

14 Entona himnos , oh hija de Sion ; eanta ala- 
banzas , oh Israel : alegrate y regoeijate de todo eora- 
zon , oh hija de Jerusalem. 

15 El Senor ha borrado tu condenacion, ha ahu- 
yentado a tus eneraigos. El Seiior , rey de Israel , 
esta en medio de i\ : no tienes que temer jamas mal 
ninguno. 

16 En aquel dia se dira a Jerusalem : No temas ; y 
a Sion : No hay que desmayar. 

17 Esta en medio de ti el Senor , el Dios tuyo , el 
Fuerte ; el te salvara ; en li hallara el su gozo y su 
alegria : sera constante en amarte , se regocijara , y 
celebrara tus alabanzas. 

IS Yo reunire aquellos hombres vanos quehabian 
abandonado la Ley 2 , puesto que eran de los luyos : 
a fin de que no padezeas mas confusion a eausa de- 
ellos. 



1 La priraitiva lglesia de Christo pudo llamarse co« 
propiedad pueblo de sabios, no segun la came , sino segun 
Dios. 

2 Profecia de la conversion de todo el pueblo judaico a 
la fe de Jesu-Christo. 
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19 H^ aqui que yo quitare la vida a todos cuantos 
en aquel tiempo te afligieron ; y salvare aquella nation 
que claudicaba , y volvere' a llamar a la que fue repu- 
diada , y les dare" gloria y nombradia en toda aquella 
tierra en que padecieron ignominia. 

20 En aquel tiempo , cuando yo os habre* traido , 
y os habre" reunido , hare" que adquirais nombradia , 
y seais alabados en todos los pueblos de la tierra ; 
entonces que os verbis librados por mi de vuestro cau- 
tiverio , dice el Seiior. 



FIN DE LA PROFEC/A DE SOPHON1AS, 



ADVERTENCIA 

SOBRE LA PROFECiA DE AGGEO. 



Nacid Aggeo, segun comumnente se cree, 
en Babylonia, durante la cautividad de los 
judios, unos 500 alios antes de la venida de 
Jesu-Christo. Aggeo, Daniel, Zaclidriasy 
MalachiaSyfueroncomo los ultimas Pro/etas 
del Antiguo Testamento; y por eso hablaron 
ya con mayor claridad, y parece que sefiala- 
ban con el dedo al Jlesias. Volvio d Judea con 
Zorobabel, prlncipe de Judd, al cual, y al 
Sumo sacerdote Jesus, hijo de Josedec , y d 
todo el pueblo, los eooliortb d reedificar el 
Templo ; prometiendoles que Dios le haria 
mas celebre y glorioso que el primero , no con 
la abunduncia de oro y plat a, sino con la 
presencia del 3Iesias , del Deseadp de to das 
las gentesj que predicaria en el el Evangelio 
de lapaz (Cap. II. v. 8.J. Esta admirable 
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profecia estd en terminos tan claws, que los 
Rabinos, autores del Talmud, la entendieron 
siempre, como nosotros,de la venida del Me- 
sias. Comenzd a profetizar dos meses antes 
que Zatfiarias, segun se ve en el cap. /. v. 1. 



LA PROFEGIA DE AGGEO. 



CAPITULO PRIMERO 

Reprende el Profeta el descuido de los judios en reedificar 
el Templo del Senor. Zorobabel , caudillo del pueblo, y 
Jesus Sumo sacerdote, a una con el pueblo, dan principio 
a lafdbrica del Templo. 

1 En el afio segundo del rey Darfo l , en el sexto 
raes, el dia primero del mes, el Senor ha bio por medio 
de Aggeo , Profeta , a Zorobabel , hijo de Salathiel , 
principe 6 gobernador de Juda 2 , y a Jesus hijo de 
Josedec 3 , Sumo sacerdote , diciendo : 

2 Estodice el Senor de los ejOcitos : Dice este pue- 
blo : No es llegado aun el tiempo de reedificar la Casa 
del Senor. 

3 Pero el Senor ha hablado a Aggeo Profeta, di- 
ciendo. 

4 £ Con que" es tiempo de que vosotros habiteis en 
casas de hermosos artesonados, y esta Casa estara a- 
bandonada ? 



1 Esto es, el ano XVI. de haber vuelto los jndios de la 
cautividad, y el XIV. de haberse interrumpido la reedifi- 
cacion del Templo. J, Esd. IF. v. 5. 

2 /, Esd. V. v. 1. 

3 /. Paral. VI. v. 15. 



capJtulo r. 81 

5 i Ahora pues, esto dice el Seiior de los ejercitos : 
Poneos a considerar seriamente vuestros procederes : 

6 habeis sembrado mucho, y recogido poco : habeis 
comido, y no os habeis saciado : habeis bebido, y no os 
habeis refocilado : os habeis cargado de ropa , y no os 
habeis calentado : y aquel que ganaba salarios, los ha 
ido poniendo en saco roto \ 

7 Asi habla el Seiior de los ejercitos : Poneos a re- 
flexionar atentamente sobre vuestros procederes. 

8 Subid al monte 2 , traed de alii maderos y reedi- 
ficad mi Casa ; y yo me complacere" en ella , y sere en 
ella glorificado, dice el Senor. 

9 Vosotros esperabais lo mas, y os ha venido lo 
menos : y aim eso poco lo metisteis dentro de vuestras 
casas, y yo con un soplo lo nice desaparecer. i Y por 
que ? dice el Senor de los ejercitos. Porque mi Casa 
esta abandonada , y cada uno de vosotros se ha dado 
gran priesa a reparar la suya propia. 

10 Por eso se prohibio a los cielos el daros el ro- 
cio 6 la lluvia, y se prohibio a la tierra el dar su fruto. 

11 Y envie la sequia sobre la tierra y sobre los 
montes en perjuicio de los granos, y del vino, y del 
aceite, y de todos los productos de la tierra, y de los 
hombres y de las bestias, y de toda labor demanos. 
— 12 Y Zorobabel hijo de Salathiel , y Jesus hijo de 
Josedec, Sumo sacerdote, y todo el resto del pueblo 



1 Deut. XXVUL v. 38.— Lev. XXVI. v. 26. — Mich. 
VI. v. 15. 

2 Al moate Libano. I. Esd. III. v. 7. 
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oyeron la yoz del Senor Dios suyo en las palabras del 
Profeta Aggeo, que les enYi6 el Senor su Dios : y te- 
mi6 el pueblo al Senor. 

13 Y Aggeo, uno de los enviados del Senor, dijo al 
pueblo : El Senor ha dicho : Yo estoy con vosotros. 

14 Y excito el Senor el espiritu de Zorobabel , hijo 
de Salathielj gobernador de Juda, y el espiritu de 
Jesus, hijo de Josedec, Sumo sacerdote, y el espiritu 
de todo el resto del pueblo ; y emprcndieron la fabrica 
del Teraplo del Senor de lss ejercitos, su Dios, 

CAHTULO II. 

El Senor alienta d los judios que trabajaban en la fabrica 
del Templo, con la promesa de que el Mesias entraria en 
el, y le lienaria de gloria. Comenzada la fabrica, los cas- 
tigos de Dios se mudan en bendiciones. 

1 A veinte y cuatro dias del raes sexto, ano segundo 
del rey Dario \ 

2 En el mes septimo, a veinte y un dias del mes, 
hablo el Senor al Profeta Aggeo, dicie*ndole : 

3 Habla a Zorobabel , hijo de Salathiel , goberna- 
dor de Juda, y a Jesus, hijo de Josedec, Sumo sacer- 
dote, y al resto del pueblo, y diles : 

4 ,jQuien ha quedado de todos vosotros que haya 
visto este Templo en su gloria primera 2 ? ^Y que" tal 

1 Ed este dia comenzaron a preparar la obra. Este ver- 
siculo priraero va nriido con el ultimo del capitulo ante- 
rior. 

2 /. Esd. III. v. 12. 
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os parece 6\ ahora? ,jPor ventura no es como nada 
ante vuestros ojos l ? 

5 Pues ahora, oh Zorobabel , ten buen animo, dice 
el Senor: buen animo tambien, oh Jesus, hijode Jo- 
sedec, Sumo sacerdote: y buen animo tu, pueblo todo 
del pais, dice el Senor de los ej^rcitos : y cumplid 
(pues yo estoy con vosotros, dice el Senor de los ejer- 
citos) 

6 el pacto que hice con vosotros cuando saliais de 
la tierra de Egypto ; y mi espiritu estara en medio de 
vosotros : no temais. 

7 Porque esto dice el Senor de los ejercitos : Aun 
falta un poco de tiempo 2 , y yo pondre" en movimiento 
el cielo y la tierra, y el mar y todo el universo. 

8 Y pondre" en movimiento las gentes todas : por- 
que vendra el Deseado de todas las gentes ; y hen- 
chir6 de gloria cste Templo, dice el Senor de los ejer- 
citos. 

9 Por lodcmas mia es la plata, dice el Sefior de los 
ejercitos, y mio el oro 3 . 

1 j Cual seria la magnificencia del primer Templo, 
cuando era tan grandioso aun este segundo I Marc. X11I. 
v. I. Vease Templo. 

2 Faltaba algo mas de quinientos anos hasta el naci- 
miento de Jesu-Christo, y llamase un poco de tiempo con 
respecto a la eternidad de Dios. El Apostol citando este 
lugar (Heb. XII. v. 26.) le dijo segun la version griega de 
los Setenta, en la cual se lee : Aun otra vez, y yo pondre 
en movimiento etc. 

3 Mio es cuanto podeis ofrecerme. 
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10 La gloria de este ultimo Templo sera grande 7 
sera mayor que la del primero, dice el Senor de los 
ejercitos: y en este lugar dare yo la paz 6 felicidad, 
dice el mismo Senor de los ejercitos \ 
— 11 A yeinte y cuatro dias del mes nono, en el aiio 
segundo del rey Dario el S.efior hat>16 al Profeta Ag- 
geo, y le dijo: 

12 Esto dice el Sefior de los ejercitos: Propon k 
los sacerdotes esta cueslion legal : 

13 Si un hombre lleyare carne santiflcada en una 
extremidad de su vestido 2 , y tocare con la orla de el 
pan 6 vianda, 6 vino, 6 aceile, u olra cosa de comer, 
I quedara acaso santiflcada la tal cosa? Y respondie- 
ron los sacerdotes, ydijeron: No. 

14 Y afiadi6 Aggeo: Si alguno que esta inmundo 
por razon de un muerto, tocare alguna de todas estas 
cosas, £ quedara por ventura inmunda la cosa que 



1 Vease Paz. Aqui por la pazse entiende el mismo Jesu- 
Christo, llamado Principe de la paz. Vease Is. cap. II. 
v, 4. y XI. v. 6.— Dan. IX. v. 2i. — Ephes. II. v. 14. En 
estas palabras se ve claramente la venida delMesias; pues 
Jesu-Christo honrocon su presencia el segundo Templo, 
predico en el, hiso milagros, etc, Este segundo Templo 
ya no subsiste : luego no hay que esperar ya la venida del 
Mesias. En otro sentido por el segundo Templo se entien- 
de la lglesia de Jesu-Christo, mucho mas gloriosa que la 
Synagoga. Vease /. Cor. III. Es de notar que Herodes 
hizo muchas obras en este segundo Templo el ano XVII 
antes de nacer Jesu-Christo. Vease el Indice chronologico, 
aiio 3987 del Mundo. 

2 Lev. VI. v. 27.— VII. v. 19.— Num. XIX. v. IS. 
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toco? Y respondieron los sacerdotes diciendo : Inmun- 
da quedara *. 

15 A lo que repuso Aggeo, y dijo : Asi es este pue- 
blo, y asi es esta gente delante de mi , dice el Senor, 
y asi sucede con todas las obras de sus manos ; pues 
todo cuanto ban ofrecido en este lugar, todo es in- 
mundo. 

16 Y reflexionad abora vosotros lo sucedido desde 
este dia atr&s, antes que comenzaseis a construir ei 
Teraplo del Sefior: 

17 cuando acercandoos a un monton de mieses, 
que parecia de veinte celemines, venia a quedar en 
diez ; y yendo al lagar para sacar cincuenta cantaros, 
no sacabais mas de veinte. 

18 Yo destrui con viento abrasador, y con aiiublo, 
y con pedrisco todas las labores de vuestras manos 2 ; 
y no hubo entre vosotros quien se convirliese a mi, 
dice el Sefior. 

19 Pero fijad vuestra atencion desde este dia en 
adelante, desde el dia veinte y cuatro del mes nono - 
desde el dia en que se ecbaron los cimientos del Tern- 
plo del Sefior, parad vuestra atencion. 

'20 <jNo veis como aun no ban nacido las simien- 
tes, y que las vifias y las higueras, y los granados y los 
olivos no estan aun en flor? Pues yo desde este dia 
les echare' mi bendicion. 



1 l A caso las carries santijicadas (decia Jereraias cap . XL 
v. 15.) te quitaran de encima tus maldades ? 

2 Amos IV. v. 9. 
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21 Y hablo el Senor segunda vez a Aggeo, & los 
veinte y cuatro dias del mes, y dijole : 

22 Habla a Zorobabel, gobernadar de Juda, y 
dile : Yo pondre" en moYimiento a un tiempo el cielo 
y la tierra, 

23 y trastornare" el trono de los reinos, y destruire" 
el poder del reino de las gentes , y Yolcare' los carros 
de guerra , y los que van sobre ellos, y caeran muer- 
tos los caballos, y los que los montan , cada uno bajo 
el Glo de la espada de su hermano. 

24 En aquel tiempo,. dice el Senor de los eje>citos, 
yo te ensalzare, oh Zorobabel l , hijo de Salathiel, 
siervo mio, dice el Senor, y te tendre como un anillo 
de sellar; pues d ti te he escogido, dice el Senor de 
los ejercitos. 



1 Eccli. XLIX. v. 13. Fue Zorobabel uno de los proge- 
nitors del JMesias segun la came. Matih. 1. v. 12. 



FIN DE LA PROFECIA DE AGGEO. 



ADVERTENCIA 

SOBRE LA PROFECIA DE ZACHAR1AS. 



ZkCnxRiAS fite hijo de BaracMas 9 y nieto 
deAddo; y algunoscreen quees el mismode 
quien Jesu-Christo dijo, quefue muerto entre 
el Templo y el altar 1 ; aunque S. Gerdnimo es 
de opinion contraria* Envidle Dios cast al 
tnismo tiempo que a Jlggeo, para alentar d 
los judios a proseguir y concluir la restau- 
racion del Templo: por lo cudl el argumento 
de ambos Prof etas es el mismo, lien que el 
estilo deZachdrias es mas alto y misterioso. 
Lo que dice del Mesias, es tan claroy termi- 
nate , que parece un Evangelista. Habla 
tambien de la conversion de los judios al Jin 
del mtcndo y y por ultimo del Anti-Christo. 
Pero hay muckos otros lugares tan dificiles 

1 Malth. XXIII, v. 35. 
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de entender, que S. Ger6nimo> al comenzar 
su Co?nentario 9 dice que es el mas oscuro de 
los doce Profetas men ores. Algunos opinan 
que ciertas eocpresiones grandiosas y magni- 
ficos einblemas de que usa , aluden d la se- 
gunda venida de Jesu-Christo al mundo en 
gloria y ?nagestad. 



LA PROFECIA DE ZAGHARIAS. 



CAPITULO PRIMERO. 

Zachdnas exkorta a bs judios a la penitencia, y a que no 
imiten a sus padres, que fueron castigados por liaber des- 
preciado los avisos de los Profetas. Predice la restaur a- 
cion de la Iglesia, y la destruction de sus enemigas. 

1 En el mes octavo del afio segundo del rey Da- 
rio % el Seiior habl6 a Zacharias, Profeta, hijo de Ba- 
rachias, hijo de Addo, y le dijo: 

2 El Senor estuvo altamente irritado contra vues- 
tros padres. 

3 Mas tii diras a estos sas hijos : Esto dice el Se- 
iior de los ejercitos : Conyertios a mi, dice el Seiior 
de los ejercitos : y yo me volvere a vosotros, dice el 
Sefior de los ejercitos a . 



1 Comenzo, pues, a profetizar unos dos meses despues 
de Aggeo. Agg. I. v. 1. 

2 Is. XXI. v. 12. — XXXI. v. 6. — Jerem. III. v. 12. 
— Ezech. XVIII. v. 30.— XX. v. 7. — Ose<e XIV. v. 2. 
— Joel II. v. 12. " Y oomo sin que Dios nos ayude con su 
" gratia, no podemos convertirnos a el, clamemos a el 
" todo el dia (dice san Gregorio, In Ps. VII. posnit.) , con 
^ el Profeta : No apartes de mi tu rostro. " 
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4 No seais como vuestros padres, a los cuales ex- 
hortaban los anteriores Profetas, diciendo : Esto dice 
el Senor de los ejercitos : Convertios de vuestros malos 
pasos y de vuestros malvados designios. Ellos empero 
no me escucharon, ni hicieron caso, dice el Senor. 

5 ^ Y donde estan ya vuestros padres ? ,jY acaso 
los Profetas viviran para siempre ? 

6 Pues las palabras mias y los decretos mios, inti- 
mados a mis siervos los Profetas, £ por ventura no al- 
canzaron a vuestros padres ? Ellos se convirtieron y 
dijeron : El Senor de los ejercitos ha hecho con noso- 
tros aquello mismo que penso hacer en vista denuestras 
obras y de nuestros procederes. 

7 A veinte y cuatro dias del mes undecimo llamado 
Sabath l , el aiio segundo de Dario, el Senor hablo de 
esta manera a Zacharias, Profeta, hijo de Barachias, 
hijo de Addo 2 . 

8 TuYe pues de noche esta vision : Vi a un hom- 
bre 3 montado sobre un caballo rojo, que estaba parado 
entre unos mirtos que habia en una hondonada ; y 
detras de el habia caballos rojos, manchados, y 
blancos 4 ? 



1 Los judios, durante su cautiverio, tomaron de los chal- 
deos los nombres de los meses, y dejaron los nombres que 
antes usaban. Vease Mes. 

2 Por medio de la sigiriente vision. 

3 Comunmente se cree que era el arcangel S. Miguel , 
protector 6 custodio de la Synagoga. Dan. X. v. 21. Asi 
opioa S,, Geronimo. 

4 Sobre estos caballos se veian otros tantos personages, 
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9 Y dije yo : <;Que" son estos, senor mio ? Yel an- 
gel que hablaba conmigo \ dijorae : Yo te hare" conocer 
lo que son estas cosas. 

10 En esto, aquel hombre que estaba parado en- 
tre los mirtos, respondio y dijo; Estos son los Angeles 
que envi6 el Sefior a recorrer la tierra. 

1 1 Y respondieron aquellos al angel del Senor que 
estaba parado entre los mirtos, y dijeron: Hemos 
recorrido la tierra, y hemos visto que toda esta po- 
blada, y quegoza de reposo. 

12 A lo que replico cl angel del Sefior 2 , y dijo : 
Oh Senor de los ejercitos, <ihasta cuando no te apia- 
daras de Jerusalem y de las ciudades de Juda, contra 
las cuales estas enojado? Este es ya el ano septuage"- 
simo 3 . 

13 Y respondi6 el Senor al angel que hablaba con- 
migo palabras buenas , palabras de consuelo. 

14 Y dijome el angel que hablaba conmigo : Cla- 



que erau los angeles protectores de otras naciones ; y los 
diversos colores denotaban, dice san Geronimo, los dife- 
rentes caracteres, etc. 

1 Este angel no era S.Miguel, sino el angel custodio 
del Profeta, dice S» Geronimo. Theodoreto y otros creen 
que era S. Miguel. 

2 S. Miguel , protector de los judios. 

3 De la destruccion de Jerusalem y del Templo. Los 
setenta anos de la cautividad se terminaron en el ano pri- 
mero de Cyio. Pero los setenta de que se habla aqui, cum- 
plieron en el ano segundo de Dario, hijo de Histaspes, ha- 
biendo comenzado en el sitio de Jerusalem. 
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ma , y di : Esto dice el Senor de Jos ejercitos : Me ha- 
llo poseido de un grande zelo por amor de Jerusalem 
y de Sion ; 

15 y estoy altamente irritado contra aquellas nacio- 
nes poderosas. Ya estaba yo un poco enojado ; mas 
ellas ban agrayado el mal. 

16 Por tanto, esto dice el Senor : Volvere mis ojos 
compasivos acia Jerusalem, y en ella sera edificado mi 
Templo , dice el Senor de los ejercitos , y la plomada 
sera tendida sobre Jerusalem \ 

1 7 Clama todavia , y di : Esto dice el Senor de los 
ejercitos : Mis ciudades aun ban de rebosar en bienes, 
y aun eonsolara el Senor a Sion , y de nuevo escogera 
a Jerusalem 2 . 

IS Y levante mis ojos, y observe, y vi cuatro 
astas. 

1 9 Y dijele al angel que hablaba conmigo : i Que" 
significa esto ? 1" respondiome : Estas son las astas 
que han aventado a Juda , y a Israel , y a Jerusalem. 

20 Y mostrome el Senor cuatro angeles en forma 
de operarios s . 

21 Y dije : iQue vienen a hacer estos ? Y el me 
respondio, diciendo : Aquellas son las astas que aven- 
laron a los varones de Juda uno por uno , sin que pu- 



1 Esto es, ella y su Templo seran reedificados de nuevo. 

2 Para raorada suya. O tambien , para esposa suya. Je- 
rusalem habia sido como repudiada por Dios, a causa de 
sus idolatrias. Mich. IV. v. 6. 

3 Cou herramientas propias para destrair un edificio. 
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diese levanlar cabeza ninguno de ellos; y estos vinie- 
ron para aterrarlos, para abatir las astas 6 el poder de 
las naciones , las cualcs levantaron sus fuerzas contra 
el pais de Juda para exterminar sus habitantes. 

CAPITULO II. 

Gloria de Jerusalem, y muchedumbre de sus mot-adores. Dios 
sera sit muralla. Muchas 7iaciones vendrdn a Sion d ser- 
vir al Senor, el cuallas recibird en su pueblo. 

1 Y levants mis ojos, y estaba observando ; y be* 
aqui un varon que tenia en su mano una cuerda como 
de medidor. 

2 Y dijeyo : ^A donde vas? Voy a raedir a Jerusa- 
lem, merespondiOjparavercuantaessulatitudjycuan- 
la su longitud. 

3 Y he" aqui que salio fuera el angel que hablaba 
conmigo , y otro angel le sali6 a] encuentro , 

4 y le dijo : Cone , habla a ese joven , y dile : Sin 
muros sera babitada Jerusalem , a causa de la muebe- 
dumbre de personam y de animales que contendra en 
su recinto. 

5 Pero yo sere" para ella , dice el Senor , como una 
muralla de fuego , que la circundara , y yo sere" glorifi- 
cadoen medio deella *. 

6 j Ah] huid, huid ahora de la tierra del Norte, dice 



1 Todo esto raanifiesta el amor y la continua proteccioR 
que Dios dispensaba a su pueblo. 

Tom, XII. 9 
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el Senor : puesto que ' os disperse yo por los cuatro 
vicntos del cielo , dice el Senor. 

7 Huye , oh Sion , tii que babitas en la ciudad de 
Babylonia. 

8 Porque esto dice el Senor de los ejercitos ; el cual, 
dcspucs de restituida vuestra gloria , me enviara a las 
naciones que os despojaron (porque quien os tocare a 
Yosotros , toca en las ninas de mis ojos) : 

9 He aqui que levanto yo mi mano contra ellas, y 
scran presa dc aquellos que fueron esclavos suyos ; y 
conocereis que el Senor de los ejercitos es el que me 
ha enviado. 

10 Canta himnos de alabanza, y alegrate, oh hija 
de Sion : porque mira , yo vengo y moraie" en medio de 
tf, dice el Senor 2 . 

11 Y en aquel dia se allegaran al Senor muchas na- 
ciones , y scran tambien pueblo mio , y yo habitare en 
medio de ti : y tu conoceras que el Scfior de los ejer- 
citos me ha enviado a ti. 

12 Y poseera a Judacomo herencia suya en la tier- 
ra santa ; y escogera otra yez a Jerusalem 3 . 



1 Solamente para castigaros. 

2 INJurhos Padres ven en estas palabras y siguientes 
una profecfa de Jesu-Christo, y una prueba de su divi- 
nidari. 

3 Para residencia suya. Vease la predileccion del Se- 
nor para con los judios Matth.XV. v. 24. De entre ellos esco- 
gio sus Apostoles , y de ellos formo al principio su Iglesia, 
6 la nueva Jerusalem. 
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13 Callen todos los mortales ante el acatamienlo del 
Senor ' : porque el se ha levantado , y ha salido ya de 
su santa morada. 

CAP1TULO III. 

Zaehdrias con una vision que rejiere al pueblo, le da wi 
nuevo anuncio de que recobrara la gracia del Senor, y 
juntamente una nueva promesa de la venida del Mesias 
parafundar la nueva Iglesia. 

1 Y hizome ver el Senor al Sumo sacerdote Jesus 
6 Josue , que estaba en pie" ante el angel del Senor , y 
cstaba Satan a su derecha para opon6rsele. 

2 Y dijo el Senor a Satan : Incre'pete 6 confundale 
cl Senor 2 , oh Satan : incre'pete , repito , el Senor , el 
cual ha escogido para si a Jerusalem, i Por Yentura 
no es este un tizon sacado del fuego 3 ? 

3 Y Jesus estaba vestido de ropas sucias , y perma- 
necia en pie delante del angel : 

4 el cual respondi6 y dijo a los que estaban en su 
presencia : Quitadle las ropas sucias. Y a el le dijo : 



1 Y adorenle con profundo respeto, 

2 S. Geronimo y otros expositores opinan que de estos 
dos que se llaman Senoi'es, el uno es el Senor 6 Dios Pa- 
dre, y el otro el Senor 6 Dios Hijo. Segun otros puede tra- 
ducirse : V dijo el angel del Senor, etc. 

3 Vease Amos cap. IV. v. 11. Parece que aqui se sig- 
nifica por este tizon a Jesus , Sumo sacerdote y cabeza de 
toda la nacion, librado por la misericordia del Senor de la 
ruina de la nacion judaica. 
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He aqui que te he quitado de cncima lu raaldad , y te 
he hecho.veslir ropas de gala \ 

5 Y afiadio : Ponedle en la cabeza una tiara iim- 
pia; y pusteronle en la cabeza una liara 2 limpia , y le 
mudaron de vestidos. Entretanto el angel del Senor 
estaba en pie. 

6 E hizo el angel del Senor csta protesta a Jesus, 
diciendole : 

7 Esto dice el Senor de los ejercitos : Si anduvieres 
por mis caminos, y guardares mis preeeptos, tu tain- 
bien seras Juez 6 gobemador de mi Casa, y custodio 
de mi Templo , y le dare algunos de estos dngcles que 
ahora estan aquf presentes, para quevayan contigo 3 . 

8 Escucha tu, oh Jesus, Sumo sacerdotc, lii y tus 
amigos que moran contigo, que son varones de por- 
tento 4 . Atiende pues lo que digo: Yo hare yenir a 

MI SIERVO EL ORIENTE 5 . 

9 Porque he aqui la piedra que yo puse delante de 



1 Vestes mutatovitB se Hainan las que no se usan (odos 
los diasj y si solamente en dias de fiesta. 

2 Ex. XXV 111. n.4y36. 

3 Malth, XIX. v. 28. 

4 O mirados como un prodigio : tales son tus amigos 
Aggeo, Malachias, Zacharlas, Esdras, Nehemias, Zoroba- 
bel , etc. etc. 

5 H£}5 Tzomaj es un norabre substantivo y no partici- 
pio, y significa Oriente, pimpollo, etc. Vease Orzente. Por 
eso en la Parafrasis chaldea se lee H*^D ^'w'«*- i^n 
Isaias c. XI. v. 1. el Mesias es llamado renuevo 6 pim- 
■polio. 
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Jesus; piedra unica, y la cual tiene sietc ojos: he aqui 

que yo la Iabrare con el cincel , dice el Senor de los 

ejercitos ' : y en un dia arrojare yo de aquella lierra la 

iniquidad. 

© 10 En aquel dia, dice el Senor de los ejercitos, 

convidara cada uno a su araigo a la sorabra de su par- 

ra y de su higuera. 

CAPITULO IV. 

Muesira el Senor al Profeta un candelero de oro, con dos 
olivas que destilan aceitepara manlener la luz de las siele 
lamparas del candelero . 'Las dos olivas Jigur an al sacer- 
doie Jesus y a Zorobabel. 

1 Y volvio el angel que hablaba conmigo, y me dis- 
perto, como a un hombre a quien se le despierla de su 
sueno. 

2 Y dijome : d Que es lo que vcs ? Yo veo , res- 
pond! , aparecer un candelero todo deoro 2 , que liene 



1 De esta piedra, simbolo de Jesu-Christo, hablo Isaias 
cap. XXVIII. v. 16. Vease Ps. CXVIL v. 22. Los siete 
ojos son siete angeles puestos por el Senor para velar en el 
gobiernode la lglesia. Vease despues cap. IV. v. 10. — Apoc. 
V. v. 6. En esta primeray unica piedra Jesu-Christo, fun- 
damentode la lglesia, imprimio el eterno Padre sns per- 
fecciones : fue trabajada durante la pasion y muerte de 
Jesus. 

2 Joann. I. v. 9. —III. v. 19.— Act, XIII. v. 47.— 
Apoc. I. v. 12.— II. v. 2,5. 
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encima una lampara \ y siete lamparillas 6 luces , y 
siete cahales 6 tubos para dichas siete luces del can- 
delero ; 

3 y sobre el tronco de este dos olivas , una a la 
derecha de la lampara , otra a su izquierda. 

4 Y en seguida dije al angel que hablaba conmigo: 
Oh senor raio , <j que viene a ser esto ? 

5 A lo cual respondiendo el angel que conmigo ha- 
blaba , me dijo : £ Con que" no sabes tu lo que signifi- 
can estas cosas ? No, mi senor , dije yo. 

6 Ent6nees respondiome el , y dijome : Esta es la 
palabra que el Senor dice a Zorobabel : No ha de ser 
por medio de un eje>cilo , ni con la fuerza , sino por 
la virtud de mi espiritu , dice el Senor de los ejercitos. 

7 <j Que eres tu , oh monte grande , delante de 
Zorobabel 2 ? seras reducido a una llanura. El pondra 
la piedra principal 3 , e" igualara su gracia a la gracia 

6 gloria de aquel 4 . 

S Y hablome el Senor , y dijome : 
9 Las manos de Zorobabel ban puesto los cimien- 
tos de este Templo, y sus mismas manos le acabaran : 



1 En hebreo pp} gulah, que significa una concha, 6 
vaso redondoj 6 el deposito del aceite. 

2 Monte grande, esto es, Saoiaria y deinas eneruigos. 

3 Y acabara el Teinplo. 

4 El segundo Templo igualara y aim excedera al pri- 
raero, no en la suutuosidad y riquezas, perosi con la gloria" 
de contener algun dia en su recinto al Mesias. Vease Tem- 
plo, 
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y conocereis que el Senor de Ios ejercitos me ha en- 
viado a yosotros. 

10 Porq[ue & quie*n es el que hacia poco caso de 
los cortos progresos en los primeros dias x ? Pues este 
tal se alegrara , y vera la piedra deplomo 6 la ploma- 
da en la mano de Zorobabel 2 . Estos (las siete luces) 
son los siete ojos del Senor , que recorren loda la 
tierra. 

11 y yo repuse , y dije : i Que son estas dos di- 
vas a la derecha e izquierda del candelero ? 

12 Y de nueyo le pregunte", y dije: ^ Que son las dos 
ramas de olivas que estan junto k los dos picos de oro, 
donde hay los tubos de oro ? 

13 Y contesto dicie'ndome : Pues que" £no sabes lo 
que es esto ? No, mi senor , dije. 

14 Y respondio 61 ; Estos son Ios dos ungidos 3 , 
los cuales estan ante el Dominador de todo el orbe 4 . 



1 Aquellos dias en que se adelantaba poco en la fabrica 
del Templo. 

2 Para reedificar el santoTeraplo. 

3 Jesus y Zorobabel. 

4 Como ministros suyos. 
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CAP1TULO V. 

El Profela ve' un libro que vuelci, por el cual serdn juzgados 
los malos : ve d una muger seniada sobre una vasija, se- 
llada con una masa deplomo : ella es la im]iiedad ; y ve a 

■ dos mugeres con alas que irasladan esta vasija alpais de 
Sennaar. 

1 Y volvime, y levante los ojos, y \i un volumen l 
que volaba 2 . 

2 Y dijome el angel : i Que es Io que ves ? Yo veo, 
respondi, un volumen que vuela , y es de unos veinte 
codos de largo y diez de ancho. 

3 A lo que repuso el : Esta es la maldicion que se 
derrama sobre toda la superficie de la tierra ; porque 
lodos los ladrones 3 , segun lo que alii en el volumen 
esta escrito , seran condenados ; y condenados jseran 
igualraente por el todos los perjuros. 

4 Yo Ie sacare fuera 4 , dice el Senor de los ejerci- 
tos, y caera encima de lacasa delladron,^ del que jura 
falsamente en mi nombre , y se pondra en medio de 
sus casas , y las consumira juntamente con sus made- 
ros y piedras. 

5 Y salio fuera el angel que hablaba conmigo , y 



1 O un largo pergamiuo, Vease Libro. Ezechiel II. v. 9. 
Los Setenta tradnjeron A/!gVavcv, hoz. Apoc. XIV. \\ 14. 

2 O era movido del viento. 

3 O que danan al projimo. 
i A la vista de todos. 
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dijome : Levanta tus ojos , y mira que 'es eso que 
aparece. 

6 Y dije yo : i Que viene a ser eso ? Es, respon- 
dio , una amphora 6 medida que te se pone delante ; 
y ariadio : Eso es a lo que atienden ellos en toda la 
tierra de Israel *• 

7 Y vi despues que traian un talento 6 quintal de 
plomo *, y vi a una muger sentada en medio de la am- 
phora. 

8 Y dijo el angel: Esta es la impiedad. Y la echoal 
fondo de la amphora 3 , y puso la porcion de plomo 
sobre la boca de aquella vasija. 

9 Y levante mis ojos , y mire , y he aqui que vc- 
nian dos mugeres, cuyas alas movia el viento, las cua- 
les eran como alas de milano, y alzaron la amphora en 
el aire. 

10 Y dije yo al angel que habiaba eonmigo: <*Ad6n- 
de llevan ellas la amphora ? 

1 1 A la tierra de Sennaar, me respondio, para que 
alii se le edifique una casa 6 habitation, y quede alii 
colocada , y sentada sobre su basa la impiedad. 



1 A Ilenar la medida de sus maldades: y asi la amphora 
de la impiedad significa metaforicamente los judios impios 
y pecadores en Babylonia 6 pais de Sennaar. Esta voz 
Sennaar significa atnrdimiento, conmocion. 

2 El peso del plomo es aqni simbolo de la gravedad de 
los pecados y de sn castigo. S. Geronimo. 

3 O de aquella grande tinaja. 
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CAP1TULO VI. 

Vision de cuatro carrozas que salen de entre dos montaiias 
dcia diver sas paries del mundo. Coronas sobre la cabeza 
del Sumo sacerdole Jesus, y del que se llama Orienle, el 
cual reedificard el Templo del Senor. 

1 Y de nuevo levanle mis ojos y observe" ; y he 
aqui cuatro carrozas que salian de entre dos montes ; 
y estos montes eran montes de bronce l . 

2 En la primera carroza habia caballos rojos, y en 
la segunda caballos negros. 

3 En la carroza tercera caballos blancos , y en la 
cuarta caballos manchados y \igorosos. 

4 Y pregunte at angel que hablaba conmigo : ^Que" 
significan estas cosas , seiior mio? 

5 A lo que respondiendo el anget me dijo : Estos 
son los cuatro vientos del cielo 2 , que salen para pre- 
sentarse ante el Dominador de loda la tierra. 

6 La carroza que tenia los caballos negros, se dirigiu 
acia la tierra del Septentrion ? 6 iban en pos de ella 



1 Las cuatro carrozas son simbolo de las cuatro monar- 
qm'as 6 imperios de los chaldeos , persas, etc. Vease 
Cant.T. v. 8—Ps. XIX. v. 8.—Ezech. I.— Dan. II. v. 37. 
— Nah. III. v. 2. 

2 Aqui debe suplirse la particula de comparacion 6 se- 
mejanza como, 6 al modo que, la cual snele omitirse en el 
idioma hebreo con mucha frecuencia. Estas carrozas son 
seme j antes, etc. 
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los eaballos blancos ; y los caballos manchados salieron 
acia la tierra del Mediodia. 

7 Y estos , que eran los mas vigorosos, asi que 
salieron, anhelaban recorrer toda la tierra. Y el angtl 
les dijo: Id, recorred la tierra; y enefecto laanduvie- 
ron toda. 

8 En seguida me llamo, y me hablo de esta mane- 
ra : Mira, aquellos que se dirigen acia la diclia tierra, 
nan hecho que reposase el espiritu mio sobre la tierra 
del Aquilon. 

9 Y el angel del Senor me hablo diciendo : 

10 Toma las ofrendas de aquellos que han venido 
del cautiverio", a saber , de Holdai , y de Tobias , y 
de ldaias, e" iras tu en aquel dia, y entraras en la casa 
de Josias, hijo de Sophonias que llego tambien de Ba- 
bylonia : 

1 1 y tomaras el oro y la plata , y haras unas coro- 
nas , que pondras sobre la cabeza del Sumo sacerdote 
Jesus , hijo de Josedec. 

12 Al cual hablaras de esta manera : Esto es lo que 
dice el Senor delos ejCrcitos : He aqui el yaron cuyo 
nombre es Oriente * : y 61 nacer& de sf mismo 2 , y 
cdificara un Templo al Senor. 

13 El construira un Templo al Senor , y quedara 
r.evestido de gloria , y se sentara y reinara sobre su 



1 bin el texto chaldeo en vez de Oriente se lee Mesias. 
Luc. L v. 78. 

2 O por su virtud misraa. 
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solio , y estara el sacerdote sobre su trono, y habra paz 
y union entre ambos tronos \ 

14 Y seran las coronas como un monumento para 
Helem , y Tobias , e" ldaias , y Hem 2 hijo de So- 
phonias , en el Templo del Senor. 

15 Y los que estan en lugares remotos vendran , 
y trabajaran en la fabrica del Templo del Senor : y 
conocer£is que el Senor de los ejercitos me envio a 
vosotros. Mas estosera, si vosotros escuchareis con do- 
cilidad la voz del Senor Dios yuestro. 

CAP1TULO VII. 

Los ayunos de los judios durante la caulividad no fueron 
gratos al SeTior, porque no dejaron su mala vida. Par 
sits maldades fueron hechos cautivos. 

1 Elano cuartodel rey Dario liablo el Senor a Za- 
charias el dia cuarto del mes nono, que es el de 
Casleu, 

2 cuando Sarasar, y Rogommelech , y la gente que 
estaba en el , enviaron a la Casa de Dios a bacer ora- 
cion en la presencia del Senor 3 , 

3 y a preguntar a lossacerdoles de la Casa del Se- 



1 La particula illos de la Vulgata se refiere a los solios; 
pues aunque solium en latin es neutro^ en hebreo es nias- 
ciiIido. V^ease Vulgata, 

2 No se sabe porque aqui Holdai se llama Helem , y 
Josias, Hem. 

3 Otros segun el hebreo, en lusrar de enviaron tradncen 
fueron enviados. 
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nor de los ej£rcitos, y a los Profetas, diciendo : <:Debo 
yo llorar en el quinto mes l , 6 debo purificarme 2 , 
como ya lo hice en muclios anos que duro el cautiverio ? 

4 Y el Senor de los ejercitos me hablo y dijo : 

5 Responde a todo el pueblo del pais, y a los sa- 
cerdotes, y diles : Cuando ayunabais y pianfais en el 
quinto y septimo mes durante estos setenta anos, 
£ acaso ayunasteis por respeto mio 3 ? 

6 Y cuando comiais y bebiais, <: acaso no lo ha- 
ciais mirando por vosotros mismos? 

7 i No son estas cosas las que dijo el Senor, por 
medio de los anteriores Profetas, cuando estaba aun 
poblada Jerusalem, y llena deriquezas, tanto ellacomo 
las ciudades vecinas, y poblada la parte del Mediodia 
y sus campinas ? 

8 Y el Senor hablo a Zacharias, diciendole : 

9 Esto es lo que manda el Senor de los eje'rcitos : 
Juzgad segun la verdad y la justicia, y haced cada 
uno de vosotros repetidas obras de misericordia 4 para 
con vuestros hermanos. 



1 Los jndios ayunaban en aquellos meses en que le ha- 
bia sncedido al pueblo de Israel alguna gran calamidad. 
Vease despues cap. VIII. v. 19.— IV. Reg. XXV v. 8,25. 
— Is. LVIII. v. 5. — XXXIX v. l.—XLI. v. 1 _ 
LII. v. 12. 

2 Ex. XIX. v. 14. — /. Reg, XXI.v.b.AqnipuriJicai'sesig- 
nifica iniitar la abstinencia de los nazareos. Vease Nazareo. 

3 Osea VIII. v. 13. — IX. v. 4. 

4 Y ejercitad las obras de misericordia y de caridad, etc. 
Dent. VI. v. 2.— Mich. VI, v. 8.- Matlh. XXXIII, v. 23, 

10 
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10 Y guardaos de agraviar a la viuda, ni al huer- 
fano, ni al extrangero, ni al pobre l ; y nadie piense 
mal en sucorazon contra el pr6jimo. 

11 Mas ellos no quisieron escuchar, y rebeldes 
volvieron la espalda, y se taparon sus oidos para no oir. 

12 Y endurecieron su corazon como un diamante; 
para no hacer caso de la Ley, ni de las palabras que 
les habia dirigido el Senor por medio de su espiritu, 
puesto en boca de los anteriores Profetas. De donde 
provino la grande indignacion del Serior de los ejercitos. 

13 Y verificose lo que 61 habia predicho, sin que 
quisiesen ellos dar oidos a sus palabras 3 . Asi es que 
tambien ellos clamaran, dice el Senor de los ejercitos, 
y yo no los escuchare". 

14 Y los disperse" por todos los reinos desconocidos 
de ellos, y quedo su pais asolado, sinhaber persona 
alguna que transitase por 61. De esta manera convir- 
tieron en un paramo la que era tierra de delicias. 

CAPITULO VIIL 

El Senor colmard a Sion de bendiciones, y trocard en fiestas 
y alegria los ayunos precedentes. Las naciones extrange- 
ras se unirdn a Judd para adorar al verdadero Dios. 

1 Y habldel Senor de los ejercitos ydijo: 

1 Ex. XXII. v. 22.— Is. I. v. 23-Jer. V. v. 28. 

2 O tambien : Y sucedio como to habia predicho ; y no 
quisieron escuchar sus palabras. 
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2 Eslo dice el Seiior de los ejercitos: Yo he tenido 
grandes zelos de Sion, y mis zelos por causa de ella me 
irritaron sobremanera. 

3 Mas esto dice el Senor de los ejercilos : Yo he 
vuelto ahorak Sion, y morare en medio de Jerusalem: 
y Jerusalem sera llamada Ciudad de la verdad, y el 
moute del Senor de los ejercitos Monte santo \ 

4 Esto dice el Seiior de los ejercitos: Aun se veran 
ancianos y ancianas en las calles de Jerusalem, y mu- 
chas personas que por su edad avanzada iran con bas- 
ton en la mano; 

5 y Uenas estaran las calles de la ciudad de niuos y 
ninas, que iran a jugar en sus plazas. 

6 Esto dice el Senor de los ejercilos : Si lo que 
anuncio para aquel liempo, parece dificil a los que han 
quedado de este pueblo , <j acaso sera dificil para mi , 
dice el Senor de los ejercitos ? 

7 Esto dice el Senor de los ejercitos : He" aqui que 
yo sacare* salvo al pueblo mio de las regionesdelOriente 
y de las regiones del Occidente 2 . 

8 Y le volvere a traer para que habite en medio de 
Jerusalem ; y ellos seran mi pueblo, y yo sere su Dios 
en la Yerdad y en la justicia 3 . 

9 Esto dice el Senor de los ejercitos : Cobren pues 



1 Todo esto conviene a la Jerusalem espiritual , que es 
ia lglesia , columna de verdad. Matth. XVI. v. 18. — /. 
Tim. Ill v. 15. 

2 Matth. Fill. v. 11. 

3 Fiel en mis promesas, y ellos justos y santos. 
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vigor vuestros brazos, oh vosotros que en estos dias ois 
tales palabras de boca de los Profetas ; ahora que se 
ban echado ya los cimientos de la Casa del Sefior de 
los ejercitos , y va a levantarse la fabrica del Templo. 

10 Porquc antes de eslos dias l los hombres traba- 
jaban sin utilidad , y sin utilidad trabajaban las bes- 
tias 2 : ni los que entraban ni los que salian , gozaban 
de paz, a causa de la Iribulacion en que se ballaban ; 
habiendo yo dejadoque sehiciesen guerra unos a otros. 

11 Mas ahora no hare yo, dice el Sefior de los 
ejercitos, lo que antes con las reliquias de este pueblo ; 

12 sino que seran una estirpe de gente muy feliz 3 : 
la viiia dara su fruto , y producira la tierra su esquil- 
mo , y los cielos enviaran su rocio, y hare que el resto 
de este pueblo goze de todos estos bienes. 

13 Y sucedera que asi como vosotros los de la casa 
de Juda y los de la casa de Israel erais un objeto 6 for- 
mula de execration entre las naciones; asi yo os sal- 
vare, y sereis objeto de bendicion : no temais ; cobrad 
aliento. 

14 Pues esto dice el Sefior de los ejercitos : Al modo 
que yo determine castigaros, dice el Senior, por haber 
vuestros padres provocado mi indignacion , 

15 y no use de misericordia con vosotros ; asi al 
contrario , he resuelto en estos dias favorecer a la casa 
de Juda, y a Jerusalem: no teneis que temer. 

1 De comenzar el Templo. 

2 Agg. I. v. 6 y 10.— II. v. 15. 

3 O colmada de bendiciones. Vease Paz. 
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16 Estoes pues lo que habeis de hacer : Hable ver- 
dad con su projimo cada uno de vosotros \ Pronun- 
ciad en vuestros tribunales sentencias de verdad , y 
juicios de paz. 

17 Y ninguno maquine en su corazon injusticia 
contra su projimo ; y detestad el juramento falso ; 
porque todas esas son cosas que yo aborrezco , dice el 
Senor. 

18 Y hablome el Senor de los ejercitos , dicicn- 
dome : 

19 Esto dice el Senor de los ejercitos : El ayuno 
del mes cuarto , y el ayuno del mes quinto, y el ayuno 
del mes septimo, y el ayuno del mes decimo, secon- 
vertiran para la casa de Juda en dias de gozo y de ale- 
gria, y en festividades solemnes ; solo con que vosotros 
ameis la verdad y la paz. 

20 Esto dice el Senor de los ejercitos : Vendran 
aim los pueblos, y poblaran muchas ciudades; 

21 y los moradores de una iran a decir a los de la 
otra 2 : Vamos a hacer oracion en la presencia del 
Senor, y busquemos al Senor de los ejercitos. Vamos, 
responderdn t iremos tambien nosotros. 

22 Y Yendran a Jerusalem muchos pueblos y na- 
ciones poderosas a buscar al Senor de los ejercitos , y 
a orar en su presencia. 

1 Nuestra santa religion prohibe toda doblez, fraude 6 
fingimiento. Vease Ephes. IF. v. 25. 

2 Segun el texto hebreo, en la Vnlgata deberia leerse 
nnius ad alteram, 
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23 Asi dice el Senor de los ejfrcitos : Esto sera 
cuando diez hombres l de cada lengua y de cada nacion 
cogeran a un judio, asiendole de la franja 2 de su ves- 
tido , y le diran : Ire'mos contigo, porque hemos cono- 
cido que verdaderamente con vosotros esta Dios 3 , 



CAPiTULO IX. 



Profecia contra la Syria y Phenicia. El rey Christo vendrd 
d Sion montado en una qsna, y colmard a m pueblo de 
bendiciones y prosperidades. 

1 Duro anuncio del Senor contra la tierra de Ha- 
drach , y contra la ciudad de Damasco , en la cual 
aquella confi'a ; porque el ojo 6 providencia del Senor 
mira a todos los hombres y a todas las tribus de Is- 
rae"l 4 . 

2 Tambien la ciudad de Emath esta comprendida 
dentro de los terminos de este duro anuncio , e igual- 
mente Tyro y Sidon : porque presumen mucho de su 
saber 5 . 



1 Diez , esto es, muchos. Vease JSicmero. 

2 Num. AT. v. 38. 

3 O tambien : Diez hombres de todas lenguas y naciones 
asirdn y agarrardn el canto de la capa de un varon judio, 
diciendo, etc. 

4 Tal es el sentido de este lugar de la Vulgata, segun s& 
\eclararaente en los Setenta , y en otras versiones an- 
tiguas. 

5 Ezech. XXVIII. v 3, 4, 12 y 17. 
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3 Tyro ha construido sus baluartes , y ha amonto- 
nado plata corao si fuese tierra, y oro como si fuese lodo 
de las calles ' . 

4 He" aqui que el Senor se hara dueno de elta , y 
sumergira en el mar su fortaleza , y sera pabulo del 
fuego. 

5 Ascalon al yer esto quedara espanlada ; y sera 
grande el dolor de Gaza , y tambien el de Accaron , 
porque queda burlada su esperanza : y Gaza perdera 
su rey, y Ascalon quedara despoblada. 

6 Y Azoto sera la residencia del extrangero 6 con- 
quistador 2 , y yo abatire la soberbia de los philis- 
theos. 

7 Y quitare de su boca la sangre , y de entre sus 
dientes las abominaciones idolatricas * ; y quedaran 
tambien ellos sujetos a tfuestro Dios, y seran como los 
vecinos deuna ciudad principal en Juda, y el habitanle 
de Accaron sera como el jebuseo 4 . 

8 Y para la defensa de mi Casa pondre aquellos que 
van y vienen militando en mi servicio, y no compare- 
cera mas entre ellos el exactor ; porque yo ahora los 
miro con benignos ojos. 

9 Oh hija de Sion, regocijate en gran manera s , 



1 Sophon. I, v. 17. 

2 De Alejandro. En hebreo : del bastardo. 

3 Deque se aliraentan. 

4 O el de Jerusalem. 

5 El Profeta ve que se acerca el tiempo de la grande pro- 
mesa hecha a Jerusalem , y convida a sus hermanos a que 
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salta de jubilo, oh hija de Jerusalem : he aqui que a 
tf vendra" tu rey, el Justo, el Salvador : el vendra po- 
bre, y montado en una asna y su pollino. 

10 Entonces destruire los carros de guerra de 
Ephraim y los caballos de Jerusalem ; y seran hechos 
pedazos los arcos guerreros ' ; y aquel Rey anunciara 
la paz a las gentes, y dominara desde un mar a otro, y 
desde los rios hasta los confines de la tierra. 

1 1 Y tu mismo , oh Salvador, mediante la sangre 
de tu Testamento has hecho salir a los tuyos, que se 
hallaban cautivos , del lago 6 fosa en que no hay 
agua 2 . 

12 Dirigid vuestros pasos acia la ciudad fuerte, oh 
vosotros cautivos que teneis esperanza; pues te anun- 
cio, oh pueblo mio t que te dare doblados bienes. 

13 Porque yo he hecho de Juda como un arco ten- 
dido para mi servicio, y como un arco tendido es lam- 
bien para mi Ephraim : y a tus hijos , oh Sion , les 
dare yo valor sobre los hijos tuyos , oh Grecia ; y te 
hare irresistible como la espada de los valientes 3 . 

14 Y aparecera sobre ellos el Sefior Dios ; el cual 
lanzara sus dardos como rayos ; y tocara el Senor 
Dios la trompeta y marchara entre torbellinos del 
Mediodia. 

se alegren con la esperanza del Mesias. Is. LXII. u. 11, 

—Matth. XXI. v. 5. 

1 Vease Is. cap. II v. 4. — Mich, V. v. 10, 

"2 Del limbo, donde se hallaban detenidas las almas de 

los Patriarcas, y demas justos. 

. 3 //. Cor. X.v.b. 
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15 El Senor de los ejercitos sera su protector; y 
consumiran y abatiran a sus enemigos con las piedras 
de sus hondas, y bebiendo su sangre se embriagaran 
como de vino, y sellenaran de ella como se llenan las 
jarras, y como se banan los angulos del altar '. 

16 Y el Senor Dios suyo Ids salyara en aquel dia 
como grey selecta de su pueblo ; porque a manera de 
piedras santas seran erigidos en la tierra de 61. 

17 Mas <j cual sera el bien venido de el, y lo her- 
moso que de 6*1 nos vendra; sino el trigo de los esco- 
gidos , y el vino que engendra virgenes 6 da la cas- 
tidad 2 ? 



1 Todas estas expresiones deben entenderse raetaforica- 
meiite, especialmente ,1a de beber la sangre, etc. Lev. IV. 
v. 25.—XVT. v. 18— XVIt. v. 10. 

2 Admirable profecia del misterio de la Eucharist ia. 
El cuerpo y sangre de nuestro Senor Jesu-Christo es el ma- 
nantial de toda virtud, y el on'gen de nuestra fuerza espi- 
ritual, el alimento que da vida a nuestra alma, y el prin« 
cipio de la castidad, 6 de la incorrupcion e inmortalidad. 
Es la medicina que da vida sterna, decia S. lgnacio , anli- 
doto contra la muerle, la que da vida por medio de Je.m- 

Christo, remedio que purga los vicios , y expele todo mat. 

S. lgnat. Epist. ad Ephes. 
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CAPITULO X. 

Solamente Dios es el dado?- de todo lo bueno : il consolard a 
su pueblo ; y si esle vive religiosamenle, le restituirdd su 
pais, y humillard d sus enemigos. 

1 Pedid al Seiior las Iluvias tardias l , y el Senor 
«nviara tambien nieve, y os dara Uuvias abundantes, 
y abundante ycrba en el campo de cada uno de yos- 
otros. 

2 Porque ya visteis que los idolos han dado re£- 
puestas inutites, y que son visiones mentirosas las que 
tienen los adivinos, y que hablan sin fundamento los 
inte'rpretes de los soenos, dando yanos consuelos : por 
cuyo motivo fueron vucstros credulos padres condu- 
cidos al cautiverio como un rebano, y afligidos; pues 
estaban sin pastor. 

3 Contra los pastores se ha encendido mi indigna- 
cion , y castigare" a los machos de cabrio 2 : porque el 
Senor de los eje*rcitos tendra cuidado de su grey, es 
decir, de la casa de Juda , y la hara briosa, como si 
fuese su caballo de regalo en la guerra. 

4 De Juda saldra el angulo 3 , de el la estaca 4 , de 
el el arco guerrero, de 61 saldran asimismo todos los 
exactores. 



1 O de la primavera. Deut. XI. v. 14. 

2 O perversos caudillos del pueblo. 

3 O la piedra angular. 

4 Que sostendra firme el pabellon. 
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5 Y seran como campeones que hollaran en el 
combate a los enemigos, como es hollado el barro en 
las calles : y pelearan , teniendo a fayor suyo al Sefior; 
y quedaran confundidos los que van montados en 
briosos caballos. 

6 Y yo hare" fuerte la casa de Juda , y salvare" la 
casa de Joseph : y los hare" yolver de sits errores, pues 
que me apiadare de ellos : y seran como eran antes 
que yo los desechase ; puesto que yo soy el Senor Dios 
suyo, y los oire benigno. 

7 Y seran como los valientes de Ephraim 1 , y es- 
tara alegre su corazon, como el de quien bebe vino; 
y al verlos sus hijos se regocijaran , y se alegrara en 
el Sefior su corazon. 

8 Yo los reunire" con un silbido, pues los be res- 
catado ; y los multiplicare del modo que antes se ha- 
bian multiplicado. 

9 Y los dispersare" entre las naciones ; y aun en los 
mas distantes paises se acordaran de mi , y viviran 
juntamente con sus hijos, y volveram 

10 Pues yo los traere" de la tierra de Egyplo, y los 
recogere" de la Asyria , y los conducire" a la tierra de 
Galaad y del Libano 2 , y no se hallara bastante lugar 
para ellos : 



1 Dent. XXXIII. v. 17— Ps. LXXVII. v. 9. 

2 Es decir , k Judea. Esto puede aludir a los cien mil 
y mas judiospuestos en libertad porTolomeo Philadelpho, 
rev de Egypto, para que el Sumo sacerdote Eleazar le en- 
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11 y pasaran el estrecho del mar, y el Senor he- 
rira las olas del mar, y todas las honduras del rio 
quedaran descubiertas, y serA humillada la soberbia 
de Assur, y cesara la tirania de Egypto. 

12 Y los hare fuertes en el Senor, y en mi ' nom- 
bre seguiran adelante, dice el Senor. 



CAPITULO XL 

Ultima desolation de Jerusalem , y ruina de su Templo.'El 
Pastor de Israel hace pedazos las dos varas. Tres pasto- 
res infieles muertos en un mes. Grey conjiada d un pastor 
insensato. 

1 Abre, oh Libano *, tus puertas, y devore el fuego 
tns cedros. 

2 Aulla, oh abeto, porque los cedros han caido, 
porque han sido derribados los drboles mas encum- 
brados : aullad , oh encinas de Basan , porque cortado 
ha sido el bosque fuerte. 

3 Retumban los aullidos de los pastores 6 prin- 
cipes, porque destruida ha sido su grandeza : resuenan 



viara un ejemplar de las santas Escrituras , y persona que 
las tradujese en griego. 

1 Vease Hebraismos. Se traduce, en m/;~pues es el Senor 
quien habla. 

2 Por Libano se entiende Jerusalem y su Templo. Jer, 
XXII. v.23.— Ezech.XVILv. 3. Llamase Libano por estar 
en un sitio elevado , y haberse fabricadocon gran cantid a d 
de maderas de dichamonte. 



CAP1TUL0 XI. 117 

los rugidos de los leones, porque ha sido disipada la 
hinchazon del Jordan. 

4 Esto dice el Senor mi Dios : Apacienta estas ove- 
jas del matadero, 

5 a las cuales sus duefios enviaban k la muerte , 
sin compadecerse de ellas, y las vendian diciendo : 
Bendito sea el Senor, nosotros nos nemos heeho ricos. 
Y aquellos pastores suyos no tenian compasion de 
ellas \ 

Piies tampoco yo tendre ya mas compasion de 
los moradores de esta tierra , dice el Senor : he aqui 
que yo abandonare" estos hombres cada uno en poder 
del vecino, y en poder de su rey, " y su pais quedara 
asolado, y no los librare" de las manos de ellos 2 . 

7 Y por esto, oh pobres del rebano, yo apacentare 
estas reses del matadero. A cuyo fin me labre dos ca- 
yados ; al uno de los cuales le llame Hermosura , y al 
otro le llame" Cuerda 6 hazo; y apacente la grey s . 

8 E hice morir a tres pastores en un mes, y por 
causa de ellos se angustio mi alma : porque tampoco 
el alma de ellos me fue a mi constante. 

9 Y dije : Yo no quiero ser mas vuestro pastor : 
lo que muriere, muerase ; y lo que mataren , maten- 



1 Ezech. XXXIF. v. 2. 

2 Anuncia el Profeta la tiltiraa ruina de Jerusalem- 

3 El primer cayado es simbolo de la dulzuray paciencia 
con que Dios goberno al pueblo judaico, hasta que este des- 
echo y dio la muerte al Mesias : el otro cayadobdica el cas- 
t\go que ahora sufre la nacion. 

11 
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lo ; y los demas que se coman a bocados unos a otros \ 

10 Y tome el cayado mio, llamado Hermosura, y 
le rompi , en senal de romper la alianza que habia he- 
cho con todos los pueblos. 

11 Y quedo anulada en aquel dia ; y los pobres de 
mi grey, que me son fieles, ban reconocido asi que 
esta es palabra del Sefior. 

12 Yo empero les dije a ellos ; Si os parece justo, 
dadme mi salario 2 , y si no, dejadlo estar. Y ellos me 
pesaron 6 contaron treinta siclos de plata por el sala- 
rio mio 3 . 

13 Y dijome el Sefior : Entregasele al alfarero 4 ese 
Undo precio en que me apreciaron. Tome pues los 
treinta siclos de plata , y los eche en la Casa del Senor, 
para que se diesen al alfarero. 

14 Y quebre mi segundo cayado, llamado Cuerda 
6 Lazo, en senal de romper la hermandad entre Juda 
e Israel. 

15 Dijome despues el Senor : Toma aun los aperos 
de un pastor insensato y perverso. 

16 Porque be aqui que yo levantare* en la tierra un 



1 Asi el Ven. Granada. 

2 Ya que no me quereis por pastor. 

3 Dios abandona la nacion judaica, que era como su grey 
no por otro motivo sino porque ella no le quiere por pastor; 
y eso a pesar de que ofrecia su vida por sus ovejas. La 
paga 6 precio de su vida se reduce a treinta monedas. 
Matth. XXVII. v. 9. 

4 iy V lotser en hebreo significa alfarero y estatuario 
que trabaj.i en greda 6 arcilla. 
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pastor que no visitara las ovejas abandonadas, ni bus- 
cara las descarriadas, no sanara las enfermas, ni ali- 
mentara las que estan sanas, sino que se comera las 
carnes de las gordas, y les rompera hasta las pesufias. 
17 J Oh pastor, mas bien fantasma de pastor, que 
desamparas la grey ! La espada de la divina venganza 
le herira en el brazo y en su ojo derecho ; su brazo 
se secara y quedara arido, y cubierto de tinieblas su 
ojo derecho , se oscurecera. 

CAP1TULO XII. 

Profecia contra Juda y Jerusalem. Al Jin el Senor liara 
volver losjudios a su patria, y destruird a sus enemigos. 
Efusion del espiritu de la divina gratia sobre los mora- 
dores de Jerusalem, los amies plailirdn la muerte de aquel 
a quien cruci/icaron. 

1 Duro anuncio del Senor contra Israel. Dice el 
Senor, el que extendio los cielos y puso los fundamen- 
los de la tierra, y el que forma el espiritu que tiene 
dentro de si el hombre : 

2 He aqui que yo bare - de Jerusalem un lugar de 
banquete 6 embriaguez para todos los pueblos circun- 
vecinos * : y aun el mismo Juda acudira al sitio con- 
tra Jerusalem. 

3 Y yo hare en aquel dia que sea Jerusalem como 



I Parece que alude a la guerra de Antiocho Epiphanes 
y de su hijo contra Jerusalem. 1 Mack. J. v. 55.— //. Much. 
V. v. 6. 
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una piedra muy pesada l para todos los pueblos; to- 
dos cuantos 2 probaren el alzarla, quedaran lisiados : 
contra ella se coligaran todas lasnaciones de la tierra. 

4 En aquel dia, dice el Sefior, dejare como de pie- 
dra los caballos, y como exanimes los ginetes : y abri- 
r£ mis be?ugnos ojos sobre la casa de Juda 3 , y cegare 
los caballos de todas las naciones. 

5 Y diran los caudillos de Juda en su corazon : 
Pongan los moradores de Jerusalem su confianza en el 
Sefior de los ejercitos su Dios. 

G En aquel dia hare que los caudillos de Juda sean 
como ascuas de fuego debajo de lena seca, y como lla- 
ma encendida debajo del heno : a diestra y a siniestra 
abrasaran todos los pueblos circunvecinos, y Jerusa- 
lem sera de nuevo habitada en el mismo sitio en que 
estuvo antes 4 . 

7 Y el Sefior protegera los demas pabellones 6 cm- 
dades de Juda, como al principio : para que no se glo- 
rie altamente la casa de David , ni se engrian los mo- 
radores de Jerusalem contra Juda, 

8 Protegera el Senor en aquel dia a los habitantes 
de Jerusalem , y los mas debiles de entre ellos seran en 
aquel tiempo otrcs lantos Davides ; y la casa de David 5 



a 1 O piedra de prueba. Alude a aquellas piedras con que 
probaban los hombres sus fuerzas. Eccli. VI. v. 22 

2 Queriendo haceralarde de sus fuerzas. 

S Zach. XIV. v. 14.—//. Mach. X. v. 30. 

4 /. Mach. Ill y IV. 

5 No parece que lo que aqui se dice, pueda eDteuderse 
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sera a la vista de ellos como Casa de Dios , como un 
angel del Senor. 

9 Y yo en aquel dia tirare a abatir tadas las gentes 
que vengan contra Jerusalem. 

10 Y derramare" sobre la casa de David, y sobre 
los habitantes dc Jerusalem, el espfritu degracia y de 
oracion : y pondran sus ojos en mf , a quien traspasa- 
ron, y planiran at que han herido, como suele plafiirse 
un hijo unico ; y haran duelo por £1 , como se suele 
hacer en la muerte de un primogenito '. 

1 1 El llanto sera grande en Jerusalem en aquel dia ; 
como el duelo de Adadremmon 2 en la llanura de Ma- 
geddon. 

12 Y se pondra de luto la tierra; separadas unas 
de otras las familias 3 : a parte las familias de la casa 
de David, y a parte sus mugeres : 

13 a parte las familias de la casa de Nathan 4 , y a 
parte sus mugeres : a parte las familias de la casa de 



de la casa de los Machabeos , por tener entonces estos el 
mando ; sino que denota el respeto y veneracion con que 
se miraba la familia de David , por saber todos que de ella 
habia de nacer el Mesias que esperaban con tanta ansia. 

1 Luc. XXIIL v. 48.— /cwHin. ATX v. 37. 

2 i7. Parol XXXV. v. 22 y 25. 

3 Num. XX. v. 29. 

4 La casa de Nathan era una rama de la familia de Da- 
vid; pero nunca se habia sentado en el trono. La casa de 
Semei lo era de la familia de Levi, mas nunca habia entra- 
do en el sacerdocio. 
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Levi , y a parte sus mugeres : a parte las familias de 
Semei, y a parte sus mugeres : 

14 a parte cada una de las demas familias, ya parte 
las mugeres de ellas. 
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Fuente que lava los pecados de la casa de David. Los idolos 

i serdn destruidos, y castigados los falsos profelas. Heri- 

do el pastor se dispersardn las ovejas : dos partes irdn 

dispersas por ioda la lierra, y la tercera sera probada con 

elfuego. 

1 En aquel dia habra una fuente * abierta para la 
casa de David, y para los habitantes de Jerusalem ; a 
Gn de lavar las manchas del pecador y de la muger 
inmunda \ 

2 Y en aquel dia , dice el Senor de los ejercitos , yo 
exterminare de la lierra hasta los nombres de los 
idolos , y no quedara mas memoria de ellos ; y extir- 
pare" de ella los falsos profetas, y el espiritu inmundo 3 , 

3 Y si alguno de alii en adelante todavia profetiza- 
re, le diran su padre y su madre, que le engendraron : 
Tii moriras ; porque esparces mentiras en nombre 
del Senor. Y cuando 6*1 profetizare , le traspasaran 6 
heriran su mismo padre y madre que le engendraron 4 . 

1 Ezech. XLVIL v. I.— Joel III. v. 18. 

2 Num. XIX. 

3 Ezech. XXX. v. 13. 

4 Deut. XIII. v. 5. 
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4 Y quedaran confundidos en aquel dia los profe- 
tas , cada cual por su propia vision cuando profetiza- 
re ' , y no se cubriran hipdcritamente con el manto de 
penitencia para mentir ; 

5 sino que cada uno de ellos dira : Yo no soy pro- 
feta : soy un labrador de la tierra : Adam ba sido mi 
modelo desde mi juyentud. 

6 Y le diran : i Pues que llagas 6 cicatrices son esas 
en medio de tus manos 2 ? Y respondera: En la casa 
de aquellos que me amaban ? me hicieron estas llagas. 

7 ; Oh espada ! desenvainate contra mi pastor y 
contra el varon unido conmigo, dice el Senor de los 
eje>citos : hiere al pastor, y seran dispersadas las ove- 
jas : y extender^ mi mano sobre los parvulos 3 . 

8 Y sucedera que en toda la tierra, dice el Senor, 
dos partes de sus moradores seran dispersadas y pe- 
receran, y la tercera parte quedara en ella. 

9 Y a esta tercera parte la har6 pasar por el fuego, 
y la purificare" como se purifica la plata, y la acrisolare 



1 Otros como Calmet traduceo : por haber asi profeti- 
zado. 

2 Se ve que a los falsos profetas se les hacia una serial 
en el cuerpo para castigo suyo , y desengano del pueblo. 
S. Geronimo. Esto iudica el versiculo 3, 

3 Matlh. XXVI. v. 31 y 56. Esta exclamacion y re- 
pentina mudanza de asunto^ demuestran claramente que 
se indica una grande profecia. La voz framea (poco usada 
entre los latinos) propiamente significa dardo; pero dardo 
y espada son aqui sirnbolo de la muerte que darian a Je- 
sus-. 
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como cs acrisolado el oro. Ellos invocaran mi nombre, 
y yo los escuchare propicio. Yo dir£ : Pueblo mio eres 
lu; y el dira: Tu eres mi Dios y Seiior. 

CAPITULO XIV, 

Des}mes que Jerusalem habni sufrido el cautiverio y otras 
tribulaciones , llegard el dia conocido por el Senor en que 
saldrdn de Jerusalem aguas vivas : volverdn los hijos de 
Israel a vivir con toda seguridad ; el Senor castigard a 
sus enemigos ; y las reliquias de estos irdn a adorar a 
Dios en Jerusalem. 

1 He aqui que vienen los dias del Senor, y se ha- 
ra en medio de ti la repartition de tus despojos. 

2 Y yo reunire todas las naciones para que Yayan 
a pelear contfa Jerusalem , y la ciudad sera tomada , 
y derribadas las casas, y violadas las mugeres * ; y tu 
mitad de los ciudadanos sera llevada al cautiverio, y 
el resto del pueblo permanecera en la ciudad 2 . 

3 Y saldra dcspnes el Senor, y peleara contra 
aquellas naciones 3 , como peleo en cl dia de ctqitella 
batalla 4 . 

4 Pondra el en aquel dia sus pies sobre cl monte 
dc las Olivas, que esta en frentc de Jerusalem , al 
Oriente ; y se dividira el monte dc las Olivas por me- 

1 //. Mack. V. v. 14. 

k 2 i. Mack. I. v. 55. 

3 //. Mack. X z\ 29. 

\ Contra Pharaon y todo el Egypto. Exod. XIV. 
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dio acia Levante y acia Poniente con una enorme 
abertura ; y la mitad del monte se apartara acia el 
Norte, y la otra mitad acia el Mediodia. 

5 Y vosotros huir&s al valle de aquellos montes, 
pues el valle de aquellos montes estara contiguo al mon- 
te vecino : y huireis al modo que huisteis por miedo 
del terremoto en los tiempos de Ozias rey de Juda \ 
Y vendra el Sefior mi Dios , y con e"l todos los santos. 

G Y en aquel dia no habra luz, sino unicamente 
frio y hielo. 

7 Y vendra un dia que solo es conocido del Sefior, 
que no sera ni dia ni noche ; mas al fin de la tarde a 
aparecera la luz. 

8 Y en aquel dia brotaran aguas vivas en Jerusa- 
lem 3 , la mitad de ellas acia el Mar oriental, y la otra 
mitad acia el Mar occidental : seran perennes en ve- 
rano y en invierno. 

9 Y el Senor sera el rey de toda la tierra : en aquel 
tiempo el Senor sera el unico; ni habra mas nombre 
venerado que el suyo. 

10 \ Vd tierra de Juda volvera a ser habitada has- 
ta el Desierto, desde el collado de Remmon hasta el 
Mediodia de Jerusalem ; y sera ensalzada, y sera ha- 
bitada en su sitio, desde la puerta de Benjamin hasta 
el lugar de la puerta primera , y hasta la puerta de los 



1 De este terremoto del tiempo de Ozias , habla Amos 
/. v. 1. 

2 O al fin de este dia. 

3 Joann. IF. v. 10, 13 y 14. 
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Angulos; y desde la torre de Hananeelhasta los laga- 
res del rey l . 

11 Y sera habitada, ni sera mas entregada al ana- 
thema 2 ; sino que reposara Jerusalem tranquila- 
mente. 

12 La plaga con que el Seiior herira a lodas las 
gentes que han peleado contra Jerusalem , sera esta : 
consumiransele a cada uno sus carnes 3 , estando en 
pie", y se le pudriran los ojos en sus concavidades, y 
se le deshara en la boca su lengua. 

13 En aquel dia excilara el Senor gran alboroto 
entre ellos, y cada uno asira de la mano al otro, y se 
agarrara de la mano de su hermano. 

14 Y Juda misma combatira contra Jerusalem: y 
seran recogidas las riquezas de todas las gentes circun- 
vecinas, oro y plata, y ropas en grande abundancia. 

15 Y los caballos, y mulos, y camellos, y asnos, y 
todas cuantas bestias se hallaren en aquel campamen- 
to, padecerdn la misma ruina. 

16 Y todos aquellos que quedaren de cuantas gen- 
tes vinieron contra Jerusalem , subiran todos los anos 
a adorar al rey, Senor de los ejercitos, y a celebrar la 
fiesta de los Tabernaculos. 

17 Y cualquiera que sea de las familias de la lierra 

1 II. Esd. III. v.\. 

2 Lev. XXVI. v. 23. — Num. XXI. v. 2 y 3 

3 Varias veces ha castigado asi Dios a los perseguido- 
res de su lglesia. Act. XII. v. 23. Domiciano, JMaximiano 
y otros tiranos murieron de un castigo semejaute Vease 
Ens. Ccesar. Vita Constan. lib. I. cap. b7 y 59. 
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de Juddj y no fuere a Jerusalem a adoraral rey, que 
es Senor de los eje>citos, no vendra lluvia para 61. 

18 Que si alguna familia de Egypto no se moviere 
y no viniere, tampoco llovera sobre ella ; antes bien el 
Senor castigara con total ruina a todas las gentes que 
no fueren a celebrar la fiesta de los Tabernaculos. 

19 Este sera el gran pecado de Egypto, y este cl 
pecado de todas las gentes, el no ir a celebrar la so- 
lemnidad de los Tabernaculos *. 

20 En aquel dia todoloprecioso que adorna el freno 
del caballo, sera consagrado al Senor, y las calderas de 
la Casa del Senor seran tantas como las copas del altar. 

21 Y todas las calderas de Jerusalem y de Juda 
seran consagradas al Senor de los ejercitos ; y todos 
aquellos que ofreceran sacrificios, vendran y las toma- 
ran para cocer en ellas las caimes 2 ; y no habra ya 
mercader 6 traficante ninguno en el Templo del Se- 
nor de los ejercitos en aquel tiempo 3 . 

1 El Hijo de Dios vino a habitar 6 a fijar su mansion 6 
Tabernaculo entre nosotros , como dice el texto griego 
{Joann. I, v. 14): y e l grande pecado de los judios es el no 
haberle querido reconocer por Mesias, y haberle, al con- 
tra rio, condenado a muerte. San Geronimo. 
I 2 Viva hiperbole para denotar la concurrencia de las 
naciones, que iran a adorar a Dios en Jerusalem. 

3 No se ofreceran ya animales, m" otras cosas de las que 
se vendian en el atrio del Templo. La victima sera Jesu- 
Christoj cordero inmaculado que quita los pecados del 
mundo, 

FIN DE LA PROFECIA DE ZACHARIAS. 



ADVERTENCIA 

SOBRE LA PROFECiA DE MALACH1AS. 



Se cree que Malachias es el ultimo de los 
Profetas , y que es posterior d la cautividad 
de Babylonia. Profetizd cuando ya estaba el 
Templo restaurado , y los sacer dotes habian 
comenzado d ejercer otra vez sus funciones ; 
y mientras que Esdras y Nehemias trabaj Cu- 
ban en restablecer entre los judios laperfec- 
ta observancia de la Ley de Dios. Lo que 
era dcia el afio A28 antes de Jesu-Ckristo , 
siendo pontifice Joyddas II, en el reinado de 
Artajerjes Longimano. 

Breve es esta Profecia, pero fecunda, y 
llena de misterios; y es especiahnente admi- 
rable lo que dice del Mesias en los capitulos 
1. v. 10. ///. v. i. IV. v.% y k. Los anti- 
guos Rabinos , y los mas hdbiles entre los 
modernos, como Maimbnides ? Abcn-Ezra, 
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David Kirnki etc. reconocen que el angel de 
la Alianza, de quien habla Malachias, es el 
Mesias; y que losjudios creian que este debia 
venir durante elsegundo Templo^segun habia 
ya prcdicho Aggeo \ Los Evangelistas con 
razon aplicaron a Jesu-Christo la pwfecia 
de Malachias. Por el Profeta Elias, de cuya 
venida habla Malachias, comode quien habia 
de ser precursor del Mesias, parece que debe 
entenderse el Bautista, segun lo que se dice 
en los Evangelios \ 

\ Cap. IT. v. 8, 

2 Malth. XI v. [4. -XVII v. 12— Luc. T. v. \7y?8, 
— Joann. I. v. 21. 



Tom. XII. U 



LA PROFECIA DE MALACHIAS. 



CAP1TULO PRIMERO. 

El Sefior reprende d los hijos de Israel por su ingratitud : 
se lamenta de que lus sacerdotes no le dan el culLo que le 
deben ; y anuncia que vendrd dia en que se le ofrecerd 
en todo lugar una oblation pura, y sera venerado su 
nombre. 

1 Duro anuncio del Sefior contra Israel por medio 
de Malachias. 

2 Yo 03 am6, dice el Sefior, y vosotros habeis di- 
cho: <jEn que* nos amaste? Pues que", dice el Sefior, 
i no era Esau hermano de Jacob , y yo am6 mas a 
Jacob , 

3 y aborreci 6 arne menos a Esau % y reduje a sole- 
dad sus montanas, abandonando su heredad a los dra- 
gones del desierto? 

4 Que si los idumeos dijeren : Destruidos hemos 
sido, pero volvere'mos a restaurar nuestras ruinas ; he 
aqui lo que dice el Senor de los ejSrcitos ; Ellos edifi- 



1 lngrato el pueblo de Israel a tantos beneficios reci- 
bidos de Dios, ni aun se acnerda de que fue desde el prin- 
cipio preferi do al pueblo de los hijos de Esau, El Ap6stol 
aplica estas palabras en sentido espiritnal al grande mis- 
terio de la Predestinaciou. Rom, IX, v. 12. Vease Predes- 
tination. 
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caran, y yo destruirG; y seran llamados pais impio, 
pueblo contra ei cual esta el Senor inclignado para 
siempre. 

5 Vosotros verbis esto con vuestros ojos, y direMs : 
Gloriflcado sea cl Senor mas alia de los confines de 
Israel '. 

6 Honra a su padre el hijo, y el siervo honra a su 
senor : pues si yo soy vuestro Padre, £ donde esta la 
honra que me corresponde ? Y si yo soy vuestro senor, 
<» donde esta la reverencia que me es debida ? dice el 
Senor de los ejercitos a vosotros, los sacerdotes que 
despreciais mi nombre, y decfs : ,j En que* hemos des- 
preciado tu nombre 2 ? 

7 Vosotros ofreceis sobre mi altar un pan 3 impuro; 



1 Tal es el sentido espreso de los Setenta, y de la ver- 
sion clidldea. 

2 El Ven. Granada traduce : £ Si yo soy vuestro padre, 
donde esta la honra que me debeis ? Y si yo soy vuestro 
senor, i que es del temor que me teneis ? etc. 

3 Pan significa aqui todo lo que se ofrecia sobre el altar, 
lnmuudas son las carnes que me ofreceis como en un con- 
vite (dice Dios) con la flor de la harina, etc. porque ya no 
observais mis leyes ; ya teneis en poca estima mis sacri* 
ficios, y lo que dispuse sobre ellos. Todo este pasage le 
aplica S. Geronirao a los prelados de la lglesia, y a los sa- 
cerdotes y ministros, y a todos los fieles. Mancillamos, dice, 
el pan, esto es, el cuerpo de Christ o, cuando nos acercamos 
indignamente al altar , y estando sucios bebemos aquellasan- 
gre limpia; y decimos : La mesa del Senor esta envilecida. 
Es verdad quenadiese atreve a hablar asi, y a expresar con 
palabras tan impio pensamiento ; mas las obras de los pe- 
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y despues decfs : £ En que" te hemos ultrajado ? En eso 
que decls : La mesa del Seiior esta envilecida. 

8 Si ofreciereis una res ciega para ser inmolada , 
^no sera esto una cosa mal hecha? Ysi ofreciereis una 
res coja y enferma, £ no sera esto una cosa mala ? 
Presentasela a tu caudillo, y veras si le sera grata, y si 
te recibira benignamente, dice el Seiior de los ejercilos. 

9 Ahora pues orad en la presencia de Dios, para 
que se apiade de vosotros (porque tales han sido vues- 
tros procederes): quiza el os acogera benignamente, 
dice el Seiior de los ejercilos. 

10 i Quien hay entre vosotros que cierre de bal- 
de las puerlas, y encienda el fuego sobre mi altar ' ? 
El afecto mio no es acia vosotros , dice el Senor de 
los ejercilos ; ni aceptare de vuestra mano ofrenda 
ninguna. 

1 1 Porque desde Levante a Poniente es grande mi 
nombre entre las naciones, y en todo lugar se sacri- 
fica y se ofrece al nombre mio una ofrenda pura 2 ; 

cadores son un desprecio de la mesa del Senor ; pues estt es 
vilipendiado y ultra judo, cuundo lo son sus savramentos. 

1 Todos recibis vuestro estipendio, pues os manteneis 
con las oblaciones, las victimas , las primicias, etc. 

2 Estas palabras de Malachias demuestran bien que en 
la nueva Ley se ofrece un verdadero y propio sacrificio, sus- 

tituido por Dios a los sacnficios de la antigua Ley ; y asi 
sacrificio exterior, el cual (como en la anti^ua Ley) debe 
siempre ir acompanado del sacrificio interior del corazon. 
Notese que la palabra hebrea, que la Vulgata traduce abla- 
tio, significa la ofrenda de pan, la de harina , la de grano. 
y la de vino. Hebr. VII. 
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pues grande es mi nombre entre las naciones ', dice 
el Seiior de los ejercitos. 

12 Pero vosotros le habeis profanado, diciendo : La 
mesa del Senor esta contaminada, y es cosa vil lo que 
se ofrcce sobre ella, juntamente coq el fuego que lo 
consume. 

13 Y vosotros decis : He" a qui el fruto de nuestro 
trabajo, y le envileceis, dice el Senor de los ejercitos, 
y ofreceis la res coja y enferma, y me presentais una 
ofrenda de lo que habeis robado. Pues que ^ he de 
aceptarla yo de vuestra mano, dice el Senor ? 

14 Maldito sera el hombre fraudulent, el cual 
tiene en su rebano una res sin defecto 2 , y habiendo 
hecho un voto, inmola al Senor una que es defectuo- 
sa ; porque yo soy un rey grande, dice el Senor de los 
ejercitos , y terrible es mi nombre entre las naciones. 

CAPITULO II. 

Amenazas del Senor contra los mahs sacerdotes. No le serein 
gralos los sacrificios del pueblo, porque ha tornado esle 
mugerea extrangeras, y porque murmura de la divina pro- 
vide ncia. 

1 Y ahora a vosotros , oh sacerdotes , se dirige esta 
intimacion : 



1 Ps. CXIL v. 3. 

2 Aq ui la vo7, mafcuhtm denota sin mancha , 6 una res 
rigf-trosa. Twit. XXII v. 10. 
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2 Si no quisiereis escuchar, ni quisiereis asentar 
en vuestro corazon el dar gloria a mi nombre , dice el 
Senor de los ejercitos , yo enviare 1 sobre vosotros la 
miseria, y maldecire" vuestras bendiciones 6 bicnes , y 
tthare' sobre ellas la maldicion ; puesto que vosotros 
no habeis hecbo caso de mi \ 

3 Mirad que yo os arrojare a la cam la espaldilla 
de la victima 2 , y os tirare" al rostro el esti6rcpl 3 de 
vuestras solemnidades , y sereis hollados como 61. 

4 Y conocereis que yo os hice aquella intimacion, 
para que permaneciese^rme mi alianza con Levi , di- 
ce el Senor de los ejercitos. 

5 Mi alianza con el fue alianza de vida y de paz ; 
y yo le di el santo temor nrio, y £1 me temi6 , y tem- 
blaba de respeto al pronunciar el nombre mio. 

6 La ley de la verdad regia su boca 4 , y no se hallo 
mentira en sus Iabios : anduvo conmigo en paz y en 
equidad , y retrajo a muchos del pecado. 

7 Porque en los Iabios del sacerdote ha de estar ei 
deposito de la ciencia , y de su boca se ha de aprender 



1 /. Reg. XXV. v. 27- IV. Reg. V. v. 15.—/. Cor.X. 
v. 6. Segun S. Geronimo, se habla tambien aqui de aquellos 
sacerdotes que adulan a los pecadores , porque son ricos 6 
poderosos, yque disiruulan sus vicios. 

2 Deut. XVIIL v. 3. 

3 O las victimas impuras de los sacrificios. 

4 Es muy digno de leerse lo que sobre esta obligacion 
de los sacerdotes dice S. Ambrosio Ep. XKVll. lih. \\. 
ad Theodos. y Dcfide III. c. 7. 



CAP1TUL0 1I. 135 

la Ley • : puesto que 61 es el angel del Senor de los 
ejercitos a . 

8 Pero vosotros os habeis desviado del camino , y 
liabeis escandalizado a muchisimos , baciendoles vio- 
lar la Ley ; habeis hecho nula la alianza de Levi , dice 
el Senor de los ejercitos. 

9 Por tanto , asi como vosotros no habeis seguido 
mis caminos, y tratandose de la ley, habeis hecho acep- 
cion de personas ; tambien yo os he hecho despreeiables 
y viles delante de todos los pueblos. 

10 Pues qu6, ^no es uno mismo el padre de todos 
nosotros? ,1 No es un mismo Dios el que nos ha cria- 
do? <;Por que", pues, desdena cada uno de nosotros a su 
hermano, guebrantando la alianza de nuestros padres ' ? 

11 Prevarico Juda, reinola abominacion en Israel 
y en Jerusalem : porque Juda contamin6 la santidad 
del Seiiof 6 su nacion santa , amada de 61 , y contrajo 
matrimonios con hijas de un dios extrano 4 . 

12 Por eso el Senor exterminara de los tabernacu- 
los de Jacob al hombre que esto hiciere , al maestro y 



1 La ciencia del sacerdote (dice S. Ambrosio, De Fide 
lib. III. c. 7) es la de la Ley de Dios, 6 la inteligencia de las 
Santas Escrituras : estas son el Libro sacerdotal. 
Desgraciados tiempos aquellos en que el libro raenos estu- 
diado de los sacerdotes fueseeste Libro sacerdotal Vease 
Eccli.XLF.v. 11. 

2 //. Cor. V". v. 20. 

3 Job. XXXI. v. Ib.—Matth. XX1I1. v. 9,-Ep/j. IV. 
v. 6. 

4 O con idolatras. / Esd. IX. v. 1.-7/ Esd.XUl. v. 23, 
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al discipulo de esta abomination , y a aquel que ofrece 
dones al Senor de los ejercitos. 

13 Y aun habeis hecbo mas: habeis cubierto de 
lagrimas , de lamentos , y de gemidos el altar del Se- 
nor; por manera que yo no vuelvo ya mis ojos acia 
ningun sacrificio, ni recibire cosa alguna de vuestras 
manos , que pueda aplacarme. 

14 Vosotros , empero , diji'steis : <: Y por que mo- 
tivo ' ? Porque el Senor (responde Dios) fue testigo 
entre ti y la muger que tomasle en tu primera edad, 
a la cual despreciaste ; siendo ella tu companera y tu 
esposa , medianle el paclo hecho 2 , 

15 Pues que", i no la hizo a ella aquel Senor que 
es uno ? (J Y no es ella una particula de su espirilu 3 ? Y 
aquel Uno ^que es lo que quiere , sino una prole 6 li- 
nage de Dios ? Guardad pues , custodiad vueslro es- 
piritu 4 , y no desprecieis la muger que tomasteis en 
vueslra juventud. 

16 Cuando tu la llegues a mirar con odio, dejala, 

1 l Nos trata el Senor de esta suerte ? 

2 Habla el Profeta con grande energia contra el abuso 
de repudiar las esposas tomadas en la flor de su edad ; las 
cuales enviadas a su casa paterna, llenaban de lagrimas el 
Templo. En los mejores tiempos de la nacion hebrea eran 
muy raros los repudios , especialraente entre la gente hon- 
rada. Vease Dicorcio. Gen. II. v. 24. — Proo. II. r. 17. — 
Matth. XIX. v. 4. 

3 En hebreo el pronombre ejus esta en dativo ; y asi po- 
dria traducirse : no le ha dado una particula de su espirilu ? 

4 Guardaos de tal perversidad, ode toda fea aficion a 
otras mngeres. 
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dice el Seiior Dios de Israe'l ' : mas la iniquidad te cu- 
brira todo a , coma te cubre el vestido , dice el Senor 
de los ejercitos.Guardad, oh mctrklosj vuestro espiritu, 
y no querais desechar vuestra mugcr. 

17 Enfadosos habeis sido vosolros al Senor con 
vuestros discursos 3 , y con todo decis : £ En que le 
hemos causado enfado ? En eso que andais diciendo : 
Cualquiera que obra mal, ese es bueno a los ojos del 
Senor, y ese le es acepto : y si no es asi , <j en donde 
se halla el Dios que ejerce la justicia 4 ? 



CAPITULO HI. 

El Pro/eta anuncia lavenida del Precursor de Jesu-Chrislo, 
y la venida de este mismo Seiior , para juzgar y destruir 
los impios, y purificar losfieles, Exhorta al pueblo a la 
penitencia , a pagar los diezmos y primicias al Templo, y 
a que cese de bhsfemar contra la divina providencia. 

1 He" aqui que yo 5 envio mi angel , el cual prepa- 



1 No te propases contra ella : menos malo es que la re- 
pudies. Malth.XIX.v. 8. 

2 Te cubriid. El ejus de la Vulgata en el texto hebreo es 
terminacion masculina. 

3 Provocando su enojo. 

4 Ps. LXXIL El Profeta responde a eso en el siguiente 
capitulo. 

5 Habla aqui el Verbo eterno, Dios verdadero, el cual 
ha de venir a renovar el numdo. 
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rara el camino delante de mi. Y luego vendra l a su 
Templo el Dominador a quien buscais vosotros , y el 
angel del Testamento 2 de vosotros tan deseado. Vedle 
ahf que viene , dice el Sefior de los ejercitos •. 

2 <j Yquien podra pensar en lo que sucederd el dia 
de su venida? ,;Y quien podra pararse a mirarle? 
Porque 61 sera como un fuego que derrite, y como la 
verba jabonera de los bataneros 4 . 

3 Y sentarse ha como para derretir y limpiar la 
plata ; y de este modo purificara a los hijos de Levi , 
y los jicrisolara como al oro y la plata 5 , y asl ellos 
ofreceran al Sefior con justicia 6 santidad los sacri - 
ficios. 

4 Y entonces sera grato al Senor el sacrificio de Ju- 
da y de Jerusalem, como en los siglos primeros y tiem- 
poi antiguos. 

5 Y me acercar6 a vosotros para juzgaros ; y yo sere 
pronto testigo contra los hechiceros , y adulteros , y 



1 Hay aqai mntacion de persona. Elsentido es : Y luego 
vendre a mi Templo yo etc. Y dice a mi Templo; pnes es 
Dios verdadero , como el Padre. 

2 Is. LXIIL v. 9. — Hebr. VIII. r. 6. — IX. v. 15. — 
ATI. v. 24. 

3 Matth. XL v. 10. — Marc. 1. v. 2.— Luc. I. v. 17. — 
VII. v. 27. 

4 Jer. II. v. 22. 

5 Habla de los sacerdotes de la Dueva Ley, los cuales 
hati de ofrecer a Dios , no toros ui carneros , etc. , sino 
aquella victima divina, que es la carne y sangre del mismo 
Jesu-Christo. 
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perjuros, y contra los que defraudan al jornalero su 
salario; y oprimen las viudas y pupilos, y los extran- 
geros, sin temor alguno de mi, dice el Senor de los 
ejercitos. 

8 Porque yo soy el Senor , y soy inmutable : y pov 
eso vosotros , oh taijos de Jacob , no habeis sido con- 
sumidos ; 

7 aunque desde los tiempos de vuestros padres os 
apartasteis de mis leyes, y no las observasteis. Volv6os 
ya ami, y yo me volvere a vosotros, dice el Senor de 
los ejercitos \ Pero vosotros decis : i Que es lo que 
hare'mos para convertirnos a 11? 

8 ^Debe un bombre ultrajar a su Dios? Mas yos- 
otros me habeis ultrajado. Y decis : i C6mo te bemos 
ultrajado? En lo tocante a los diezmos y primicias. 

9 Ypor eso teneis la maldicion de la carestia ; y vos- 
otros , la nacion toda , me ultrajais. 

10 Traed todo el diezmo al granero, para que ten- 
gan que comer los de mi Casa 6 Templo ; y despues de 
esto verbis , dice el Senor , si yo no os abrire las cata- 
ratas del cielo , y si no derramar^ sobre vosotros ben- 
diciones con abundancia. 

1 1 Por vosotros abuyentare" al gusano roedor, y no 
consumira los frutos de Yuestra tierra : ni habra en 
las campinas Yina que sea esteril , dice el Senor de los 
ejercitos. 

12 Y todas las naciones os llamaran bienayentu- 



1 Zach. I v. 3. 
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rados ; pues sera el vuestro un pais envidiable, dice el 
Senor de los ejercitos. 

13 Tornaron cuerpo vuestros blasfemos discursos 
contra mi, dice el Senor. 

14 Y vosotros decis ; «j Que" es lo que hemos ha- 
blado contra ti ? Habeis dicho : En vano se sirve a 
Dios l : i y que provecho hemos sacado nosotros de 
haber guardado sus mandamientos , y haber seguido 
tristcs 6 penitentes la senda del Senor de los c*6rcitos? 

15 Por eso ahora llamamos bienaventurados a los 
soberbios, pues que viviendo impiamente hacen for- 
tuna ; y provocan a Dios , y con todo quedan salvos. 

16 Entonces aquellos que temen a Dios, esluvieron 
hablando unos con otros 2 . Y Dios estuvo atento, y es- 
cuch6 ; y fue escrito ante CI un libro de memoria 3 a 
favor de los que temen al Senor, y tienen en elcorazon 
su santo nombre. 

17 Y ellos, dice el Senor de los ejCrcitos, en aquel 
dia en que yo pondre en ejecucion mis desfymos, seran 
el pueblo mio ; y yo los atendere benigno, como atiende 
el hombre a un hijo suyo que le sirve. 

18 Y vosotros mudareis entonces de parecer , y co- 
nocerCis la diferencia que hay entre el justo y el im- 
pio , y entre el que sirve a Dios y el que no le sirve 4 . 

1 Job XXL v. \5.—Tub. II. v. 22. 

2 Horrorizados de oir a los impios tales blasfemias , se 
aniraan unos a otros a perseverar en la Ley de Dios, 

3 Vease Dios. 

4 La distancia entre el justo y el pecador se vera bien 
elaramente en el ultimo juicio. /. Cor. Til. ». 13. 
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Pia delSenor : en el aaldvaelSul dej indicia para los hue- 
nos , y it ran ca>liyadus los malos. Venida de Elias, y 
conversion de los judios. 

1 Porque he" aqui que llegara aquel dia semejante k 
un horuo encendido, y todos los soberbios, y todos los 
impios seran como estopa ; y aquel dia que debe venir. 
los abrasara, dice el iSefior de los ejercitos, sin dejar 
de ellos raiz ni renuevo alguno. 

2 Mas para vosotros los que lemeis mi santo nom- 
bre, nacera el Sol de justicia \ debajo de cuyas alas 6 
rayos esta la salvacion 2 ; y vosolros saldreis fuera , 
saltando aleyres como novillos de la manada. 

3 Y hollareis a los impios, hechos ya ceniza, debajo 
las plantas de Yuestros pies, en el dia en que yo obrare", 
dice el Senor de los ejercitos. 

4 Acordaos de la Ley de Moyses mi siervo , que le 
intime en Horeb para todo Israel , la cual contiene 
mi's preceptos y mandamientos. 

5 He" aqui que yo os enviare" el Profeta Elias 3 , 
antes que venga el dia grande, y Iremendo del Senor. 

6 Yel reuuira el corazon de los padres con el de 



1 Jesu-ChristOj sol de justicia, que sera el consuelo y la 
alegria de los justos , antes tan atribulados. Luc. I. v. 78. 

2 Aquellos rayos vivificaran y haran resucitar resplan- 
decieutes y gloriosos los cuerpos de todos los justos. 

3 En los Setenta se lee , Elias thesbila. 

13 
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los bijos, y el de los bijos con el de sus padres ; a Gn 
de que yo en viniendo % no hiera la tierra con ana- 
thema. 



1 Viniendo a juzgar al mnndo , no tenga que condenar 
a todos los hombres. Segun la tradicion de los Padres , 
Elias no solamente convertira alosjudios [Rom. X/.);sino 
que tambienhara reflorecer en la Iglesia su antigua piedad 
y nativo esplendor. 



TIN DE LA PROFECIA DE MALACHIAS 



ADVERTENCIA 



SOBRE LOS LIBROS DE LOS MACHABEOS. 



Dos son los libros de los Machabeos que ve- 
neramos como sagrados. Contienen uno y otro 
la Mstoria de Judas por sobrenombre MachA- 
beo, y desus hermanos^y las guerras que sos- 
tuvieron contra los reyes de Syria en defen- 
sa de la religion y de la liber t ad de lapatria. 
Segun laopinion mas probable el nombre Ma- 
chabeo seformd de estas cuatro letras hebre- 
as ^ 2 D D mem, caph, beth y iod (M. C. B. 
I.) que Judas tomd como divisa de su escudo, 
ehizoponerensus estandartes , por ser las ini- 
tiates de aquella sentencia Z2b$2 r"DEOp£ 
nrP Mi camoca bahelim Jehovah , que se 
lee en el cap. XV* v. 11. del Exodo: <* Quien 
es igual a ti entre los dioses, oh Jehovah? De 
aqui provino el darse este sobrenombre a Ju- 
das, a sus hermanos, y a todos sits soldados, 
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que salian en defensa de la religion y de la 
patina.' Judas y sus hermanos fueron tambien 
llamados Asamoneos , del nombre del padre 
6 abuelo de UlathatJiias, padre deellos-, nom- 
bre hebreo que significa opulent o, 6 grande, 
yfue el distintivo de esta familia , en la cnal 
se conservd laprimera autoridadpor espacio 
de cienfo y veinte y ocho anos, hasta el reina- 
do de Herodesel Grande. Evan los Machabeos 
de la tribu de Levi, aunque por linea ma- 
terna descendian de la de Juda , como notd 
san Agustin. 

El primer libw de los Machabeos/*^ escri- 
to en hebreo, 6 por mejor decir, en syro-chdl- 
daico, que era entdnces la lengua vulgar de 
los judios : pero aunque San Geronimo dice 
que vio este texto original, ahora ya noqueda 
mas que la version griega , de la cual se sir- 
vieron Origenes , Tertuliano y otros Padres. 
La version latina es mas antigua que san 
Geronimo , el cual nada mudo en el la. Este 
libro primero contiene lahistoria decuarenta 
ahos desde el principio del reinado de Antio- 
cho Epiphanes hasta la muerte del Sumo sa- 
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cerdote Simon, esto es, desde el ano 137 
hasta el de 111 del reino de los gricgos. Pero 
es de advcrtir que todos los sucesos que se 
refieren en est? libra primero, desde que Se- 
leuco recobrb a Babylonia y se hizo duetto de 
la i/Isia, hasta las uirocidades y sacrilrgios 
cometidos contra el Templo par el impio Jin- 
tiocho , y la huida de Mathaildas con sus 
hijos al Desierto, son anteriores a los cua- 
renta aiios de la guerra que sostuvieron los 
Machdbeos contra los re yes de la Syria. Jlsi 
que sit cbmpuio se hace desde el ano 146 del 
reinado de los griegos, 6 de los Seleucidas, 
que es lo mismo; en cuyo tiempo murid Ma- 
thathias , y seiiald por general 6 caudillo d 
su hi jo Judas. El ultimo ano de los cuarenta 
es el \ 86 de los griegnSj en cuyo tiempo man- 
daba Juan, despues de la alevosa muerte que 
sufrieron su padre Simon y sus hermanos. 
Or a sea su autor Juan Hircano, hi jo de Si- 
mon , que por espacio de treinta ahosfue So- 
ber ano pontijice 6 Sacrificador ? ora le escri- 
biese oiro bajo la direccion del dicho 9 se ve 
quepudo ser testigo de todo lo que rejlere ; y 
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alfin del librocita , en apoyo de lo que cuen- 
ta, las memortas del pontifieado de JuanHir- 
cano. 

El libro II de los Machabeos es un com- 
pendio de la historia de las perseeuciones de 
Epiphanesy de Etipator , su hijo, contra los 
judios : historia cornptiesta en griego por ten 
tal Jason de Cyrene, en cinco libros, que se 
han perdido. Este compendio de ellos, segun 
se halla hoy > contiene la historia de unos 
quince anos, desde el suceso de Heliodoro 
hasta la victoria de Judas contra Nicanor. 
Aunque el autor de este segundo libro cuente 
los mismos sucesos que el autor del primero , 
no aparece que se hay an visto ni copiado uno 
alotro. Este segundo libro se escribio en grie- 
go. En el leemos muchas cosas que no estdn 
en el primero ; las cuales sirven de grande 
edificaciony recreo espiritual del alma. Yasi 
no es el libro segundo un rigoroso compendio 
del primero. Es mas Men una relacion suel- 
ta de muchos y varios sucesos ocurridos des- 
de que los judios fiteron llevados cautivos d 
Persia , hasta la exhortation que hicieron 
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los de Jerusalem a los de Egypto para que 
celebrasen la purification del Templo. En el 
cap. V. v. 27. se habla de la huida de Judas 
alJDesierto; pero nada se dice de Mathathias 
ni de la ciudad de Modin, de que se habla en 
el libro I. 

Como los au tores de estos dos libros de los 

Machabeos son diferentes, y el uno de ellos 

escribid en syriaco, y el otro en griego ; y 

como por otra parte losjudios comenzaban el 

ano desde la luna de marzo, y otros, como los 

antiochenos, desde la de setiembre 9 de aqui 

tal vez provendrd que en la chronologia se 

nota la diferencia de cast un ano. Otras difi- 

cultades que alegan los protestantes, para no 

admitir estos dos libros en el numero de los 

sagrados, pxieden verse disueltas en Calmet 

y otros expositor es. Es vcrdad que vdrios 

escritores antiguos, queformaron el catdlogo 

de los .Libros sagrados que se veneraban como 

tales en su tiempo, no incluyeron en el, ni 

el concilio de Laodicea en el suyo, estos libros 

de los Machabeos, Pero son muchos mas los 

que en diclio tiempo los respetaban ya como 
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canonicos 6 inspirados por Dios. Yes muy 
verosimil que san Pablo en la Epistola a los 
hebreos liace alusional martirio del anciano 
EledzarO] y de los siete hermanos, que se re- 
fiere en los capitulos VI y VII del libro II 
de los Machabeos. El canon 8A u 85 de los 
Jlposlolicos, Tertuliano, san Cypriano, Lu- 
cifero de Caller, san Hilar io de Poitiers, san 
Ambrosio, san Jlgustin, san Isidoro de Sevi- 
lla y 7/iuchos otros kan citado siempre varios 
texlos de estos libros comode la sagrada Es- 
critura. Jlun Origenes^ que los excluyd del 
Canon , los cita varias veces como escritura 
inspirada por Dios. Clemente Alejandrino , 
mas aniiguo quetodos los dichos Padres, cita 
el scgando libro de los Macbabeos como sa- 
grado ( Strom, lib. V. cap. \h). Ya el tercer 
concilio de Cartago, y finalmente el de Tren~ 
io, colocaron estos dos libros entre lossagrados. 
Lldmanse libro III y IV de los Macha- 
beos otros dos que son tenidos por apocrifos, 
y que nunca han sido puestos en el nuinero 
de los Libros sagrados, ni hablan siquiera de 
Judas Maclidbeo ni de sus hermanos. El lla- 
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mado tercero es una historia de la persecu- 
tion de Philopator, rey de Egypto, contra los 
judios de su reino; y el cnarto es una ampli- 
fication^ escrita por el historiador Josepho, 
de la historia del santo anciano Eledzaro y 
de los siete hermanos, que se halla en el 
lib. II. cap, VII 



Tabla que seryira para conocer la serie chronologica 
de los hechos que se refieren en los dos libros de 
los Machabeos I v II. 



LIBRO PRIMERO. LIBRO SEGUNDO. 

El cap. J. del lib. I. contiene 6 corresponde a lo que se lee 
en los cap. HI, IV, V, VI y 
VII. del lib. II. 

Cap . HI. v. 1. al 9.. . . lo que el cap. VIII. v,\. al 7. 
Cap. IV. v. 1. al 17. . . lo que el cap. VIII. v. 8. al 30. 
Cap. VI. v. \.al 16. * . lo que el cap. IX. v. I. al 29. 
Cap. IV. v. 28. al 61.. lo que el cap. X. v. 1. al 9. 

Cap. VI. v.\7 lo que el cap. X. v. 10. al 38. 

Cap. VI.v.17 lo que el cap. XI. v. 1. al 39. 

Cap, VI. v. \7 lo que el cap. XII. vA.al 46. 

Cap. VI. v. 18 aljin. . lo que el cap. XIII. v. 1. al26. 
Cap. VII. v. 1. al 16.. lo que el cap. XIV. v. 1. al 12. 
Cap. VII. v. 17. aldS. lo que el cap. XIV. desde el v. 13, 
Cap. VII. v. 39 lo que el cap. XV. v. I al 37. 



LIBRO I. DE LOS MACHABEOS. 



CAP1TULO PRIMERO. 

Victorias de Alejandro el Grande: su muerte y particion 
de sus estados. Le succede en la Grecia Antiocho Epi- 
phanes, elcual invade d Jerusalem, y comete alii un sin- 
numero de acciones impias d injustas. 

1 Sucedi6 que despues que Alejandro, hijo de Phi- 
lippo rey de Macedonia , y el primero que reino en 
Grecia *, sali6 del pais de Cethim 6 Macedonia, y 
hubo vencido a Dario, rey de los persas y de los me- 
dos; 

2 gan6 muchas batallas, y se apoder6 en lodas 
partes de las ciudades fuertes, y mat6 a los reyes de 
la tierra 2 , 

3 y penetr6 hasta los ultimos te"rminos del mun- 
do ', y se enriqueci6 con los despojos de muchas na- 
ciones ; y enmudecio la tierra delante de el 4 . 

1 Annque sa padre Philippo, despues de la batalla de 
Cheronea , tuvo como sojuzgada la Grecia , solamente de 
Alejandro puede decirse con rigor que reino en ella , des- 
truidos los persas que dominaban una parte. Segun el texto 
griego puede traducirse : elcualalprincipioreinoen Grecia. 

2 Que le resistieron. 

3 Hasta el Ganges, y el Mar de la India , en donde creian 
lus antiguos que. acababa la tierra. 

4 Y quedo couio atonita. 
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4 Y junto un ej£rcito poderoso y de extraordina- 
rio \alor: y se engrio e - hincho de soberbia su cora- 
zon; 

5 y se~apoder6 de las provincias, de las naciones y 
de sus reyes; los cuales se ie hicieron tributarios. 

6 Despues de todo esto cayo enfermo,y conocio 
que iba a morirse. 

7 Y llarao a los nobles 6 principales de su corte 
que se habiau criado con el desde la lierna edad ; y an- 
tes de morir dividio entre ellos su reino. 

8 Keino Alejandro doce anos, y murio. 

9 En seguida aqueilos se hicieron reyes, cada uno 
en sus respectivas provincias : 

10 y asi que el rnurio, se coronaron todos, y des- 
pues de eilos sus hijos por espiicio de muchos anos; y 
se multiplicand los males sobre la tierra. 

11 Y de entre ellos ' salio aquella raiz perversa, 
Antiocho Epiphanes 2 , bijo del rey Antiocho, que des- 
pues de haber eslado en rehenes en Roma , ernpezo a 
reinar el afio ciento y treinla y siete del imperio de 
los griegos. 

— 12 En aquel tiempo se dejaron ver unos inicuos 

1 Esto es, de entre los Seleucidas 6 descendientes de 
Seleuco, uno de los capitanes de Alejandro, que reino en 
la Syria, y doce anos despues de la ninerte de Alejandro, 
era rey del Asia menor. De aqui tuvo origen el reino de 
los griegos, que por eso es Hamado Era de los Seleucidas. 

2 En la Vulgata se traduce al latin el nombre griego 
V*<paWf Epiphanes, que quiere decir iluslre. Vease Dan. 
XT. v. 21. 
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israelitas, que persuadieron a otros muchos dici£ndo- 
lcs : Vamos, y hagamos alianza con las naciones cir- 
cunvecinas , porque despues que nos separamos de 
ellas, no nemos experimentado sino desastres. 

13 Parecioles bien este consejo. 

14 Y algunos del pueblo se decidieron, y fueron a 
estar con el rey, el cual les did facultad de vivir se- 
gun las coslumbres de los gentiles. 

15 En seguida construyeron en Jerusalem un gym- 
nasio, segun el estilo de las naciones ' : 

16 y abolieron el uso 6 sehal de la circuncision , y 
abandonaron cl Testamento 6 Alianza santa, y se co- 
ligaron con las naciones, y se vendieron como escla- 
yos a la maldad 2 . 

17 Y establecido Antiocho en su reino de Syria, 
concibi6 el designio de hacerse tambien rey de Egypto, 
a fin de dominar en ambos reinos. 

18 Asi pues entr6 en Egypto con un poderoso eje"r- 
cito, con carros de guerra, y elefantes, y caballeria, 
y un gran numero de naves. 

1 Gymnasio se llamaba el lugar destinado para los ejer- 
cicios 6 juegos con que los griegos celebraban sus fiestas a 
los dioses. Estos ejercicios eran las corridas 6 carreras, 
las luchas, el disco, el tirar al bianco, etc. El motivo de su 
primera institucion fue el robustecer los cuerpos de los 
jovenes, y adiestrarlos en los ejercicios de la guerra ;'pero 
despues degeneraron en una especie de furor, y fueron 
origen de la corrupcion de las costumbres. 

2 Frase usada en varios lugares de la Escritura para 
denotar que la libertad esta enservir a Dios. Rom. VII. 
v.U. 

14 
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19 Y haciendo la guerra a Ptolomeo, rey de Egyp- 
to, temio este su encuentro, y ech6 a huir, y fueron 
muchos los muertos y heridos. 

20 Entonces se apodero Antiocho de las ciudades 
fuertes de Egyplo, y saque6 lodo el pais. 

21 Y despues de haber asolado el Egypto, volvitf 
Antiocho el afio ciento cuarenta y tres, y se dirigio 
contra Israel. 

** 22 Y babiendo llegado a Jerusalem con un pode- 
roso ejercito, 

23 entro lleno de soberbia en el Santuario, y tomd 
el altar de oro, y el candelero con todas sus lamparas, 
y todos sus vasos, y la mesa de los panes de proposi- 
cion , y las palancanas ', y las copas, y los incensarios 
de oro, y el velo, y las coronas, y los adornos de oro 
que habia en la fachada del Templo; y todo lo hizo 
pedazos. 

24 Tom6 asimismo la plata y el oro, y los vasos 
preciosos, y los tesoros que encontro escondidos : y 
despues de haberlo saqueado todo, se volvio a su 
tierra ; 

25 habiendo hecho grande mortandad en las perso- 
nas, y mostrado en sus palabras mucha soberbia. 

26 Eue grande el llanto que bubo en Israel y en 
todo el pais. 

27 German los principes y los Ancianos : quedaban 
sin aliento las doncellas y los jovenes; y desaparecio 
la hermosura en las mugeres. 

j O vasos de las libaciones. 
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28 Entregaronse al llanto todos los esposos, y sen- 
tadas sobre el talamo nupcial , se deshacian en lagri- 
mas las esposas. 

29 Y estremeciose la tierra, como compadecida de 
sus habitantes ; y toda la casa de Jacob qucd6 cu- 
bierla de oprobio. 

30 Cumplidos que fueron- dos anos, envi6 el rey 
por las ciudades de Juda al superintendente de tribu- 
tos, el cual lleg6 & Jerusalem con grande acompana- 
miento \ 

31 Y hablo a la gente con una fingida dulzura , y le 
creyeron. 

32 Pero de repente se arrojo sobre los eiudadanos, 
6 hizo en ellos una gran carniceria , quitando la vida a 
muchisima gente del pueblo de IsraeM. 

33 Y saqueo la ciudad , y entregola a las llamas , y 
derribo sus casas y los muros que la cercaban. 

34 Y llevaronse los enemigos cautivas las mugeres, 
y apoderaronse de sus hijos y de sus ganados. 

35 Y forlificaron la parte de Jerusalem llamada 
ciudad de David , con una grande y Qrme muralla , y 
con fuertes torres , e" hicieron de ella una fortaleza ; 

36 y guarnecieronla de genie malvada de hombres 
perversos, los cualcs se hicieron alii fuerles, y metie- 
ron en ella armas y vituallas , y tambicn los despojos 
de Jerusalem , 



1 Yun numeroso ejercito, Vease //. Muck. V. v. 24. 
Este superiutendente se llamaba Apolonio. 
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37 tentendolos alii como en custodia : y de esta 
merle vinieron ellos a ser como un funesto lazo , 

38 estando como en emboscada contra los que iban 
al lugar santo , y siendo como unos enemigos mortales 
de Israel ; 

39 pues derramaron la sangre inocente al rededor 
del Santuario, y profanaron el Lugar santo. 

40 Por causa de ellos huyeron los habitantes de Je- 
rusalem, viniendo esta A quedar morada de extrange- 
ros , y como extrana para sus natu rales ; los cuales la 
abandonaron. 

41 Su Santuario qued6 desolado como un yermo *, 
convertidos en dias dellanto susdias festivos, en opro- 
bio sus sabados , y reducidos a nada sus honores. 

42 En fin la grandeza de su ignominia igualo a la 
de su pasada gloria , y su alta elevacion se conyirtio 6 
deshizo en llantos. 

43 En esto el rey Antiocho expidio cartas Srdenes 
por todo su reino , para que todos sus pueblos forma- 
sen uno solo, renunciando cada uno a su ley parti- 
cular a . 

44 Conformaronse todas las gentes con este decre- 
to del rey Antiocho ; 

45 y muchos del pueblo de Israel se sometieron a 
esta servidumbre , y sacrificaron a los idolos , y yiola- 
ron el sabado. 

46 Con efecto el rey envi6 sus comisionados a Je- 

1 Tob. II. v. 6.— Amos VIIL v. 10. 

2 //. Mach. VI. v. I.— Tacit, lib. V. 
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rusalem , y por todas las ciudades de Juda , con cartas 
6 edictos; para que todos abrazasen las leyes de las 
naciones gentiles , 

47 y se prohibiese ofrecer en el Templo de Dios 
holocaustos, sacrifices, y oblaciones por los pecados, 

48 y se impidiese la celebracion del sabado y de las 
solemnidades. 

49 Mando ademas que se profanasen los santos lu~ 
gares , y el pueblo santo de Israel : 

50 dispuso que se erigiesen altares y templos e 
idolos , y que se sacrificasen carnes de cerdo y otros 
animales inmundos : 

51 que dejasen sin circuncidar a sus hijos , y que 
manchasen sus almas con toda suerte de\iandas im- 
puras y de abominacioncs , a fin de que olvidasen la 
Ley de Dios, y traspasasen todos sus mandamientos ; 

52 y ordend que todos los que no obcdeciesen las 
ordenes del rey Antiocho, perdiesen la vida. 

53 A este tenor escribi6 Antiocho a todo su reino ; 
y nombro comisionados que obligasen al pueblo a ha- 
cer todo esto : 

54 los cuales mandaron a las ciudades de Juda que 
sacrificasen & los idolos. 

55 Y muchos del pueblo sc unieron con aquellos 
que habian abandonado la Ley del Senor , e hicieron 
mucho mal en el pais ; 

56 y obligaron al pueblo de Israel a huir a parages 
eitraviados , y a guarecerse en sitios muy ocultos. 

57 El dia quince del mes de Casleu , del ano cienio 
cuarenta y cinco , coloco el rey Antiocho sobre el altar 
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de Dios el abominable idolo de la desolacion f , y por 
todas partes se erigieron altares a los idolos en todas 
las ciudades de Juda : 

58 y quemaban inciensosy ofrecian sacrificios has- 
ta delanle de las puertas de las casas y en las plazas. 

59 Y despedazando los libros de la Ley de Dios, 
los arrojaban al fnego ; 

60 y a todo hombre en cuyo poder hallaban los li- 
bros del Testamento del Senor, y a lodes cuanlos ob- 
servaban la Ley del Senor, los despedazaban luego, 
en cumplimienlo del edicto del rey. 

61 Con esta violencia trataban cada mes al pueblo 
de Israel que habilaba en las ciudades. 

62 Porque a los veinte y cinco dias del mes ofre- 
cian ellos sacrificios sobre el altar 2 , que estaba erigi- 
do en frenle del altar de Dios. 

63 Y las mugeres que circuncidaban a sus hijos, 
eran despedazadas , conforme a lo mandado por el rey 
Antiocho, 

64 y a los ninos los ahorcabany dejaban colgados 
por el cuello en todas las casas donde los hallaban , y 
despedazaban a los que los habian circuncidado. 

65 En medio de esto muchos del pueblo de Israel 
resolvieron en su corazon no comer viandas impuras ; 
y eligieron antes el morir , que contaminarse con man- 
ures inmundos : 

T Dan. XL v. 31.— II. Mach. VI. v. 2, 
2 Erigido a Jupiter Olimpio, en frente del altor de los 
holocaustos. 
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66 y do queriendo quebrantar la Ley santa deDios, 
fueron despedazados. 

67 Terrible fue sobremanera la ira del Senor que 
descargo sobre el pueblo de Israel. 

CAP1TULO II. 

Malhathias resiste las ordenes de Antiocho, y se retira con 
los de sufamilia a los monies, despues de matar a un ju- 
dio que eslaha idolatrando. Muere Mathathias, y deja 
par caudillo de los judios fieles a sn hi jo Judas. 

1 En aquellos dias ' se levanio Mathathias , hijo de 
Juan, hijo de Simeon , sacerdote de la familia de Joa- 
rib 2 , y huyendo de Jerusalem se retiro al monte de 
Modin. 

% Tenia .Mathathias cinco hijos : Juan, llamado 
por sobrenombre Gaddis ; 

3 y Simon por sobrenombre Thasf ; 

4 y Judas que era apellidado Machabeo 3 ; 

5 y Eleazaro, denominado Abaron ; y Jonathas 
conocido con el sobrenombre dc Apphus. 

6 Y al yer estos los estragos que se hacian en el 
pueblo de Juda y en Jerusalem , 

7 exclamo Mathalhias : jlnfeliz demi! /Por que 
he Yenido yo al mundo para Yer la ruina de mi patria, 



1 Ano del Mundo 3837: antes de Jesu-Christo 167. 

2 I. Paralip. XXIV. v. 7. 

3 Vease Machdbeos. 



160 LIBRO PRIMERO DE LOS MACHABEOS. 

y la destruccion de la ciudad santa, y para estarme sin 
hacer nada por ella al tiempo que es entregada en po- 
der de sus enemigos? 

8 Hallanse las cosas santas en manos de los extrange- 
ros : y su Templo es corao un hombre que esta infamado ; 

9 sus vasos preciosos han sido saqueados y llevados 
fuera: despedazados por las plazas sus ancianos, y 
muertos al filo de la espada enemiga sus jovenes. 

10 ^Qu^ nacion hay que no haya participado algo 
de este infelis reino , 6 tenido parte en sus despojos ' ? 

1 1 Arrebatado le ha sido todo su esplendor ; y la 
que antes era libre 7 es en el dia esclava. 

12 En fin todo cuanto teniamos de santo, de ilus- 
tre y de glorioso , otro tanto ha sido asolado y profa- 
nado por las r^aciones. 

13 <i Para que" , pues , queremos ya la vida? 

14 Y rasgaron sus vestidos Mathathfas y sus bijos, 
y cubrieionse de cilicios, y lloraban amargamente. 

15 A este tiempo llegaron alii los comisionados, 
que el rey Antiocho enviaba , para obligar a los que se 
habian refugiado en la ciudad de Modin a que ofrecie- 
sen sacrifices y quemasen inciensos a los idolos, y 
abandonasen la Ley de Dios. 

16 Con efecto , muchos del pueblo de Israel consin- 
tieron en ello, y seles unieron. Pero Mathathias y sus 
hijos permanecieron firmes. 

1 7 Y tomando la palabra los comisionados de An- 
tiocho , dijeron a Mathatbias : Tu ercs el principal } 

1^0 que no se haya apropiado algo de el? 
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el mas grandc y el mas esclarecido de esta ciudad, y 
glorioso con esacorona de hijos y de hermanos. 

18 Ven pues tii el priraero, y haz lo que el rey 
manda , como lo ban hecho ya todas las gentes , y los 
varones de Juda, y los que han quedado en Jerusalem ; 
y con esto tii y tus hijos serais del numero de los ami- 
gos del rey, el cual os llenara de oro y plata, y de 
grandes dones. 

19 Respondi6 Mathathias, y dijo en voz muy alta: 
Aunque todas las gentes obedezcan al rey Antiocho, 
ytodos abandonen la observancia de la Ley de sus 
padres, y se sometan a los mandatos del rey, 

20 yo, y mis hijos, y mis hermanos obedeceremos 
siempre la Ley santa de nuestros padres. 

21 Quiera Dios concedcrnos esta gracia. No nos 
es provechoso 1 abandonar la ley y los preceptos de 
Dios. 

22 No, nunca daremos oidos a las palabras del rey 
Antiocho, ni ofreceremos sacrificios a los idolos, vio- 
lando los mandamientos de nuestra Ley por seguir 
otro camino 6 religion. 

23 Apenas habia acabado de pronunciar estas 
palabras, cuando a vistade todos sepresento un cierto 
judio para ofrecer sacrificio a los idolos sobre el altar 
que se habia erigido en la ciudad de Modin, conforme 
a la 6rden del rey. 

24 Viole Mathathias, y se lleno de dolor: conmo- 

l Es uo hebraismo. Es lo inismo que si dijera : Nos se- 
rin muy daiioso, 
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vteronsele las entranas ; 6 inflamandose su furor 6 
zelo, conforme al espiritu de la Ley ', se arrojo sobre 
&\, y le despedazo sobre el mismo altar. 

25 No contento con esto, mato al mismo tiempo 
alcomisionado del rey Antiocho, queforzaba a la gente 
a sacrificar, y derrib6 el altar : 

26 mostrando a>i su zelo por la Ley, e iraitando lo 
que hizo Phinees con Zamri 2 , hijo de Salomf. 

27 Y, hechoesto, fue gritando Mathathfas k gran- 
des voces por la ciudad, diciendo : Todo el que tenga 
zelo por la Ley, y quiera permancer firme en la alian- 
za del Seiior, sigame. 

28 E inmcdiatamente huyo con sus hijos a los 
montes, y abandonaron todo cuanto tenian en la ciu- 
dad. 

29 Entonces mucbos que araaban la Ley y la jus- 
ticia, se fueron al Desierto; 

30 y permanecieron alii con sus hijos, con sus rau- 
geres y sus ganados : porque se veian inundados de 
males. 

31 Diose aviso a los oficiales del rey y a las tropas 
que babia en Jerusalem 3 , ciudad de David, de como 
ciertas gentes que habian bollado el mandato del rey, 
se babian retirado a los lugares ocultos del Desierto , y 
que les babian seguido otros mucbos. 

1 Deut. XIII. v.6. — S. Cypr. De exhort, ad mart. c. 5. 

2 Nam. XXV. v. 13. 

3 En la fortaleza llamada Ciudad de David. Vease ante* 
cap. I. v, 35. 
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3*2 Por lo que marcharon al punto contra ellos, y 
se prepararon para alacarlos en dia de sabado; 

33 pero antes Ies dijeron: ^ Quereis todavia resis- 
tiros? Salid, y obedeced el mandato del rey Antiocho, 
y quedareis salvos. 

34 De ningun modo saldremos, respondieron ellos, 
ni obedeceremosal rey, ni violaremos el sabado. 

35 Enlonces las tropas del rey se arrojaron sobre 
ell os ; 

36 pero tan Iejos estuvieron los jitdios de resistir- 
les, que ni ian siquiera les liraron una piedra, ni aun 
cerraron las bocas de las cascrnas ' , 

37 sino que dijeron : IMuramos lodos en nueslra sen- 
cillez 6 inoceneia, y el cielo y la lierra nos seran Icsli- 
gos de que injustamenle nosquitais la vida. 

38 Con efecto los enemigos los acomelieron en dia 
de sabado 2 ; y perecieron lanto ellos como sus mu- 
geres , hijos y ganados , llcgando a mil personas las que 
perdieron la vida. 

39 Sabido eso por Malhalhias y sus araigos, hicie- 
ron por ellos un gran duelo , 

40 y se dijeron unos a otros: Si todos nosotros 
hicieremos coino han hecho nuestros hermanos, yno 
pelearemos para defender nuestras vidas y nuestraLey 
contra las naciones ; en breve lierapo acabaran con 
nosotros. 

41 Asi pues tomaron aquel dia esta resolucion : Si 

1 En que se hallaban escondidos. 

2 Tal vez dira mejor, en dias de sabado. 
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alguno , dijeron , nos acomete en dia de sabado , pelea- 
r6mos contra el : y asi no moriremos todos , como ban 
muerto en las cavernas nuestros hermanos \ 

42 Enfonces vino a reunirse con ellos la congre- 
gacion de los assideos , que eran hombres de los mas 
valientes de Israel , y zelosos todos de la Ley 2 ; 

4*3 y tambien se les unieron todos los que huian 
acosados de las calamidades , y sirvieronles de re- 
fuerzo. 

44 Formaron de todos un ejercito , y arrojaronse 
furiosamente sobre los prevaricadores de la Ley, y so- 
bre los hombres malvados , sin tener de ellos piedad 
alguna ; y los que quedaron con vida , huyeron a po- 
nerse en salvo entre las naciones. 

45 Mathathias despues , con sus amigos, recorrio 
todo el pais, y destruyeron los altares : 

46 y circuncidaron a cuantos nifios hallaron incir- 
cuncisos, y obraron con gran denuedo 3 . 



1 Vease & Ambrosio lib* I. de Offic. c. 40. Luego que 
vieron que de la rigorosa observancia del] sabado se apro- 
vechaban los eueraigos para deslruir el reino y la religion, 
eonocieron que era voluntad de Dios que peleasen. 

2 La voz hebrea TI^DH ass ^eo, significa piadoso, santo, 
misericordioso* Algunos creen que despues se Ilamaron 
Esenos, y fueron tan celebrados por los historiadores Phi- 
Ion y Josepho hebreo. Otros opinan que los cineos 6 des- 
cendientes de Jethro, suegro de MoyseSj (Num. X. v. 29.) 
y los recabitas tomaron el nombre de assideos. \ 

3 Martini traduce : diedero coraggiosamente. En el grie- 
go no hay la particula >cai, et, antes de fortitudine. 
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47 Persiguieronasusorgullosos enemigos, y salieron 
prosperamente en todas sus einpresas. 

48 Y vindiearon la Ley contra elpoder de los gen- 
tiles , y el poder de los reyes ; y no dejaron al malvado 
que abusase de su poder. 

49 Acerearonse entre tanto los dias de la muerte de 
Mathathias , el tuoXjtmtando a sus hijos , les hablo de 
esta manera : Aliora domina la soberbia, y es eltiem- 
po del castigo y de la ruina, y del furor e indigna- 
cion. 

50 Por lo mismo ahora , oh liijcs mios, sed zelo- 
sos de la Ley, ydad vuestras vidas en defensa del Tes- 
tamento de yuestros padres : 

51 acordaos de las obras que hieieron en sus tiem- 
pos yuestros antepasados , y os adquirireis una gloria 
grande, y un nombre eterno. 

52 Abraham por ventura <; no fue hallado fiel en la 
prueba que de el se hizo, y le fue imputado esto a jus- 
ticia l ? 

53 Joseph en el tiempo de su afiiccion observo los 
mandamientos de Dios , y vino a ser el senor de 
Egypto 2 . 

54 Phinees , nuestro padre , porque se abras6 en 
zelo por la honra deDios, recibio la promesa de un sa- 
cerdocio eterno 3 . 



1 Gen. XXII. r. 2 y 16. 

2 Gen. XLt. v. 40. 

3 Num. XXV. v. \3. — Eccli. XLV. v. 28. 

Tom. Xil. 15 
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55 Josue por su obediencia Ilego a ser caudillo tie 
Israel \ 

56 Caleb por el testimonio que dio en la congrega- 
cion del pueblo , recibio una rica herencia a . 

57 David por su misericordia se adquirio parasiem- 
pre el trono del reino de Israel 3 . 

58 Elias por su abrasado zelo por la Ley fue reci- 
bido en el cielo 4 . 

59 Ananias, Azarias y Misael fueron librados de las 
llamas por su viva fe* 5 . 

60 Daniel por su sinceridad 6 fue librado de la bora 
de los leones 7 . 

61 Ya este modo id discurricndo de generacion en 
generacion : todos aquellos que ponen en Dios su es- 
peranza, no descaecen. 

62 Y no os amedrenten los fieros del hombre peca- 
dor ; porque su gloria no es mas que basura y pasto 
de gusanos. 

63 Hoy es ensalzado , y manana desaparece : por- 
que se convierte en el polvo de que fue formado , y se 
desvanecen como humo todos sus designios. 

64 Sed pues constantes vosotros , oh hijos mios , y 



1 Josue I. v. 2. 

2 Num. XIV. v. 6. — Jos, XIV. v. 14. 

3 II. Reg. II. v. 4. 

4 IV. Reg. II. v. 11. 

5 Dan. III. v. 50. 

6 Porsu entereza, 6 rectitud e inocencia. 

7 Dan. VI. v. 22. 
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obrad vigorosamente en defensa de la Ley; pues ella 
sera la que os llenara de'gloria. 

65 Ahiteneis a Simon, vuestro hermano: yo se 
que es bombre de consejo : escuchadle siempre , y 61 
hara para con vosotros las Yeces de padre. 
>* 66 Judas Macbabeo ha sido esforzado y valiente 
desde su juventud : sea pues el el general de vuestro 
eje>cito , y el que conduzca el pueblo a la guerra. 

67 Reunid a vosotros todos aquellos que observan 
la Ley , y vengad a vuestro pueblo de sits enemigos. 

68 Dad a las gentes su merecido , y sed solicitos en 
guardar los preceptos de la Ley. 

69 En seguida Ies echo su bendicion, y Cue a reu- 
nirse con sus padres. 

70 Murio Mathathias el ano ciento cuarentay seis \ 
y sepultaronle sus hijos en Modinen el sepulcro desus 
padres, y todo Israel le llor6 araargamente. 

CAP1TULO III. 

Elogio de Judas MachdbeOj y sus victorias': derrota y mala 
al general Apolonio. Fence despues a Seron. Irritado A n- 
tiocho, envia otro poderoso ejercito al mando de Lysias. 
Judas y los suyos se preparan con obras de piedad para 
el combate. 

1 Y succediole en el gobierno su hijo Judas 2 , que 
tenia el sobrenombre de Machabeo. 



1 Del imperio de los griegos. 

2 Josepho hebreo dice que ei 



que era el primogenito de Ma 
thathias. 
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•2 Ayudabanle todos sus hermanos , y todos cuantos 
se habian unido con su padre , y peleaban con alegria 
por la defensa de Israel. 

3 Y dio Judas nuevo lustre a la gloria de su pue- 
blo : revistiose cual gigante 6 eampeon la coraza, cino- 
se sus armas para combatir , y protegia con su espada 
todo el campamento. 

4 Parecia un leon en sus acciones , se semejaba a 
un cachorro cuando ruge sobre la presa. 

5 Persiguio a los malvados , buscandolos por todas 
partes : y abraso en las llamas a los que turbaban el 
reposo de su pueblo. 

G El temor que infundia su nombre, hizo desapare- 
cer a sus enemigos : todos los malvados se llenaron de 
iurbacion ; y con su brazo obro la salud del pueblo. 

1 Daba mucho en que entender a varios reyes : sus 
acciones eran la alegria de Jacob , y sera eternamente 
bendita su memoria. 

8 Y reeorri6 las ciudades de Juda, exterminando 
de ellas a los impios 1 J y aparto el azote de sobre 
Israel. 

9 Su nombradia lleg6 hasta el cabo del mundo , y 
reunio al rededor de si a los que estaban a punto de 
perecer. 

10 Apolonio, al saber eso , junt6 las naciones , y 
saco de Samaria 2 un grande y poderoso ej^rcito para 
pelear contra Israel. 

1 .// Math. JUL 

2 II Much. V. v. 24. 
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11 Informadode ello Judas, le salio al encuentro, 
y le derrot6, y quito la \ida; quedando en el campo de 
batalla un gran,numero de enemigos , y echando a 
huir los restantes. 

12 Apoder6se en seguida de sus despojos , reser- 
vandose Jiidas para si la espada de Apolonio ; de la 
cual se servia siempre en los combates. 

13 En esto Ilego a noticia de Seron , general del 
ejercito de la Syria , que Judas habia congregado una 
gran muchedumbre , y reunido consigo toda la gente 
fiel; 

1 4 y dijo : Yo voy a ganarme gran reputacion y glo- 
ria en todo el reino, derrotando a Judas y a los que le 
siguen ; los cuales no hacen caso de las 6rdenes del rey. 

15 Con esto se prepar6 para acometer; y unidsele 
un considerable refuerzo detropas de impios l , para 
vengarse de los hijos de Israel. 

16 Y avanzaron hasta Betboron 2 ; y Jiidas le salio 
al encuentro con pocastropas. 

17 Asi que estas vieron al ejercito que venia contra 
ellas , dijeron a Judas : <; C6mo podremos nosotros 
pelear contra un ejercito tan grande y valeroso; siendo, - 
como somos , tan pocos, y estando debilitados por el 
ayuno 3 de hoy ? 

18 Y respondio Jiidas : Facil cosa es que rauchos 
sean presa de pocos ; pues cuando el Dios del cielo 



1 De judios apostatas de su° religion. 

2 Distaba unas siete leguas de Jerusalem. 

3 Vease despues t'. 46 y 47. 
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quiere dar la victoria , lo mismo tiene para el que haya 
poca , 6 que haya mucha gente : 

19 porqueel triunfo no depende enlos combates de 
la mullitud de las tropas , sino del cielo , que es de 
donde dimana toda fortaleza. 

20 Ellos vienen contra nosotros con una turba de 
gcnte insolente y orgullosa , con el fin de aniquilarnos 
a nosotros, y a nuestras mugeres, y a nuestros hijos, 
y despojarnos de todo; 

21 mas nosotros vamos a combatir por nuestras 
vidas y por nuestra Ley : 

22 el Senor mismo los hara pedazos en nuestra 
presencia ; y asi no los temais. 

23 Luego que acabo de pronunciar estas palabras, 
se arrojo de improviso sobre los enemigos, y derroto a 
Seron con todo su ejercito. 

24 Y persiguiole desde la bajada de Betboron basta 
el llano; y habiendo quedado ochocicntos hombres 
tendidos'en el ca'mpo de batalla, huyeron los dcmas 
al pais de los philistheos. 

25 Con esto Judas y sus hermanos eran el terror 
de todas las naciones circunvecinas : 

26 y su fama llcgo hasta los oidos del rey, y en to- 
das partes se hablaba de las batallas de Judas. 

27 Luego que el rey Antiocho recibio estas noticias, 
se embravecio sobremanera , y mandd que se reunie- 
ran las tropas de todo su reino, y se formase un pode- 
rosisimo eje"rcito '. 

1 O tarabien : y dispuso levantar tropas ere todo su reino, 
de las cuafcs formd, etc. 
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28 Y abri6 su erario, y habiendo dado a las tropas 
la paga de un ano, les mando que estuviesen aperci- 
bidas para todq. 

29 Mas observ6 luego que se iba acabando el dinero 
de sus tesoros, y que sacaba pocos tributos de aquel 
pais de la Judea , por causa de las disensiones y de la 
miseria, que el mi&mo habia ocasionado queriendo 
abolir los fueros que alii regian desde tiempos anti- 
guos : 

30 y teraio que no podria ya gastar ni dar, como 
antes hacia, con largueza , y con una munificencia su- 
perior a la de todos los reyes sus predecesores. 

31 Hallandose pues en gran consternacion , resol- 
vi6 pasar a Persia , con el fin de recoger los tributos 
de aquellos paises, y juntar gran cantidad de dinero. 

32 Y dejo a Lysias, principe de la sangre real, por 
lugarteniente del reino desde el Euphrates liasta el rio 
de Egypto * ; 

33 y para que tuviese cuidado de la educacion de 
su hijo Antiocho hasta que el volviese. 

34 Dejole la mitad del ejercito y de los elefantes, 
y communicole ordenes sobre todo aquello que el 
queria que se hiciese ; y tambien por lo respective d 
los habitantes de la Judea y de Jerusalem ; 

35 mandandole que enviase contra ellos un ejer- 
cito para destruir y exterminar el poder de Israel ; y 
las reliquias que quedaban en Jerusalem, y borrar 
de aquel pais hasta la memoria de ellos ; 

1 Esto es, el Nilo. 
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36 y que estableciese en aquella region habitantes 
de otras naciones, distribuyendoles por suerte todassus 
tierras. 

37 Tomo pues el rey la otra mitad del ejercito, y 
partiendo de Antiochia , capital de su reino, el ano 
ciento cuarenta y siete, y pasado el rio Euphrates, re- 
corri6 las provincias superiores. 

38 En esto eligio Lysias a Ptolemeo hijo de Dory- 
raino, a Nicanor, y a G6rgias, que eran personas de 
gran valimiento cntrelos amigos del rey l ; 

39 y envio con ellos cuarenta mil hombres de a pie 
y siete mil de a caballo, para que pasasen a asolar la 
tierra de Juda, segun lo habia dejado dispuesto el 
rey. 

40 Avanzaron pues con todas sus tropas, y \inie- 
ron a acampar en la llanura de Emmaus. 

41 Y oyendo la noticia de su llegada los mercade- 
res de aquellas regiones circunvecmas, tomaron con- 
sigo gran cantidad de oro y plata ; y con muchos cria- 
dos vinieron-a los reales con el fin de comprar por es- 
clavos a los hijos de Israel 2 : y unieronse con ellos las 
tropas de la Syria y las de otras naciones. 

42 Judas empero y sus hermanos, \iendo que se 
aumentaban las calamidades, y que los ejercitos se iban 
acercando a sus confines , y habiendo sabido la 6r- 
den que habia dado el rey de exterminar y acabar con 
el pueblo de Israel; 

1 //. Mach. VIII. v. 8. 

2 II. Mach, Fill, v.]\. 
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43 dijeronse unos a otros : Reanimemos nuestro 
abatido pueblo, y peleemos en defensa de nuestra pa- 
tria, y de nuestra santa religion. 

44 Reunierdnse pues en un cuerpo para estar 
prontos a la batalla , y para hacer oracion e implorar 
del Seiior su misericordia y gracia. 

45 Hallabase a esta sazon Jerusalem sin habitan- 
tes ; de raodo que parecia un desierto : no se veian ya 
entrar ni salir los naturales de ella , erajiollado el San- 
tuario : los extrangeros eran duenos del alcazar, el 
cual servia de habitacion a los gentiles : desterrada es- 
taba de la casa de Jacob toda alegria , no se oia ya en 
ella flauta ni citara. 

46 Habiendose pues reunido, se fueron aMaspha, 
que esta en frente de Jerusalem ; por haber sido Mas- 
pha en otro tiempo el Iugar de la oracion para Is- 
rael \ 

47 Ayunaron aquel dia, y \istieronse de cilicio, y 
se echaron ceniza sobre la cabeza , y rasgaron sus ves- 
tidos : 

48 abrieron los libros de la Ley, en donde los gen- 
tiles buscaban semejanzas para sus vanos simulacros 2 ; 



1 Jud. XX. v. 1. — XXL v.5yS. — L Reg. VII, v. 5. 
— X.v. 17. 

2 Puede traducirse : inlenlaban liallar algitna cosa que 
pudiese tener relation con sus idolos. Con la descripcion de 
los cherubines del Teuiplo, de las apariciones de los ange- 
les, y de varios suefios misterios'os, querian los gentiles dar 
mas credito A sus errores y fabulas. 
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49 y trajcron los ornamentos sacerdotales, y las 
primicias y diezmos : e hicieron venir a los Nazareos ' 
que habian cumplido ya los dias de su voto ; 

50 y levantando su clamor hasta el cielo , dijeron : 
/ Se/iorl i que haremos de estos, y a donde los condu- 
ciremos? 

51 Tu Santuario esta hollado yprofanado, y cu- 
biertos de lagrimas y de abatimiento tus sacerdotes ; 

52 y he aqui que las naciones se han coligado con- 
tra nosotros para destruirnos : tu sabes Men sus desig- 
nios contra nosotros. 

53 i Como pues podremos sostenernos delante de 
ellos, si tu , oh Dios, no nos ayudas ? 

54 Eq seguida hicieron resonar las trompetas con 
grande estruendo. 

55 Nombro despues Judas los caudillos del ejer- 
cito, los tribunos, los centuriones, y los cabos de cin- 
cuenta hombres, y los de diez. 

56 Y a aquellos jque estaban construyendo casa , 6 
acababan de casarse, 6 de plantar viiias, comotambien 
a los que tenian poco valor, les dijo que se volviesen 
cada uno a su casa , conforme a lo prevenido por la 
Ley \ 

57 Levantaron luego los reales, y fueron a acam- 
parse al Mediodia de Emmaus. 

5S Y Judas les hablo de esta manera : Tomad las 
armas, y tened buen animo ; y estad prevenidos para 

1 Num. VI. v. 1. 

2 Deut, XX. v. 5. - Jud. VII. v. 3. 
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la maiiana, a fin de pelear contra estas naciones, que 
se han unido contra nosotros para aniciuilarnos , y 
echar por tierra nuestra santa religion : 

59 porque mas nos vale morir en el combate, que 
ver el exterminio de nuestra nacion , y del Santuario. 

60 Y venga lo que el cielo quiera. 

CAPITULO IV. 

Acomete Judas separadamente a Nicanor y a Gorgias, y 
los derrota; vence despues a Lysias : entra en Jerusalem, 
y celebra la Dedication del Templo, despues de haberle 
purificado l . 

1 Y tom6 Gorgias consigo cinco mil hombres de a 
pi6, y mil caballos escogidos ; y de noche partieron , 

2 para dar sobre el campamento de los judios, y 
atacarlos de improviso; sirvi^ndoles de guias los del 
pais 2 que estaban en el alcazar de Jerusalem. 

3 Tuvo Judas aviso de este movimiento , y march6 
con los mas valientes de los suyos para acometer al 
grueso del ejercito del rey, que estaba en Emmaus , 

4 y se hallaba ent6nces desparramado, fuera de los 
atrincheramientos. 

5 Y Gorgias habiendo llegado aquella noche al 
campamento de Judas, no hallo en 61 alma viviente; 
y se fue a buscarlos por los montes, diciendo : Eslas 
genles van huyendo de nosotros. 



1 Ano 3839 del Mundo; y 165 antes de JesU-Christo. 

2 Despues cap, VI. v. 18. 
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6 Mas asi que se hizo de dia , se dej6 ver Judas en 
el llano, acompanado tan solamente de tres mil hom- 
bres, que se hallaban faltos aun de espadas y broquc- 
les 1 ; 

7 y reconocieron que el ejercito de los gentiles era 
muy fuerte, y que estaba rodeado de coraceros y de ca- 
balleria, toda gente aguerrida y diestra en el combate. 

8 Entonces Judas babl6 a los suyos de esta mane- 
ra: No os asuste su muchedumbre, ni temais su en- 
cuentro : 

9 acordaos delmodo con que fueron librados nues- 
tros padres en el Mar rojo, cuando Pharaon iba en su 
alcance con un numeroso ejercito ; 

10 y clamemos ahora al cielo, y el Senor se com- 
padecera de nosotros, y se acordara de la alianza he- 
cha con nuestros padres, y destrozara hoy a nuestra 
vista todo ese ejercito: 

11 con lo cual reconocer&n todas las gentes que 
hay un Salvador y libertador de Israel. 

12 En esto levantardn sus ojos los extrangeros, y 
percibieron que los judios venian marchando contra 
ellos, 

13 y salieron de los reales para acometerlos. En- 
tonces los que seguian a Judas, dieron la senal con las 
trompetas, 

14 y habiendose trabado combate, fueron desbara- 
tadas las tropas de los gentiles ; y echaron a huir por 
aquella campina. 

1 Esto es ? mal armados. Joseph. Anliq. lib. XII. 
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15 Mas todos los que se qucdaron atras, perecieron 
al filo dc la espada. Y los vencedores fueron siguien- 
doles el alcance hasta Gezeron l , y hasta las campinas 
de la Idumea , y\ de Azoto, y de Jamnia ; dejando 
tendidos en el suelo hasta tres rail muertos 2 . 

16 VoWiose despues Judas con el ejercito que le 
seguia, 

17 y dijo a sus tropas : No os dejeis llevar de la co- 
dicia del botin, porque aim tenemos enemigos que 
veneer; 

IS y Gorgias se halla con su ejercito cerca de nos- 
otros ahi en el raonte : ahora pues manteneos firmes 
contra nuestros enemigos, y vencedlos, y luego des- 
pues cogereis los despojos con toda seguridad. 

19 Con efecto, aun estaba hablando Judas, cuando 
se descubrio parte de las tropas de Gorgias, que esta- 
ban acechando desde el monte. 

20 Y reconocio entonces G6rgias que los suyos ha- 
bian sido puestos en fuga , y que habian sido entrega- 
dos al fuego sus reales ; pues la humareda que se veia, 
le daba a entender lo sucedido. 

21 Cuando ellos vieron esto, y al mismo tiempo a 
Judas y su ejercito en el llano preparados para la ba-^ 
talla , se intimidaron en gran manera , 



1 Gezeron parece la misma que Gazer. Jos. XFL v. 3. 
— XXLv.21. 

2 Esto es, ties mil en el combate, y seis mil en la fuga; 
de manera que en el todo de la accion y sus resultas pere- 
cieron 9000 enemigos. //. Mack. Fill. v. 24. 

16 
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22 y echaron todos a huir a las tierras de las nacio- 
nes extrangeras. 

23 Con esto Judas se volvio a coger los despojos 
del campo encmigo, donde juntaron mucho oro y pla- 
ta, y ropas preciosas de color de jacinto, y purpura 
marina, y grandes riquezas l . 

24 Y al volverse despues, entonaban himnos, y ben- 
decian a voces a Dios, diciendo: Porque el Seflor es 
bucno, y eterna es su misericordia 2 . 

25 Y con csta memorable victoria se salv6 Israel 
en aquel dia. 

26 Todos aquellos extrangeros que cscaparon , fue- 
ron a llevar la nueva a Lysias de cuanto habia suce- 
dido ; 

27 y asi que lo oy6, qued6 consternado, y como 
fuera de si , por no baber salido las cosas de Israel , 
segun el se habia prometido, y conforme el rey habia 
mandado. 

— 2S El afio siguicnte reuni6 Lysias sesentamil hom- 
bres escogidos, y 'cinco mil de a caballo, con el fin de 
exterminar a los judios : 

29 y entrando en Judea scntaron los reales en Be- 
thoron , y salioles Judas al encuentro con diez mil 
hombres. 

30 Conocieron estos que era poderoso el ejtfrcito 
enemigo; y Judas or6, y dijo : Bendito seas, oh Salva^ 



1 Antes c. Ill, v. 41. — II. Mach. VIII. v. 25. 

2 Ps. CXXXV. v. f . y la nota. 
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dor de Israel , tu que quebrantaste la fuerza de un gi- 
gante por medio de tu siervo David , y que entregaste 
el campamenlo de los extrangeros en poder de Jona- 
thas hijo de Saul , y de su escudero T : 

31 enlrega hoy del mismo modo ese ejercito en po- 
der de Israel pueblo tuyo, y queden confundidas sus 
huesles y su caballeria. 

32 Infundeles miedo, y aniquila su osadia y corage, 
y despedazense ellos misraos con sus propias fuerzas. 

33 Derribalos, en Jin , tu con la espada de aquellos 
que te aman : para que todos los que conocen tu santo 
nombre, te canten lrimnos de alabanza. 

34 Trabada Iuego la batalla, quedaron en ella 
muertos cinco mi! hombres del ejercito de Lysias. 

35 Viendo este la fuga de los suyos, y el ardimiento 
de los judios, y que estos estaban resuellos a vivir con 
honor 6 a morir valerosamenle, se fue a Antiochia , y 
levanto nuevas tropas escogidas para volver con mayo- 
res fuerzas a la Judea. 

36 ]inl6nces Judas y sus hermanos dijeron : Ya que 
quedan destruidos nuestros enemigos, vamos ahora a 
purificar y restaurar el Templo. 

37 Y reunido todo el ejercito, subieron al monte 
de Sion; 

38 donde vieron desierto el Lugar santo, y profa- 
nado el altar, y quemadas las puertas, y que en los 
patios babian nacido arbustos , como en los bosques 



1 I. Reg. XIV. v. 13.- XVII. v. 50. 
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y monies , y que estaban arruinadas todas las habita- 
ciones de los ministros del Santuario ! . 

39 Y al ver eslo , rasgaron sus vestidos, y lloraron 
amargamente, y se echaron ceniza sobre la cabeza, 

40 y postraronse roslro por tierra , 6" hicieron reso- 
nar las trompetas 2 con que se daban las senates, y 
Ievantaron sus clamores hasta el cielo. 

41 Entonces Jiidas dispuso que fueran algunas tro- 
pas a combalir a los que estaban en el alcazar, mien- 
tras tanto que se iba purificando el Santuario ; 

42 y escogi6 sacerdotes J sin taclia , amantes de la 
Ley de Dios, 

43 los cuales purificaron el Santuario, y llevaron a 
un sitio profano las piedras contaminadas 4 . 

44 Y estuvo pensando Judas que debia hacerse del 
altar de.los holocaustos, que habia sido profanado: 

45 y tomaron el mejor partido, que fue el destruirle, 
a fin de que no fuese para ellos motivo de oprobio, 
puesto que habia sido contaminado por los gentiles, y 
asi le demolieron; 

46 y depositaron las piedras en un lugar a prop6- 

1 Tal es la signitioacion de la voz -7rets-oqdf)ict n que anti- 
gnamente denotaba las habitaciones de los ministros del 
templo de los fdolos. Clem. Alex. Pcedag. Ub.'III . c. 2. 
— Constit. Apost. lib. XI. c. 57.— III. Reg. VI. — 
Is. XXII. v. 15. 

2 Num. X. v. 2 

3 Levit. XXI. v.by\7. 

4 Con los sacrificios de los idolos. //. Paralij). XXIX, 
v. 15. — IV Reg. XXIII. v. 4 — /. Maeh: I. v. 57. 
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sito del monte en que estaba el Templo, hasta tanto 
que viniese un Profeta , y decidiese que era lo que de 
ellas debia hacerse. 

47 Tomaron xlespues piedras intactas 6 sin labrar, 
conforme dispone la Ley * , y construyeron un altar 
nuevo semejanle a aquel que habia habido antes : 

48 y reedificaron el Santuario, y aquello que estaba 
de la parte de adentro de la casa 6 Templo, y santifi- 
caron el Templo y sus atrios. 

49 E hicieron nuevos vasos sagrados, y colocaron 
en el Templo el candelero y el altar de los inciensos, 
y la mesa 2 . 

50 Y pusieron despues incienso sobre el altar, y en- 
cendieron las lamparas que estaban sobre el candelero, 
y alumbraban en el Templo. 

51 Y pusieron los panes de proposicion sobre la 
mesa , colgaron los velos, y completaron todas las 
obras que habian comenzado. 

52 Y , hecho esto, levantaronse antes de amanecer, 
el dia veinte y cinco del noveno mes, llamado Casleu , 
del aiio ciento cuarenta y ocho, 

53 y ofrccieron el sacrificio, segun la Ley, sobre el 
nuevo altar de los holocaustos que habian construido. 

54 Con lo cual se veriQco que en el mismo tiempo 
6 mes. y en el mismo dia 3 que este altar habia sido 
profanado por los gentiles, fue renovado 6 erigido de 

1 Exod. XX. v. 25. 

2 De los panes de proposicion. 

3 Antes c. /. v. 57 y 62. 
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nucvo al son de canticos, y de citaras, y de liras, y de 
cimbalos. 

55 Y todo el pueblo se postro, hasta juntar su ros- 
tro con la lierra, y adoraron a Dios, y levanlando su 
yoz basta el cielo, bendijeron al Seiior que les habia 
concedido aquella felicidad. 

56 Y celebraron la dedicacion del altar por espacio 
de ocbo dias, y ofrecieron bolocaustos con regocijo, y 
sacriGcios de accion de gracias y alabanza. 

57 Adornaron lambien la fachada del Templo con 
coronas de oro y con escudetes de lo mismo , y reno- 
varon las puertas 'del Templo , y las babitaciones de 
Ios ministros a el um'das, y les pusieron puerias. 

58 Y fue extraordinaria la alegria del pueblo : y sa- 
cudieron de si el oprobio de las naciones. 

59 Ent6nces eslablecio Judas y sus bermanos, y 
loda la I^lesia de Israel , que en lo succesivo se cele- 
brase cada ano con grande gozo y regocijo este dia de 
la dedicacion del altar x por espacio de ocbo dias se- 
guidos, enipezando< el dia veinte y cinco del mes de 
Casleu. 

60 Y fortificaron entonces mismo el monte Sion, y 
le circuyeron de altas murallas y de fuertes torres, 
para que no viniesen los gentiles a profanarle, como 
lo babian becbo antes. 

61 Y puso alii Judas una guarnicion para que le 
custodiase, y le forliflco tambien para seguridad de 



1 Joann. X. i\ 22. 



CAP1TUL0 V. 183 

Bethsura 1 , a fin de que el pueblo tuviese esta forta- 
leza en la frontera de Idumea. 

" CAPITULO V. 

Victorias de Judas Machdbeo sobre varias naciones comar- 
canas: su hermano Simon pasa a la Galilea. Joseph y 
Azarias, que pelearon contra las drdenes de Judas, que- 
dan vencidos. Glras expediciones de Jicdas contra la Idu- 
mea, Samaria y Azoto. 

1 Asi que las naciones circunvecinas 3 oyeron que 
el altar y el Santuario habian sido reedificados como 
antes, se irrilaron sobremanera : 

2 y resolvieron exterminar a los de la estirpe de 
Jacob que vivian entre ellos, y en efecto comenzaron a 
matar y perseguir a aquel pueblo. 

3 Entre tanto batia Judas a los hijos de Esau en 
la Idumea 3 , y a los que estaban en Acrabathane, por- 
que tenian como sitiados a los israelitas, 6 hizo en ellos 
un gran destrozo. 

4 Tambien se acordo de castigar la malicia de los 
hijos de Bean *, los cuales eran para el pueblo un lazo 



1 Fortaleza que estaba cercana a Jerusalem. Otros tra- 
ducen : y fortified a Bethsura. Cap. VI. v. 7 y 26. 

2 Los idumeos, los samaritanos, los aramonitas, los moa- 
bitas, los philistheos, los phenicios, etc. 

3 //. Much. X. v. 14. 

4 Cerca del Mar muerto hay la villa de Beon, que tal 
vez es esta. Num. XXXII. v. 3. 
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y tropiezo , armandole cmboscadas en el camino : 

5 y obligolos a encerrarse en unas tones, donde los 
tuvo cercados ; y habiendolos anathematizado *, pego 
fuego a las tones, y quemolas con cuantos habia den- 
tro. 

6 De alii paso a la tierra de los hijos de Ammon, 
donde encontro un fuerte y numeroso ejercito con Ti- 
raotheo su caudillo'; 

7 tuvo diferentes choques con ellos , y los derroto,. 
e bizo en ellos gran carniceria : 

8 y tomo la ciudad de Gazer 2 con los lugares de- 
pendientes de ella ; y volviose a Judea. 

9 Pero los gentiles que babitaban en Galaad , se 
reunieron para exterminar a los israelitas que vivian 
en su pais : mas estos se refugiaron en la fortaleza de 
Datheman ; 

10 y desde alii escribieron cartas a Judas y a sus 
hermanos, en las cuales decian : Se han congregrado 
las naciones circunvetinas para perdernos ; 

11 y se-preparan para venir a lomar la fortaleza 
donde nos hemos refugiado , siendo Thimotheo ' el 
caudillo de su ejercito. 



1 O destinado a un entero exterminio.^Vease Anathema. 
Jos. VI. v. 17. 

2 En el griegn se lee la^p Jazer, ciudad de que se ha- 
bia Num. XXI. v. 32.-r/<». XIII. v. 25, 

3 Parece que es otrodel que se hablo en el v. G, el cual 
habia ya muerto, //. Mack. X. v. 37. 
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12 Ven pues luego, y libranos de sus manos, por- 
que han perecido ya muchos de los nuestros : 

13 y todos nuestros hermanos, que habitaban en 
los lugares proximos a Tubin*, han sido muertos , 
habi&idose llevado cautivas a sus mugeres e* hijos, y 
saqueadolo lodo, y dado muerte alii mismo a cerca de 
mil hombres. 

14 Aun no babian acabado de leer eslas cartas', 
cuando he aqui que llegaron olros mensageros que 
venian de Galilea, rasgados sus Ycstidos, Irayendo 
otras nuevas semejantes ; 

15 pues decian haberse coligado contra ellos los de 
Ptolemaida , y los de Tyro y de Sidon, y que loda la 
Galilea 2 estaba llena de extrangeros 3 , con el fin , de- 
cian , de acabar con nosotros. 

16 Luego que Judas y su gente oyeron tales noti- 
cias, tuvieron un gran consejo para deliberar que" era 
lo que harian a favor de aquellos hermanos suyos que 
se hallaban en la anguslia, y eran estrechados por 
aquella gente. 

17 Dijo pues Judas a su hermano Simon : Escoge 
un cuerpo de tropas, y ve a librar a tus hermanos que 
estan en Galilea , y jo y mi hermano Jonalhas iremos 
a Galaad. 

1 Jud. XL v. 5. 

2 II. Mack. VI. v. 8. 

3 Llamada por eso en el texto griego Galilea de los ex- 
trangeros 6 gentiles. Pero en la ctra parte del pais de Ga- 
lilea vivian solos los judios, y fal vez entonces se habia 
llenado tambien de gentiles. 
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18 Y dejo a Joseph hijo de Zacharias, y a Azarias 
por caudillos del pueblo, para guardar la Judea con el 
resto del ejercito ; 

19 y dioles esta orden : Cuidad de esta gente, les 
dijo; y no salgais a pelear contra los gentiles, hasta 
que volvamos nosotros. 

20 Die>onse pues a Simon tres mil hombres para ir 
a la Galilea, y Judas tomo ocbo mil para pasar a Ga~ 
laad. 

21 Partio Simon para la Galilea; y tuvo muchos 
encuentros con aquellas naciones, las que derroto y fue 
persiguiendo hasta las puertas de Ptolemaida : 

22 dejando muertos cerca de tres mil gentiles, y 
apoder&ndose del botin. 

23 Tomo despues consigo a los judios que habia 
en la Galilea y en Arbates, como tambien a sus mu- 
geres e hijos, y todo cuanto tenian , y condujolos a la 
Judea con grande regocijo *. 

24 Entre tanto Judas Machabeo con su hermano 
Jonathas pasaron el Jordan, y caminaron tres dias por 
el Desierto. 

25 Y salie>onles al encuentro los nabutheos 2 , los 
cuales los recibieron pacificamente, y les contaron lo 
que habia acaecido a sus hermauos en Galaad ; 

26 y como muchos de ellos se habian encerrado 
en Barasa, en Bosor, en Alimas, en Casphor , en 

1 Vers. 45. 

2 Cap. IX. v. 35. Descendian de Nabajoi, hijo de 1s- 
mael. Gen. XXV. v. 13. 
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Magelh , y Carnaim ( todas ellas ciudades fuertes y 
grandes) ; 

27 y como quedaban tambien cercados los que ha- 
bitaban en otras'ciudades de Galaad ; y les afiadieron, 
que los enemigos tenian determinado arrimar al dia 
siguiente su ejercito a aquellas ciudades, y cogerlos, 
y acabar con ellos en un solo dia. 

28 Con esto partio Judas inmediatamente con su 
ejercito por el camino del desierto de Bosor, y apo- 
derose de la ciudad , y paso a cuchillo todos los varo- 
nes, y despues de saqueada la entrego a las llamas. 

29 Por la noche salieron de alii, y se dirigieron a 
la fortaleza de Datheman; 

30 y al rayar el dia , alzando los ojos Yieron una 
tropa innumerable de gentes, que traian consigo esca- 
las y maquinas para tomar la plaza, y destruir 6 ha- 
cer prisioneros a los que estaban dentro. 

31 Luego que Judas vio que se habia comenzado el 
ataque, y que el clamor de los combatientes subia 
hasta el cielo, como si fuera el sonido de una trom- 
peta, y que se oia una grande griteria en la ciudad , 

32 dijo a sus tropas : Pelead en este dia en defen- 
sa de Yuestros hermanos. 

33 Y en seguida marcharon en tres columnas por las 
espaldas de los enemigos ; tocaron las trompetas, y da- 
rn aron orando en alia voz. 

34 Y conocieron las tropas de Timotheo que era el 
Machabeo el que venia , y huyeron su encuentro ; su- 
friendo un gran destrozo, y habiendo perecido en aquel 
dia al pi6 de ocho mil hombres. 
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35 De alii lorcio Judas el camino acia Maspha, y 
la batio y se apoder6 de ella: paso a cuchillo lodos los 
varones , y despues de haberla saqueado , la incendio. 

36 Partiendo mas adelante tomo a Casbon , a Ma- 
geth , a Bosor y a las demas ciudades de Galaad. 

37 Despues de estos sucesos junt6 Timotheo otro 
ejercito , y se acampo frente a Raphon , a la otra parte 
del arroyo. 

38 Judas envio luego a reconocer el enemigo , y los 
emisarios le dijeron : Todas las naciones que nos ro- 
dean , se han reunido a Timotheo ; es un ejercito suma- 
mente grande : 

39 han tornado tambien en su auxilio a los arabes, 
y estan aeampados a la otra parte del arroyo , prepa- 
randose para venir a darte labatalla. Y enterado Ju- 
das de todo marcho contra ellos. 

40 Y dijo Timotheo a los capitanes de su ejercito : 
Si cuando Judas con sus tropas llegare al arroyo , pa- 
sa el primero acia nosolros, no le podremos resistir, y 
nos vencefa infaliblemente V 

41 Pero si e"l temiere pasar, y pusiere sn campo 
en el otro lado del arroyo, pas^mosle nosotros , y lo- 
grare*mos yictcria. 

42 En esto llego Judas cerca del arroyo , y ponien- 
do a los escribanos 6 comisarios a del ejercito a lo lar- 
jio de la orilla del agua, les dio esta orden :. No de- 



1 tambien ; porque tendrd ventaja sobre nosotros, 

2 Serian como los que ahora tienen a sa cargo la policia 
del ejercito, 6 una especie de gendarmes. 
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jcis que se quede aqui nadie , sino que todos han de 
venir al combate. 

43 Dicho esto , paso el el primero acia los enemi- 
gos , y eu pos de £1 toda tropa , y asi que Uegaron, 
derrotaron a todos aquellos gentiles , los cuales arro- 
jaron las armas , y huyeron al templo que habia en 
Carnaim. 

44 Judas tom6 la ciudad , pego fuego al templo y 
le abras6 con cuantos habia dentro ; y Carnaim fue 
asolada , sin que pudiese resistir a Judas. 

45 Entonces reunio Judas todos los israelitas que 
se hallaban en el pais de Galaad , desde el mas chico 
hasta el masgrande, con sus mugeres e hijos, forman- 
do de todos ellos un eje>cito numerosisimo de gente , 
para que Yiniesen a la tierra de Juda. 

46 Y Uegaron a Ephron, ciudad grande, situada en 
la embocadura del pais , y muy fuerte ; y no era po- 
sible dejarla a un lado , echando a la derecha 6 a la 
izquierda , sino que era preciso atrayesar por medio 
de ella *. 

47 Mas sus habitantes se encerraron y tapiaron las 
puertas a cal y canto. Envioles Judas un mensagero 
de paz, 

48 diciendoles : Tened a Men que pasemos por vues- 
tro pais para ir a nuestras casas , y nadie os hara da- 
no : no haremos mas que pasar. Sin embargo ellos no 
quisieron abrir. 

49 Entonces Judas hizo pregonar por todo el ejCr- 



1 Paes el camino pasaba por en medio. 

17 
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cito , que cada uno la asaltase por el lado en que se 
hallaba. 

50 Con cfecto , atacaronla los hombres mas valien- 
tes , y diose el asalto que duro todoaquel dia y aque- 
Ua nocbe, cajendo al fin en sus manos la ciudad. 

51 Y pasaron a cucbillo a todos los varones , y ar- 
rasaron la ciudad basla los cimientos , despues de ha- 
berla saqueado , y atravesaron luego por toda ella , ca- 
minando por encima de los cadaveres. 

52 En seguida pasaron el Jordan en la gran llanura 
que hay en frente de Bethsan : 

53 e iba Judas en la retaguardia reuniendo a los 
rezagados, y alentando al pueblo por todo el camino, 
hasta que llegaron atierra de Juda. 

54 Y subieron al monte de Sion con alegria y re- 
gocijo, y ofrecieron alii holocaustos en accion de gra- 
cias por el feliz regreso, sin que hubiese perecido nin- 
guno de ellos. 

55 Pero rnientras Judas y Jonathas estaban en el 
pais de Galaad , y Simon su hermano en la Galilea 
delante de Ptolemaida, 

58 Joseph hijo de Zacharias, y Azariascomandante 
de las tropas, tuvieron nolicia de cstos felices sucesos, 
y de las batallas que se habian dado. 

57 Y Joseph dijo a Azarias : Hagamos lam Men 
nosotros celebre nueslro nombre, y vamos k pelear 
contra las naciones circunvecinas. 

58 Y dando la orden a las tropas de su ejercilo, 
marcharon contra Jamnia. 

59 Pero G6rgias salio con su gente fuera de la ciu- 
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dad, para venir al encuentro de ellos y presenlarles la 
bataila : 

60 y fueron batidos Joseph y Azarias, los cuales 
echaron a huir hasta las fronteras de Judea ; pere- 
ciendo en aquel dia hasta dos mil hombres del pueblo 
de Israel : habiendo sufrido el pueblo esta gran derrota, 

61 por no haber obedecido las ordenes de Judas y 
desushermanos, imaginandose que harian maravillas. 

62 IMas ellos no eran de la estirpe de aquellos va- 
rones, por medio de los cuales habia sido salvado Is- 
rael. 

63 Por el contrario, las tropas de Judas se adqui- 
rieron gran reputacion, tanto en todo Israel, como 
entre las naciones* todas, a donde llegaba el eco de su 
fa ma. 

64 Y la gente les salia al encuentro con aelama- 
ciones de jubiio. 

65 Marcho despues Judas con sus hermanos al 
pais de Mediodfa a reducir a los hijos de Esau , y se 
apoder6 a la fuerza de Chebron , y de sus aldeas, 
quemando sus muros y las torres que tenia al rededor. 

66 De alii partio y se dirigio al pais de las nacio- 
nes extrangeras, y recorrio la Samaria. 

67 En aquel tiempo murieron peleando unos sa- 
cerdotes por querer hacer proezas, y haber entrado 
imprudentemente en el combate. 

68 Judas torcio despues acia Azoto, pais de los 
extrangeros, y derribo sus allares, quemo los Simula - 
cros de sus dioses, saque6 las ciudades, y con sus 
despojos volviose a tierra de Juda. 
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Muere Antiochd . y confiesa que sus desastres eran efeecto 
de la impiedad con que liabia tratado a los judios. Su hijo 
Eupator , que It succede , va con un poderoso ejercito 
contra Judas, y no puede vencerle. Teniendo cercada a 
Jerusalem, levanta el sitio, llamado por Lysias : jura la 
paz] } pero quebranta luego el juramento, 

1 Yendo el rey Antfocho recorriendo las provin- 
cias superiores *, oyo que habia en Persia unaciudad 
llamada Elymaida 2 , rauy celebre y abundante de 
plata y oro , 

2 con un lemplo riquisimo, donde babia velos con 
mucho oro, y corazas, y escudos que habia dejado 
alii Alejandro, hijo de Philippo , rey de Macedonia, 
el que reino primero en loda la Grecia. 

3 Y fue alia con el fin de apoderarse de la ciudad , 
y saquearla; pero no pudo salir con su intento, por- 
que llegando a erilender su designio los habitantes, 

4 salieron a pelear contra el, y tuvo que huir, y 
se reliro con gran pesar, volviendose a Babylonia. 

5 Y eslando en Persia, Uegole la noticia de que 
habia sido deslrozado el ejercito que se hallaba en el 
pais de Juda, 

6 y que habiendo pasado alia Lysias con grandes 
fuerzas, fue derrotado por los judios, los cuales se 



1 O del otro lado del Euphrates. 

2 //. IMach. IX. ik 2. 
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hacian mas poderosos con las armas ! , municiones y 
despojos tornados al ejercito destruido ; 

7 y de como habian igualmente ellos derrocado la 
abominacion 6\idolo erigido por el sobre el altar de 
Jerusalem , y cercado asimismo el Santuario con altos 
muros, segun estaba antes, y tambien en Bethsura, 
su ciudad. 

8 Oido que hubo el rey tales noticias , quedo pas- 
mado y lleno de turbacion , y pusose en cama , y enfer- 
mo de melancolia 2 , viendo que no le habian salido 
las cosas como el se habia imaginado. 

9 Permanecio asi en aquel lugar por muchos dias ; 
porque iba aumentandose su tristeza , de suerte que 
consintio en que se moria. 

10 Con esto Ham6 a todos sus amigos, y les dijo : 
El suefio ha huido de mis ojos ; mi corazon se ve" aba- 
tido y oprimido de pesares , 

1 1 y digo alia dentro de mi : \ A que extrema aflic- 
cion me veo reducido, y en que abismo de tristeza me 
hallo , yo que estaba antes tan contento y querido, go- 
zando de mi regia dignidad \ 

12 Mas ahora se me presentan a la memoria 
los males que cause en Jerusalem, de donde me 



1 O mas poderosos en armas y fuerzas con los despojos , 
etc. 

2 O tristeza. //. Much. IX. Antiocho marcko luegofu- 
rioso para acabtir con todos losjudios; pero el Serior le cas- 
tigo, y tuvo que detenerse en Tdbis, ciudad de Persia, ypo- 
nerse en cama, etc. 
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traje todos los despojos de oro y plata que alii cogi , y 
el que sin motivo alguno envie a exterminar los rao- 
radores de la Judea. 

13 Yo reconozco ahoraque por eso han llovido so- 
bre mi tales desastrcs : y ved aqui que muero de pro- 
funda melancolia en tierra extrana. 

14 Llamo despues a Philipo uno de sus confiden- 
tes, y le nombr6 regente de todo su reino ; 

15 y entregole la diadema, el manto real y el 
anillo , a fin de que fuese a encargarse de su hijo An- 
tiocho, yle educase para ocupar eltrono. 

16 Y murio alii el rey Antiocho , el aiio ciento 
cuarenta y nueve. 

17 Al saber Lysias la muerte del rey, proclam6 a 
Antiocho y su hijo, a quien el habia criado desde 
niiio; y le puso el nombre de Eupator 1 . 

— 18 Entre tanto los que ocupaban el alcazar de Je- 
rusalem, tenian encerrado a Israel en los alrededores 
del Santuario; y procuraban siempre causarle dafio, y 
acrecentar el partido de los gentiles. 

19 Resolvio pues Jiidas destruirlos, y convoco a 
todo el pueblo para ir a sitiarlos. 

20 Reunida la gente, comenzaron el sitio el aiio 
ciento y cincuenta, yconstruyeron ballestas para arro- 
jar piedras , y otras maquinas de guerra 3 . 

1 11. Mach. X. v. 10. Eupator voz griega compuesta de 
su bueno y tfctrtip padre-, coino si dijera : kijo de un buen 
padre. Fue sobrenombre de muchos utros reyes. 

2 rers.bl. 
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21 V salieron fuera algunos de los sitiados , a los 
que se agregaron varios otros de los impios del pue- 
blo de Israel. 

22 Y se fuer6n al rey , y le dijeron : <j Cu&ndo, fi- 
nalmente , haras tu justicia . y vengaras a nuestros 
hermanos ? 

23 Nosotrosnos resolvimos a servir a lu padro, y 
obedecerle , y observar sus leyes : 

24 y por esta causa nos tomaron aversion los de 
nuestro mismo pueblo, han dado muerte a todo e! 
que han encontrado de nosotros , y han robado nues- 
tros bienes ; 

25 y no tan solo han ejercido su yiolencia contra 
nosotros, sirio tambien por todo nuestro pais. 

26 Y he" aqui que ahora han puesto sitio al alcazar 
de Jerusalem para apoderarse de el , y han fortificado 
a Bethsura. 

27 Y si tu no obras con mas actividad que elloa , 
haran aun cosas mayores que estas , y no podras te- 
nerlos a raya. 

28 Irritose el rey al oir esto, e" hizo llamar a todos 
sus amigos, y a los principales oficiales de su ej^rcito, 
y a los comandantes de la caballeria. 

29 Llegaronle tambien tropas asalariadas de otros 
reinos , y de las islas 6 paises de ultramar. 

30 de suerte que junt6 un ejercito de cien mil in- 
fantes con yeinte mil hombresde caballeria, y treinta 
y dos elefantes adiestrados para el combate '. 

1 //. Mack. XIII, v. 2. 
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31 Y entrando estas tropas por la Idumea, vinie- 
ron a poner sitio a Bethsura , y la combatieron por 
espacio de muchos dias, e" hicieron variasmaquinas de 
guerra ; pero habiendo hecbo una salida Ios sitiados, 
las queraaron , y pelearon valerosamente . 

32 A este tiempo levanto Judas el sitio del alcazar 
de Jerusalem , y dirigio sus tropas acia Bethzaehara, 
frente del campamento del rey. 

33 Levantose el rey antes de amanecer , e* hizo 
marchar apresuradamente su ejercito por el camino de 
Bethzaehara. Prepararonse para el corabate ambos 
ejercitos, y dierori la serial con las trompetas: 

34 mostraron a los elefantes vino tinto y zumo de 
moras , a fin de incitarlos l a la batalla ; 

35 Y distribuyeron estos animales por las legiones, 
poniendo al rededor de cada elefante mil hombres ar- 
mados de cotas de malla y morriones de bronce , y 
ademas quinientos bombres escogidos de caballeria 
cerca de cada elefante. 

36 Hallabanse' estas tropas anticipadamente en 
donde quiera que habia de estar el elefante , e iban 
donde el iba , sin apartarse de el nunca. 

37 Sobre cada una de estas bestias habia una fuertc 
torre de madera , que Ies servia de defensa , y sobre la 
torre maquinas de guerra ; yendo en cada torre trein- 
ta y dos hombres esforzados , los cuales peleaban des- 
de ella , y ademas un indio que gobernaba la bestia. 

38 Y el rcsto dela caballeria, dividido en dos tro- 

1 Con la vista de este color. 
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zos, le coloco en Ios flancos del ejercito para excitar- 
le con el sonido de las trompetas , y tener asi encer- 
radas las filas de sus Iegiones. 

39 Asi que salio el sol e" hiri6 con sus rayos los bro- 
queles de oro y de bronce , reflejaron estos la luz en los 
montes, resplandeciendo como antorchas encendidas. 

40 Y la una parte del ejercito del rey caminaba 
por lo alto de los montes , y la otra por los lugares 
bajos , 6 iban avanzando con precaucion y en buen 
orden. 

41 Y todos los moradores del pais estaban asora- 
brados a las voces de aquella muchedumbre , y al mo- 
vimiento de tanta gente , y al estruendo de sus armas ; 
pues era grandisimo y muy poderoso aquel eje>cito. 

42 Y adelant6se Jiidas con sus tropas para dar la 
batalla, y murieron del ejercito del rey seiscientos 
hombres f . 

43 Y Eleazar, hijo de Saura , observo un elefante 
que iba enjaezado con una regia cota de malla , y que 
era mas alto que todos los demas ; y juzg6 que iria 
encima de el el rey. 

44 £ hizo el sacrificio de si mismo por libertar a 
su pueblo , y grangearse un nombre eterno 2 . 



1 Judas ataco dos veces al ejercito del rey. En la pri- 
mera mato 4C00 hombres , i7 Mach. XI1L v. 15. El rey 
por la rnafiana renovo la pelea {v. 33), y enlonces perdio 
los 600 hombres que refiere este verso 4*2. Vease Josepho 
lib. XII. c. 14. 

2 Celebra S. Ambrosio [OJfic. I. 4.) esta accion heroica 
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45 Corrio pues animosamente acia el elefante por 
en medio de la legion , matando a diestro y siniestro, 
y atropellando a cuantos se le ponian delante ; 

46 y fue a meterse debajo del vientre del elefante, 
y le mato : pero cayendo la besiia encima de el, le de- 
jo muerto. 

47 Mas los judios viendo las fuerzas e" impetuosi- 
dad del ejercito del rey, hicieron una relirada. 

48 Ent6nces las tropas del rey fueron contra"ellos 
por el camino de Jerusalem, y llegando a la Judea 
acamparon junto al monte de Sion. 

49 El rey hizo un tratado con los que estaban en 
Bethsura : los cuales salieron de la ciudad , porque es- 
tando sitiados dentro de ella , no tenian viveres de re~ 
puesto , por ser aquel ano sabatico l , 6 de descanso, 
para los campos. 

50 De esta suerte el rey se apoder6 de Bethsura, 
dejando en ella una guarnicion para su custodia. 

51 Asento despues sus reales cerca del Lugar san- 
lo, donde permanecio muchos dias , preparando alii 
ballestas , y otros ingenios para lanzar fuegos 2 , y ma- 
quinas para arrojar piedras y dardos, e" instrumentos 
para tirar saetas 1 , y ademas de eso hondas. 

52 Los sitiados hicieron tambien maquinas contra 

de Eleazar ; el cual creyo dar ( la victoria a su pueblo dan- 
do la muerte al rey 6 caudillo enemigo. 

1 Levit. XXV. v. 4. Ve^se Sabado. 

2 O materias combustibles. Vease Tit. Liv. lib XXI, 
en la descripcion del sitio de Sagunto 
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las de Ios encmigos, y defendi£ronse por muchos dias. 

53 Faltaban empero viveres en la ciudad , por ser 
el ano s^ptimo dsabdtico, y porque los gentiles que 
habian quedado en Judea , habian consumido todos 
los repuestos. 

54 Con cso quedo poca gente para la defensa de 
los Lugares santos ; porque los soldados se hallaron 
acosados dc la hambre , y se desparramaron , yendose 
cada cual a su lugar. 

55 En esto lleg6 a entender Lysias que Philippo 
(a quien el rey Antiocho , estando aun en vida , habia 
encargado la educacion de su hijo Antiocho para que 
ocupase el trono) 

56 habia vuelto de Persia y de la Media con el eje"r- 
cilo que habia ido con el , y que buscaba medios para 
apoderarse del gobierno del reino. 

57 Por tanto fue inmediatamente, y dijo al rey y a 
los generales del ej£rcito: Nos vamos consumiendo de 
dia en dia : tenemos pocos viveres: la plaza que tene- 
mos sitiada , esta Men pertrechada ; y lo que nos urge 
es arreglar los negocios del reino. 

58 Ahora pues compongamonos con eslas gentes \ 
y hagamos !a paz con ellas , y con toda su nacion ; 

59 y dejemosles que vivan como antes segun sus 
leyes : pues por amor de sus leyes , que hemos des- 
preciado nosotros , se han encendido en colera , y he- 
cho todas estas cosas. 

1 Tambien entre nosotros se usa la frase, Dime Vmd. la 
mano , para asegurar la promesa dela amistad. 
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60 Parecio bien al rey y a sus principes esta pro- 
posicion; y envi6 a hacer la paz con los judios, los 
cuales la aceptaron, 

61 Confirraaronla con juramento el rey y los prin- 
cipes ; y salieron de la fortaleza los que la defendian. 

62 Y entro el rey en el monte de Sion , y observo 
las fortificaciones que en el habia ; pero v'iolo luego el 
juramento hecho , mandando derribar el muro que ha- 
bia al rededor. 

63 Parti6 despues de alii a toda priesa , y se volvio 
a Antiochia , donde hall6 que Philippo se babia he- 
cbo duefio de la ciudad : mas habiendo peleado contra 
el, larecobro. 

CAP1TULO vn. 

Demetrio, hijo de Seleuco, llega a Syria ; hace quiiar la vi- 
da a Anliochd Eupator y a Lysias, y recobra elreino de 
sus padres. Envia a Bacchides por comandanie de la Jit- 
dea, con orden de dar la posesion del Sumo sacerdocio d 
Alcimo. Oponesele Judas Machdbeo, y le obliga a volverse 
a Antiochia. Nicanor , enviado contra Judas, cs vencido 
por este y muerto. Instituyese una fiesta en memoria de 
esta victoria: 

1 El ano ciento cincuenta y uno , Demetrio , hijo 
de Seleuco , salid de la ciudad de Roma , y lleg6 con 
poca comitiva a una ciudad maritima , y alii comenzo 
a reinar '. 

1 //. Mach. XIV. v. f. 
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2 Y apenas entro en el reino de sus padres , cuan- 
do el ejercilo se apoder6 de Anliocho y de Lysias , 
para presentarselos a 61. 

3 Mas asi que-lo supo , dijo : Haced que no vea yo 
su cara. 

4 Con eslo la misma tropa les quilo la vida , y De- 
metrio quedo senlado en el trono de su reino. 

5 Y vinieron a presentarsele algunos hombres mal- 
vados e impios de Israel , cuyo caudillo era Alcimo , el 
cual pretendia ser Sumo sacerdote. 

6 Acusaron estos a su nacion delanle del rey, di- 
ciendo : Judas y sus hermanos han hecho perecer a to- 
dos tus amigos , y a nosotros nos nan arrojado denucs- 
Ira lierra. 

7 Envia pues una persona de tu confianza , para 
que vaya y vea lodos los estragos que aquel nos ha 
causado a nosotros, y a las provincias del rey, y cas- 
tigue a todos sus amigos y partidarios. 

8 En efecto el rey eligio de entre sus amigos a 
Bacchides , que tenia el gobierno de la otra parte del 
rio , magnate del reino , y de la confianza del rey ; 
y le envio 

9 a reconocer las yejaciones que habia hecho Ju* 
das, confiriendo ademas el Sumo pontificado al impio 
Alcimo , al cual di6 orden de castigar a los hijos 
de Israel. 

10 Pusie"ronse pues en camino , y entraron con un 
grande ejCrcilo en el pais de Juda; y enviaron men- 
sageros a Judas y a sus hermanos para engafiarlos con 
buenas palabras. 

Tom. XII. IS 
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11 Pero eslos no quisieron fiarse de ellos, viendo 
que habian venido con un poderoso ej^rcito. 

12 Sin embargo el colegio de los escribas pas6 a 
estar con Alcimo y con Bacchides para hacerles algu- 
nas proposiciones justas 6 razonables : 

13 a la frente de estos hijos de Israel iban los assi- 
deos *, los cuales les pedian la paz. 

14 Porque decian : Un sacerdote de la estirpe de 
Aaron es el que viene a nosotros : no es de creer que 
nos engane. 

1 5 Alcimo pues les habl6 palabras de paz , y les 
juro, diciendo : No os haremos dano alguno ni a yos- 
otros ni a vuestros amigos. 

16 Dieron ellos cr^dito a su palabra ; pero e"l hizo 
p render a sesenta de los mismos, y en un dia les hizo 
quitar la \ida : conforme a lo que esta escrito en los 
Salmos 2 : 

1 7 Al rededor de Jerusalem arrojaron los cuerpos 
de tus santos 3 , y su sangre; ni hubo quien les diese 
sepultura. 

1 8 Con esto se apodero de todo el pueblo un grande 
temor y espanto, y decianse unos d otros ; No se en- 
cuentra verdad ni justicia en estas gentes ; pues han 
quebrantado el tratado y el juramento que hicieron. 

19 Y levanto Bacchides sus reales de Jerusalem, y 
fue a acamparse junto a Bethzecha , desde donde enyi6 

1 Vease antes cap. II. v. 42. 

2 Ps. LXXVIII. v. 2 -II. Mack. XIV. v. 6. ' 

3 La palabra hebrea correspondieEte a santos es 
D^TDn as ^ m > °i ] * e significa piadosos 6 santos. 
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a prender a muchos que habian abaudonado su par- 
tido ; haciendo degollar a varios del pueblo , y que los 
arrojaran en un -prof undo pozo. 

20 Encarg6 despues el gobierno del pais a Alcimo, 
dejandole un cuerpo de tropas que le sostuviera : y 
volviose Bacchides a donde estaba el rey. 

21 Hacia Alcimo todos sus esfuerzos (para asegu- 
rarse en su pontificado ; 

22 y habiendose unido a el todos los revoltosos del 
pueblo , se hicieron dueflos de toda la tierra de Juda ; 
y causaron grandes estragos en Israel. 

23 Viendo pues Judas las extorsiones que Alcimo 
y los suyos habian hecho a los hijos de Israel , y que 
eran mucho peores que las causadas por los gentiles , 

24 salio a recorrer todo el territorio de la Judea , y 
castigo a estos deserlores de la causa de la patria; de 
suerte que no volvieron a hacer mas excursiones por el 
pais. 

— 25 Mas cuando Alcimo vio que Judas y sus gentes 
ya prevalecian , y que el no podia resistirles , se vol- 
vio a yer al rey * , y los acuso de muchos delitos. 

26 Entonces el rey enyi6 a Nicanor, uno de sus 
mas iluslres magnates, y enemigo declarado de Is- 
rael , con la orden de acabar con este pueblo. 

27 Paso pues Nicanor a Jerusalem con un grande 
ejercito 2 , y enyio luego sus emisarios a Judas y a sus 
hermanos para enganarlos con palabras de paz , 

1 Y le ofrecio dones. //. Mach. XIV. v. 4. 

2 //. Mach. XIV. v. 13. 
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28 diciendoles : No haya guerra entre mi y vos- 
otros : yo pasare" con poca comitiva a veros y tratar de 
paz. 

29 Con efecto fue INicanor a ver a Judas, y se sa- 
ludavon mutuamente como amigos ; pero los enemigos 
estaban prontos para apoderarse de Judas. 

30 Y Hegando Judas a entender que habian venido 
con mala intencion , temio , y no quiso volverle a ver 
mas. 

31 Conocio entonces Nicanor que estaba descu- 
bierta su trama;"y salio a pelear contra Judas junto a 
Capharsalama , 

32 donde quedaron muertos como unos cinco mil 
hombres del ejercito de INicanor. Judas empero y los 
suyos se retiraron a la ciudad 6/ortaleza de David *. 

33 Despues de esto subio Nicanor al monte de 
Sion , y asi que llego, salieron a saludarle pacifica- 
mente algunos sacerdotes del pueblo, y hacerle ver los 
holocausts que se ofrecian por el rey 2 . 

34 IMas e"l los recibio con desprecio y mofa,los 
trat6 como apersonas profanas, y les hablo con arro- 
gancia , 

35 y lleno de colera les juro diciendo: Si no entre- 
gais en mis manos a Judas y a su ejercito, inmediata- 



1 Por ser tan inferior su 'ejercito. 

2 Por el rey a quien permitia Dios que estuviesen su- 
jetos. Tambien los cristianos oraban a Dios desde el prin- 
cipio por la felicidad de los emperadores geutiles', ann de 
sus perseguidores , como Neron, etc. 
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menle que yo vuelva yictorioso, abrasarc esta Casa 6 
Templo. Y marchose sumamente enfurecido. 

36 Entonces los sacerdotes enlraron en el Templo 
a presentarse ante el altar, y Uorando dijeron : 

37 Senor, tu elegiste esta Casa a fin de que en ella 
fuese invocado tu santo nombre, y fuese un lugar de 
oracion y de plegarias para tu pueblo : 

38 haz que resplandezca tu venganza sobre este 
hombre y su ejercito, y perezcan al filo de la espada : 
ten presentes sus blasfemias, y no permitas que sub- 
sistan sobre la tierra. 

39 Habiendo pues partido Nicanor de Jerusalem, 
fue a acamparse cerca de Bethoron , y alii se le junto 
el ejercito de la Syria. 

40 Judas empero acampo junto a Adarsa con tres 
mil hombres, e hizo oracion a Dios en estos terminos : 

41 Senor, cuando los cnviados del rey Sennacherib 
blasfemaron contra ti, vino un angel que les mato 
ciento ochenta y cinco mil hombres. 

42 Extermina hoy del mismo modo a nuestra vista 
ese ejercito : y sepan lodos los demas que Nicanor ha 
hablado indignamente contra tu Santuario, y juzgale 
conforme & su maldad, 

43 Diose pues la batalla el dia trece del mes de 
Adar; y quedo derrotado el ejercito de Nicanor, sien- 
do el el primero que murio en el combate. 

44 Viendo los soldados de Nicanor que este habia 
muerto, arrojaron las armas, y echaron a huh*. 

45 Siguieronles los judios el alcance toda una Jor- 
nada desde Adazer hasta Gazara, y al ir Iras dc ellos, 
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tocaban las trompetas para avisar a todos la huida del 
enemigo. 

46 Con esto salian gentes de todos los pueblos de 
la Judea situados en las cercanias, y cargando sobre 
ellos con denuedo , los hacian retroceder acia los ven- 
cedores ; de suerte que fueron todos pasados a cuchi- 
llo, sin que escapara ni siquiera uno. 

47 Apoderaronse en seguida de sus despojos, y cor- 
taron la cabeza a INicanor, y su mano derecba , la cual 
babia levantado e"l insolentemente contra el Templa ' , 
y las llevaron y colgaron a la vista de Jerusalem a . 

48 Alegrose sobremanera el pueblo con la victoria, 
y pasaron aquel dia en grande regocijo, 

49 Y orden6 Judas que se celebrase todos las afios 
esta fiesta a trece del mes de Adar. 

50 Y la tierra de Juda quedo en reposo algun poco 
de tiempo. 

CAP1TULO VIII. 

Judas, oida la Jama de los romanos, les envia embajadores , 
y hace con ellos alianza -para librar a los judios del yugo 
de losgriegos. 

1 Y oy6 Judas la reputacion de los romanos, y que 
eran poderosos, y se prestaban a todo cuanto se les pe- 
dia , y que babian becbo amistad con todos los que se 



1 //. Maeh. ult. 33 y 35. 
3. //. Mack. XV. v. 33. 
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habian querido unir a ellos, y que era muy grande su 
poder. 

SJ Habia tambien oido hablar de sus guerras, y de 
las proezas que hicieron en la Galacia, de la cual se 
habian ensenoreado y he"chola tributaria suya ; 

3 y de las cosas grandes obradas en Espana^ y 
eomo se habian hecho dueiios de las minas de plata y 
de oro que hay alii, conquistando todo aquel pais a 
esfuerzos de su prudencia y constancia ' : 

4 que asimismo habian sojuzgado regiones suma- 
mente remotas, y destruido reyes, que en las extremi- 
dades del mundo se habian movido contra ellos, ha- 
bi6ndolos abatido enteramente , y que todos los demas 
les pagaban tributo cada ano : 

5 como tambien habian vencido en batalla , y suje- 
tado a Philippo y a Perseo , rey de los cetheos 6 ma- 
cedonios , y a los demas que habian tornado las armas 
contra ellos : 

6 que Antiocho el Grande, rey de Asia, el cual les 
habia acometido conun ejercito sumamentepoderoso, 
en donde iban ciento y veinte elefantes, muchisima 
caballeria y carros de guerra , fue asimismo entera- 
mente derrotado : 

7 como ademas le cogieron vivo , y le obligaron tanto 

1 La voz griega ^aatx/JoS'y^t/^ significa grande animo. 
Ningnn pais costo tanto a los romanos el conquistarle co- 
mo iiuestra Espana, pues les costo una gnerra de230anos. 
De sns riqnisimas minas habian Pliuio , Estrabon, y otroa 
escritores autiguos. 
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a el como a sus suecesores a pagarles un grande tributo, 
y a que diese rehenes, y lo demas que se habia pactado * : 

8 a saber , el pais delos indios a , el de los medos, 
y el de los lydios, sus provincias mas excelentes; y 
como despues de haberlas reeibido de ellos , las dieron 
al rey Eumenes. 

9 Supo tambien Judas, como habian querido los 
griegos ir contra los romanos para destruirlos ; 

10 y que al saberlo estos, cnviaron en contra unode 
sus generales , y dandoles batalla, les mataron mucha 
gente , y se lleyaron cautivas a las mugeres con sus 
hijos , saquearon todo el pais , y se bicieron duenos de 
el : derribaron los muros de sus ciudades , y redujeron 
aquellas gentes a la seryidumbre, comolo estan hasta 
el dia de boy : 

1 1 y como habian asolado y sometido a su imperio 
los otros rcinos e islas que habian tornado las armas 
contra ellos ; 

12 pera que con sus amigos, y con los que se en- 
tregaban con ccnflanza en sus manos , guardaban bue- 
na amistad : y que se habian ensefioreado de los rei- 
nos, ya fuesen yccinos, ya lejanos, porque cuantos oian 
su nombre , lbs temian : 

13 que aquellos a quienes ellos querian dar auxilio 



1 Aqui debe observarse, q,ue a veces en la Escritura^ se 
cuentau algunas cosas no afirmandolas el historiador sa- 
grado , sino refirieudolas solamente como dichas por otro ; 
que tal vez las dice como oidas a otros. 

2 Se cree que por esta India se entiende la Jonia. 
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para que reinasen , reinaban en efecto ; y al contrario , 
quitaban el reino a quienes querian : y que de esta 
suerie se habiati elevado a un sumo poder : 

14 que sin embargo de lodo esto, ninguno deentre 
ellos cenia su cabeza con corona, ni vestia purpura 
para ensalzarse sobre los demas ; 

15 y que habian formado un senado compuesto de 
trescientas y veinte personas l , y que cada dia se tra- 
taban en este consejo los negocios publicos , a fin de 
que se biciese lo conveniente : 

16 y Jinalmente que se confiaba cada ano la ma- 
gistratura 6 supremo gobiemo a un solo bombre 2 , 
para que gobernase todo el Eslado, y que asi todos 
obedecian a uno solo , sin que bubiese entre ellos envi- 
dia ni zelos. 

1 7 Judas pues , en vista de todo esto , eligio a Eu- 
polcmo, hijo de Juan , que lo era de Jacob , y a Jason, 
bijo de Eleazaro; y los envio a Roma para estable- 
cer amistad y alianza con ellos , 

18 a fin de que los libertasen del yugo de los griegos; 
pues estaban viendo como tenian estos reducido a es- 
clavitud el reino de Israel. 



1 Esto es, trescientos senadores, y ademas los dos con- 
sules j diez tribunos, dos pretores, dos cuestores y cuatro 
ediles , los cuales teuian asiento separado en el senado ; y 
componian el nutnero de trescientas veinte personas. Con 
el tiempo llegaron a ser mil. 

2 De los dos consules solo uno ejercia la soberania 6 el 
mando, alternando cada aiio con el otro. Tit. Lie. lib. VIII. 
cap. 22. — Plat, in Numa. 
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19 En efecto, despues de un viaje muy largo, 
llegaron aquellos k Roma', y habiSndose presentadoal 
senado , dijeron : 

20 Judas Machabeo y sus hermanos , y el pueblo 
judaico nos envian para establecer alianza y paz con 
vosotros , a fin de que nos conteis en el numero de 
vuestros aliados y amigos. 

21 Parecioles bien a los romanos esta proposicion. 

22 Y he aqui el rescripto que hicieron grabar en 
l&minas de bronce , y enviaron k Jerusalem para que 
le tuyiesen alii los judios como un monumento de esta 
paz y alianza : 

23 Dichosos sean por mar y tierra eternamente 
los romanos y la nacion de los judios , y alejense siem- 
-pre de ellos la guerra y el enemigo. 

24 Pero si sobreviniere alguna guerra k los roma- 
nos , 6 k alguno de sus aliados en cualquiera parte de 
sus dominios , 

25 los auxiliary la nacion de los judios de todo co- 
razon , segun se Io permitieren las circunstancias , 

26 sin que los romanos tengan que dar y sumi- 
nistrar a las tropas que envie , ni Yiveres , ni armas , 
ni dinero , ni naves , porque'asi ha parecido k los ro- 
manos ; y las tropas les obedeceran sin rccibir de ellos 
la paga. 

27 De la misma manera , si primero sobreviniese 
alguna guerra a los judios , los auxiliaran de corazon 
los romanos , segun la ocasion se lo permitiere ; 

28 sin que los judios tengan que abastacer a las 
tropas auxiliares , ni de viveres , ni de armas , ni de 
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dinero, ni de naves , pcrque asi ha parecido & los ro- 
manos ; y las tropas aquellas les obedeceran sincera- 
mente. 

29 Este es el pacto que hacen los ro manos con los 
judlos. 

30 Mas si en lo venidero los unos 6 los otros qui- 
sieren anadir 6 quitar alguna cosa de lo que va expre- 
sado , lo haran de comun consentimiento , ' y todo 
cuanto asi afiadieren 6 quitaren, perraanecera firmey 
estable. 

31 Por lo que mira at las injurias que el rey De^ 
metrio hahecho &los judios, nosotrosle nemos escri- 
to, diciendole : ^Por que" has oprimido con yugo tan 
pesado a los judios, amigos que son y aliados nuestros? 

32 Como Yengan pues ellos de nuevo k quejarse d 
nosotros , les har^mos justicia contra ti , y te haremos 
guerra por mar y tierra. 

capItulo IX. 

Vuelven Bacchides yAlcimo d Judea .* hdceles f rente Judas, 
el cual muere en el combate , y le succede su hermano Jo- 
nathans. Acomete este a los hijos de Jambri , y mala, mil 
hombres del ejerciio de Bacchides. Muerle de Alcimo. 
Bacchides aljin tiene que hacer la paz con Jonathds. 

1 Entre tanto , asi que Demetrio supo que Nica- 
nor con todas sus tropas habian perecido en el com- 
bate , envi6 de nuevo & Bacchides y a Alcimo^ la Ju- 
dea, y con ellos el ala derecha 6 lo mejorde su eje>cito* 

2 Dirigieronse por el camino que va a Galgala, y 
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acamparon en Masaloth que esta en Arbellas : la cual 
tomaron , y mataron alii mucha gente. 

3 En el primer mes del aiio ciento cincuenta y dos 
se acercaron con el ejercito a Jerusalem ; 

4 de donde salieron y se fueron a Berea en numero 
de veinte mil hombres y dos mil caballos. 

5 Habia Judas sentado su campo en Laisa , y tenia 
consigo tres mil hombres escogidos : 

6 mas cuando yieron la gran muchedumbre de tro- 
pas enemigas , se llenaron de grande temor , y deser- 
taron muchos del campamento ; de suerte que no que- 
daron mas que ochocientos hombres. 

7 Viendo Judas reducido a tan corto numero su 
ejercito , y que el enemigo le estrechaba de cerca , 
perdio el animo ; pues no tenia tiempo para ir a reu- 
nir las tropas, y desmayo. 

8 Con todo , dijo a los que le habian quedado : Ea, 
vamos contra nuestros enemigos , y veamos si podemos 
batirlos. 

9 Mas ellos procuraban disuadirle de eso, diciendo : 
De ningun modo podemos : pongamonos mas bien en 
salvo , y6ndonos a incorporar con nuestros hermanos , 
y despues volveremos a pelear con ellos : ahora somos 
nosolros muy pocos. 

10 Librenos Dios , respondio Judas, de huir de de- 
lante de ellos : si ha llegado nuestra hora , muramos 
valerosamente en defensa de nuestros hermanos , y no 
echemos un borron a nuestra gloria ". 

1 Vease lo que dice S. Ambrosio alabando esta heroica 
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— 11 A estc tiempo salio de sus reales el ejercito ene- 
m?go> y vino a su encuentro : la caballeria iba dividida 
en dos cuerpos ; los honderos y los flecheros ocupaban 
el frente del ejercito, cuya vanguardia componian los 
soldados mas valientes. 

12 Bacchides estaba en el ala derecba , y los ba- 
tallones avanzaron en forma de media luna , tocando 
al mismo tiempo las trompetas. 

1 3 Los soldados de Judas alzaron tambien ellos el 
grito, de suerte que la tierrra se estremeci6 con el es- 
Iruendo de los ejercitos , y duro el combate desde la 
manana hasta caida la tarde. 

14 Habiendo conocido Judas que el ala derecha 
del ejercito de Baccbides era la mas fuerte , tomo con- 
sigo los mas valientes de su tropa , 

15 y derrotandola , persigui6 a los que la compo- 
nian , hasta el monte dc Azoto. 

16 Mas los que estaban en la ala izquierda , al ver 
desbaratada la derecha , fueron por la espalda en se- 
guimiento de Judas y de su gente ; 

17 y encendiendose con mas \igor la pelea , per- 
dieron muchos la vida de una y otra parte : 

18 pero habiendo caido muerto Judas , huy6 el 
resto de su gente. 

19 Recogieron despues Jonatbas y Simon el cuerpo 



fortaleza de Judas [Offic. Lib. I, cap. 41.) La Iglesia nos 
propone este elogio de Judas en la tercera Dominica de 
octubre. 

19 
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de su hermano Judas , y le enterraron en el sepulcro 
de sus padres en la ciudad de Modin. 

20 Y lodo el pueblo de Israel manifest6 un gran 
sentimiento, y le Iloro por espacio de muchos dias. 

21 ; C6mo es , decian , que ha perecido el campeon 
que salvaba ' al pueblo de Israel ! 

22 Las otras guerras empero de Judas , y las gran- 
des hazafias que hizo , y la magnanimidad de su cora- 
zon no se ban descrito , por ser excesivamente grande 
su numero. 

23 Y sucedi6 que muerto Judas , se manifestaron 
en Israel por todas partes los hombres perversos , y se 
dejaron ver todos los que obraban la maldad. 

24 Por este tiempo sobrevino una grandisima ham- 
bre, y-todo el pais con sus habitantes se sujet6 a 
Bacchtdes ;" 

25 el cual escogi6 bombres perversos, y pusolos 
por comajidantes del pais. 

26 Y andaban estos buscando , y en pesquisa de 
los amigos de Judas, y los llevaban a Bacchides , quien 
se vengaba de ellos , y les hacia mil oprobios. 

27 Fue pues grande la tribulacion de Israel, y tal 
que no se babia experimentado semejante desde el 
tiempo en que dej6 de verse Profeta en Israel. 

28 En esto se juntaron todos los amigos de Judas, 
y dijeron a Jonathas : 

29 Despues que muri6 tu bermano Judas, no bay 
ninguno como el que saiga contra nuestros enemi- 

1 Scio : El campeon que defendia. 
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gos , que son Bacchides , y los enemlgos de nuestra 
nacion. 

30 Por tantb te elegimos hoy en su lugar, para 
que seas nuestro principe , y el caudillo en nuestras 
guerras. 

31 Y acepto ent6nces Jonathas el mando , y ocup6 
el lugar de su Lermano Judas. 

32 Sabedor de esto Bacchides , buscaba medios 
para quitarle la vida ; 

33 pero habie'ndolo llegado & entender Jonathas , y 
Simon su hermano , con todos los que le acompana- 
ban, se huyeron al desierto de Thecua ', 6 hicieron 
alto junto al lago de Asphar 2 . 

34 Supolo Bacchides , y marcho 61 mismo con todo 
su ejercito, en dia de sabado, al otro lado del Jordan. 

35 Ent6nces Jonathas enyio a su hermano , cau- 
dillo del pueblo , a rogar a los nabutheos , sus amigos, 
que les prestasen su tren de guerra 3 , que era grande. 

36 Pero saliendo de Madaba los hijos de Jambri , 
cogieron a Juan y cuanto conducia , y se fueron con 
todo. 

37 De allf a poco dieron noticia a Jonathas y d su 
hermano Simon , de que los hijos de Jambri celebra- 

1 Thecua estaba en la tribu de Juda cerca de Bethle- 
hem. 

2 O Asphaltite, Ilamado tambien Mar de Sodoma. 

3 Que recibieran sus equipages. A si se lee en el texto 
griego, y en muchos codices manuscritos de la Vulgata, y 
aun en la edicion de Sixto V. En vez de commodarent , de- 
beria entonces leerse commendarent. 
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ban unas grandes bodas, j que llevaban desde Madaba 
con mucha pompa la novia, la cual era hija de uno de 
los grandes principes de Chanaan *. 

38 Acordaronse entonces de la sangre derramada 
de Juan su hermano, y fueron , y se escondieron en 
las espesuras dc un monte. 

39 En este estado, Ievantando sus ojos, vieron a 
cierta distancia una multitud de gentes, y un magui- 
fico aparato ; pues habia salido el novio con sus ami- 
gos y parientes a jrecibir a la novia, al son de tambo- 
res e* instrumentos musicos, con mucha genta armada. 

40 Entonces saliendo siibitamente de su embosca- 
da, se ecliaron sobre ellos, y mataron^e" hirieron a 
mucbos, huyendo los demas a los montes ; con lo cual 
se apoderaron de todos sus despojos : 

41 de suerte que las bodas se convirtieron en due- 
lo, y sus conciertos de mfisica en lamentos. 

42 Y yengaron de este modo la sangre de su her- 
mano, y volvieronse acia la ribera del Jordan. 

43 Luego que lo supo Bacchides, vino con un po- 
deroso ejercito en un dia de sabado a la orilla del 
Jordan. 

44 Entonces Jonatbas dijo a'los suyos : Ea , vamos 
a pelear contra nuestros enemigos ; pues no nos ha- 
llamos nosotros en la situacion de ayer y demas dias 
anteriores 2 . 

45 Vosotros veis que tenemos de frente a los ene- 

1 Esto es, de un principe arabe 6 gentil, 

2 En que podiamos evitar el combate. 
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migos; a la espalda, acia derecha e izquierda, las 
aguas del Jordan, con sus riberas, y pantanos, y bos- 
ques, sin que nos quede medio para escapar. 

46 Ahora pues clamad al cielo, para que seais li- 
brados de vuestros enemigos ". Y trab6se luego el 
combate : 

47 en el cual levanto Jonathas su brazo para ma- 
lar a Baccbides ; pero evit6 este el golpe, retirando 
su cuerpo acia atras. 

48 En fin Jonathas y los suyos se arrojaron al Jor- 
dan, y le pasaron a nado, a la vista de sus enemigos. 

49 Y habiendo perecido en aquel dia mil hombres 
del ejercito de Bacc'hides, se vol\i6 este con sus tropas 
a Jerusalem. 

50 Y en seguida reedificaron las plazas fuertes de 
Judea, y fortificaron con altos muros, con puertas y 
barras de hierro las ciudadelas de Jericho 2 , de Am- 
maum, de Bethoron , de Bethel , de Thamnata, de 
Phara, y de Thopo. 

51 En ellas puso Bacchides guarniciones , para 
que hicieran correrias contra Israel. 

52 Fortified tambien la ciudad de Bethsura, yla 
de Gazara y el alcazar de Jerusalem, poniendo en to- 
das partes guarnicion y viveres. 

53 Tomo despues en rehenes los hijos de las pri- 



1 II Paralip. XX. v. 3. 

2 Martini : Constntyeron plazas fuertes en Judea, la ciu- 
dadela de Jericho , etc. 
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meras familias del pais, y los tuvo custodiados en el 
alcazar de Jerusalem. 

54 En el segundo raes del afio ciento cincuenta y 
tres mando Alcimo derribar las murallas de la parte 
interior del Templo *, y que se destruyesen las obras 
de los Profetas Aggeoy Zacharias. Comenzo con efec- 
to la demolicion ; 

55 pero hiriole el Senor entdnces, y no pudo aca- 
bar lo que habia comenzado : perdio el habia, quedo 
baldado de perlesia, sin poder pronunciar una palabra 
mas, ni dar disposicion alguna en los asuntos de su 
casa : 

56 y raurio Alcimo de alii a poco, atorraentado de 
grandes dolores. 

57 Viendo Bacchides que habia muerto Alcimo, 
se volvio a donde estaba el rey, y quedo el pais en 
reposo por dos anos. 

58 Pero al cabo los malvados todos formaron el 
siguiente designio': Jonathas, dijeron, y los que con 
e*l estan , viven en sosiego y descuidados ; ahora es 
tiempo de hacer venir a Bacchides, y de que los sor- 
prenda a todos en una noche. 

59 Fueron pues a verse con e*l , y le propusieron 
este designio. 

60 Bacchides se puso luego en camino con un po- 
deroso eje*rcito, y envio secretamente sus cartas a los 
que seguian su partido en la Judea, a fin de que pu- 

1 Cap. IF. v. 60, Tal vez seria la pared que dividia el 
atrio de los le vitas del atrio del pueblo. 
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siesen presos a Jonathas y a Ios que le acompanaban : 
mas no pudieron hacer nada , porque estos fueron 
advertidos de sq designio. 

61 Entonces Jonathas prendio a cincuenta perso- 
nas del pais, que eran Ios principales gefes de aquella 
conspiration , y les quito la vida. 

62 En seguida se retiro con su hermano Simon y 
Ios de su partido a Bethbessen, que esta en el De- 
sierto : repararon sus ruinas, y la pusieron en estado 
de defensa. 

63 Tuyo noticia de esto Bacchides, y juntando to- 
das sus tropas, y avisando a Ios partidarios que tenia 
en la Judea, 

64 vino a acamparse sobre Bethbessen, a la cual 
tuvo sitiada por mueho tiempo, haciendo eonstruir 
maquinas de guerra. 

65 Pero Jonathas, dejando en la ciudad a su her- 
mano Simon , fue a recorrer el pais, y volviendo con 
un buen cuerpo de tropa, 

66 derroto a Odaren , y a sus hermanos, y k Ios 
hijos de Phaseron en sus propias tiendas, y comenzo 
a hacer destrozo en Ios enemigos, y a dar grandes 
muestras de su valor. 

67 Simon empero y sus Iropas salieron de la ciu- 
dad , y quemaron las maquinas de guerra ; 

68 atacaron a Bacchides y le derrotaron, causan- 
dole grandisimo pesar por yer frustrados sus desig- 
nios y tentativas ; 

69 y asi lleno de colera contra aquellos hombres 
perversos que le habian aconsejado venir a su pais, 
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hizo matar a muchos de ellos, y resolvio volverse a 
su tierra con el resto de sus tropas. 

70 Sabedor de esto Jonathas, le envio embajadores 
para ajustar la paz con el , y cangear los prisioneros. 

71 Recibiolos Bacchides gustosamente, y consin- 
tiendo en lo que proponia Jonathas, juro que en todos 
los dias de su vida no volvcria a hacerle mal ninguno. 

72 Entregole asimismo los prisioneros que habia 
hecho antes en el pais de Juda : despues de lo cual 
partio para su tierra, y no quiso volver mas a la Ju- 
dea. 

73 Con esto ceso la guerra en Israel ; y Jonathas 
fijo su residencia en Machmas ', donde comenzo a 
gobernar la nation, y extermino de Israel a los impios. 

CAPITULO X. 

Alejandro l hijo de Antiocho Epiphanes , se'levanta contra 
Demeirio : umbos solici'tan la a mis tad de Jonathas, el 
cual se declara a favor de Alejandro, y esle le colma de 
honras. Fence Jonathas a Apolonio , general de Demeirio 
incendia a Azoto y el tetnplo de Dag on, y es nuevamente 
honrado de Alejandro, que le da la ciudad de Accaron , y 
la condecoracion de la hebilla 6 brocke de oro. 

1 El ailo ciento y sesenta 2 Alejandro, hijo de 

1 Todavla los enemigos conservaban ea Jerusalem el al- 
cazar 6 ciudadela. 

2 Del imperio de los griegos', 6 de la era de los Seleti- 
cidas : el 3851 del Mundo y 153 antes de Jesu-Ciiristo. 
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Antiocho el Iluslrc , subio a ocupar a Ptolemaida, y 
fue bieh recibido, y empez6 alii a reinar. 

2 Asi que lo snpo el rey Demetrio, levanto un po- 
deroso ejercito, y marcho a pelear contra 61. 

3 Envio lambien una carta a Jonathas llena de ex- 
presiones afectuosas, y de grandes elogios de su per- 
sona. 

4 Porque dijo el a los'suyos : Anticipemonos a ha- 
cer con el la paz, antes que la haga con Alejandro en 
dano nuestro; 

5 pues el se acordara sin duda de los males que le 
hemos hecho, lanto a el como a su hermano y a su 
nacion. 

6 Diole pues facultad para levantar un ejercito y 
fabricar armas : declarole su aliado, y mando que se 
le entregasen los que estaban en rehenes en el alcazar 
de Jerusalem. 

7 Entonces Jonathas paso a Jerusalem , y leyo las 
cartas de Demetrio delante de tcdo el pueblo, y de los 
que estaban en el alcazar : 

8 6 intimidaronse estos en gran manera al oir que 
el rey le daba facultad de levantar un ejercito. 

9 Entregaronse luego a Jonathas los rehenes, el 
cual los yolvio a sus padres. 

10 Fijo Jonathas su residencia en Jerusalem, y 
comenzo a reedificar y restaurar la ciudad : 

11 y mando a los arquiteclos que levantasen una 
muralla de piedras cuadradas al rededor del monte de 
Sion , para que quedase bien fortificado ; y asi lo hi- 
cieron. 
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12 Entonces los extrangeros que estaban en las 
fortalezas construidas por Bacchides , se huyeron ; 

13 y abandonando suspuestos, se fue cada cual a su 
pais. 

14 Solo en Bethsura quedaron algunos de aquellos 
qrae babian abandonado la Ley y los preceptos de 
Dios , porque esta fortaleza era su refugio. 

15 Entre tanto llegaron a oidos de Alejandro las 
promesas que Demetrio Labia hecho a Jonathas , y le 
contaron las balallas y acciones gloriosas de Jonathas 
y de sus hermanos.y los trabajosque babian padecido. 

16 Y dijo : £ Podra haber acaso otro varon 'como 
este? Pensemos pues en hacerle nuestro amigo y 
aliado. 

17 Con esta mira le escribio , enviandole una carta 
concebida en los t£rminos siguientes : 

18 El rey Alejandro, a su hermano l Jonathas, 
salud. 

19 Hemos sabido que eres un hombre de yalor, y 
digno de ser nuestro amigo. 

20 Por lo tanto te constituimos hoy Sumo sacerdote 
de tu nation , y queremos ademas que tengas el titulo 
de amigo del rey, y que tus intereses este"n unidos a 
los nuestros , y que conserves amistad con nosotros. 
Y enviole la vestidura de purpura y la corona de oro. 



1 Es antigua costumbre lade llamarse hermanos los re- 
yes unos a otros. ///. Reg. IX. v. \Z—XXV. v. 33. V a 
veces tambien los gobernadores de las provincias. //. 
Muh.X. v. 21, 
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r 2 1 En efecto en el s£ptimo mes ' del ano ciento y 
sesenta Jonathas 2 se vistio la estola santa *, en el dia 
solemne de los Tabernaculos ; y levant6 un ej&'cito , 
e" hizo fabricar gran multitud de armas. 

22 Asi que supo Demetrio estas cosas, se contristo 
sobremanera, y dijo : 

23 <j Como hemos dado lugar a que Alejandro se 
nos haya adelantado en conciliarse la amistad de los 
judios para fortalecer su partido ? 

24 Voy yo tambien a escribirles cortesmente , ofre- 
ci(5ndoles dignidades y dadivas, para empenarlos a 
unirse conmigo en mi auxilio. 

25 Y les escribio en estos terminos : El rey Deme- 
trio a la nacion de los judios , salud. 

26 Hemos sabido con mucho placer que habeis 
mantenido la alianza que teniais hecha con nosotros , 
y que sois constantes en nuestra amistad , sin haberos 
coligado con nuestros enemigos. 

27 Perseverad pues como hasta aqui, guardando- 
nos la misma fidelidad , y os recompensare^nos am- 
pliamente lo que habeis hecho por nosotros : 



1 Lev. XXITL v. 24. Vease Mes. 

2 Libre ya de los enemigos. 

3 Esto es, la tuoica 6 vestidura de Sumo sacerdote. No 
recibio Jonathas de Alejandro el Sumo sacerdocio ; pues 
le teniaya antes ,y solo el poder despues ejercerle sin ries- 
go. La vestidura sanla fue la que se vistio ; pero no la que 
le 'envio Alejandro,' cuyos presentes pudo recibir sin fal- 
tar a Demetrio , a quien nada habia prometido. 
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28 os perdonaremos ademas muchos impuestos, y 
os haremos muchas gracias. 

29 Y desde ahora a vosotros y a todos los judfos os 
eximo de tributos , y os condono los impuestos sobre 
la sal , las coronas \ la (ercera parte de la simiente; 

30 y la milad de los frutos de los arboles , que me 
eorresponde , os ia cedo a vosotros desde hoy en ade- 
lante ; por lo cual no se exigira mas de la tierra de 
Juda , ni tampoco de las tres ciudades de Samaria y 
de Galilea que se le ban agregado : y asi sera desde 
hoy para siempre. 

31 Quiero tambien que Jerusalem sea santa 6 pri- 
vilegiada , y que quede libre con todo su lerritorio , 
y que los diezmos y tributos sean para ella. 

32 Os entrego tambien el alcazar de Jerusalem , y 
se le doy al Sumo sacerdote, para que ponga en 6\ la 
gente que el mismo escogiere para su defensa. 

33 Concedo ademas gratuitamcntc la libertad a to- 
dos los judios que se trajeron caulivos de la tierra de 
Juda , en cualquier parte de mi rcino que se hallen , 
eximie"ndolos de pagar pechos por si , y tambien por 
sus ganados, 

34 Y todos los dias solemnes, y los sabados, y las 
neomenias y los dias establecidos, y los tres dias antes 
y despues de la fiesta solcmne sean dias de inmunidad 



1 Despues cap, XL v. 35. Tributo que se pagaba eo 
coronas *de oro, llaraado por eso oro coronario. Joseph. 
Antiq. lib. Xlf. c, 3. 
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■y de libertad para todos los judios que hay en mi 
reino ; 

35 de modo que en estos dias nadie podra proce- 
der contra ellos, ni llamarlos a juicio por ningun mo- 
tive 

36 Tambien ordeno que sean admitidos en el ejer- 
cito del rey hasta treinta mil judios, los cuales seran 
mantenidos del mismo modo que todas las tropas rea- 
les, y se echara mano de ellos para ponerlos de guar- 
nicion en las fortalezas del gran rey. 

37 Igualmente se escogeran de estos algunas per- 
sonas, a las cuales se encarguen los negocios del reino 
que exigen gran confianza : sus gefes seran elegidos de 
entre ellos mismos, y viviran conforme a sus ieyes, 
segun el rey ha ordenado para el pais de Juda. 

38 Reputense asimismo en un todo, como la mis- 
ma Judea , las tres ciudades de la provincia de Sama- 
ria incorporadas a la Judea, de suerte que no depen- 
dan mas que de un gefe, ni reconozcan otra potestad 
que la del Sumo sacerdote. 

39 Hago donacion de Ptolemaida con su territorio 
al Templo de Jerusalem para los gastos necesarios del- 
Santuario; 

40 y le consigno todos los aiios quince mil siclos de 
plata de los derechos reales que me pertenecen. 

41 Ytodo aquello que ha quedado atrasado, y han 
dejado de pagar mis administradores en los aiios pre- 
cedentes, se entregara desde ahora para la reparacion 
del Templo del Seizor: 

42 y por lo que hacc a los dnco mil siclos de plata 

•20 
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que aquellos recaudaban cada ano por cuenta de las 
rentas del Santuario, tambien perteneceran estos a los 
sacerdotes que estan ejerciendo las funciones de su 
ministerio. 

43 Asimismo todos aquellos que siendo responsa- 
bles al rey, por cualquier motivo que sea, se refugiaren 
al Templo de Jerusalem, 6 a cualquier parte de su 
recinto, quedaran inmunes, y gozaran libremente de 
todos los bienes que posean en mi reino. 

44 Y Jinalmente, el gasto de lo que se edifique 6 
repare en el Santuario, correra de cuenta del rey : 

45 como tambien lo que se gaste para restaurar los 
muros de Jerusalem , y fortificarlos por todo el rede- 
dor, y para las murallas que deben levantarse en la 
Judea. 

— 46 .Habiendo pues oido Jonathas y el pueblo estas 
proposiciones de Demetrio, no las creyeron sinceras, 
ni las quisieron aceptar ; porque se acordaban de los 
grandes males qu.e babia hecbo en Israel, y cuan du- 
ramente los habia oprimido. 

47 Y asi se iuclinaron mas bien a complacer a Ale- 
jandro, pues habia sido el primero queles habia hablado 
de paz, y con cfecto le auxiliaron constantemente. 

48 En esto junto el rey Alejandro un grande ej6r- 
cito, y marcho con sus tropas contra Demetrio. 

49 Y dieronse la batalla ambos reyes; y habiendo 
sido puestas en fuga las' tropas de Demetrio, las fue 
siguiendo Alejandro, y cargo furiosamente sobre ellas. 

50 Fue muy rccio el combate, el cual duro hasta 
ponerse el sol ; y muri6 en CI Demetrio. " 
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51 Despues de esto Alejandro eimosus embajado- 
res a Ptolemeo, rey de Egypto, para que le dijesen en 
su nombre : 

52 Puesto que he vuelto a mi reino, y me hallo 
sentado en el trono de mis padres, y he recobrado 
mis estados , y entrado en posesion de mis dominios 
con la derrota de Demetrio, 

53 a quien deshice en batalla campal , por cuyo 
motivo ocupo el trono del reino que el poseia ; 

54 establezcamos ahora entre nosotros una mutua 
amistad : y para ello conce'deme por esposa a tu hija , 
con lo cual sere - yo tu yerno, y te presentare" tanto a ti 
como a ella regalos dignos de tu persona. 

55 A lo que el rey Ptolemeo respondid, diciendo : 
jBendito sea el dia en que has vuelto a entrar en la 
tierra de tus padres, y te has sentado en el trono de 
su reino ! 

56 Yo estoy pronto a concederte lo que me has 
escrito : mas yen hasta Ptolemaida , para que nos vea- 
mos alii ambos, y te entregue yo mi hija por esposa , 
conforme me pides. 

57 Partio pues Ptolemeo de Egypto con su hija . 
Cleopatra , y vino a Ptolemaida el ano ciento sesenta 
y dos; 

58 y fue Alejandro a encontrarle alii ; y Ptolemeo 
le dio su hija Cleopatra por esposa, celebrandose sus 
bodas en dicha ciudad de Ptolemaida con una magni- 
ficencia verdaderamenle real. 

59 El rey Alejandro escribio tambien a Jonathas 
que viniese a verle; 
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60 y en efecto babiendo pasado a Ptolemaida con 
grande pompa , visitd a los dos reyes, les presentd mu- 
cha plata y oro, y otros regalos, y ellos le recibieron 
con mucho agrado. 

61 Entdnces algunos hombres corrompidos y mal- 
vados de Israel se conjuraron para presentar una acu- 
sacion contra el ; mas el rey no quiso darles oidos. 

62 Antes bien mando que a Jonatbas le quitasen 
sus vestidos, y le revistiesen de purpura. Y asi se eje- 
cuto. Despues de lo cual el rey le mand6 sentar a su 
lado. 

63 Luego dijo a sus magnates : Id con e"l por me- 
dio de la ciudad , y haced publicar, que nadie por 
ningun tftulo ose formar acusacion contra 61, ni le 
moleste, sea por el asunto que mere. 

64 Asi que los acusadores vieron la honra que se 
hacia a Jonatbas, y lo que se babia pregonado, y c6- 
mo iba revestido de purpura, echaron a huir todos. 

65 Elevole el rey & grandes honores, y le conto 
entre sus principales amigos : hizole general , y le di6 
parte en el gobierno. 

66 Despues de lo cual se vohio Jonatbas a Jerusa- 
lem en paz , y lleno de gozo. 

67 El ano cienlo sesenta y cinco, Demetrio el jo- 
ven, hijo de Demetrio, ^ino desde Creta a la tierra de 
sus padres ; 

68 y habie*ndolo sabido el rey Alejandro, tuvo de 
ello gran pena , y se volvid a Antiocbia. 

69 El rey Demetrio hizo general de sus tropas a 
Apolonio, que era gobernador de la Gelesyria, el cual 
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iunt6 un grande ejercito, y se acerc6 a Jamnia , y en- 
vio a decir a Jonathas Sumo sacerdote 

tO estas palabras : Tu eres elunico que nos haces 
resistencia ; y yo he llegado a ser un objeto de escarnio 
y oprobio, a causa de que tu te haces fuerte en los rnon- 
tes, y triunfas contra nosotros. 

71 Ahora bien , si tu tienes confianza en tus tropas, 
desciende a la Ilanura , y medir^mos alii nuestras fuer- 
zas , pues el valor militar en mi reside. 

72 Informate si no, y sabras quien soy yo, y quienes 
son los que \ienen en mi ayuda : los cuales dicen con- 
fiadamente que vosotros no podreis sosteneros en nues- 
tra presencia ; porque ya dos veces fueron tus mayores 
puestos en fuga en su propio pais. 

73 i Como pues ahora podras tu resistir el impetu 
de la caballeria y de un ejercito tan poderoso en una 
Ilanura , donde no hay piedras, ni penas, ni arbitrio 
para huir ? 

74 Asi que Jonathas oyo estas palabras de Apolo- 
nio, se altero su animo; y escogiendo diez mil hom- 
bres, partio de Jerusalem , saliendo a incorporarse con 
e"! su hermano Simon para ayudarle. 

75 Fueron a acamparse junto a la ciudad de Joppe; 
la cualle cerr6 las puertas (porque Joppe tenia guar- 
nicion de ApolonioJ , y asi hubo de ponerla sitio. 

76 Pero atemorizados los que estaban dentro , le 
abrieron las puertas, y Jonathas se apodero de ella* 

77 Habiendolo sabido Apolonio, se acerco con tres 
mil caballos y un ejercito numeroso ; 

78 y marchando como para ir a Azoto , baj6 sin 
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perder tiempo a la llanura ; pues tenia mucha caballe- 
rfa , en la cual Hevaba puesta su confianza. Jonathas 
se dirigio tambien acia Azoto , y alii se dio la batalla. 

79 Habia dejado Apolonio en el campo , a las es- 
paldas de Ios enemigos, mil caballos en eraboscada. 

80 Y supo Jonathas esta emboscada que los ene- 
migos habian dejado a sus espaldas iloscuales le cerca- 
ron en su campo , y estuvieron arrojando dardos sobre 
sus gentes desde la manana hasta la tarde. 

81 Empero los de Jonathas se mantuvieron inmo- 
bles, conforme el .habia ordenado: y entre tanto se 
fatig6 mucho la caballeria enemiga. 

82 Entonces Simon hizo avanzar su gente, y aco- 
metio a la infanteria (la cual se vio sola , pues la ca- 
balleria estaba ya cansada); y la derrot6 y puso en 
fuga. 

83 Los que se dispersaron por el campo, se refu- 
giaron en Azoto, y se metieron en la casa 6 templode 
su idolo Dagon, para salvarse alii. 

84 Pero Jonathas puso fuego a Azoto , y a las ciu- 
dades circunvecinas , despues de haberlas saqueado ; y 
abraso el templo de Dagon con cuantos en el se habian 
refugiado : 

85 y entre pasados a cuchillo y quemados, perecie- 
ron cerca de ocho mil hombres. 

86 Levanto luego Jonathas el campo , y se aproximo 
a Ascalon ; cuyos ciudadanos salieron a recibirle con 
grandes agasajos : 

87 yregreso despues a Jerusalem con sus tropas 
cargadas de ricos despojos, 1 
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88 Asi que el rey Alejandro supo todos estos suce- 
sos, concedi6 nuevamente mayores honores a Jonatbas, 

89 y le envid la hebilla 6 broche de oro l f que se 
acostumbraba dar a los parientes del rey ; y diole el 
dominio de Accaron y de su territorio. 

CAPITULO XI. 

Usurpa Ptolemeo el reino de Alejandro , y mueren ambos. 
Sube al trono Demetrio Nicanor, y los judios le sostienen 
contra AntiochO; pero elfalla d la alianza hecha con Jo- 
nathds, con el cual la hace despues Antwcho , luego que 
vence a Demetrio , y ocupa el trono. Victorias de Jona- 
thds contra las naciones extrangeras. 

1 Despues de esto el rey de Egypto junto un ejercito 
innumerable como las arenas de la orilla del mar, y 
gran niimero de naves; y trataba con perfidia de apo- 
derarse del reino de Alejandro , y unirle h su corona. 

2 Entro pues en la Syria aparentando amistad, y 
las ciudades le abrian las puertas, y salianle a recibir 
sus moradores ; pues asi lo babia mandado Alejandro , 
por cuanto era su suegro. 

3 Mas Ptolemeo asi que entraba en una ciudad, 
ponia en ella guarnicion militar. 

4 Cuando lleg6 a Azoto, le mostraron el templo de 
Dagon que babia sido abrasado, y las ruinas de esta 
ciudad y de sus arrabales, muchos cadaveres tendidos 

1 Era una senal de particular honor que se Uevaba sobre 
el hombro. '/ease Calmet. 



•23*2 LIBRO PRIMERO DE LOS MACHABEOS. 

en tierra, y los tiimulos que habian hecho a Io largo 
del camino de los muertos en la batalla. 

5 Y dijeron al rey que todo aquello lo habia hecho 
Jonathas: con lo cual intentaban tiacerle odiosa su 
persona ; mas el rey no se dio por entendido. 

6 Y sali6 Jonathas a recibir al rey con toda pom- 
pa en Joppe, y saludaronse mutuamente, y pasaron 
alii la noche. 

7 Fue Jonathas acompanando al rey hasta un rio 
llamado Eleuthero, desde donde regreso a Jerusalem. 

8 Pero el rey Ptolemeo se apodero de todas las ciu- 
dades que hay hasta Seleucia, situada en la costa del 
mar, y maquinaba traiciones contra Alejandro. 

9 Y despacho embajadores a Demetrio para que le 
dijeran : Ven ) haremos alianza entre los dos, y yo te 
dare mi hija desposada con Alejandro, y tu recobraras 
asi el reino de tu padre ; 

10 pues estoy arrepentido de haberle dado mi hija; 
porque ha conspirado contra mi vida. 

1 1 Asi le infamaba ; porque codiciaba alzarse con 
su reino. 

12 Al fin habie*ndole quitado la hija, se la dio a 
Demetrio, y entonces se extrano de Alejandro, e hizo 
patente su malvada intencion. 

13 Entro despues Ptolemeo en Antiochia, y cino 
su cabeza con dos diademas, la de Egypto y la de Asia. 

14 Hallabase a esta sazon el rey Alejandro en Ci- 
licia, por habe'rsele rebelado la gente de aquellas pro- 
vincias. 

15 Pero asi que supo lo ocurrido con el rey Pto- 



CAP1TUL0 XI. 233 

leraeo , march'6 contra 61. Orden6 tambien este sus 
tropas, y salioa su encuentro con grandes fuerzas y le 
derroto. 

16 Huyo Alejandro a Arabia para ponerse alii a 
cubierto ; y se aumento asi el poder de Ptolemeo. 

17 Y Zabdiel, principe de la Arabia, cort6 la cabeza 
a Alejandro, y se la enyi6 a Ptolemeo. 

18 De alii a tres dias murio tambien el rey Ptole- 
lemeo ; y las tropas que estaban en las fortalezas, per- 
dieron la vida a raanos de las que estaban en el cam- 
pamento. 

19 Y entro Demetrio en posesion del reino el ano 
ciento sesenta y siete. 

20 Por aquellos dias reunio Jonathas las milicias 
de la Judea para apoderarse del alcazar de Jerusalem ; 
a cuyo fin levantaron contra 6*1 muchas maquinas de 
guerra. 

21 Mas algunos hombres malvados, enemigos de su 
propia nacion, fueron al rey Demetrio, y le dieron 
parte de que Jonathas tenia sitiado el alcazar. 

22 Irrilado al oir esto, pas6 al instante a Ptole- 
maida , y escribio a Jonathas que levantase el sitio del 
alcazar, y \iniese al punto a \erse con el. 

23 Recibido que hubo Jonathas esta carta , mand6 
que se continuase el sitio ; y escogiendo algunos de los 
Ancianos 6 senadores de Israel , y de los sacerdotes , 
fue con ellos y se expuso al peligro. 

24 Llev6 consigo mucho oro y plata, ropas y va- 
riosotros regalos, y parti6 a presentarse al rey en Pto- 
lemaida , y se gan6 su amistad. 
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25 Sin embargo algunos hombres perversos de su 
nacion formaron nuevamente acusaciones contra Jo- 
nathas : 

26 mas el rey le trato como le habian tratado sus 
predecesores ; y le honro en presencia de todos sus 
amigos 6 cortesanos, 

27 y confirmdle en el Sumo sacerdocio, y en todos 
los demas honores que de antemano tenia , y trat61e 
como al primero de sus amigos. 

2S Entonces Jonathas suplico al rey que concediese 
franquicia de tributos a la Judea , a las tres topar- 
chias 1 , y a Samaria con todo su territorio: prome- 
tiendo darle, como en homenaye , trescientos talentos. 

29 Otorg6 el rey la peticion , e hizo expedir el di- 
ploma para Jonathas, en estos terminos : 

30 El rey Demetrio a su hermano Jonathas, y a la 
nacion judaica, salud. 

31 Os enviamos para conocimiento vuestro copia de 
la carta que acerca de vosotros hemos escrito a Las- 
thenes nuestro" padre. Vice asi : 

32 El rey Demetrio aLasthenes, su padre 2 , salud. 



1 Toparcbia es palabra griega que significa cabeza de 
partido. Tales eran las tres ciudades de que se ha hablado 
en el cap. X. v. 30 , cuyos nombres se expresan cap. V. 
v. 36. 

2 Quiza le llama padre por haberle ayudado mucbo a 
conseguir el trono. Joseph, .lib. XIII. c. 18. Ed el texto 
griego se lee antes mipariente, t» cuyyevn t/uov, y des- 
pues padre , tm 7T*t/)i. 
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33 Hemos resuelto hacer mercedes a la nacion dc 
los judios , los cuales son nuestros amigos , a causa dc 
la huena voluntad que nos tienen. 

34 Decretamos pues, que toda la Judea , y las tres 
ciudades l Apherema , Lyda , y Ramatha , de la pro- 
vincia de Samaria, agregadas a la Judea 2 , y todos 
sus territorios queden destinados para todos los sacer- 
dotes de Jerusalem , en cambio de lo que el rey per- 
cibia antes de ellos todos los anos por los frutos de la 
tierra y de los arboles. 

35 Asimismo les perdonamos desde ahora lo demas 
que nos pertenecia de diezmos y tributos, y los pro- 
duces de las lagunas de la sal 3 , y las coronas de oro 
que se nos ofrecian. 

36 Todo lo referido se lo concedemos, y todo irre- 
vocablemente , desde abora en adelante para siempre. 

37 Ahora pues cuidad de que se saque una copia de 
este decreto, y entregadsela a Jonatbas, para que se 
coloque en el monte santo de Sion en un parage pu- 
blico. 

38 Viendo despues el rey Demetrio que toda la 
tierra estaba tranquila, y le respetaba, sin que le que- 
dase competidor ninguno , licencio todo su ejereito, 
enviando a cada cual a su casa, salvo las tropas extran- 
geras que babia asalariado de las islas de las naciones : 



1 En el griego esta A<Q*if>W*> q«e falta en la Vulgata. 

2 En el cap. X. v. 30. se lee Galilea, y aqui Samaria, voz 
que comprendia aquella otra. 

3 Cap. X. v. 29. 
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con lo cual se atrajo el 6dio de todas las tropas que ha- 
bian servido a sus padres *. 

39 Habia ent6nces un cierto Tryphon, que habia 
sido antes del partido de Alejandro ; y viendo que todo 
el ejercito murmuraba de Demetrio, fue a verse con 
Emalchuel 2 arabe, el cual educaba a Antiocho, hijo 
de Alejandro ; 

40 y le bizo muchas y grandes instancias para que 
se le entregase, a fin de hacer que ocupase el trono de 
su padre : contole todo lo que Demetrio habia hecho, 
y como le aborrecia todo el ejercito ; y detuvose alii 
muchos dias. 

41 Entre tanto Jonathas envio a pedir al rey De- 
metrio, que mandase quitar la guarnicion que habia 
aim en el alcazar de Jerusalem y en las otras for tale - 
zas , porque causaban daho a Israel. 

42 Y Demetrio respondio a Jonathas : No solo hare 
por tf y por tu nacion lo que me pides, sino que tam- 
bien te elevare a mayor gloria a ti y a tu pueblo, luego 
que el tiempo me lo permita : 

43 mas ahora me haras el favor de enviar tropas a 
mi socorro , porque todo mi ejercito me ha abando- 
nado. 

44 Entonces Jonathas le envi6 a Antiochia tres 
mil hombres de los mas valientes, por cuya llegada re- 
cibio el rey grande contento. 

45 Pero los moradores de la ciudad, en numerode 

1 Las cuales qnedaban sin paga. 

2 Calmet traduce : el rey de los drabes. 
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clento y veinte mil h ombres, se conjuraron , y querian 
malar al rey. 

46 Encerrose este en su palacio, y apoderandose 
los de la ciudad tje las calles 6 avenidas, comenzaron a 
combatirle, 

47 Entonces el rey hizo venir en su socorro a los 
judios, los cuales se reunieron todos junto a el ; y aco- 
melicndo por varias partes a la ciudad , 

48 mataron en aquel dia cien mil hombres,ydespues 
de saqueada le pegaron fuego : y liberlaron au al rey. 

49 Al ver los scdhiosos de la ciudad que los judios 
se habian hecbo dueiios absolutos de ella , se aturdie- 
ron , y a gritos pidieron al rey miscricoruia , liacien- 
dole csla suplica : 

50 Concedenos la paz, y cesen los judios de mal- 
iratarnos a nosotros y a la ciudad. 

51 Y rindieron las armas, e hicieron la paz. Cou 
esto los judios adquirieron grandc gloria para con el 
rey y todo su rcino; y liabie'ndose hecho en el muy ce"- 
lebrcs, se volvieron a Jerusalem cargadosde ricos da- 
pojos. 

52 Quedo con esto Demetrio asegurado en el trono 
de su reino ; y sosegado todo el pais, era respetado de 
todos. 

53 Mas sin embargo falt6 a todo lo que babia pro- 
metido : se extraiio de Jonathas, y bien lejos de mani- 
festarse reconocido a los servicios recibidos, le hacia 
todo el mal que podia l . 

1 Antes v. 34 y 4*2. 

Tom. XII. 21 
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54 Despues de estas cosas, volvib Tryphon trayendo 
consigo a Antfocho, que era aun nino ; el cual fue re- 
conocido por rey, y ciiiose la diadema \ 

55 Y acudieron a presentarsele todas las tropas que 
Demetrio habia licenciado; y pelearon contra Deme- 
trio, el cual yolvi6 las espaldas, y se puso en fuga. 

56 Apoder6se en seguida Tryphon de los elefan- 
tes, y se hizo duenode Antiochia. 

57 Yel jovencito Antiocho escribi6 a Jonathas en 
estos tfrrminos : Te confirmo en el Sumo sacerdocio, 
y en el dominiode las cuatro ciudades 2 ,yquiero 
que seas uno de los amigos del rey. 

58 Envi61e tambien yarias alhajas de oro para su 
servicio, y concediole facultad de poder beber en 
copa de oro , vestirse de purpura , y de llevar la he- 
billa 6 broche de oro. 

59 Al mismo tiempo nombro a su hermano Simon 
por Gobernador de todo el pais desde los conflnes de 
Tyro hasta las fronteras de Egypto. 

GO Sali6 luego Jonathas, y recorri6 las ciudades 
de la otra parte del rio Jordan ; y todo el ejercito de 
la Syria acudi6 a su auxilio : con lo que se encami- 
n6 acia Ascalon , cuyos moradores salieron a recibirle 
con grandes festejos. 

61 Desde allipaso a Gaza, y sus habitantes le cerra- 



1 Este es el Antiocho que despues tomo el titulo de D'ws 
Epiphanes, 6 Dios presente 6 manijiesto. 

2 Las tres ciudades referidas en el v. 34, y la de Pto- 
lemaida, cap. X. v. 39. 
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ron las puertas : por lo que le puso sitio , y quem6 to- 
dos los alrededores de la ciudad , despues de haberlo 
todo saqueado. t 

62 Entonces los de Gaza pidieron capitulacion a 
Jonathas , el cual se la concedio; y tomando en rehenes 
a sus hijos , los enyi6 a Jerusalem , y reconi6 en se- 
guida todo el pais hasta Damasco. 

63 A esta sazon supo Jonathas que los generates 
de Demetrio habian ido con un poderoso eje>cito a la 
ciudad de Cades , situada en la Galilea , para sublevar- 
la ; con el fin de impedirle que se mezclase en adelante 
en los negocios del reino de Antiocho. 

64 Y march6 contra ellos , dejando en la provincia 
a su herraano Simon. 

65 Entre tanto este aproximandose a Bethsura, 
la tuvo sitiada muchos dias , teniendo encerrados a sus 
habitantes : 

66 los cuales pidieron al fin la paz , y se la conce- 
di6; y habiendoles hccho desocupar la plaza, tomo pose- 
sion de ella y la guarnecio. 

67 Jonathas emp'ero se acerco con su ejercito al 
lago de Genesar % y antes de amanecer llegaron a la 
Ilanura de Asor 2 . 

68 Y h6 aqui que se encontr6 delante del campa- 
mento de los extrangeros ; quienes le habian puesto 
una emboscada en el monte. Jonathas fue a embes- 
lirlos de frente ; 

1 O Geuesareth. 

2 Jos, XI. v. 1 y 10. 
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69 pero cnlofices los que estaban emboscados, sa- 
lieron de sus pucstos , y cargaron sobre 61. 

70 Con esto los de Jonathas echaron todos a huir, 
sin que quedase uno siquiera de los cctpitancs, excepto 
Mathathias hijo de Absatomi , y Judas hi]o de Cal- 
phi, comandante de su ejercito '. 

71 Entonces Jonathas rasgo sus vestidos, se ech6 
polvo sobre su cabeza, e" Mzo oracion. 

72 En seguida volvio Jonathas sobre los enemigos, 
y peleo contra ellos y los puso en fuga. 

73 Viendo esto las tropas que le habian abando- 
nado , volvieron a unirse con 61 , y todos juntos persi- 
guieron a Ics enemigos hasta Cades , donde tenian es- 
los sus reales , al pie de los cuales llegaron. 

74 Murieron en aquel dia tres mil honbres del 
ejercito- de los extrangeros : y Jonathas se volvi6 a 
Jerusalem. 

CAPLTULO XII. 

Jonathas renueva la alianzn con los romanos y con bs lace- 
demonios. Fence d los generates de Demelrio que le aco- 
metieron ; y devrolados los drabes, manda constmir pla- 
zas de annas en la Judea y un maro en /'rente del alcazar 
de Jerusalem. Pero Tryphon, jingiindoxele amigo, le 
prende en Plolemaida, y hace malar a todos hs que le 
aeompafiaban. 

I Viendo Jonathas que el tiempo 6 ch-ewistan- 

1 Ccn poqnisimos soldados. Josepho dice que fueron coib© 
unos cincuenta. 
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cias le eran favorables, eligio diputados, y los envio a 
Roma, para confirmar y renovar la amistad con los 
romanos : 

2 e iguafmente enyio a los lacedemonios y aotros 
puebl os cartas en todo semejantes. 

3 Partieron pues aquellos para Roma , y habi£n- 
dose presentado al senado , dijeron : Jonathas , Sumo 
sacerdote , y la nacion de los judios , nos han enviado 
a renovar la amistad y alianza, segun se hizo en liem- 
pos pasados. 

4 Y los romanos les dieron despues cartas para los 
gobeimadores de las plazas , a Gn de que viajasen con 
seguridad hasta la Judea. 

5 El tenor de la carta que Jonathas escribio a los 
lacedemonios , es el siguiente : 

6 Jonathas, Sumo sacerdote , y los Ancianos de la 
nacion, y los sacerdotes , y todo el pueblo de los ju- 
dios, a los lacedemonios sus hermanos, sa!ud. 

7 Ya hace tiempo que Ario % vuestro rey, escribio 
una carta a Onias, Sumo sacerdote, en la cual se lela 
que vosotros sois nuestros hermanos, como se ve por 
la copia que mas abajo se pone 2 . 

8 Y Onias recibio con grande honor al enviado del 
rey , y tambien sus cartas, en lascuales se hablaba de 
hacer amistad y alianza. 

9 Y aunque nosotros no teniainos necesidad de 



1 Kn el texto griego se lee Dario. 

2 Vers. 20.— EcclL L v. 1. -II. Mack. III. v. I. 
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nada de eso, teniendo como tenemos en nuestras ma- 
nos para consuelo nueslro los Libros santos '; 

10 con todo hemos querido enviar a renoyar con 
vosotros esta araistad y union fraternal : no sea que 
os parezca que nos hemos extranado de vosotros; por- 
que ha trascurrido ya mucho tiempo desde que nos 
enviasteis aquella embajada. 

11 Nosotros empero en todo este intermedio jamas 
hemos dejado de hacer conmemoracion de vosotros 
en los sacrificios que ofrecemos d, Digs en los dias 
solemnes, y en los demas que corresponde , y en to- 
das nuestras oraciones 2 , pues es justo y debido acor- 
darse de los hermanos. 

12 Nos regocijamos pues de la gloria que disfru- 
tais. 

13 Mas por lo que hace a nosotros, hemos sufrido 
grandes aflicciones y muchas guerras, habiendonos 
acometido varias veces los reyes circunyecinos. 

14 Sin embrago en estas guerras no hemos queri- 
do cansaros ni a vosotros ni a ninguno de los demas 
aliados y amigos ; 

15 pues hemos recibido el socorro delcielo, con el 
cual hemos sido librados nosotros, yhumillados nues- 
tros enemigos. 

16 Por lanto , habiendo ahora elegido a Nume- 



1 O las santas Escrituras. 

2 Martini traduce tarabien orazioni , porqne ea el texto 
griego se lee iv rctis Tfpwivy/iu, oraciones, rogativas f etc. 
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nio, hijo de Antiocho, y a Antipatro, hijo de Jason, 
para enviarlos a los romanos, a fin de renoyar eon 
ellos la antigua amistad y alianza ; 

17 les hemos dado tambien la orden de pasar a 
veros y a. saludaros de nuestra parte , y lleYaros esta 
nuestra carta, cuyo objeto es el renovar nuestra union 
fraternal. 

18 Y asi nos har&s un favor respondiendonos so- 
bre su contenido T . 

19 Este es el traslado de la carta que Ario escribio 
a Onias : 

20 Ario, rey de los lacedemonios, a Onias, Sumo 
sacerdote , salud. 

21 Aqui se ha encontrado en cierta escritura que 
los lacedemonios y los judios son hermanos, y que sou 
todos del linage de Abraham. 

22 Por tanto, ahora que hemos descubierto esta 
nolicia, nos hareis el gusto de escribirnos si gozais de 
paz. 

23 Pues nosotros desde luego os respondemos : 
Nuestros ganados y nuestros bienes vuestros son , y 
nuestros los vuestros 2 ; y esto es lo que les encargamos 
que os digan. 

— 24 Entre tanto supo Jonathas que los generales de 
Demetrio habian vuelto contra &. con ejercito mucho 
mayor que antes. 

1 Vease la respuesta en el cap. XIV. v. 20. 

2 Es esto una formula de que usabau los antiguos pue- 
blos para expresar la perfecta amistad. 
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25 Con esto partio de Jerusalem, y fue a salirles 
al encuentro en el pais de Amath 6 Emath , para no 
darlcs tiempo de entrar en su tierra de Judea ; 

26 y enviando espias a reconocer su campo, vol- 
vieron estos con la noticia de que los enemigos habian 
resuelto sorprenderle aquella noche. 

27 Con esto Jonathas, puesto que fue el sol , man- 
do a su gente que estuviese alerta loda la noche , y 
sobre las armas , prontos para la batalla, y puso cen- 
linelas al rededor del campamento. 

28 Pero cuando los enemigos supieron que Jona- 
than estaba preparado con sus tropas para la batalla , 
temieron y huyeron despavoridos , dejando encendidos 
fuegos, u kogueras, en su campamento *. 

29 Mas Jonathas y su tropa por lo mismo que veian 
los fuegos encendidos , no lo conocieron hasta la ma- 
nana. 

30 Bien que fue despues en su seguimiento ; pero 
no los pudo alcanzar , pues habian pasado ya el rio 
Eleuthero. „ 

31 Entonces convirtio sus armas contra los arabes 
liamados zabadeos 2 , a quienes derroto y tomo sus 
despojos ; 

32 y reunida su genie fue a Damasco , y anduvo 
haciendo varias correrias por todo aquel pais. 

33 Entre tanto Simon marcho y llego hasta la ciu- 

1 Para disimular su re tirada. 

2 Josepho dice nabaleos* Vease antes cap. V. v. 25. — 
/.¥. r. S5. 
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dad de Ascalon y las fortalezas vecinas; y dirigiendose 
a Joppe se apodero de ella ' , 

34 ( pues habia sabido que los de aqueila ciudad 
querian entrega_r la plaza a los partidarios de Derae- 
trio), y la puso guarnicion para que la custodiase. 

35 Habiendo vuelto Jonathas de su expedition , 
convoco a los Ancianos del pueblo , y de acuerdo con 
ellos resolvio construir fortalezas en la Judea, 

36 reedificar los muros de Jerusalem, y levantar 
una muralla de grande altura entre el alcazar y la ciu- 
dad para separar aquel de esta , de raodo que el alca- 
zar quedase aislado, y los de dentro no pudiesen 
comprar ni vender ninguna cosa. 

37 Reuniose pues la genie para reedificar la ciu- 
dad, y hallandose caida la muralla que estaba sobre 
el torrente Cedron acia el Oriente, la levanto Jona- 
thas , la cual se llama Caphetetba. 

38 Simon lambien construyo a Adiada en Sephe- 
la , y la fortifico , y asegur6 con puertas y barras de 
hierro, 

39 Por esle tiempo proyecto Trypbon bacerse rey 
de Asia, y cefiirse la corona, y quitar la yida al rey 
Antiocbo. 

40 Mas temiendo que Jonathas le seria contrario y 
le declararia la guerra, andaba buscandamedios para 
apoderarse de el y quilarle la vida. Fuese pues con 
este intento a Rethsan. 

4i Pero Jonathas le salio al encuentro con cua- 

1 O la volvio a ocupar. Vease cap. X, v. 76. 
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renta rail hombres de tropa escogida , ayanzando tam- 
bien basta dicha ciudad. 

42 Mas cuando Tryphon \io que Jonathas babia 
ido contra 61 con tan poderoso ejercito, entr6 en 
miedo : 

43 y asi le recibi6 con agasajo , y le recomendo a 
todos sus amigos ; bizole yarios regalos , y mando a 
todo su ejercito que le obedeciese como a su propia 
persona. 

44 Dijo luego a Jonathas : <» Por que has cansado 
a toda esa tu gente, no habiendo guerra entre nos- 
otros ? 

45 Ahora bien , despachalos a sus casas , y escoge 
solamente algunos pocos de entre ellos que te acom- 
panen , y vente conmigo a Ptolemaida , y yo te hare" 
dueno de ella , y de las demas fortalezas , y del ejCr- 
cito , y de todos los encargados del gobierno ; ejecu- 
tado lo cual me YolYere" , pues para eso he venido 
aca. 

46 Di61e cre"dito Jonathas , y haciendo lo que le 
dijo 1 , licencio sus tropas , que se volvieron a la tierra 
de Juda, 

47 reteniendo consigo tres mil hombres : de los 
cuales envio ami dos mil a la Galilea , y mil le acom- 
panaron. 

48 Mas apenas Jonathas hubo entrado en Ptole- 
maida , cerraron sus habitantes las puertas de la ciu- 
dad , y le prendieron ; y pasaron a cuchillo a todos los 
que le habian acompanado. 

49 Y Tryphon envio su infanteria y caballeria a la 
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Galilea y a su gran llanura ', para acabar con todos Ios 
soldados que habian acompanado a Jonathas. 

50 Empero estos, oyendo decir qne habian preso 
a Jonathas, y que habia sido muerto con cuantos le 
acompanaban , se animaron los unos a los otros, y se 
presentaron con denuedo para pelear. 

51 Mas viendo los que les iban persiguiendo, que 
estaban resueltos a vender muy caras sus vidas, se 
volvieron. 

52 Dc esta suerte siguieron su camino, regresando 
todos felizmente a Judea, donde hicieron gran duelo 
por Jonathas, y por los que le habian acompanado : y 
Horole todo Israel amargamente. 

53 Enlonces todas las naciones circunvecinas in- 
tentaron nuevamente abatirlos. Porque dijeron : 

54 INo tienen caudillo, ni quien los socorra ; ahora 
es tiempo de echarnos sobre ellos, y de borrar su me- 
moria de entre los hombres. 

1 En el espacioso valle de Jezrael. 
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CAPITULO XIII. 

Succede Simon dJonaihds en el gobierno del pueblo. Envia 
a Tryphon el dinero y los hijos de Jonathds t que pidio 
por el rescale de este. Pero Tryphon recibe el dinero, y 
mala a Jonathds y d sus hijos. Simon fabrica un s?intuo$o 
sepulcro d sus padres y hermanos en Modin. Tryphon 
mata a Anliocho, y se apodera de su trono. Simon, al- 
canzando de Demetrio alianza y exencion de tributos , 
toma d Gaza, y se apodera del alcazar 6 ciudadela de 
Jerusalem. 

1 Tuvo Simon aviso de que habia juntado Try- 
phon un grande ej£rcito para venir a asolar la tierra 
de Juda. 

2 Y observando que la gente eslaba intimidada y 
iemblamlo, subio a Jerusalem y convoco al pueblo ; 

3 y para animarlos a todos, les hablo de esta ma- 
nera : Ya sabeis cuanto hemos trabajado asi yo como 
mis hermanos, y la casa de mi padre por defender 
nuestra Ley y por el Santuario, y en que angustias 
nos hemos visto : 

4 por amor de estas cosas ban perdido la vida lodos 
rnis hermanos, para salvar a Israel, siendo yo el unico 
de ellos que he quedado. 

5 Mas no permita Dios que tenga ningun mira- 
mienlo a mi vida, micntras estemos en la afliccion ; 
pues no soy yo de mas vaier que mis hermanos. 

G Dcfendere pues a mi nacion y al Santuario, y a 
nuestros hijos, y a nucstras esposas ; porqne (odas las 
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naciones gentiles, por el odio que nos tienen , se han 
coligado para deslruirnos. 

7 Inflam6se el espiritu del pueblo asi que oy6 estas 
palabras , 

8 y todos en alia voz respondieron : Tu eres nues > 
tro caudillo en lugar de Judas y Jonathas lus herma- 
nos : 

9 dirige nuestra guerra, que nosolros haremos todo 
cuanto nos mandares. 

10 Con esto Simon hizo juntar todos los nombres 
de guerra , y se di6 priesa a reedificar las murallas de 
Jerusalem ' , y fortaleciola por todos lados. 

11 Y envio a Jonathas, hijo de Absalomi, con un 
nuevo ejercito contra Joppe, y habiendo este arrojado 
a los de dentro de la ciudad , se quedo en ella con sus 
tvopas. 

12 Entre tanto Tryphon parti6 de Ptolemaida con 
un numeroso ejercito para entrar en tierra de Juda , 
trayendo consigo prisionero a Jonathas. 

13 Simon se acampo cerca de Addus, en frente de 
la llanura. 

14 Pero Tryphon, asi que supo que Simon habia 
entrado en lugar de su hermano Jonathas , y que 
se disponia para salir a darle batalla , le enyio men- 
sageros 

15 para que le dijesen de su parte : Hemos dete- 
nido hasta ahora a tu hermano Jonathas, porque debia 



1 Jonathas las habia empezado. Vease antes cap. X1L 
.36. 

22 
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dinero al rey con motivo de los negocios que estuvie- 
ron a su cuidado : 

IG ahora pues enviame eien talentos de plata , y 
por rehenes a sus dos hijos , para seguridad de que 
luego que este libre, no se vuelva contra nosotros, y le 
dejar^mos ir. 

17 Bien conocio Simon quele hablaba con doblez; 
pero con todo mando que se le entregase el dinero y 
los ninos , por no atraer sobre si el odio del pueblo de 
Israel , el cual hubiera dicho : 

IS Por no haberse enviado el dinero y los ninos, 
por eso ha perecido Jonathas. 

19 Asi pucs cnvio los ninos y los cien lalentos ; pero 
Tryphon falto a la palabra, y no puso en libertad a Jo- 
nathan. 

20 Y entro despues Tryphon en el pais de Judd 
para devastate , y dio la vuelta por el camino que va a 
Ador : Simon empero con sus Iropas les seguia siempre 
los pasos a do quiera que fuesen. 

21 A este tiempo los que estaban en el alcazar de 
Jerusalem, enviaron a decir a Tryphon, que se apre- 
surase a venir por el camino del desierto, y les enviase 
viveres. 

22 En vista de lo cual dispuso Tryphon toda su 
caballeria para parlir aquella misma noche a socorrer- 
los; mas por haber gran copia de nieve, no se verified 
su ida al territorio de Galaad ! . 

1 No se verifico su ida a Jerusalem , aunque llego al 
territorio de Galaad, conio expresa el texto griego. 
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23 Y al llegar "cerca de Bascaman, hizo matar alii 
a Jonathas y &sus hijos. 

24 Luego Yolvio Tryphon atr&s, y regreso a su pais. 

25 Entonces Simon envio a buscar los huesosdesu 
hermano Jonathas, y los sepulto en Modin, patria de 
sus padres ; 

26 y todo Israel hizo gran duelo ensu muerte, y le 
lloro por espacio de muchos dias. 

27 Mandd despues Simon leyantar sobre los sepul- 
cros de su padre y hermanos un elevado monumento, 
que se descubria desde lejos, de piedras labradas por 
uno y otro lado, 

28 y alii levanto siete piramides una en frente de 
otra, A su padre y a su madre, y 4 sus cuatro hermanos. 

29 Al rededor de ellas coloc6 grandes columnas, y 
sobre las columnas armaspara eterna memoria, y junto 
k las armas unos navios de escultura , los cuales se 
Yiesen de cuantos navegasen por aquel mar. 

f 30 Tal es el sepulcro que levant6 Simon en Modin, 
el cual subsiste hasta el dia dehoy *. 
\- 31 Pero Tryphon yendo de camino, con el joven- 
cito rey Antiocho , hizo quitar a este la vida k traicion ; 

32 y rein6 en su lugar, cinendo su cabeza con la 
diadema de Asia ; e hizo grandes extorsiones en todo 
el pais. 

33 Entre tanto Simon reparo las plazas de armas 
de la Judea , reforzandolas con altas torres , eleyados 
muros, puertas y ccrrojos^ y surtie'ndolas de viveres. 

1 Se veia aun en tiempo de S. Geionimoy de Eusebio. 
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34 Envio tambicn Simon comisionados al rey De- 
metrio, para suplicarle que concediera la exencion tie 
tribulos al pais ; porque todo cuanto habia hecho Try- 
phon , no habia sido mas que un puro latrocinio. 

35 Contesto el rey Demetrio a esta solicitud, y Ie 
escribio la siguiente carta : 

36 El rey Demetrio a Simon , Sumo sacerdote y 
amigo de los reyes, y a los Ancianos y al pueblo de los 
judios,salud\ 

37 Hemosrecibido la corona de oro y el ramo 6 
palma 2 que nos habeis enviado ; y estamos dispuestos 
a hacer con vosotros una paz solida, y a escribir a 
nuestros intcndentes que os perdonen los tributos de 
que os hemos hecho gracia : 

38 en la inteligencia de que debe permanecer fir- 
me todo cuanlo hemos dispuesto a favor vuestro. Las 
plazas que habeis fortificado , quedaran por vosotros : 

39 os perdonamos tambien todas las faltas y yerros 
que hayais podido cometer hasta eldia de hoy, como 
igualmente la corona de oro de que erais deudores , y 
queremos que si-se pagaba algun otro pecho en Jeru- 
salem , no se pague ya mas en adelante. 

40 Finalmente si se hallan entre vosotros algunos 
que sean a proposito para ser alistados entre los nues- 
tros, alistense, y reine la paz entre nosotros. 

1 //. Mack. XIV. v. 4. 

2 La voz bahem, que los Setenta tradujeron Bcttvuv, es 
de oscura significacion ; "pero es probable que era una pal- 
ma 6 ramo; en griego to Bttiov y « Ba/f, ramo de palma. 
Joann. XII. se usa de esta misma voz. 
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41 Con csto, en el ano ciento y sesenta ! quedo 
libre Israel del yugo de los gentiles ; 

42 y entonces comenzo el pueblo de Israel a datar 
sus monumentos y regislros publicos desde el ano pri- 
mero de Simon , Sumo sacerdote, gran caudillo y prin- 
cipe de los judios. 

43 Por aquellos dias paso Simon a poner sitio a 
Gaza ; y cercandola con su ejercito, levanto maquinas 
de guerra , las arrimd a sus muros, y batio una torre, 
y se apodero de ella. 

44 Y los soldados que estaban en una de estas ma- 
quinas entraron de golpe en la ciudad , excitando con 
esto un grande alboroto en ella. 

45 Entonces los ciudadanos subieron a la muralla 
con sus mugeres e" hijos, rasgados sus vestidos, y a 
gritos clamaban a Simon, pidiendo que les concediese 
la paz, 

46 y dicidndole : No nos trates como merece nues- 
tra maldad , sino segun tu grande clemencia. 

47 En efecto movido Simon a compasion , no los 
trato con el rigor de la guerra ; pero los ech6 de la ciu- 
dad, y puriQco los edificios en que liabia habido idolos, 
y luego enlr6 en ella , entonando himnos en alabanza 
del Senor. 

48 Arrojadas despues de la ciudad todas las inmun- 
dicias idolatricas, la bizo habitar por gente que obser- 



1 Del imperio de los griegos, esto es, el 3861 del M UN- 
DO, 143 antes de Jesu-Christo. 
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vase la Ley del Seiior, y la fortified, e" hizo en* ella 
para si una casa. 

49 A esta sazon los que ocupaban el alcazar de Je- 
rusalem, no pudiendo enlrar ni salir por el pais l , ni 
comprar, ni vender, se \ieron reducidos a una grande 
escasez, de suerte que perecian muchos de hambre. 

50 Entonces clamaron a Simon pidiendole capitu- 
lacion , y se la otorgo : y los arroj6 de alii , y purified 
el alcazar de las inmundicias geniilicas. 

51 Entraron pues los judios dentro el dia veinte y 
tres del segundo mes, del ano ciento setenta y uno, 
llevando ramos de- palma, y cantando alabanzas a, 
Dios, al son de arpas, de cimbalos y de liras, y ento- 
nando himnos y canticos, por haber exterminado de 
Israel un grande enemigo. 

52 Y Simon ordeno que todos los anos se solem- 
nizasen aquellos dias con regocijos. 

53 Asimismo fortified el monte del Templo, que 
esta junto al alcazar 2 , y habitd alii con sus gentes. 

54 Finalmente viendo Simon que su hijo Juan era 
un guerrero muy valiente, ie bizo general de todas las 
tropas ; el cual tenia fija en Gazara 3 su residencia. 

1 Antes cap. XII. v 36. 

2 Cap. IX. v. bX.—XVI. v. I. 

3 Despues can. XIV. v. 34, 
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Vencido Demelrib , y hechq prisionero por Arsdces, Simon 
y}su pueblo gozan de una grande paz : recibe cartas de re- 
novation de la alianza con tos lacedemonios' y romanos. 
Los judios le confirman solemnemente en la soberana ali- 
tor id ad. 

1 En el ano ciento setenta y dos junto el rey De- 
metrio su eje'rcito, y pas6 a la Media para recogeralli 
socorros, a fin de hacer la guerra a Tryphon. 

2 Mas luego que Arsaces *, rey de la Persia y de 
la Media , tuvo noticia de que Demetrio habia inva- 
dido sus Estados, en\io a uno de sus generales para 
que le prendiese y se le trajese viyo. 

3 March6 pues este general , y derrotando el ejer- 
cito de Demetrio, cogio a cste y le condujo a Arsaces, 
quien le hizo poner en una prision. 

4 Todo el pais de Juda estuvo en reposo durante 
los dias de Simon : no cuidaba este de otra cosa que 
de hacer bien a su pueblo ; el cual miro siempre con 
placer su gobierno y la gloria de que gozaba. 

5 A mas de otros muchos hecbos gloriosos, habien- 
do tornado a Joppe , hizo de ella un puerto que sirviese 
de escala para los paises maritimos a . 

6 Extendio los Iimites de su nacion , y se hizo 
dueno del pais. 

1 Llamado tambien IMithridate s. 

2 Vease Islas. Vease antes c. XII J. v. 11. 
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7 Reunio tambien un gran niimero de cautivos, 
tomo a Gazara , a Bethsura , y el alcazar de Jerusa- 
lem, y quito de alii las inmundicias idoldtricaSj y no 
habia nadie que le contrarestase. 

8 Cada uno cultivaba entonces pacificamente su 
tierra; y el pais de Juda daba sus cosecbas abundan- 
tes, y frutos copiosos los arboles de los campos. 

9 Sentados lodos los Ancianos en las plazas 6 con- 
sejos trataban de lo que era util y ventajoso al pais, y 
engalanabase la juventud con ricos vestidos, y ropas 
cogidas en la pamda guerra * . 

10 Distribuia Simon viveres por las ciudades, y las 
ponia en estado de que fuesen otras tantas fortalezas, 
de raanera que la fama de su glorioso nombre se ex- 
tendi6 hasta el cabo del mundo. 

11 Establecio la paz en loda la extension de su 
pais, con lo cual se vi6 Israel colmado de gozo. 

12 De suerte que podia cada uno estarse sentado a 
la sombca de su parra , y de su biguera 2 , sin que na- 
die le infundiese el menor temor. 

13 Desaparecieron de la tierra sus enemigos ; y los 
reyes veeinos en aquellos dias estaban abatidos. 

14 Fue Simon el protector de los pobres de su pue- 
blo, grande celador de la observancia de la Ley, y el 
que extermino a todos los inicuos y malvados: 

15 el restauro la gloria del Santuario, y aumenlo el 
numero de los vasos sagr'ados . 



1 Otros (radticen : y ropas 6 adornos mililares, 

2 III Reg Jr. v. 2o.-3hch. IV. v, 4. 
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16 Habieiidose sabido en Roma y hasta en Lacede- 
monia la muerte de Jonalhas, tuvieron de ella un gran 
sentimiento: 4 

17 mas luego que enlendieron que su hermano Si- 
mon habia sido elegido Sumo sacerdote en su lugar , 
y que gobernaba el pais y todas sus ciudades; 

18 le escribieron en laminas de bronce, para reno- 
var la amislad y alianza que habian hecbo con Judas y 
con Jonalhas sus bermanos. 

19 Estas cartas fueron Ieidas en Jerusalem delante 
de todo el pueblo. El contenido de la que enviaron los 
lacedemonios es como sigue : 

20 Los principes y ciudades de los lacedemonios, a 
Simon Sumo sacerdote, a los Ancianos 6 senadores, a 
los sacerdotes, y a todo el pueblo de los judios, sus 
hermanos, salud. 

21 Los embajadores que enviasteisa nuestro pue- 
blo, nos han inlbrmado de la gloria y felicidad y con- 
tentamiento que gozais, y nos hemos alegrado mucbo 
con su llegada ; 

22 y hemos hecho escribir en los registros p ublicos 
lo que ellos nos han dicho de parte vuestra en Ja 
asamblea del pueblo, en esta forma: Numenio hijo de 
Antiocho, y Antipatro hijo de Jason , embajadores de 
los judios, han venido a nosotros para renovar nueS- 
tra antigua amistad : 

^ 23 y pareci6 bien al pueblo recibir estos embajado- 
res honorificamente, y depositar copia de sus palabras 
en los registros publicos, para que en lo succesivo 
sirva de recuerdo al pueblo de los lacedemonios, Y de 
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esta acta hemos remitido un traslado al Sumo sacer- 
dote Simon. 

24 Despues de esto Simon envi6 a Roma a Nume- 
nio con un grande escudo de oro, que pesaba mil mi- 
nas con el fin de renovar con ellos la alianza. Y luego 
que Io supo el pueblo romano *, 

25 dijo : <: De que" manera manifestaremos nosotros 
nuestro reconocimiento a Simon y a sus hijos? 

26 Porque el ha vengado a sus hermanos, y ha 
exterminado de Israel a los enemigos. En vista de 
esto le concedieron la libertad 2 6 inmunidad , cuyo 
decreto fue grabado en laminas de bronce, y colocado 
entre los monumentos del monte de Sion. 

27 Y he aqui lo que en ella se escribio : A los diez 
y ocho dias del mes de Elul , el ano ciento setenta y 
dos , el -tercero del Sumo pontificado de Simon , fue 
hecha la siguiente declaracion en Asaramel , 

28 en la grande asamblea de los sacerdotes y del 
pueblo, y-de los principes de la nation, y de los An- 
cianos del pais: Que habiendo habido en nuestra 
tierra continuas guerras: 

29 Simon, hijo de Mathathfas, de la estirpe de Ja- 
rib, y asimismo sus hermanos se expusieron a los pe- 
ligros, e hicieron frente a los enemigos de su nacion 
en defensa de su Santuario y de la Ley; acrecenlando 
mucho la gloria de su pueblo. 



1 La palabra romano no esta ni en el texto griego, m* en 
el syriaco. Algunos creenque se babla del pueblo judaico. 

2 Plena soberania 6 entera independencia: 
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30 Jonathas levanto a los de su nacion, fue su Su- 
mo sacerdote, y se halla ya reunido a los difuntos de 
su pueblo. 

31 Quisieron lnego los enemigos atropellar a los ju- 
dios, asolar su pais, y profanar su Santuario. 

32 Resistioles entonees Simon, y combati6 en de- 
fensa de su pueblo, y expendio mucho dinero, ar- 
mando a los bombres mas valientcs de su nacion , y 
suminislrandoles la paga. 

33 Fortified tambien las ciudades de la Judea, y a 
Betbsura, situada en sus fronteras, la cual antes era 
plaza de armas de los enemigos, y puso alii una guar- 
nicion de judios. 

34 Asimismo fortified a Joppe en la costa del mar, 
y a\ Gazara, situada en los confines de Azoto, ocu- 
pada antes por los enemigos : en las cuales puso guar- 
nicion de soldados judios , proveyendolas de todo lo 
necesario para su defensa. 

35 Viendo el pueblo las cosas que habia ejeeutado 
Simon , y cuanto hacia para acrecentar la gloria de su 
nacion, le declaro caudillo suyo y principe de los sa- 
cerdotes , por haber hecbo lodo lo referido, y por su 
justificaeion, y por la fidelidad queguardo para con su 
pueblo, y por baber procurado por todos los medios el 
ensalzar a su nacion. 

3G En tiempo de su gobierno todo prospero en sus 
manos : de manera que las naciones extrangeras fue- 
ron arrojadas del pais, y echados tambien los que es~ 
taban en Jerusalem en la ciudad de David , en el al- 
cazar, desde el dial hacian sus salidas, profanando 
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todos los contornos del Santuario, y haciendo grandes 
ultrajes a la santidad del mismo. 

37 Y para seguridad del pais y de la ciudad puso 
alii soldados judios , e hizo levantar los muros de Jeru- 
salem. 

38 El rey Demetrio le confirm6 en el Sumo sacer- 
docio ; 

39 e" hizole en seguida su amigo, y ensalzole con 
grandes bonores. 

40 Pues oyo que los judios habian sido declarados 
amigos, y aliados, y hermanos de los romanos; y que 
estos habian recibido con grandc honor a los embaja- 
dores de Simon : 

41 que asimismo los judios y sus sacerdotes le ha- 
bian creado, de comun consentimiento, su caudillo y 
Sumo sacerdote para siempre, hasta la venida del Pro- 
feta fiel 6 escogido 1 ; 

42 y tambien habian querido que fuese su capitan, 
y que cuidase de las cosas santas , y estableciese ins- 
pectores sobre las 'obras publicas y sobre el pais , y so- 
bre las cosas de la guerra , y sobre las fortalezas : 

43 que tuviese a su cargo el Santuario, y que fuese 
de todos obedecido, y que todos los instrumentos pu- 
blicos del pais se autorizasen con su nombre, y que 
vistiese purpura y oro. 

44 Y por ultimo, que no fuese permitido a nadie, 



1 Estoes,del Mesias , cuya venida habian anunciado 
como cercana Kzeohiel , Aggeo, Malacbias.y Daniel. 
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ora del pueblo, ora de los sacerdotes , violar ninguna 
de estas 6rdenes, ni contradecir a lo que e"l mandase, 
ni conYocar en la provincia sin su autoridad a nin- 
guna junta, ntvestir purpura, ni Hevar la liebilla 6 
broche de oro : 

45 y que todo aquel que no cumpliese estas orde- 
nes , 6 violase alguna, fuese reputado como reo. 

46 Y plugo a todo el pueblo el dar tal potestad a 
Simon , y que se ejecutase todo lo dicho. 

47 Y Simon acepto eon gratitud x el grado del Su- 
mo sacerdocio ; y el ser caudillo y principe del pueblo 
de los judios y de los sacerdotes, y el tener la su- 
prema autoridad. 

48 Y acordaron que esta acta se escribiese en lami- 
nas de bronce, las cuales fuesen colocadas en el por- 
tico 6 galeria del Templo, en un lugar distjnguido 2 , 

49 archivandose ademas una copia de todo en eJ 
tesoro del Templo, a disposicion de Simon y de sus 
hijos. 

UMartini : con gradimento. En el griego IvSlxwrsv. 
2 Y visto de todos. 
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CAPITULO XV. 

Antiocho hijo de Demetrio escribe d Simon cartas amistosas, 
Los romanos escriben a todas las naciones recomendando 
a los judios sits confederados . Desazonase Anliochd con 
Simon , y envia contra el al general Cendebeo con un po- 
deroso ejercito. 

1 Desde las islas del mar escribio el rcy Antiocho \ 
hijo de Demetrio el viejo, una carta a Simon, Sumo 
saccrdote y principe del pueblo de los judios , y a toda 
la nacion ; 

2 cuyo tenor es el que sigue: El rcy Antiocho a 
Simon , Sumo sacerdote % y a la nacion de los judios , 
salud. 

3 Habiendose hecho duenos del reino de nuestros 
padres- albinos hombres malvados , tengo resuelto li- 
bertarle y restablecerle en el estado que antes tenia , 
para cuyo fin he levantado un eje"rcito numeroso y es- 
cogido , .y he hecho construir naves de guerjra. 

4 Quiero pues entrar en esas regiones, para casti- 
gar a los que han destruido mis provincias y asolado 
muchas ciudades de mi reino. 

5 Empero a tf desde ahora te confirmo todas las 
exenciones de tributos que te concedieron todos los 
reyes que me han precedido , y todas lasdemas dona- 
ciones que te hicieron. 

1 Cap. XIV v. 3. 

2 En el griego se anade elnarchd t gefe de nacion 6 prin- 
cipe independiente , pero de autoridad inferior a los reyes. 
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6 Te doy permiso para que puedas acufiar moneda 
propia en tu pais : 

7 quiero que. Jerusalem sea ciudad santa y libre , 
y que lodas las armas que has fabricado , como tam- 
bien las plazas fuertes que has construido , y estan en 
tu poder, queden para ti. 

8 Te perdono desde ahora todas las deudas y rega- 
lias debidas al rey y a la real hacienda , tanto por lo 
pasado como por lo venidero. 

9 Y luego que entremos en la posesion de iodo 
nuestro reino , te colmaremos de tanta gloria a ti y a 
tu pueblo, y al Templo, que resplendccera por todo 
el orbe. 

10 En efecte el ano cienlo setenla y cualrO entro 
Antiocho en el pais de sus padres, y al punto acudie- 
ron a presenlarsele lodas las tropas, de suerte que 
quedaron poquisimos con Tryphon. 

1 1 Persiguiole luego el rey Anlfocho ; pero huyendo 
Tryphon por la costa del mar, lleg6 a Dora : 

12 pues veia los desaslres que sobre el iban a Ho- 
ver, habtendole abandonado el eje>cito. 

] 3 Enl6nces Antiocho fue contra Dora con ciento y 
veinte mil hombres aguerridos , y ocho mil caballos : 

14 y puso sitio a la ciudad, haciendo que los na- 
yios la bloqueasen por la parte del mar ; con lo que 
estrechaba la ciudad por mar y por tierra , sin permi- 
tir que nadie enlrase ni saliese. 

15 A esta sazon Hegaron de la ciudad de Roma 
Numenio y sus companeros , con cartas escritas a los 
reyes y a las naciones , del tenor siguiente : 
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16 Lucio , consul de los romanos , al rey Ptolemeo, 
salud. 

17 Han \enido a nosotros embajadores de los judios 
nuestros amigos , cnviados por Simon , principe de 
los sacerdotes , y por el pueblo judaico , con el fin de 
renovar la antigua amistad y alianza ; 

18 y nos ban traido al mismo tiempo un escudo de 
oro de mil minas. 

19 A consecuencia de esto hemos tenido a bien es- 
cribir a los reyes y a los pueblos, que no les causen 
ningun dano, niles muevan guerra a ellos , ni a sus 
ciudades y territorios , ni auxilien tampoco a los que 
se la hagau. 

20 Y nos ha parecido que debiamos aceptar el es- 
cudo que nos han traido. 

2 1 Por lanto , si bay algunos hombies malvados 
que , fugitivos de su propio pais , se hayan refugiado 
entre vosotros , entregadselos a Simon , principe de 
los sacerdotes , para que los castigue segun su Ley. 

22 Esto mismo escribieron al rey Demetrio , y a 
Attalo , y a Ariaratbes , y a Arsaces ; 

23 como tambien a todos los pueblos aliados suyos, 
a saber, a los de Lampsaco , y a los de Lacedemonia, 
y a los de Delos , y de Myndos , y de Sicyon , y a los 
de la Caria , y de Samos , y de la Pamphylia , a los de 
Lycia, y de Halicarnasso, de Coo, y de Siden ? y de 
Aradon , y de Rbodas , y>de Phaselides , y de Gorty- 
na , y de Gnido , y de Chypre , y de Cyrene. 

24 Y de estas cartas enviaron los romanos una 
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copia a Simon , principe de los sacerdotes , y al pueblo 
de los judios. 

25 A este tiempo el rey Antiocho puso por segunda 
vez l sitio a Dor.a , combatiCndola sin cesar, y levan- 
tando maquinas de guerra contra ella ; y encerro den- 
tro a Tryphon , de tal suerte que no podia escapar. 

26 Simon envio para auxiliarle dos mil hombres 
escogidos, y plata, y oro, y muchas alhajas : 

27 mas Antiocho no quiso aceptar nada ; antes bien 
rompio todos los tratados hechos con el anteriormente, 
y se le mostr6 contrario. 

28 Y envio a Athenobio , uno de sus amigos , para 
tratar con ^Simon , y decirle de su parte : Vosotros 
estais apoderados de Joppe y de Gazara , y del alca- 
zar de Jerusalem , que son ciudades pertenecientes 
a mi reino : 

29 habeis asolado sus terminos , y causado grandes 
danos al pais , y os babeis alzado con el dominio de 
rauchos lugares de mi reino. 

30 Asi que, 6 entregadme las ciudades que ocu- 
pasteis , y los tributos exigidos en los lugares de que 
os bicisteis dueiios fuera de los h'mites de la Judea ; 

31 6 si no, pagad quinientos talentos de plata por 
aquellas ciudades , y otros quinientos por los estragos 
que habeis hecho , y por los tributos sacados de CI ; 
pues de lo contrario iremos y os haremos guerra. 

32 Llego pues Athenobio, amigo del rey, a Jerusa- 

1 Segun el griego puede traducirse : Al otro dia dehabet 
llegado los embajadoren , etc. 
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lem , y viendo la magnificencia de Simon , y el oro y 
plata que brillaba por todas partes , y el grande apa- 
rato de su casa, se sorprendio sobremanera. Dijole 
luego las palabras que el rey le habia mandado. 

33 Y Simon respondio en^ estos terminos : Nos- 
olros ni hemos usurpado el (erritorio ageno , ni rete- 
nemos nada que no sea nuestro : solo si hemos torna- 
do lo que es herencia de nuestros padres , y que nues- 
tros enemigos poseyeron injuslamente por algun 
tiempo : 

34 y habiendonos aprovechado de la ocasion , nos 
hemos vuelto a poner en posesion de la herencia de 
nuestros padres. 

35 Por lo que mira a las quejas que nos das tocante 
a Joppe y Gazara , sepas que los de eslas ciudadcs 
causaban grandes dafios al pueblo y a todo nuestro 
pais : mas con todo , estamos pronlos a dar por ellas 
cien talentos. A lo que Athenobio no respondio pala- 
bra; 

36 pero volvieridose irritado a su rey, le dio parte 
de esta respuesta , y de la magniflcencia de Simon , y 
de todo cuanto habia visto ; e indign6se el rey sobre- 
manera» 

37 En este intermedio Tryphon se escapo en una 
nave a Orthosiada. 

38 Y el rey dio el gobierno de la costa maritima a 
Cendebeo; y entregandole un ejemto compuesto de 
infanteria y caballeria, 

39 mandole marchar contra la Judea , ordenandole 
que reediGcase a Gedeor, y reforzase las puerlas de 
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la ciudad , y que domase el pueblo- de losjud/os. En- 
tre tanto el rey perseguia a Tryphon. . 

40 Con efecto Cendebeo llego a Jamnia , y co- 
menzo a vejar al pueblo , a talar la Judea , a prender 
y matar gente, y a fortificar a Gedor, 

41 en la cual puso caballeria e infanteria para que 
hiciese desde alii correrias por la Judea, segun se lo 
mand6 el rey. 

CAPITULO XVI. 

Guerra de Cendebeo contra los judios : destruyenh los hijos 
de Simon; esle es muerlo a traicion , junto con dos de 
sus hijos , por su yerno Ptolemeo. Pero los emisarios 
despachados para matar al otro hijo Juan,fueron muer- 
los por este ; el cual succe.de a su padre en el Sumo sa~ 
cerdocio. 

1 Habiendo Juan subido deGazara \ y enterado a 
su padre Simon de los danos que causaba Cendebeo en 
el pueblo; 

2 llam6 Simon a sus dos hijos mayores , Judas y 
Juan, y les dijo : Yo y mis hermanos, y la casa de mi 
padre hemos vencido a los enemigos de Israel desde 
nuestra juventud hasta este dia , y hemos tenido 1& 
dicha de libertar muchas veces al pueblo. 

3 Mas ahora yo ya soy viejo; y asi entrad vosotros 
en mi lugar y en ei de mis hermanos 2 , y salid a pe- 

1 Donde estaba de gobemador. Cap. XIII. v. 54. 

2 Y sed 6 portaos como hermanos mios. Segun el texto 
griego puede traducirse :ij en el de mi hermano Jonathan.- 
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lear por nuestra nacion ; y el auxilio del cielo sea con 
vosotros. 

4 En seguida escogio de todo el pais veinte mil 
hombres aguerridos de tropa de infanteria y caballe- 
ria, los cuales marcharon contra Cendebeo, y durmie- 
ron en Modin * : 

5 de don'de partieron al rayar el dia , y avanzando 
por la llanura , descubrieron un numeroso ejercito de 
infanteria y de caballeria , que venia contra ellos me- 
diando un impefcuoso torrente entre ambos ejercitos. 

6 Entonces Juan hizo avanzar sus tropas para 
acometer : mas viendo que estas temian pasar el tor- 
rente, paso <H el primero, y a su ejemplo le pasaron 
todos en seguida. 

7 Heclio esto dividid en dos trozos su infanteria , 
colocando en medio de ella la caballeria, por ser muy 
numerosa la de los enemigos. 

8 E hicieron resonar las trompetas sagradas *, y 
echo a huir Cendebeo con todassus tropas: mucbas de 
estas perecieron al filo de la espada, y las que escapa- 
ron con vida , se refugiaron en la fortaleza de Gedor 3 . 

9 En esta accion quedo herido Judas, hermano de 



1 Modin estaba cerca de Cedar. 

2 Como disponia la Ley, Nam. X. v. 9. — //. Paralip. 
XXIX. v. 26, 

3 Antes cap. XV. v. 40.-^11.. Reg. XV. v. ZX— Jos. XV. 
v. 58. En el texto griego del cap. XV. v. 40. Gedor es 11a- 
mado Cedron. Cedron es nombre de ud arroyo, de un valle 
y de un pueblo 6 ciudad. 
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Juan ; pero Juan los fue persiguiendo hasta Cedron 6 
Gedor , reedificada por Cendebeo. 

10 Muchos llegaron hasta los castillos que habia en 
las llanuras de Azoto ; pero Juan les puso fuego, de- 
jando muertos alii dos mil hombres, y regres6 feliz- 
mente a la Judea. 

1 1 A este tiempo Ptolemeo, hijo de Abobo , se en- 
contraba de gobernador del llano de Jericho , y tenia 
mucho oro y plata ; 

12 pues era yerno del Sumo sacerdote r . 

13 Hinch6sele de soberbia el corazon, y queria ha- 
cerse dueno del pais ; a cuyo fin maquinaba c6mo qui- 
tar la vida por medio de alguna traicion a Simon y a 
sus hijos. 

14 Hallabase este £ la sazon recorriendo las ciu- 
dades de la Judea, tomando proyidencias para su ma- 
yor bien , y bajo a Jericho con sus hijos Mathathias 
y Judas en el undecimo mes, llamado Sabath,. del 
afio ciento setenta y siete. 

15 Sali61es a recibir el hijo de Abobo con mal de- 
signio, en un pequeno Castillo llamado Doch , que ha- 
bia £1 construido : donde les di6 un gran convite , 
poniendo gente en asechanza. 

16 Y cuando Simon y sus hijos se hubieron rego- 
cijado % leYant6se Ptolemeo con los suyos, y tomando 
sus armas entraron en la sala del banquete , y asesina- 

1 De Simon , el cual le habia nombrado gobernador. 

2 O cuando estaban mas contentos y satisfechos. Vease 
Embriagar. 
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ron a Simon, y a sus dos hijos, y a algunos de sus 
criados : 

17 cometiendo una gran traicion en Israel, y vol- 
Yiendo asi rnal por bien a su bicnheehor. 

18 En seguida Ptolemeo escribio todo eslo al rey , 
rogandole que le enviase tropas en su socorro, prome- 
tiendole entregar en su poder el pais cori todas sus 
ciudades y los tributos; 

19 Bespacho asimismo otros emisarios a Gazara 
para que matasen a Juan j y escribio a los oficiales 
del ejercito para que se viniesen a el , que les daria 
plata y oro , y mnckos dones. 

20 Envio otros para que se apoderasen de Jerusa- 
lem y del monte sanio donde estaba el Templo. 

21 Pero adelanto corriendo un hombre, el cual 
llego a Gazara , y conlo a Juan, c6mo habian perecido 
su padre y herraanos , y como Ptolemeo habia enviado 
gentes para quitaiie a e"! tambien la vida. 

22 Al ojr tales cpsas, turbbse en gran manera Juan : 
pero luego se apodero de los que venian para matarle ; 
haciendoles quilar la vida , puesto que supo que ma- 
quinaban contra la suya. 

23 El resto empero de las acciones de Juan , y sus 
guerras , y las gloriosas empresas que llevo a cabo con 
singular valor, y la reediGcacion de los muros de Je- 
rusalem hecha por e'l y lo demas que ejecuto ; 

24 todo se halla descritb en el diario de su pontifi- 
cado desde el tiempo que fue heclio principe de los 
sacerdoles despues de su padre Simon. 

FIN DEL LIBRO PRIMERO DE LOS MACHABEOS. 
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CAPITULO PRIMERO. 

Carta de ios judios de Jerusalem d los judios que vivian en 
Egypto, partidpdndoles la muerte de Anliocho, y exlwr- 
tdndolos *d celebrar la fiesta de la Scenopegia , y la del 

hallazgo del juego sagrado ; con cuyo motivo se refiere la 

historia y oration de Nehemias l . ■. 

1 A los hermanos judios quemoran en Egypto, los 
judios sus hermanos de Jerusalem y de la Judea, sa- 
lud y completa felicidad. 

2 Conc^daos Dios sus bienes , y acuerdese siempre 
de la alianza hecha con Abraham , con Isaac y con Ja- 
cob , fieles siervos suyos ; 

3 y os de a lodos un mismo corazon para adorarle 
y cumplir su voluntad con grande espiritu , y con un 
animo feryoroso: 

4 abra vuestro corazon , para que entendais su Ley; 
y observers sus preceptos, y concedaos la paz : 

5 oiga benigno vuestras oraciones , y aplaquese con 
vosotros, y no os desampare en la tribulacion ; 

6 pues aqui no cesamos de rogar por vosotros. 

1 Ano 3860 del Mundo , y 144 antes de Jesu-ChrisTO. 



272 -LIBRO SEGUNDO DE LOS MACHABEOS. 

7 Reinando Demetrio en el afio ciento sesenta y 
nueve os escribiraos x nosotros los judfos en medio de 
la afliccion y quebranto 2 que nos sobrevino en aque- 
llos anos , despues que Jason 3 se reliro de la tierra 
santa y del reino : 

8 os dijimos que fueron quemadas las puertas del 
Templo , y derramada la sangre inocente ; pero que 
habiendo dirigido nuestras suplicas al Senor, fuiraos 
atendidos y ofrecimos el sacrificio acostumbrado , y 
las oblaciones de flor de harina , y encendimos las 
lamparas, y pusimos en su presencia los panes de pro- 
position 4 . 

9 Asi pues , celebrad tambien vosotros la fiesta de 
los Tabernaculos del mes de Casleu 5 . 

10 En el ano ciento ochenta y ocho el pueblo de 
Jerusalem y de la Judea , y el senado, y Judas; a 
Aristobulo , preceptor del rey Ptolemeo , del linage de 
los sacerdotes ungidos , y a los judios que babitan en 
Egypto , salud y prosperidad. 



1 I. Machab. XL 

2 Martiui traduce : intorno alia tribulazione , e alle vio- 
lenze. 

3 Apostatando. Despues'crt/i. IV. v. 7. — I. Machab. cap. 
I v. 12. 

4 /. Much. IV. v. 56 

5 Llaman fiesta de los 1'aberndculos esta fiesta de lare- 
novaciono purificacion del Templo, hecha por Judas Ma- 
chabeo^que se celebraba a-25 de Casleu , casi con las rais- 
mas ceremonias que la. gran fiesta de I03 Tabernaculos que 
se hacia en el mes de Tizri. Despues cap. X. v. 6 — /. AJach. 
cap. IF t \ 52. 
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i 1 Por habernos librado Dios de grandes peligros, 
*ie Iribulamos solemnes acciones de gracias , liabiendo 
tenido que pelear contra tal rey ' ; 

12 que es el que hizo salir de la Persia 2 aquella 
muchedumbre de gentes, que combatieron contra nos- 
otros y contra la ciudad santa ; 

13 y aquel mismo caudillo que, hallandose en 
Persia alfrente de un eje>cito innumerable, perecio en 
el templo de Nanea 3 , enganado por el consejo/raw- 
dulento de los sacerdotes de dicha diosa. 

14 Pues habiendo ido el mismo Antiocho con sus 
amigos a aquel lugar 6 templo , como para despcsarse 
con ella , y recibir grande suma de dinero a tilulo de 
dote 4 , 

15 y babie'ndoselo presentado los sacerdotes de 
Nanea ; asi que hubo el entrado , con algunas pocas 
personas , en la parte interior del templo , cerraron 
las puerlas , 

1 6 despues que eslaba ya Antiocho dentro , y abrien- 

1 Como es Aniioeh6. Unus ereen que se habla aqui de 
Antiocho Epiphanes : otros de Antiocho Sidetes, hijo de 
Demetrio Soter. 

2 Esto es , que hizo salir de Syria por ordenes enviadas 
de Persia. En el texto griego no se lee Persia. 

3 Veaseel cap. IX. donde se refiere la muerte de Antio- 
cho Epiphanes el impio. 

4 Seneca [Suasor. I.) refiere que los ateuienses, habiendo 
ofrecido por esposa a Antiocho su celebre diosa Minerva, 
la acepto , y mando a los atenienses que le pagasen mil 
talentos de oro a titulo de dote. 

Tom. XII. 24 
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do enlonces una puerta secreta del templo ', mataron 
a pedradas al caudillo y a los comnafieros , y los hi- 
cieron pedazos ; y cortandoles las cabezas , los arro- 
jaron fuera del templo. 

17 Sea Dios bendilo por todo , pues el fue el que 
destruyo de esia suerte los impios. 

18 Debiendo pues nosotros celebrar la purification 
del Templo el dia veinte y cinco del mes de Casleu , 
hemos ju.?gado necesario haeeroslo saber ; a fin de que 
celebreis tambien vosotros el dia de los Tahernacu- 
los, y la solemaidad del descubrimienio del fuego sa- 
grado 2 que se nos concedi6, cuando Nehemtas, res- 
taurado que liu^o ei Templo y el altar , ofrecio alii 
sacrificios. 

19 Porque cuando nuestros padres fueron lievados 
cautivos a Persia 3 , los sacerdoUs que a la sazon eran 
temerosos de Dios, cogiendo secretamente el fuego 
que habia sobre el altar, le escondieron en un valle 
donde h^bia un pozo profundo y seco , y le dejaron alii 
guardado , sin que nadie supiese dicho lugar. 

20 Mas pasados muchos anos , cuando Dios fue 
scrvido que el rev de Persia enviase a Nehemias a la 

1 Segnn el texto griego puede traducirse : y abriendo 
una puerta secreta que kabia en el techo del templo , arro' 
jando desde allipiedras, mataron, etc. 

2 Lev. VI. v. 12. 

3 Persia Uaniaban entices los hebreos a todo el pais 
de la otra parte del no Euphrates. Ann ahora se rauestra 
este pozo en el \al!e de Japhet al pie del monte de los 
Olivos. 
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Judea , los nietos tie aquellos sacerdoles que le ha- 
biau escondido , fueron caviados a buscar dicho fuego ; 
pero segun ellcs nos contaron , no hallaron fuego , sino 
solamente una a*gua crasa. 

21 Entonces el sacerdote Nehemfas x les] mando 
que sacasen de aquella agua , y se la trajesen : orden6 
asimismo que hiciesen con eila aspersiones sobre los 
sacrificios preparados , esto es , sobre la lefia y sobre 
lo puesto encima de ella. 

22 Luego que esto se hizo, y que empezo a descu- 
brirse el. sol, escondido antes detras de una nube , 
encendiose un grande fuego , que llen6 a todos de ad- 
miration. 

23 Y todos los sacerdotes hacian oracion a Dios , 
mientras se consumaba el sacrificio , entonando Jo- 
nathas , y respondiendo los otros. 

24 Y la oracion deNeheraias fue en los siguientes 
terminos : Oh Senor Dios, criador de todas las cosas, 
terrible y fuerte, justo y misericordioso, tu que eres el 
solo rey bueno, 

25 el solo excelente, el solo justo, omnipotente, y 
eterno, tu que libras a Israel de todo mal , tu que es- 
cogiste a nuestros padres y los santificaste : 

- 26 recibe este sacrificio por todo tu pueblo de Is- 
rael, y guarda los que son tu herencia, y santificalos. 
27 Vuelve a reunir todos nuestros hermanos que 
se hallan dispersos, libra a aquellos que son esclavos 



1 En el griego : Nefiemias mando a los sacerdotes, etc. 
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de las naciones, y echa una mirada favorable sobre 
los que han llegado a ser un objeto de desprccio 6 fg- 
Horainia; para que asi conozcan las naciones que tu 
eres nuestro Dios. 

2S Hurailla a los que, llenos de soberbia, nos oprs- 
men y ultrajan. 

29 Establece oira vez a tu pueblo en tu santo Iugar 
de Jerusalem, segun lo predijo Moyse^s '. 

30 Los sacerdotes cntre tanto cantaban himnos ? 
basta que fue consumido.el sacrificio. 

31 Acabado el cual , Nehemias mand6 que el agua 
que habia quedado. se derramase sobre las piedras ma- 
yores de la base del altar ; 

32 y no bien se hubo efectuado, cuando se levant6 
de ellas una gran llama, la cual fue absorbida por fa 
lumbre 6 luz que resplandeeio sobre el altar. 

33 Luego que se divulgo este suceso, contaron al 
rey de Persia como en el mismo lugar en que los sa- 
cerdotes, al ser trasladados al eautiverio, habian es- 
condido el fuego sagrado, se babia encontrado una 
agua, con la eual INebemias y los que con 61 estaban , 
habian puriflcado y consurnido los sacrificios. 

34 Considerando pues el rey este suceso, y exami- 
nada atentamente la verdad del hecbo, mando cons- 
truir alii un templo a en prueba de lo acaecido : 

35 y habiendose asegurado de este prodigio, di6 
muchos bienes a los sacerdotes, y les hizo mucbos y 



1 Deut. XXX i'. 3 y 5. 

2 Esto es, una capilla u oratorio. 
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diferentes regalos," que les distribuyd por su propia 
mano. 

36 Y Nehemlas di6 a este sitioei nombredeNeph- 
thar, que significa Purificacion ; pero hay muchos que 
le Hainan Nepbi. 

capItulo II. 

Continuation de la carta de los judios de Jerusalem a las de 
Egypto. Se compendial! en este libro los hechosde Judas 
Mach&beo y de sus hermanos. Prefacio del compilador de 
Jason y autor de esta historia. 

1 Leese en los escritos del Profeta Jeremias ' , como 
mand6 el a los que eran conducidos al cautiverio de 
Babylonia que torn asen el fuego sagrado a del modo 
que queda referido, y como prescribi6 varias eosas a 
aquellos que eran llevados cautivos. 

2 Dioles asimismo la Ley, para que no se olvida- 
sen de los mandamientos del Senor, y no se pervir- 
tiesen sus corazones con la vista de los idolos de oro y 
plata y detoda su pompa : 

3 y anadiendoles otros varios avisos, los exhort6 a 
que jamas apartasen de su corazon la Ley de Dios, 

4 Tambien se Ieia en aquella escritura, que este 
Profeta, por uua 6rden expresa que recibio de Dios, 
mand6 llevar consigo el Tabernaculo y el Area, hasta 



1 Parece que pstos escritos se perdieron Calmef. 

2 Para esconderle. 
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que lleg6 a aquel monte ' , al cual subio Bloyses, y Ues- 
de donde vi6 la herencia de Dios : 

5 y que habiendo llegado alii Jeremias, hall6 una 
cueva, donde metio el Tabernaculo, y el Area, y el 
Altar del inclenso, tapando la entrada 2 : 

6 que algunos de aquellos que le seguian, seacer- 
caron para dejar notado esle lugar ; pero que no pudie- 
ron hallaiie : 

7 lo que sabidopor Jeremias,los reprendto,ylesdi- 
jo : Este lugar permanecera ignorado basta tanto que 
Dios cc-ngregue otra vez todo el pueblo, y use con el 
de misericordia 3 : 

8 y entonces el Sefior manifestara estas cosas , y 



1 El monte Nebo. Deut. XXXlI.v.W.—XXXiy. v. 1. 

2 Aunque no nos consta que la Area del Testaraento etc. 
que escondio Jeremias antes de la cautividad , se encon- 
trase despues y repusiese en el segundo Templo , no deja 
de tener su probabilidad la opinion afirmativa. 

3 O reuna el pueblo dispersado ,ysele muestr e propicio. 
Segun muchos santos Padres y latradicion de Ios judios, 
parece que este hallazgo se verificara al fin del mundo , 
cuando se ha de convertir todo Israel. Vease S. Ambrosio 
Offic. lib. III. c. 17. En vano esperan stun los judios el 
descubrimiento del Area material , y otro Tern^io en que 
sea <*olocada. Nosotros sabemos que el Hvjo de Dios murio 
para reun.ir los hijos de Dios que estabcir. disjjersos. esto es, 
los escogidos de todas las naciones del raundo ; y el apos- 
tol S. Juan nos ensena (vipoc. XI.) que el Area del Tes- 
tamento era figura de Jesu-Christo, la cual el vio en el cielo 
rodeada de gloria y mageslad : y tal parece el verdadero 
sentidode esfe lugfir. 



CAPl'TULO II. 279 

aparecera de nuevo la magestad del Senor, y se vera 
la nube que veia Moyses, y cual se dej6 Yer cuando 
Salomon pidi6 que fuese santificado el Templo para el 
gran Dios l . 

9 Poique esie rcy dio grandes muestras de su sabi- 
duria ; y estando lleno de ella , ofreci6 el sacrificio de 
la dedicacion y santiflcacion 2 del Templo. 

10 Y asi conio Moyses hizo oracion al Senor, y baj6 
fuego del cielo, y consumi6 el holocausto ; asi tambien 
oro Salomon 3 , y bajo fuego del cielo, y consumi6 el 
holocausto. 

11 Entonces dijo Moyses : Por no haber sido co- 
mida la hostia ofrecida por el pecado 4 , ha sido consu- 
mida por el fuego. 

12 Celebro igualmente Salomon por espacio de ocho 
dias la dedicacion del Templo. 

13 Estas mismas noticias se encontraban tambien 
anotadas en los escritos y comentarios de Nehemias 5 , 
donde se lee que el formo una biblioteca , habiendo 
recogido de todas partes los libros de los Profetas , los 
de David , y las cartas 6 concesiones de los reyes, y 
las memorias de sus donativos al Templo 6 , 

1 ///. Reg. VIII. v.2—11. Paralip. V. v, U 

2 Oconclushn. Martini traduce isanlificaziGiie. III. ileg. 
VIII. v. 27. 

3 Levit. IX. v. 24. — II. Paralip. V1L v. 2. 

4 Levit. VI. v. 26.— X v. 16. 

5 Escritos que se han peiJido. 

6 Antes cap. I. v. 35. 
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14 A este modo recogi6 tambien Judas todo cuanto 
se habia perdido durante la guerra que sufrimos ' ; todo 
lo cual se conserva en nuestro poder. 

15 Si vosotros pues deseais tener estos escritos, etf- 
viad personas que puedan llevaroslos. 

16 Y estando ahora para celebrar la fiesta de la pii- 
rificacion del Templo 2 , os hemos dado aviso de ello; 
y asi harSisbien, si celebrareis como nosotros, la fiesta 
de estos dias. 

1 7 Entre tanto esperarnos que Dios que ha liber- 
tado a su pueblo, que ha vuelto a todos su herencia, 
que ha restablectdo el reino, y el sacerdocio, y el San- 
tuario, 

18 conforme lo habia proraetido en la Ley 5 , se 
apiadara bien presto de nosotros, y nos reunira de to- 
das las paries del mundo en el Lugar santo ; 

19 puestoque noshasacado de grandes peligros, y 
ha purificado el Templo. 

— 20 Por lo que mira a los hechos de Judas Macha- 
beo y de sus hermanos, y a la purificacion del grande 
Templo, y a la dedicacion del Altar; 

21 asi como lo que toca a las guerras que hubo en 
tiempo de Antiocho el ilustre,[y en el de su hijo Eu- 
pator. 



1 En la persecncion del ^tiempo de Antiocho Epiphanps, 
cuando los enemigos del pueblo de Dios quernaban los 
Libras sagrados. /. Mach. 1. v. 59. 

2 Cap. 7 v. 9 y 18. 

3 Antes /. v. 29.— Dent. XXX, v. 3. y 5. . 
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22 y a las seiiales que aparecieron en el aire * a 
favor de Ios que combatian valerosamente por la na- 
cion judaica, de tal suerte que, siendo en corto nume- 
ro, defendieron redo el pais, y pusieron en fuga la mu- 
chedumbre de barbaros, 

23 recobrando el Templo mas ce"lebre que hay en 
el mundo, y librando la ciudad de la esclavitud, y res- 
tableciendo la observancia de las leyes, las cuales se 
hallaban abolidas, habie'ndoles favorecido el Senor con 
toda suerte de prosperidades : 

24 estas cosasque escribio en cinco libros Jason de 
Cyrene, hemos procurado nosotros compendiarlas en 
un solo voluraen. 

25 Pues considerando la multitud de libros, y la 
dificultad que acarrea la multiplicidad de noticias k 
los que desean internarse 2 en las narraciones hist6- 
ricas ; 

26 hemos procurado escribiresia de un modo que 
agrade a los que quieran leerla 3 ; y que los aplicados 
puedan mas facilmente retenerla en su memoria, y sea 
generalmente util a todos los que la leyeren. 

27 Y a la verdad , habiCndonos empenado en hacer 
este compendio , no hemos emprendido una obra de 
poca dificultad , sino un trabajo que pide grande apli- 
cacion, y much a fatiga y diligencia. 



1 has vistosas apariciones que tuvieron del cielo los 
que etc. 

2 O aplicarse. 

3 O que los que guslen leer , puedan contentar su deseo. 
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28 Sin embargo emprendemos de buena gana esta 
tarea por la utilidad que de ella resultara a muchos ; a 
semejanza de aquellos que teniendo a su cargo el pre- 
parar un convite , se dedican del todo a satisfacer el 
gusto de los convidados. 

29 Laverdad de toshechosquese reflereu, va sobre 
la fe" de los autores que los escribieron ; pues por lo 
que hace a nosotros, trabajaremos solamente en com- 
pendiarlos conforcne al designio que uos bemos pro- 
puesto '. 

30 Y a la manera que un arquitecto que emprende 
edificar una casa nueva , debe cuidar de toda la fabri- 
ca ; y aquel- que la pinta, solamente ha de buscar las 
eosas que son a prop6sito para su ornato ; del raismo 
modo se debejuzgar de nosotros. 

31 En efecto, al autor de una hisloria atane el re- 
coger los materials, y ordenar la narracion , inqui- 

1 Se alucinan algunos hereges que infieren de este lugar 
que este libro no es canonico ni inspirado de Dios. El au- 
tor de este compendio suponiendo la verdad de Jason cyre- 
neo, 6 de su historia (pues de lo contrario no toTnaria tanto 
trabajo y fatiga en compendiarla), dice con razon que a el 
solo le toca compendiarle. V asi se ve en el texto griego 
que dice as> *. Dejando al hislpriador (Jason) la exacta dili- 
gencia de representar cada cosa por menor , nosotros sola- 
mente atendemos a contenernos en los terminos de un breve 
sumario. Tengase siempre presente que el Espiritu santo 
se acomoda al genio, caracter y estilo de aquel escritor que 
le sirve de instrumento; cuidando solo de que no se aparte 
de la verdad en lo que el divino Espiritu quiere enseiiar a 
los hombres. Vease Escritura, Vulgata, etc. 
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riendo cuidadosamente las circunslancias partieula- 
res de lo que cuenta ; 

32 mas al que compendia se le debe permitir que 
use un estilo conciso, y que evite el extenderse en largos 
discursos. 

33 Basta ya de exordio, y empezemos nuestra nar- 
racion ; porque noseria cordura prolongar el discniso 
preliminar a la historia, y abreviar despucs el cuerpo 
de clla. 

CAPITULO III. 

Felicidad de los judios en el pontificado de Onias 111. Si- 
mon, prefecio del Tempto. da noticia a Apolonio de los 
tesoros que habia en el: viene por ellos Hcliodoro ; el 
cual es castigado milagrosamente por Dios, y cuenta des- 
pues al rey y publico, los prodiyios sacedidos. 

1 En el liempo pues que la ciudad santa gozaba 
de una plena paz , y que las leyes se observaban muy 
exactamente por la piedad del ponlifice Onias l , y el 
6dio que lodos tenian a la maldad ; 

2 nacia de esto que aun los mismos reyes y los 
principes honraban sumamenle aquel Lugar sagrado, 
y enriquecian el Templo. con grandes dones : 

3 por manera que Seleuco , rey de Asia , costeaba 
de sus re'ntas lodos los gaslos que se hacian en los sa- 
crificios. ' 

4 En medio de esto , Simon , de la tribu de Ben- 

1 Es Onias 111. /. Mach. XII r. 7. 
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jamin, y creado prefecto del Templo \ maquinaba con 
ansia hacer algun mal en esta ciudad ; pero se le opo- 
nia el Sumo sacerdote. 

5 Viendo pues que no podia veneer a Onias, pa- 
s6 a verse con Apolonio, hijo de Tkars£as , queen 
aquella sazon era gobernador de la Celesyria y de la 
Phenicia , 

6 y le conto que el erario de Jerusalem estaba lie- 
no de inmensas sumas de dinero , y de riquezas del 
comun , las cuales no Servian para los gastos de los 
sacrificios; y que se podria hallar medio para que to- 
do entrase en poder del rey. 

7 Habiendo pues Apolonio dado cuenta al rey de 
lo que a el se le habia dicho , concerniente a estas ri- 
quezas , llam6 el rey a Heliodoro , su ministro de ba- 
cienda , y envi6!e con orden de trasporlar todo el di- 
nero referido. 

8 Heliodoro pusose luego en camino con el pre- 
texlo de ira recorrer las ciudades de Celesyria y Phe- 
nicia, mas en la r'ealidad para poner en ejecuci^n el 
designio del rey. 

9 Y babiendo Uegado a Jerusalem , y sido bien re- 
cibido en la .ciudad por el Sumo sacerdote , le declaro 
a este la denuncia que le babia sido hectaa de aquellas 



1 El empleo de prefecto del Templo no era sino para la 
policm exterior, cuidado deios caudales , reparacion de la 
f'abrica , etc. Pero muchas veces se daba esta prcfectura 
a algimo de los levitas. IF. Reg. XXII.— I: Pawl. XXVI. 
v. 29,«-fc\ 
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riquezas; y le manifesto que este-era el motivo de su 
viage ; preguntandole en seguida , si verdaderamente 
era la cosa como se le habia dicho. 

10 Entonces el Sumo sacerdote le represento, que 
aquellos eran unos dep6sitos y aliraentos de viudas y 
de huerfanos l ; 

11 y que entre lo que habia denunciado el impio 
Simon , habia una parte que era de Hircano Tobias , 
varonmuyeminente, y que el todo eran cuatrocientos 
talentos de plata , y doscientos de oro : 

12 que por otra parte de ningun modo se podia de- 
fraudar a aquellos que habian depositado sus caudales 
en un lugar y Templo , honrado y venerado como sa- 
grado por todo el universo. 

13 Mas Heliodoro insistiendo en las 6rdenes que 
llevaba del rey, repuso que de lodos modos se habia de 
llevar al rey aquel tesonx 

14 Con efecto en el dia senalado entro Heliodoro 
en el Templo para ejecutar su designio ; con lo cual 
se lleno de consternacion toda la ciudad. 

15 Pero los sacerdotes, revestidos con las vestidu- * 
ras sacerdotales , se postraron por tierra ante el altar, 

e invocaban al Se/lor que esta en el cielo , y que - 
puso la ley acerca de los depositos ; suplicandole que 
los ccnservase salvos para los deposHadores. 

16 JMas ninguno podia inirar el rostro del Sumo 
sacerdote, sin que su corazon quedase traspasado de 



I Deut. XIV. v. 23 —Levil. VI. v. £ 2. 
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afliccion ; porque su semblante y color demudado ma- 
nifestaban el interno dolor de su animo. 

17 Una cierta tristeza csparcida por todo su ros- 
tro, y un temblor que se habia apoderado de todo su 
cuerpo, raoslraban bicn a los que le miraban , la pena 
de su corazon. 

18 Salian al mismo tiempo rauchos a Iropel desus 
casas , pidiendo a Dios con publicas rogativas que no 
permiliese que aquel Lugar santo quedase expuesto al 
desprecio. 

19 Las mugeres, ceiiidas hasta elpecho de cilicios, 
andaban en tropas por las calles ; y hasta las doncellas 
mismas , que antes eslaban encerradas en sus casas , 
corrian unas a donde eslabaOni'as, otra acia las mu- 
rallas , y algimas otras estaban mirando desde las ven- 
lanas ; 

20" pero todas levanlando al cielo sus manos, diri- 
gian stllf T sus plegarias. 

21 A la yerdad era un espectaculo digno de compa- 
sion el\er aquella confusa turba de genie , y al Sumo 
sacerdote puesto en tan grande confliclo. 

22 Mientras estos por su parte invocaban al Dios 
todopoderoso, para que conservase intacto el dep6sito 
de aquellos que se lo habian conliado , 

23 Heliodoro no pensaba en otra cosa que en ejecu- 
tar su designio ; y para ello se habia presentado ya el 
mismo con sus guardias a la puerta del erario. 

24 Pero el Espirilu del Dios todopoderoso se hizo 

1 Scio : a Dios, 
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alii manifieslo con seriates bien patentes , en tal con- 
formidad, que derribados en tierra por una yirtud di- 
vina cuantos habian osado obedecer a Heliodoro, que- 
daron como yertos y despavoridos. 

25 Porque se les aparecio montado en un caballo 
un personage de fulminante aspecto, y magnificamente 
yestido, cuyas armas parecian de oro, el cual acome- 
tiendo con impetu a Heliodoro, le pateo con los pies 
delanteros del caballo. 

26 Aparecieronse tambienotrosdos gallardos y ro- 
bustos jovenes llenosde magestad,y ricamente vestidos, 
los cuales ponie*ndose uno a cada lado de Heliodoro , 
empezaron a azotarle cada uno por su parte, descar- 
gando sobre el continuos golpes. 

27 Con esto Heliodoro cay 6 Iuego por tierra en- 
vuelto en oscuridad y tinieblas: y habiCndole cogido y 
puesto en una silla de manos , le sacaron de alii. 

28 De esta suerte aquel que babia entrado en el 
erario con tanto aparato de guardias y minislros, era 
llevado sin que nadie pudiese valerle; habiendose ma- 
nifestado visiblemente la virtud 6 justicia de Dios ; 

29 por un efecto de la cual, Heliodoro yacia sin 
habla, y sin ninguna esperanza de vida. 

30 Por el contrario, los otros bendecian al Senor, 
porque habia ensalzado con esto la gloria de su santo 
Lugar ; y el Templo que poco antes eslaba lleno de 
confusion y temor, se lleno de alegna y regocijo, luego 
que bizo ver el Senor su omnipotencia. 

31 Entonces algunos amigos de Heliodoro rogaron 
con mucba cficacia a Onias que invocase al Altisimo , 
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a Gn de que concedlese la vida a Heliodoro , reducido 
ya a los ultimos alientos. 

32 Y el Sumo sacerdote , considerando que quiza. 
el rcy podria sospecbar que los judios habian urdido 
alguna trama contra Heliodoro, ofrecio una victima 
de salud por su curacion ; 

33 y al tiempo que el Sumo sacerdote estaba ha- 
ciendo la suplica , aquellos mismo jovenes , con las 
mismas vestiduras , poniendose junto a Heliodoro, le 
dijeron : Dale las gracias al sacerdote Om'as, pues por 
amor de el te concede el Senor la Yida, 

3 4 Y habiendo tii sido castigado por Dios de esla 
saerte , anuncia a todo el mundo sus maravillas y su 
poder. Dicho esto, desaparecierom 

35 En efecto Heliodoro, habiendo ofrecido un sa- 
crificio a Dios, y hecho grandes votos a aquel Senor 
que lehabia concedido la vida , y dadas las gracias a 
Onfas t recogiendo su gente se volvio para el rey. 

36 Y atestiguaba a todo el mundo las obras mara- 
villosas del gran Dios , que habia yisto 61 con sus pro- 
pios ojos. 

37 Y como el rey preguntase a Heliodoro quie"n 
seria bueno para ir de nuevo a Jerusalem, le con- 
testo : 

38 Si tu tienes algun encmigo, 6 que atente con- 
tra tu reino , enviale alia , y le veras volver desgar- 
rado a azotes , si es que escapare con vida ; porque no 
se puede dudar que reside en aquel lugar una cierta 
virtud divina. 

39 Pues aquel mismo que tiene su morada en los 
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cielos , esta presente y protege aquel lugar, y castiga 
y hace perecer a los que van a hacer alii algun mal '. 
40 Esto es en suma lo que paso a Heliodoro , y el 
modo con que se conserve el tesoro del Templo. 

CAPITULO IV. 

Calumnias de Simo7i contra Onias: Jason, hermano de este, 
ambiciona el pontificado : ofrece al rey una gran suma de 
dinero; y hetho pontifice destruye el cidio de Dios. Me- 
nelao suplanta despues a sit hermano Jason. Muere vio- 
lenlamenle Onias, y es casliyado su asesino. Menelao, 
acusado at rey, logra a fuerza de dddivas ser absuelto. 

1 Mas el mencionado Simon , que en dafio de la 
patria. habia denuneiado aquel tesoro , hablaba mal de 
Onias , como si este hubiese instigado a Heliodoro k 
hacer tales cosas , y sido el autor de aquellos males ; 

2 y al protector de la ciudad, al defensor de su 
nacion , al zelador de la Ley de Dios , tenia el atre- 
vimiento de llamarle traidor del reino. 

3 Mas como estas enemistades pasasen a tal extre- 
mo, que se cornelian hasta asesinatos por algunos 
amigos de Simon ; 

4 Considerando Onias los peligros de la discordia ; 
y que Apolonio, gobernador de la Celesyria y de la 



1 Asi hizo el Sefior patente su poder en defensa del 
Templo, no obstante que habia ya predicho por Daniel , 
que le abandouaria a la profanacion de Antiocho : predic- 
eion hecha trescientos aiios antes. Dan, VII, VIII y IX. 
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Phenicia atizaba con su furor 6 imprudencia la malig- 
nidad de Simon , se fue a presentar al rey, 

5 no para acusar a sus conciudadanos, sino unica- 
mente con el fin de atcnder al pro comunal de todo 
su pueblo , que es lo que el se proponia ; 

o pucs estaba viendo que era imposible el pacificar 
los aninios, ni el contener la locnra de Simon, sin una 
providencia del rey. 

7 Mas despues de la muerte de Seleuco, habien- 
dole succedido en el reino su tiermano Anti'ocho, 11a- 
Liado cl Ilustre, Jason, hermano de Onias, aspiraba 
con ansia al pontificado. 

8 Paso a dicho Jin a presentarse al rey, y le pro- 
meiio trescientos y sescnta talentos de piata , y otros 
ochenta talentos por otros titulos; 

9 con mas otros ciento ycincuenta que ofrecia dar, 
si se le concedia facultad de establecer un gymnasio ', 
y una efcbia para losjovenes, y el que los moradores 
de Jerusalem gozasen del derecho de que gozaban los 
ciudadanos de Antioch:a. 

10 Ilabiendole pues otorgado el rey lo que pedia, 
y oblenido el principado , comenzo al instante a ha- 
cer tomar a sus paisanos los usos y costumbres de los 
gentiles. 

11 Y desterrando la manera de vivir segun la 
hey, que los reyes por un cfecto de su bondad a favor 
de los judios habian aprobado , raediante los buenos 



i l*ara ejercicio de honibivs iicthob / 3Lt.h. I. v. 15. 
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oficios de Juan, padre de Eupolemo , ( el que fue 
enviado de embajadoi* a los romanos para renovar la 
amislad y alianza ) cstablecia Jason leyes perversas , 
trastornando los. derechos Iegitimos de los ciudadanos. 

12 Pues tuYO el atrevinrieuto de establecer bajo 
del alcazar mismo de Jerusalem l un gymnasio, y de 
cxponer en lugares infames la flor de la juventud 2 : 

13 siendo esto no un principio, sino un progreso 
y consumacion de la \ida pagana y extrangera , intro- 
ducida con detestable e inaudita raaldad por el no sa- 
cerdote, sino iniruso e impio Jason. 

14 L!eg6 la cosa a tai estado , que los sacerdotes 
no se aplicaban ya al ministerio del altar, sino que 
despreciado el Teraplo , y olvidando los sacrificios , 
corrian , como los demas , a la palestra 7 y a los pre- 
raios indignos 3 , y a ejercitarse en el jnego del disco. 

15 ilepuiando en nada los honors patrios , apre- 
ciaban mas las glorias que venian de la Grecia : 

16 por cuya adquisicion se excitaba entre cllos una 
peligrosa eraulacion ; de suerte que bacian alarde de 



J Esto es, junto al Templo. 

2 Los ejercicios gymnasticos se hacian desnudo el cuer- 
po : tomaudo este nombre de la voz griega ydjuwos, des- 
undo. Y porqus en los gymnasios se corrorupian las cos- 
tumbres, les da e) nombres de lupanares. 

3 Prcebiiionis injustce, que se lee en la Vulgata, indica 
la distribucion de los preruios de vestidos, coronas, etc. 
que llama despues en el v. 15. glorias de los griegos, pre- 
ynios indignos 6 malvados, como dice el griego, pues estos 
juegos se cekbraban en honor de los idolos. 



292 L1BR0 SEGUNDO DE LOS MACHABEOS* 

imitar los usos de los griegos , y de parecer semejantes 
a aquellos mismos que poco antes habian sido sus 
mortales enemigos. 

1 7 Pero el obrar impiamente contra las Leyes de 
Dios no queda sin castigo : como se vera en los tiem- 
pos siguientes. 

IS Como se celebrasen pues en Tyro los juegos 
olympicos de cada cinco anos ', y el rey estuviese 
presente, 

19 envi6 el malvado Jason desde Jerusalem unos 
bombres perversos a llevar trescientas didracmas 2 de 
plata para el saerificio de Hercules 3 ; pero los mis- 
mos que las llevaron , pidieron que no se expendiesen 
en los sacrifices , por no ser conveniente tal aplica- 
cion , sino que se empleasen en otros objetos : 

20 y asi , aunque el donador de estas dracmas las 
habia ofrecido para el saerificio de Hercules, las em- 
plearon, a instancias delos conductores, en la cons- 
truccion de galeras. 

21 ?.Ja§ Antiocho, habiendo enviado a Egypto & 
Apolonio, bijo de Mnestheo a tratar con los Grandes 
de la corte del rey Ptolemeo Philometor 4 , luego que 
vi6 que le excluia del manejo de los negocios de aquel 
reino , atendiendo solo a sus propios intereses , partto 



1 Es increible la pasion 6 furor de los griegos por los 
juegos olympicos. iu.stitiiidos.en honor de Jupiter Olympo. 

2 Vease Monedas. 

3 Dios tutelar de los tvrios. 

4 /. Mih. I. v.17, 
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de alii , y se vino a Joppe : desde donde paso a Jeru- 
salem , 

22 y recibido con toda pompa por Jason y por toda 
la ciudad, hizo sa entrada en ella en medio de lumi- 
narias y aclamaciones publicas; y desde alii Yolvi6 a 
Phenicia con su ejercito. 

23 Trcs anos despues envio Jason a Menelao ', 
hermano del mencionado Simon , a Ilevar dinero al 
rey, y a recibir ordenes de este sobre negocios de im- 
portancia. 

24 Mas habiendose grangeado Menelao la yoIihi- 
tad del rey, porque supo lisonjearle ensalzando la 
grandeza de su poder , se alzo con el Sumo sacerdo- 
cio , dando trescientos lalentos de plata mas de lo que 
daba Jason. 

25 Y recibidas las 6rdenes del rey, se volvio. Y 
en verdad que nada se veia en su persona digno del 
sacerdocio ; pues tenia el corazon de un cruel tirano , 
y la rabia de una bestia feroz. 

26 De esta suerte Jason , que habia vendido a su 
propio hermano 2 Onias , enganado ataora 61 mismo , 
se huyo como desterrado al pais de los ammonitas. 

27 Menelao empero asi que obtuvo cl principado , 
no se cuido de enviar al rey el dinero que le habia 
promelido ; no obstante que S6strato , comandante del 
alcazar , le eslrechaba al pago , 

1 El verdadero nombre de este apostata era Onias, y 
tomaria el de Meneah, para parecer griego y no judio, 

2 Vers. 7. 
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28 pues estaba al cargo de este la cobranza de los 
tributos. Por cuya causa fueron citados ambos a com- 
parecer ante el rey ; 

29 y Menelao fue depuesto del pontificado , succe- 
diendole su hermano Lysiniacho; ya Sostrato ledie- 
ron el gobierDO de Chypre. 

30 Mientras que sucedian estas *cosas , los de 
Tharso y de Malo ' excitaron una sedicion , porque 
habian sido donados a Anliochi de, concubina del 
rey 2 . 

31 Con este motivo paso el rey alia apresurada- 
mente a fin de apaciguarlos , dejando por su lugarte- 
niente a Andronico, uno de sus amigos 3 . 

32 Menelao entonces , creyendo que la ocasion era 
oportuna , hurtando del Templo aigunos vasos de oro, 
dio una parte de ellos a Andronico , y vendio la otra 
en Tyro , y en las ciudades coraarcanas. 

83 Lo que sabido con certeza por Onias , le re- 
prendia por esta action desde un sitio de Autiochia 
cercano dl templo de Daphne, donde se hallaba re- 
fugiado. 

34 Por esta causa pas6 Menelao a ver a Andro- 

1 Son dos ciudades de la Cilicia. 

2 Vease Concubina, Entre los reyes del Asia era cos- 
tnmbre senalar a sus inugeres varias ciudades para que 
contribuyerao a sus gastos : una ciudad para las joy as del 
cuello, otra para el velo, etc'. Vease Cic. contra Ver rem 5. 
Las ciudades de la Grecia no querian estar sujetas a las 
rnugeres del rey. 

3 O principales de su corte. 
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nico , y le rogo que hiciese matar a Onias. Andronico 
fue a visitar a Onias ; y habi^ndole alargado su mano 
derecha , y juradole que no le harm daiio, le per- 
suadio (a pesar-de que Onias no se fiaba enteramente 
de 61) a que saiiese del asilo; mas al punto que salio, 
le quit6 la vjda , sin tener ningun miramiento a la 
justicia. 

35 Con cuyo motivo , no solamente los judios , sino 
tambien las demas naciones sc irritaron , y Ilevaron 
muy a mal la injusta muerte de un tan grande va- 
ron. 

36 Y asi habiendo el rey vuello de Cilicia , se le 
presentaron en Antiochia los judios y los mismos 
griegos a querellarse de la inicua muerte de Onias. 

37 Y Antiocho , afligido en su corazon, y enterne- 
eido por Va muerte de Onias , prorumpio en llanto , 
acordandose de la sobriedad y modestia del difunto ; 

38 y encendiendose en c61era, mando que Andro- 
nico, despojado de la purpura, fuese paseado por toda 
la ciudad ; y que en el mismo lugar en que este sa- 
crilego babia cometido tal impiedad contra Onias , alii 
mismo se le quitase la vida. Asi le di6 el Seiior el 
merecido castigo. 

39 Por lo que bace a Lysimacho , habiendo come- 
tido muchos sacrilegios en el Templo , a instigacion 
de Menelao, y esparcidose la fama del mucho oro que 
de alii habia sacado , se sublevo el pueblo contra el. 

40 Y amotinandose las gentes , y encendidos en co- 
lera los animos , Lysimacho , armando como unos tres 
mil hombres , capitaneados por un cierto Tirap.o 6 
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Aurano, tan consumado en malicia, como ayanzado en 
edad , empezo a cometer violencias. 

41 Mas luego que fueron conocidos los intentos 6 
disposiciones de Lysimacbo , unos se armaron de pie- 
dras, otros de gruesos garrotes , y otros arrojaban so- 
bre el ceniza '. 

42 De cuyas resultas rauchos quedaron ueridos', al- 
gunos fueron muertos, y todos los restantes fueron 
puestos en fuga, perdiendo tambien la vida, junto al 
erario , el raismo sacrilego Lysimacho, 

43 De todos estos desordenes comenzose a acusar 
a Menelao ; 

44 y habiendo llegado el rey a Tyro, pasaron k 
darle quejas sobre estos sucesos Ires disputados envia- 
dos por los Ancianos 2 . 

45 Pero Menelao, conociendo que iba a ser veuci- 
do , promelio a Ptolemeo una grande suma de dinero, 
con tal que inclinase al rey en su favor. 

46 En efecto Ptolemeo entr6 a ver al rey, que es- 
taba tomando el fresco en una galeria , y le hizo rnu- 
dar de parecer : 

47 de tal suerte, que Menelao, reo de toda inaldad, 
fue plenamente absuelto de sus delitos ; y a aquellos 
infelices, que en un tribunal, aunque fuese de bur- 
baros scythas , bubieran sido declarados inocentes, 
los condeno a muerte. 

48 Fueron pues castigados inmediatamente , con- 

J O rescoldo. 

2 De parte del pueblo de los judios. 
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tra toda justicia, aquellos que habian sostenido la 
causa 6 intercses del pueblo y de la ciudad , y la vene- 
ration de los vasos sagrados. 

49 Pero los mismos vecinos de Tyro , indignados 
de semejante action , se mostraron sumamente gene- 
roses en la honrosa sepultura que les dieron. 

50 Entre lanto Menelao conservaba la autoridad, 
por medio de la avaricia de aquellos que tenian el po- 
der del rey , y cretia en malicia para daiio de sus con- 
oiudadanos. 



CAPITULO V. 

Prodigios que se ven en Jerusalem. Jason, apoderdndose 
de la ciudad, hace en ella un grande eslrago, y muere. 
Violencias de Anli'ocko contra Jerusalem. Judas Madid- 
beo con los smjos se relira a un lugar desierto. 

1 Hallabase Antiocho por este mismo tiempo ha- 
ciendo los preparativos para la segunda expedition 
contra Egypto 1 . 

2 Y sucedio entonces que por espacio de cuarenta 
dias se vieron en toda la ciudad de Jerusalem correr 
de parte a parte por el aire hombres a caballo , vesti- 
dos de telas de oro , y armados de lanzas , como si fue- 
sen escuadrones de caballeria : 

3 vieronse caballos,' ordenaJos en filas, que corrien- 
do se atacaban unos a otros, y movimientos de broque- 



1 Dan. XL v. 23. 

2G 
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les, y una mullitud de gentes armadas con morriones y 
espadas desnudas, y tiros de dardos, y el resplandor 
de armas doradas y de todo genero de corazas. 

4 Por tanto rogaban todos a, Dios que tales prodi- 
gies lornasen en bien del pueblo. 

5 Mas habiendose esparcido el falso rumor de que 
Autiocho habia muerto , tomando Jason censigo mil 
bombres, acometi6 de improviso k la ciudad, y aunque 
los ciudadanos acudieron al instante a las murallas, 
al fin se apoder6 de ella, y Menelao se huyo al al- 
cazar. 

6 Pero Jason, como si creyese ganar un triunfo so- 
bre sus enemigos y no sobre sus conciudadanos , hizo 
una horrible carniceria en la ciudad ; no parando la 
consideracion en que es un gravisimo mal ser feliz en 
la guerra que se hace a los de su propia sangre. 

7 Esto no obstante , no pudo conseguir ponerse en 
posesion del principado ; antes bien todo el fruto que 
sac6 de sus traiciones, fue la propia ignominia ; y 
viendose precisado nuevamente a huir, se retiro al 
pais de los ammonitas. 

8 Finalmente fue pucsto en prision por Aretas, 
rey de los arabes , que queria acabar con el ; y ha- 
biendose podido escapar, andaba de ciudad en ciudad, 
aborrecido de todo el mundo ; y como prevaricador 
delas leyes, y como un hembre execrable, y enemi- 
go de la patria y de los ciudadanos , fue arrojado a 
Egypto. 

9 Y de esta suerle aquel que habia arrojado d 
mucbos fuera de su patria, murio desterrado de ella, 
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habitMose ido a Lacedenionia , creyendo que alii en- 
contraria algun refugio a titulo de parentesco ; 

10 y el quehabia mandado arrojar los cadaveres 
de mucbas persorias sin darles sepultura , fue arrojado 
insepulto, y sin ser llorado de nadie, no habiendo 
podido hallar sepulcro ni en su tierra propia , ni en 
la extra na. 

1 1 Pasadas as! estas cosas , entr6 el rey en sospe- 
cba ' de que los judios iban a abandonar la alianza 
que tenian con e"l ; y asi partiendo de Egypto Ueno de 
furor , se apodero de la ciudad a mano armada , 

12 y mand6 a los soldados que matasen indistinta- 
raente a cuantos enconlrasen , sin perdonar a nadie, 
y queentrando tambienporlas casas, pasasen a cuchillo 
toda la gente : * 

13 de manera que se hizo una carniceria general 
de jovenes y de ancianos , y de mugeres con sus hijos, 
y de doncellas y de ninos ; .-•* 

14 tanto que en el espacio de aquellos tres dias 
fueron ochcnta mil los muertos , cuarenta mil los cau- 
tiyos , y otros tantos los vendidos por esclavos a . 



1 Antes v, 5. — J. Machab. XII. 

2 Calmet y varios expositores creen que la perdida to- 
tal de los judios fue de ochenta mil ; cuarentamil muertos 
y otros tantos cautivos. Pero segun el texto griego de los 
Setenta, la perdida total de personas que sufiio Jerusalem 
en aquellos tres dias de horrible carniceria, fue de dos- 
cientos mil. Pues dice a la letra : en aquelhs Ires dias fue- 
ron muertos ocho miliadas, (esto es, echo veces diez.m* 
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15 Mas ni aun con esto quedo satisfecho Antio- 
cho, sino que ademas cometio el arrojo de entrar en 
el Templo, lugar el mas santode toda la tierra, con- 
ducido por Menelao , traidor a la patria y a las leyes ; 

16 y lomando con sus sacrilegas manos los vasos 
sagrados, que otros reyes y ciudades habian puesto 
alii para ornamento y gloria de aquel Lugar sagrado, 
los manoseaba de una manera indigna, y los pro- 
fanaba. 

17 Asi Antiocho, perdida toda laluz de su enten- 
dimiento, no veia que si Dios mostraba por un poco 
de tiempo su indignacion contra los habitantes de la 
ciudad, era por causa delos pecados de ellos ; y que 
por lo mismo habia experimentado semejante profa- 
nacion aquel Lugar santo : 

18 porque de otra suerte, si no hubieran estado 
envueltos enmuchosdelitos, esteprfncipe, como lesu- 
cedio a Heliodoro l enviado del rey Seleuco para sa- 
quear el tesoro del Templo y hubiera sido azotado lue- 
go que llego , y precisado a desistir de su temeraria 
empresa. 

10 Pero Dios no cscogid el pueblo por amor del 
Lugar 6 Templo , sino a este por amor del pueblo 2 . 



de personas; cuatro ( se entiende miliadas) llevadas cau- 
tivas, y fueron los \endidoi} uo menos que los pasados a 
cuchillo; de donde resnlta la suma total de vemte milia- 
das, 6 veinte veces diez mil. Vease Vulgala. 

1 Antes cap. III. v. 25 y 27. 

2 Jerem. VII. v. 4. 
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20 Por cuyo motiyo este Lugar misino ha partici- 
pado de los males que han acaecido al pueblo , asi co- 
mo tendra tambien parte en los bienes que aquel re- 
ciba ; y el que ahora se ve abandonado por efecto de la 
indignacion del Dios todopodercso , seri nuevamente 
ensalzado a la mayor gloria , aplacado que este aquel 
grande Serior. 

21 Habiendo pues Antiocho sacado del Templo 
mil y ochocientos talentos, sevolvioapresuradamente a 
Antiochfa, dominado en tal manera de la soberbia y 
presuncion de animo , que se imaginaba poder llegar 
a navegar sobre la tierra, y a caminar sobreel mar a 
pie enjuto. 

22 Pero a supartida dejo allf gobernadores para que 
vejasen la nacion : a saber, en Jerusalem a Philippo, 
originario de Phrygia , auu mas cruel que su amo ; 

23 y en Garizim a Andr6nico y a Rlenelao , mas 
encarnizados aun que los otros contra los ciudadanos. 

24 Y siguiendo Antiocho muy enconado contra los 
jndios, les envio por comandante al detestable Apolo- 
nio con un ejercito de veinte y dos mil hombres , con 
6rden de degollar a todos los adultos , y de vender las 
mugeres y niiios. 

25 Llegado pues este general a Jerusalem aparcn- 
tando paz, seestuvo quieto hasta el santo dia del sa- 
bado ; mas en este dia en que los judios observaban 
el descanso l , mando a sus tropas que tomasen las 
armas, 

1 Prescrito por la Ley. 
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26 y mato a todos los que se habian reunido para 
ver aquel espectaculo \ y .discurriendo despues por 
toda la ciudad con sus soldados, quito la vida a una 
gran multitud de gentes. 

27 Empero Judas Machabeo, que era uno de Ios 
diez 2 que se habian retirado a un lugar desierto, pa- 
saba la vida con los suyos en los montes, entre las fie- 
ras, alimentandose de yerbas, a fin de no tener parte 
en las profanaciones 3 . 



CAP1TULO VI. 

El gobernador enviado a la Judea prohibe la observancia de 
la Ley de Dios. Es profanado el Templo, yforzados los 
judios a sacrificar a los idolos. Castigo de dos mugeres 
que habian circuncidado a sus hijos, y de otros que cele- 
braban el sdbado. Designio del Sefior en permitir estos 
males. Martirio delanciano Etedzaro. 

1 De alii a poc'o tiempo envio elrey un senador de 
Antiochia para que compeliese a los judios A abando- 
nar las Leyes de su Dios * y de sus padres , 

2 y para profanar el Templo de Jerusalem, y con- 
sagrarle a Jupiter Olympico, como tambien el de 



1 O revista del ejercito. y' para celebrar la fiesta. 

2 Alathaihias y sus seis hijos, cou otras personas. 

3 O manjares inmundos. 

4 Dan. XL v. 31,-7. MacJiab. L v. 57. . 
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Garizim en Samaria a Jupiter Extrangero u Hospeda- 
dor, por serextrangeroslos habitantes de aquel lugar *. 

3 Asi que vi6se caer entonces de un golpe sobre 
todo el pueblo un diluvio terrible de males ; 

4 porque el Templo estaba lleno de lascivias y de 
glotonerias propias de los gentiles, y de bombres diso- 
lutos mezclados con rameras, y de mugeres que en- 
traban con descaro en los lugares sagrados, llevando 
alii cosas que no era licito llevar. 

5 El mismo altar se veia lleno de cosas ilicitas y 
probibidas por las leyes. 

6 No se guarbaban ya los sabados, ni se celebra- 
ban las fiestas solemnes del pais, y nadie se atrevia a 
confesar sencillamente que era judfo. 

7 El dia del cumpleafios del rey los bacian ir a du- 
ra y viva fuerza a los sacrificios profanos: y cuando 
secelebraba la fiesta de Baco, los precisaban a ir por 
las calles coronados de yedra en honor de dicho idolo. 

8 A sugeslion de los de Ptolemaida ? se publicd en 
las ciudades de los gentiles, Yecinas a Judea , un 
edicto por el cual se les daba facultad para obligar en 
aquellos lugares a los judios a que sacrificasen ; 

9 y para quitar la vida a todos aquellos que no qul- 



1 Los samaritanos en aquella ocasion alegaron que no 
eran judios, sioo gentiles oriundos de Sidonia. Josepho 
Antiq. lib. XII. c. 7. 

*2 Vease /. Machab. V. v. 15. Otros traducen de los 
Plolemeos. 
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siesen acomodarse a las costumbres de los gentiles. 
A si pues , no se veia olra cosa mas que miserias. 

10 En prceba de elio, habiendo sido acusadas dos 
mugeres de haber circunciuado a sus hijos, las pasea- 
ron publicamcnte por !a ciudad , con los Lnjos colga- 
dos a stis pachos, y despues las precipitaron desde lo 
alto de !a imiralia. 

11 Asiraismo algunos otros que se juntaban en las 
cuevas veciaas para celebrar alii secrctamente el dia 
del sabado, habiendo sido denunciados a Philippo ', 
fueron quemados" vivos: porque tuvicron escrupulo de 
defenderse porrespcto a la religion y a la sanlidad de 
aquel dm. 

12 (Ptuego ahora a los que lean esle libro, que no 
se escandalizeri a vista de tan desgraciados sucesos ; 
sino que consideren que estas cosas acaecieron , no 
para exterminar, sino para corregir a nuestra nacion. 

13 Porque serial es de gran misericordia acia los 
pecadores el no dejarlos vivir largo tiempo a su anto- 
jo, sino aplicaries prontamente el azote para que se 
enmienden. 

14 En efecto, el Senor no se porta con nosotros 
como con las demas naciones, a las cuales sufre ahora 
con paciencia para castigarlas en el dia del juicio, col- 
mada que sea la medida de sus pecados : 

15 no asi con nosotros, sino que nos castiga sin 
esperar a que lleguen a su colmo nuestros pecados. 

1 Autes c. V: v, 22. - /. Mack. II. i\ 31. ' 
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16 Y asf nunca relira de nosolros su miserieordia, 
y cuando aflige a su pueblo con adversidades, no le 
desampara. 

17 Pero baste esto poco que hemos dicho, para que 
esten advertidos Ios lectores ; y volvamos ya a tomar 
el hilo de la historia.) 

18 Eleazaro pues, uno de Ios primeros doctores de 
la Ley , varon de edad provecta , y de venerable pre- 
sencia , fue estrecbado a comer carne de cerdo, y se 
le queria obligar a ello abriendole por fuerza la boca. 

19 Mas el prefiriendo una muerte llena de gloria a 
una vida aborrecible , caminaba voluntariamente por 
su pie al suplicio \ 

20 Y considerando corao debia portarse en este 
lance, sufriendo con paciencia, resolvio no hacer por 
amor a la vida ninguna cosa contra la Ley. 

21 Pero algunos de Ios que sehallaban presentes, 
movidos de una cruel compasion, y en atencion a la 
antigua amistad que con el tenian, tomandole a parte, 
le rogaban que les permitiese traer carnes de las que le 
era licito comer, para poder asi aparentar que habia 
cumplido la orden del rev, de comer carnes sacrifica- 
das a Ios idolos : 



1 Segnn el texto griego, al timpano : suplicio que con- 
sistia en dar de palos al reo en las plantas de Ios pies, 
hasta qne muriese. Vease Hebr. XL v. 35. Los santos 
Padres Ilaman a Eleazaro Padre de Ios marliies, y profo- 
maviir del Antiguo Tesiamenfo. S, Greg. Nas. Oral, in 
Machab. — 8. Cyprian.de sing. Cleric — S. Ambros. etc. 
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22 a fin de que de esta manera se libertase de la 
muerte. De esta especie de humanidad usaban con el 
por un efecto de la antigua amistad que le profesa- 
ban. 

23 Pero Eleazaro, dominado de otros sentimientos, 
dignos dejsu edad y de sus venerables canas> como asi- 
mismo de su antigua nativa nobleza , y de la buena 
conducta que habia observado desde nifio, respondio 
subitamente, conforme a los preceptos de la Leysanta 
establecida por Dios, y dijo : Que mas bien queria 
morir l . 

24 Porque no es decoroso a nuestra edad , les ana- 
dio, usar de esta ficcion : la ciral seria causa que mu- 
chos j6venes , creyendo que Eleazaro en la edad de 
noventa anos se habia pasado a la vida 6 religion de 
los gentiles. 



1 Antes qne consentir en lo que se le proponia. Aqur in- 
fiemo significa el seno de Abraham. Vease Infierno. Es 
doctrina indudable, fnndada en las sagradas Escrituras, y 
expresa en los catecismos que usan todas las Tglesias ca- 
tolicas, que antes de la resurreccion de JeSn-Christo que- 
daban las almas de los justos esperando la venida del 
J\iesi'as eu un lugar llamado por algunos infierno superior, 
por otros limbo, y por otros en fin, seno de Abraham. Alii 
aguardaban en reposo que Jesn-Christo entrara por medio 
de su sangre en el Santuario del cielo, y les abriera las 
puertas que habia cerrado el pecado. Vease S. Gregorio 
Magrio, sobre Job lib. XII c. 11. y XIII. c. 44. S. Agust. 
Psalm. LXXXV. num. 18. S. Geronimo Episl. XXXV. ah 
III. a Eliodoro, y Epist. XXII. al. XXV.' i santa Paula. 
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25 cayesen en error a causa de esta Gccion mia , 
por conservar yo un pequeno resto de esta vida cor- 
ruptible : ademas de que echaria sobre mi ancianidad 
la infamia y execracion. 

26 Fuera de esto, aun cuando pudiese librarme a! 
pr.esente de los suplicios de los hombres, no podria yo, 
ni vivo ni muerto, escapar de las manos del Todopo- 
deroso. 

27 Por lo cual muriendo valerosamente, me mos- 
Irare" digno de la ancianidad a que he llegado ; 

28 y dejare" a los j6venes un ejemplo de fortaleza, si 
sufriere con animo pronto y constante una muerte hon- 
rosa en defensa de una Ley la mas santa y venerable. 
Luego que acab6 de decir esto, fue conducido al su- 
plicio. 

•29 Y aquellos que le llevaban , y que poco antes se 
le habian mostrado muy humanos, pasaron a un ex- 
tremo de furor por las palabras que habia dicho ; las 
cuales creian efecto de arrogancia. 

30 Estando ya para morir a fuerza de los golpes 
que descargaban sobre el , arrojo un suspiro, y dijo : 
Senor,. tu que tienes la ciencia santa, tu sabes bien 
que habiendo yo podido librarme de la muerte, sufro 
en mi cuerpo atrocesdolores; pero mi alma los padece 
de buena gana por tu santo temor. 

31 De esta manera pues muri6 Eleazaro, dejando 
no solamente a los j6\enes, sino tambien a toda su 
nacion en la memoria de su muerte un dechado de 
virtud y de fortaleza. 
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CAPITULO VII. 

Marl trio de los siete hermanos Machdbeos, y de su admirable 
madre *. 

1 A mas de lo referido acontecio que fueron presos 
siete hermanos 2 juntamente con su madre ; y quiso 
el rey, a fuerza de azotes y tormentos con nervios de 
toro, obligarlos a comer carne de cerdo, contra lo pro- 
hibido por la Ley. 

2 Mas el uno-dc ellos, que era el primogenito, di- 
jo : ^ Que es lo que tu pretendes , 6 quieres saber de 
nosotros ? Aparejados estamos a morir antes que que- 
brantar las leyes patrias que Dios nos ha dado. 

3 Encendiose el rey en colera, y man do que se pu- 
siesen sobre el fuego sartenes y calderas de bronce : 
asi que estuvicron hechas ascuas , 

4 ordeno que se cortase la lengua al que habia ha- 
blado el >primero, que se le arrancase la piel de la 
cabeza , y que se le cortasen las extremidades de las 
manos y pies , todo a presencia de sus hermanos y de 
su madre. 

5 Y estarido ya asi del todo inutilizado, mando traer 



1 Ano 3837 del jMundo, y 167 antes de Jesu Christo. 

2 Estos siete hermanos son llamados los santos Mackd- 
beos, tal vez porque s.h maitirio fue durante la persecu- 
cion, en la cual Judas Mai hdbe o y sus hermanos comba- 
tieron tan gloriosamente por la causa de Dios. Vease S. 
Anguxtin. Senn. I. l\hithnb. 
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fuego, y que Ie tostasen en la sarten hasta que cspira- 
se. Mientras que sufria en ella este largo tormento, 
los demas hermanos con la madre se alenlaban mu- 
tuamente a morir con valor, 

6 diciendo : El Sefior Dios vera la verdad l , y se 
apiadara 2 de nosotros , como lo declaro Moyscs cuan- 
do protesto ensu cantico, diciendo 3 : Sera misericor- 
dioso con sus siervos. 

7 Muerlo que fue de este modo el primero, con- 
ducian al segundo para atormentarle con escarnio ; y 
habiendole arrancado la piel de la cabeza con todos 
los cabellos , le preguntaban si comeria 4 antes que ser 
atormentado en cada miembro de su cuerpo. 

8 Pero el respondiendo en la lengua de su patria 3 , 
dijo : No hare tal. Asi pues sufri6 tambicn este los 
niismos tormentos que el primero ; 

9 y cuando estaba ya para espirar, dijo : Tu, ohper- 
versisimo princive, nos quitas la vida presente ; pe- 
ro el rey del universo nos resucitard algun dia para 
la vida eterna 6 , por haber rnuerto en defensa de sus 
Leyes. 



1 O justicia de nuesfra causa. 

2 Otros tradncen ; nos consolard. 

3 Deut. XXXII. v. 36. 

4 De la came que se le presentaba. 

5 Que era la hebrea, con raezcla de la syriaca." 

6 Notese la viva fe de la resurreccion que manifestaron 
estos santos martires. Es propio de los hombres viciosos y 
caruales no qnerer creer que haya otra vida. en que el alma 

Tom. XII. -27 
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10 Despues de este, vino al tormento el tercero; 
el cual, asi que le pidieron |la lengua, la saco al ins- 
tante, y exlendio sus manos con valor, 

11 diciendo con grancle confianza : Del cielo be re- 
cibido eslos miembros del cuerpo ; mas ahora Ios des- 
precio por amor de las Leyes de Dios ; y espero que 
los he de volver a recibir de su misma mano. 

12 Dijo esto de modo que asi el rey, como su co- 
mitiva, quedaron maravillados del espiritu de este jo- 
ven , que ningun caso hacia de Ios tormentos, 

13 Muerto -tambien este, atormentaron de la mis- 
ma manera al cuarto ; 

14 el cual, esiando ya para morir, hablo del modo 
siguiente : Es gran ventaja para nosotros perder la 
vida a manos de los bombres , por la firme esperanza 
que tenemos en Dios de que nos la volvera , haciendo- 
nos resucitar ; pero tu resurreccion , oh Antiocho, no 
sera para la vida l . 

15 Habiendo cogido al quinto, le martirizaban 
igualmente; pero el, clavando sus ojos en el rey, le 
dijo : 

16 Teniendo, como tienes, poder entre Ios hom- 
bres, aurique eres mortal como ellos, haces tu lo 
que quieres ; mas no imagines -por eso que Dios ha 
desamparado a nuestra nacion : 



reciba premio 6 castigo. Tales eran los sadduceos, y tales 
son los impi'os de todos los siglos. Vease Sadduceos. 

1 Sino para una muerte eterna. Vease Dan. XII. v. 2. 
— Apoc. XX. v. 1*2. 
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1 7 aguarda tan solamente un poco, y veras la gran- 
deza de su poder, y como te atormentara a tf y a In 
linage. 

18 Despues de este, fue conducido al suplicio el 
sexto ; y estando ya para espirar, dijo : No quieras en- 
ganarte vanaraente ; pues si nosotros padecemos estos 
torraentos, es porque los hemes merecido, habiendo 
pecado contra nuestro Dios ; y por esto experimenta- 
mos cosas tan terribles : 

19 mas no pienses tu quedar impune despues de 
haber osado combatir contra Dios. 

20 Entretanto la madre, sobremanera admirable, 
y digna de vivir eternctmente en la memoria de los 
buenos , yiendo "perecer en un solo dia a sus siete hi- 
jos, lo sobrellevaba con animo constante por la espe- 
ranza que tenia en Dios. 

2 1 Llena de sabiduria, exhortaba con valor, en su 
lengua nativa, a cada uno de ellos en particular; y 
juntando un animo varonil a la ternura de muger, 

22 les decia : Yo no se - c6mo fuisteis formados en 
mi seno ; porque ni yo os di el alma, el espiritu y la 
vida, ni fui tampoco la que coordine los miembros de - 
cada uno de vosotros ; 

23 sino el Criador del universo, que es el que for- 
mo^al hombre en su origen, y el que dio principio k 
todas las cosas; y el mismo os vol vera por su mi- 
sericordia el espiritu y la vida, puesto que ahora por 
amor de sus Leyes no haceis aprecio de vosotros 
mismos. 

24 Antiocho pues considerandose humillado, y ere- 
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yendo que aquellas voces de los m&rtires eran un in- 
sulto a el , como quedase todavia el mas pequeno'de 
todos, comenzo no solo a persuadirle con palabras, 
sino a asegurarle tambien con juramento, que le haria 
rico y feliz, si abandonaba las Leyes de sus padres, y 
que le tendria por uno de sus amigos, y le daria 
cuanto necesitase. 

25 Pero como Dinguna mella biciesen en el joven 
semejantes promesas, llamo el rey a la madre, y le 
aconsejaba que mirase por la yida y por la felicidad de 
su hijo. 

26 Y despues de haberla exhortado con muchas ra- 
zones, ella le prometiti que en efecto persuadiria a su 
bijo lo que le convenia. 

27 A cuyo fin, habiendose inclinado a £1 para ha- 
blarle, burlando los deseos del cruel tirano, le dtjo en 
lengua patria : Hijomio, ten piedad de mi, que te lleve 
nueye meses en mis entranas, que te alimente por es- 
pacio de tres aijos con la leche de mis pechos, y te he 
criado y conducido basta la edad en que te ballas. 

28 Rue"gote, bijo mio, que mires al cielo y a latierra, 
y a lodas las cosas que en ellos se contienen; y que 
entiendaS bien que Dios las ha criado todas de la nada, 
como igualmente al linage humano. 

29 De este modo no teineras a este verdugo; antes 
bien hacie'ndote digno de parlicipar de lasuerte de tus 
hermanos, abrazaras (Justoso la muerte, para que asi 
en el tiempo de la misericordia te recobreyoew el cielo, 
junto con tus hermanos. 

30 Aun no habia acabado de hablar esto, cuando el 
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joven dijo : <iQue es lo que esperais? Yo no obedezco 
al mandato del rey, sino al precepto de la Ley que nos 
fue dada por Moyse's. 

31 Mas tii que eres el autor de todos Ios males de 
los hebreos, ten entenclido que no eyitaras el casligo de 
Dios. 

32 Porque nosotros padecemos esto por nuestros 
pccados ; 

33 y si el Seiior nuestro Dios se ha irrilado por un 
breve tiempo contra nosotros, a (in de corregirnos y 
enmendarnos, el empero volvera a reconciliarse otra 
vez con sus sieryos. 

34 Pero tu, oh malvado y el mas abominable de to- 
dos los hombres , no te lisonjees inutilmente con vanas 
esperanzas, inflamado en colera contra los siervos de 
Dios; 

35 pues aun no has escapado del juicio del Dios 
todopoderoso, que lo esta viendo todo. 

36 Mis hermanos por haber padecido ahora un do- 
lor pasagero, se ballan ya gozando de la alianza de 
la vida. eterna ; mas tu por justo juicio de Dios sufri- 
ras los castigos debidos a tu soberbia. 

37 Por lo que a mi toca, hago como mis hermanos 
el sacrificio de mi cuerpo y de mi vida en defensa de 
las Leyes de mis padres, rogando a Dios que cuanto 
antes se muestre propicio a nuestra nacion , y que te 
obligue a ti a fuerza de tormcntos y de castigos a con- 
fcsar que el es el solo Dios. 

3S Mas la ira del Todopoderoso, que justamcnte 
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descarga sobrenuestra nacion, tendra fin en la muerte 
mia y de mis hermanos l . 

39 Entonces el rey, ardiendo en colera, descargo 
su furor sobre este con mas crueldad que sobre todos 
los otros , sintiendo a par de muerte verse burlado. 

40 Murio pues tambien este joven, sin contami- 
narse , y con una entera confianza en el Sefior. 

41 Finalmente despues de los hijos fue tambien 
muerta la madre. 

42 Pero bastante se ha bablado ya de los sacrifi- 
cios profanos 7 y de las horribles crueldades de An- 
tiocho. 

CAPITULO VIII. 

Victorias de Judas Machdbeo contra Nicanor, Bacchides 
y Timoiheo. Nicanor, huyendo solo a la Syria, declara 
que losjudios lienen dDios por protector. 

1 Entre tanto Judas Machabeo y los que le segui- 
an, entraban secretamente en las poblaciones, y convo- 
cando a sus parientes y amigos, y tomando consigo a 
los que habian permanecido [firmes en la religion ju- 
daica, juntaron hasta seis mil hombres. 

2 Al mismo tiempo invocaban al Seiior para que 
mirase propicio a su pueblo , hollado de todos ; y que 
tuviese compasion de su Templo , el cual se veia pro- 
fanado por los imptos : 

I En el cap. VIII. se vc que en eTecto conienzo Iuego 
rl Senor a mirar a su puebloacon ojos de misericordiR. 
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3 que se apiadase igualmente de la ruina de la ciu- 
dad , que iba a ser destruida y luego despues arrasada, 
y escuchase la voz de la sangre derramada , que le cs- 
taba pidiendo venganza. 

4 Que tuviese tambien presente las inicuas muer- 
tes de los inocentes nifios , y las blasfemias proferidas 
contra su santo nombre , y lomase de ello justisima 
venganza. 

5 El Macbabeo pues , habiendo juntado mu- 
cha gente , se hacia formidable a los gentiles ; porque 
la indignacion del Senor contra su pueblo se habia ya 
convertido en misericordia. 

6 Arrojabase repentiuamente sobre los lugares y 
ciudades , y los incendiaba ; y ocupando los sitios mas 
ventajosos , hacia no pequeno estrago en los enemi- 
gos, 

7 ejecutando estas correrias principalmente por la 
noche : y la fama de su valor se esparcia por todas 
partes. 

8 Viendo pues Pbilippo ' que este caudillo iba poco 
a poco engrosandose y haciendo progresos , y que las 
mas veces le salian bien susempresas , escribio h Pto- 
lemeo , gobernador de la Celesyria y de la Phenicia , k 
Gn de que le en\iara socorros para sostener el partido 
del rey. 

9 En efecto, Ptolemeo le envioal punto a Nicanor, 
amigo suyo, hijo de Patroclo, y uno de los principals 



1 Cap. V. v, 22. 
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magnates, dan dole hasta velnte mil hombres armados, 
de diversas naciones , para que exterminase todo el 
linage de los judios ; y junto con el envio tambien a 
Gorgias ! , que era gran soldado , y hombre de larga 
experiencia en las cosas de la guerra. 

1 Nicanor formo el designio de pagar el tributo de 
los dos mil talentos que el rey dcbiadar a los romanos, 
sacandolos de la venta de los cautivos que haria de los 
judios. 

11 Con esta idea envio inmediatamente a las ciu- 
dades maritimas a convidar a la compra de judios es- 
clavos, prometiendo dar noventa de ellos por un ta- 
lento ; sin reflexionar el eastigo que el Todopoderoso 
habia de ejecular en el. 

12 Luego que Judas supo la venida de Nicanor, la 
participo a los judios que tenia consigo; 

13 algunos de los cuales, por falta de confianza en 
la justicia divina , llenos de miedo , echaron a huir : 

1 4 peroL otros vendian cuanto les habia quedado , 
y a una rogaban al Senor que los librase del impio 
Nicanor, que aun antes de haberse acercado a ellos f 
los tenia ya yendidos ; 

15 y que se dignase hacerlo, ya que no por amor 
de ellos , siquiera por la alianza que habia hecho con 
sus padres, y por el honor que tenian de llamarse 
con el noinbre santo y glorioso de Pueblo de Dios. 



1 Con igual numero de tropas. /. Machab, III. v. 38 
11-lbUL c.lV, 
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1G Habiendo pues convocado el Machabeo los seis 
6 siete mil * hombres que le seguian, les conjuro 
que no entraseli en composicion con los enemigos , y 
que no temiesen aquella muchedumbre que venia a 
atacarlos injustamente, sino que peleascn con esfuerzo: 

17 teniendo siempre presente el ultraje que aque- 
llos indignos babian cometido contra el Lugar santo, 
y las injurias 6 insultos hecbos a la ciudad , y ade- 
raas la abolicion de las santas instituciones de sus 
may ores. 

18 Estas gentes, aiiadi6, confian solo en sus ar- 
mas y en su audacia : mas nosotros tenemos puesta 
nuestra confianza en el Sefior todopoderoso, que con 
una mirada puede trastornar, no solo a los que vienen 
contra nosotros , sino tambien al mundo entero. 

19 Trajoles asimismo a la memoria los socorros 
que habia dado Dios en otras ocasiones a sus padres ? 
y los ciento y ochenta y cinco mil que perecieron del 
eje"rcito de Sennacberib 2 : 

20 como tambien la batalla que ellos habian dado 
k los galatas en Babylonia, en la cual , no babiendo 
osado entrar en la accion sus aliados los macedonws , 
ellos , que solo eran seis mil , mataron ciento y veinte 
mil^mediante el auxilio que les dio el cielo; y con- 
siguieron en recompensa grandes bienes. 



1 En el texto griego se lee seis mil , y este niimero es 
uias conforme a lo que se dice en el p. 1 de este capitulo. 

2 IV. Reg. XIX. v. 35.—Tob. I. v. 21.— Eccli. XLIIII. 
v. 24.- Is. XXXVII. v. 36 — I Machab. VII v. 41. 
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21 Este razoDamiento del Machdbeo los lleno de 
valor, de suerte que se hallaron dispuestos a morir 
por las Leyes y por la patria. 

22 Ed seguida dio el mando de una porcion de 
tropas a sus hermanos, Simon, Joseph y Jonathas , 
poniendo a las ordenes de cada uno mil y quinientos 
hombres l . 

23 Ademas de eso Ieyoles Esdras 2 el Libro santo ; 
y habiendoles dado Judas por serial 6 reseiia Socorro 
de Dios , se puso el mismo a la cabeza del ejercito, y 
marcho contra Psicanor. 

24 En efecto, declarandose el Todopoderoso a fa- 
Yor de ellos , mataron mas de nueve mil hombres , y 
pusieron en fuga al ejercito de Nicanor, que habia 
quedado muy disminuido por razon de los muchos he- 
ridos. ; 

25 Con esto cogieron el dinero de aquellos que ha- 
bian acudido para comprarlos como esclavos; y fue- 
ron persiguiendo largo trecho al enemigo, 

26 Pero estrechados del tiempo volvieron atras, 



1 Ed el texto griego se dice, que habiendo dividido el 
ejercito en cuatro trozos, dio el mando de ellos a sus her- 
manos, un trozo a cada uno, a Simeon, a Joseph, a Jona- 
Ihas, y cada cual tenia a sns ordenes mil y quinientos 
hombres, y tambien a Eleazar. Judas iria al frente deiodo 
el ejercito. 

2 En el griego se lee Eledzaro. Tal vez se leyo d los 
soldados el cap. XXV HI. v. 7 '. y sig. del Deuteronomio. 
donde esta la exhortacion que debe hacer el sacerdote al 
ejercito, antes de dar la batalla. 6 quiz! todo el cap. XX. 
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pues era la vispera del sabado ; lo cual ies impidio 
que continuaran persiguiendole. 

27 Recogidas pues las annas y despojos de los ene- 
migos, celebraron el sabado, bendiciendo al Seiior 
que los habia librado en aquel dia, derramando sobre 
ellos como las primeras gotas del rocio de su miseri- 
cordia. 

28 Pasada la festividad de el sabado, dieron parte 
de los despojos a los enfermos , a los huerfanos y a las 
viudas , quedandose con el resto para si y par sus fa- 
milias. 

29 Ejecutadas estas cosas, hicieron todos juntos 
oracion , rogando al Senor misericordioso que se dtij- 
ndra aplacarse ya para siempre con sus siervos. 

30 Mas adelante , habiendo sido acometidos del 
ejercito de Timotheo y de Bacchides , mataron de £1 a 
raas de veinte milhombres, se apoderaron de varias 
plazas fuertes, y recogieron un botin muy grande ; del 
cual dieron igual porcion a los enfermos, a los huer- 
fanos y a las viudas , y tambien a los viejos. 

31 Recogidas luego con diligencia todas las ar- 
mas de los enemigos , las depositaron en lugares con- 
venientes, Ilevando a Jerusalem los otros despojos. 

32 Asimismo quitaron la > ida A Philarcho , hom- 
bre perverso, uno de los que acompanaban a Timo- 
theo , y que habia causado muchos males a los ju- 
dios. 

33 Y-cuando estaban en Jerusalem dando gracias 
a Dios por esta victoria , al saber que aquel Calis- 
thenes, que habia inccndiado las puertas sagradas, se 
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habLa refugiado en ciertacasa, Ic abrasaron en ella, 
dandole asi el justo pago de sus impiedades. 

34 Entre tanlo el pervcrsisimo Nicanor , aquel que 
liabia hecho venir a mil negociantes para venderles los 
judios por esclavos, 

35 humillado con la ayuda del Senor por aquellos 
mismos a quienes 61 liabia reputado por nada, dejando 
sn brillante vestido de generalisimo , y Iiuyendo por 
el mar Medilerraneo , lleg6 solo k Antiochia , y re- 
ducido al colmo de la infelicidad por la perdida de su 
ejercilo ; 

36 y aquel mismo que antes habia promelido pagar 
el tributo a los romanos con el produclo de los cauti- 
yos de Jerusalem , iba publicando ahora que los ju- 
dios tenian por protector a Dios, y que cran invul- 
nerables., porque seguian las Leyes que el mismo Se- 
nor les habia dado. 



CAPITULO IX. 

Antioclw Epiphanes, echado de Perse polls al tiempo que 
estaba med'dando el total exterminio de los judios, es cas- 
tigado por Dios con dolores acerbisimos, que le obligan a 
confesar sus delitos. Muere miserahlemente, despues de 
httber encomendado por cartas d los judios que fuesen 
fieles d suhijo. 

1 A este tiempo volvia Antiocho ignominiosamente 
de la Persia ; 

2 pues babientlo enlrado en la ciudad de Persepo- 
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lis, llamada Elymaida \ e intenlado saqucar el 
templo y oprimir la ciudad , corrio (odoj el pueblo a 
tomar las armas , y le puso en fuga con todas sus tro- 
pas, por lo cual'Yolvio atras vergonzosamente. 

3 Y llegado que hubo cerca de Ecbatana , recibio 
la noticia de lo que habia sucedido a JNicanor y a Ti- 
motbeo : 

4 con lo que montando en colera , pcns6 desfo- 
garla en los judios , y vengarse asi del ultraje que le 
babian becho los que le obligaron a buir. Por tanto 
mando que anduviese mas apriesa su carroza, cami- 
nando sin pararse, impelido para ello del juicio 6 
venganza del cielo , por la insolencia con que babia 
dicbo : Que el iria a Jerusalem , y que la convertiria 
en un cementerio de cadavcres bacinados de judios. 

5 Mas el Sefior Dios de Israel , que ve iodas las 
cosas , le hiri6 con una llaga interior e incurable; pnes 
apenas babia acabado de pronunciar dicbas palabras , 
le acometi6 un acerbo dolor de entranas , y un terri- 
ble colico : 

6 yala vcrdad que bien lo merecia , puesto que 
el habia desgarrado las entranas de otros con mucbas 
y nuevas maneras de tormentos. Mas no por cso de~- 
sistia de sus malvados designios. 

T De esla suerte, lleno de soberbia,respirando su 
corazon llamas contra los judios, y mandando siem- 
pre acelerar el viage,, sucedio que, coniendo furio- 

I I. Mach. VI. i\ 1. Tal vez Persepclis es el nonibre del 
territorio 6 provincia. 

28 
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samente, cay6 de la carroza, y con el grande golpe 
que reeibio, se le quebrantaron yravemente los miem- 
bros del cuerpo. 

8 Y aquel que Ileno de soberbia queria levantarse 
sobre la esfcra de hombre, y sc lisonjeaba de podcr 
mandar aun a las olas del mar, y de pesar en una 
balanza los monies mas elevados, humillado ahora 
hasta el suelo , era eonducido en una silla de manos , 
presentando en su misma persona un maniQesto testi- 
monio del poder de Dios : 

9 pues hervia'de gusanos el cuerpo de este impio , 
y aun vivicndo se le caian a pedazos las carnes en 
medio de los dolores , y ni sus tropas podian sufrir el 
mal olor y fetidez que de si despedia. 

10 Asi el que poco antes se imaginaba que podria 
coger eon la mano las estrellas del cielo , se babia he- 
cho insoportable a todos , por lo intolerable del hedor 
que despedia. 

1 1 Derribado pues de este modo de su extremada 
soberbia , eomenzo a entrar en conoeimiento de si 
mismo, estimulado del azote de Dios, pues creeian 
por momentos sus dolores. 

12 Y como ni el mismo pudiese ya sufrir su fetor, 
dijo asi: Justo es que el hombre se sujete a Dios, y 
que un mortal no pretenda apostarselas a Dios. 

13 Mas este malvado rogaba al Sefior, del eual no 
habia de alcanzar misericordia * ; 



1 Pnes que era fal.so su nrrepentimiento, no duraba sino 
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14 y siendo asi que antes se apresuraba a ir a la ciu- 
dad de Jemsalem para arrasarla , y hacer de ella un 
cementerio de oadaveres amontonados, ahora deseaba 
hacerla libre ; 

15 prometiendo asimismo igualar con los atenien- 
ses l a estos rnismo judios, a quienes poco antes habia 
juzgado indignos de sepultura, y les babia dicho que 
los arrojaria a las aves de rapina y a las fieras, para 
que los despedazasen , y que acabaria hasta con los 
niiios mas pequefios : 

16 ofrecia lambien adornar con preciosos dones 
aquel Templo santo que antes babia despojado, y au- 
mentar el numero de los vasos sagrados, y costear de 
sus rentas los gastos necesarios para los sacrificios ; 

17 y ademas de esto, hacerse e"l judio, e ir por todo 
el mundo ensalzando el poder de Dios. 

18 Mas como no cesasen sus dolores (porque al fin 
habia caido sobre 61 la justa venganza de Dios) , per- 
dida toda esperanza , escribio a los judios una carta , 
en forma de suplica , del tenor siguiente : 

19 A los judios, excelentes ciudadanos, desea mu- 
cha salud y bienestar, y toda prosperidad el rey prin- 
cipe Antiocho. 

20 Si gozais de salud , tanto vosotros como vuestros 



corao el de Pharaon, esto es, mientras tenia sobre si el azo- 
te. Prov. L v. 26. — Hebr. XII. v. 17. 

1 Esto es, dejarlos vivir segun sus leyes y costumbres ; 
y concederles varios privileges. 
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hijos, y si os succde lodo segun lo deseais, nosotros 
damos por ello a Dios muchas gracias. 

21 Hallandome yo al presente enfermo, y acor- 
dandome benignamente de vosotros, he juzgado nece- 
sario, en esta grave enfermedad que me ha acometido 
a mi regreso de Persia , atender al bien comun , dan- 
do algunas disposiciones : 

22 no porque desespere de mi salud , antes confio 
mucho que saldre" de esta enfermedad. 

23 Mas considerando que tambien mi padre, al 
tiempoque iba con su ejercito por las provincias altas, 
declaro quien debia reinar despues de su muerte, 

24 con el fin de que si sobreviniese alguna desgra- 
cia, 6 corriese alguna mala noticia, no se turbasen 
los habitantes dc las provincias, sabiendo ya quien era 
el succesor en el mando ; 

25 y considerando ademas que cada uno de los con- 
finantes y poderosos vecinos esta acechando ocasion 
favorable, ^y aguarjlando coyuntura para sus planes, 
he dcsignado por rey a mi hijo Antiocho, el mismo a 
quien yo muchas veces, al pasar a las provincias al- 
ias dc mis reinos, recomende a muchos de vosotros, y 
al cual he escrito lo que mas abajo vcreis. 

26 Por tanto os rucgo y pido que acordandoos de 
los beneficios que habeis recibido de mi en comun y 
en particular, me guardeis todcs fidelidad a mi y a mi 
hijo ; 

27 pues confio que el sc portara con moderacion y 
dulzura , y que siguicndo mis intcnciones sera vuestro 
favoreccdor. . 
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— 28 En fin, herido mortalmeute de Dios este ho- 
nricida. y blasfemo, tratado del mismo modo que el 
babia tratado a.otros, acabo su vida en los monies, 
lejos de su patri'a, con una muerte infeliz x . 

29 Philippo, su hcrmano de leche, bizo trasladar 
su cuerpo, y temiendose del Iiijo de Antiocho, se fue 
para Egypto a Ptolemeo Philometor. 

CAP1TULO X. 

Purification del Tempi) liecha por Judas Machdbeo, Ly- 
sias regenta el reino de Anliocho Eupator : el cual hace 
tomar ceneno a Plolemeo, y da elmando de la Judea d 
Gorgias. Victorias de las judlos contra este y contra 
Timotheo. 

1 Enlre tanto el Machabeo y los que le seguian , 
protegidos del Senor, recobraron el Templo y la ciu- 
dad, 

2 y demolieron los altares que los gentiles habian 
erigido en las plazas, y asimismo los templos de los 
idolos. 

3 Y habiendo purificado el Templo, construyeron 
un altar nuevo, y sacando fuego por medio de unos 
pedernales, ofrecieron sacriGcios, a los dos aiios des- 
pues que cnlrb a mandar Juias, y pusieron el altar 
del incienso, las lamparas 6 candelero, y los panes de 
proposicion. 

4 Ejecutado esto, poslrados por tierra, rogaban al 

1 /. Much. VI. v 1 y 14.-//. Mich, I v, 13, 
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Sefior que nunca mas [los dejase caer en semejanies 
desgracias; y, caso que llegasen a pecar, loscastigase 
con mas benignidad , y no los entregase en poder de 
hombres barbaros y blasfemos de su santo nombre. 

5 Y es dig-no de notar, que el Templo fue purificado 
en aquel mismo dia en que habia sido profanado por 
los extrangeros, es decir, el dia veinte y cinco del mes 
de Casleu. 

6 En efecto, celebraron esta fiesta con regocijo por 
espacio de ocho dias, a manera de la de los Taberna- 
culos, acordandose que poco tiempo antes habian pa- 
sado esta solemnidad de los Tabernaculos en los mon- 
tes y cuevas a manera de fieras. 

7 Por cuyo motivo llevaban en las manos tallos ' y 
ramos verdes y palmas en honor de aquel Senor que 
les habia concedido la dicha de purificar su santo 
Templo. 

8 Y de comun consejo y acuerdo decretaron , que 
toda la naeion jucTaica celebrase esta fiesta todos los 
aiios en aquellos mismos dias.. 

9 Por lo que loca a la muerte de Anliocho, llamado 
Epiphanes, fue del modo que hemos dieho. 

10 I^Ias ahova referiremos los hechos de Eupatoi*, 
hijo del impfo Anliocho, recopilando los males que 
ocasionaron sus guerras. 

11 Habiendo pues entrado este a reinar, nombro 
para la direccion de los negocios del reino a un tal 

1 bacnlos adoroiidos de li<\jas de y?dra y de vid. 
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Lysias, gobernador militar dela Phenicia y de la Sy- 
ria \ 

12 Porque Ptolemeo, llamado Macer 6 Macron 2 , 
habia resuelto observar inviolablamente la justicia res- 
pecto de los judios, yportarse pacificamente con ellos, 
sobre todo a vista de las injusticias que se les habian 
hecho sufrir. 

13 Pero acusado por esto mismo ante Eupator, por 
losamigos 3 , que a cada paso le Irataban de traidor 
por haber abandonado a Chypre, cuyo gobierno le 
habia confiado el rey Philometor, y porque despucs 
de haberse pasado al partido de Antiocbo Epiphanes 
6 el Ilustre, habia desertado tambien de el 4 , aeaoo 
su vida con el yeneno. 

14 A esle tiempo Gorgias, que tenia el gobierno de 
aquellas tierras de la Palestina, asalariando tropas 
extrangeras, molestaba frecuentemente a los judios. 

15 Y los judios 5 , que ocupaban plazas fuertes en 
lugares ventajosos, acogian en ellas a los que]huian de 
Jerusalem , y huscaban ocasiones de hacer guerra con" 
tra Judas, 

16 Pero aquellos que seguian al Machabeo, hecha 



1 I Mach. III. v. 32. 

2 Cap. IF. v, 45. En griego Mdxpw significa el largo, 
6 alto de talla. 

3 O favoritos de este pn'ncipe. 

4 Decian esto, porque trataba bien a los jndios. 

5 Apostatas que seguian a Autiocho. O tambien segun 
el texto griego, los idumeos 
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oracion al Senor para implorar su auxilio, asallaroil 
con valor las fortalezas de los idumeos ; 

17ydespuesde un crudo y porfiado combate, se 
apoderaron de ellas, mataron a cuantos se les pusieron 
delante, no siendo los pasaHos a cuchillo m6nos de 
veinfe mil personas. 

18 Mas como algunos se hubiesen refugiado en dos 
castillos sumamente fuertes, y abastecidos de todo lo 
necesario para defenderse , 

19 dejo el Machabeo para expugnarlos a Simon y 
a Joseph , y tambien a Zacbeo \ con bastantes tropas 
que tenian bajo su mando, y el marcho con las suyas 
a donde las necesidades mas urgentes de la guerra le 
llamaban. 

•20 Pero las tropas de Simon , llevadas de la avari- 
cia ? se dejaron sobornar con dinero por algunos de 
los que estaban en los castillos ; y habiendo recibido 
hasta setenta mil didracmas, dejaron escapar a varios 
de ellos. 

41 Asi que fue informado de esto el Machabeo, 
congregados los principes 6 cabezas del pueblo, acusa 
a aqucllos de haber yendido por dinero a sus herma- 
nos, dejando escapar a sus enemigos. 

22 Por lo cual hizo quitar la \ida a dichos traido- 
res ; y al instante se apoder6 de los dos castillos. 

23 Y saliendo todo tan felizmente como correspon- 
dia al valor de sus armas, mato en las dos forlalezas* 
mas de veinte mil hombres. 



1 Cap I HI v, 22. 
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24 Timotheo empero \ que antes habia sido ven- 
cido por los judios, habiendo ievantado de nuevo un 
ejtfrcito de Irqpas extrangeras, y reunido la caballeria 
de Asia , vino a la Judea corao para apoderarse de ella 
a fuerza de armas. 

25 Mas al mismo tiempo que se iba acercando Ti- 
motheo, el Machabeo y su gente oraban al Senor, eu- 
bierlas de polvo 6 ceniza sus cabezas, cehidos con el 
cilicio sus lomos , 

26 y postrados al pie del altar, a fin de que les 
fuese propicio, y se mostrase enemigo de sus enemi- 
gos, y contrario de sus contrarios, como dice la Ley 2 . 

27 Y de este modo, aeabada la oracion, habiendo 
tornado las armas, y saliendo a una distancia consi- 
derable de la ciudad de Jemsalem , cercanos ya a los 
enemigos, hicieron alto. 

28 Apenas empezo a salir el sol, principio la ba- 
lalla entre los dos ejercitos ; teniendo los unos, ademas 
de su valor, al Senor mismo por garante de la victoria 
y del exito feliz de sus armas, cuando los otros so- 
lamente contaban con su esfuerzo 3 en el combate. 

29 Mas mienlras se estaba en los mas recio de la 
balalla , vieron los enemigos aparecer del cielo einco 
varones monlados en caballos 4 adornados eon frenos 
de oro, que Servian de capitanes a los judios : 

1 /. Mach F.v.6y7. 

2 Exvd. XXIII. v. 22.- Deid. VII. v. 15. 

3 El grit go : su ira. 

4 Ricaiuente enjaezados. 
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30 dos dc dichos varones, lomando en medio al 
Machabeo, le cubrian con sus armas, guardandole de 
recibir daiio ; pero lanzaban dardos y rayos contra los 
enemigos, quienes envueltos en oscuridad y confusion, 
y llenos de espanto, iban cayendo por tierra : 

31 habiendo sido muertos veinte mil y quinientos 
de a pie, y seiscientos de caballeria. 

32 Timolheo empero se refugio en Gazara , plaza 
fuerte, cuyo gobernador era Chereas. 

33 Mas llenos de gozo el Machabeo y sus tropas, 
luvieron sitiada la' plaza cualro dias : 

34 entre tanto los sitiados, confiados en la fortaleza 
de la plaza , insultaban a los judlos de mil maneras, 
y vomitaban expresiones abominables. 

35 Pero asi que amanecio el quinto dia del sitio , 
veinte jovenes de los que estaban con el Macbabeo, ir- 
ritados con tales blasfemias, se acercaron valerosa- 
mente al muro, y con ammo denodado subieron so- 
bre e"l; 

36 y haciendo lo mismo otros, empezaron a pegar 
fuego a las torres y a las puertas,, y quemaron vivos a 
aquellos blasfemos. t 

37 Dos dias continuos eslnvieron devastando la for- 
taleza; y habiendo encontrado a Timotheo, que se ha- 
bia escondido en cierto lugar, le mataron , asi como 
tambien a Chereas su hcrmano, y a Apolophanes. 

38 Ejecutadas estas cosas, bendijeron con himnos 
y canticos al Senor, que habia hecho tan grandes co- 
sas en Israel , y les habia conccdido la victoria. 
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CAPITULO XI. 

Derrota Judas Mdchdbeo, con la asistencw de un angel de 
Dios, al ejercito mimerosisimo de Lysias : por lo que hace 
este lapaz con los judios. Cartas de Lysias, de AntiocM 
y de los romanos dirigidas a los judios, y la de Anliochd 
d Lysias a favor de los mismos. 

1 Pero poco tiempo despues Lysias , ayo del rey , y 
su pariente, que tenia el rnanejo de los negocios del 
reino , sintiendo raucho pesar por lo que habia acae- 
cido , 

2 junto ochenta mil hombres de a pie , y toda la 
caballeria, y se dirigio contra los judios con cl de- 
signio de tomar la ciudad de Jerusalem , y de darla 
a los gentiles para que la poblasen , 

3 y de sacar del Templo grandes sumas de dinero, 
corao hacia de losotros templos de los paganos, y ven- 
der anualmente el Sumo sacerdocio : 

4 sin reflexionar en el poder de Dios , sino confian- 
do neciamente en su numerosa infanteria , en los mi- 
les de caballos , y en ochenla elefantes. 

5 Y habiendo entrado en Judea , y acercadose a 
Bethsura, situada en una garganta a cinco estadios 
de Jerusalem, ataco esta plaza. 

G Pero lucgo que el Blachabeo y su gente supieron 
que ios enemigos habian comenzado a sitiar las forta- 
lezas,rogaban al Seiior con lagrimas y suspiros , a. una 
con todo el pueblo , que enviase un angel bueno para 
que salvase a Israel. 
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7 Y el mismo Maehabeo , tomando las armas el 
primero de todos , exhorlo a los demas a exponerse co 
mo el a los peligros , a fin de socorrer a sus hermanos. 

8 Mienlras pues que iban marchando todos eon 
animo denodado , se les aparecio , al salir de Jerusa- 
lem , tin personage a eaballo , que iba vestido de bian- 
co, con armas de oro, y blandiendo la lanza. 

Entonces todos a una bendijeron al Seiior mise- 
ricordioso , y cobraron nuevo alLento ; ballandose dis- 
puestos a pelear, no solo contra los bombres, sino 
basta contra las bestias mas feroces, y a penetrar mu~ 
ros de liierro. 

10 Caminaban con esto llenos de ardimiento, te- 
niendo en su ayuda at Senor que desde el cielo hacia 
resplandecer sobre ellos su misericordia. 

1 1 Asi que , arrojandose impetuosamente como leo- 
lies sobre el enemigo, mataron once mil de a pie, y 
mil y seiscientos de a eaballo ; 

12 y pusieron en fuga a todos los demas, la mayor 
parte de los cuales escaparon beridos y despojados de 
sus armas , salvandose el mismo Lysias por medio de 
una Yergonzosa fuga. 

13 Ycomonole'faltaba talento,meditando para con- 
sigo la perdida que habia tenido , y conociendo que los 
hebreos eran invencibles , cuando se apoyaban en el 
socorro del Dios todopoderoso, les enviocomisionados ; 

14 y les prometio condescender en lodo aquello que 
i'uese justo, y que persuadiria al rev a que hiciese 
alianza y amistad eon ellos. 

15 Asintio el jMachabeo a la demanda de Lysias, 
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atendiendo en todo a la utilidad publiea ; y con efecto 

concedio el rey todo Io que habia pedido Judas a favor 

de losjudios enja carta que escribio a Lysias. 

„ 16 La carta que Lysias escribio a los judios, era 

del tenor siguiente : Lysias al pueblo de los judios, 

salud. 

1 7 Juan y Abesalom , vuestros enviados , al entre- 
garme vuestro escrito , me pidieron que hiciese lo que 
ellos proponian. 

18 Por tanto expuse al rey todo lo que podia re- 
presentarsele l , y ha otorgado cuanto le ha pcrrnitido 
el estado de los negocios. 

19 Y si Ycsotros guardais fidclidad en lo tratado, 
yo tambien procurare' en lo succesivo proporcionaros 
el bien que pudiere. 

20 Por lo que hace a los demas asuntos, he encar- 
gado a vuestros diputados , y a los que yo envfo , que 
a boca trateu de cada uno de ellos con vosotros. 

21 Pasadlo bien. A veinle y cuatro del mes de 
Dioscoro 2 del ano ciento y cuarenta y ocho. 

22 La carta del rey decia asi : El rey Antioeho a 
Lysias su hermano, salud. 

23 Despues que el rey, nuestro padre, fue traslada- 



1 Segun el texto grtego, lo que convenia. 

2 No se tiene ooticia de este nombre de mes ; ni se ve 
que le usasen los griegos. AioVxapo? en griego es lo mis- 
mo que Ge minus en latin ; y tal vez es el mes en que el so 
esta en el signo de Geminis, 

29 
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do eDtre los dioses ' ? nos, deseando que nuestrossub- 
dilos vivan en paz , y puedan atender a sus negocios ; 

24 y habiendo sabido que los judios no pudicron 
condescender a los deseos que tenia mi padre de que 
abrazasen los ritos de los griegos , sino que han que- 
rido conservar sus costumbres , y por esta razon nos 
piden que les concedamos vivir segun sns leyes : 

25 por tanto , queriendo nos que esta nacion goze 
tambien de paz, como las otras, hemos ordenado y 
decretado que se les rcstituya el libre itso del Templo , 
a fin de que vivan segun las costumbres de sns 
mayores. 

26 En esta conformidad haras bien en enviarles 
comisionados para hacer con ellos la paz , a fin de que 
enterados de nuestra voluntad, cobren buen animo, y 
se apliquen a sus intereses particulares. 

27 La carta del rey a los judios era del tenor si- 
guiente: El rey Antfocho al senado de los judios y a to- 
dos los demas judios , salud. 

28 Si estais buenos, esto es lo que os deseamos : 
por lo que hace a nos , lo pasamos bien. 

29 Menelao ba venido a nos para bacernos prc- 
sente , que deseais venir a tratar con los de vuestra na- 
cion que estan aca con nosotros. 

I La ct7ro^ioccri5 apotheosis (palabragriegaque significa 
estar con Dios) 6 el creer que alguno ha sido colocado en- 
tre los dioses, comenzo'en Oriecte, de donde paso a los 
griegos, y despues a los romanos. Romulo fue. luego des- 
pues de su mnerte, ccusidnado por el pueblo entre los 
dioses, 
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30 Por tanlo damos salvoconduclo a aquellos que 
vengan hasta el dia treinta del raes de Xanthico * : 

31 y permitimos a los judios que usen de sus vian- 
das como quieran , y vivan segun sus leyes como an- 
tes, sin que ninguno pueda ser molestado por razon de 
las cosas dfaltas hechas por iguorancia. 

32 Y finalmente os hemos enviado a Menelao para 
que lo trate con vosotros. 

33 Pasadlo bien. A quince del mes de Xanthico 
del ano ciento y cuarenta y ocho. 

— 34 Asimismo los romanos enviaron tambien una 
carta en estos terminos : Quinto Memmio y Tito Ma- 
nilio , legados de los romanos , al pueblo de los judios, 
salud. 

35 Las cosas que os ha concedido Lysias, pariente 
del rey, os las concedemos igualmente nosotros; 

36 y por lo que hace a las otras , sobre las cuales 
juzg6 Lysias deber consultar al rey, enviad cuanto 
antes alguno , despues que hayais conferenciado entre 
vosotros , a fin de que resolvamos lo que os sea mas 
ventajoso ; pues estamos para marchar acia An- 
tiochia. 

37 Daos pues priesa a responder, para que sepa- 
mos de este modo lo que deseais. 

38 Pasadlo bien. A quince del mes de Xanthico, 
del ano ciento y cuarenta y ocho. 

1 Corresponde parte a abril, y parte a mayo. 
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CAP1TULO XII. 

Victorias que con la protection de Dios alcanzan Judas y 
sus capiianes. Habiendo muerto algunos judios que ha- 
bian tornado despojos de cosas ofrecidas a los idolos, Ju- 
das hace ofrccer sacrificios por sus pecados. 

1 Concluidos cstos tratados , se volvio Lysias pa- 
ra el rey, y los judios se dedicaron a cultivar sus 
tierras. 

2 Pero los oficiales del rey, que residian en el 
pais, « saber, Timolheo , y Apolonio bijo de Gen- 
nco , y tarabien Geronimo y Demophonte , y ademas 
de eslos , Nicanor, gobemador de Chypre, no los dc- 
jaban vivir en paz ni sosiego. 

3 Los babitantes empero de Joppe cometieron el 
siguiente atentado : convidaron a los judios que habi- 
laban en aquella ciudad a entrar con sus mugeres e 
liijos en unos barcos que habian prevenido, como que 
no exislia ninguna eneraistad enlre unos y otros. 

4 Y babiendo condescendido en ello , sin tenerja 
menor sospecba, pucs vivian en paz, y la ciudad tenia 
hecbo un publico acuerdo a favor de cllos ; asi que se 
liallaron en alta mar, fueron arrojados al agua unos 
doscientos de ellos. 

5 Luego que Judas luvo noticia de csta crueldad 
contra los de su nacion , mando tomar las armas a su 
gente, y despues de invocar a Dios, justo jucz, 

marcho contra aqucllos asesinos de sus herma- 
nos , y dc noclic peg6 fuego al pucrto, qucmo sus bar- 
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cos, e hizo pasar a cuchillo a todos los que se habian 
escapado de las llamas. 

7 Hecho esto, partio de alii con animo de volver 
de nuevo para exterminar enteramenle todos los veci- 
nos de Joppe. 

8 Pero habiendo entendido que tambien los de Jam- 
ma meditaban hacer otro tanto con los judios que mo- 
raban entre ellos , 

9 los sorprendio igualmente de noche, y quemo el 
puerto con sus naves ; de suerte que el resplandor de 
las llamas se veia desde Jerusalem , que dista de alii 
doscientos y cuarenta estadios. 

10 Y cuando, partido que hubo de Jamnia, babia 
ya andado nueve estadios, avanzando contra Timo- 
theo, le atacaron los arabes 1 enjiumero de cinco mil 
infantes y de quinientos caballos ; 

11 y trabandose un crudo combate, que con la pro- 
tection de Dios le sali6 felizmente , el resto del ejer- 
cito de los arabes, vencido, pidio la paz a Ji'idas, 
prometiendo cederle vdrios pastos, y asistirle en todo 
lo demas. 

12 Y Judas, creyendo que verdaderamente podian 
serle utiles en muchas cosas, les concedio la paz : y 
hecho el tratado, se volvieron los arabes a sus liendas. 

13 Despues de esto ataco a una ciudad fuerte, 11a- 
madaCasphino Cas&orc 2 .rodeada de muros y depuen- 



1 Unos descendientes de lsmael , cuyo oficio era guer- 
rear y robar. Gen. XI V. v. 1*2. 
*2 I. Much, V. v. 26. Casfor, Casfon, Casfin y Carbon,. 
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tes levctdfcos, en la cual habitaba una turba de dife- 
rentes naciones. 

14 Pero confiados los de dentro en la firmeza de 
sus muros, y en que tenian provision de viveres, se 
defendian con flojedad, y provocaban a Judas con di- 
chos picantes, blasfemias y expresiones detestables. 

15 Mas el Machabeo, liabiendo invoeado al gran 
rey del universo, que en tiempo de Josue" derribo de 
un golpe, sin arietes ni maquinas de guerra, los mu- 
ros de Jericho, subio con gran denuedo sobre la mu- 
ralla ; 

16 y toniada por volunlad del Senor la ciudad, liizo 
en ella una horrorosa carniceria : de tal suerte que un 
estanque vecino, de dos estadios de anchura, aparecio 
tenido de sangre de los muertos 1 . 

17 Partieron de alii , y despues de andados sete- 
cientos y cincuenta estadios, llegaron a Characa, 
donde habitaban los judios llamados tubianeos 2 . 

1 8 Mas tampoco pudieron venir alii a las manos 
con Timotheo 3 , quiease habia vuelto sin poder hacer 
nada, dejando en cierto^ lugar una guarnicion muy 
fuerte. 

19 Pero Dositheo y Sosipatro, que mandaban las 
tropas en compania del Machabeo, pasaron a cuchillo 



segiin opinion de muchos, son varios nombres de la ciudad 
de llesebon en el pais de Moab. Jos. XII. v, 5. 

1 Ks una hiperbole. 

2 Del uombre de aqml pais. 

3 / Mack V i\ 8. 
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a diez mil hombres que Titnolheo habia dejado en 
aquella plaza. 

20 Entre tajito el Machabeo, tomando consigoseis 
mil hombres, y distribuyendolos en batallones, marcho 
contra Timotheo, que traia ciento y veinle mil hom- 
bres de a pie, y dos mil y quinicntos de a caballo. 

21 Luego que este supo la llegada de Judas^ enyi6 
delante las mugeres, los ninos, y el resto del bagage 
a una forlaleza -llamada Carnion , que era inexpugna- 
ble , y de dificil entrada, a causa de los desfiladeros 
que era necesario pasar. 

22 Mas al dejarse ver el primer batallon de Judas, 
se apodero el terror de los enemigos, a causa de !a pre- 
sencia de Dios, que todo lo ve, y sepusieron en fuga 
uno tras de otro : de manera que el mayor dano le 
recibian de su propia gente , y quedaban heridos por 
sus propias espadas. 

23 Judas empero los cargaba de recio, castigando 
a aquellos profanos; babiendo dejado tendidos a treinta 
mil de ellos. 

24 El mismo Timotheo cayo en poderde los ba- 
tallones deDositheoy Sosipatro, a los cuales pidi6 con 
grande instancia que le salvasen la vida , porque tenia 
prisioneros mnchos padres y bermanos de los judfos ; 
los cuales, muerto el, quedarian sin esperanza de sal- 
var la suya. 

25 Y habie*ndoles dado palabra de restituirles los 
prisioneros, segun lo estipulado, le dejaron ir sin ha~ 
eerie mal , con la raira de salvar asi a sus hermanos, 
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26 Hechoesto, volvi6 Judas contra Carnion, en 
donde pas6 a cuchillo veinte y cinco mil hombres. 

27 Despues de la derrota y morlandad de los ene- 
migos, dirigi6 Judas su ejercito contra Ephron , ciu- 
dad fuerte , habitada por una multitud de gentes de 
diversas naciones : cuyas mural las estaban coronadas 
de robustos jovenes que la defendian con valor, y ade- 
mas habia dentro de ella muchas maquinas de guerra, 
y acopio de dardos \ 

28 Pero losjudios, invocando el auxiliodel Todo- 
poderoso , que con su poder quebranta las fuerzas de 
los enemigos, tomaron la ciudad , y dejaron tendidos 
por el suelo a veinte y cinco mil hombres de los que 
en ella habia. 

29 Desde alii fueron a la ciudad de los scythas 2 , 
distante seiscientos estadios de Jerusalem ; 

30 pero asegurando los judios que habitaban alii 
entre los scythopolitauos, que estas gentes los tralaban 
bien , y que aun eri el tiempo de sus desgracias se ha- 
bian portado con ellos con toda humanidad , 

31 les dio Judas las gracias ; y babiendolos exhor- 
tado a que en.lo venidero mostrasen igual benevolen- 
cia a los de su nacion , se volvio con los suyos a Je- 
rusalem 7 por estar muy cercano el dia solemne de 
Pentecostes 3 : 



1 De armas arrojadizas. 

k i Llamada Bethsau. 1. Mack. V. v.Jj2. 

3 Ycase Fiestas. 
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32 y pasada esta festividad, inarcharon contra 
Gorgias, gobernador de la Idumea. 

33 Salio pues Judas con tres mil infantes y cua- 
trocientos caballos ; 

34 y habiendose trabado el combate, quedaron ten- 
didos algunos pocos judios en el campo de batalla 

35 Mas un cierto Dositheo, soldado de caballeria 
de los de Bacenor , hombre valiente , asio a Gorgias , 
y queria cogerle \ivo; pero se arroj6 sobre £1 un sol- 
dado de a caballo de los de Thracia , y le cort6 un 
hombro, lo cual dio lugar a que Gorgias se huyese a 
Maresa. 

36 Faligados ya los soldados que mandaba Esdrin, 
con tan larga peiea , invoco Judas al Senor para que 
protegiese y dirigiese el combate : 

37 y habiendo comenzado acantar en alta yoz him- 
nos en su lengua natiya *, puso en fuga a los soldados 
de Gorgias. 

38 Reuniendo despues Judas su ejercilo, paso a la 
ciudad de Odollam , y llegado el dia septimo, se puri- 
ficaron segun el rito 2 , y celebraron alii el sabado* 

39 Al dia siguiente fue Judas con su gente para 
traer los cadaveres de los que habian muerto en el 
combate , y enterrarlos con sus parientes en las se- 
pulluras de sus familias. 

40 Y encontraron debajo de la ropa de los que ba- 



1 O syro-hebrea. 

2 Num. XIX. v. % 12 y 17. — XXXI. v. 19. 
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bian sido muertos, algunas ofrendas de las consagra- 
das a los idolos que habia en Jamnia , cosas prohibi- 
das por la Ley a los judfos f ; con lo cual conocieron 
todos evidentemente que esto habia sido la causa de su 
muerte. 

41 Por tan'to bendijerou a una los justos juicios del 
Seiior , que habia manifestado el mat que se quiso en- 
cubrir ; 

4*2 y en seguida ponie'ndose en oration, rogaron a 
Dios que echase en olvido el delito que se habia co- 
metido. Al mismo tiempo el esforzadisimo Judas ex- 
hortaba al pueblo a que se conservasesin pecado, vien- 
do delante de sus mismos ojos lo sucedido por causa 
de las culpas de los que habian sido muertos. 

43 Y habiendo recogido en una colecta que man- 
do hacer, doce mil dracmas de plata % las envio a 
Jeiusalem, a fin de que se ofreciese un sacrificio por 
los pecados de estos difuntos 3 , teniendo, como tenia ? 

1 Exod. XXXIV, v. 13.;— Deut. VII, v. 25. 

2 Vease Dracma, 

3 Todos los codices latinos , y tambien los griegos y sy- 
riacos,estan uniformes en esteiraportante pasage, en el cual 
se ve claramente la doctrina que ensefia la Jglesia catolica 
en orden al purgatorio y los sufragios por los difuntos. Esta 
costumbre, que Grocio confiesa haber reinado en la Syna- 
goga aun en tiempo de la cautividad de Babylonia , la ob- 
servamos en la Iglesia desde los primeros tiempos; couio 
testifioan las liturgias antiguas y modernas, asi latinay 
como griegas. Hoy mismo se observa en la Iglesia griega la 
practica de orar y ofrecer sacrificios por los difuntos, Como 
en el tiempo en que se escribieron estos libros de los Ma 
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buenos y religiosos senlimicntos acerca de la resur- 
rection , 

44 fpues si "no csperara que los que habian mucrto 
habian de resucitar, habria tcnido por cosa supe>u"ua 
e iniitil el rogar por los difuntos ) ; 

45 y porque consideraba que a los que habian 
muerto despues de una vida piadosa , les estaba reser- 
vada una grande miscricordia. 

46 Es pues un pensamiento sail to y saludable el 
rogar por los difuntos, a fin de que sean libres dc las 
penas de sus pecados x . 

chabeos, comenzaba a. crecer la secta de los sadduceos , 
los cuales negaban la resnrreccion ; por eso se habla varias 
veces de la resurreccion y de la vida venidera. 

1 Aquellos soldados habian muerto peleando en defensa 
de la fe, 6 del culto de Dios , y de la vida y libertad de 
sus hermanos los israelitas ; y era de esperar que el Seiior 
hubiese tenido misericordia de ellos , y qne habiendo cas- 
tigado cou la rauerte temporal el pecado de apoderarse de 
las cosas cousagradas a los idolos , les hubiese dado un 
verdadero dolor de la culpa cometida, y dispnesto que fue- 
seu ayudados con las oraciones y snfragios de los vivos, - ■ 
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CAPITULO XIIL 

Menetao , judio apostala, inner e p or drden de Anliochu. 
Marcha este con un poderoso ejercito contra los judios : 
y vencido una y olra vez, con pe'rdida de muchos millares 
de hombres , y habie'ndosele rebelado Philippo , pide por 
gracia la pazd los judios, que se la otorgan, y ofrece des- 
pnes sacrificio en el Templo, y nombra a Judas por prin- 
cipe de Ptolemaida. 

1 El ano ciento y cuarenta y nueve supo Judas que 
AnUocho Eiipator venia con un grande ejercilo contra 
la Judea , 

2 acompanado de Lysias, tutor y regente del rei- 
no, y que traia consigo ciento y diez mil hombres de 
a pie, y cinco mil de a caballo, y veinte y dos elefan- 
tes y trescientos carros armados de hoces *. 

3 Agregose tambien a ellos Menelao ; y con grande 
y falaz artiflcio procuraba aplacar a Antiocho, no por- 
que amase el bien de la patria , sino csperando ser 
puesto en posesion del principado 2 . 



1 La diferencia que se observa en el mimero de tropa 
y elefantes que leemos I. Math. VI. r.30 , puede provenir 
de que variaria casi cada dia. atendida la calidad de aquel 
ejercito compuesto de muchisinias naciones, y tropas auxi- 
liares que Ilegaban de varies paises, unas un dia, y otras 
otro : 6 tambien , de que alguna parte del ejercito estaria 
a veces separada , 6 c'omo formando distinto cuerpo.Vease 
Chronologia . 

2 O Sumo sacerdocioj que habia antes comprado a An- 
tiocho Epiphanes. 
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4 Bias el Rey de los reyes movio el corazon de An- 
tiocho contra aquel malvado ; y habiendo dicho Ly« 
sias que el era la causa de todos los males, mand6 
prenderle , y que le quitasen la vida en aquel mismo 
lugar, segun el uso de ellos. 

5 Habia pues en aquel sitio una torre de cincuenta 
codos de alto, rodeada por todas partes de un gran 
monton de cenizas: desde alii no se veia mas que un 
precipicio. 

6 Y mando que desde la torre fuese arrojado en la 
ceniza aquel sacrilego l , llevandole todos a empellones 
a la muerte. 

7 De este modo pues debio morir Menelao, preva- 
ricador de la Ley , sin que a su cuerpo se le diese 
sepultura. 

8 Y a la verdad con mucha justicia ; porque ha- 
biendo CI cometido tantos delitos contra el altar de 
Dios, cuyo fuego y ceniza son cosas santas, justamente 
fue condenado a morir sofocado por la ceniza. 

9 El rey empero continuaba furibundo su marcha , 
con animo de moslrarse con los judiosmas cruel que su 
padre. 

10 Teniendo pues Judas noticia de ello, mand6 al 
pueblo que invocase al Senor dia y noche , a fin de 
que les asistiese en aquella ocasion , como lo habia 
hecho siemprej 

1 Este genero de suplicio parece que se invento en 

tiempo del rey Dario, hijo -** lstaspe ; y le describe 
Valerio Maximo. 

Tom. XII. 30 
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11 pees temian el verse privados de su Ley, de su 
patria y de su santo Tcmplo : y para que no pcrmi- 
tiese que su pueblo escogido, que poeo antes liabia cm- 
pezado a respirar algun tanto, se viese nuevamenle 
subyugado por las naciones que blasfeman su santo 
nombre. 

12 En efecto haciendo todos a una lo mandado por 
Judas, implorando la misericordia del Seizor con la- 
grimas y ayunos , postrados en tierra por espaeio de 
tres dias eontinuos, los exhort 6 Judas a que cstuvie- 
sen apercibidos. 

13 El luego, con el consejo de los Ancianos, resol- 
vio salir a campana antes que el rey Aniiochd entrase 
eon su ejercito en la Judeay sc apoderasede la ciudad, 
y eneomendaf al Senor el cxito de la empresa. 

14 Entregandose pues enteramente a las disposi- 
ciones de Dios, criador del universo, y habiendo exhor- 
tado a sus tropas a pelear varonilmente, y hasla per- 
der la vida en defensa de sus Leyes, de su Templo y 
de su eiudad, de su patria, y de sus conciudadanos ; 
hizo acampar el ejereito en las cercanias de Modin. 

15 Dio despues a los suyos por senal La victoria 
de Dios ; y tomando consigo los jovenes mas valienles 
de sus tropas , asalto de nocbe el cuartel del rey, y 
maid en su acampamento cuatro mil hombres, y al 
mayor de los elefantes , con toda la gente que Ilevaba 
encima. 

1G Y llenando con esto de un grande terror y con- 
fusion el campo de los cnemigos , concluida Ian feliz- 
menle la empresa, se reliraron. 
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17 Ejecutose todo esto al rayar cl dia , asistiendo 
el Senor al Machabco con sn proteccion. 

IS Bias el rey, visto este ensayo de la audacia de 
los judios, intento apoderarse con arte de los lugares 
mas fortificados : 

19 y acercose con su ejercito a Bethsura, una de 
las plazas de los judios mas bien forlificadas ; pero era 
rechazado, hallaba mil tropiezos, y perdia gente. 

20 Entre tanto Judas enviaba a los sitiados cuanto 
necesitaban. 

21 En esto un tal Rhodoco hacia de espia de los 
enemigos en el ejercito de los judios ; pero siendo re- 
conocido, fue preso y puesto en un encierro. 

22 Entdnces el rey parlamento nuevamente con los 
habilantes de Bethsura, les concedio la paz , aprobo 
la capitulacion de los sitiados, y se marcho, 

23 Pero antes habia peleado con Judas, y que- 
dado vencido *. A esta sazon, teniendo aviso de que 
en Antiochia se le habia rebelado Philippo, el cnal ha- 
bia quedado con el gobierno de los negocios 2 , cons- 
ternado en gran manera su aninio, suplicando y hu- 
raillandose a los judios , juro guardarles todo lo que 
parecio justo ; y despues de esta reconciliacion ofre- 
cio un sacrificio, tributo honor al Templo, e hizole 
varios donativos : 

24 y abrazo al Machabeo, declarandolc goberna- 



1 I. Mach. VI. v. 42. 

2 J. Mach. VI. ik 14 y 6^. 
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dor y principe de todo el pais desde Ptolemaida hasta 
los gerrenos 6 gerasenos. 

25 Luego que Antiocho llego a Ptolemaida, die- 
ron a conocer sus habilantes el grave disgusto que les 
habia causado aquel tratado y amistad hecha con los 
judlos ", temiendo que indignados no rompiesen la 
alianza. 

26 Pero subiendo Lysias a la tribuna, expuso las 
razones que habian mediado para esta alianza, apa- 
ciguo al pueblo, y volviose despues a Antiochia.Tal 
fue la expedicion'del rey, y el fin que tuyo. 

CAPITULO XIV. 

DemetrtQ, rey de la Syria , envfa por sugestion de Alcimo 
ungrande ejercilo contra la Jadea. Nicanor, su general, 
hace la paz con el Machdbeo : rompese despues por orden 
del rey. que quiere prender a Judas. Retirase este caudillo; 
y sucede-la extraordinaria muerte del respetable y vale- 
roso anciano Razias. 

1 Pero de alii a tres afios 2 Judas y su gente enten- 
dieron que Demelrio, hijo de Seleuco, habiendo lie— 
gado con muchas naves y un numeroso eje"rcito al 
puerto de Tripoli , se habia apoderado de los puestos 
mas ventajosos , 



1 A cuyo gobemador quedaban snjetos. 

2 Tres afios despues de la purificacion 6 dedicacion del 
Templo. L Mack. IV. v. 52.— VII. v. 1. 
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2 y ocupado varies territorios, a despecho de Antio- 
cho y de su general Lysias. 

3 Entre tarito un cierto Alcimo , que habia sido 
Sumo sacerdote , y que voluntariamente se habia con- 
taminado en los tiempos de la mezcla de los ritosju- 
datcos y gentiles- considerando que no habia ningun 
remedio para 61, y que jamas podria acercarse al 
altar , 

4 pas6 a ver al rey Demetrio en el ano de ciento 
y cincuenta , presentandole una corona de oro y una 
palma de lo mismo , y ademas unos ramos ' que pare- 
cian ser del Templo ; y por entonces no le dijo nada. 

5 Pero habiendo logrado una buena coyuntura para 
ejecutar su loco designio , por haberle llamado Deme- 
Irio a su consejo , y preguntadole cual era el sistema 
y maximas con que se rcgian los judios ; 

6 respondi6 en esta forma: Aquellos judios que se 
Hainan assideos 2 , cuyo caudillo es Judas Machabeo, 
son los que fomentan la guerra, y mueven las sedicio- 
nes , y no dejan estar en quietud el reino. 

7 Y yo mismo , despojado de la dignidad heredita- 
ria en mi familia , quiero decir , del Sumo sacerdo- 
cio, me vine aca: 

8 primeramente por ser fiel a la causa del rey , y lo 
segundo para mirar por elbiende mis conciudadanos ; 
pues toda nuestra nacion padece grandes vejaciones 
por causa de la perversidad de aquellos hombres. 

1 Como de olivo, tambien de oro. 

2 I. Mack. II. v, Xl.—VII. v. \3yl7. 
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9 Asi que, tesuplico, oh rey, que informandote 

por nienor de todas estas eosas, mires por nuestra 

tierra y nacion , eonforme a tu bondad a lodos noloria. 

=, 10 Porque en tanto que viva Judas, es imposible 

que haya alii paz. 

1 1 Habiendose el esplieado de esta suerte , todos 
sus amigos inflamaron lambien a Demetrio eontra 
Judas, del cual eran enemigos deciarados. 

1*2 Asi es que al punlo envio el rey a la Judea 
por general a Nicanor, eomandante de los elefantes, 

13 conorden deque eogiese vivo a Judas, disper- 
sase sus tropas , y pusiese a Alcimo en posesion del 
Suino saeerdocio del gran Temp'o. 

1-1 Entonces los genliles que babian huido de la 
Judea por lemor de Judas, vinieron a bandadas a 
juntarse eon Nicanor , mirando como prcspcridad 
propia las miserias y ealamidades de los judios. 

15 Luego que cstos supieron la llegada de Nica- 
nor, y la reunion de los genliles con el , esparciendo 
polvo sobre sus cabezas , dirigicron sus plegarias a 
aquel Seiior que se habia formado un pueblo suyo para 
eonservale eternamenle, y que eon evidentes mila- 
gros babia protegido a esta su hereneia. 

10 E inmediatamente, por orden del eomandanle, 
partieron de alii , y fneron a acamparse junto al casri- 
llo de Dessau. 

1 7 Habia ya Simon , hermano de Judas , vcnido 
a las manos eon Nieanor; pero se lleno de sobresaUo 
eon la repenlina llegada dc otros enemigos, 

IS Sin embargo, enterado Nicanor del denuedodc 
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las tropas de Judas , y de la grandeza de animo con 
que combatian por su patria , temio fiar su suerte a la 
decision de una batalla. 

19 Y asi envio delante a Posidonio, a Theodocio , 
y a Maltbias , para presentar y adraitir proposiciones 
de paz. 

20 Y habiendo durado largo liempo las conferen- 
ces sobre el asunto, y dando el mismo general parte 
de ellas al pueblo, todos unanimemente fueron de pa- 
rccer que se aceptara la paz. 

21 En virtud de lo cual los dos generates emplaza- 
ron un dia para conferenciar entre si secretamente ; 
a cuyo fin se Hevo y puso una silla para cada uno de 
cllos. 

22 Esto no obstante, mando Judas apostar algu- 
nos soldados en lugares oportunos, no fuera que los 
enemigos intentasen de repente bacer alguna tropelia. 
Pero la conferencia se celebro corao debia. 

23 Por eso Nicanor fijo despues su residencia en 
Jerusalem , sin hacer ninguna \ejacion a nadie , y des- 
pidio aquella raultitud de tropas que se le babian jun- 
iado. 

24 Amaba constantemente a Judas con un amor 
sincero, mostrando una particular inclinacion a su 
persona. 

25 Rog6le que se casase, y pensase en lener hijos. 
Con efecto se caso, vivia tranquilo, y los dos se trata- 
ban familiarmente. 

26 Mas viendo Alcimo la amistad y buena annonia 
que reinaba entre cllos, fuc a ver a Demetrio, y le 
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dijo, que Nicanor favorecia los intereses agenos 6 de 
los enemigos, y que tenia destinado por succesor suyo 
a Judas, que aspiraba al trono. 

27 Exasperado e irritado el rey sobremanera con 
las atroces calumnias de este matvado, escribio a Nica- 
nor dici&idole, que llevaba muy a mal la amistad que 
habia contraido con el Macbabeo, y que le mandaba 
que luego al punto se lo enviase atado a Antiochia. 

28 Enterado de esto Nicanor, quedo lleno de cons- 
ternacion , y senlia sobremanera tener que violar los 
tratados hecbos con aquel varon, sin haber.recibido de 
el ofensa alguna. 

29 Mas no pudiendo desobedecer al rey, andaba 
buscando oportunidad para poner en ejecucion la or- 
den recibida. 

30 Entretanto el Machabeo, obscrvando que Ni- 
canor le trataba con aspereza, y que en las yisitas 
acostumbradas se le mostraba con eierto aire duro e* 
imponente 4 consider6 que aquella aspereza no podia 
nacer de nada bueno, y reuniendo algunos pocos de los 
suyos, se oculto de Nicanor. 

31 Luego que este reconoci6 que Judas babia te- 
nido la destreza de prevenirle, fue al augusto y santi- 
simo Templo, ballandose los sacerdotes ofreciendo los 
sacrificios acostumbrados, y les mando que le enlrega- 
sen el Macnaheo. 

32 IMas como elios le a'segurasen con juramento 
que no sabian donde estaba el que e"l buscaba, Nica- 
nor levanto la mano contra el Templo, 

33 y juro diciendo : Si no me entregais atado a 
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Judas, arrasarc" este Templo de Dios, derribare' este 
altar, y consagrare' aqui un templo al dios y padre 
Baco; 

34 y dicho esto, se march6. Los sacerdotes enton- 
ces, leyantando sus manos al cielo, invocaban a aquel 
Senor que habia sido siempre el defensor de su nation, 
y oraban de este modo : 

35 Senor de todo el universo_, tu que de nada nece- 
sitas, quisiste tener entre nosotros un Templo para 
tu morada. 

36 Conserva pues, oh Santo de los santos y Senor 
de todas las cosas, conserva ahora y para siempre libre 
de profanacion esta. Casa, que hace poco tiempo ha 
sido purificada. 

— 37 En este tiempo fue acusado a Nicanor uno de 
los Ancianos de Jerusalem , llamado Razias , varon 
amante delapatria, y de gran reputation, al cual se 
daba el nombre de padre de los judios por el afecto con 
que los miraba a todos. 

38 Este pues, ya de muchos tiempos antes, llevaba 
const 'antemente una vida muy exacta en el judaismo, 
pronto a dar su misma vida antes que faltar a su 6b- 
servancia. 

39 Mas queriendo Nicanor manifestar el odio que 
tenia a los judios, envi6 quinientos soldados para que 
leprendiesen; 

40 pues juzgaba que si lograba seducir a este hom- 
bre, haria un dano gravisimo a los judios. 

41 Pero al tiempo que los soldados hacian sus es- 
fuerzos para entrar en la casa, rompiendo la puerta , y 
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poniendole fuego, asi que estaban ya para prcnderle , 
se liiri6 con su espada ; 

4*2 prefiriendo morir noblemerite a verse esclavo 
tie los idolatras, y a sufrir ultrajes indignos de su na- 
cimiento \ 

43 Mas como por la precipitation con que se hi- 
rio, no fuese mortal la herida, y entrasen ya de tro- 
pel los soldados en la casa, corrio animosamente al 
muro , y se precipito denodadamente encima de las 
gentes; 

44 las cuales retirandose al momento para que no 
les cayese encima , vino a dar de cabeza contra el 
suelo : 

45 pero como aun respirase, hizo un nuevo es- 
fuerzo ,'y-YolYiose a poner en pie ; y aunque la sangre 

1 Se disputa mncho, si peco 6 no Razias en esta resolu- 
cion. Atengamonos a lo que dice S. Agustin (lib. II. Con- 
tra diias epist. Gaud, cap. 23.): " De cualquier modo que se 
" entiendan las alabanzas da das a la vida de Razias , la 
" muerte suya no fue alabada por la divina Sabidun'a ; 
u porque dicha muerte no se unio eon la paciencia que de- 
" ben tener los hijos de Dios. " Estas palabras de S. Agustin 
son enteramente conformes a las maximas del Evangelic 
Siguio a san Agustin santo Tomas. Y si algunos objetan la 
accion de Sanson, 6 de algunas virgenes cristianas que por 
conservar la virginidad. se arrojaron a las llamas, diremos 
que en tales lances debe suponerse una inspiracion clara 
del Espiritu de Dios; yno vemos indicio de esta en el he- 
cho de Razias, como le vieron muchos santos Padres en la 
muerte que se ocasiono Sanson. La verdadera piedad con- 
siste en sufrir por Dios con suma paciencia los ultrajes que 
nos bacen los enemigos. 
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le salia a borbollones por sus heridas mortales, paso 
eorriendo por medio de la gente , 

46 y subiaidose sobre una roca escarpada, desan- 
grado ya como cstaba , agarro con ambas manos sus 
propias entraiias, y las arrojo sobre las gentes, invo- 
eando al Seiiory dueno del alma y de la vida , a fin 
de que se las volviese a dar algun dia; y de esta ma- 
nera acabo de vivir. 



CAPITULO XV. 

Victorias de Judas contra Nicanor: la cabezay manos de 
esle general son cofgadas en /rente del Templo ; y su len- 
yua dividida en pedazos , es arrojada a las aves. Action 
de gracias por esta victoria; y fiesta instituida en memo- 
ria sitya. 

1 Luego que Nicanor tuvo noticia que Judas cstaba 
en tierra de Samaria , resolvio acometerle con todas 
sus fuerzas en un dia de sabado \ 

2 Y como los judios que por necesidad le seguian , 
le dijesen : No quieras hacer una accion tan feroz y 
barbara como esa; mas honra la santidad de este dia, 
y respeta a aquel Scnor que ve todas las cosas ; 

3 preguntoles aquel infeliz, si habia en el cielo 
algun Dios poderoso que bubiese mandado celebrar el 
sabado. 

4 Y contestandole cllos : Si, el Senor Dios yivo y 

1 /. Mack. VII. v. 39. 
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poderoso que hay en el cielo , es el que mando guar- 
dar el dia s^ptinio. 

5 Pnes yo , les replic6 61 , soy poderoso sobre la 
tierra , y mando que se lomen las armas , y que se 
ejecuten las 6rdenes del rey. Mas a pesar de cso, no 
pudo ISicanor efectuar sus designios ; 

6 siendo asi que habia ideado ya , en el delirio de 
su soberbia, erigir un trofeo en memoria de la der- 
rota de Judas y de su gente. 

7 En medio de esto , el Maehabeo esperaba siempre 
con Grme conGanza que Dios le asisiiria con su socorro ; 

8 y al mismo tiempo exhortaba a los suyos a. que 
no lemiesen el encuentro de las naciones , sino que 
antes bien trajesen a. la memoria la asistencia que 
otras veces habian recibido del cielo , y que al pre- 
sence esperasen tambien que el Todopoderoso les con- 
cede ria la victoria. 

9 Y dandoles igualmente instruccioncs sacadas de 
la Ley y de los Profetas , y acordandoles los combates 
que antes habian ellos sostenido , les infundid nuevo 
aliento. 

10 Inflamados de esta manera sus animos , les po- 
nia igualmente a la vista la perfidia de las naciones , y 
la violacion de 16s juramentos. 

1 1 Y armo & cada uno de ellos , no tanto con darle 
escudo y lanza, como con admirablesdiscursos y exhor- 
taciones, y con la narracion de una vision muy fidedig- 
na que habia tcnido en suenos , la cual lleno a todos 
de alegria. 

12 Esta fue la vision que tuvo : se le represent 
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que estaba viendo a Onias, Sumo saeerdote, que La- 
bia sido hombre Ueno de bondad y de dulzura , de 
aspecto venerando , modesto en sus costumbres, y de 
gracia en sus dis.cursos, y que desde nino se habia 
ejercitado en la virtud ; el cual, levantadas las maiios, 
oraba por todo el pueblo judaico x : 

13 que despues se le habia aparecido otro varon, 
respetable por su ancianidad , Ueno de gloria , y eir- 
cuido por todos lados de magnificencia ; 

14 y que Onias, dirigi^ndole la palabra, le habia 
dicho : Este es el verdadero amante de sus hermanos 
y del pueblo d« Israel ; este es J eremi'as , Profeta de 
Dios , que ruega incesantemente por el pueblo y por 
toda la ciudad santa : 

15 que luego Jeremias extendio su derecha , y 
entreg6 a Judas una espada de oro, diciendole : 

' 16 Toraa esta santa espada, como dou de Dios, 
con la cual derribaras a los enemigos de mi pueblo 
de Israel. 

17 Animados pues todos con estas palabras de 
Judas , las mas efkaces para avivar el valor, e* infun- 
dir nuevo aliento en la juventud , resolvieron atacar 
y combatir vigorosamente a los enemigos , de modq 



1 Aqui se ve la fe de la Synagoga en ordeu a la interce- 
sion de los sautos a favor de los vivos, j Cuanto mas eficaz 
sera ahora su intercesioD a favor de sus hermanos que es- 
tan en el muDdo , cuando ellos^ despues de la resurreccion 
de Jesu-Christo, se hallan yaen la presencia de Dios alia 
en la gloria ! 

31 
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que su esmerzo decidiese la causa ; pues asi el Tern- 
plo como la ciudad santa estaban en peligro. 

IS Y a la verdad menos cuidado pasaban por sus 
mugcres, por sushijos, por sus hermanos, y por 
sus parientes , que por la santidad del Teraplo , que 
era lo que les causaba el mayor y principal temor. 

19 Asimismo los que se hallaban dentro de la 
ciudad, estaban en grande sobresalto por la suertc 
de aqucllos qnc iban a entrar en batalla. 

20 Y cuando ya todos estaban aguardando la de- 
cision del combate, estando ya a la vista los enc- 
raigos, el ejercito formado en batalla, y los ele- 
fantcs y caballeria colocados en los lugares opor- 
iunos ; 

21 considerando el Machabeo la multitud de hom- 
bres quB venia a dejarse caer sobre ellos , y el vario 
aparato de armas , y la ferocidad de los elefantes , le- 
vanio las manos al cielo, invocando a aquel Sefior 
que obra-los prodtgios.; a aquel que, no segun la 
fuerza de los cjercitos, sino segun su voluntad, con- 
ce le la victoria a los que la merecen. 

•22 E invocole de esta manera : [Oh Senor! lu 
qu ) en el reinado de Ezechias , rey de Juda , en- 
viaste uno de tus angcles , y quitaste la vida a ciento 
y ochenta y cinco mil hombres del ejercito de Sen- 
nacherib, 

23 envia tambien ahora, oh dominador de los 
cielos, a tu angel bueno que vara delanle de nos- 
Qivos, y haga conocer la fuerza de tu terrible y trc- 
niendo brazo; 
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24 a fin dc que queden Ilenos de espanto los que, 
blasfemando del nombre tuyo, vienen contra tu sanlo 
pueblo. Ast termino su oracion. 

25 Entre tanto venia Nicanor marchando con su 
cjercito al son de Irompetas y de canciones 1 . 

26 Mas Judas y su gente, habiendo invocado a 
Dios por medio de sus oraciones, acometieron al ene- 
raigo; 

27 y orando al Senor en lo interior de sus co- 
razones, al misrao liempo que, espada en mano, car- 
gaban sobre sus enemigos, mataron no m6nos de 
treinta y cinco mil, sintiendose sumamente Ilenos 
de gozo y de vigor con la presencia de Dios. 

28 Concluido el combate, al tiempo que alegres 
se volvian ya , supieron que Nicanor con sus armas 
yacia tendido en el suelo. 

29 Por lo que alzandose al instante una grande 
griteria y estrepito , bendecian al Senor todopoderoso 
en su nativo idioma. 

30 Judas empero, que estaba siempre pronto a 
morir 6 a dar su cuerpo y yida por sus conciudadanos, 
mando que se cortase la cabeza y el brazo, junto 
con el hombro, a Nicanor , y que se llevasen a Jeru- 
salem. 

31 Asi que £1 llego a esta ciudad , convoc6 cerca 
del altar a sus conciudadanos y a los sacerdotes , e 
hizo llamar tambien a los del alcazar ; 

32 y habiimdoles mostrado la cabeza de Nicanor, 

1 Con que se aoimaban ellos al combate. 
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y aquella su execrable raano , que con tanto orgullo e" 
insolencia habia levantado contra la morada santa de 
Dios todopoderoso , 

33 mando luego que la lengua de este impio fuese 
cortada en menudos trozos , y arrojada despues para 
pasto de las aves ; y que se colgara en frente del Tem- 
plo la mano de aquel insensate 

34 Con esto bendijeron todos al Serior del cielo, 
diciendo : Bendito sea el que ba conservado exento de 
la profanacion su santo Templo. 

35 Asimismo htzo colgar la cabeza de Nicanor en 
lo mas alto del alcazar, para que fuese una senal visible 
y patente de la asistencia de Dios. 

36 Finalmente todos unanimes resolvieron que de 
ningun modo se debia pasar este dia sin hacer en el 
una fiesta particular; 

37 y se dispuso que se celebrase esta solemnidad el 
dia trece del mes llamado en lengua syriaca Adar % 
dia anterior al di&festivo de Mardocbeo 2 . 

38 Ejecutadas pues estas cosas en 6rden a* Nica- 
nor^ hecbos dueiios los hebreos desde entonces de la 
ciudad, acabare* yo tambien con esto mi narracion. 

39 Si ella ha salido bien , y cual conviene & una 
historia , es ciertamente lo que yo deseaba ; pero si , 
por el contrario, es mGnos digna del asunto que lo que 
debiera, se me debe disimular la falta 3 . 



1 Vease Mes, 

2 Esther IX. v. 21. 

3 Estas expresiones de modestia y liumildad aluden al 
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40 Pues asi como es cosa danosa el beber siempre 
Yino, 6 siempre agua , al paso que es grato el usar ora 
de uno, ora de otro j asf tambien un discurso gustaria 
poco a los lectores, si el estilo fuese siempre muy ipei- 
nado y uniforme. Y cod esto doy On. 



estilo, que es obra del escrilor, no a la susfancia de la his- 
toria. De un modo semejante se excusaba el Apostol , de 
que su estilo era tosco, II. Cor. Xl. v. 6. 



FIN DEL LIBRO SEGUNDO DE LOS MACHABEOS 
Y DEL ANTIGUO TESTAMENTO. 



ADVERTENCIA 



PARA EL ENCUADERNADOR. 



De las dos hojas que siguen , la primera , 
([lie es del Genesis , debe reemplazar a su 
correspondiente en el tomo primero ; y la 
segunda, que pertenece al Libro de Josue, 
ha de sustituirlas pigs, 223 y 22A del tomo 
tercero. 
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